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I BOSQICII

I BOB. KIRISH 
Adabiyot — m a’naviyatni yuksaltirish vositasi

ASSALOMU ALAYK.UM, HURMATLI 0 ‘QUVCHI!
Siz akadem ik litsey o 'quvch isi sifatida adabiyot darsi orqali badiiy ijod olamining 

yangi-yangi qirralarini k ash f etish arafasida turibsiz. Badiiy adabiyot azaldan qanchadan 
qancha insonlarning k o ‘n gliga alohida bir surur va zavq baxsh etib kelgan. Badiiy 
adabiyotning o b ’ck ii inson ekanligi sizga yaxshi ayon. Shunday ekan, adabiyot darslari 
orqali insonni k ash f etish, uning fazilat va  nuqsonlarini ajratib olish qiyin emas. 
Odam lardagi m avjud kam chiliklarning tanqid etilishi, ibratli tomonlarining targ‘ ib qilinishi 
insonshunoslikning badiiy adabiyot bilan qay darajada b og‘ liq ekanligidan dalolat beradi.

B adiiy adabiyotning yoshlarning m a’n aviy kamoloti laraqqiyotida ham tutgan o ‘ mi 
nihoyatda katta. U yoshlam i mustaqil llkrlashga. hayotda o 'z  o 'm ini topishga va  oq-u- 
qorani ajratishga ham yordam bera oladi Shu jihatdan qaraganda uning vazifasidan 
kechish mumkin emas.

B adiiy adabiyot qadim zam onlardan dastlab og 'zaki shaklda rivojlana boshlagan. 
Y ozu vn m g paydo bo 'lish i yozm a adabiyotning shakllanishi uchun turtki bo'ldi. Natijada 
badiiy asarlami keyingi avlodlar uchun ham qoldirish imkoniyati kengaydi. Bizning 
d.isllahki yozm a adabiyotimiz. namunalari islomdan oldingi davrlarga borib taqaladi. 
O adim i’ i I in к i у m oniylik, buddaviylik, shomonlik adabiyoti namunalari shundan guvohlik 
beradi

A dabiyot qadim  zamonlardan hozirga qadar «jamiyat», «ma’naviyat», 
..inadaniyal» va «san’ at» tushunchalari bilan birgalikda yashab keldi. Badiiy adabiyot har 
bir inson m a’naviy dunyosim  bebaho insoniy fazilatlar, o'lm as m illiy qadriyatlar bilan 
boyitadi. M a ’naviyati yuksak inson chinakam  shaxs darajasiga ko'tarilishi mumkin. 
O dam ning Valaniga sodiq fuqaro, ota-onasiga munosib farzand, yaqinlariga oqibatli do‘ st 
b o 'lish i m a’n aviy  kam olotining darajasidan darak beradi. Shunday kom illik yo 'lid a  
badiiy  adabiyot Siz. azizlarga beqiyos xizm at qiladi. Adabiyot xazinasidagi tilla sandiq 
bebaho dur-u javohir -  injular bilan to 'la; unda bitmas-tuganmas m illiy-m a’naviy 
qadriyatlar zaxirasi jam langan. Bu m a’naviyat xazinasidan bahramandlik ulkan hayot 
ostonasiga qadam  qo 'yayotgan  siz kabi oqil-u dono yosh avlodning tafakkuriga qanot 
ha)' ishlaydi, lasavvurini kengaytiradi.

Shaiqda qadim qadimdan shaxsning jam iyat va davlat bilan uyg‘ unlik darajasi 
. ill.oi,l.i iinc.m  A ylisli m um kinki, har bir shaxs tabiatidagi o ‘ziga  xos xislatlari inkor 
riiliii.ir.ini hold.i uning jam iyal bilan m uvofiq bo'lishi rag'batlantirilgan. Badiiy adabiyot 
sli.iw um i' i.inii\.iiil,i о / o'‘ inini lopishga ko'm aklashadi Bu jarayon o'qilgan asarlami 
1141 ,li ul.ml,in о null xulosalar chiqarish, badiiy so'zdan ta'sirlanish. ko'ngilni poklash.
o /i|'.i in.1 qul k i'lf ,111 r/piiliklain i yaqinlariga ham ravo ko'rish, eng muhimi, badiiy 
.1 ,.nl.11 voMlu.hl.i oil.1111 o 'z  о /1111 kuinol toptirishi orqali sodir bo'ladi

YosIiIiiiiii ivihI 111I1I1 a k in  likili adolalli. xolis. kamolga yetkazishdek tabarruk 
vii/ilniii liiulin adahiyol о / •.o zining quvvali va sehri bilan bajaradi. Hazrat Alisher 
N ,ndi\ i i m . k I i  (.tour (qanoalli) darveshning quruq noni tome' (ta'magir. birovning 
11.11 '..i.ii’ ti к о /  11 к и v ein ) sholining xitoyi xoni (dasturxoni)din xo'broqdur” . “ Nazm ul 
l.ivolin (1.1 .lion ll.ii kim sailaki b o 'lsa  qanoal g am yo'q  ' degan xulosani bildiradi.

N avoiy yaiatgaii qahriim oiilaming asosiy qismi m a'naviy jihatdan boy insonlardir.
' I lay 1 at ul ahroi dagi qalor hikoyallar, ' I arhod va Shirin ", "l.ayli va Majnun” , "S ab ’ayi 

■..lyyoi "Saildi lsk;uidariy va bosliqa asarlarning qahramonlari shunday xislatga ega
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Bobur g a za lla rid a , “ B obum om a'da aks etgan hayol hodisalari ham kishini o ‘ yga 
toldiradi, insonning kuch va qudratiga, e ’ tiqodiga b o ‘ lgan ishonchni m ustahkam laydi, 
kishining o ‘ zida o ‘ shanday xislatlar paydo qilishi uchun rag‘ bat uyg'otadi.

U shbu darslikka kiritilgan barcha adiblam ing ijodini o 'q igan  har bir o ‘ quvchi ulardagi 
so ‘ z  sehriga, qahram onlam ing ju r at va jasoratiga, insoniy mehr va  muhabbatni 
tasvirlashdagi takrorlanm as m ahoratiga tan bcrishlari shubhasiz

E S L A B  Q O L IN G . M ahm udxo‘ja  Behbudiyning hurlikka, inson haq-huquqini tanishga 
undaydigan “ H aq berilm as, olinur”  yoki A bdulla Q odiriyning so‘ zlash va  yozish  odobiga 
doir “ S o ‘ z  so ‘ zlashda va  ulardan ju m la  tuzishda uzoq andisha kerak”  degan hikm atlari ham 
inson m a'n aviyatin in g qaysidir jihatini tarbiyalash uchun xizm at qiladi, albatta.

A d abiyotd a  har bir xalqning ona Vatani, tuprog‘ i, o 'z ig a  xos m illiy  xarakteri, 
m arosim  va  urf-odatlari tasvirlanib ulugManadi; barcha uchun birdek ardoqli bo 'lgan  
um um insoniy h is-tu yg‘ ular tarannum etiladi. Shu m a’noda, lurli m illatlam i o 'zaro  
birdam likka chorlaydigan badiiy adabiyot geografik  chegara bilm aydi. Bir m illat 
adabiyotidagi g o ‘ zal asar boshqa bir xalqning m a’ naviy m ulkiga aylanishi mumkin. 
Shunga k o ‘ ra, m azkur darslikda xalq o g ‘zaki ijodi, qadim iy turkiy adabiyot, o 'zb ck  
m um toz adabiyoti, yangi o 'zb ck  adabiyoti ham da jahon adabiyotining eng sara namunalari 
lanlab olindi va  siz azizlar hukm iga havola qilindi.

M a ’ naviyat tushunchasini barcha m illiy v a  um um insoniy qadriyallam ing yuksak 
yax litlig i tarzida talqin etish mumkin. Bu xislat odam ning olam dagi m oddiy v a  m a’ naviy 
hodisalarga yaxlit munosabati tarzida namoyon bo'ladi.

Har bir insonning o ‘ z  ongi, tasavvuri, tafakkur tarzi, dunyoqarashi bilan belgilanadigan 
ichki dunyosi bor. U ning “ yaxshi”  yoki “ yom on”  deb nom  olishi mana shu ichki 
dunyoning mazmun va  m ohiyatiga bog'liq . A g a r u jam iyatning tegishh bosqichdagi 
talablariga, jam iyat a ’ zolarining umum iy axloqiy-m adaniy qarashlariga u yg 'u n  bo'lsa, 
yaxshi, aksincha holatda esa yom on degan nom olishi mumkin. Har bir inson jam iyat 
a ’ zolari bilan birga yashaydi. Dem ak, u atrofdagilar ta ’sinni ham his qilib turadi. Badiiy 
adabiyot ana shunday ta ’ sir ko'rsatishda katta aham iyat kasb etadi.

B adiiy  adabiyotning din bilan aloqasi, xususan, tasavvufning badiiy adabiyotga 
ko 'rsatgan  ta’ siri tufayli undagi insonparvarlik g 'oyalarin in g yanada kuchli, jo zib ali va 
yorqinroq tarzda nam oyon bo'lgan ini ta’kidlash jo iz .

U nda insonning faqat o 'z ig a  xos xususiyatlari em as, balki butun insoniyatga, 
jam iyatga, tabiatga, olam  v a  odam m unosabatlariga daxldorligi ham alohida e ’ tibor bilan 
tasvirlangan. Bu tasvirlam ing birortasi kishini befarq qoldirm aydi. U lar insondagi yaxshi 
fazilatlam in g k o 'p ayish ig a  va, aksincha, yom on xususiyatlam ing bartaraf etilishi, 
y o 'q o tilish ig a  undab turadi.

Inson m a'naviyatini boyitish uchun har qanday adabiyot emas, balki yuksak badiiyat 
talablariga ja v o b  bera oladigan asarlar zarur b o 'ladi. B adiiy  asar ta’ sirli v a  yaxshi 
bo 'lish i, u har qanday kitobxon qalbiga zavq-shavq bag'ishlashi bilan birga ezgu o ‘ y  
ham da orzular y o 'lig a  yaqinlashtirishi shart.
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щ а ь п
O  i 1. Badiiy adabiyotning hayotingizda tutgan o'mini

tushuntirib bering.
2. “Jamiyat”, “ma’naviyat”, “madaniyat” va “san’at” 

tushunchalarini o‘tgan sinflarda o ‘qilgan asarlarga 
bog‘lab tushuntira olasizmi?

3.N ega badiiy adabiyot chegara bilmaydi?
4. Alisher Navoiyning inson fazilatlari haqida aytgan yana qanday

hikmatlarini bilasiz?
5. Behbudiy va Abdulla Qodiriy fikrlarini kengroq tushuntirib bering.
6. Respublikamizning Birinchi Prezidenti aytgan fikrga e'tibor bering.
7. Adabiyot tarixidan “ma’naviyati yuksak” hamda “ma’naviyati past” 

qahramonlar tasvirini eslang. Ulaming asosiy belgilari qanday namoyon 
bo'lganini izohlab yozing.

8. Badiiy adabiyotning inson kamolotida asosiy vosita ekanligi haqidagi
fikrlaringizni bayon qiling.

9. Insonning eng yaxshi fazilatlar sohibi, erkin shaxs sifatida shakllanishida, o‘z- 
o ‘zini tarbiyalashida adabiyotning ahamiyati qanday ekanligini bayon qiling.

10.Qadimgi turkiy moniylik, buddaviylik adabiyoti haqida mustaqil ma’lumot toping 
va uni izohlang.

S avol va  to p sh ir iq la r



II BOB. XALQ OGZAKF IJODI
“Alpomish” dostoni

Xalq dostonlari qadimiyatning buyuk bir ehsoni, 
o‘zlari yaratilgan davrning umumiy dunyoqarashi, ayni 
paytda jonli an’anaviy ijod va ijro sharoitlarida xalq 
ruhining obyektiv holatini davrlararo ifodalab, mazmun va 
shakl jihatidan goh kengayib, goh torayib, ajdodlardan 
avlodlarga og'zaki ravishda yetib kelgan adabiy 
yodgorliklar hisoblanadi. Zero, ular xalq milliy tarixining 
afsonalar qobig‘iga o'ralgan qahramonlik voqealarining 
o 'ziga xos badiiy ifodasidir.

0 ‘zbek xalq qahramonlik dostonlari ham asrlar davomida yaratildi va 
ulaming eng yaxshi namunalari xalq san’atkorlari -  baxshilar tomonidan jonli epik 
an’analarda og‘zaki ravishda bizgacha olib kelindi. Bunday dostonlaming qadimiy 
ildizlari saklar, massagetlar, sug‘diylar, xorazmiylarga mansub urug‘ va qabilalarning 
afsona va rivoyatlariga borib taqalsa-da, ulaming kattagina qismi o'zbeklarning 
yagona xalq sifatida shakllanishida asos bo'lgan urug‘ va qabilalarda patriarxal 
urug‘chilik munosabatlarining yemirilishi va ilk feodal tuzumning yuzaga kela 
boshlashi davrlarida yaratilgan. Chunki ular xalqimizning o ‘zligini anglashining 
buyuk obidalari, uning yagona xalq sifatida shakllanish va birlashish sari tashlagan 
ulkan qadamining she’riyat sohasidagi tengsiz namunalari sifatida yuzaga keldi. 
Dostonlar gultoji “Alpomish” xalqimiz yaratgan ana shunday epik she’riyat 
namunalaridan biri, balki birinchisidir. “Alpomish” dostonining o ‘zbek shoir va 
baxshilari tomonidan kuylanib kelgan va yozib olingan 30 dan ortiq varianti bor. Ana 
shu varintlari orasida eng mukammali va badiiy jihatdan pishiq ishlangani Fozil 
YoMdosh o ‘g ‘lidan yozib olingan variantdir. Bu variant 1939- yilda Hamid Olimjon 
so'zboshisi bilan nashr etildi. Turkman, qozoq, qoraqalpoq va boshqa xalqlarda ham 
“Alpomish” dostonining turli variantlari bor. “Alpomish” dostonining kurtaklari 
patriarxal qabilalar hayotiga borib taqaladi.

Dostonda ibtidoiy jam oa tuzumining yemirilishi, sinfiy ziddiyatlarning 
chuqurlashuvi, qabila kambag‘allarining qul qilinishi hamda feodal 
munosabatlarining shakllanishi tasvirlangan. Ilmiy adabiyotlarda “Alpomish”dostoni 
XVI asrda to ‘la shakllangan deb ko‘rsatiladi. “Alpomish” turkiy xalqlaming 
mushtarak dostoni boMganligi uchun uning namunalari o ‘zbek, qoraqalpoq, qozoq, 
oltoy xalqlari epik an‘analarida doston holida; tatar, boshqa xalqlari orasida esa, ertak 
va rivoyatlar tarzida, yana aniqrog‘i, oraliq shaklda saqlanib qolgan hamda bu 
xalqlarning til xususiyatlariga ko‘ra, “Alpomish”, “Alpamis”, “Alpamis botir”, “Alip- 
Manash”, “Alpamsha”, “Alpamisha va Barsin hiluv” kabi nomlar bilan yuritiladi. 
Shuningdek, Panjikent atroflari, Qashqadaryo viloyatining Vargonza, Jeynov 
qishloqlaridan o ‘zbek dostonchilik an‘analari ta'sirida yuzaga kelgan hamda jiddiy 
transformatsiyaga uchragan tojikcha va arabcha variantlari ham yozib olingan.

Yozma manbalar orqali bizgacha yetib kelgan o ‘rta asr o ‘g‘uz eposi “Dada 
Q o‘rqut kitobi”ning uchinchi bo'yi (dostoni) “Bamsi Bayrak” o'zining syujet 
voqealari jihatidan “Alpomish”ga ancha yaqin turadi. Millatni anglash uchun uning
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ruhiyatini bilish lozim. “Alpomish” dostoni o ‘zbekning ruhiy olamini anglatish 
jihatidan tengsiz badiiy obidadir. Chunki, asarda o‘zbekka xos o'ylash tarzi, 
la'sirlanish yo‘sini, qarorga kelish tutumi g‘oyat nozik ilg‘ab olingan. Juda ko‘pchilik 
folklorshunoslar, odalda, markazlashgan davlat tuzish, bo‘lingan yurtni birlashtirish, 
sevgi-muhabbat mavzulari “Alpomish” dostonining sujet rivojini ta‘minlaydi deb 
tushuntirishadi. Bizning nazarimizda esa doston markazida ma‘rifatsizlik, johillik va 
lining inson taqdiriga ta‘siri turadi.

Asar qissadan hissa chiqarish uchun emas, balki “qissa” ning o ‘zi ko‘lamli, 
mii|yosli, yirik, ta‘sirli bo‘lgani uchun aytilgan. Chindan-da, “Alpomish” 
yaratilmagan, balki aytilgan yoki kuylangan. Chunki, doston qahramonlariga xos 
luyg‘ular, sezimlar, kechinmalar buyuk turkiylarning tomirida, qonida azaldan 
mavjud edi. Uzoq o‘tmish zamonlarda biron yurtning mustaqilligi va daxlsizligi u 
yurtga qaram bo‘lgan qaysidir mamlakatning boyligi bilan ham o‘lchanardi. Xalq 
ertaklari va dostonlarida asar qahramonining biror yurtga qilgan safari, o ‘sha yurtni 
o '/ig a  qarashli bo‘lishini xohlashi bilan bog‘liq ekan, bu masalaga alohida 
bosqinchilik siyosatini aralashtirish to‘g ‘ri emas. Bu o ‘rinda ko‘proq o‘z yurtining 
muslaqilligini ta'minlash istagi kuchli ekanini ta‘kidlash ma’qulroq bo‘ladi. Shuning 
uchun Alpomishl ijodkorlari atayin Boysaridagi o‘jarlik xususiyatini bo‘rttirib 
ko'rsatadilar va slui bilan uning Qalmoq yurtida qolishini asoslaydilar.

Aslida esa Boysarining o ‘zga elda qolishi Alpomishning ikkinchi safarini 
asoslaydi. Qi/.ig'i shundaki, Alpomish qalmoq eli podshosi Toychixonning 
mamlakatini to‘g'ridan-to‘g ‘ri bosib olmaydi. U Boysariga o ‘tkazilgan zulm, o‘ziga 
nisbatan amalga oshirilgan xiyonat uchun Toychixonni jazolaydi. Alpomishning bu 
tutgan yo‘li o ‘zbek yigitining adolat yo‘lida hech ikkilanmay, har qanday xavf- 
xatarga tayyor ekanligini ifodalaydi. Ayni paytda, Alpomish qalmoqlar (Kashal) 
yurtiga o'zining odamini podshoh qiladi. Shu asnoda, u go‘yo o ‘z yurtining 
mustaqilligi uchun kurashgan bo‘lib chiqadi.

Dono xalqimizning har bir tadbiriga ana shunday, bir qarashda ko‘zga 
ko'rinmaydigan yechimlar vositasini topish mahoratiga ham qoyil qolsa bo‘ladi. 
Alpomishning o ‘z yurtiga qaytishi va Qo‘ng‘irot -  Boysundagi adolatsizlikka chek 
qo'yishi tabiiy bir xulosa sifatida baholanishi mumkin. “Alpomish” dostonida juda 
ko'p lavhalar bir qarashda ahamiyatsizdek bo‘lib ko‘rinsa-da, aslida xalq ular 
vositasula o '/in ing  turmush tajribalarini ifodalaganligini ta‘kidlab o‘tmog‘i hamda 
misollai bilan tushuntirib ketmog‘i lozim. Masalan, Barchinoydan Alpomishga 
kelj'.in x.itiii Boybo'ri berkitib qo‘yadi. Bu bilan Boybo‘rining o‘zi boshlagan 
yo'ldan, ya’ni Barchinga o'g 'lining uylanishi va Boysunning o 'z vataniga 
qavtishidan vo/ kcchgani ko'rsatiladi. Voqea rivojida Q a l d i r g ‘ o c h  hal qiluvchi 
va/ilani bajara boshlaydi I Barchinning xatini tasodifan sandiqdan topib oladi va 
akasiui o '/  qaylig'ini olib kelish safariga otlantiradi. Bunday safar xalq qahramonlik 
грн'.ишм' asosiy xususiyatlaridan biri sifatida baholanadi. Alpomish qalmoqlar 
uiriifM buiiMiiida Barchinning to'qson alp oldiga qo'ygan shartini bajaruvchilardan 
bin a .ivlanadi. Masalan. lining Boychibor oti poygadagi to 'rt yuz to'qson to‘qqizta 
olga qo'shilib, besh yu/inchi tulpor bo'lib Barchin uchun boshlangan musobaqada 
qalnashadi. Bu bilan xalq Alpomishning hammadan baquvvat, hammadan mergan,



hammadan afzal ekanligini amalda ko‘rsatadi. Shuning uchun oti poygada g ‘olib 
kelganidan so‘ng u yoy tortish. tanga pulni ming qadamdan urish va to‘qson alp bilan 
kurash tushish sinovlarida qalnashib o'zini ko‘rsatadi. Bu sinov ham qahramonlik 
eposi xususiyatlariga mos keladi.

Dostondagi Barchinoy bilan bog‘liq voqealar baxshilar tomonidan alohida 
mehr bilan tasvirlangan. U zukkoligi, tadbirkorligi jihatidan Alpomishdan 
qolishmaydi. Surxayl kampirning o ‘g ‘illari Barchinoyni zo‘rlik bilan xotinlikka 
olmoqchi bo‘lganlarida, qiz alplardan birini ko‘tarib yerga shunday uradiki, 
polvonning og‘zidan ko‘pik sachrab ketadi. Shundan so‘nggina alplar Barchinoyga 
Alpomishni kutish uchun olti oy muhlat berishga majbur bo‘ladilar. Dostonda yana 
shunday bir lavha borki, unda Qaldirg‘ochning bir so‘zligi oqibatida keyingi voqealar 
davom etadi. Qaldirg‘och sandiqdagi maktubni topib, Alpomishni Barchinni olib 
kelishga undaydi. Ammo Alpomish yoshligi tufayli Qultoydan ot ololmaydi. 
Chorasiz qolgan Alpomish Qalmoq yurtiga borishdan voz kechadi. Ana shu paytda 
Qaldirg‘och akasining oriyatiga tegadigan gaplar aytadi va unga dalda beradi. 
Shundan so‘nggina Alpomish Boychiborga ega bo‘lib, safarga otlanadi. M a‘lum 
bo‘ladiki, dostondagi voqealar rivojining eng nozik nuqtasida Qaldirg‘ochning 
aralashuvi Alpomishga kuch bag'ishlaydi. Dostonni to ‘liq o ‘qib chiqsangiz, o ‘zbek 
xalqining qadim zamonlardan buyon o ‘ziga xos fazilatlarga ega ekaniga guvoh 
bo‘lasiz. Jumladan, dostonda har qanday mushkul vaziyatda ham inson o ‘z aql- 
idrokini yo‘qotmasligi, biror qarorga atroflicha mulohaza yuritgan holda kelishi 
lozimligi uqtiriladi. Insondagi mardlik va jasorat alohida qadrlanadi, aytilgan 
so'zning qimmati yuqori baholanadi. Zero, o ‘z so‘zining ustidan chiqadigan mard 
insongina bunday fazilatlarning qadriga yetishi mumkin.

Dostonning tasvir yo'sini rangin. Undagi bironta obraz ham jo ‘n, oddiy 
tasvirlanmagan. Jumladan, hatto Boysari obrazi ham tasvir vaziyatiga qarab turli 
ko‘rinishlar kasb etadi. U hamisha faqat mantiqqa zid o ‘jarlik bilangina band emas. 
Boysari tadqiqotchilar shu vaqtga qadar da’vo qilganlari kabi faqat o ‘zini 
o ‘ylaydigan, o ‘ja r odamgina emas, nomus tuyg‘usi o ‘tkir, otalik mas'uliyatini chuqur 
his qila biladigan shaxs ham. Bu jihat obrazning quyidagi so'zlarida to ‘liq namoyon 
bo‘ladi:

Tong otgancha muhlat olib turaman,
Qalmoqlarga qizim qanday beraman?!
Yuragim to ‘Igandir diydai g  'amda,
Barchinoydi о ‘z  tengiga qo ‘shmasam,
Mashhar kuni Barchin qo 7/ yoqamda. ..

Uning Yortiboy maslahatidan so‘nggi dardchil holati asarda juda ta ‘sirli berilgan 
bo‘lib, o ‘qituvchi Boysarining ko‘ngli yuz pora bo‘lganligi lavhasini darslikdan 
ajratib, o ‘quvchilarga o ‘qib bermog‘i lozim. Ishongan kishilaridan ko‘ngli qolgan, 
ruhan yolg‘iz ekanligini endi anglab yetgan chorasiz boy tushgan holatning izhori 
quyidagi so‘zlarda ifodalangan deyish mumkin:

Yuragimda ко pdir alamli dardlar,
Mening qizim sening singling, nomardlar.
Qizing her deb mening ко 'nglim bo 'lasan,



Suyagimni yongan о tga solasan,
Oalmoqlardan battar izza qilasan.
Keltirilgan she‘riy parchada nomusli ota iztiroblari nozik berilgan. Shu o ‘rinda 

o'qiluvchi o ‘quvchilarga farzandining taqdiri haqida qayg‘urayotgan ota timsoli 
vositasida o ‘zbek xalqida otaning oila va jamiyatda tutgan o‘mini izohlab, qiyosiy 
tahlil asosida xalqimiz ruhiyatida otaning qay darajada yuksak mavqega ega 
ekanligini ta‘kidlab o ‘tmog‘i lozim. Dostonning ayni o ‘rnida qorin g ‘amidagi 
yaloqxo‘rlarning holati ham e‘tiborga loyiq tasvirlangan. Olijanob tuyg'ular, yuksak 
sezimlar tanti va mard odamlargagina tegishli. Bu sifatlar yuksak insoniy fazilatli 
kishilar qismati, nasibasi. Ular shu qismat dardida yashaydilar:

Tong otgan so ‘ng bitar alplar muhlati,
Ziyodadir Boysarining kulfali,
Maslahat bermadi turgan ulfati,
Qolmadi Boysaribiyning toqati.

I )ostonda Barchin -  ruhiyati g‘oyat teran aks ettirilgan. Uning baland martaba, 
baland rub, baland qadr egasi ekanligi, shu bois o ‘ziga ham, o‘zgaga ham yuksak 
Ialablar bilan yondashishi juda ta‘sirli ifodalangan. Ayni vaqtda odamni anglash, 
iiniiir ruhiy holatini o ‘z vaqtida nozik hisobga ola bilishi asarda ortiqeha izoh-u 
tushnntirishlarsiz asosli tasvir etiladi. Barchin -  barcha aqlli odamlar singari 
murakkab tabiatli. U -  turlicha vaziyatlarda o ‘z tabiatining anvoyi jihatlarini 
namoyish eta oladigan favqulodda timsol. Bir vaziyatda u -  mushtipar, chorasiz 
odam. Otasi Qalmoqqa ko‘chmoqchi bo‘lib, ularni og‘ir ahvolga solganda, yoshgina 
Barchin onasidan yozg‘irib deydi:

Bui ко ‘chishing, ena, mening sho ‘rimdir,
Boy otamman biy boboma ne bo 'Idi? .
. .Xo'ja kelsa, chiqar murid naziri,
Xotin bo Imasmikin erning vaziri?!
Er deganning aqlin olmas bo ‘lurmi?
Aldab-suldab у  о 'Iga sol mas bo ‘lurmi?!
Yoki yana bir o ‘rindagi holatga e ‘tibor qaratamiz:.

Ot abzallab olib keling enajon,
Yana qaytib elni ко ‘rmagim gumon.
Yig'latding, enajon, mendaysanamni,
Kelib ко 'rolmayman maktab jo  ‘ramni, 
liimda turmay Qalmoq elga borarsan,
()nlmoqlardan ко 'p zulmni ко 'rarsan, 
lloi ih so ‘ngra ко p  pushaymon qilarsan 

l ik,i li.ili turmush sinovlariga duch kelmagan, lekin tabiatan tiniq fikrli qiz 
t-.iiial.imiiir ndashayotganliklarini, ularni bu yo‘!dan ayol kishigina qaytarishi 
1 1 11 и и к ml ir mi 111 \ adi. Shu bois botinib: Xotin boimasmikin eming vaziri, -  deya 
ома-,и',i idil.Hi qilaili. I ekin o'zbekning qizi bo‘lgani bois yurak yutib noroziligini 
"i.i i i bililiiolmavdi. Chunki, u ota hamisha ulug‘ ko'riladigan, padardan kamchilik 
.i4l.и ilmayilii'.iin oV.bek oilasida o ‘sgan. Shu bois otasining og'ir holatini hazm 
i iolm.ivdi, I k \ li qachon shashti qaytmagan Boysarining qalmoqlargajavob berolmay
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og‘ir ahvolda qolganini ko‘rib, mas‘uliyatni o ‘z zimniasiga oladi va hech narsadan 
tap tortmaydigan jasur qiz ekanini ko‘rsatadi. “Alpomish”dostoniga o ‘quvchilard;i 
mehr-muhabbat tuyg'usini uyg‘otish uchun dostonning badiiy-estetik xususiyali 
haqida ham alohida to‘xtalish lozim. 0 ‘zbekning odobi dostonda yuksak maqomda 
namoyon bo‘ladi. Quliga qarata: “0 ‘zimga yor, bobo, senga xizmatkorl” keltiraman 
deyish faqat o ‘zbekning o ‘yiga kelishi mumkin. Chunki, bizda katta, ulug‘ yoshli 
odam -  har narsadan-da katta va ulug‘. Uni e’zozlash, hurmatlash lozimligi kunnini' 
yorug‘ligi singari tabiiy hoi. Qultoyning Alpomishga mehribon va ulaming oilasiga 
sadoqatli, lekin darvesh tabiat, quvnoq, dali-g‘uli va biroz hovliqmaroq kishi ekanligi 
asarda chuqur tasvirlangan. Boybo‘rining gapi bilan yosh Alpomishga ot bermay, uni 
kaltaklab, kerilganda qanchalar samimiy bo‘Isa, yetti yillik ayriliq vaqtida, Hakimbek 
yo‘qligida azoblar ko‘rib, “Armon bilan farzandimdan ayrildim”,- deb yig'lab 
yurganda ham shunchalar astoydil. Alpomish unga o ‘g ‘il ekanligiga o ‘zi ham ishonib 
qolgan deyish mumkin. Qultoy na ishda va na so‘zda me‘yor tuyg‘usini biladi 
Dostonda betakror an‘analar, ota-bola munosabati, farzand tarbiyasi, yoshlarning 
ishq-muhabbatga qarashi, taqdir tadbiri, do‘stlik va unga turfa xil munosabat kabi 
g ‘oyalar badiiy lavhalarda kuylangan. Dostonning didaktik ahamiyati esa mana shu 
voqealarga qahramonlarning munosabati, ishq-muhabbat va do‘stlikni qadrlashi, 
farzand tarbiyalash va uni tushuna bilish, taqdirga bosh egish va ayni paytda hayot 
uchun kurash kabi umuminsoniy va ayni paytda sof milliy xususiyatlarda namoyon 

bo‘ladi.
Savol va topshiriqlar:

1. Xalq dostonlaridan qaysilarini bilasiz?
2. Xalq og ‘zaki dostonlari bilan yozma dostonlarning farqlarini 
tushuntirib bering?
3. O 'n ming uyli qo 'ng'irot elining Boysun-Qo'ng'irot yurtidan 

bosh olib ketishiga nima sabab bo 'Idi?
4. Otasining ra ‘yiga zid bo ‘lsa-da, akasini xatarli safarga undayotgan 
Qaldirg ‘ochning xatti-harakatlariga qanday baho berasiz?
5. Zakot masalasida kim aybdor? Boy bo 'rimi yoki Boysari?
. Barchin obrazidagi o ’zbekona jo 'm ardlik belgilari qaysi voqealarda ko'zga 
tashlanadi?
7. Alpomishning Qultoyga qarab “O'zimga yor, senga xizmatkor keltiraman " 

jum lasini izohlab bering.
8. Sizningcha, kattalarning noto 'g 'ri qaror qabul qilayotganligini tuygan yosh  
Barchin nima sababdan otasiga noroziligini bildira olmadi?
9. “A lpom ish’’dostonining o'zgarishga uchragan tojikcha va arabcha variantlari 
qaysi hududlardan yozib olingan?
10. Islom mifologiyasiga xos avliyo yoki chiltonlar bilan bog 'liq syujetlar yana qaysi 
dostonlarda uchraydi?
/ /. Dostondagi Alpomish va Qorajon do stligi xususidagi ftkrlaringizni bayon qiling
12. Dostondagi milliy qadriyatlar aks ettirlgan о ‘rinlarni sharhlang.
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Alpomish
(dostondan parcha)

Burungi o ‘tgan zamonda, o ‘n olti urug‘ qo‘ng‘irot elida Dobonbiy degan o ‘tdi.
I ><>bonbiydan Alpinbiy degan o ‘g‘il farzand paydo bo‘ldi. Alpinbiydan tag‘i ikki 
<> f/il paydo bo‘ldi: kattakanining otini Boybo‘ri qo‘ydi, kichkinasiningotini Boysari 
qo'ydi. Boybo‘ri bilan Boysari -  ikkovi katta bo‘ldi. Boysari boy edi, Boybo‘ri shoy 
cdi. Bu ikkovi ham farzandsiz bo‘ldi. Ana endi o ‘n olti urug‘ qo‘ng‘irot elida bir 
chupronto‘y bo‘ldi. Xaloyiqlami, elatiyalarni to‘yga xabar qildi. Shu to‘yga barcha 
xaloyiqlar yig'ildi. Biylar ham to ‘yga keldi. To‘ydagi kattalar ilgarigiday izzat qilib, 
qadimgiday otini ushlamadi. Biylar: “Mazmuni, bu odamlar bizning kelganimizdan 
Ix xabar qoldi”, - deb otini o ‘zlari bog‘lab, ma’rakai majlisga kelib o‘tira berdi. 
Biylaming ko‘nglini xushlamadi, otini ushlamadi, ostiga libos tashlamadi. Osh tortdi 

suzgan tovoqni choshlamadi, osh tortganda oshning ketini-betini tortdi. Bu qilgan 
xi/matni biylar ko‘rib, ilgari izzat
ko'rib yurgan odamlar aytdi: “Bizlar o ‘n olti urug‘ qo‘ng‘irotning boyi ham shoyi 
bo Isak, bizlar kelsak, otimizni ushlar edinglar, ko‘nglimizni xushlar edinglar, bu 
d a fa  bizdan nima o ‘tdi, bizni bunday behurmat qildinglar?” Bu so‘zni eshitib, o‘n 
olti urug‘ qo‘ng‘irot elida paygabetdan turib, bir chapanitob boyvachchasi aytdi: “Ey, 
Hoybo'ri bilan Boysari! Bu to‘y o ‘g ‘illining o ‘g‘lidan qaytadi, qizlining qizidan 
qaytadi, sening nimangdan qaytadi?! 0 ‘zing o‘lsang, molingga har merosxo'r 
chiqadi, og‘ziga odam kirib ketadi”. Biylar bulardan bu gapni eshitib, xafa bo‘ldi. 
Xafa bo‘Iib, sakson tillani chupronga tashlab, turib ketdi. Borib, chechib mindi bedov 
olti. Ikkovi uyga yetti. Ikkovi qildi maslahatti. Bu so‘z ikkoviga juda botib ketdi. 
Boybo'ri turib aytdi: “Boysari uka, qariganda bizning molimiz besohibga chiqdi. 
I ndi bizlar bir farzand taraddi qilmaymizmi?”
Boysari turib aytdi: “Tortib olib boim asa, sotib olib bo‘lmasa, Xudo bermasa, 
qayoqdan qilamiz taraddi?!” Boybo‘ri aytdi: “Shu yerdan Shohimardon piming 
ravzasi uch kunchalik y o i  kelar ekan, har kim borib tunar ekan: davlattalab davlat 
lilar ekan, farzandtalab farzand tilar ekan, oxiraltalab iymon tilar ekan, qirq kun 
tunagan kishi murodiga yetib qaytar ekan. Biz ham borsak, nazr-u niyozimizni 
Ix isak, Shohimardon piming ravzasini tunlab, biz ham bir farzand tilab ko‘rsak”. 
Shunda bu gap boylaming ikkoviga ham ma’qul tushib, bir-biriga: “Rost aytasan”, -  
deb nazr-u niyozni olib, biylar ikkovi Shohimardon piming ravzasiga qarab 
jo'namoqchi bo‘lib, mindi bedov otdi, uch kun tinmay yo‘l tortdi. Uch kun yo‘l yurib, 
Shohimardon pirning ravzasiga yetdi. Olib borgan nazr-u niyozini shayxlarga berib, 
biylar ravzani tunab yotdi.

Oradan bir kam qirq kun o ‘tdi. Bir kam qirq kun deganda ravzadan ovoz keldi:
I \ Boybo'riman Boysari, sen bir kam qirq kundan beri tunab yotibsan. Xudoning 
п.it' in shcri men bo‘lsam. bir kam qirq kundan beri bir oyog'im bilan turib, sizlar 

in turn oraga tushib, Xudodan farzand tilayman. Yaratgan farzand bermayman dedi”. 
Mis I.ii It i ovozni eshitib: “Bizlar bir kam qirq kundan beri kelib, sizni tunab yotsak, 
\iiiloning yaralgan sheri siz bo‘lsangiz Bizlar uchun oraga tushib, biror farzand tilab 
olib berm;isangiz, bizga pirligingiz yolg‘on, Xudoga sherligingiz yolg‘on. Bor, unday
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bo‘lsa, biz ham dunyoning bahridan o'tdik”, -  deb tappa tushib. ravzada, turbatning 
ostida yotdi. Qirq kun o ‘rtadan aniq o ‘tdi, boz ravzadan ovoz keldi:

“Boybo‘ri, senga Xudoyim bir o ‘g‘il, bir qiz berdi. Yolg‘iz emas, egiz berdi 
Boysari, senga Xudoyim bir qiz berdi. Egiz emas, yolg‘iz berdi. Bundan borsang, 
farzandlarni ko‘rsang, xaloyiqlarni yig‘sang, to‘y-tomoshalar bersang, to ‘yd;i * 
qalandar bo‘lib borib, bolalaringning otini o ‘zim qo‘yib kelaman”.

...Oydan oy, kundan kun o ‘tib, to ‘qqiz oy, to ‘qqiz kun, to ‘qqi/ 
soat oradan o‘tib qoldi. Boybichalarning oy-kuni yaqin yetdi. Biylar ikkovi aytdi 
“Bizlar ham bir shohlik shavkatini qilsak, ovga chiqib ketsak, farzandlar yer yuziga 
tushsa, suyunchi deb, bir nechalar oldimizga yo‘lga chiqib, bizlardan tilla tanga 
in’om olsa”, -  deb bu o ‘ylami o ‘ylab, biylar ovgajo ‘nab ketdi. Boybichalarga shunda 
to ‘lg‘oq vaqti yaqin yetdi. Ne kampirlar kelib, tulkini inlatgan toziday bo‘lib, 
boybichalarni angnib, o ‘rtaga olib turibdi. Biylar shu vaqtda ovdan qaytdi. Bu yoqdan 
farzandlar yer yuziga tushdi. Bir nechalar biylarning oldiga chiqib, suyunchi oldi. 
Biylar ziyoda vaqti xush bo‘lib, mazgiliga kelib, joy olib, vaqti xushligidan har 
tarafga xabar yuborib, to‘y-tomoshalar qilmoqchi
bo‘lib, chog‘lanib, sozlanib, o ‘n olti urug‘ qo‘ng‘irot elining katta-kichik 
biylarini, oqsoqol, arboblarini yig‘dirib, “T o‘y qilamiz”, -  deb maslahat qildi. O'n 
olti urug‘ qo‘ng‘irot elining odamlari, eshitgan xaloyiqlar gurros-gurros bo‘lib 
kelaverdi. Shunda katta-kichiklar kelib, biylar og'zidan “To‘y qilamiz”, -  deganini 
eshitib, to ‘yning asboblarini tuzab, qancha so‘qim mollarni so‘yib, osh-palovlarni 
damlab, fuqaro, beva bechoralar to‘yib, shul alpozdao‘n olti urug‘ qo‘ng‘irotning bor 
odami to ‘yni qilib, hammalari jam  bo‘lib, qirq kecha-yu qirq kunduz to ‘y qilib yotdi. 
...To‘y tarqaydigan kun bo‘ldi. Bir vaqt, shunda biylar qarasa, uzoqdan bir qalandar 
ko‘rinib kelaverdi. Xaloyiqlar ham ko‘rdi: tarzi gul yuzli, shirin so‘zli, bir siyosatli 
kishi qalandar bo‘lib kelayotir. 0 ‘zga kishilarga u qalandaming holi-ahvoli ma’lum 
emas. Ravzadagi so‘zlagan ovozni eshitgani sababli: “Shohimardon pirim shul kishi 
bo im asa”, -  deb biylar o ‘rnidan turib, oldiga peshvoz chiqib, salom berib, ziyorat 
qilib, majlisxonaga boshlab olib keldi. Shunda farzandlaming uchovini ham olib 
kelib, Shohimardon pirning etagiga soldi. Shohimardon pir Boybo‘rining o ‘g‘lining 
otini Hakimbek qo‘ydi. 0 ‘ng kiftiga besh qo‘lini urdi. Besh qo iin ing  o ‘mi dog' 
bo‘lib, besh panjaning o ‘rni bilinib qoldi. Qizining otini Qaidirg‘ochoyim qo‘ydi. 
Boysarining qizining otini Oybarchin qo‘ydi. Ana shunda Shohimardon pir 
Hakinibekka Oybarchinni unashtirib, beshikkerti qilib: “Bu ikkovi er-xotin bo‘lsin, 
Hakimbek bilan hech bir kishi barobar bo'lolmasin. Omin, Allohu akbar”, deb 
fotihani betiga tortdi. Shohimardon pir turib, jo ‘nab ketdi, odamlarning ko‘zidan 
g ‘oyib bo‘lib ketdi. Ana shuytib, biylarning to ‘ylari ham tarqab ketdi.

Shunda bolalar kundan kun o ‘tib, oydan oy o ‘tib, birdan ikkiga 
kirib, ikkidan uchga kirib, ulaming tili chiqib, elga enib, tili chiqqandan keyin, elga 
engandan keyin tutib. uchovini ham maktabga qo‘ydi. Ular maktabda o'qib yurib. 
yetti yoshga kirdi. Burro savodi chiqib, xat o 'qib, yozadigan mulla bo'ldi. Shunda • 
Boybo‘ribiy: “Endi o‘g‘lim savodi chiqib, mulla boidi. 0 ‘g‘limga endi shohlik. 
sipohlik ilmini o ‘rgatayin”, -  deb mulladan chiqarib oldi. Boysari ham Boybo'riga 
taassub qildi. Bui ham Oybarchin qizini maktabdan chiqarib oldi. “Chiqarib
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olib. qizimga Ko‘kqamish ko‘lida qo‘y sog‘dirib, chorvadorlik ilmini o'rgatayin, 
i|o‘y sog‘moqqa usta bo‘lsin”, -  dedi. Shunda Hakimbek yetti yoshga kirgan. 
A Ipinbiy bobosidan qolgan o ‘n to ‘rt botmon birinjdan bo‘lgan parli yoyi bor edi. Ana 
shunda yetti yashar bola Hakimbek shul o‘n to‘rt botmon yoyni qo‘liga ushlab, 
ko'tarib tortdi, tortib qo‘yib yubordi. Yoyning o ‘qi yashinday bo ‘lib ketdi. Asqar 
ing'ning katta cho‘qqilarini yulib o ‘tdi, ovozasi olamga ketdi. Shunda barcha 
\aloyiqlar yig‘ilib kelib: “Dunyodan bir kam to'qson alp o ‘tdi. Alplarning boshlig‘i 
Rustami doston edi, oxiri bu Alpomish alp bo‘lsin. To'qson alpning biri boiib, 
sanaga o ‘tdi”, -  dedi.

Oxiri Alpomishbek alp bo‘lib, to'qson alpning biri bo'lib, sanaga o‘tib, alplik 
otini ko‘tardi, yetti yoshida Alpomish ot qo‘yildi. Kunlardan bir kun Hakimbek kitob 
o 'qib o'tirib, baxildan, saxiydan gap chiqib qoldi. Boybo'ribiy shunda o 'g 'li 
Alpomishdan: “Kishi nimadan baxil bo'ladi, nimadan saxiy bo'ladi?” -  deb so'radi. 
Shunda o 'g 'li turib aytdi: “Vaqti-bevaqt birovnikiga mehmon kelsa, otini ushlab, joy 
bor bo'lsa, ko'nglini xushlabjo'natsa, bul ham saxiy; agar joy bor turib, joy yo'q, deb 
qo'ndirmay jo'natsa, bul odam baxil. Vaqti bevaqt bir kishi mozorotning qabatidan 
o'tsa, chap oyog'ini uzangidan chiqarib, mozordagi odamlarning haqiga duo o'qib 
o'tsa, bul ham saxiylik; agar har kim mozordan o'tganda, chap oyog'ini uzangidan 
chiqarmay, mozorotning haqiga duo qilmay o'tsa, bul ham baxil. Kishining moli 
/akotga yetsa, zakot bersa, bul ham saxiy ekan. Agar zakot bermasa, bul ham baxil 
ekan”. Bul so'zni Boybo'ribiy Hakimbekdan eshitib, fikr qilib: “Men o'n olti urug' 
qo 'ng 'irot elining ham boyi bo'lsam, ham shoyi bo'lsam, men kimga zakot beraman. 
Mening davlatimda yolg'iz inim Boysari baxillikka chiqib ketmasin”, -  deb o 'z 
ko'nglida: “Boysaribiy ukam menga zakot berishi kerak ekan”, -  deb o'yladi. O'ylab: 

Boysariga boringlar, Boysari o 'z  rozichiligi bilan bir chichqoq uloqni zakot deb 
menga bersin. Zakot o 'm iga o'tar-da, Boysari baxil bo'lib, baxillikka chiqib 
ketmasin”, -  deb o'n to 'rt mahramni buyurdi. Boysaribiy o 'n ming uyli qo'ng'irot eli 
bilan ko'chib borib, Ko'kqamish ko'lida eliboylik qilib, mollarini semirtirib, 
yaylovda joylab yotib edi. O 'n  ming uyli qo'ng'irot elining boyvachchalari bilan 
yig'ilib, bir yerga jam bo'lib, baxmal o'tovni tikib, shu o'tovning ichida hamma 
boyvachchalar bilan qimiz ichib, shag'al (qattiq) mast bo'lib, o 'z  kayf-safosi bilan 
o 'tirib edi. Ana shunda otining bo'yniga tilla qo'tos (oltin tumor) taqilgan o 'n to 'rt 
mahram Boybo'ridan Boysarini so'rab borib qoldi. Shundagi boyvachchalar 
bularning kelganini bilib, eshikka chiqib, mahramlarning otini ushlab qoldi. 
Mahramlami ichkariga olib kirdi. Boysari bulardan yo'l bo'lsin, qilib savol so'radi. 
Mahramlar savolga javob berib aytdi: “Biz akangdan kelgan zakotchi bo'lamiz, 
bugun bizlar sening molingni zakot qilamiz. “Zakot qilinglar, bersa, zakotini olib 
kelinglar”, deb yuborgan”, -  dedi. Bu so'zlami mahramlardan eshitib, Boysari 
kn'ngliga og'ir olib, aytdi: “Ey, bizning molimiz shu vaqtgacha zakot bo'lmagan, 
i mil akamiz o'g 'illi kishi bo'lib, darrov bizning molimizni zakot qiladigan 
In' libili dn”. Zakot degan gapni eshitib, bu gap botib ketib, oldidagi o'zining
■ l.i1 1 11.и p .i buyurdi: “Ushla, bachchag'arlarni!” -  dedi.

Boyvachchalar mahramlami bitta-bitta ushlab qoldi. U yettovining quloq- 
.......uni kesib, o '/lariga yegizib, otiga chappa mingizib, otning ustiga tortib boylab,
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“Mana buni zakot deb aytadi”, -  deb Q o'ng'irot tarafiga haydab yubordi. Shunchalik 
ishni qilsa ham, Boysaribiyga zakot degan gap nihoyatda o 'tib ketgan ekan: “Endi bi/ 
o 'z  yurtimizda sig'indi bo'lib, o 'z  akamizga zakot berib yuradigan bo'lsak, bu eldn 
bizning turgiligimiz qolmadi”, -  deb, o 'n ming uyli qo'ng'irot eliga qarab: “Endigi 
maslahat nima bo'ldi?” -  deb turgan ekan:

Oh urganda ko'zdan oqar selob yosh,
Maslahat ber, o 'n  ming uyli qarindosh,
Q o'ng'irot eldan molga zakot kelibdi,
Maslahat ber, o 'n  ming uyli qarindosh!
Qursin, Hakimbegi mulla bo'libdi,
Bezakot mollami harom bilibdi,
Q o'ng'irot eldan molga zakot kelibdi.
Maslahat ber, o 'n ming uyli qarindosh.
Dardli qul dardimni kimga yoraman,
Ayriliq o 'tiga bag'ri poraman,
Mina elda sig'indi bo 'p turaman,
O 'z  akama qanday zakot beraman?!
Maslahat ber, o 'n ming uyli qarindosh!
Mina elda men ham bekman, to'raman,
O 'z  akama qanday zakot beraman?!
O 'z  akama o'zim  zakot berguncha,
Qalmoq borib juz’ya berib yuraman...

Ana shunda Boysaribiy bu so'zlarni aytdi. Shu turgan xaloyiqlardan hech bir 
sado chiqmadi. Shu majlisda bir Yartiboy oqsoqol degan bor edi. Majlisli kun bo'lsa, 
to'rdan joy tegmay, piyoladan choy tegmay, bo'sag'aning oldida kovushga joy 
bermay, kovush bilan aralashib, it yiqilish bo'lib, paygabetda yotar edi. To'rda 
o'tirgan kattaman deb yurganlaming hech qaysisidan gap, sazo chiqmagandan keyin 
paygabetdan Yartiboy o'rnidan turib, maslahat shul-da, -  deb Boysarining so'ziga 
javob berib turibdi:

Maslahat bermaymiz Boysariboyga,
Osilmaymiz Boybo'rining doriga,
Biring -  aka, biring -  uka, Boysari,
Maslahatni, shohim, o'zing bilasan.
...Biz bilmaymiz Boybo'rining ishini,
Maslahatga yig 'ib shuncha kishini,
Kim maslahat bersa, kesar boshini.
Maslahat bermaymiz Boysaribiyga,
Osilmaymiz Boybo'rining doriga.
Boysaribiy Yartiboydan bu so'zni eshitib, tag 'i o 'zi bu turgan odamlarga qarab. 

bir so 'z dedi: *
Quloq soling Boysarining tiliga,
Ko'chib ketay menam Kashal eliga.
Davlat qo'nsa bir chibinning boshiga,
Semurg' qushlar salom berar qoshiga,
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Quloq soling Boysari nolishiga,
Qalmoq borib qo‘nsam Chilbir dashiga.
Kalma shahodat musulmonningtiliga,
Azamat bosh berar dinning yo‘liga,
Turarim yo‘q Boysin-Qo'ng'irot eliga.
O 'z elim deb yana bunda turgancha,
O 'z akama o 'zim  zakot bergancha,
O 'z akamdan bunday xo'rlik ko'rgancha,
Qalmoq borib ju z ’ya bersam bo'lmaymi?
Zakot degan gapni akam chiqarib,
Mening toza ulsizligim bildirdi
Boysaridan bu so'zni Yartiboy eshitib, Yartiboy ham Boysaribiyga qarab bir 

so 'z dedi:

Dam shu damdir, o 'zga damni dam dema,
Boshing eson, davlatingni kam dema,
Sen ketar bo'lsang Qalmoq yurtiga,
Bul elatni qolar deb ham g'am yema.
Qayga ko'chsang, bizlar birga boramiz,
Bolalami jahongashta qilamiz...

Yartiboy oqsoqolning aytgan gapi o 'n ming uyli qo'ng'irot eli katta-kichigining 
bariga ma’qul tushdi. Hammasi: “Boysari ko'chsa, bizlar ham ko'chib ketayik, 
Boysari o 'lik  yerda -  o 'lik, tirik bo'lsa -  tirik; endi Boysin -  Qo'ng'irot yurtini 
Boybo'riga bo'shatib berayik, Boysin Q o'ng'irot yurtini bir o'zi joylab olsin”, -  dedi. 
O 'n olti urug' qo'ng'irot elidan o 'n  ming uyli ekin ekmoqni bilmaydigan eliboylar 
ayrilib, Boysariga qo'shildi. Bular hammasi boy -  qo'yli, tuyali. Molining soni yo'q 
edi. Bularning ichida moli yo'q degan kambag'alining qirq ming tuyasi bor, 
qo'yining sonini, adadini o'zlari ham bilmas edi. Bir qo'ra, ikki qo'ra, o 'n qo'ra deb, 
sanagani shul edi. Yilqi, mollarini bir uyur falon to'qayda yuribdi, ikki uyur falon 
to'qayda yuribdi, der edi. Sonini sanamoqni hech qaysisi bilmas edi. Bular qishdan 
yo/.ga ekin ekmay, mol boylik qilar edi.

Shuning bilan ovqatlarini o'tkazar edi. Boysariboyning yilqisining soni 
sluil edi: to 'qson to 'qay yilqisi bor edi. To'qson to'qay degani -  yilqisi 
har ycrlarda: to'qaylarda, tog'laming darasida, to'qayii yerlarda yoyilib yurar edi. 
lo 'qaylarda yilqisi yoyilib yurgani uchun Boysariboyning 

to'qson to'qay yilqisi bor, der edi. Lekin yilqisining, molining sonini 
hech bilmas edi.

...O'n ming uyli qo'ng'irot talato'p bo'lib Kashal eliga, Qalmoq 
yurtiga qarab. “Ha!” -  deb ko'cha berdi. Hammasi birdan ko'chib, o 'n 
ming uyli el Boybo'ridan araz urib, ...Boysari bilan birga ko'chib jo'nay 
In-rdi Ayollarga ham yaxshi otlarni olib kelib tortdi. Bu ayollar ham 
oiliimi minib, chog'lanib, jo'namoqchi bo'lib, Barchinoyga, enasiga 
q.n.ib lurdi Ana shunda enasi Barchinoyni ham jo'natmoqchi bo'lib, 
Biinliinov uchun to'riq yo 'rg 'a  otni tabladanl olib kelib, ustiga mayin, toza,
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muloyim baxmal parquvlardan solib, tilla yuganlarni boshiga solib, juda choqlab, 
otning jilovidan ushlab olib keldi. Ana shunda enasining bul otni yetaklab olib 
kelganini ko‘rib, Barchinoy shunday qarasa, o ‘n ming uyli qo‘ng‘irot elining 
hammasi ko'chib talato'p bo'lib, shovqin qilib borayotibdi.

...O 'n ming uyli Boysin -  Q o'ng'irot elining jo'nashini Fo/il 
shoir Yo'ldosh o 'g 'li shunday tasvirlaydi:

Chechanlar eplaydi gapning epini,
Shul zamonda oltmish norni cho'ktirib,
Orta berdi Barchin suluv sepini.
Q o 'ng 'irot elning shundaychaqa ko'pi bor,
Boysarining ikki jildam to'pi bor,
Har ko'chkanda to 'p  bo'shatib jo 'nadi.
Qatorga tirkalgan lo'k bilan norcha,
Ustiga yuklangan qirmizi parcha.
Kamlikni ko'rmagan satta boybachcha,
Y o'l-yo'lakay uloq chopib boradi.
Oshiqning fahmidir qorong'u kecha,
Yig'lasam, holima yig'lar bir necha,
Xafa bo'lib borar Barchin oyimcha,
Jafo tortib borayotir bir necha.
G 'am  bilan sarg'ayib guldayin diydor,
Ko'rgani yo 'q  qanday edi qalmoqlar,
Orasida to 'qson dovon tog 'i bor,
Bellardan oshadi ul zamon boylar.
Qaba falak boshga soldi zulm deb,
Eliboylar bundan ko'chib boradi,
Qoldi endi o'ynab o'sgan elim deb.
Ayriliq o 'tiga bag'rini dog'lab,
Borayotir qalmoq elni so'roqlab 

Q o'ng'irotlarning Boysindan Qalmoqqa ko'chib borganlariga yetti yil bo'lganda. 
Oybarchin bo'y yetib, suluv qizga aylanadi. Qizning ta ’rifini Surxayil kampirdan 
eshitgan qalmoq alplari ungaog 'iz  solishadi.

...Toychi viloyatinda, Qalmoq muzofotinda bir Surxayl degan kampir bor edi. 
Juda haddili zo 'r kampir edi, bu kampiming yetti o 'g 'li bor edi. Yettovi ham nomdor 
alp edi. Kattasini Ko'kaldosh der edi, undan kichkinasini Ko'kaman der edi, 
Ko'kqashqa der edi, Boyqashqa, Toyqashqa, Qo'shquloq, kenjatoyini Qorajon der 
edi. Shu yettoviga tirlashgani qalmoqshoh har mamlakatdan alplarni olib kelib. 
Kasha! g 'oridan joy berib, bularni To'qayistonda boqib yotar edi. Ul alplar qanday 
alp: yoyandoz, mergan alp. Har qaysisi to 'qson botmon temirdan sovut kiygan, har 
kuniga to 'qson shirbozning etini tatil qilgan, bosh-boshiga har qaysisi podshohlikdan 
har oyda besh yuz so'm  moyana olgan xo'p zo 'r polvonlar. Boysarining qi/.i 
Barchinni bular ko'rgani yo'q. Shul vaqtlarda Barchin ham barkamol, bo'yi yetgan, 
har yag'rini o 'n  besh qarich keladi. Bu ham alp. Orqavaron eshitib, shu musolir 
boylarda bir qiz bor emish, deb bular ham o'zavonda maslahat qiladi. Goh biri
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olmoqchi bo'ladi, goh bari olmoqchi bo'ladi, goh hammasi o'rtada xotinli bo'lib 
qolmoqchi bo'ladi. Necha vaqtlar ko'rmasi shu maslahatni qilib yurdi. Ko'kaldosh 
nip turib aytdi: “Bunday dalada chatoq qilib yurganimiz bo'lmas. Yuringlar. 
to'qsonimiz ham boraylik. O'zbekning qizini yo birimiz olaylik, yo barimiz olaylik. 
O 'rtadajavlik  xotinli bo'lib qolaylik deb, javlik otlandi. Otini minib, Kashal g'oridan 
jo'nab, to'qayistonni oralab, Chilbir cho'liga chiqib, ko'p elga qarab, Boysarinikini 
so'rab, alplar borib qoldi. Hammasi Boysari uyining tevaragida jam bo'ldi. Alplar 
to'planib turdi. To'qson alpning zo'ri Ko'kaldosh: “Kelganboy!” -  deb chaqirdi. 
Boysari uyda o 'tirib edi: “Labbay”, -  deb uyidan chiqdi. To'qson alpning zo'ri 
Ko'kaldosh turib aytdi: “Kelganboy, sening bir qizing bor ekan. Qani, birimizga 
berasanmi, barimizga berasanmi? Birimiz olaylikmi yo barimiz olaylikmi? Shu 
so'zga nima javob aytasan?” Bu so'zni eshitib, Boysari nimajavob aytarini bilmay, 
xayoli qochib, nash’asi uchib, o'ylanib: “Hoy alplar, ertan choshkagachayin muhlat 
beringizlar. Ertan choshkada aylanib kelinglar. Yo biringizga berayik, yo baringizga 
berayik, biz bir o'ylashib ko'rayik”, -  dedi. Ertan choshkagachayin muhlat berib, 
alplar qaytdi. ...Endi Boysari semiz qo'ylarni so'yib, o 'n ming uyli qo'ng'irot elining 
odamman deganini jiyib, sho'rvasiga to'yib, go'shtini korsonga sop, oldiga opkep 
qo'yib: “Burungi kunimiz ham tuzuk ekan, ishimiz sop zo'rga tushdi. Ertan choshka 
alplar kelsa, n im ajavob beramiz?” -  deb, qarindoshlariga qarab, Boysari maslahat 
so'rab turgan ekan:

Oh tortganda ko'zdan oqar selob yosh,
Barchinoyim bo'y yetgandir qalamqosh.
Maslahat ber, o 'n  ming uyli qarindosh,
Alplar kelsa nim ajavob beraman?!
Tong otgancha muhlat olib turaman,
Qalmoqlarga qizim qanday beraman?!
Yuragini to'lgandir diydai g'amda,
Barchinoyni o 'z  tengiga qo'shmasam,
Mahshar kuni Barchin qo'li yoqamda.

Bu so'zni eshitib turgan xaloyiqlardan hech sado chiqmadi. Bir Yartiboy oqsoqol 
dcgani bor edi. Boysariga qarab, Yartiboy bir so'z deb turgan ekan:

Xon Boysari, eshit aytgan so'zimdi,
Bu ellarga boshlab kelgan o'zingdi.
Tortinmay beraber endi qizingdi,
I lazil bilma, mening aytgan so'zimdi.
Bu alplarni kuyov qilib olamiz,
Mina elga toza erkin bo'lamiz.
Bolalarni tog'a-jiyan qilamiz..
Bu so'zni Yartiboydan eshitib, 

deb lurgan ekan:
Yuragimda ko'pdir alamli-da.v,.».,

Mening qizim -  sening singling, iidma^dlar. t i 'd i  \ t l .
(,)i/ing ber, deb mening kojnglim bo'lasan,
Suyagimni yongan o 'tga sojasgn,. fcsrat r e - s m r s  m a r k . - ? :
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Shu qarindoshlardan nima maslahat chiqar ekan deb, Barchin kelib. tinglab turib 
edi. Qarindoshlaming so'zlarini eshitib, otasining ko'ngli buzilganini bilib, Barchin 
ham bir so 'z deb turgan ekan:

Juda ham gangidi, boy ota, boshing,
Maslahat berdi-ku qavm-u qardoshing,
Ko‘p yig‘lama, jonim otam, darvishim,
Eshitmagin qarindoshlar so‘zini,
Qarindoshlar bera qolsin qizini!
Sen yig'lading, ota, ko‘nglim buzildi,
Diyda giryon bo'lib bag'rim ezildi.
Xafa qilma, ota, menday qizingdi,
Q o‘ya ber alplarga mening o ‘zimdi.

Bul so‘zni Barchindan eshitib, o ‘n ming uyli qo‘ng‘irot hazar qildi: -  “Bu ham 
o ‘zboshimcha juvormak, alplarga baland-past gapirar, buning kasofatiga 
hammamizni oyoqosti qip bosib ketar. Javob bergich bo'lsa, bizning ichimizdau 
chiqib, xolis yerda turib javob bersin”, -  dedi. O 'n ming uyli qo'ng'irotdan chiqarib, 
Barchinning o ‘tovini ko‘tarib, ho‘, anaday ovloq tepaning boshiga tikib qo‘ydi. Bul 
o 'tovda qirqin kanizlari bilan Barchin o ‘tirdi. Kunning burni bilan ...to‘qson alp 
y ig‘ilib kep turibdi: “Qani, Kelganboy, maslahatni qayerga qo‘yding?

Birimizga bermoqchi bo'ldingmi, barimizga bermoqchi bo'ldingmi?” Boysari 
turib aytdi: “Biz maslahat qip, yil ag‘darib ko‘rdik, qizimizning yili chichqon ekan, 
yoshi o‘n to 'rtga chiqqan ekan. Biz o'zbekning rasmi shunday bo'ladi: qiz o‘n to'rtga 
chiqqan so‘ng o 'z  ixtiyori o 'zida qoladi. Bizning aytganimizga ko'nmay, tepaning 
boshiga o'tovini tikib o'tiribdi. O 'ziga boringizlar, o'zidan so'rangizlar”. Shunda 
qalmoqlar do'g 'ilib, Barchinning ustiga qarab bora berdi. To'qson alpning zo'ri 
Ko'kaldosh: “Yo birimizga teg, yo barimizga teg. Bir javob ayt”, -  dedi. Barchin bir 
so 'z  deb turgan ekan:

Eshitgin, qalmoqlar, aytgan tilimnan,
Meni olar kelmas sening qo'lingnan.
Badbaxt qalmoq, qolma kelgan yo'lingnan,
Meni olmoqqa hadding bormi, qalmoqlar.
Mening to'ram bilsang, Boysinning xoni,
Unga qurbon menday oyimning joni,
Oti Hakimbekdir elda davroni,
K o'p aylanma bunda, qalmoq, bema’ni.
Xabar yetsa, alp Alpomish kelmaymi?
Qalmoqlarga qiyomat kun bo'lmaymi?
Armon bilan senday alplar o'lmaymi?
Holing bilib, to 'g 'ri yursang bo'lmaymi?!

Bu so'zni eshitib, Ko'kaldosh alp turib aytdi: “Bu o'zbakning qizining dami baland * 
ekan. Ko'kaman! Tushib sudrab chiq bu yoqqa!" 
Ko’kaman alp otdan tushib, otni uyning beldoviga ildirib, uyning ichkarisiga kirgan. 
Barchinning kanizlari qo'rqib, uyning to 'rida to'planib turgan. Barchin ibo qilib.
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leskari qarab turib edi, Ko'kaman alp Barchinning burumidan ushlab, poygaga torta 
boshladi. Barchin o ‘zini o‘ng‘arib qo'lini uzatdi. Bir qo'li Ko'kamanning yoqasiga 
yetdi, bir qo'li bilan belbog'idan tutdi. “Yo, Shohimardon pirim!”, -  deb ko'tarib, 
chalqaramon qilib yerga qo‘ydi. Chap tizzasini ko'kragiga qo‘ydi. Og‘zi-burnidan 
dirak-dirak qon ketdi. Ko'kaldosh alp turib aytdi: Ko'kamanga qaranglar, bu 
ko'rinmay, bu yoqqa chiqmadi. O'zbakning qizi bilan aylanishib qoldimi?

Shunday kelib birovi ot ustidan qarab, Ko'kamanni ko'rib: “Ey, o'zbakning 
qizi Ko'kamanni bosib o'ldirib qo'yibdi”, -  dedi. Bu so'zni eshitib, bir kam to'qson 
alp otdan tashlay berdi. Barchin alplarning achchiq bilan otdan tushganini bilib, qarab 
ko'rdi. Alplarning zo'ri Ko'kaldosh ekanini bildi: zo'rlik nomiga boshida tilla jig'asi 
bor, ostida suvoriga minib yuradigan saman yo'rg'asi bor. Boshidagi sarjig'ani 
ko'rib, alplarning zo'ri ekanini bilib, undan olti oyga muhlat so'rab, bir so'z deb 
turgan ekan:

Saman otli, sarjig'ali bek yigit,
Bir oltoyga sizdan muhlat so'rayin.
Q o'ng'irot elga arza berib ko'rayin,
Oltoygacha men yo'liga qarayin,
Kelsa kelar qo 'ng 'irot eldan Alpomish,
Kelmasa, men taqdirimdan ko'rayin.
...Olmadayin so'lgan gulday tarzim bor,
Mushtiparman, sizga aytar arzim bor.
...Muhlat so'rab turgan menday gajakdor,
Oltoy muhlat bergin, davlatli shunqor.
Bu gap endi Ko'kaldoshga xush kelar...
“Bizda ko'ngli bor ekan”, -  deb Ko'kaldosh alp vaqti xush bo'lib: “Alplarning 

ichida meni xohlaganday bo'ldi, balki mening zo'rligimni ham bildi, bizga ko'ngil 
qildi”, -  deb, -  “Bor, olti oy muhlat!” -  deb yubordi.

...Barchin o 'n  ming uyli qo'ng'irotning yigitidan o'n yigitni saylab oldi. 
Otasining to'qson to 'qay yilqisidan o 'n  otni saylab oldi. Otlarni sovutib, tayyor qildi. 
Shunday arza yozdi Barchin: “Oltoychilik yo'lga keldim, qalmoqning eliga keldim. 
Zo'r yovning qo'lida qoldim. Olti oyga muhlat oldim, mendan umidi bo'lsa, 
Alpomish kelsin, bo'lmasa, javobimni bersin”. Arzani o 'n boybachchaga topshirdi. 
Otlarni egarlab, choqlab, yaxshi bor deb, duo qilib, bir so'z aytib turgan ekan:

Kechani munavvar qilgan to'lgan oy,
Savashli kun tortiladi parli yoy.
Bandam desin, rahm aylasin bir Xudoy,
Kashalda talashda qoldi Barchinoy.
Borsang, salom o'ynab-o'sgan ellara,
Ko'kqamishday mazgil joyim, cho'llara.
Qalmoqlar yig'latdi menday sanamdi,
Yuragimga to'lgan dog‘-u alamdi.
Albatta, so'ranglar maktab jo'ramdi.
Mug'oyib so 'z aytar menday mushtipar,
Kecha-kunduz shabgir torting, xizmatkor,
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Jilovdoring bo'lsin imom, chiltonlar.
...So‘z aytar sizlarga mendayin sanam,
Qalmoqda qolmasin guldayin tanam,
Qalmoqning zulmidan yig'ladi enam.
Sen borib ko‘rarsan qo‘ng‘irot elimdi,
Boshimdan ko‘tarsin qayg‘u zulmdi...

...Otlar qorsoqday qotgan, to'qson kecha-kunduz yo‘l tortgan, balki choparlar 
bilan bila bitgan. Q o'ng'irot eliga Boybo'rining davlatxonasiga yetgan. Ot ustida 
turib, salom berdi. Bularni ko'rib, Boybo'ri aytdi: “Bular qanday odam ekan, 
beadablik bilan salom berdi menga?” Choparlar bog'onog'i arzani chiqarib berdi 
Arzani o 'qib ko'rib, bildi: kelgan Barchinning chopari ekan. O 'n mahramni buyurdi. 
Choparlami bitta-bitta otdan ko'tarib oldi. Choparlarga xizmat qildi. Bul arzani hech 
kimga bildirmay, olib borib sandiqqa solib tashladi. Choparlar yigirma kun yotdi, 
xo 'p  izzat-ikrom qilib, qildi ziyofatti, ko 'p qildi xizmatti. Bergan arzasidan hech 
shobir bo'madi. ...Boybo'rining Qultoy degan yilqichi quli bor edi. Alpomishga enchi 
biyasi bor edi. Bir yarg'oq qulun tug'di, bul tulpor deb, Boybo'riga opkep bergan edi 
Necha yildan beri tablada boquvli turgan edi. Choparlar kelib ketgandan keyin 
tabladagi ot sag'risi toshib, yoli qulog'idan oshib, yulduzni ko'zlab, taraqqos boylab 
o'ynay berdi. Boybo'ri: “Shu yomonlagurning o'ynagani ham yaxshilik emas” deb 
sag'risiga uch-to'rt tayoq tushirib, tabladan chiqarib, Qultoyning qoshiga yilqilarga 
opporib, qo'shib yubordi.

Alpomishning Qaldirg'och degan singlisi bor edi. Qirqin kanizlari bilan bir 
sandiqni ochib ko'rayotib edi, bir xat chiqdi. Bul xatni o 'qib ko'rdi: Barchin 
chechasining xati. -  Tunovgi o 'n  chopar bul xatni olib kelgan ekan, buni bildirmay 
otam sandiqqa solib qo'ygan ekan. Yuringlar, bek akama borayik, bu xatni berayik 
Qancha g'ayrati bor ekan sinayik, -  deb Hakimbekning qoshiga keldi. Bu xatni 
shunday berdi. Shu vaqtlarda Hakimbek o 'n  to 'rt yoshga kirgan, mast bo'lgan norday 
ko'pik sochib o'tirgan, necha mahramlar xizmatida turgan. Bu xatni o 'qib ko'rdi. 
Xatda aytibdi: “Oltoychilik yo'lga keldim. To'qson alpda toy talashda qoldim. Olti 
oyga muhlat oldim. Mendan umidi bo'lsa, Alpomish kelsin, bo'lmasa, javobimni , 
bersin”, -  degan xat ekan. Bu xatni o 'qib ko'rib: “Oltoychilik yo 'l bo'lsa, 
qalmoqning elida bo'lsa, zo 'r yovning qo'lida bo'lsa, bir xotin olamiz deb, sandirab 
o'lam izm a”, -  deb xatni tizzasining ostiga bosib o 'tirdi. Qaldirg'ochoyim akasiga 
qarab bir so 'z  aytib turgan ekan:

...Aka, senga aytadigan arzim bor,
Talash bo'pti biyning qizi -  zulfakdor.
...Mard yigitningyori talash bo'lami,
Er yigitning yorin qalmoq olami?
...Umid tortib senga arza qilibdi,
Xat ko'tarib o'n boybachcha kelibdi.
Anglamay otama xatni beribdi,
Otam xatni bul sandiqqa solibdi.
Endi bilib, singling olib kelibdi,
Qalmoqlardan checham jabr ko'ribdi.
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Aka, aytgan so‘zim og‘ir olmagin,
Narmoda ishini bunda qilmagin...

Bu so‘zlarni eshitib, Hakimbek narmoda so‘zini ko'ngliga og'ir olib: “Narmoda 
degan gapning ma’nisi nima?” -  deb turgan ekan:

..Narmoda deb menga so‘zlading so'zlar,
Narmoda ma’nisin aytgin, sen qizlar.
Narmoda deganga xafa bo'libman,
Nima gap ekanin bilmay turibman.
...Narmoda deganing ko‘nglima keldi,
K o'p qizlardan akang uyalib qoldi,
Emikdoshim, sening gaping ne bo‘ldi?
Mendayin akangni xafa qilasan,
Narmoda deb meni silkib solasan,
Juda ham akangni nomard bilasan.

Buni akasidan eshitib, Qaldirg‘ochoyim so‘z aytib turgan ekan:

Har kim o ‘z elida bekmi, to ‘rami,
Narmodalar sendan kamroq bo‘1 ami?
Mardning yori toy-talashda qolami?
Mard bo‘lib maydonli kunda yurmagan,
Yilqichidan bedov saylab minmagan,
Olmos po‘lat belga qayrab cholmagan,
Ot asbobin shaylab qalmoq bormagan,
Qalmoqlarga qattiq kunlar solmagan,
Toy-talashda qolgan yorin olmagan,
O 'z  elida bir xil gapni bilmagan,
Narmodalar sendan ortiq bo‘I ami?

Bu so'zni eshitib: “Yayov boramizmi esa?” -  dedi. Qaldirg'ochoyim: ‘To'qson 
to'qay yilqing bor. Yayov borib, mingani oyoqulov topmay yotibsanmi? Egar- 
abzalingni olsang, Qultoyning qoshiga borsang, ko‘nglingga yoqqanini xohlab minib 
keta bersang”, -  dedi. Bu so'zni eshitib: “Xayr esa”, -  dedi. Qaldirg'ochoyim egar- 
abzalni, sovut-qalqonni, yov yaroq, asbobni ayil-pushtanga solib, o'xshatib bo'g'ib, 
ko'tartirib yubordi. Boybo'ri o 'g 'li Alpomishni qalmoq yurtiga yuborgisi kelmaydi. 
O 'g 'lini niyatidan qaytarish uchun unga ot bermaslikni yilqichi Qultoyga tayinlab 
qo'yadi. Qultoyga aytdi: “Alpomish kelyapti, Kashaldan kelgan xabami birov 
bildiribdi. Bul ish yomon bo'pti, lekin o'zi zo‘r-ku, zo'r bo'lsa ham uda qo'rqoq, sal 
do'qdan ham qo‘rqadi. Urib-so'kib, yilqi bermay, do'qlab qaytarib yuborgin”. ...Bul 
rapdan bexabar orqalanib Alpomish boryapti. Qultoyga yaqin yetdi. Qultoy 
Alpomishni ko'rib, ko'nglini xushlab, yilqi boqadigan qayqil tayog'ini qo'lga 
ushlab, juda shamiyon qaytarib, do'qlab, bu so'zni aytib, Alpomishga qarab aytib 
turgan so'zi:
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Xazon bo ‘lib bog‘da gullar so‘ldimi,
Oblo sening aql-u hushing oldimi,
Boybo'ri o ‘lib, moli senga qoldimi?

Alpomish buni eshitib, Qultoyga bir so‘z deb turgan ekan:
Bobo, sir-u holim ma’lum qilayin,
Sendan endi bir bedovni so'rayin,
...Sen eshitgin menday o ‘g ‘ling so‘zini,
Ajratib kelayin biyning qizini.
Men sachratib borsam minib bir tulpor,
0 ‘zima yor, bobo, senga xizmatkor...

Bu so‘zni eshitib, Qultoy ham bir so‘z deb turgan ekan:
...Tur yo‘qol, enag‘ar, tayin o ‘lasan,
Bu yerda serrayib, nima qilasan?
...Bu so'zdi aytip mardning aqlin oladi,
Uch-to‘rt tayoq qayqaytirib soladi.
Yegan tayoqlaring -  yilqi bo'ladi!
Hakimbekning ko‘zi alanglab qoladi,
Shunday do‘q!ab Qultoy qildi siyosat,
Tayoq yegan bekda qolmadi toqat,
0 ‘ldirar qaytmasam dedi vallamat.
...Bul bobosi ko‘p siyosat qiladi,
Juda aylantirib, ancha uradi,
Bobom urdi dedi, qaytib jo 'nadi,
K o‘tarinib qaytib ketdi yo‘liga...

Alpomish Qultoyning qoshidan qaytdi, ko‘tarinib borayotib edi. “Bulay-shulay 
deb Qultoy do‘qlasa, akam qaytip kep qo'yardan ham toymas, o ‘z ko'zim iz bilan 
jo ‘natib yuboraylik”, -  deb qirqin kanizlari bilan Qaldirg‘ochoyim kelayotib edi, 
oldidan chiqib qoldi. Alpomish yerga qarab borayotib edi. Shunday boshini ko'tarib 
qaradi: qarshi manglayiga kanizlari bilan singlisi kep qopti. Qizlami ko‘rib, uyalgan 
kishi bo‘lib, egar-abzalni tashlab yuborib, yo‘l ustida yonboshlab yotdi. 
Qaldirg‘ochoyim ustiga borib, bu so‘zni aytib turibdi:

Aytgan so‘zning poyimini bilsang-chi,
K o 'z kuyugi, ey narmoda, o‘lsang-chi.
Kecha-kunduz Haqqa fig‘on etmagan,
0 ‘z m oligao‘zin vaji o ‘tmagan.
...Qultoyning do‘qidan qaytib kelasan,
...Sen ham odamman deb qanday yurasan?..
Bilsang, Qultoy -  yilqiboqar xizmatkor,
K o'p do‘qlabdi ahvolidan bexabar.
Sen so‘rasang, ular senga javobgar,
Bu yurishing. bek aka, qanday bo‘lar?
Odam ko‘rsa, yurishingga kuladi,
Bu yurishing elga gap bo‘p qoladi...
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Bu so‘zlami aytdi shunday mushtipar.
O 'midan turgandir davlatli shunqor.
Egar-abzalini yig'ib ushladi,
Shul zamon egniga qoqib tashladi,
Qultoyqulga tag'in yo‘lni boshladi.
Yo‘lga tushib, Qultoyqulga qaradi,
Urgan yerda hali Qultoy turadi.
Qaytay desa, bul singlisi keladi,
Tag‘i urarmikin deb, ketib boradi.
Bu qizlar bilmaydi Hakimbek o ‘yin,
Hakimbek ilgari singlisi keyin...

Qultoyning qoshiga yaqinlashib bordi. Singlisi kanizlari bilan ancha keyin qoldi. 
Qultoy ham Alpomishni ko'rdi. Bog‘onog‘i urgan yerda Qultoy zinkiyib turdi. 
Yaqinlab bordi. Qultoy tag‘i do‘qlab, bu so‘zni aytib kela berdi:

Bobongning so‘zini hazil bilasan,
Sen g‘arbachcha, nega aynalib kelasan.
Sen enag‘ar, bildim tayin o‘lasan,
Nimishing bor, tag‘i nega kelasan?
Yana birov yo‘lda ko‘ngling bo‘ldimi?
Tag‘i sening tayoq yeging keldimi?
Siyosat qip Qultoy yaqin keladi.
...Uzalib, Qultoyning belidan tutdi.
Chalqaramon qilib, yerga qo‘yibdi,
Tizzasini ko‘krakka qo‘yib turibdi.
“Bobo, qani ushlab bergin!” “Qo‘ya ber, o ‘g ‘lim, ushlab berayin”, -  dedi. 

“Yo‘q, yotgan yeringda ushlab berasan!” -  dedi.
“Turmasam, qaytib ushlab beraman”, -  dedi. “Esa meni nimaga buncha 

urasan?” Qultoy ham zahar chol edi. Yotgan yerida bir “qur-hayt” tortdi: to'qson 
to'qaydagi yilqi yig'ilib qoshiga yetdi. Hamma yilqilarjam bo‘lib turibdi. Dobonbiy 
bobosidan qolgan qo'riqni Hakimbekning qo‘liga berdi. Hakimbek qo‘riqni qo'liga 
oldi. Bu qo‘riqni yilqilarga solmoqchi bo‘ldi. “Saman soriga tush, yo olapocha to'riga 
tush, shapaqning zo‘riga tush”, -  deb qo'riqni soldi. Yollari eshilgan ipakday bir 
chipor otning bo‘yniga tushdi. Ko‘nglidagi bo‘lmay, otdan ko'ngli to'lmay: “Ko‘p 
nozik uchradi”, -  deb, bu otni qo'yib yubordi. Yana qo‘riqni soldi -  tag‘i shuning 
bo‘yniga tushdi. “Taqdirdagi shul ekan-da”, -  deb belbog‘ini otining bo‘yniga solib, 
egar-abzalining qoshiga yetaklab kela berdi. Egar-abzalining qoshiga borib, u yoq-bu 
yog'ini ko‘ra berdi. ...Qaldirg‘ochoyim ham kanizlari bilan kela berdi. Akasining 
tarziga qaradi. Akasining ...otdan ko‘ngli to'lmay, xafa bo‘lib turganini bildi. Otning 
tizginini akasining qo‘lidan olib, sag‘risini silab, u yoq-bu yog'iga qarab: “Xafa 
bo’lma, bu oting, balki tulpor chiqar, yomon dema. Bul oting nazarkardadir. Buni 
mingan odam ko‘p yerlarni ko‘radi. maqsadini Haqdan topib qoladi”, deb akasining 
ko'nglini ko‘tarib, “Qullu bo‘lsin” qilib, bir so‘z aytib turgan ekan:

O 'zi shunday kelgan ekan chovkar ko‘k,
Quyrug'idan berisinda kiri yo‘q,
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Minganlarga bo‘ladakan ko‘ngil to ‘q,
Buni minsang, aka. senga dushman yo‘q.
...Chibar ot o ‘ynatib bundan borasan,
Buni minsang aka, yo‘llil bo‘lasan.
...Shunday qilib, kiyintirib, keskir qilichlami beliga boylab, Arpali koMidan 

otlana berdi. Alpomishning Alpinbiy bobosidan qolgan o ‘n to ‘rt botmon birinjdan 
bo igan  parli yoyi bor edi. “Mabodo dushmanning yurtida yoy tortishadigan kun 
bo‘larmi, odam bilmaydi, kerak bo'p qolarmi”, -  deb yoyni egaming qoshiga solib 
oldi. Qaldirg‘och akasini otlantirib, ot anjomini chog‘lab, yaxshi bor deb, bul so'zni 
aytib turdi:

Qayda borsang, Shohimardon yor bo‘lsin,
0 ‘nikimom, chilton jilovdor bo‘lsin.
Dushmanlaring ko‘rsa, seni xor bo‘lsin,
Sog‘ borib, salomat kelgin, bek og‘a.
Eshitgin, quloq sop aytgan nidoga,
Ishingni solganman qodir Xudoga,
Sog‘ borib, salomat kelgin, bek og‘a.
Xudoyim saqlagay bandani omon,
G ‘arib qulga egam bo‘lgay mehribon.
Xolsanilla duo qildim bul zamon,
Sog‘ borib, salomat kelgin, Alpinjon.
El ko‘chirib, Olatovdan oshirdim,
Ulug‘lanib, ostonaga bosh urdim,
Borgin, emikdoshim, Haqqa topshirdim
Singlisi bilan xo‘shlashib, yurtidan chiqqan Alpomishga Shohimardon pir va 

qirq chilton hamisha homiylik qiladi. Chiltonlar qalmoq yo‘lidagi birinchi kechada 
charchab uxlab yotgan Alpomish ruhini Barchinniki bilan uchrashtiradilar. Alpomish, 
Qorajon va Barchingatushlari vositasidataqdirlari bildiriladi.

...Alpomish cho‘ponlarning qo‘shxonasida uxlab yotdi. Fayzi sahar vaqtiga 
yetdi. Sahar vaqti cho‘ponlaming qo‘shxonasida yotib bir tush ko‘rdi. Iziab 
borayotgan Barchin yori ham baxmal o ‘tovda yotib, subhi sodiq tuqqan vaqtda bir 
tush ko‘rdi. Kashal g‘orida, to 'qson qalmoqning ichida Qorajon alp ham bir tush 
ko‘rdi. Uchovining tushi oldin-keyin do‘g‘ilish ko‘rdi (namoyon bo‘ldi, ko'rindi). 
Avval Alpomishning tushi:

...Mast uyquda yotib edi bu shunqor,
K o‘z igako ‘rindi rasul payg‘ambar.
Bu so‘zlarni rasul payg‘ambar aytdi:
“Adashgan ummatim, shafqatdoringman,
Tanib qolgin: rasul payg‘ambaringman,
Ummatlami mudom yo‘lga solurman”.
...”G ‘am yema, ummatim, -  dedi payg‘ambar,
-  Ostida dulduli, belda zulfiqor,
Jilovida Bobo Qambar jilovdor,
G ‘amingda otlandi Shohimardon pirlar.
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G ‘ayratingdan bo‘zlab ketar qalmoqlar,
Hech kim bo'lmas, sening bilan barobar,
Senga taqdir qildi Barchin zulfakdor”...
Bu so'zni yotgan yerida ma’lum qilib ketdi. Erta-mertan tong otdi. Barchin ham 

ko'rgan tushini Suqsuroy kaniziga aytib turibdi:
Jon jasaddan bir beqaror bo'lganda,
Ziyon yotib, rahmat toshar bo‘lganda,
Rahmat daryo ayni toshib kelganda,
Tush ko‘ribman fayzi sahar bo‘lganda.
Qibla betdan bir oy tug‘ib keladi,
Oyning girdin to‘rtta yulduz oladi,
Tushimning ta’biri qanday bo‘ladi?
Bu tushni ko‘rgandir menday mushtipar,
Yer yuzini tutib ketdi ajdahor...
Bul so‘zni Barchindan eshitib,

Suqsuroy kanizi tushining tabgirini aytib turibdi:
Qibla betdan bir oy tug‘ib kelsalar,
Oy emasdir, ul ham rasul payg‘ambar.
Oy girdida to ‘rtta yorug1 yulduz bor,
Yulduz emas, to ‘rt choriyor muqarrar.
Yer yuzini tutib ketsa Ajdahor,
Mag‘ribdan Mashriqqa kulli eranla...

... “Bularning kelar muddatidan o ‘tdi”, -  deb Alpomish bir baland tepaning ustiga 
chiqib, durbinini olib, shunday yo‘lga qaradi. Ko'rdi ikki ot yo‘l talashib kelyapti. 
Birini durbini bilan tanidi: Ko‘kdo‘nan. Boychibor to‘riqday bo‘p ko'rindi. 
Tuyog‘idagi mixlar ozor bergan, oppoq ko'pikka botgan, tuyog'idan chiqqan to‘zon 
bilan to'riqday bo‘p qotgan. Boychibomi tanimay: “Ham otimdan, ham yurtimdan 
ayrildim”, -  deb behush bo'lib yiqildi. Barchin kelib, Alpomishning holini ko‘rib, 
boshini tizzasiga olib... Barchin ham durbin olib kelayotgan otlarga qarab, bir so‘z 
aytib turgan ekan:

Qurruyo-qur, hayt-a, to‘ramning oti,
Oq to ‘shim -  yayloving, sochim shibirtki.
Kuyganimdan gapni gapga ulayin,
To o ‘lgancha sayising bo‘p yurayin.
Egam rahm aylasin qonli yoshima,
Sabab bo‘lib qo‘shgin teng-u to ‘shima.
Qurruyo-qur, hayt-a, to‘ramning oti!
“Qur, hayt!” -  degan Barchinoyning dovushi 
Boychiboming qulog‘iga boradi.
Suvluq tishlab o ‘zin otdi Boychibor,
Kalta qantarib tashlagandi qalmoqlar,
Tizgini uzilib ketdi muqarrar,
Ustidagi alp Qorajon bexabar,
Ko‘kdo‘nandan o ‘tdi endi jonivor.
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...Alp Ko'kaldosh otga qamchi uradi:
“Bul o ‘zbakning oti o ‘zib boradi,
Bul Qorajon bir baloni qiladi,
Ukam menga dushman bo‘lib boradi”.

Xonning Chibor oti poyganing oldini olib, shashti bilan kelib, baxmal o'tovni yetti 
marta aylanib, otning tizginini ushlab Qorajon to ‘xtatdi. Barchinning kanizlari 
yig‘ilib yetdi. Qorajonni otning ustidan olib, gilamning ustiga solib, bardor-bardor 
qilib ko'tarib, baxmal uyga kirgizib ketdi. Qizlar otni yelpib sovutib turibdi, opkep 
yakkamixga boyladi, teri qotdi. Barchin kep otni ko‘rdi, ko‘zlarini ipak ro‘mol bilan 
surtdi, changi, terini ushatdi. Oyog‘idagi mixlar ozor berib, xonning Chibor oti tappa 
tushib yotdi. Tuyog‘idagi mixlami ko'rib, Barchin bir so‘z deb turibdi:

Mening uchun hayvon azob ko‘ribdi,
Shu mix bilan Boboxondan kelibdi,
Po‘latni eritar qizlaming dami.
Barchinoyim ko‘rib, o ‘ylab turadi,
Urgan mixi yalpoq tizga boradi 
Chorsisini tuyoqqa yozib soladi,
Gulmixlami tishlab sug‘urib oladi...

...Bu so‘zni aytib, otga mehribonliklar qilib, banot to‘rvaga yemni ilib, ko‘chib 
borgan qo‘ng‘irotlar jam  bo‘Iib, yig‘ilib, poygaga ketgan qalmoqlar ham kelib, bir 
kam to‘qson alp gurullashib turib, “Alplar bilan o‘zbakning polvoni yoy tortishar 
emish”, -  deb ovoza bo‘lib, hamma tomoshamonlar yig‘ilib, shunda Oyna ko‘liga, 
Chilbir cho‘liga yoyandozlik qilmoqchi bo‘lib, yoy tortishmoqdagi so‘zi:

...Olis yo‘lga nishonani quradi,
Nishonani urgan odam oladi.
Qalmoq alplar bari qator bo'ladi,
Men urarman deydi, ko‘ngil qiladi,
Shiqirlatib endi yoyni tortadi.
Yoyning o ‘qi bul g ‘uvullab ketadi,
Biri pastdan, biri baland ketadi...
Ko‘kaldoshga endi navbat yetadi.
Yoyiga Ko'kaldosh o ‘qni soladi,
Nishonaga qarab to ‘g‘ri qiladi.
“Bor urdim”,-  deb, endi yoyni tortadi,
Q o‘lda yoyi cho‘rtta sinib ketadi.
Endi navbat Alpomishga yetadi.
Parli yoyni shunday qo‘lga oladi,
K o‘rgan qalmoq bari hayron qoladi.
“Rabbim!” -  deydi, endi yoyni tortadi,
Nishonaga o ‘qi to ‘g‘ri ketadi.
Ming qadam yerni qadamlab ko‘radi,
Tanga puldan bul nishona qiladi,
Yoyni qo‘yib, miltiq otmoq bo'ladi.
K o‘p deb qalmoqlarga navbat beradi.
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Qalmoqlar nechovi miltiq otadi,
Saksonman to‘qsonga o ‘qi yetadi.
Qaysi otsa, yo‘lda qolib ketadi.
Alp Ko'kaldosh shunday ko‘zlab ko‘radi,
Besh yuz qadam yerga o ‘qi boradi.
Ko‘kaldoshning ko‘nglidagi bo‘lmadi.
Alpomishga tag‘in navbat keladi.
B e k  A lp o m is h  x a s ta  k o ‘ n g lin  x u s h la d i,

Anjom, miltig‘ini qo‘lga ushladi,
Qarab nishonani otib tashladi.
Ko‘rib, bul qalmoqlar hayron qoladi...

Uch shart o ‘tdi. Kurash taraddisini qip yotibdi. 0 ‘n ming uyli qo‘ng‘irot odami, 
qancha qalmoqning odami yig'ilib, Chilbir cho'liga, Oyna ko‘liga tomoshamon 
to'lib, qo‘r tortib o ‘tirdi. ... Ko'kaldosh bosh bir kam to'qson alp bir tarafdan qator 
bo'lib o'tirdi. Alpomish bilan Qorajon bir tarafdan o'tirdi. Qalmoqlar aytdi: 
"O'zimizdan chiqib, Qorajon ham balo bo'ldi. Mudom o'zbakning yonini oldi”. Bu 
yoqdan Qo'shquloq degan alp maydongakirdi.

...Qorajonning bir akasi bo'ladi,
Taraf bo'p Qo'shquloq polvon jo'nadi.
Shomurti shoxalab har yoqqa ketgan,
Ichida chichqonlar bolalab yotgan.
Izdan tushgan pishak oltoyda yetgan,
Munday qalmoq qo'lin bulg'ab keladi.
Qorajonbek xasta ko'nglin xushladi,
Juppay qilib yoqasidan ushladi,
Dustamanl qip uni qoqib tashladi.
Qo'shquloqning endi aqli shoshdi,
Qumni qopib, endi yerga yopishdi.
Yana ham bir qalmoq kirdi maydonga:
Odam tushmas buning aytgan tiliga,
Besh yuz quloch arqon yetmas beliga.
Bul qalmoqdir qalmoqlarning ravishi,
Oh ursa, olamni buzar dovushi.
To'qson molning terisidan kovushi,
Siyosatman kelib maydonga turdi.
Qorajon tavakkal Tangriga qildi,
Bu qalmoqqa endi yaqinlab qoldi.
Kurashmoq hadisin shunday biladi,
Alp Qorajon yotibotar qiladi.
Angl edi ul, sho'rli bilmay qoladi,
Boshidan oshirib yerga uradi.
Tushib yerga pora-pora2 bo'ladi.
Achchig'lanib, tag'i qalmoq keladi,
Qorajonning ishin bari ko'radi.



Qorajonga pirlar quvvat beradi,
“Xudo!”-d ey d i, bul maydonda turadi.
...G'urullashib, qolgani ko‘tarilishdi,
Qorajonbek yolg‘iz qiladi ishdi.
Ikkam to'qson alpni nobud qiladi,
Bul alplardan bir Ko'kaldosh qoladi.
Alp Ko'kaldosh yolg'iz o 'zi qolibdi,
Qorajon bariga g'olib kelibdi,
Kun nomozgar, endi kech bo'p qolibdi,
Kurashga ul zamon javob bo'libdi.
Shunda ketgan tomoshamon bari yig'ilib: “Kechagidan ham bugun qiziq 

bo'lar, alplarning zo'ri olishar”, -  deb turdi. Kecha qanday bo'lsa, bugun ham 
shunday bo'p o'tirdi. Qorajonga Alpomish turib aytdi: “Bugun tushmaysanmi 
maydonga, bugun talab qilmay turibsan?” “Bugun ham tush desang, tushaman. 
Tushgan bilan bundan omon topmayman, Iekin bu haddili zo 'r. Bunga tushsam, ikki 
boshdan o 'lam an”, -  deb turibdi. Alpomish chechinib: “Xayr, unday bo'lsa”, -  deb 
maydonga talab qila berdi. Ko'kaldosh alp turib aytdi: “O'zbak!

Sen bunday bo'yni yo 'g 'onlik  qilma, g'aribi go'riston bo'lib o'lma. Hali 
ham qo'ygin. Halak bo'p kelgan yo'lingdan qolma...” Bu so'zni eshitib, Alpomish 
Ko'kaldoshga qarab bir so 'z deb turgan ekan:

Har kim o 'z  eliga bekmi, to'rami,
O 'zi o'lmay, kishi yorin berami?
Buncha so'zni lof urmagin, sen qalmoq,
Kel endi, maydonda turgin, ey ahmoq.
...Bog'bon bo'lsam, qizil gulni terayin,
Har na qismat yozilganin ko'rayin.
Kelgin, qalmoq, birga maydon qilayin,
Nasib etsa, sening doding berayin...
Bu so'zni Alpomish aytib turadi,
Achchiqlanib, bul Ko'kaldosh turadi.
Chechinib, shu zamon belini buvip,
Minorday bo 'p  bul maydonga kiradi.
O 'n ming uyli qo'ng'irotning qizlari bilan, Barchin kanizlari bilan tomosha 

qilib, bulaming olishganini ko'rib, Hakimbekka qarab bir so 'z deb turgan ekan:
Qizlar sizni narmoda deb aytadi,
Qizlarning aytgani menga botadi.
Mardlar olishmaydi siltab otadi,
Maydon bo'lsa, ish ko'rsatib ketadi,
Bo'sh odamning ishi keyin ketadi.
...Yor so'ziman sherdil bo'lib ketadi,
Chirpibl Ko'kaldoshni ko'kka otadi,
Ancha yer havoga chiqib ketadi.
Xaloyiqlar ko'kka boqib qaradi,
Olchi-chikka bo'lib, shunday aylanib.
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Alp Ko'kaldosh bul osmondan keladi,
Kallasiman kelib yerga uradi,
Shunday qilib Ko'kaldosh ham o'ladi.

...Baxmal o'tovda chimildiq tutib, kuyov navkarlari bilan kuyovni kirgizmoqchi 
bo'lib, bir necha xotinlar “kampir o 'ld i” bo'lib, o'lganiga bir nima olib, “it irillar” 
degan rasmini qilib, bunda ham bir nima berib, har zamon salom solib, uydan ichkari 
kirib, chimildiqqa o'tirib, oldiga dasturxon solib, ...kuyov navkarlarga to'ppi, ro'mol, 
sarpoylar berib, kuyov navkarlar chiqib ketdi. Barchinni bekning... qoshiga olib kirib 
xotinlar rasmini qilib, “choch siypatar”, “qo'l ushlatar”ini qilib, bir necha yangalar 
har qaysisi o 'z  mazgiliga ketdi.

...Shunday bo'p bul orada qirq kun o'tdi. Qirq kungacha maslahat qip yotdi. Qirq 
kundan keyin maslahatni bir yerga qo'yib, Boysari qoldi. O 'n ming uyli qo'ng'irot 
Barchin bilan ketmoqchi bo'ldi. ...Bari ko'chib, yo'lga kirib, Boysari qaytib uyiga 
kelib, yolg 'iz qolib, kallasi g'uvullab, musofirligi asar qilib qoldi...

DOSTON VA UNING TURLAR1

Doston -  xalq og'zaki ijodining eng yirik janri bo'lib, u qahramonlik, ishqiy- 
irguzasht, fantastik mazmunga ega bo'lgan voqealami bayon qiluvchi asar. 

Oahramonlarning sarguzashtlari, o'zaro munosabatlari va kechinmalarini keng ko'lamda 
tasvirlovchi yirik hajmli liro-epik asar doston deyiladi.

Doston davr, tuzumdagi xalq ruhiyatini, xususiyatlarini aks ettiradi. Zamonlar 
o'tishi bilan ular yangi-yangi mavzular va g'oyaviy mazmun bilan boyib boradi. Dostonlar 
xalq tomonidan yaratilgach, ijodkor xalq ular orqali o 'z  maqsadlari, orzu-istaklari, his- 
luyg'ularini ifodalaydi.

Odatda, dostonlarning birinchi ijodkori unutilib, ular nasldan naslga, avloddan 
avlodga o'tishi natijasida xalq mulkiga aylanadi.
Dostonlar mavzu jihatidan rang-barang, mazmunan xilma- xil bo'lganligi bois ulaming 
quyidagi turlari mavjud: qahramonlik dostonlari, romantik -  ishqiy-sarguzasht dostonlar.

Dostonlardagi asosiy qahramonlar qiyofasida insonparvarlik, vatanparvarlik, mardlik, 
jasurlik, do'stlik, vafodorlik, sadoqat kabi olijanob fazilatlar umumlashtiriladi.
Xalq og'zaki ijodidagi “Alpomish” qahramonlik dostoni bo'lsa, “G o'ro 'g 'li”, “Ravshan”, 
Rustamxon”, “Oshiq G 'arib va Shohsanam” kabilar ishqiy-sarguzasht dostonlaridir.

“Rustamxon”da o 'z  davrining ijtimoiy-siyosiy munosabatlari, ishq-muhabbat 
sarguzashtlari, turli fantastik uydirmalar, ertaklarga xos voqealaming yuksak badiiyati 
bilan yo'g'rilgan tasvirlar kishini hayajonga soladi. Asar matnida xalqimizning qadimiy, 
boy tiliga xos fazilatlar, xalqona ibora va ifodalar, shu tilning imkoniyati, nafosati, kuchi 
va qudrati ham yorqin namoyon bo'lgan.
Shu til vositasida asar qahramonlarining har biriga xos fazilatlar, o'm i bilan esa, ayrim
■ in urlar ham yorqin bo'yoqlarda ko'rsatib berilgan.

O'zbek folklorshunosligida Bulung'ur, Narpay, Qo'rg'on, Xorazm,
Shahrisabz, Sherobod kabi yirik dostonchilik maktablaridan tashqari, Qamay,
Piskent, Qulbuqon, o'zbeklaqay va boshqa shunday markazlar ham ma’lum.. Qamay
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dostonchilaridan «Nuralining yoshligi» (1972, 1977), «Xonimoy» (1963) va b. 
dostonlar yozib olingan. Piskent dostonchilik maktabi Berdi baxshi nomi bilan 
bogLliq. Mazkur maktab lirik yo‘naiishga moyil, ba’zi jihatdan 
Ergash Jumanbulbul o ‘g ‘lining ota-bobolari asos solgan Oo‘rg‘on dostonchilik 
maktabi baxshilariga yaqin poetik uslubga ega bo‘lgan. Bu baxshiiar repertuarining 
asosini «Go‘ro‘g ‘li» dostonlar turkumi tashkil qilgan. Ulaming matni nihoyatda 
qisqa. ixcham. Namangan vilovati Yangiqo‘rg‘on tumani luidudida Qo'lbuqon 
dostonchilik maktabi shakllangan. I laydar Boycha o ‘g ‘li, Razzoq Qozoq 
o ‘g‘li, Usmpn Mamatqul o ‘g ‘li, Bo'ri baxshi, Mallavoy Hoshimovlardan yozib 
olingan xalq og‘zaki ijodi namunalari bu maktabga Bulung‘ur dostonchilik 
maktabi ta’siri kuchli boMganligini ko‘rsatadi.

Aziz o ‘quvchi! Xalq dostonlarini baxshiiar ijrosida eshitganmisiz? Agar 
baxshilaming dostonni ichki ovoz bilan kuylashini, ming-ming misrani yoddan, 
ohangga solib ijro qilishini eshitsangiz, sizni, albatta, hayajonga soladi, 
tuyg‘ularingizni junbushga keltiradi, to ‘lqinlantiradi. Ayniqsa, bu siz bilgan, siz 
o'qigan dostonlarning ijrosi bo‘lsa, uning ta’sir kuchi yanada ortiq bo‘ladi. Shunda 
xalq o ‘z dostonlarini necha ming-ming yillardan beri nega saqlab, asrab-avaylab 
kelayotganining sabablarini anglaysiz.

Savol va topshiriqlar:
1. Xalq dostonlarining o ‘ziga xos jihatlarini ko‘rsating.
2. Xalq dostonlarining turlarini ayting.
3. Dostondagi she’rlardabo‘g ‘inlar sonining oz-ko‘pligi sababini 

aniqlang.
4. “Alpomish” dostonida tilga olingan qo‘ng‘irot elida nechta urug‘ bor 

edi?
5. Alpomish va Oybarchinning necha yoshida savodi chiqib, xat yozadigan darajaga 
yetadi?
6.“Alpomish”da tilga olingan “to ‘qson alp”ning eng birinchisi kim edi?
7.“Alpomish” dostonida “Kelganboy” ta ’rifi qaysi qahramonga qarata aytilgan?
8. Barchinoy qalmoqlik alplardan qancha muddat vaqt so‘raydi?
9,Og’zaki ijod namunasi bo’lgan doston va yozma adabiyotdagi doston (poema)larning 
qanday farqli jihatlari bor?
10. Milliy dostonchilik maktablari haqida nimalar bilasiz?

[ ^ 1
o
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Ill BOB. QADIMGI DAVR ADABIY YODGORLIKLARI. 

ORXUN-ENASOY OBIDALARI

0 ‘rta Osiyo qadimiy madaniyat beshiklaridan bo'lganidan, yozma yodgorliklar 
ham turli davrlarda ko‘plab topilgan. Ayniqsa, o ‘z qadimiyligi bilan shuhrat 
qozongan 0 ‘rxun-Enasoy yodgorliklari bu jihatdan mo‘tabardirlar.

Eramizdan oldingi oltinchi asr davomida bir qancha yirik davlatlar bo‘lgan. 
Dog‘istondan Kichik Osiyogacha cho‘zilgan Sak-iskif turk davlati (asoschisi Alp 
Erto‘ngani 626-yilda Kayxusrav ziyofat hiylasi bilan o ‘ldirdi). Bu davlatning davomi 
Bo'zqir davlati edi. Mangu obidalar bu tarix namunasi sifatida ko‘plab saqlangan: 
Shimoliy Mo‘g ‘iliston yodnomalari: Bilga xoqon, Kul tigin, Ungin, Kuli chur, 
Selenga, Karabalsagun, Suji yodnomalari. Bular O'rxun yodnomalari deyiladi. 
Enasoy yodnomalari: toshga, qoyaga, oltin va kumush idishlarga, tangalarga yozilgan 
yetmishdan ortiq yodnoma kiradi.

Eroniylar skiflarga «sak» otini berishgan. Eramizdan oldingi V1II-IV asrlarda 
bugungi 0 ‘rta Osiyo Qozog‘iston hududidagi qabilalar hammasi sak nomi ostida 
yuritilgan. Eramizgacha VII -  eramizning II asrlarida Janubiy Sibir, Enasoy daryosi 
va Irtish daryosi bo‘ylari, hozirgi Mojariston (Vengriya) va Chexoslovakiya, Hazar 
dengizi bo‘ylalarida Iskit imperiyasi barpo boMgan edi. Eramizgacha ikkinchi ming 
yillikdan eramizning beshinchi asri orasida Arshakiylar davlati gulladi. Bu davlat 
hozirgi Eronning sharqi, Turkmaniston, Anatoliya (Turkiya)ni o‘z ichiga olgan. 
Arshak aslida turkiy so‘z -  er, shak, sak so‘zidir. Mard sakdir.

Arshakiylar imi, imak, tatar, bayandir, qipchoq, xidxaz, az, island turkiy 
urug‘lardan tashkil topgandir. Miloddan oldingi VII asrdan eramizning V asrigacha 
Kengaras davlati yashadi: Samarqand, Kesh, Kushon, Toshkent, Buxoro, Xorazmni 
o ‘z ichiga olgan edi. «Dada Qo‘rqit» asari shu davr turkiy xalqlar asaridir. Sak-skif 
turklaridan so‘ng Markaziy va 0 ‘rta Osiyoda xunlar hukmronlik qildilar. Osiyo xun 
imperiyasi miloddan oldin VII asrdan eramizning 48-yiligacha yashagan. Asoschisi 
Motun xoqondir. Uni Mochin deb atashadi. Bu davlat keyin ikki tarmoqqa : Shimoliy 
xun va sharqiy xun davlatlariga bo‘lingan. Shimoliy xun davlati tarkibida 0 ‘rxun 
bo‘ylari, Talas, G ‘arbiy Turkiston hududlari kirgan.
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Sharqiy xu n  davlati. Bu davlat keyin ikki tarmoqqa: Shimoliy xun va sharqiy 
xun davlatlariga bo'lingan Shimoliy xun davlati tarkibida 0 ‘rxun bo‘ylari, Talas, 
Garbiy Turkiston hududlari kirgan. Sharqiy xun davlati 48-yildan 216-yilgacha 
Shimoliy chiziqqacha G ‘arbiy Chin hududlari, Orol bo'ylari, Amudaryo bo‘ylari, 
Sibir choMlari, Tangri tog'i hududlari, Tibet pasttekistliklari kirgan.

Shimoliy xunlar ham, Sharqiy xunlar ham Ko‘k tangriga siginib, O'rxun 
alifbosidan foydalanganlar. Tabg‘ach davlati asoschisi Shamoxon bo‘lib, 386-557 
yillarda hukm surgan: Shin-si, Kan-si, Yan-si daryosiga qadar hududlar, Koshgar, 
Turfon hududlari, 0 ‘rxun vodiysidagi joylar bu davlat hududiga kirgan.

Mangu obidalar bu tarix namunasi sifatida ko‘plab saqlangan: Shimoliy 
M o‘g ‘uliston yodnomalari: Bilga xoqon, Kul tigin, Ungin, Kuli chur, Selenga, 
Karabalsagun, Suji yodnomalari. Bular 0 ‘rxun yodnomalari deyiladi.

Enasoy yodnomalari: toshga, qoyaga, oltin va kumush idishlarga,tangalarga 
yozilgan Yetmishdan ortiq yodnoma kiradi . Bitiktoshlar turkiylar tarixi uchun asosiy 
manba ham yozma adabiyotning ilk namunasidir. 0 ‘rxun bitiktoshlari: Kultigin, 
Bilga xoqon, To'nyuquq bitiktoshi, Kuli chor, Moyun chur bitiktoshlari. 1909- yili 
0 ‘rxun daryosi bo‘yidan yana bir bitiktosh topilgan: Ungin bitiktoshi. Kul tigin Bilga 
xoqonning ukasi bo‘lgan.Yodnomalar bir -  biridan bir chaqirim oraliqda.

Toshyo‘nar yozuvchi Yo‘llug‘ tigin Bilga Xoqon yodnomasida Bilganing to ‘rt 
tarafdagi xalqni birgalashtirib, qudratli davlat etganini uqtiradi. Turk xalqi parokanda 
bo‘lmasligi uchun 0 ‘tukan urishishi kerak. 0 ‘tukan -  turkiy davlatning markazi. 
Vatan tuyg‘usi Bilga xoqonda juda yuksak. U turk xalqining vatani abadiy bo'lishi 
uchun kurashadi.

To'nyuquq bitiktoshi 
Bu bitiktosh Ikkinchi turk xoqonligiga asos solgan Eltarish xoqonining 

maslahatchisi va sarkardasi To‘nyuquqqa bag‘ishlangan. Sarkarda tilidan yozilgan 
mazkur tosh matn Ulan Batordan oltmish kilometr janubiy sharqdagi Bain Tsokto 
manzilidan topilgan. 62 satrli. U turk zodagoni farzandi sifatida Tabg‘ach Xitoy 
imperatorligida garovga saqlab turilgan va bu bitigtosh xitoychasiga shu ism tarjimasi 
(Tuenkuk - t o ‘ng‘ich gavhar) demakdir.

To nyuquq bitiktoshidan parcha:
Bilga T o‘nyuquq Utukan yeriga ko‘nibdi deb eshitib, janubdagi, shimoldagi 

xalq keldi. Biz ikki ming edik, ikki qo‘shin bo‘ldi. Turk xalki yer yuziga 
o ‘rnashgandan beri Turk xoqoni taxtga o ‘rnashgandan beri Shantung shahriga, 
dengiz, daryoga yetmagan edi. Xoqonimga arz qilib lashkar tortdim. Shuntung 
shahriga, dengiz, daryoga yetkazdim, yigirma uch shahar mag‘lub bo‘ldi.

32



йщ
: £ -t ; • Ш

я
Kul tigin bitiktoshidan parcha:

«Oldinga -  kunchiqarga, o ‘ngga kun yurishga, orqaga -  kunbotarga, chapga 
tun o ‘rtasi (shimol)gacha bo'lgan yerdagi xalqlar hammasi menga qaraydi». Shuncha 
xalqni yig‘dim. Turk xoqoni 0 ‘tukan yishda tursa, elda tashvish yo‘q. Shimolga -  
Shantung cho‘ligacha lashkar tortdim, dengizga biroz yetmadim. Janubga 
Tuqqizarsan qabilasigacha lashkar tortdim. Tibetga bir oz yetmadim. G‘arbda 
Sirdaryoni kesib -  Er Bayirku yerigacha lashkar tordim. Shuncha joyga yurish 
qildim. Davlatni tutib turadigan yer Utukan yish ekan bu yerda o ‘mashib Tabg‘ach 
xalqi bilan murosaga keldim».

Bilga xoqon bitiktoshi.
Bilga xoqon bitiktoshi 0 ‘rxun daryosi havzasidan topilgan. Bu bitiktoshning 

balandligi uch metr-u besh santimetr, kengligi bir metr-u yetmish to‘rt santimetr, 
qalinligi yetmish ikki santimetr, bitiktosh sakson satr. Qirq besh satr toshning 
taroshlangan ikki qirrasidan, yetti satri orqa tomonga -  xitoycha yozuvchan tomoniga 
bitilgan.

Buni ham Yullig1 tigin yozgan. Bitiktosh Bilga xoqonning taxtga o‘tirishini 
hikoya qilish bilan boshlanada. U taxtga o ‘tirib davlatlami birlashtirib kengaytirdi. 
So‘ngra Bilga xoqonning harbiy yurishlari tasvirlanadi: tang‘ut qabilasini yengib asir 
oladi. 0 ‘n sakkiz yoshida Alti chub (olti viloyat) sug‘d tomonga lashkar tortadi. 
Tabg‘achlar turk ko‘shinlariga qarshi besh tuman (ellik ming) qo‘shin tortib, hujumga 
keldi. Idar boshdajang qilib, ularni tor-mor keltirdi. Yigirma yoshida idikut xalqini 
urushib qayta o ‘ziga qaratdi.

Yigirma ikki yoshida tabg‘achlarning sakkiz tuman lashkari bilan urushib yana 
tor-mor qildi. Bilga 26 yoshida Kama daryosi bo‘yida qirg‘iz va chik xalqi bilan 
urishib, ularni bo‘ysindirdi.

Bitiktoshning so‘nggi misralarida Bilga xoqonning o‘z xalqiga qilgan 
nasihatlari aks etgan: xalq xoqonidan, yer-suvidan, ya’ni vatanidan ayrilmasa, ezgulik 
ko'radi, betashvish yashaydi.

Bilga xoqonni 734-yilda o ‘z yaqinlaridan biri zaharlaydi. Undan so‘ng taxtga 
o ‘g‘illari Ichan xoqon va Tangri xoqon o ‘tiradilar. Tangri xoqon ham amakisi
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tomonidan zaharlanadi (Kutlug' yabg‘u -  amaki). 745 -yilga kelib Kuk turklar 
hokimiyati tugab, uyg‘ur xoqonligi kelib yuz yilga yaqin (840) hukm suradi.

Bilga xoqon bitiktoshidan parcha:
«Falakday tangri yaratgan Turk Bilga xoqon so‘zim: otam turk dono xoqon 

taxtga o ‘tirganda to ‘qqiz o ‘g ‘iz qahramonlari, uning mashhur beklari va uning xalqi 
hurmat ko‘rsatdilar.

0 ‘n yetti yoshimda Tang‘ut tarafga lashkar tortdim. Tang‘ut xalqini 
yengdim ... o ‘n sakkiz yoshimda Olti chub sug‘da tomonga qo‘shin tortdim... tor -  
mor qildim.

Tabg‘ach o ‘ng tu tkdan  besh tuman qo‘shin keldi. Idar boshda jang qildim. U 
qo‘shinni o ‘sha yerda yo‘q qildim».

Ko‘rinib turibdiki, oddiy tarixiy hujjatlar o 'z  ko'tarinki, vatanparvarlik va 
jangovarlik ruhi bilan, xalk mustaqilligi uchun jasoratli kayfiyat va kurashlar ruhi 
bilan sug'orilgan bitiktoshlar talabalar, o'quvchilar ongiga turkiy millatlar istiqlolini 
e ’zozlash taqozosini ko'rsatadi.

Savol va topshiriqlar:
1. Ilk turkiy davlatlar nechanchi asrlarda bunyod bo'lgan?
2. Eramizdan oldingi turk davlatlari haqida ma’lumot bering.
3. Alp Erto'nga kim edi?
4. Eramizdagi turk davlatlari haqida nimalami bilasiz?
5. Bilga xoqon bitiktoshi qayerdan topilgan?
6. Bitiktoshni tasvirlang?

7. Bitiktosh mazmunini so'zlab bera olasizmi?
8. Bilga xoqon bitiktoshi tarixiy hujjatmi yoki adabiy yodgorlikmi?
9. Toshbitiklar nima uchun O'rxun-Enasoy obidalari nomini olgan?
10. Ular qachon topilgan?
11. Ular bilan shug'ullangan olimlar nomini bilasizmi?
12. Yodgorliklar qanday mavzularda yaratilgan?
13. To'nyuquq siymosiga tavsif bering. U qanday obraz?
14. To'nyuquqning buyuk shaxsga xos xislatlarini ko'rsatuvchi matn parchalarini 

belgilang. Ularni daftaringizga ko'chiring.
15. To'nyuquqning kuyunchakligi, o 'z o'yini boshqalarga xavotir bilan yetkaza 

olishi matnda qay tarzda ifodalangan?
16. To'nyuquqning o'z vatani, qo'shini, xalqi bilan faxrlanishi, iftixori matnda qaysi 

so'zlar bilan tasvirlangan?
17. ’’Xoqoni bahodir ekan, maslahatchisi alloma ekan” degan baho kimlarga nisbatan 

qo'llangan? Uning dushmanga nisbatan qo'llanishida qanday ina’no bor?
18. ’’To'nyuquq” bitiktoshi matniga xos qiyin so'zlar lug'atini tuzing.
19. Yodgorlikdagi xalq mustaqilligi, ona yurt daxlsizligi, shaxs va erk g'oyasi 

ifodalangan o'rinlami belgilang. Ularning qanday so'zlar bilan tasvirlanganiga 
e'tibor bering.

2 0 . M atnda uchraydigan bad iiy  tasvir vositalarin i aniqlang. “ T o 'n y u q u q  -  buyuk 
vatanparvar sh axs”  m avzu sid a  qisqa  ijo d iy  m ain yo zin g .
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1. MAHMUD QOSHG‘ARIY

Juda katta hududda islom xalifaligining maydonga 
kelishi, islomiy madaniyatning gullab-yashnashiga keng 
yo‘l ochdi. To‘rt yilda Bog‘dod shahri qurilib, 
xalifalikning poytaxtiga aylantirildi. 0 ‘ziga xos fanlar 
akademiyasi bo‘lgan “Bayt ul-hikma” (Donishmandlar 
uyi) va zamonasining eng boy kutubxonasi qurildi. 
Xalifalik doirasidagi ilm-fan vakil lari poytaxtga jalb 
qilindi. Xalifalikdagi ikkinchi ilmiy-madaniy markaz 
Damashq (Shorn) edi.

Maktab-madrasata’limi yo‘lga qo‘yildi. Nafis qog‘oz 
ishlab chiqarish, xattotlik rivojlandi, kitob savdosi avj oldi. 

Bu o ‘zgarish birgina poytaxt emas, xalifalikka qarashli barchajoylarga xos edi.
Islomning asosida “Qur’on” yotadi. Zamonning eng muhim xususiyatlaridan biri 

arab tilining Ispaniyadan Qoshqarga qadar bo'lgan, ulkan mintaqada yagona ilmiy 
tilga aylanishi bo id i.

Davlat va jamiyat islom qonunlari asosida yashashga o‘tdi. Undagi tenglik, 
ozodlik, ilm va m a’rifat g‘oyalari Turkiston turmushiga juda katta ta’sir ko'rsatdi. 
Ayni paytda turkistonliklar ham islom ravnaqiga juda katta hissa qo‘shdilar. Imom 
Buxoriydan Mahmud Zamaxshariygcha bo'lgan allomalar islomning chinakam 
jahoniy dinga aylanishida buyuk xizmat qildilar. Ilk madrasalar VI1I-IX asrlarda 
faoliyat ko'rsatdi. Allohni ilm bilan tanish mumkinligini, mo'minlami fan asoslarini 
egallashga undadi. Shuning uchun ham bu yillar Turkistonda ilm-u fanning shiddat 
bilan rivojlangan davri bo'ldi.

“Qur’on” -  Muhammad payg‘ambarga nozil qilingan ilohiy kitobdir. Kitobni 
payg‘ambarning kotibi Zayid Ibn Sobid qog‘ozga tushirgan. Xalifa Abu Bakr davrida 
u yaxlit holga keltirilgan. “Qur’on”ning 751 o ‘mida “ilm” so‘zi tilga olingan. Asrlar 
davomida davlat va huquq ishlarida, jamoat axloqini belgilashda “Qur’on” oyatlari 
qonun darajasida keladi.

Mahmud Qoshg‘ariyning hayoti haqida juda oz ma’lumotga egamiz. Uning 
to ‘liq ismi Mahmud ibn Husayn ibn Muhammad -  Al Qoshg'ariy. Mahmud 
Qoshg‘ariyning tug'ilgan yili aniq emas, lekin “Devon”ining oxirida bu kitob 
umrining oxirida nihoyasiga yetkazganini quyidagi misrada bayon qiladi.

“Kuchandi bilagim, yeg ‘uvdi tilagim,
Tilandi bilagim, tegrab angar jartilur".

“Devonu lug‘otit turk” asari esa hijriy 462-yilda yozilgan (milodiy 1072-1074). 
U Hoshimiylar sulolasidan, Abbosiylar avlodidan bo'lgan Abulqosim binni 
Muhammad Muqtadoga armug'on qilingan. Asarning yozilish tarixi lug'atda shunday 
bayon qilingan. “Nok yili” turklaming 12 yil nomlarining biridir. Bu kitobning 
yozilgan yili Nok yili edi. Lug'at yozilganda muallifning keksayib qolganligini 
hisobga olsak, u XI asr boshlarida tug'ilgan deb hisoblash mumkin. “Devonu lug'otit 
turk” asari 1915-1917-yillarda 3 tomlik kitob holida Istambulda nashr etildi. Bu kitob 
nemis sharqshunosi Brokkelman tomonidan 1928-yilda nemis tiliga tarjima etilib,
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Leypsikda bosib chiqarildi. Bosim Atalay Usmonli turk tiliga tarjima qilib, 1939- 
yilda Anqarada chop etdi. Mushhur shurqshunos olim Solih Muttalibov tomonidan 
o ‘zbek tiliga tarjimi qilinib, 1960-1963-yillarda Toshkentda nashr qilindi. Solih 
Muttalibov ta ’kidlaganidek, Mahmud Qoshg'ariy yaratgan “Devonu lug'otit turk” 
asari faqat o ‘sha davr uchungina katta voqea bo'lib qolmay bugungi turkologiya fani 
uchun o 'z  qimmatini saqlab kelmoqda. U haqli ravishda turkologiya fanining 
asoschisi hisoblanadi.

Afsuski, ana shunday buyuk tilshunosning ilmiy merosidan jahon ilmiy 
jamoatchiligi asrimiz boshlariga qadar bebahra bo'lib keldilar, chunki bu davrgacha 
Mahmud Qoshg'ariyning hayoti va uning “Devonu lug'otit turk” asari haqida 
m a’lumot yo 'q  edi. Arab fani shuhratini yoyishga sabab bo'lgan bibliografik va 
biografik asarlarda ham, X o'ja Halifa lug'atidan boshqa birortasida bu olim haqida 
m a’lumot berilmadi. Faqat 1914-yilda Turkiyaning Diyorbakr shahrida istiqomat 
qiluvchi Al Amiriy tomonidan tasodif tufayli Mahmud Qoshg'ariyning “Devon”i 
topilib, lingvistika tarixida m o'jiza ro'y berdi. Chunki bu asar tilshunoslikning juda 
ko 'p  sohalarini qamrab olgan qomusiy asar edi.

“Devonu lug'atit turk ” asaridagi maqollar

«Tulku o 'z  iniga ursa, ujuz bo'lur» («Tulki o 'z  uyasiga qarab ulisa qo'tir 
bo'ladi»). Mahmud Koshg'ariy izohlashicha, «bu maqol o 'z  elini, urug'ini va 
mamlakatini yomonlovchilarga qarata aytiladi».

* * *

«Erik erpi yag'Iig ', ermagu bashi qanlig‘« («Tirishqoqning labi yog'lik, 
erinchoqning boshi qonlik»). Bu maqol yalqovlikni tashlashga, g'ayrat bilan 
ishlashga undab aytiladi.
* * *

«Suv ichirmasga sut ber». U senga yomonlik qilganga ham yaxshilik qil, degan 
m a’noda ishlatiladi.
* * *

«O 'kuz azaqi bo'lg 'incha, buzag'u bashi bo'lsa yik» («Ho'kizning oyog'i 
bo'lguncha, buzoqning boshi bo'lgan yaxshiroq»). U «mustaqillik bo'ysunishdan 
yaxshi» degan ma’noda qo'llanadi.
* * *

«Tavg'ach xanning to'rqusi telim, tenglamazib bichmas» («Qoraxitoy) 
xoqonining ipak gazmoli ko'p, lekin o'lchamay kesilmaydi»). Bu maqol ishni 
boshida puxta o 'ylab qilishga undab, isrofgarchilikka qarshi aytilgan.

* * *
«Uma kelsa, qut kelar» («Mehmon kelsa qut kelar»). Bunda «senga mehmon 

kelsa, u bilan birga baraka, qut-baxt keladi. qo'noqni yaxshi qarshi oladilar, malol 
olmaydilar» degan fikr ilgari surilgan.
* * *

«Qiz kishi savi yo'rig 'li bo'lmas» («Baxil odam obro' topmaydi»). Bu maqol 
odamlarni yaxshi nom chiqarish, saxiy bo'lish uchun undab aytiladi.
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* * *

«Erdam bashi til» («Odobning boshi til» ) .
* * *

«Tilin tug‘mishin tishin yazmas» («Til bilan tug‘ilganni, tish bilan yechib
boMmas»)

Baytlar:
Olim kishi so‘zidan olgil o ‘git,
Yaxshi so'zlar ta’siri dilga singar.
* * *
Olim kishini ezgu tutib so‘zin eshit,
Hunarini o ‘rganibon amal qilg‘il.
* * *
Qush ov ko‘rsa yuksaklardan pastga tushar,
Olim kishi o ‘git bersa, darhol uqar.
* * *
Olimlarga yaqinlash, bahra olgil tutib dil.
* * *
Qo‘ni-qo‘shni, qarindosh,
Ko'rsin sevdan yaxshilik.
* * *
Kelsa birov yo‘qlanib,
Bergil yaxshi ozuq, non.
Qarg‘ab ketar mehmonlar,
0 ‘tar bo‘lsang gar yomon.
* * *
Undab ulug‘ chaqirsa,
Tezlik bilan chopib kel,
Ochlikda birga boMgil,
Ne holda bo‘lsa yurt, el
* * *
Yashirin tutilgan sevgi 
Ayrilgan kun bilinar.
Og‘riq ko‘zni berkitma,
Yoshi oshkora qilar.
* * *

Kulsa kishi yuzingga,
Ko‘rklik bo'lib ko'ringil.
Shirin, ochiq so‘z so‘yla,
Yoqmoq uchun uringil.
* * *

Ulug‘lig‘ing oshsa xushxulq boMgil.
* * *

Yomonlikka otlanma, 
lildan chiqar ezgu so‘z.
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* * *

Baxil mezbon mehmonni o‘g ‘ri ko‘rar,
Berganini minnat qilib yuzga urar.
* * *
Mehmon kelsa o ‘tqazgil,
Hordiq olib tinch bo‘lsin.
Oti ham yorug‘likda 
А фа, somonga tuysin.
* * *
Mashaqqatsiz hayot yo‘q bunda aslo,
Ezgulikni ko‘rmasdan umr bitar.
* * *
Ko‘rklik to ‘ning o ‘zingga,
Totlig1 oshing o ‘zingga.
Q o‘noqqa ko'rgiz izzat,
Yoysin sha’ning uzoqqa.

* * *
Boqmasjahon sovuq so‘z,
Shilqim, yuzsiz baxilga,
Yoqimli bo‘l, xushxulq bo‘l,
Qolsin noming ko‘p yilga.

Savol va topshiriqlar:

1. Islom xalifaligi davrida qanday ilmiy-madaniy 
markazlar qurilgan?

2. Ilmi hadis bilan shug‘ullangan buyuk 
vatandoshimiz kim?

3. Qomusiy olimlar kimlar va ulaming asarlari
4. Mahmud Qoshg‘ariyning hayoti va ijodi haqida

5. Mahmud Qopshg‘ariyning mashhur asari va uning nashr qilingan 
vaqti ari?

6. “Devonu lug‘atit turk ” asari qanday asar?
7. “Devonu lug‘atit turk” asarida berilgan maqollardan ayting va ma’nosini 

izohlang.
8. Sizningcha, asar nima uchun arab tilida yozilgan?
9. “Devonu lug‘atit turk” asarida qanday adabiy istilohlar uchraydi?
10. Asar tarkibidagi she’riy parchalar nima maqsadda keltirilgan?
11. Asardagi “Bahor madhi” she’riga hamohang yana qanday she’rlarni 
bilasiz?

12. “Devonu lug‘atit turk” asaridagi “Alp Er To‘nga” marsiyasini o ‘qing va 
m a’nosini sharhlang.
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2.YUSUF XOS HOJIBNING «QUTADG'U BILIG» DOSTONI

Yusuf Xos Hojibning hayoti va faoliyati haqida 
ma’lumot beruvchi yagona manba uning «Qutadg‘u bilig» 
(«Saodatga yo‘llovchi bilim») dostonidir. Bu doston hijriy yil 
hisobi bilan 462 (melodiy 1069/70) yilda yozilgan. Muallif 
dostonning muqaddimasida yoshi ellikdan oshganini 
ta’kidlaydi. Shunga qarab Yusuf Xos Hojib XI asming 20- 
yillari arafasida tug‘ilgan, deb ayta olamiz. Yusuf Xos 
Hojibning vatani -  Bolasog‘un (Quzo‘rda) XI-XII asrlarning 
yirik savdo-sotiq hamda madaniy markazlaridan biri edi. Bu 

shahar ikki marta qoraxoniylarning poytaxti ham bo'lgan edi.
Atroflicha bilim olgan Yusuf Xos Hojib o ‘z davrining peshqadam 

donishmandlaridan biri bo‘lib yetishdi. U fors-tojik va arab tillarini, badiiy 
adabiyotni, tarix, astronomiya, geometriya, matematika, tabiiyot, geografiya va 
boshqa fanlarni o ‘rgandi. U buyuk olimlaming ayrim axloqiy va falsafiy qarashlarini, 
meditsinaga doir mulohazalarini targ‘ib qildi, zamondoshlarini geometriya kabi 
fanlarni o ‘rganishga chaqirdi va hokazo.

Shu bilan birga, Yusuf Xos Hojib o ‘z vatandoshi, ulug‘ olim Mahmud 
Qoshg‘ariy singari, turkiy qabila va xalqlaming tilini o‘rgandi, adabiy til uchun, 
turkiy tilning madaniy hayotda yanada kengroq o'rin olishi uchun kurashdi, xalq 
og'zaki adabiyoti va yozma adabiyotning boy tajriba va an'analaridan ta’Iim olib, 
mashhur «Qutadg'u bilig» dostonini yaratadi. Bu doston turkiy tildagi yozma 
adabiyotning ilk yirik asarlaridan biri edi.

Yusuf Xos Hojib «Qutadg'u bilig» dostonini Bolasog'unda yoza boshladi; uni 
Qashqarda yozib tugatdi va qoraxoniy hukmdorlaridan bo'lgan Tavg'ach 
Bug'raxonga (Tavg'och ulug' Bug'ro Qoraxon abo Ali Hasan binni Arslonxon) 
laqdim qildi. Bug'raxon doston avtorini taqdirlab, unga «Xos Hojib» (muqarram, 
eshik og'osi) unvonini berdi. Shunday keyin u Yusuf Xos Hojib nomi bilan shuhral 
qozondi.

«Qutadg'u bilig»ning muqaddimasida ko'rsatilishicha, doston o 'z  davrida keng 
luihrat qozongan, turkiy tildagi eng yaxshi asar deb baholangan va turli joylarda turli 

nom bilan yuritilgan. Chinliklar «Adab ul-muluk» (deb) ot berdilar. Mochinliklar 
Amin ul-mamlakat» (deb) atadilar, mashriqliklar «Ziynat ul-umaro» deb aytadilar, 

cionliklar «Shohnomayi turkiy» dedilar, shuningdek, ba’zilar «Pandnomayi muluk» 
debdilar, turonliklar «Qutadg'u bilig» deb aytibdilar.

«Qutadg'u bilig»ning qo'lyozma nusxalari va nashri. «Qutadg'u bilig»ning 
uch qo'lyozma nusxasi ma’lum. Bu nusxalar «Vena» (yoki «Hirot»), «Qohira» va
• •Namangan» nusxalari deb yuritiladi. «Qutadg'u bilig»ning birinchi nusxasi XIX 
.1 i mug 20-yillarida Istambuldatopildi. Bu nusxa XV asrda-1439 yilda Hirotda Hasan
i.i,iia s.iyil Shams tomonidan uyg'ur yozuvi bilan ko'chirilgan. Qo'l yozmani topgan 
"Iini Xanunur Purgshtall uni Venadagi Qirollik kutubxonasiga topshiradi. Shuning
и. linn bu nusxa «I lirot» yoki «Vena» nusxasi deb yuritiladi.
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«Qutadg'u bilig»ning ikkinchi qo‘lyozma nusxasi 1896 -yilda Qohirada topildi. 
Bu nusxa (XV asr) arab yozuvida ko'chirilgan bo‘lib, u Hirot nusxasidan birmuncha 
farq qiladi. Tekstdagi ju z ’iy farqlardan tashqari, Qohira nusxasida Hirot nusxasidagi 
ayrim o ‘rinlar yo'q.

«Qutadg'u bilig» uchinchi nusxasi 1913-yiIda Namanganda topildi va 1914 - 
yilda ma’lumot e ’lon qilindi. (Nusxa namanganlik Muhammadhoji Eshon Lolaresh 
degan kishining shaxsiy kutubxonasida sharqshunos olim A. Z. Validov tomonidan 
topilgan.) Bu nusxa ham Qohira nusxasi kabi arab yozuvida ko'chirilgan: «Qutadg'u 
bilig»ning Namangan nusxasi boshqa nusxalarga qaraganda birmuncha 
mukammalroq bo'lib, E.E. Bertelsning taxminicha, u XIII asrning oxiri yoki XIV 
asrning boshlarida ko'chirilgan bo'lishi kerak. Bu nodir nusxa O'zbekiston 
Respublikasi Fanlar akademiyasining Abu Rayhon Beruniy nomidagi Sharqshunoslik 
institutida saqlanmoqda.

«Qutadg'u bilig»ning prozaik muqaddimasida ta’kidlanishicha, dostonda to 'rt 
asosiy masala qo'yilgan va bu masalalar majoziy obrazlar qiyofasida 
mujassamlashtirilgan

«Qutadg'u bilig» jami Namangan nusxasida 6500 baytga 13000 misraga yaqin 
bo'lib, u 73 fasl -  bobga bo'lingan. O 'n  bir bobi dostonning muqaddimasi bo'lib, 
muqaddima Allohga, Payg'ambar s.a.v.ga va to 'rt xalifaga bag'ishlangan an’anaviy 
boblardan tashqari, yoz tavsifi va Bug'raxon madhi, 7 sayyora va 12 burj, til odobi va 
bilimning foydasi kabi masalalarga bag'ishlangan boblarni o 'z  ichiga oladi. 
Dostonning asosiy qismi 12-bobdan, Kuntug'di degan hukmdorning ta ’rifi bilan 
boshlanadi. Dostonda quyidagi voqea hikoya qilinadi:

Kuntug'di degan odil podsho bo'lib, uning shon-shavkati va shuhrati yaqin va 
uzoq o'lkalarga yoyilgan ekan.Oyto'ldi degan oqil bir kishi uning xizmatiga kirish 
istagi bilan poytaxtga kelibdi. U musofirlikning azob-uqubatlarini chekibdi hamda 
yor-do‘st, tanish-bilish orttiribdi. Oyto'ldi Ko'samish (Istanilgan) degan do'stiga 
musofir bo'lib Kuntug'di poytaxtiga kelishining sabablarini so'zlab beribdi. 
Ko'samish unga madad berib, Kuntug'dining Xos Hojibi bilan tanishtiribdi. Oyto'ldi 
Kuntug'dining saroyiga borib, uning suhbatida bo'libdi. Oyto'ldini yoqtirgan 
Kuntug'di uni saroyga xizmatga olibdi. Oyto'ldining mansab-martabasi kundan kun 
ziyod bo'lib, oxiri u vazir qilib tayinlanibdi. U saroyda uzoq vaqt xizmat qilib, aql- 
idroki va tadbirkorligi bilan Kuntug'dini mamnun qilibdi. Biroq yurti va oilasini 
sog'inib, Oyto'ldi hukmdordan ruxsat olib, o 'z  yurtiga qaytibdi va birmuncha 
vaqtdan keyin o 'sha yerda vafot etibdi.

Oyto'ldining O'gdulmish degan o 'g 'li bor ekan. U otasining so'ziga amal qilib, 
Kuntug'dining dargohiga kelib, saroyga xizmatga kiribdi. O 'gdulmish otasining 
izidan borib, davlat ishlaridagi faoliyati va donoligi bilan Kuntug'dini shod va 
mamnun qilibdi. Kuntug'di bilan O'gdulmish o'rtasida turli xil masalalarga doir 
suhbat va munozaralar bo'libdi. Oqil va olim kishilarning davlat ishlariga katta foyda 
keltirayotganini ko'rgan Kuntug'di donishmand O'zg'urmishni (O 'dg'urmish ham 
yoziladi) saroyga taklif qilibdi. O 'zgurmish tarkidunyo qilib, kishilar orasidan chiqib 
ketgan ekan. U bir necha xat-xabar va oqil O'gdulmish bilan bo'lgan suhbatlaridan 
keyin Kuntug'dining taklifini qabul qilib, saroyga kelibdi. O 'zgurmish bilan
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Kuntug'di davlat idora ishlari, axloq-odob va boshqa masalalar bo‘yicha suhbat va 
munozaralar qilishibdi. 0 ‘zg‘urmish Kuntug‘diga ko‘p o‘gitva nasihatlar beribdi.

Yusuf Xos Hojibning ijtimoiy-siyosiy qarashlari. Hokimiyat va hukmdor 
haqida. Yusuf Xos Hojibning davlat hokimiyati haqidagi fikr-mulohazalari dastlab 
bck-hukmdor qiyofasida mujassamlashadi. Uning fikricha, bek davlatning yagona 
hukmdori bo'lib, uning amr-irodasi barcha uchun qonundir. Bek xudoning xohishi 
bilan beklik mansabiga erishgan kishidir. Xudo biror kishini bek qilmoqchi bo'lsa, 
avval unga beklik sifatlari va fazilatlarini ato qilar emish: bek «xudo ato qilgan» oliy 
niansabi bilan faxrlanishi, lekin, shu bilan birga o‘z zimmasidagi katta va mas’uliyatli 
va/ifalami sharaf bilan amalga oshirishi kerak; bu vazifalar mamlakatni idora etish, 
uning osoyishtaligi va obodonchiligi uchun kurash, mamlakat ishi uchun foydali 
bo'lgan qonun-qoidalar ta’sis qilish va ularni amalga oshirish, ilm-ma’rifat ahllarini 
himoya qilish va boshqalardan iborat.

Agar bek ilmli va m a’rifatli bo'lsa, u olimlar va donishmandlar qadriga yetadi, 
ular bilan aloqada bo'lib, o'ziga yaqin tutadi. Bek mayxo'rlik va turli fisq-fasodga 
berilmasligi, ulardan hazar qilishi kerak. Zeroki, baxt-saodat ham mayxo'rlik va flsq- 
fasoddan hazar qiladi, ulardan qochadi.

B o'r ichmas karak bag fasod qilmasa,
Bu ikki qiliqdin qochar qut basa.
(Beg ichimlik ichmaydigan, fasod qilmaydigan kishi bo'lishi kerak. Bu ikki 

qilmishdan zinhor qut-baxt qochadi).
Mayxo'rlik davlat ishlariga putur etkazadi, turli nojo'ya hatti-harakatlarga 

sabab bo'ladi.
Shoir: bekning o'zigina davlat ishlarini boshqara olmaydi. Buning uchun 

yordamchilar-saroy amaldorlari, ishning ko'zini biladigan er kishilar, donishmand, 
oqil va kishilarga bosh bo'lgan tanlangan odamlar kerak deydi. Vazirdan tortib 
oshpazga qadar saroy ahllarining har birini alohida-alohida ta’riflaydi, ulaming sifati, 
burchi va vazifalarini ko'rsatadi hamda bekka o 'git berib, bularga nisbatan, bir 
tomondan, qattiq talabchan, ikkinchi tomondan, otalarcha g'am xo'r bo'lish lozim 
deydi.

Yusuf Xos Hojib bek va uning amaldorlari haqidagi fikr-mulohazalarini 
Kuntug'di, Oyto'ldi, O'gdulmish va O'zgurmishlar qiyofasida mujassamlashtirilib, 
ularni o 'z  davrining saroy ahliga bir namuna qilib ko'rsatishga intiladi. Kuntug'di- 
adolatli hukmdor, jonishmand va ezgu xulq-atvorli kishi. U o 'z atrofiga Oyto'ldi, 
< > !’dulmish va O 'zg'urm ish kabi fazilatli odamlarni to'playdi, ular bilan kengashadi, 
m.r.lahatlashadi, mmalakatda tartib-qoida o'matadi, zolimlarga tanbeh berib, 
им/.liimlarni shod qiladi. Uning bunday faoliyati go‘yo ziddiyatlarga barham berib,
11 in< ■ • |<>'у bilan bo‘rini ham inoqlashtiradi:

I lin eiii, tu/di, boyudi budun,
Hn'ri qo‘y bila suvladi ul o‘dun.
I I Iitlii t . 1 1 1 ib o ‘rnatdi, uni tuzdi, xalq boyidi, u davrda bo‘ri qo‘y bilan birga suv

it lull).
O'gdulmish v a  O'zgurmishlar ham xuddi shunday kishilardir. O'gdulmish 

ul.1 .1 i )>I*>'Idinini’ ishi v a  faoliyatini davom ettiradi. O'zg'urmish, garchi saroyning
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biror rasmiy lavozimini qabul qilmasa ham, o ‘giti va maslahatlari bilan davlat 
ishlariga yordam beradi. Shoir o 'z  fikr-mulohazalarini ko'proq O 'zg'urm ish tili bilan 
ifodalaydi. O 'zg'urm ish bek va uning amaldorlarini yaxshilikka yo'llaydi, ularni 
kibr-havoga, mag'rurlikka berilmaslikka undaydi, beva-bechoraparvar bo'lishga 
chaqiradi.

Ijtimoiy tabaqalar haqida. «Qutadg'u bilig» XI asrdagi qoraxoniylar davrining 
ijtimoiy hayoti haqida keng ma’lumot beruvchi asardir. Unda Yusuf Xos Hojib 
shahar va qishloq xalqini, o 'troq va ko'chmanchi aholini ijtimoiy tabaqalarga 
ajratadi, dehqonlar, hunarmandlar, chorvadorlar, savdogarlar, olimlar, eichilar, 
qo'shin boshiiqlari, munajjimlar, tush ta’bir qiluvchilar, tabiblar va boshqalar haqida 
so'zlab, ulaming jamiyat hayotidagi o 'rni va roli hamda o 'zaro aloqalarini bayon 
etadi, burch va vazifasi, yurish-turishi va xulq-atvori haqida o 'git berdi, turli kasb- 
korlarga, xususan. dehqonchilik, hunarmandchilik va chorvachilikka doir juda boy 
so 'z  va terminlarni ishlatadi.

Yusuf Xos Hojib hunarmandlar haqida so'zlar ekan, ular «Juda zarur 
kishilardir... temirchi, tikuvchi, etikchi, suvchi, egarchi, toshchi, o'qchi, 
kamonchilarning foydasi katta. Ularni sanay berib so'zim uzayib ketdi... Bu dunyoga 
ular yaxshilik keltiradilar. Ular juda ko 'p  ajoyib narsalami ishlaydilar»,-deydi. 
Chorvadorlarni esa shoir qimiz, sut, jun, suzma, pishloq kabi mahsulotlami yetishtirib 
beruvchi kishilar sifatida taqdirlaydi.

Modomiki, dehqonlar, hunarmandlar va chorvadorlar jamiyatning moddiy 
boyliklarini ishlab chiqarar ekanlar, albatta, hukmron doiralar ular bilan yaqinda 
aloqada bo'lishi, ulaming mehnat faoliyatini qo'llab-quvvatlashi lozim. Hokim 
sinfning hayotiy manfaatlari ham shuni talab qiladi.

Y usuf Xos Hojibning hukmron tabaqalar oldiga qo'ygan qator talablari 
(o'qimishli bo'lish, ilm-fan ahllariga homiylik qilish, davlatning qonun-qoidalariga 
to 'la  amal qilish, halollik va boshqalar) hamda o'gitlari davlatni imistahkamlash, 
boshboshdoqlikka xotima berish, o 'zaro feodal urushlarning oldini olish, xo'jalikni 
va madaniyatni rivojlantirish uchun muhim ahamiyatga ega edi. Masalan, Yusuf Xos 
Hojib, garchi savdogarlarni ko'klarga ko'tarib maqtasa va ularni xudo tomonidan 
«tijoratga yaratilgan» kishilar deb ideallashtirsa ham, savdogarlar haqidagi 
mulohazalari iqtisodiy va madaniy aloqalarni rivojlantirishda, shubhasiz ijobiy 
ahamiyatga ega edi.

Y usuf Xos Hojib XI asrning donishmandi, ilm-ma’rifatning jarchisi hamda 
homiysidir. U ilm-ma’rifatga saodatning kaliti deb qaraydi, shuning uchun ham o'/, 
dostonini «Qutadg'u bilig» deb ataydi hamda unda ilm-ma’rifatni targ'ib qiladi, 
olimlarni ulug'Iaydi, davlat boshliqlarini, ilm-fan ahllarini saroyga jalb etishga, 
ulardan ta ’lim olishga va ularning maslahatlari bilan ish ko'rishga chaqiradi.

Yusuf Xos Hojibning fikricha, hukmdor mamlakatni o 'z  qilichi va siyosati 
bilan boshqarsa, olimlar el-yurtni aql va donish bilan boshqaradilar, unga yo'l 
ko'rsatadilar. Shunga ko'ra, shoir kishilarni podaga. olimlarni yo'l boshlovchiga 
o'xshatadi:

Bular ul suruk qo'yqa arkach soni,
Qoyuv boshlasa, sursa yo'lcha ko'ni.
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(Bular qo‘y suruki orasidagi serka kabidirlar,
(Toki) qo‘yni boshlasa, to‘g ‘ri yo‘l bo‘ylab olib borsa. 

Ilin-mir, olimlar mash’aldorlardir:
I )lar ilmi bo‘ldi budunqa yo‘la,
Yorusa yo‘la tunla ozmas yo‘l-a,
(I ;laming ilmi xalqqa mash’al bo‘ldi,
Mash’al yorisa, tunda yo‘ldan adashilmaydi.)
Binobarin, olimlarni sevmoq, ularga hurmat bilan yondashmoq va bilimlarini

■ i iranishga tirishmoq zurar:
Ularni qatig1 sav, og‘irla so‘zin,
Biliglarni o ‘gran, o ‘kush yo izin.
(I ilarni qattiq sev, so‘zlarini qadrla,
ko 'pm i yoki ozmi (ulaming) bilimlarini o‘rgan).
Yusuf Xos Hojibning «Qutadg'u bilig» dostonida Markaziy Osiyo olimlarining 

i l m i y  yutuqlari ham ma’lum darajada o‘z ifodasini topdi. U, xususan, astronomiya va 
mu disina fanlari yuzasidan kengroq mulohaza yuritadi. Dostonning muqaddimasida 
ч ■ 111 .ayyora (Sekantir -  Zuhal -  Saturn, 0 ‘ngay -  Mushtariy-Yupiter, Ko‘rud -

1 и 1 1 \ Mars, Yashiq -  Quyosh, Savit -  Zuhra -  Venera, Orzu -  Utorid -  Merkuriy, 
i nk hiq Oy) va 12 burj haqida alohida-alohida she’riy parchalar bitadi.

Yusuf Xos Hojibning falsafiy qarashlari, xususan, uning medisinaga doir 
mulolia/alari Abu Ali ibn Sinoning ilmiy merosi ta’sirida shakllangan bo'lishi kerak. 
Shoir «Toji Hakim» nomi ostida Abu Ali ibn Sinoni ko‘zdatutgan bo‘lishi mumkin.

Axloq va odob liaqida. «Qutadg'u bilig» didaktik dostoni axloq vaodobga doir 
i|immatli pand-nasihatlarni o ‘z ichiga oladi. Doston muallifi til odobi, sevgi va 
.uloqat, rostgo‘ylik va halollik kabi masalalar haqida hikmatli so‘zlar so‘zlaydi, 

mayxo'rlik va mutakabbirlikni tanqid qiladi, kishining yurish-turishi, o‘zini tutishi 
liaqida o'git beradi. Bular dostonning butun mazmuni va mohiyatiga singdiriladi.

«Qutadg‘u bilig»ning bir necha bobi bevosita axioq va odob masalalariga 
lug'ishlangan. Shunday boblardan biri «Til ardami» («Til odobi») deb atalgan 7-bob 
Im lib, unda shoir o ‘qish va bilim olishda tilning ahamiyati, qisqa va mazmunli 
o '/lash , tilga ortiqcha erk bermaslik va boshqalar haqida ibratli o ‘gitlar beradi: 

Uqushqa biligki, bu tilmachi til,
Yarutgachi ami yo‘riq tilin bil.
Kishig til og‘irlar bo‘lur qut kishi,
Kishig til ujuzlar yarir ar bashi.
Til arslan turur, ko‘r eshikda yatur,
Aya avlug orsiq boshingni yatur.
Tilin emgamish er naku ter eshit,
Bu so‘z ishqa tutg‘il o ‘zunga ish et.
Muni emgatur til ezi o ‘g talim,
Boshim kasmasuni kasayin tilim.
(I iquvga, bilimga tilmoch-bu til,

Kishini ro‘shnolikka chiqargan ravon til deb bilgin.
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Kishini til e’zozlaydi, kishi u tufayli baxtga erishadi,
Kishini til qadrsiz qiladi, er boshini yoradi.
Til hovlida [ya’ni qafasda] yotgan arslon kabidir,
Ey, qafasdagi (makkor) vahshiy boshingni yeydi.
Tili tufayli ozor topgan kishi nima deydi, eshit,
Bu so‘zga amal qilgin, o ‘z foydangga ishlat:
Til meni juda ko‘p kulfatlarga soladi,
(U) boshimni kesmasin, (men)tilimni kesayin.
U uylanish va bola tarbiyasi haqidagi 53-bobda oila va bola tarbiyasining 

murakkab ekanini ta ’kidlab, bolani yoshlik chog‘idan boshlab yaxshi xulqli qilib 
yetishtirish zarurligini aytadi. Ziyofatlar va ularda ishtirok etish, o ‘zini tutish odobiga 
bag'ishlangan 55-56-boblarda saroy ahllariga o ‘git beradi. Boshqa boblarda ham 
axloq va odobning turli masalalari to‘g ‘risida fikr-mulohaza yuritadi.

Y usuf Xos Hojib kishi tezda tug‘ilib, tezda o ‘tib ketuvchi his-tuyg‘uga asir 
bo‘lmasligi kerak, deb hisoblaydi hamda sevgini ko‘z bilan emas, balki kishining 
qalbi bilan bog‘laydi.

Y usuf Xos Hojib mansabi va mol-davlati bilan takabburlashib ketgan 
zodagonlarni tanqid qilib, baxt-tolega ortiq darajada berilib ketmaslik kerak, baxt 
keladi ham, ketadi ham deb ularni ogohlantiradi 

Quvanma qivi qutqa, qutlug‘ kishi,
Sanma o ‘zung qutqa, atlig‘ kishi!
Oqar suv, yo‘riq til, bu qut turmadi,
Ajun tazginurlar, yurib tinmadi.
(Ey) baxtli kishi, baxt va davlatga quvonma,
(Ey) nomdor kishi, baxt, davlat bilan bo‘lib o ‘zing g ‘aflatda qolma.
Oqar suv, ravon til, baxt-davlat bu erda turmaydi,
Jahon kezuvchilar yurib tinmaydi.
«Qutadg‘u bilig» vaxalq og‘zaki ijodi
Doston qahramonlarining nomi ham xalq ijodi an’analari bilan bog'langan. 

0 ‘zbek, uyg‘ur, qozoq, qirg‘iz va boshqa turkiy xalqlarida «кип» va «оу» so'zlari 
bilan birga ishlatiladigan nomlar keng tarqalgan va xalq eposidan o ‘rin olgan. Bunga, 
jumladan, o ‘zbek xalq dostonlaridan «Oysuluv»dagi Oysuluv va uning o ‘g‘li 
Kunbotir, «Kuntug‘mish» dostonining bosh qahramoni Kuntug‘mish, «Yusuf va 
Ahmad» dostonidagi Kunxon va Oyxon, «Oygul» ertagidagi Oygul, qahramonlarning 
nomiga qo‘shib aytiladigan «оу» qo'shimchasi («Alpomish»dagi Barchinoy kabi), 
«oy desang oy, kun desang кип» kabi obrazli iboralar, «Oy bastina Oybarcha qiz, kun 
ostida Kunakay qiz» kabi niisralarni yaratgan qozoq xalq og'zaki ijodidagi «Oymon- 
Sho‘lpom> dostoni, «Kunekey qiz» ertagi va boshqa asarlarning «Оу» va «Кип» 
nomlari bilan atalishi; qirg‘iz xalq qahramoni Manasning «Kundan va Oydan paydo 
bo‘lishi», «Manas»dagi Oychurek, Oykanish, To‘lg‘anoy obrazlari, qoraqalpoq xalq 
og‘zaki ijodidagi Oysanam («G‘arib Oshiq»), Oysuluv («Qirq qiz») va boshqalar 
yaqqol misol bo‘la oladi. 0 ‘zbeklarda xotin-qizlarning nomiga «оу» so‘zini qo‘shib 
aytish hozir ham keng qoMlaniladi. «Кип» va «Оу» bilan bog'liq nomlarning tarixiy 
ildizi totenilarga borib taqaladi.

44



Yusuf Xos Hojib «Qutadg'u bilig»da juda ko‘p xalq maqollari va hikmatli
0 /l.iimi ishlatadi va «turkcha masal», «turklar so‘zi» deb ularning xalq og‘zaki 

n h.l.m olinganini ochiq-oydin ta’kidlaydi. U maqol va hikmatli so'zlarni ba’zan
1 ii,m \,i ba’/.an she’riy misralarning poetik talabiga qarab o'zgartirib qo‘llaydi.
1 1. 1 • I va hikmatli so'zlar dostonning g‘oyaviy mazmunini boyitadi, badiiy

■ I к i im.it ini oshiradi. Misollar:
Adi kachki so‘z-ul masalda kalir,
( )ta o 'rni oti o 'g 'u lqa qolir.
(Masalda keladigan juda eski ta ’bir bor:
( Mailing o ‘mi (va)oti o‘g‘ilga qoladi.)
<.)ilichdan itikrak bulaming tili.
I I il qiliehdan ham o'tkirroqdir).
Yo'la ul uqush, ko‘r, qarog'uqa ko'z,
(>*Ink tangajon ul, og‘in tilga so‘z.
i Aql mash’aldir, qara (u) ko'rga-ko'z,
O'lik tanga-jon, soqovgatildir).
' i.u inda turmush qilinch o ‘gratik,
Yag'iz er qatinda ketar, ey tetik.
I I  )na qornida paydo bo‘lgan qiliq,
1 1 y) tetik (kishi), faqat qora er ostida yo'qoladi.)
() ‘g‘il-qiz soqinchi bu tubsiz tangiz.
(O 'g'il-qiz tashvishi-bu tubsiz dengiz).
Ilm-aql chirog‘i.
(Yo'la ul uqush, ko‘r, qarog‘uqa ko‘z...) 
k o 'p  so‘zlama, oz so'zla,
( )/ so'zlasang ham soz so‘zla.
(IJqush so‘zlama so‘z, biror so‘zla oz,
I union so 'z tuguvnin bu bir so‘zda yoz.)

«Qutadg'u bilig»niitg badiiy qimmati va tili 
«Qutadg'u bilig» XI asr adabiyotining muhim yodgorligidir. U turkiy tildagi 

in.i adabiyot hali u qadar boy tajribaga ega bo‘I mag an bir davrda vujudga keldi. 
Mu h i  fors-tojik tilida ijod etish an’anasi izidan bormadi, balki katt ju r’at bilan o‘z ona 
i ili.1.1 yirik badiiy asar yaratishga kirishdi va uni muvaffaqiyat bilan tugatdi. U xalq 

iki ijodi va yozma adabiyotining tajriba va tradisiyalaridan foydalandi, xalq 
. . iк i ijodining maqol va hikmatli so‘z kabi injulari bilan o ‘z asarini boyitdi, fors- 

i.>1 1 к tilidagi pandnomalardan ilhomlandi. Yusuf Xos Hojibning «Qutadg‘u bilig» 
,i ..hi bilan o'/.bek, uyg‘ur va boshqa turkiy xalqlarning klassik adabiyotida aruz vazni 

I i i i . | i i i  ildiz ota boshladi va yozma poeziyaning yetakchi vazni bo'lib qoldi.
Yusuf Xos Hojib o ‘xshatish, sifatlash, mubo!ag‘a va kinoya kabi badiiy til 

м '-.iialariga kam murojaat qiladi.
Hilimsi/ kishi ko'ngli qumtak turur,
( )'kti/ kirsa to'lmaz ob o'tim  unur 
(Nodonning aqli qumga o'xshaydi,
Agar unga daryo oqib kirsa ham to'lmaydi)
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va boshqalar.
«Qutadg'u bilig» XI asrdagi Markaziy Osiyo va Sharqiy Turkistondagi turkiy 

xalqlar va qabilalar tilining yodgorligidir. U «Devonu lug'otit turk»dagi qadimgi 
qo'shiqlar va ayniqsa « 0 ‘rxo‘n-Enasoy» yodgorliklari tilidan xiyla farq qiladi hamda 
turkiy tillarning adabiy til sifatida taraqqiy etish prosessini ko'rsatadi. «Qutadg'u 
bilig»da biz ko'pgina arxaik so'zlarning iste’moldan chiqib ketganini, biroq «у» va 
«z» tovushlari o 'rnida «d» tovushini qo'llash kabi arxaik formaning davom etib 
kelganini hamda endi arabcha va fors-tojikcha so'zlar ancha ko'p ishlatila 
boshlaganini ko'ramiz.

Savol va topshiriqlar.
A  I . Yusuf Xos Hojibning hayoti va faoliyati haqida

gapiring.

0 2. Yusuf Xos Hojibning «Qutadg'u bilig» dostonida
ilgari surilgan g'oyalar bugun uchun qanday ahamiya kasb 

.  etadi.

3. «Qutadg'u bilig» dostonining qo'lyozma nusxalari 
haqida nimalarni bilasiz?

4. «Qutadg'u bilig»ni qaysi olimlar o'rgangan?
5. Doston sujetining o'ziga xosligi haqida gapiring.
6. Asarda qaysi ijtimoiy guruhlar haqida gap boradi?
7.«Qutadg'u bilig»da ilmiy-ma’rifiy va axloqiy-ta’limiy qarashlari aks etgan 

o'rinlarni qayta o'qing va fikringizni o 'g 'zaki ayting.
8. «Qutadg'u bilig»ning badiiy xususiyatlari haqida gapiring.
9.“Qutadg'u bilig” asaridagi asosiy qahramonlar qanday ramziy ma’nolarni 

bildiradi?
10. “Tanni emas, ruhni boyitish lozim”, degan fikrni sharhlang.
11. Asardagi boblarni tavsiflang.
12.Asardagi ijtimoiy tabaqalarga shoir bergan tavsiflami izohlang.

3. AHMAD YASSAVIY. “DEVONI HIKMAT”

Ahmad Yassaviy -  turkiy tasavvuf she’riyatining 
asoschisi, atoqii mutasavvuf shoir, “shayxul-mashoyix”, 
“sultonul-orifin” unvonlari bilan ulug'langan buyuk ma’rifiy 
zotdir. Uning hikmatlari turkiy xalqlar tomonidan necha yuz 
yillardan beri sevilib mutolaa qilinadi.

Ahmad Yassaviyning tug'ilgan yili ma’lum emas. 
Manbalarda shoirning vafoti 1166-yil tarzida ko'rsatiladi. 

Ulug' shoir bolalikdan payg'ambarimiz Muhammad alayhissalom sunnatlariga qat’iy 
amal qilgan. Allohning so'nggi rasuli Muhammad alayhissalom 63 yoshlarida bu 
foniy dunyodan o'tganliklari bois Ahmad Yassaviy o 'ziga yer ostidan makon qiladi. 
Xonaqohning bir tarafida bir joy qazdirib, xom g'isht bilan lahad shaklida hujra barpo 
etadi va umrining qolgan qismini mana shu chillaxonada riyozat va ibodat, irshod va
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.... bilan o'tkazadi. Rivoyatlarda bayon etilishicha, shoir o ‘sha yerda 120, 125
>И i n  yil (yana oltmish yildan ko‘proq) umr ko‘rgan. Ko‘rsatilgan ushbu

■ i.|mil.ii shoirning tug'ilgan yilini belgilashda ma’lum qo'nimga kelish imkoniyatini 
Iti masili. Jumladan, Ahmad Yassaviy hikmatlarining yangi topilgan Turkiston
........i .ida (A.Bozorov, T.Qorayev, Ahmad Yassaviy. Sharq yuldu/i, 1994, 1-son,
' ') I»'liar) shoirning 125 yoshda ham hayot bo‘lganligini e’tirof etgan misralar 
niHvjud:

Yer ostiga о Imas burun tirik о 'Idim,
Oltmish uchda sunnat dedi yerga kirdim.
Yer ostiga jonim bilan qulluq qildim, 
ishitib, о ‘qub, yerga kirdi Xoja Ahmad.
Yuz yigirma beshga kirdim, bilolmadim,
Haq Mustafo sunnatlarin qilolmadim,
Odamlardan fayz-u fu tur ololmadim,
Yuz yigirma beshga kirdim, bilolmadim.

Ahmad Yassaviy Sayram mavzesida shayx Ibrohim xonadonida tug'iladi. 
i nine otasi shayx Ibrohim Yassi va Sayramning eng mashhur mashoyixlaridan 
i -  I in. I o ‘z halifalaridan biri Muso Shayxning qizi Oyshaga uylanadi va undan 
i l l  I.и /and ko‘radi. Farzandlarining kattasi Gavhari Shahnoz ismli qiz, ikkinchisi

■ i Ahmaddir. Ahmad Yassaviy yetti yoshga to‘lganda otasi Shayx Ibrohim vafot
i.nli Ota vasiyatiga ko‘ra, shoir onasi va opasi bilan birgalikda Yassiga ko‘chib

I I'lishadi. Shundan so‘ng haqsevar shoir hamda ilohiy-irfoniy murshidga Arslonbob
■ lc cun orif shayx ustozlik qilgan. Bu haqda Ahmad Yassaviy hikmatlarida 
in.i lumotlar keltirilgan. Jumladan, quyida ko'chiradigan parchamizda o‘sha haqda 
o'qiymi/.:

Yetti yoshda Arslon bobom izlab topdi,
Har sir ко 'rib parda birla bukib yopti.
Bihamdulloh ко ‘rdim dedi, izim о ‘pti,
Ul sababdin oltmish uchda kirdim yerga.

Yetti yoshda Arslon bobom izlab topdi,- misrasi Ahmad Yassaviy haqidagi 
in.i bir rivoyatga murojaat qilishga undaydi. Unda hikoya qilinishicha, Muhammad 

nbyhissalomga Ahmad ismli ummatning tug‘ilishi oldindan ma’lum bo'lgan ekan. 
\lloh rasuli sahobalari bilan bir joyga borishganda, och qolishadi. Rasululloh duosi 
I>iIan ha/rat Jabroyil jannatdan bir taboq xurmo keltiradi. 0 ‘sha xurmolardan bir
1 1. hi.i .i yerga tushadi. Shunda payg‘ambari akram: “Bu xurmo sizning ummatingizdan 
\limad Yassaviy otli birining qismatidir”, - dedi. Har omonatning egasiga berilmog‘i 
i.ibiiy bo'lgani uchun hazrat payg‘ambar sahobalaridan biriga bu vazifani bajarishni 
i.iklil etadi. Rasuli Xudoning ashobidan hech biri javob bermadi. Faqat Arslonbobo 
\ lloh elchisining inoyati bilan ushbu ishni bajara bilajagini so‘zlaydi. 0 ‘sha bir dona 
\umu> ustida bir parda zohir bo‘ladi. Shunda hazrat payg‘ambar Arslon boboga 
Sullon Ahniiid Yassaviyning qanday bo‘lajagini ta’rif etib, uning tarbiyasi bilan
■ liui' и I lan ishni amr qiladi.
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Mazkur rivoyatni shoir Tohir Qahhor turk olimi Fuod Ko‘prulizodadan, u esa 
Said Hasan Xoja naqibul-sharaf Buxoriyning «Muzakkir al-ahbob» asari 
qo‘lyozmasidan olganligini yozadi. Yana Tohir Qahhorning m a’lumotiga ko‘ra. 
Ahmad у yetti yoshda ekan, Arslonbob Sayramga (ba’zi manbalarda Yassiga 
deyiladi) kelgan. U uzoqdan, maktabdan qaytayotgan Ahmadni ko‘rarkan, tanib unga 
salom beradi. Ahmad javob qaytarib, omonatni so‘raydi. Shunda Arslonbob uning 
valiyligiga, Allohning irodasiga qoyil qoladi. Ahmad Yassaviyning hikmatlarida 
ushbu rivoyatni tasdiqlovchi misralar mavjud:

Xurmo berib, boshim silab, nazar qildi,
Bir fursatda uqbo sari safar qildi.
Alvido, deb bu olamdan guzar qildi,
Maktab borib, qaynab, to 'lib, tandim mano.

Ahmad Yassaviyning Arslonbob tarbiyasini o ‘z zimmasiga olishi uzoqqa 
cho‘zilmaydi. Ko‘p o ‘tmay ustozi ma’naviy vafot etadi. Aslida yuqorida keltirilgan 
rivoyatdagi voqealarni aynan o ‘z ma’nosida qabul qilish yaramaydi. Avvalo, voqealar 
bayonining rivoyat tarkibida kelganligini esdan chiqarmaslik lozim. Ikkinchidan, 
bunday lavhalar manoqib asarlaming xos xususiyati bo‘lib, ular zamirida majoz, 
voqea-hodisalami ilohiylashtirish, asar qahramonini bo‘rttirib ko‘rsatish mayli 
(masalan, у yetti gazlik sag'analarni olib ko‘ring, tarix bunday qad-u qomatga ega 
odam yashab o ‘tganligini bilmaydi-ku?!) baland ekanligini esdan chiqarmasligimi/ 
zarur.

Keyinchalik shoir Buxoroga borib, Yusuf Hamadoniydan tasvvuf sirlarini 
o ‘rganadi. Ma’lumotlarga ko‘ra, ulug‘ mashoyix Yusuf Hamadoniyning Buxoroyi 
Sharifda to ‘rt xalifasi (o‘rinbosari, izdoshi) bo‘lgan. Bulan Xoja Abdulla Barqiy, 
Xoja Hasan Andoqiy, Xoja Abduxoliq G ‘ijduvoniy va Xoja Ahmad Yassaviylardir. 
Shoir ilohiyot va tasvvuf sirlarini shu qadar teran o ‘rganganki, xalq orasida 
«Madinada Muhammad, Turkistonda Xoja Ahmad» naqlining paydo bo'lishi 
zamirida o ‘sha bilimdonlik yotadi.

Alisher Navoiy «Nasoyim ul-muhabbat»da Yusuf Hamadoniydan keyin bu 
to ‘rt kishidan har biri irshod va da’vat maqomiga erishganliklarini yozadi. Shunday 
qilib, Xoja Ahmad Yassaviy bir muddat Buxorodagi muqaddas xonaqohda raislik 
qilib, keyin Turkistonga qaytadi.

Ahmad Yassaviydan «Devoni hikmat» nomli she’rlar kitobi bizgacha yetib 
kelgan. U ndajam i 240ga yaqin she’rlar-hikmatlar jamlangan. «Devoni hikmat»ning 
bir necha qo‘lyozma nusxalari mavjud bo iib , ulaming eng qadimgisi XVII asrga 
mansubdir. XIX asrning ikkinchi yarmidan boshlab Toshkent, Qozon va Istambulda 
uning toshbosma nusxalari nashr etildi. 1991 -yilda I.Haqqulov, 1992-yilda esa 
N .Hasan say’-harakatlari bilan «Devoni hikmat» qayta chop etildi. Unda Ahmad 
Yassaviy nomi «Qul Xoja Ahmad», «Xoja Ahmad Yassaviy», «Ahmad ibn Ibrohim», 
«Sulton Xoja Ahmad Yassaviy», «Ahmad», «Ahmadiy», «Qul Ahmad», «Miskin 
Ahmad» tarzida qo‘IIanganligi kuzatiladi. Ahmad Yassaviy hikmatlari tarixiy zarurat 
va davrning ma’naviy ehtiyoji tufayli vujudga keldi. Shoir hikmatlarining birida 
qo‘yidagi satrlar uchraydi:
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Xushlamaydur olimlar bizni oyg on turkini,
Oriflardan eshilsang, ochar ко ngil mulkini.
Oyat, hadis та nosi turkiy bo ‘Isa muvofiq,

Ma ’nisiga yetganlar yerga qo ‘yar bo ‘rkini.
ko'rinadiki, shoir turkiy til mavqeini tiklash va islom dinini sodda tilda keng 

ili | ummasiga targ'ib qilishdek juda muhim vazifani o ‘z oldida maqsad qilib qo'yadi 
\ i .Ini yo'lda tinmay izlanadi. Ahmad Yassaviy “Qur’oni karim”, “Hadisi sharif’ va 
i i ivv1 1f la’limotidan ilhomlanib o ‘z g‘oyaviy niyatlarini xalqqa yetkazish uchun 
.. h i sarchashmalarga tez-tez murojaat qiladi. Shoir o‘zi yashagan davrdagi urush- 
i.ilo'.hlar, zulm va zo‘ravonliklar, munofiqlik va jaholat sabablarini 
Mimuidoshlarining dindan yuz o ‘girishlarida, iymon-e’tiqodlarining sustligida deb 
biladi:

Na onoda rahm qoldi, na otoda,
Og ‘a-ini bir-biriga mojaroda,
Musidmonlik da Vo qilur, ichar boda,
Mastlig ‘ bila qarindoshdan tondi, ко ring.
Nokas, xasis, bediyonat qullar hokim,
Moumanlik haddin oshib bo ‘Idi zolim,
Xalq ichinda xor boldilar darvesh, olim,
Nihoyati xalqi kofir bo 'Idi, ко ‘rung...

Ahmad Yassaviy hikmatlarida ilohiy muhabbat, haqsevarlik va insonsevarlik 
kabi olijanob insoniy fazilatlar ulug‘lanadi. Shoir oshiqlar deganda haq ishqi bilan 
mmumm soliklarni nazarda tutadi. U «Dardsiz odam odam emas» derkan, shubhasiz, 
i .natganning buyuk qudrati va sifatlarini anglaniagan, uning mo‘jizallaridan 
li.iyiatlanmagan kishilar haqida fikr yuritadi. Muhabbatsiz xaloyiqdan yiroq bo'lish 
li.im ijodkor hikmatlarida tez-tez ta’kidlanadi. Shoirning fikricha, shunga qat’iy amal 
qilinib, ishq yo‘lida har qanday riyozat bosqichlaridan mardonavor o‘tgan oshiq, 
ilbalia, Tangrining lutf-u karamidan benasib qolmaydi:

Muhabbatsiz xaloyiqdan har kim qochsa,
Oriflarni suhbatida javion qilur.
0  'rtab, kuyub ishq yo  ‘lida yoshin sochsa,
Subhon egam arsh ustida mehmon qilur.

Ahmad Yassaviy hikmatlarida ishq yo‘liga kirgan Odam Ato farzandlarining
• nr katta dushmani bo'lgan nafsga nisbatan murosasiz bo‘lishga undash g‘oyalari 
\ i.ikchilik qiladi. Shuningdek, shoir she’rlarida yolg‘onchilik, munofiqlik, hirs, 
la inagirlik, kibrlilik singari nomunosib insoniy illatlar qattiq qoralanadi hamda 
. i Ikinehi hoy-u havaslar-u mol-u mulkka berilmaslikka da’vat etiladi.

1 hinyo tepib haqni suygan topdi murod,
I laq sharobin ichkan oshiq shavqi ziyod.
Qiyomat kun kazzoblarning yuzi uyot,
) Olg 'onehilar haq yodini etkoni yo  q.
«Devoni hikmat»dagi she’rlar kishini sergaklantiruvchi, hushyorlikka 

li u|iruvchi da’vatkor satrlardir. Unda insonni komillikka yetaklovchi, ruhini yomon

49



illatlardan forig‘ qiluvchi yuksak fazilatlar xususida fikr yuritiladi. Hikmatlardapi 
nafsini jilovlagan oshiqlar obrazi alohida ahamiyatga ega. Ular Alloh diydoriga 
yetishdek ezgu maqsad sari intiladi. Ahmad Yassaviy she’riyatidagi m a’shuq.i 
yagona Alloh bo'lsa, oshiqlar esa barcha «diydor talablar»dir. Ularning qat’iyatliligi, 
mustahkam irodasi, so‘zida sobitligi barchaga ibrat bo‘larlidir. Oshiqlar do‘zaxga 
kirsalar ham parvo qilmaydilar. Chunki ular uchun ishq qismat, shu yo‘lda duch 
keladigan barcha azob-u iztiroblarni qabul qilish va kechirishga ular tayyor turishadi: 

Do ‘zax Ichra kirsa oshiq, parvo qilmas,
Ко ‘rib, bilib, mol-u mulkin qo ‘Iga olmas.
Hur-u qusur g  ‘ulmonlarni ко ‘zga ilmas,
Faryod elib g  'avg ‘o qilib yurar bo Igay.
Oshiqlar mol-u mulkni ko‘zga ilmaydi. Dunyoviy ziynatlarga hirs qo‘ygan 

kishilar esa shoir nazarida gumroh, badkirdor, g‘ofil kimsalardir:
Nafs yo  ‘liga kirgan kishi rasvo bo ‘lur,
Yo Idin ozib, loyib, to ‘zib gumroh bo ‘lur.
Yotsa, qo ‘psa shayton bila hamroh bo ‘lur,
Nafsrti tepkil, nafsni tepkil, ey badkirdor.
Ahmad Yassaviy hikmatlarining aksariyati murabba’ shaklidayozilgan bo‘lib, 

ular nafaqat g ‘oyaviy jihatdan, balki badiiy salohiyati nuqtai nazaridan ham mumto/ 
she’riyatimizning eng sara durdonalaridan sanaladi. Shoir ijodidagi oshiq, darvesh, 
eranlar, murid, murshid, piri mug‘on singari obrazlar hamda Fir’avn, Qoran, Faridun. 
Muso, Vomiq, Uzro, Yusuf, Farhod, Majnun, Od, Mansur, Shibli, Boyazid, Junayd, 
Zunnun, Y a’qub, Zulayho, Zol, Arslonbob, Zikriyo, Ayyub kabi juda ko‘p afsonaviy 
va tarixiy shaxslar timisollaririing qo‘llanishida o ‘ziga xos teran falsafiy m a’no 
mujassamlashganligi kuzatiladi. Shoir ana shunday badiiy timsollar vositasida o ‘z 
maqsad-muddaosini o ‘quvchiga ravshan va badiiy bo‘yoqdor tarzda yetkazadi. 
Hikmatiarda qo‘llangan badiiy timsollar bilan bog‘liq afsona va rivoyatlar xalqimi/ 
orasida keng tarqalganligi hamda ko‘pchilikka tanish ekanligi shoir she’riyati ta ’sir 
doirasining yanada kengayishiga sabab bo‘lgan:

Tinmayin men hasratingda Olloh desam,
Zor ingrabon zokir bo ‘lib, rabbim desam.
Quli bo ‘lib, qulligingda bo ‘yin sunsam,
Bu ish birla, yorab, seni topg ‘aymumen?
Zikriyodek bu boshimga arra qo ‘ysam,
Ayyubdek ham bu tanimga qurtni solsam.
Musodek ham Tur to g ‘iga toat qilsam,
Bu ish birla, yorab, seni topg ‘aymumen?
Yunusdek ham daryo ichra baliq bo ‘Isam,
Yusufdek ham quduq ichra vatan qilsam.
Yoqubdek ham Yusuf uchun ко p  yiglasam,
Bu ish birla, yorab, seni topg aymumen?
Shiblidek ham oshiq bo ‘lib samo ursam,
Bovaziddek tun-kun tinmay Ка 'ba borsam.
Ka ’ba ichra yuzum surtib zor ingrasam.
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Ни ish birla, yorab, seni topg'aymumen?
Ma 'rufdek ham ushbu yo ‘Iga qadam qo ‘ysam, 
Mansurdek ham jondin kechib dorga qo nsam. 
Dor uzra shavqlanibon haqni aysam,
Bu ish birla, yorab, seni topg'aymumen?
Qul Xoja Ahmad, qulluq ichra sobit bo 'Isam, 
Z.okir bo 'lib, zikrin aytib rabbim desam, 
Zikrinda shavqlanibon kuyib yonsam,
Bu ish birla, yorab, seni topg'aymumen?

A h m a d  Yassaviy yuqorida keitirganimiz iqtibosda kuzatilgani singari insoniyat 
i . i im d a  g'oyatda muhim ahamiyatga ega bo‘lgan tarixiy va afsonaviy shaxsiar
...... mahorat bilan foydalangan hamda she’rdagi asosiy g‘oya tavhid-Alloh
bilan birlashish yo‘li haqida o'zining nihoyatda teran mulohazalarini
i >.i< h i vlashtirishga muvaffaq bo'lgan. Satrlarda talmeh asosi bo ‘lib kelgan diniy 
и In ib, tarixiy va afsonaviy shaxsiar ulug‘ shoir ifodalamoqchi boMgan g'oyalarni 
In rxonga qabariq hamda bo‘liq yetkazish uchun beminnat xizmat qilgan. Shoir 

1 1 и к iу jumladan, o‘zbek tasavvuf adabiyoti taraqqiyotiga o‘zining ana shunday 
I'uima’no hikmatlari bilan ulushini qo‘shib, avlodlarga muhim axloqiy-ta’limiy 
iiinliiyat kasb etuvchi adabiy meros qoldirdi.

Savol va topshiriqlar:
1. Nima uchun Ahmad Yassaviy tasavvuf she’riyatining 

asoschisi hisoblanadi?
2. Shoir qanday unvonlar bilan ulug‘langan?
3. Shoirga kimlar ustozlik qilgan?
4. Ahmad Yassaviy haqida qanday rivoyatlarni bilasiz?
5. «Devoni hikmat» ning tarkibi haqida nimalarni 

bilasiz?
6. «Devoni hikmat» qachon va kimlar tomonidan qayta

to‘liq chop etildi?
/ Ahmad Yassaviy hikmatlarining mavzusi haqida gapiring 
s l)evon”dagi she’rlar qaysi vaznda yozilganligini aniqlang. 
ч Ahmad Yassaviyning «Devoni hikmat»da keltirilgan taxalluslarini sanab

o'ting.
10 Shoirning “Dardsiz odam odam emas” jumlasiga izoh bering.
11 11ikmatlardagi ulug‘langan fazilatlar va qoralangan illatlar qaysilar?
I ’ Adib xalq o ‘g‘zaki ijodidan qay darajada foydalangan?
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2. JALOLIDDIN RlIMIY (1207-1273)

Jaloliddin Rumiy ( t^ b  ^  -  jahon adabiyotining muazzani
siymolaridan biri. U o ‘zidan keyingi Sharq va G ‘arb so 'z san’atiga katta ta’sir 
o‘tkazdi. Hofiz Sheroziy, Abdurahmon Jomiy, Alisher Navoiy, Mirzo Abdulqodir 
Bedil kabi buyuk so‘z ustalari Mavlononi o ‘zlariga ustoz deb bilishgan.

Buyuk Hyote Abulqosim Firdavsiy, Shayx Sa’diy, X o‘ja  Hofizlar qatorida 
Jaloliddin Rumiy ijodini ham «Xizr chashmasi» deb atagan. Mashhurlikda 
Firdavsiyning «Shohnoma»si, Sa’diyning «Guliston»i, Hofizning «Devon»i bilan bir 
qatorda turgan, forsiy Qur’on nomi bilan shuhrat qozongan «Masnaviyi ma’naviy»ni 
inson ma’naviy hayotining qomusi sifatida nafaqat Sharqda, balki G ‘arbdaham  ixlos 
bilan o ‘rganishgan. «Dekameron» asaridagi ko'plab syujet va motivlami Sharq 
og‘zaki va yozma adabiyotidan olgan Jovani Bokkachcho «Masnaviyi ma’naviy»dagi 
qator hikoyatlar asosida ham novellalar yaratganligi ma’lum.

Mavlono 1207- yilda qadimiy Balx shahrida o 'z  davrining mashhur 
mutasavvuf donishmandi,yirik xatib va voizi bo‘lgan Bahovuddin Valad oilasida 
dunyoga keladi. Bahovuddin Valad aslida Shayx Najmiddin Kubro (1135 -  1221) 
ning Majdiddin Bag‘dodiy, Sa’duddin Hamaviy, Raziuddin Aliyi Lolo, Sayfuddin 
Boxarziy, Bobo Kamol Jandiy kabi 300 ga yaqin zabardast shogirdlaridan biri 
hisoblanardi. Jaloliddin 12 yoshida uning ota-onasi ham mo‘g ‘ul bosqini xataridan 
qochish, ham haj farizasini ado etish niyatida Balxni tark etadilar.

1230- yildan bu oila Kuniyada qo‘nim topadi. Yosh Jaloliddin Shorn, Halab, 
Damashq, Qaysariya va boshqa yirik ilm markazlarida 7 yil ta ’lim oladi, o '/  
davrining etuk donishmandi bo‘lib etishadi. Taniqli rumiyshunos Zarrinkub ta ’biii 
bilan aytganda, «Mavlononing 68 yillik ajoyib umri boshdan oyoq bir she’r, go‘zal, 
betakror, tug‘yonli ash’or jarayoni, sadosi va bongi bilan yo‘g‘rilib o ‘tdi». 
Mavlono Rumiy o ‘zidan keyingi avlodlarga 5 muhim va qimmatbaho asar qoldirdi:

1. «Devoni kabir», «Devoni shamsi tabriziy», «Devoni shamsul haqoyiq» 
degan nomlar bilan mashhur devon. yevon g ‘azal va ruboiylardan iborat.

2. «Masnaviyi m a’naviy» -  25700 baytdan iborat bebaho tasavvufiy-ishqiy 
asar. Songgi yillarda taniqli o ‘zbek shoiri Jamol Kamol tomonidam l-ll jildlari, shoir 
Asqar Mahkam tomonidan I jildi o ‘zbek tilida nashr etildi.

3. «Fiyhi ma fiyhi» («lchingdagi ichingdadir») -  Mavlononing suhbatlaridan 
iborat falsafiy kitob. 1998 yilda Toshkentda o ‘zbek tilida nashr etildi.

4. «Mavoizi majolisi sab’a» -  bu asar Rumiyning yetti o ‘git va pantl 
nasihatlaridan iborat.
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■» «Maktubot» -  Mavlononing turli davrlarda zamondoshlariga yozgan 
m il 1 1 ihl.n idan tashkil topgan to'plam.

laloliddin Rumiy ijodi yuksak badiiyati bilangina emas, balki mantiq kuchi,
i.il ■ 11\ likrlarga boyligi bilan ham katta ta’sir quvvatiga ega. Taniqli olim va adib 
i nli\ I ish so'zlari bilan aytganda, shoirning «mavhum mantiqiy kategoriyalarda 
m,i balki otashin shoirona timsollar vositasida» talqin etilgan tabiat va jamiyat 

i h .alarming doimiy o ‘sish, o ‘zgarishda ekani, eskining yo'qolib, yangining paydo 
Ь" 11 hi «dunyoning ziddiyatlar birligidagi ziddiyatlar jangi»dan iboratligi 
i ■ r'nsidagi qarashlari buyuk nemis faylasufi Gegel e’tiroficha, o ‘nta dialektik metod 
. иaiishra yordam bergan. Yoki ulug‘ mutafakkir Husn va Ishq tortilishi misolida 
t ii in, hi bo‘lib olamning asosida o‘zaro tortishish kuchlari yotishi haqidagi fikrni

ii i a tashlaydiki, mazkur qonunning chindan-da amal qilishini bir necha asrdan 
kr\in  ingliz olimi Nyuton kashf etdi.
i ilnliddin Rumiy ijodi usmonli turk adabiyotining sarchashmasi hisoblanadi. Zero, 
In liming millati -  turk, kelib chiqishi -  xorazmlik. Uning buvisi Alo‘iddin 
liiliammad Xorazmshohning qizi bo'lgan. Mavlono tavallud topgan Balx shahri u

I I г i da Xorazmshoxlar davlatiga qarar edi. Hozirda Afg‘oniston hududida bo‘lgan bu 
i idimiy va dongdor shahar aslida uzoq asrlar mobaynida Turon mulkining mashhur 
liaharlaridan biri sanalib kelgan.

Jaloliddin Rumiy she’riyatini, asosan, ilohiy ishq bilan bog‘lashadi. Bu bejiz
• mas /его, Mavlono o ‘zining 53 mingdan ortiq misrani o ‘z ichiga olgan «Masnaviyi 
ina'naviy»si, 84 ming misradan iborat «Devoni Kabir» («Ulug‘ devon»)ida yeru
I II kning sarvari bo‘lmish Ollohi karimni va uning zamindagi xalifasi Hazrati insonni 
ulug' laydi.

Ma’lumki, Jaloliddin Rumiy o ‘z davrining an’anaviy adabiy tili boMmish 
Imsiyda ijod qilgan. Bizda shoir ijodini o‘rganish va targ‘ib etish Radiy Fishning 

laloliddin Rumiy» deb nomlangan tarixiy-biografik romanini tarjima qilish bilan 
Imiishandi (Ruschadan J.Kamol tarjimasi). Shundan keyin Sh.Shomuhamedov Rumiy 
!■ a/allari, ruboiylari va masnaviylaridan bir nechtasini o ‘zbekchaga o‘girib, fors- 
i<>1 1к mumtoz shoirlari asarlaridan tashkil topgan «Injular ummoni» kitobida e’lon 
qildi. J.Kamol esa avval Rumiy ruboiylari va masnaviylaridan namunalar tarjima 
i|ilil>, «Uchmoqqa qanot yo‘q vale uchgayman» nomi bilan alohida kitobcha holida 
ua .hr cttirgan bo'lsa, yaqinda buyuk «Masnaviyi ma’naviy» tarjimasini nihoyasiga 
nlka/.ildi. Jami olti kitobdan iborat bu ulug‘ asaming 4 tasi bosmadan chiqdi. 
A.Mahkam «Masnaviy»ning birinchi kitobi bir qismini sharhlari bilan 
n'/hckchalashtirib, nashr qildirdi.

I la/rat Alisher Navoiy «Ustozlar ustozi» deb sharaflagan, Abdurahmon Jomiy 
л 11 payg‘ambar emas, ammo payg‘ambarlik kitobi bor» deb ulug‘lagan Mavlono 

i ilnliddin Balxiy-Rumiy 1273- yilning izg‘irinli qish kunlarining birida vafot etgan.
Jaloliddin Rumiy ruboiy janrida samarali ijod qildi. Uning ruboiylari o ‘zining 

"liaiH’dorligi, mazmuniy teranligi, ilohiy ishq ila yo‘g‘rilganligi bilan ajralib turadi. 
Rumiy o ‘z ruboiylarida insoniyatni birlashtiruvchi yagona ilohiy g‘oyalarni ilgari 
ui adi kishillarni bir-biriga yaqin qiluvchi imon va e’tiqod, ilohiy ishq va sig‘inish, 

m i inning ruhiy va jismoniy pokligi, tavba va istig‘for haqida so‘z ochadi.

53



Rumiy o ‘z ruboiylarida boshqalarni o ‘zi bosib o ‘tmagan yo‘ldan yurishga 
undamaydi, u avvalambor, o ‘zi to ‘g ‘ri yo‘ldan yuradi va uning so‘zlari haqiqat bilan 
uyg'unlik kasb etadi.

Sharqda keng tarqalgan tasavvufiy g ‘oyalar eng avvalo insonning axloqiy 
pokligini tarannum etgan, shu tufayli tasavvufni har doim axloq husni deb bilishgan. 
Tasavvufiy asar barcha ijodkorlar komil axloq targ‘ibotchilari sanaladi. Rumiy ham 
islom dinidagi ustvor g ‘oyalar: Yagona Ollohga ibodat qilish, ruhiy va jismoniy 
poklikka intilish, insonlarga muhabbatli bo‘lish, dunyo tashvishlari oldida sarosimaga 
tushmaslikni va hamisha yurakda Yor, ya’ni Ollohga bo'lgan muhabbatni ziyoda 
qilishga chaqiradi.

Kun o ‘tdi-yu kun keldi, xarobmen, xarob 
Q o‘y har neki andishani, ol q o ig a  rubob 
Yuz qatla namoz durur soz qatla sujud 
Gar do‘st jamoli senga ersa mehrob.

Bu ruboiyda ham shoir insonlarga umrning qisqaligini, dunyoning 0 ‘tkinchiligi 
haqida; har ishni qo‘yib ibodatga ulgurish kerakligi, yuz qayta namoz va sajdalar 
qilib Ollohga ibodat qilsagina Do‘st, ya’ni Yor jam oliga erishishi haqida aytmoqda.

Tasavvufiy asar yozgan barcha shoirlami “Komil axloq targ‘ibotchilari” deb 
atadik. Adabning o ‘zi nima? Adab -  bu xulqni go‘zal qilmoq, nafsni tarbiya 
qilmoqlikdir. Nafs tasavvuf adabiyotida insonning birinchi dushmani sifatida 
namoyon bo‘ladi. So‘fiylar fikricha, ilm aqlga, irfon tuyg'ularga asoslanadi.

“Jaloliddim Rumiy bir ruboiysida meni ona tug‘magan, ishq tuqqan. Shu 
volidaga ming-ming rahmat-u ofarin bo‘lsin, deydi. Ishqdan tug‘ilgan va ishq dardi 
bilan yashab o ‘tgan ko‘ngilga albatta haq sirlari ochiladi”1.

Ey, lola yuzimga termulib rang o ‘rgan 
Ey zuhro, dilim taloshidan jang o ‘rgan 
Ul laxzaki yangroq yana oxanggi visol 
Ey baxti abad kelgilu oxal o ‘rgan

Poetik qahramon yorning visolini eshitib shunchalik baxtiyorki, hatto abadiy 
baxt ham qahramondan baxtiyorlik taronasini o‘rganish kerak bo‘ladi'. Rumiyning 
aksariyat ruboiylarida shu ilohiy sirlarni idrok qilish, haqiqiy dunyoning abadiyligini 
tarannum etiladi. Shoir shu darajada ishqqa mubtalo bo‘lganki, hatto lola ham 
qizillikda shoirning ishq o ‘tidan qizargan yuzidan rangsiz, Zuhro yulduzining 
chaqnashi esa shoir yuragidagi ishqdan yonayotgan kabob bo‘layotgan qalbidan ko‘ra 
nursizdir.

RUBOIYLAR
Man zarra-u, xurshidliqo sensan,
Man xasta-u, ayni davo sensan.
Qanotim yo‘q, poyingda ucharman zor,
Man qadahman, yor, qahrabo sensan.
* * *

54



Agar o‘lsam tanimni keltiring, do'stlar,
Vujudimni nigorimga bering, do'stlar.
Labimdin bo‘sa olsa ul masihim,
Tirilsam gar -  yaqo tutmay turing, do'stlar.
* * *

Voh, dilimni g ‘amga bandi qildi yor,
Kech-kunduz dilni tig‘siz tildi yor.
Kecha-kunduz nola cheksam qayg‘irib,
Pinhon-pinhon, shirin-shirin kuldi yor.

* Daryuza -  gado, hech narsasiz odam
Forschadan Xursllid Davron tarjimalari

G ‘AZALLAR

Dilimning dardini hargiz huvaydo aylayub bo‘lmas,
Bu ko‘ksim ichra bir sir bor, ki paydo aylayub bo‘lmas.
Sening husning bizim ko‘zlarga toki tola nur bermas,
Jamoling bog‘ida aslo tamosho aylayub bo‘lmas.
Seni to so‘ylamaskan til, umrlar o ‘tsa hamki bil,
Sening la’li labingdan bir tamanno aylayub bo‘lmas.
Bu olamda faqat tanho senga yuz burmaguncha to,
Sening chehrang bilan dilni musaffo aylayub bo‘lmas.
Mehr nuring qilib ifsho, kishi zarrangga yetmas to,
Masiho dahrining tarkini aslo aylayub bo‘lmas.
Butun olam tiniq ko‘zgu, ki ishq mayxonasidir bu 
Mayu ishq mastligin bir joyda barpo aylayub bo‘imas.
Agar oshiq dilidan kim xabarsizdir, shuni bilkim,
U shaydolikni bilmaydur va shaydo aylayub boMmas.
Bu olam uzra gar lyso chiqib kelmas ekandir to,
Bu gumbaz uzra bir sayru tamosho aylayub bo‘lmas.
Labining bodasidinikim quyibdir Shams qalbiga,
Bu kun bir qatrasini ham huvaydo aylayub boimas.
* * *
Kel ey, jonimgajononim, uying qayda, uying qayda?
Kel ey, dardimga darmonim, uying qayda, uying qayda?
0 ‘zing manzursanu nozir, o ‘zing pinhonu ham hozir,
Sen ey, paydoyu pinhonim, uying qayda, uying qayda?
Meni mahjur etursan yor, g‘am ichra yigiayursan zor,
Sen ey, sen mohitobonim, uying qayda, uying qayda?
0 ‘zing jonsan, o‘zing jonon, o ‘zing husn ahliga sulton,
Seni derman, seni jonim, uying qayda, uying qayda?
Musalsal* zulflaring, hayhot, dilimni ayladi barbod,
0 ‘zing shoh birla sultonim, uying qayda, uying qayda?
Kel ey, sen Shamsi Tabreziy, tun oqshom yo sahar kezi,
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Daf ayla fitna burhonim,* uying qayda, uying qayda? 
Qara, arsh tomiga ketdim, sening zavqing hadis etdim, 
0 ‘zing jon birlajononim, uying qayda, uying qayda?

* Musalsal (arab.) -  zanjir-zanjir, halqa-halqa soch.
* Burhon (arab.) -  dalil, hujjat, guvoh.

“DEVONI KABIR”DAN

Ey yuzimni dahr aro misli qamar qilgan o ‘zing, 
Band-bandim so‘ylatib, ahli nazar qilgan ko‘zing.
Ey shamolingdan daraxtim raqs aylab, o ‘ynagan, 
Noming aytsam, og‘zimi shahdu shakar qilgan so‘zing. 
Sen bilursanki daraxtim ne uchun raqs aylagay,
Barg berdingmi samar yo besamar qilgan o ‘zing? 
Bargidin ham bir nishon yo‘q, mevasidin -  bir nishon, 
Ey daraxtim sabrini zeru zabar qilgan o‘zing.
* * *
Gul kabi gulshan tomon ketmoqdasan,
Sendaman men, sen qayon ketmoqdasan?
Lolu gung bo‘ldi seni savsan ko‘rib,
Gulruxim, savsan tomon ketmoqdasan.
Mayfurush ikki labingdin, ey sanam,
Bergali mastlarga jon, ketmoqdasan.
Dilrabolar ortingda yulduz misol,
Sen to iin  oysan, jahon ketmoqdasan.
0 ‘zga bir otash yoqursan har kima,
Toshmi temirdil -n ih o n  ketmoqdasan.
Men sening zarrang bo'lib raqs aylagum,
Ey quyosh, ravzan tomon ketmoqdasan.
Surma yanglig1 ko‘zga solgayman seni,
Ey dil, ey dil, beomon ketmoqdasan.
* * *
Bir soniyada meni guliston qiladir,
Bir soniyada yana zimiston qiladir.
Bir soniyada fozilu ustod aylar,
Yosh bola misoli yana nodon qiladir.
Birpasda urib tosh, meni sindiradir,
Birpasdayana misoli sulton qiladir.
Birpasda oftob bila teng aylar,
Birpasda qaro tunu shabiston qiladir.
Tutdim etagidin ikki qo‘lim birlan,
Toki ko‘royin deb, ne doston qiladir.
Xush dardining mayiga menman qadah,
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( i.iichi meni mastlarga xon qiladir. 
sluil chun shakaridan oladirman tun-kun,
I nki laqabimni shakariston qiladir.

Forsiydan Sirojiddin Sayyid larjimalari

“ NAYNOMA”
( “Masnaviy "dagi ilk о 'n sakkiz bayt)
Bishnav az nay chun hikoyat mekunad,
Azjudoyiho shikoyat mekunad.
Tingla bu nay ne hikoyat aylagay,
Ul judoliqdin shikoyat aylagay.
K-az nayiston to maro buridand,
Az nafiyram mardu zan nolidand.
Aylagach ayro nayistondin bu dam,
Tingladi erkak-ayol hasrat-la g ‘am.
Siyna xoham sharha-sharha az firoq,
To bigo‘yam sharhi dardi ishtiyoq.
Ayriliqdin pora siyna istaram,
Toki dardim shavqidin sharh aylaram.
Har kase ki dur mond az asli xesh,
Boz jo ‘yad ro‘zg‘ori vasli xesh.
Kimki ayrilgan erur o ‘z aslidin,
Istagay takror nishon ul vaslidin.
Man ba har jam ’iyate nolon shudam,
Jufti xushholonu badholon shudam.
Men bu odam qavmi ichra nay edim,
Shodu g ‘amgin ilkida birday edim.
Har kase az zanni xud shud yori man,
Az daruni man najust asrori man.
Har biri o ‘z shubhasidin yor edi,
Bilmagay lek ichda ne asror edi.
Sirri man az nolai man dur nest,
Lek chashmu go‘shro on nur nest.
Sirlarim ermas fig‘onimdin yiroq,
Yo‘q erur ko‘zlar ichinda nur biroq.
Tan zi jonu jon zi tan mastur nest,
Lek kasro diydi jon dastur nest.
Bir-biridan tan vajon pinhon emas,
K imsagajon ko‘rmagi farmon emas.
Otash ast in bongi noyu, nest bod,
Har, ki in otash nadorad nest bod.
Nay ovozi g‘am erurkim yel emas,
Kimda ul g ‘am bo‘lmasa, ul el emas...
...Tilga tolibdir — quloqdin o ‘zgamas.
Dar g‘ami mo ro‘zho begoh shud,

57



R o‘zho bo so‘zho ham roh shud.
B o'ldi tun, g ‘am birla kun bizlar uchun,
Erdi hamroh, so‘z bilan kunlar junun.
R o‘zho gar raft go ‘: “Rav, bok nest,
Tu bimon, ey on, ki chun tu  pok nest” .
0 ‘tsa kunlar aytki: “Parvo bo‘lmagay,
Sen faqat qol, Sendayin pok o ‘lm agay” .
Har ky, chuz mohy zi obash ser shud,
Har ky bero‘zist, ro ‘zash der shud.
Qonadir suv birla kas, m ohdin bo‘lak,
Benasib, kun o ‘tm og‘in kutm oq kerak.
Dar nayobad holi puxta hech xom,
Pas suxan ko‘toh boyad, vassalom.
T opm asa gar puxtadan hech narsa xom,
Kalta qilgin so 'zni endi, vassalom.

Fors tilidan Kavsar tarjimasi

R U B O IY L A R
M an zarra-u, xurshidliqo sensan,
M an xasta-u, ayni davo sensan.
Qanotim y o ‘q, poyingda ucharm an zor,
Man qadahman, yor, qahrabo sensan.
* * *

Agar o ‘lsam tanim ni keltiring, do ‘stlar,
Vujudimni nigorim ga bering, do 'stlar.
Labimdin bo‘sa olsa ul m asihim,
Tirilsam gar -  yaqo tutm ay turing, d o ‘stlar.
* * *

Voh, dilimni g ‘am ga bandi qildi yor,
Kech-kunduz dilni tig ‘siz tildi yor.
Kecha-kunduz nola cheksam  qayg‘irib,
Pinhon-pinhon, shirin-shirin kuldi yor.

* Daryuza -  gado, hech narsasiz odam
Forschadan Xurshid Davron tarjima lari

Savol va topshiriqlar:
1.Jaloliddin Rum iy hayoti va faoliyati bilan bog'liq  
maTum otlarni ayting.
2.1jodkorning qanday asarlarini bilasiz?
3.Shoir ruboiylarining mazm un-m ohiyati qanday?

4 .“M asnaviyi m a’naviy” asari nim a haqida?
5 .“N aynom a” qanday xarakterdagi asar hisoblanadi?
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ft Nta.navivi m a'naviy” asaridagi rivoyat va hikoyatlarning mazmun-mohiyatida 
nitniiliii yotadi?

\ iiil.iri lasavvufiy talqinlarni sharhlang?
N i if' >111Ыi11 Rumiy ijodini kim “Xizr chashmasi” deb atagan?
■ .1 nmi’cha nima sababdan tasavvufni axloq husni deb atashgan? 
i * 11 пин’ insonning birinchi dushmani deyilishini izohlang. 
i i M.i .naviyi m a’naviy” kim lar tomonidan ozbek tiliga o ‘girilganligini ayting. 
i I "m il axloq targ‘ibotchilari deyilganda kimlar nazardatutiladi?

3. PAHLAVON MAHMUD

XIII-XIV asr adabiyotining ko‘zga ko‘ringan 
yirik vakillaridan yana biri Pahlavon Mahmuddir. 
Adib haqidagi m a’lumotlar Shamsiddin Somiyning 
“Qomus ul-a’lam” L utf Alibek Ozaming 
“Otashkadai Ozariy”, Kamoliddin Husayn 
Fanoyning “Majolis ul-ushshoq” singari asarlarida

I *• 1111 ilgan. U larda ta ’kidlashicha, adibning “Pahlavon” unvoni bilan mashhur 
I > lishiga sabab M ahm udning jism oniy jihatdan baquvvatligi, Sharqona kurashning

uik vakili bo 'lganligidir. XIII asrning 2-yarmi XIV asr boshlarida yashab ijod etgan
i is 1.1 ul shoirlardan biri Pahlavon Mahmuddir.Shoir 645 (1248-49) yilda Xiva 

iqinida dunyoga keladi. U jism oniy jihatdan chiniqqan, baquvvat bo'lib  o ‘sadi va
I I s iik halik pahlavonlik bilan ham shug‘ullanadi.

Xorazm va uning atrof shaharlaridan tortib Flindistongacha borib kurash 
iii .liadi. Ammo uning asosiy kabi-po‘stindo‘zlik bo'lgan. Bu hunarda ham ju d a  mohir
I i lib, ko 'plab ixlosm and shogirdlari bo ‘lgan. Shoir 726 -yil (1326)da 79 yil umr 
k o 'rib  vafot etadi.

Pahlavon M ahm udning nom iga hamisha bir-ikki laqab qo‘shib aytiladi. Uni
iii a /m d a  «Pahlavon M ahm ud», «Pahlavonpir» deb atasalar, ayrim tarixiy vatazk ira  

kitohlarda «Hazrat Pahlavon», «M ahmud Piryorvali», «Mahmud Puryorvali» deb 
iilra  oladilar. L utf A libek O zam ing «Otashkada», Shamsiddin Somibekning 

o om usul a ’lom» asarlarida «jangovar», «harbiy», «urushqoq» m a’nosida «Qitoli» 
lai|abi bilan tilga oladilar.

M anoqiblardan birida aytilishicha, Pahlavon Mahmud Hindistonda ekan 
In’! iila hindlar tarafini olib urushga qatnashadi. Hind podshohi Roy Ropoy

i ho 'nani oMimdan qutqazadi. Bundan mamnun bo'lgan shoh Pahlavon Mahmuddan 
nla tilagingni» deb so 'raganida, shoir oltin-kumush, mol-u dunyo emas, bir vaqtlar 

limdlarga asir tushgan xorazm liklarni ozod qilishini so'ragan ekan. Podshoh shoir 
illiinosini bajo keltirib, xorazm lik tutqunlarni ozod qilib, yo 'l harajatlarigacha berib 
\o razm g a  qaytargan ekan.

Shuningdek, Pahlavon M ahmud X iva yaqinida Chingizga qarshi urushda halok 
bn Iran pahlavonlar qabri ustiga maqbara qurdirgan ekan. Pahlavon Mahmud
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jism onan qudratli bo 'lish  bilan birga zako va iste’dodli, olijanob, sog‘lom aql va 
tafakkur egasi ekanligi ijodiy m erosida bir butun holda nam oyon bo 'ladi.

U ning “Puryoyvaliy” va “Puryorvaliy” taxalluslari ham bo‘lgan. Hassos shoir, 
yengilm as pahlavon va m ashhur avliyoning ovozasi uzoq-uzoqlarga ketgan, Eron, 
Hind kabi k o ‘plab Sharq mam lakatlaridagi kurash m usobaqalarida qatnashib, 
ham isha zafar quchgan, bir umr kuragi yerga tegm ay, m am lakatning birinchi polvoni, 
pahlavonlar peshvosi bo 'lgan. Pahlavon M ahm ud asosan, po‘stindo‘zlik, 
telpakdo‘zlik bilan shug'ullangan.

Pahlavon M ahm udning vasiyatiga ko 'ra , shogirdlari uni o 'z in ing  po‘stindo‘zlik 
do 'koni atrofiga dafh etganlar. Keyinchalik u qabr ustiga m aqbara tiklanib, avliyo 
poyiga Q o ‘n g ‘irot urug‘idan b o 'lgan  X iva xonlari ko 'm ilgan. A dibning bir qancha 
ruboiylari ana shu m aqbara devorlariga badiiy naqsh sifatida tushirilgan.

Pahlavon M ahm ud Xivadagi fu tuw atch ilar jam oasin ing boshlig 'i, javonm ardlar 
peshvosi bo 'lgan . Uning o 'z i ham m ardlik va sahovatning eng oliy namunalarini 
ko 'rsa tib , boshqalarga ibrat bo 'lgan. R uboiylarida futuvvatning nazariy qoidalarini 
bayon qilgan.

M a’lum ki, javonm ardlikka ko‘proq pahlavonlar talabgor bo 'lganlar. Shu 
jihatdan , Pahlavon M ahm ud pahlavonlarni tarbiyalovchi ustozigina b o 'lib  qolmay, 
balki javonm ard lik  odobini o ‘rgatuvchi pir ham edi. Javonm ardlarning shiori 
dunyodagi yovuzlikning barcha ko‘rinishlariga qarshi hamisha, ham m a yerda 
ezgulikni ta rg 'ib  qilish, him oya etish va qo'llab-quvvatlashdan iborat. Bu g 'oyalar 
Pahlavon M ahm udning ko 'pg ina ruboiylarida o ‘z aksini topgan.

Taniqli adabiyotshunos olim  Najm iddin Kornilov: “Pahlavon Mahmud 
ruboiylarini 4  guruhga bo 'lish  m um kin: 1. Z am ona ahlidan nolish, ijtimoiy 
tengsizlikni ifodalovchi ruboiylar, 2. Tariqat suluki haqida yozilgan ruboiylar, 3. 
V ahdati vujud falsafasi asoslarini tushuntiruvchi ruboiylar, 4. Ilohiy ishqni tarannum 
etgan ruboiylar” -  deb yozgan edi.

Pahlavon M ahm ud ruboiylari badiiy jihatdan pishiq va go‘zalligi, falsafiy 
teranligi bilan ajralib turadi. Bu ruboiylar badiiy tasvir vositalariga boy, xalqona 
sodda va yengil uslubda, ifoda tarzi aniq, lo 'nda, oynoqi, sershiddat tuyg 'u larga 
y o ‘g ‘rilgan.

Ijodi. M a’lumki, o 'z  adabiy faoliyatida faqat ruboiy jan rid a  ijod qilib, butun 
falsafiy qarashlarini shu jan r bag 'riga  joy lab , uning tem atik doirasini belgilab bergan 
olim va shoir Umar Xayyom bo 'lgan. Pahlavon M ahm ud esa she’riyatda ham, 
falsafada ham Xayyom ning zakovatli davom chisidir. C hunki, fors adabiyotida ham 
turkiy adabiyotda, ham Xayyomdan so 'n g  P.M ahm uddek faqat ruboiy yozgan shoir 
uchram aydi. A lohida qayd etish jo izk i, Pahlavon M ahm ud Xayyom ning shunchaki 
b ir taqlidiy davom chisi bo 'libgina qolm ay, balki bu janrni yangi mazmun va o 'ziga 
xos yangi ruh bilan boyitganini ko 'ram iz.

Xayyom:
Loyni m ushtlab turgan anovi kulol,
Qilsaydi aql ila chuqurroq xayol,
Hech qachon bunchalik tepkilam asdi,
O ta tuprog 'idan yasarkan sopol.
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I'ahlavon Mahmud:
Gurkiragan olov -  dilim yo 'ldoshi, 
lo 'lq in  urgan daryo — ko‘zlarim yoshi,
K o'zagarlar yasayotgan har ko‘za,
K o‘hna do‘stlar xoki -  qo ‘li yo boshi.

K o‘rinib turibdiki, bu ruboiylar mantiqan bir-biriga o ‘xshaydi. Biroq ularni 
aynan bir xil deb bo‘lmaydi. Avvalgi ruboiyda Xayyom har bir insonni o ‘gmishga, 
bugunga va kelajakka aql ko‘zi bilan teran nazar tashlashga undab, inson umrining 
mazmuni faqat bugundan iborat emasligini qayd etadi. Lekin bunda achinish, 
kuyunchaklik sezilmaydi. Pahlavon M ahmud ruboiysida ham shu mohiyat aks etadi. 
Biroq, bunda shu holatning o ‘zi emas, unga achinish, kuyunchaklik hissi bo ‘rtib 
ko ‘rinadi. Boshqacha aytganda har ikki ruboiy ikki xil munosabatning biri «aqliy» 
ikkinchisi «hissiy» m unosabat mevasidir.

Pahlavon M ahmud ruboiylari bilan yaqindan izchil tanishilsa uning mavzu 
qamrovi ju d a  keng ekanligini ko‘ramiz. A n’anaviy ishq-muhabbat, odob-axloq, 
mardlik va shijoat, to ‘g ‘rilik va olijanoblik, inson umri va uning bir butun mohiyati, 
ilm -m a’rifat, ochiq tanqidiy munosabat va h.k. Qaysi mavzuda bo‘lishidan qat’i nazar 
shoirning har bir ruboiysi o ‘ta  jozibadordir. Bu joziba ruboiylarni o 'qigan kishiga 
o ‘ziga xos u lug‘vor ruhiy tetiklik bag‘ishlaydi.

VII-VIII asrlardan e’tiboran m aydonga kelgan «so‘fiy»lar harakati vaqtlar 
o 'tish i bilan ham shaklan, ham mazmunan qamrovi kengayib boradi. Futuvvatchilik 
yoki javonm ardlik  harakati ana shu negizda yuzaga kelgan o ‘ziga xos harakat bo‘lib, 
X asrlardan qadimiy Xuroson va M ovarounnahr shaharlarida keng yoyilgan edi. 
Javonm ardlar o ‘zlari uchun maxsus qoida-talablarni ishlab chiqqan bo‘lib, bunga 
o g ‘ishmay rioya etar, qayerda bo‘lmasin, qanday ish bilan shug‘ullanmasinlar, 
mardlik va olijanoblik namunasini ko‘rsatar, zulm va haqsizlikka qarshi kurashib 
kelganlar. Ular nazdida dunyo boyligi mol-dunyo emas, inson va uning qadri ustun 
turgan. Oltin-kum ushni ular nazar-pisand qilmaganlar, balki yashash uchun, 
taraqqiyot uchun bir vosita deb bilganlar.

Butun umrini hayrixohlar va do ‘stlar xizm atiga bagishlash, faqat yaxshilikni 
o ‘ylash va yaxshilik qilishdan charchamaslik, ezgu xulq-atvorga ega boMish, borini 
o ‘zgalar bilan baham ko‘rish, m uhtojlarga yordam berish, piru ustozlar, do‘st- 
birodarlar nomusi va sharafini him oya etish, zohiran va botinan pok yurib, pokiza 
insonlar suhbatida bo ‘lish va hakazolar javonm ardlarning amaliy axloqi, kundalik 
hayot tarzi hisoblangan. «Javonm ard»lar aslida kimlar edi? Javonmardlar o ‘z 
davrining bir qadar uyushgan tabaqasi oddiy xalq orasidan chiqqan turli kasb egalari 

tem irchi, qurolsoz, duradgor va tikuvchi-to‘quvchilar, pahlavon va qiziqchilar 
shuning boshqa toifa vakillari edilar. U larning har birini o ‘z jam oasi, piri, ta ’lim 
beruvchi ustozlari, yig 'iladigan joylari bo 'lgan. Jamoaga qabul qilish Pir 
boshchiligida ahd-paymon bilan qabul qilingan. Jamoaga qabul qilingan kishi 
«javonm ard» yoki «fatiy» deb atalgan (har ikkisi «yosh yigit» m a’nosini beradi) -  
«farzand», pir esa -  «ota» deyilgan. Bir butun jam oa shu tariqa bir-birining aka-uka, 
birodarlariga aylanganlar. Bir birlari uchun jon  fido bo'lganlar.
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Pahlavon M ahm ud esa bevosita Xorazm javonm ard N osiriylarining rahnamo- 
pirlaridan biri edi. Uning «Pahlavonpir», «Piryorvali», «Puryorvali» laqablarini 
qo‘shib aytilishi ham shundandir. Eron olimlaridan biri Said Norisiy «Sarchashmai 
tasavvuf dar Eron» asarida: «Futuvvat-javonm arddik ulug‘ peshvolaridan biri 
m ashhur shoir P.M .X orazm iydir», -  deydi. Qolaversa, shoir ruboiylarining bir butun 
m azm un m ohiyati ham buni har jihatdan tasdiqlaydi. Ayni paytda shoir 
ruboiylarining jo z ib a ta ro v a ti, sehr kuchining boisi ham shundadir.

O 'z  nafsingga bo‘lgin amir shunda mardsan,
0 ‘zgalarga bo‘lm a haqir shunda mardsan.
Yiqilganni tepib o ‘tish m ardlik emas,
A ftodaga bo‘lsang dastgir shunda mardsan.

N afs ustidan o ‘z hukmini o 'rnatish , birovga hech qachon qaram bo 'lib  
qolm aslik, aftodaga dastgirlik qilish -  javonm ard I arga aynan xos xususiyatdir. 

K o‘ng!im oppoq na kek va na kinam bor,
D ushm anim  ko‘p va lekin men ham m aga yor.
M evali daraxtm an har bir o ‘tkinchi,
Tosh otib o ‘tsa ham m enga bo‘lmas or.

K o‘rinib turibdiki, shoir ruboyisida javonm ard pirlarga xos fazilatni qayd 
etayotir, dem ak, bu shoirning o ‘zi uchun ham xos fazilatdir.

R UBO IYLAR

Ey dil, yana dilbarga asir tushdingmi?
Dildori sitam garga asir tushdingmi?
A lhol, qutulolm ay qo‘lidan bittasining,
Boz bir pari paykarga asir tushdingmi?

Gul qo‘lda, qadah bongi quloqda boMsin! 
Dunyo g ‘am idan kech —  u uzoqda boMsin! 
Suv n ag‘masi ostida, bulut soyasida  
Jom qo‘lda m udom , qo‘za quchoqda boMsin!

Dildor so ‘radi: «S o‘yla, nechun qayg‘uda dil? 
Yo bir pari ta l’atm i kulib oldi ko‘ngil?» 
Tutdim  q o ‘liga ko‘zgu-yu, qildim ki javob: 
«O yinada ko'rganing g ‘amim boisi bil!»

M arcbandki, ishqdan gahi begona esain, 
O shnoyu halovat bila hamxona esam,
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Мм I.......I г In i luiyron yana bir hur uchrab,
Muhin niiiiiili, ko‘vida devona esam.

v im||| 1 1 iimmla kelishingdan, dilbar,
Sin h; in Iio'lai erdim qadamishta gullar.

.и lull, мша lorgay edi kiprik muztar,
4 ul.t .|,ulam ing ko‘zimga aylab gavhar...

i и ilfli Ini ko'ngil tiyg‘i malomatga ko‘nar, 
MHnias yanisi garchi qiyomatga qadar. 
t i n  h Uinisa om onlik tilamas, sen tug‘ilib —
11 • 11 Hij-ila laroniush etdi sog'likni bashar.

is mini qarama, katta gapirgay so ‘zni,
I in iislini lilar guldek o ‘ziga ko‘zni. 
i ) / soyiim ila so ‘zlashaman men tunu kun,
1чм i )’iin kabi oyinada go‘dak o ‘zni.

N11/ lioliida yor ko‘ziga kim kelgay teng?
11/ Im'lsa karashm a, g ‘amzalar —  mizrob* deng!

< Klavdi lialiq kabi ko‘ngillar qushini, 
lloq ham ipu ham qarmoqdir zulfi uning!

M i/rob —  tan bur, rubob chalinadigan tirnoq, noxunak.

Oiildinua meni yo‘lim dan, ey olifta,
O o‘y, qilma meni sham ol kabi oshufta.
\  o'lim ga inuattar gul isini sochm a, 
llunda bari tuproq hidiga og‘ushta.

<>i if kishilarni sen bashar gavhari bil,
Har inahdudlik —  ko‘tohnazarlikka3 dalil.
Ishqsi/ kam ol bo‘lmas bu olam da,
\  sli ко‘/adan murod kuloldir butkul.

Ivn'tolinazar—  kaltabin, fikri m ahdud, aqli qisqa.
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S o f oltinm an el ichida ardoqli,
M is yo jez em asm an yaltiroq, aldoqli.
O ftob nuridek o ‘zimni so f qilganm an,
Bas, oydek em asm an: ham sovuq, ham dog‘li.

Tolib, menga qilma shikoyat aflokdan,
X ok b o‘lgaeh o ‘zim, men nega qo‘rqay xoqdan? 
Bir xasni bu daryodan ololm as hech kim, 
G avxar senga, qo‘ym asin meni xoshoqdan.

Bu charx mudom fitna o ‘tini qo‘zg ‘ar,
Bu charx osoyishing balo birla buzar,
Bu charx vafo-la bog‘lam as mehr ipini,
Bu charx adovat qilichini tezlar.

Ham ma meni bir og ‘izda qilgay g ‘iybat, 
T inchim ni buzar bu hoi, bo'lar toq toqat.
Bu toifa goh yaxshi deyar, gohi yom on,
Chunki bir-ikki fanda topibm an shuhrat.

Savdo guli yuz ochdi d im og‘im da, mana, 
Q arshim da junun pardasi ochildi yana.
D og‘ bor edi k o‘ksim da bu oshiqlikdan,
Ul gulladi-yu, gul ila chu lg‘andi tana.

Hal qilsa edi dunyo ishini kuchu jang,
N om ard boshidan mard chiqarar erdi chang. 
Dunyo ishi am m o misoli nard o ‘yin:
N om ard firibidan m ard holi bo‘lgay tang.

Bir dardki ajal —  unga sira y o ‘q darm on, 
Sultonu gadoga o ‘tkazar u farmon.
Kirmon shoxi Kirmonni yegandi ul kun,
Bu kun uning o ‘zini yem oqda kirm on...*

* Bu yerda shoir Kirmon —  shahar va kirm on —  qurtlar so ‘zlari vositasida so 1/ 
o'yini qilgan.
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n.I I,mi и sanam gakim , misoli g ‘uncha, 
lh inn ..Nega siniqdir ovozing mimcha?»  
i i ijllili javob: «Kichkina bo‘lgach og‘zim, 
' ' п/in i, :ixir, sinadi-da chiqquncha!»

< i 11111 lio'lainan gohi yuzi gulgunga, 
i i lni| Im lam an gohi sochi mushkinga.
I "| > ini nimada rangu bo‘yingni, xullas,
<' inq lio'lainan men shu zahoti unga.

Savol va topshiriqlar:
1. Pahlavon Mahmud hayoti va faoliyati bilan bogMiq qanday 
m a’lumotlarni bilasiz?

1. 2. Pahlavon Mahmud qaysi kasb bilan shug‘ullangan?
2. Shoir ijodiy m erosining mazmun-mohiyati haqida

so ‘zlang.
Shoir ruboiylarining mazm un-m ohiyati qanday?

I M o‘g ‘ullar istilosi davridagi xalq ozodlik harakati ishtirokchilaridan kimlarni 
bilasiz?

Pahlavon M ahmud haqidagi m a’lum otlar qaysi manbalarda uchraydi? 
ь Shoir vijodida qaysi jan r yetakchilik qiladi?
7. Pahlavon Mahmud taxalluslari m a’nosini sharhlang.
S Adabiyotshunos olim N ajmiddin Komilovning fikricha, shoir ruboiylarini 

mavzu jihatdan qanday guruhlarga boMish mumkin?
') “Pahlavon Mahmud Umar Xayyom ning zakovatli davomchisi” deyilishiga 

sizning munosabatingiz qanday?
10. Shoir ruboiylarida qaysi obrazlar yetakchilik qiladi?
11. Shoir ruboiylaridan yod oling.
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SAY FI SAROY I

Sayfi Saroyi XIV asrda yashab ijod qilgan va 
o ‘sha davr adabiyotidagi epik jan r taraqqiyotida 
sezilarli iz  qoldirgan adibdir.M anbalardan m a’lum 
bo'lishicha, Sayfi Saroyi 1321-yilda tu g ‘ilib .13% - 
yilda vafot etgan. Sayfi Saroyining yashab ijod qilib 
o 'tgan  davri tarixida 0 ‘zbekxon o ‘g ‘li T inibek va 
Jonibeklarning hukmronligi davriga to ‘g ‘ri keladi 
M a’lumki, XIII asrning o ‘rtalarida Sharq 
xalqlarining boshiga o g ‘ir kulfatlar tushgan. 
Chingizxon askarlarining dahshatli bosqini 0 ‘rta 
Osiyo shaharlarini vayron qiladi. Taxt talashishlar 

natijasida m am lakat hayoti izdan chiqadi. Shunday bir sharoitda yashagan shoir, 
albatta ,bunday dahshatlardan qutilish uchun ko‘plar qatori o ‘z valanini tashlab, 
boshpana topishga m ajbur bo 'lad i. Shuning uchun ham shoir Sayfi Saroyi:

О ‘sib tuprog ‘im uzra nayzalar, men evdan ayrildim,
Valandan benishort о ‘Idimda, о ‘zga yurtga evrildim.
Nechun menga falak javr ayladi qanday gunohim
lloho ayla kam jabring, men elga sodiq ul erdim, deb yozgan edi. Demak, 

Sayfi Saroyi urush-talashlar, behuda qon to ‘kilishlar sababli o ‘z tu g ‘ilgan yurtida 
tinch hayot ke-chirolm ay darbadarlikda yurgan.U  M ovarounnahrda, Oltin O 'rda  
davlatining poytaxti Saroyda yashab ijod qilgan, M isr va Turkiyada ham yashagan. 
Sayfi Saroyi shahar-o‘lkalarni kezar ekan, hamm a jo y d a  odam larning o g 'ir  
m ehnatlarini, ochlik, qashshoqlik bilan hayot kechirishlarini, hokim lam ing esa 
o ‘zgalar-ning m ehnati tufayli aysh-ishratlarini ko 'radi va bu taassurotini she’riy 
satrlarga kiritadi.

Sayfi Saroyining lirik she’rlari m iqdor jihatdan  ju d a  oz devon tariqasida 
tartib  etilib yozib qoldirilm agan. Bizgacha undan faqat «G ulistoni bit-turkiy» 
asarining kirish qismidagi so ‘ngi varaqlaridagi “K o‘ngil”, “T opulm as”, “K.o‘zlaring”, 
“Taolalloh  zebi surat”, “Ul yuzi oy”, “Y angi oy” , “Q am ar yuzingdin”, “Erur”, 
“T u tar”, “M eningtek nechalar hayron”, “K o 'rinu r” kabi g ‘azallari va bir “Bahor 
tasviri” she’ri yetib kelgan. Garchi bular shoirning to ‘liq poetik bisotini to ‘liq aks 
ettirm asa-da, uning lirik ijodi to ‘g ‘risida m a’lum tushuncha beradi.Shoim ing lirik 
m erosini k o ‘zdan kechirsak, uning m avzu jihatdan turliligini k o ‘ram iz. B a’zan 
ijtim oiy m azm undagi she’rlarga duch kelsak, b a ’zan do 'stlik  taronasini tinglaym i/ 
U ning ijodida odam iylik, inson qadr-qimm ati m asalasi ham katta o ‘rin egallaydi. 
Shuning bilan birga Sayfi Saroyi g ‘azallarida samimiy, haqqoniy m uhabbat motivlari: 
vafodorlik, sodiqlik kabi olijanob insoniy tuyg 'u lam ing  mavjini ko 'ram iz. Say 11 
Saroyi ijodi vazn, qofiyalarining turliligi va o ‘ziga xos so ‘z o ‘yinlari bilan ajralib 
turadi. Quyidagi she’riy satrlar shoir “G ulzor erur” - gul zor erur”, “asror erur asror 
erur” kabi so ‘z 0 ‘yinlari yaratadiki, bunda gulzorga o ‘xshatib, sifatlash vositasidan, 
so 'ngg i satrdagi “gulzor erur” so 'z ida  sevgilisining yuzini ko 'rishga gul ham zor I i pi 
holatini anglatadi.
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So'nggi satrlardagi birinchi “voqifi asror”da sirlardan xabardorlikni
• hi In m r i -.л. ikk inchi “asror erur”da asrash m ’anosini ifoda etadi:

/ Ч/barinining zulfi sunbul, chehrasi gulzor erur, 
l)o [vina oshiq sanubar, yuzina gul, zor erur.

Minn a/allarida go‘zalning ta ’rifini beribgina qolmagan. Sayfi Saroyi asarlari 
| ни \ ,ii]indan tanishgan o ‘quvchi buning zam irida “sevgilining shunday fazilatlarga
• i ' i«i Imoj’.'i kerakligi shart” , deyilgan fikrni ochiq va ravshan ifodalanganligini 
kll’rtldi.

Sayfi Saroyining “Y angi oy”, “Qamar yuzingdin”, “Ul yuzi oy” kabi 
i 'iillarida g o ‘zalning real tasviri berilib, oshiq-shoim ing yurak sirlari rang-barang 

i nk lavhalar orqali ochib k o ‘rsatiladi:
Yangi oydir qoshing, ey ко 'rka boyim,
Qilur tazim.yuzungni ко 'rsa oyim.

sho ir lirikasida tabiat obrazi ham uchraydi. Bunday she’riarda biz Sayfi
• и. i\ ining hayotga nisbatan b o ‘lgan muhabbatining, hayotga bo'lgan ishonch 

in ularining tabiatning seijilo, serhayajon ajoyib lavhalariga qorishib ketganligini
11 * i aini/. Shu jihatdan shoir hayotining eng go‘zal mavsumi bahor va tongni 
i i virlagan quyidagi she’ri xarakterlidir:

Yana kiydi yangi ashjor xil 'at,
Bezonib bog и bo 'ston tavsi ziynat.

Sayfi Saroyining bizgacha yetib kelgan she’rlari ichida bir ruboiysi va bir 
in Ii>ni ham bor. Garchi shoirning birgina ruboiysi bilan ruboiychilikdagi mahoratini 

I" I! ■ 11 а Ь bo‘lmasa-da, amm o u Sayfi Saroyining ruboiylar ham yozganligidan dalolat 
iH-iuvchi xarakterli faktdir:

Kim kelda esa jahong 'a, shak yo 'qki, ketar,
Oqil kelibon bu erda ко ‘p  xayr etar.
Sen ezgulik et, dag 7 tengizg 'a solg 'il,
Ezida senga yaqin bil, id xair etar.

Sayfi Saroyi bu m isralarda kishilam i dunyo ishlaridan qo‘l siltamaslikka, 
ixshi ishlar qilib kelajak uchun yodgorlik qoldirishga chaqiradi.

Nedur ulkim so ‘kub, tartib bungalmas,
Boshi zahmi davo birlan о 'ngalmas.

M a’lumki, chiston Sharq xalqlari og ‘zaki adabiyotida keng tarqalgan janr 
1**1 lib, kishilar tafakkurining kengayishi uchun xizmat qiladi. Ayniqsa, bolalar- 
i nbiyasining muhim vositalaridan b o ig a n  badiiy adabiyotning ko‘pgina janrlariga 
ham qo‘l urganligidan darak beradi.

Sayfi Saroyi shoir X orazm iyning tabiat go‘zalligini madh qilgan bir g‘azaliga 
nii/iia tariqasida 24 baytli qasida ham yozgan. Uning bu qasidasi Iskandariya 
Imkimiga bag'ishlangan. Bu qasida Sayfi Saroyi badiiy mahoratining yorqin dalili 
bo' la oladi.

U bizgacha yetib kelgan o ‘zbek tilida yozilgan XIV asr qasidasining ilk 
nauiuiiasi hamdir. Umuman olganda, Sayfi Saroyi o ‘z lirikasi bilan Xorazmiy, Qutb 
i ilnlami yetishtirgan dunyoviy adabiyotning taraqqiyotiga o ‘z hissasini qo‘sha olgan 
lioinlir. U sevgili yor tasviri, sam im iy muhabbat kabi inson qalbiga xos bo'lgan
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barcha tu y g 'u  va hislarni chuqur badiiy tasvirlar vositasi bilan original ifodalah 
beradi.

Sayfi Saroyining «Suhayl va G uldursun» dostoni haqida Sharq adabiyotid.i 
yozilgan tazkiralar va boshqa adabiy manbalarda biror so‘z, m a’lum ot yo 'q  
A dabiyotshunosligim iz ham shoirning shunday dostoni, bor ekanligidan bexabar edi 
Faqat 1966-67- yillar m obaynida olib borilgan ilmiy tadqiqotlar natijasida Farg 'ona 
viloyati 0 ‘zbekiston tum anida yashovchi Kamolxon Sultonov q o ‘lida saqlangan bit 
kichik qo ‘lyozm a-yodgorlik kitobchani topishga m uyassar bo‘lindi. Bu kitobchad.i 
Sayfi Saroyi qalam iga m ansub «Suhayl va Guldursun» dostoni mavjud bo‘Iib, u hi/ 
uchun Sayfi Saroyi ijodining keng qamrovi haqida tasavvur hosil qilishga imkon 
beradi.

S o ‘z borayotgan qo 'lyozm a muqaddimadan Sayfi Saroyiga sa laf sanalgan yoki 
unga zam ondosh b o 'lib  yashayotgan T ug‘lixoja X orazm iy, M avlono Ishoq 
X orazm iy, M avlono A hm ad U rganjiy kabi shoirlarning bir necha g 'azallari berilgan 
Bularning so 'n g id a  Sayfi Saroyining ikki bayti, uch qitasi va 82 baytdan ibornl 
bo 'lgan  dostoni liro-epik asardir. S o 'z  borayotgan qo 'lyozm a m uqaddim adan Sayli 
Saroyiga sa la f sanalgan yoki unga zamondosh bo 'lib  yashayotgan T ug'lixoja 
X orazm iy, M avlono Ishoq X orazm iy, M avlono Ahmad Urganjiy kabi shoirlarning bii 
necha g 'azallari berilgan. Bularning so 'ng ida  Sayfi Saroyining ikki bayti, uch qitasi 
va 82 baytdan iborat bo 'lgan  dostoni liro-epik asardir. Doston m undarijasida asosan 
dunyoviy ishq yotadi. Sevgiga vafodorlik, fidokorlik, m ardlik tarannum  etilgan.

Syujet va kom pazitsiya jihatdan  olib qaralganda bu doston ko 'proq 
N izom iyning «X usrav va Shirin»i, N avoiyning «Sabai sayyor» dostonida kuylangan 
«Suhayl va M ehr» hikoyasini ham eslatadi.

D ostonning qisqacha syujeti shunday: A m ir Tem urning Urganj shahriga qilgan 
hujumi natijasida ham m ayoq vayronlikka yuz tu tadi.K o 'p lab  odam lar o 'ldiriladi 
k o 'p  odam lar asirga olinib, zanjirband qilinadi. Shular qatorida bir go 'za l, kuchli 
Suhayl degan yigit ham bo 'ladi. A m ir Tem urning qizi G uldursun uni sevib qoladi 
Suhayl zindonband qilingan edi» G uldursun zindon qoravullarini mast qilib qo'yib, 
Suhaylni banddan ozod qiladi va ular birgalikda qochadilar.Q um li sahrolardan 
o 'tad ila .r, y o 'ld a  suvsizlik va ochlikdan holsizlangan Guldursun yotib qoladi. Suhayl 
uzoqda ko 'ringan qishloqqa suv va non izlab ketadi. Q aytib kelsa qiz -o 'lgan  bo 'ladi 
Bu holatdan nihoyat iztirob va dahshatga tushgan Suhayl:

Menga yaxshi bukunyor birla о 'lтак,
Na lozim g  am bilan dunyoda qolmak 

deb, o 'z ig a  o 'z i tig ' sanchib, halok bo 'lad i. Shu dam bo 'ron  boshlanib, Suhayl va 
G uldursun jasad in i ko 'ch m a qum lar ko 'm adi. Bu m anzara shoir tom onidan g 'oyal 
katta badiiy m ahorat bilan tasvir etilgan. Quyidagi m isralar shoirning « o 'z  davridapi 
urush-janjallarga, hukmron tabaqalarning zulm iga * qarshi qaratilgan nafratini 
bildiruvchi v lirik chekinishdir.

Sayfi Saroyining «G ulistoni bit-turkiy» asari ulug ' fors-tojik shoiri Sa’dis 
«G uliston» ining o 'zb ek  tilidagi ijodiy tarjim asidir. Sayfi Saroyi «G uliston» asarininj; 
asosiy m ag 'zin i olib, uni o 'z  zam onasi ruhini aks ettiruvchi yangi hikoyatlar, q it 'a  va
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!н 1 1iti hilan (o 'ldirib, ona tilida o 'z  xalqiga taqdim etdi. Sayfi Saroyi
• .nil i.Hioidagi hikoyatlar quyidagi boblarga bo'linadi:

Mu inchi bob - sultonlar haqidagi hikoyatlar.
Ikkinchi bob faqirlar axloqi haqidagi hikoyatlar.
I Ichinchi bob -  qanoatning foydasi haqidagi hikoyatlar. 
lo 'rtinch i bob -  sukutning foydasi haqidagi hikoyatlar.
Ik'shinchi bob -  ishqdagi yigitlik sifati haqidagi hikoyatlar.
Oltinchi bob -  qarilikdagi zaiflik sifatlari haqida.
Yettinchi b o b -ta rb iy a n in g  ta ’siri haqida.
Sakkizinchi bob -  suhbat odoblari haqida.

I tu boblar har birida m a’lum m iqdorda hikoyalar bor. Har hikoyaning ohirida 
e i il \nki falsafiy chekinishlar mavjud. M asalan, to ‘rtlik va baytlar yozuvchining 
niiilnli.i/.alarini tasdiqlash uchun xizm at qiladi. “Gulistoni bit-turkiy» asaridagi 
ini '•v.iihirda xilma-xil obrazlar va xarakterlar mavjuddir. Bunda turli ijtimoiy 

<i и|.ilar ishtirok etadi: shohlar, vazirlar, amaldorlar, ruhoniylar, olimlar, 
iHiiiaimandlar toifasi, dehqonlar, cho‘ponlar, darvishlar, o ‘g‘rilar, pahlavonlar, 

m bij’arlar va boshqalar.
Sayli Saroyi har bir hikoyatni boshlashda fors-tojik adabiyotini bebaho falsafiy 

. I.iqiy obida bilan boyitgan S a’diyni ehtirom bilan tilga oladi. So 'ngra o ‘z g ‘oyaviy 
ms in asosida muayyan sarguzashtni izchil mantiq bilan bayon etishga o ‘tadi. Tom 
inanir.i bilan olganda barcha hikoyatlar ham didaktik mazmundagi hiqoyalardir. 
niinda Sayfi Saroyi bazan S a’diy tilidan, bazan avtor (men) tilidan so‘zlash usulini 
г  llaydi va biror kichik voqeani hikoya qilish orqali qissadan hissa bilan kishilarga 

I uni nasihatlar o 'q ishadi, o ‘gitlar beradi, ijtimoiy-siyosiy va axloqiy-ta’limiy 
т а  .alalarga doir xulosalar chiqaradi.
111 1111n asar g 'oyaviy  m undarijasidan ko‘rinishicha, shoir pand-nasihat qilish yo‘li 
i и Ian adolat va osoyishtalik o ‘rnatish, zolim podsho va amaldorlarni jilovlash, 
i iv I at n i qat’iy qonun-qoidalar asosida boshqarish, kishilaming xulq-atvoridagi 

i mu hiliklarni tugatish mum kin deb o ‘ylaydi. U shu m aqsaddahikoyatlarda 
in ' I ilik, rostgo‘ylik, sadoqat va marhamat kabi olijanob insoniy fazilatlami targ‘ib 

l ull. Yaxshilak va yom onlikning nimaligini, boylik va qashshoqlik, podsho kim, 
imiIii, darvish kim, ular qanday m uom alada bo‘lm og‘i kerak, yaxshi hokim qanday 
bn lmog‘i darkor, odam lar nim aga intilmoqliklari zarur, bular ustod Sa’diyning 
i l l  lari edi. Ayni choqda esa Sayfi Saroyi ham shu g ‘oyalarga qo‘shiladi va buni o ‘z 

h i tilida keng xalq om m asiga tarqatadi.

G ‘AZALLAR

Ul yuzi oykim , jahonn ingjon idur,
Bu zam ona xo‘blarining xonidur.

Yosamin tan, qomati sarvi ravon,
/,ulfi jannat bog‘ining rayhonidur.

( i'am zasining o ltinao lam  asir,
Ko'zlari davri qam ar fattonidur.
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K irpugining o 'q in a  jon lar nishon,
Qoshi yosining jahon qurbonidur.

Shams aning har kun yoqosindan tug‘ar,
Ul sababdan b u jah o n  nuroniydur.

Beslasin ushshoq jon in , chun bukun 
K.o‘z qam ar, yuz husnining davronidur.

K o ‘rgali Sayfi Saroyi qul ani 
H aq taolo sun’ining hayronidur.

* * *

Topulm as husn m ulkinda senga teng bir qamar manzar, 
N a m anzar, manzari shohid, na shohid, shohidi dilbar.

Bu kun Y usuf jam olin i qilibtur haq sanga baxshish,
N a baxshish, baxshishi davlat, na  davlat, davlati mafxar.

So‘zung durru javohirdur, ko‘ngullar ganjina loyiq,
N a loyiq, loyiqi xisrav, na xisrav, xisravi kishvar.

Shakardan totlidur xulqung, karam da xotiring matlab, 
N a m atlab, matlabi m a’dan, n a m a ’dan, madani javhar.

Zihi davlatli oshiqkim , sening birlan qilur ishrat,
N a ishrat, ishrati jannat, n a jan n a t, jannati kavsar.

Bu husnung shavqi zavqinda k o ‘ngul to ‘tilari tobti,
N a tobti, tobti xush lazzat, na lazzat, lazzati shakkar.

Jam oling naqshina Sayfi Saroyi bag‘ladi surat 
N a surat, surati hasno, na hasno, husni jonparvar.

* * *

Q am ar yuzungdin bo‘lur niunavvar,
Shakar so‘zungdan kelur mukarrar.

G unash yuzungni ko ‘rub xaloyiq,
B o‘lub tururlar sanga m usaxxar.

K o‘ngulga doyim farah berurga 
K elib xayoling bo‘dur m usavvar.

Tugandi umrum firoq elinda,
Qachon visoling bo 'lu r muyassar.

0 ‘qur sifoting bu Sayfi shaydo,
Y ozib dafotir uza mufassar.
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I I W SO I I SHUARO

i ill.>ii shoirlari, ey gulshani bog‘,
I uni bulbul durur so‘zda, kimi zog‘

I inn to 'ti bekin chaynar shakam i,
I mmi lafzi bilan o ‘rtar dararni.

к miming so‘zlari m avzunu shirin,
I miming loyiqi tashrifu tahsin.

k im i o ‘zganing ash’orin menim der,
I. imi halvo kibi shalg‘am cho‘bin yer.

k im i m a’niy qo ‘yub lafzin tuzotur,
I imi vaznin buzub san’at kuzotur.

A lam ing o ‘sh biri Sayfi Saroyi, 
l.ilion oriflarining xoki poyi.

Ani sen ju m la  shoir kamtari bil,
i.Umar yuzga ham isha mushtari bil.

y iT ’ALAR

Nedur ul kim so‘qub tartib bungalmas,
Hoslii zaxmi davo birlan o ‘ngalmas.

♦ * *

k im  keldi e sa jah o n g ‘a, shak yo‘qki, ketar,
()qil kelibon bu yerda ko‘p xayr etar,
Sen eguluk et dag‘i tengizga solg‘il,
Yozida sanga yaqin bil ul xayr yetar.

«SU H A YL VA GULDURSUN» 
Doston

I mas afsona chin ushbu bitilm ish,
Mu chin afsonatek ishqda yetilm ish.

Ayittim og‘labon davrim jafosin ,
Mir em ing qissayi ahdu vafosin.

l em ur Urganja tortib keldi lashkar, 
к о 'rub  ko‘z -  ko ‘r, bo‘lib qoldi quloq -  kar.

QoV.uttil jang  bilan olam da to ‘fon,
(>qitti suv tekin yer uzra k o ‘p qon.

I kinchi evlari yoqildi o ‘tqa,
Mnday sovruldi, tuproq bo‘ldi bo‘tqa.
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0 ‘!ib katti so ‘g ‘ishda6 T o‘xtam ishxon, 
Tiri ayrildi tu v g ‘ondin tu g ‘ushg‘on.

Suhayli alpni elttilar asirga,
H am a qoldi b o ‘lub ojiz bu sirga.

Sipohiylar qilolm ay qoldi chora,
Faqat qondirdi bu g ‘am dildayora.

Suhayl husni erur Yusufdin oliy,
Etar mot olm ani yuzining oli.

B iyik ardam lari bor, so ‘zi shirin, 
B o‘lu ro sh iq  ani ko‘rganda Shirin.

Vale ja v r  toshi yog‘ib boshi uzra,
Eti6ti boshini xam qoshi uzra.

U na y o ‘qtur zulm korlarda parvo,
K im a m ungaysin etib darda davo?

Faqat holini k o ‘rganlar etur oh,
U char atrofda qushlar -  dardli ham roh.

B o‘lub m utrib gulistonlarda bulbul,
Q ilur m ing turli nag‘m a birla g ‘u lg ‘ul.

Boshin egmish yetib oltin boshoqlar, 
B oshoqlam i ekinchilar mashoqlar.

Y ig 'o r don el uchun shundan ekinchi, 
Erur bor ekm agidindur ilinji.

O g ‘ochlarda shakar tekin yem ishlar.
Bu yerni ellari ujm oh6 dem ishlar.

Suhayl shu y o ‘l uzar borm oqda g ‘amgin, 
Sevinchi qora kiygan, ko ‘zi namgin.

U ning k o ‘nglinda so ‘lg ‘inliq ham isha, 
K o‘rinmas unga gulzoru na besha.

Suhaylning chohda yotm ishi

Poyu ilkin etib zanjir bilan band, 
O g ‘ochnida anga ettilar poband.

Va oni tashladilar katta chohga,
Sira osm ay alar go ‘sh ohu vohga.

G unash dunyo yuzindin chohg‘a botti, 
U zulgan gul tekin tuproqda yotti.
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I yotgan choh ichi y o ‘q shu’layi nur,
( I'langam as tiriga erdi bir g o ‘r.

Va lekin erdami bor, suv o ‘lmas, 
*.)avilarg‘a hech anda qo‘rquv bo‘lmas.

I ilak aylanm asi-la davr yetgay,
Adolat urlug‘undin baxt bitgay.

Suhaylning tush k o‘rmishi

A/.ob ichra yotib zindonda Suhayl,
I tardi horg‘onida uyquni mayl.

k o 'ru b  uyquda ham qo‘rquvli tushdin, 
Oolurdi ayrilib har dam da hushdin.

liu tushda: bir pari bog‘da yurarmish, 
Yurub bog* ichra u gullar terarm ish.

I )eyub anga Suhayl: «Ne gul terursen? 
O 'z ing  gulshanda k o ‘rkli gul erursen.

Ncdur zoting, pari yo odamizod?
M anga ayt, odingi doim etay yod,

Shukurlar etoyin allog 'a  m ing bor,
Ki yetkurdi m anga sentek gunash yor».

Javob kutti bo ‘lub u ish aro mast,
Vale taqdir kulub tez bermadi dast.

( i ‘azoldek silkinib qochti parivash,
Suhayl ko ‘nglig‘a tash lab  kattao tash .

Suhayl yurdi pari qochg‘an sorig‘a,
Yetay deb mahvashi -  dilkash parig‘a.

Yetolmay ko 'rgoni ruxsori m ohg‘a, 
Yiqildi yugrubon6 poy uzra chohg‘a.

Uyonib bildi shundatush  ekonin,
Va sezdi botg‘anin anduh tikonin.

Shoh qi/.i Guldursun Suhaylni ko‘rgoni 
\a  uni sevib q olg‘anin bayoni

O 'Ian uzra qurulg‘an xaymada shoh, 
/a fa rd an  shod bo‘lub yotm ishdi ogoh.

Bor erdi shoh qizi, G uldursun oti,
Tilim evrilm as aytm og‘a sifoti(n).



Emas gul yuzi Guldursundin ortuq,
A ning ko‘nglinda ishq tengizdin ortuq.

Eturdi fasli gul sayri xiyobon,
N echa mahram lari birlan xiromon.

Shu on kelturdilar chohga Suhaylni.
Guldursun boqibon to ‘xtatti saylni.

Suhaylni ko ‘rdiyu, aylandi birtek 
Kunash girdinda yurgan misli -  yertek.

0 ‘zin gul bildiyu, bulbul -  Suhaylni,
Uni sevdiyu, taslim  etti maylni.

Va ne chora qisin bulbul qafasda,
Kerak gul g ‘unchasi ozod nafasda.

Sevar bulbul gulin, gul bulbulin ham,
N echun gul aylasin bulbul ko ‘zin nam?

Kelib G uldursun k o ‘nglina bu so ‘zlar,
Kejib kunlarki, bunga chora izlar.

U  izlab chora, yaxshi chora topti,
Solib ichina g ‘urniq evi yopti.

Evini istadi posbong‘a bermak,
K echin borib Suhaylni o ‘ldi ko‘rmak.

G uldursunning chohg‘a tushub Suhayl bilan so ‘zlashg‘oni

K echin bo‘lg ‘ach, borib posbong‘a o ‘tru,
0 ‘zin xohishin aytti anda o ‘tru.

Epi yeb, isrigach bir onda posbon,
Choh ichra boqti tez xurshidi tobon.

N e ko 'rsunkim , b o ‘lub tuproqda behol,
Suhayl yotur, toptolm ish yang 'li gul ol.

K o‘rub G uldursun o g ‘lab holig‘a yuz,
Choh ichra kirdi, q o ‘ydi yuzina yuz.

Suhayl boshin k o ‘torib k o ‘rdi qizni,
Qul ermas, podshoh deb sezdi o ‘zni.

0 ‘ngindatushdakin  k o ‘rganga u shod,
Alam toshi sinib, dil bo 'ld i ozod.

A lar yuz qo‘yishib bir-bir yuzina,
U zoq boqishtilar bir-bir k o ‘zina.
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| ■ 11 liliu sun aytti anga: Men fidoying.
‘•nil.is I .ivIt i anga: OMdim gadoying.

Si mii).'.siz manga olam dur qarong‘u,
• I'liinda solm ag‘ay bizlara g‘ulg‘u.

\ i ■»11 m ingjonim  o ‘lsa sengatortiq ,
I ii i lurmu d o ‘stu yorliq shundan ortiq?

suhayl hi Ian G uldursunning chohdin
■ liiqih qochg'onlari bayoni

I (ii keeh sengayu m enga keldi bir gez,
D ali Suhaylg‘a Guldursun: «T urubtez

i liiqib chohdin uzoqlarg‘a qochaylik,
IUi ycrda ag lam ay  k o ‘ngil ochaylik».

Suhayl kiydi turub arvad qumoshin,
( hiqarsa kim sa yo‘q, chohdin u boshin.

Alar qo 'ydi ikkisi y o ‘l sari poy, 
lloqib tu rg 'onda y o ‘lg ‘a zar sochib oy.

Hii ikib ketti oshiqlar uzoqqa, 
llinm ay y o ‘l uza qo ‘y g ‘on tuzoqqa.

Alar ko‘p yurdiyu sahrog‘a kirdi, 
(iunashdin sahro ichra do‘zax erdi.

Yo‘q erdi suv, yem akka anda o ‘tmak,
Agar boMganda ham  aqchasi lak-lak.

I Ichib kelm as edi qushlar bu yerga, 
lop ilm as erdi suv, tashna har erg‘a.

Yiqildi tashna Guldursun ochindin, 
K o 'm ak kim din kelur, cho‘l ichra kimdin?!

Suhayl bordi topurg‘a suvg‘a, dong‘a,
Vale darm on berolm ay qoldi jo n g ‘a,

I) yolg‘iz sahro ichra qoldi yolg‘iz, 
lio 'lu b  tashna, qurub qolg‘ontek ildiz.

Menga yaxshi dedi yor birla o ‘lmak,
N;i lozim g ‘am bilan dunyoda qolmak!

Shu so 'zni aytti, tig ‘ urdi o ‘z ig ‘a, 
ko 'rinm ay  qoldi k engo lam  ko‘zig‘a.
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Suhayl ohidin shu dam qo‘pti bo ‘ron,
A ningtekkim , buzuldi charxi davron.

Alar uzra to 'k ild i, ko 'm di tuproq,
Bu sirni tanho sahro bildi ko ‘proq.

A nga keldi sharaf mard o ‘lmagindin,
N a kelgay erdi qo 'rqub  qolmagindin?!

0 ‘lurmu sevgi ham bil, shundin ortuq,
Ki ikkisi qilur jonin i tortuq.

Xotin sodiq, ani sevgil, aziz er,
Har o g ‘ir ishda ham doim seni der.

U nga do‘st bo ‘l, uni sevgil, ko ‘ngul ber,
U ning so ‘z bahridan gavharlarin ter!

K elib ko 'ng lim a M ajnun, Layli yodi,
D afotir ustina so‘z seli yog‘di.

B o ‘lur bu bitikkim , tarixga yodgor,
Bu yodgorim da yolg‘on y o ‘g ‘u chin bor.

Bitilgan nomani ellar o ‘qug‘ay,
Suhaylning tarixini toza b ilg‘ay.

Iloho, asragin Sayfi Saroying,
X alos aylab zulmdin keng saroying.

Edi yuz to ‘qson olti, n av ro 'z  oyi,
Xatm etti buni Sayfi Saroyi.

«G U LISTO N I BIT-TURK IY»DAN  
Hikoyat

N o ‘shiravoni odilga ovda kiyik shishladilar. Tuz y o ‘q edi. B ir qul kentga 
bordikim , tuz keturgay. N o ‘shiravon anga aytti: «Tuzni qiym at bilan olgilkim, rasm 
qolib kent xarob bo‘lm asun». U1 qul aytti: «Bu qadar tuz olm oq bilan ne xalal 
kelgay?» Aytti: «Zulm ning asosi avval oz edi. H ar kim  keldi mazid qildi, to  bu 
g 'o y a tq a  yetti».

She’r

Raiyat bog ining sulton olib yesa bir olmasin,
Yuzor mundin yegay bir qul barini ilmayin tishka.
Buyursa besh yumurtqani olurg'a kuch bila sulton,
Navkarlari tutub sancharyigirma g'ozni bir shishka.

Hikoyat
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Hit kmashchi pahlavon uch yuzoltm ish  turli kurash ilmin bilurerdi. Tekma bir 
bun Imi inili ilm bilan kurashur edi.Shogirdiarindan bir sohibjamol o ‘g ‘lon bilan
«■•ii' i ......  i illu| bo 'lub, uch yuz elli to ‘qquz turli kurash ilmin anga o ‘rgatti; o ‘g ‘lon
til t "\.tii|.t vcttikim, bu viloyatda ne qadar kurashchi bor edi, barchasin bosti. Bir 
и  nli in Milmatina kelib, yer o ‘pub aytti: «Ustodimning menim uzatarb iyat haqqi 
hut \ | I quvvatda va san’atda men andan ortuqman». Bu so‘z sultonga xush 
k. ii Huyurdikim kurashsunlar. Maqom tartib qildilar. Arkoni davlat va ayoni 
Im i ii umaro va vuzaro hozir bo‘ldilar. 0 ‘g ‘lon usruk fil kabi maydona kirib, 
t:i ■ hi cttikim, temurdan to g ‘ bo‘lsa, yerindan qo‘porg‘ayman. 

i ii il.ti" i bildikim, o ‘zindan ortuq turur. Ul bir ilmnikim mundane kizlab edi, ani
....... I keturdi. 0 ‘g ‘lon dav eta bilmadi. 0 ‘g ‘lonni ko‘tarib, havodan yerga urdi.
ч ili|il;in g 'irev  qo‘pti.

su llon  buyurdi: Ustodina x il’at v a n e ’mat berdilar. D ag‘i o ‘g‘lonni malomat
1 11.III.и к iin. sen o ‘z ustoding bilan d a’vo qilding, da’vong botil bo‘ldi.

luii ay tti: «IJIa menim uza quvvat bilan g ‘olib bo‘lmadi, balki kurash ta ’limindan 
1 и 11>1111.ini kizlamish, ani bila g ‘olib bo‘ldi».

ii .tylti: «Bali, ul daqiqani bukun uchun kizlab edim».
i >qillar masali turur: «D o‘stqa ul qadar yori qilg‘ilkim, dushman bo‘lsazafar

loptnng'ay».
She’r

. .11u yo‘q turur bu olamda,
I i .In qilmadi jahonda ani. 

i ml.hi o*q ilmin o ‘granib ketkan,
1 il qildi ul nishona mani.

Savol va topshiriqlar:
1. Sayfi Saroyi qaysi davrda yashab, ijod etgan?
2. Shoim ing avval Saroyga, so‘ng Iskandariyaga hijratining 

boisi nima?
3. Sayfi Saroyi asli qayerlik edi?
4. Iskandariyada muhojir o ‘zbek shoirlari ijodining gullab,

■ hnashi sabablarini ayta olasizmi?
I nyxasbek kim edi?
• liuiming iqromom asi: “Elga sodiq ul erdim” deganini qanday tushundingiz?

' i i "Suhayl va Guldursun”ni tarixiy doston deb atadik?
• .liuu mahoratini biz ko‘proq qaysi janrdagi she’rlarida ko‘ramiz? 

i ■ n Ii Saroyi -  lirik shoir” tushunchasini izohlang.
Mi Suhayl va Guldursun” dostonidagi hayot haqiqati bilan afsonaviylikning 

mi mu .ibligini qanday izohlaysiz? 
i I ' iiYli Saroyi tarjimonchilik faoliyati haqida nimalarni bilasiz? 
i ‘ (itm ash dunyo yuzindin chohg‘a botdi” misrasining o ‘z va ko‘chma 

tit in>l.n ula izohlang. 
i ( iuldiirsun tavsifi uchu shoir keltirgan ifodalarni daftaringizga ko‘chiring.
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ATOYI

Mavlono Atoyi XV asm ing birinchi yarm ida Balx adabiy 
m uhitida etishgan iste’dodli m um toz lirik shoirdir. Navoiyning 
«M ajolis un-nafois» tazkirasida: «Ism oil ota farzandlaridandur» 
degan m a’lum ot bori, bu shaxs xaqida N avoiyning «Nasoyim ul- 
m uhabbat» ... asarida quyidagicha m a’lum otlar saqlangan:

« ... Ismoil o ta ... zohiran X o‘ja  Ahmad Yassaviy, ... ning Ibrohim ota o tlig ' 
inisining o ‘g ‘lidur ... «Yoshi yuzga yaqin va avlodi yetti yo un sakkiz bor erdi. 
Avlodi orasidin Ishoq otani o ‘z qoyim maqomi qilib olam din o ‘tubdur».

M anbalar Atoyi kasb-kori haqida m a’lum ot berm aydi. Har qalay uning bir 
shaharda yasham agani, badiiy ijod uning umriy ishi ekanligini tasavvur qilish 
m um kin. Chunki uning quyidagi bayti shoiring bir shaharda m uqim  tura olm aganiga 
biroz ishora qilganday tuyuladi.

Chun sijlalar nasibi bulubdur Xirolu Тип с him,
Kel, xirka kiy, Atoyi, ravon bul, Xirottin.

U ning faqirona hayot tarzi shoim ing talay baytlaridan yaqqol seziladi:
Ayb etma agar qilsa ко ‘ngil nolau zori,
Vasling havasinda chu mening zo ‘ru zarim yuk.

A toyining Fanlar akadem iyasi Sharqshunoslik institutining Leningrad 
b o ‘lim ida saqlanayotgan yagona yozm a devoni XVI asrda safaviylar davrida 
yashagan ozarbayjonlik kotib tom onidan k o ‘chirilgan deb taxm in qilinadi (matndagi 
ayrim so ‘zlarning ozar laxjasidagi ifodasi bunga asos bo‘lgan: boxti -  boqdi, dushdi -  
tushti). K itob Tabriz begi Fath Alixon kutubxonasida saqlangan. Bunda 260 g ‘azal 
joy lashtirilgan. Atoyi she’riyati akadem ik A .N.Sam aylovich (Чагатайский поэт XIV 
века Атаи. Записи коллегии востоковедов. П.Вип.2. Л енинград. 1927), Ergash 
Rustam ov «Узбекская поезия в первой половине XIV века, ИВЛ Москва. 1963» 
va Sayfiddin Rafiddinov («M ajoz va haqiqat» Fan. 1995) va boshqalar tom onidan 
o ‘rganilgan.

Atoyi g ‘azallarining asosiy qismi ikki m a’noda oshiqonadir. Dunyoviy 
adabiyotnig ajoyib nam unalari bo ‘lgan shoir she’riyatida haqiqiy oshiqona 
tarannum lar jaranglaydi. M uhabbat she’ryurak yigitni ham ojiz-u notavon qiladi: 

Buyun sunsam g'amingga ayb emaskim 
Zabun aylar muhabbat she 'ri narni.

Sevgifurush mahbubalar Atoyi idealiga yot:
Oshiq emas id mahvash, kim zar birla vasl, tilar 
Oshiq uldur, kim visoling naqdin istar zoridin.

M uhabbat mol-davlat va m ansab-m artabaga qaram aydi. Shunga k o ‘ra oshiq -  shoir 
deydiki:

Gadomen vaslingga, ne chora aylay 
Ki sultonlar bu ish bechorasidur.

Yor sam oviy parilardan ham, jannat hurlaridan ham ko‘rkliroq. Uning xulq-atvori 
undan ham  go‘zal. U tabiat va hayotning husniga husn qo‘shadi.

Kel, ey sanam, ki bo Idi у  ana navbahor-u iyd,
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Kim: hush turn r kishiga visol-u nigor-u iyd.
Bir lahza ol niqob yuzungdin quyosh bikin, 

him ay la anjumanda gul-u lolazor-u iyd.
Muhabbatda asosiy narsa vafo va sadoqatdir:
Vafosiz dilrabodin langri bezor 
Agar husn ichra jannat huri bo 'Isa.

Atoyi she’riyatining ilohiy tim soli bir tomondan emas, hamma tomondan 
n|ilgan, baxtsizliklar girdobida qolgan boyaqish jonzod:

Yo ishq balosi manga, у  о javri zamona,
Yo у  or jafosi manga, yo gussai ag ‘yor.

Yor rubobiy timsol talqinicha qadim iy hamdam, u hayot ekan, oshiq yordan 
ko'ngil uzolmaydi:

« Yor g  amin lark et, Atoyi!» - dersan, ey nosih, vale 
Tark etarmu odami hargiz kadimiy hamdamin? !

Tubi daraxti «jannat daraxti» orzubobdir. Rubobiy timsol tilidan so‘z borar 
ckan, u mahbubasi qomatini undanda yuqori q o ‘yadi:

Tubi yig ‘ochi eski yig ‘ochtur tuman illik,
Uxshatman oni, kim senga, navbar yetilibsen.

Navbar -  navnihol, yosh niholdir.
Uchmoqda yuz qatla qiyomat bo 'ulur erdi,
Tubida agar bo 'Isa, bu qomat ila raftor.

Atoyi haqidagi eng muhim fikrlaridan biri: «Turkiygo‘y erdi. Uz zamonida 
she’ri atrok orasida ko ‘p shuhrat tutti». Bunday ko 'tarinki ruhdagi, shoir ijodining 
atrok (turkiy tilda so‘zlashuvchilar regioni -  mintaqasi) orasida ko‘p shuhrat tutganini 
boshqa biror shoir haqida aytmagan.

Ikkinchi muhim ijodiy fazilatiga daho shoirim iz ahamiyat bergan: «Mavlono 
ko 'p  turkona aytur erdi». Bu gapni ravon va sho‘xchan m a’nosida idrok etsak to‘g‘ri 
bo‘ladi.

Navoiy tazkirasida o ‘zi sevib keltirgan baytida «aybginasi bor»ligiga ishora 
qilishni lozim topgan. Buning sababi bor: mumtoz she’riyati she’r texnikasi, 
mazm un-m antigi tem ir qonuni boMib, ulardan biroz chekinish ham nuqson 
hisoblangan. Har qalay Navoiy «ayb» demagan «aybgina» degan. Gap shundaki, usha 
baytdagi qofiyadosh so‘zlarda qofiya tayanchi bo 'lgan raviy talabi buzilgan. Yaxshi, 
to 'laqonli qofiyadosh so 'z larda raviy o ‘zak oxiridagi bir xil harf (tovush) 
hisoblangan. « 0 ‘lturur va bo‘lur» so‘zlarida esa, oxirgi «r»lar omonatgina 
raviysim ondir. Bu hoi she’riyatida m a’qul emas. Shuning uchun Navoiy qofiyadagi 
aybginani hisobga olgan. Raviy haqida tasavvurimizni mustahkamlash uchun 
M avlono Atoyi ijodidan m isollar kuzataylik:

G ‘aming kuydi kungulga ishq dog‘in,
Mushavvash ayladi aqlim dimog'in 

Baytda «dog‘in-dim og‘in» so‘z!ari qofiyadosh, qofiyalarning tayanch -  raviy harfi 
«g '«dir.

Agarchi husn ichida dilrabosen,
Jqfo bobinda ham, bas, muntaxosen.
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Baytidagi «dilrabosen-muntaxosen» qofiyadosh so ‘zlaridagi raviy «о» harfidir. 
M a’lum ot, biz raviy izlaganda q o ‘shimchalarni nazardan soqit qilamiz 
K o‘rinayaptiki, raviy qofiya baytida muhim rol o ‘ynaydi. Navoiy nazari tushgar 
Atoyi g 'aza li yakpora g ‘azal b o ‘lib, she’rni o ‘qiganim izda ixcham lirik hikoyaga 
duch kelganday bo‘lamiz. «Y akpora so‘zi yaxlit degan m a’noni bildiradi». Yakpora 
g 'aza lla rd a  har baytning mazmuni o ‘zidan oldingi yak keyingi baytlarga izchil 
bog‘langan boMadi. Y akpora g ‘azalning mazmuni m atlada ko'tarilgan bir mavzuni 
izchil yoritish jarayonida vujudga keladi». (Nusratulla Jum axo‘ja) 10 sin f « 0 ‘zl>ek 
adabiyoti» darsligi, 1999, 80 - bet.

Ul sanamkim, suv yaqosinda parilek о ‘Itirur,
G ‘oyati nozikligindin suv birla yutsa bo 'lur.
To magarkim salsabil obina javlone qila,

Keldi jannat ravzosindin obi kavsari sori xur.
Ul ilikkim suvidin oriqtur, yumas oni suda,
Balki suvni pok bulsun deb iligi birla yur.
Emdi bildim rost ermish, balki kurdim kuz bila,
Ulki derlar, suv qizi goh-goh ко ‘zga ко ‘rinur.
Qoshlaringyosin Atoyi kurgali husn ichra tog',
Subhidam mehroblarda surai yosin o'qilur. (352-bet)

Birinchi bayt nafosatini ta ’bir san’ati belgilagan. Chunki bir qoshiq suv bilar 
yutgulik  iborasidan shoir san’atkorona foydalangan.

Atoyi -  m um toz shoir. (m umtozlik belgilaridan biri she’riyatida m a’naviy va lafzi) 
san’atlarni o ‘rinli, ijodkorona qo‘!lay bilishdir). Husni ta ’lil san’atidagi eng qiziqarlf | 
va nozik san’atdir. Buning lug‘ati: husn -  k o ‘rk, chiroy; talil -  asoslash, dem akdiri 
D em ak husni ta ’lil -  chiroyli asoslash, shoirona asoslashdir. M ohiyatiga kelsak: shoir 
bir fikrni aytib, uni asoslash uchun ju d a  chiroyli dalil keltiradi. Biroq shu dalilning 
voqeaga mutlaqo daxli bo 'lm aydi, yani m antiqiy asos bo‘la olmaydi:

Jamoling vasfini qildim chamanda,
Qizordi gul uyattin anjumanda.

Baytdagi voqea: gulning qizarib ochilishi. G o ‘zal asos: shoirning boqqa kirib, 
sevgilisi yuzini maqtagani. Yani shoir dem oqchiki: m en boqqa kirib yuzingn| 
m aqtaganim  uchun gullar qizarib ochilishdi. Aniqki: shoir boqqa kirm asa ham gullar 
och ilaverad i...

Yo rab, ul orazmudur yo lola ar ustina?
Yo shakoyik bargidur sarvi sanubar ustina?

T am sil -  misol keltirish san’atining ham Atoyi m ohir ustasidir:
Yig 'lab yuzingizdin olayin zulf niqobin,
Gul yaxshi ochilmas kechalar yog 'masa yomg 'ir.

M ubolag‘a:
Qilni ikki yormishu qilmish azalda bir qalam,
Belingiz tasvirini qilg 'onda naqqoshing, belgim.

K itobat namunasi:
Kim og 'zi bila zulfu qadi lom, alifidin,
Ey voy, netay, xasta ко 'ngul qoldi alamga.
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Ikkinchi misradagi “am al” so‘zi birinchi misradagi o g 'iz  rnim, zuif. lom, ova, 
;ilif' so 'zlari birikuvidan hosil bo‘lgani uchun istixroj san’ati ham qo‘lianilgani 
m a’lum b o ‘ldi.

Savol-u jav o b  san’ati:
So 'rsa malakul mavt: «Sanga hur kerak?» deb,
« Yo ‘q, yo ‘q! Menga dilxoh!» degumdur, dag 7 о ‘Igum.

Tubandagi baytda ham talmeh, ham husni ta ’lil san’atlari qo‘IIanilgan:
Og ‘zingda mo ‘jaz oyatin ко 'rub ziyod,
Bizdan qocbih yoshurundi ко 'к ichra uyottin.

Atoyi g'azallari

IJ1 sanamkim su(v) yaqosinda paritek o‘lturur,
G ‘oyati nozukligidin suv bila yutsa bo'lur.
To magarkim salsabil obina javloni qila,
Keldi jannat ravzasindin obi Kavsar sori hur.
Ul ilikkim suvdin oriqtur, yumas oni suda,
Balki suvni pok bo‘lsun deb iligi birla yur.
Emdi bildim rost ermish, balki ko'rdim ko‘z bila,
Ulki deriar suv qizi goh-goh ko‘zga ko‘runur.
Qoshlaring yosin Atoyi ko'rgali husn ichra toq,
Subhidam mehroblarda surayi yosin o ‘qir.
-  V —  / - V —  / - V —  / - V -  
foilotun /  foilotun /  foilotun /  foilun 
Ramali musammani m ahzuf

* * *
Jamoling vasfini qildim chamanda.
Qizordi gul uyottin anjumanda.
Tamanno qilg'ali la’lingni ko‘nglum,
Kishi bilmas oni kim qoldi qanda.
Chu jonimdin aziz jonona sensan,
Kerakmas jon manga sensiz badanda.
Manga ul dunyoda jannat ne hojat,
Eshiging tuprog‘i basdur kafanda.
Solib borma meni. ey Yusufi husn,
Bukun Y a’qubtek bayt ul-hazanda.
Uzun sochingdin uzmasmen ko‘ngulni,
Ayog‘ing qanda bo‘lsaboshim  anda 
Tilar el mansabi oliy, va lekin 
Atoyi sarvi o/.odingg'a banda.
v ----/ V ---- / V - -
m afoilun /  m afoilun / m afoil 
l lazaji m usaddasi m ah zu f

* *



Sensiz bu jahon ayshi alamdur m anga ey do‘st,
Shodlig'i ham mehnat-u g 'am dur manga, ey do‘st.
Lutf-u karamingni sen agar mendin ayasang.
Javr-u sitaming lutf-u karamdur manga, ey do‘st.
Diydor ila qoni' emas erdim esa, hajring 
Bisyor jafo  ayladi, kamdur manga, ey do‘st.
K o‘nglum yuzini jav r ilachun sendin uyurmon.
Oxir necha bu javr-u sitamdur manga, ey do‘st.
O dam g'a seni o ‘xshata bilmonki, parisen,
Nortek yanoqing bog‘i Iramdur manga, ey do ‘st.
Q o‘y qissayi Jamshedni jom i ilgingdin,
Gar b o is a  dame mulkati .lamdur manga, ey do‘st.
O g‘zingg 'a  fidojonki, tabassum qilibaytur:
“Har lahza Atoyi ne adamdur manga, ey do‘st” .

- - V / V — v/v— v/v-~
m afu v lu  /  mafoiylu / mafoiylu / mafoiyl 
Hazaji musammani axrabi makfufi maqsur

Savol va topshiriqlar:
1. Atoyi taxallusi m a’nosini sharhlang.
2. Atoyi devoni tarkibi haqida nimani bilasiz?
3. A toyining yagona devoni qayerda saqlangan?
4. A toyining ijtimoiy ahvoli nechuk kechgan?
5. Atoyi she’riyatini kim lar o ‘rganishgan?

6. Atoyi rubobiy tim soli haqida nim a deya olasiz?
7. M ajoziy ishq nim a degani?
8. Navoiy ta ’biricha, “Suv yaqosinda” deb boshlanadigan g ‘azalidagi 

ayb g 'in a  deb atalgan xato qaysi?
9. N ega Atoyini san’atkor shoir deymiz?
10. N avoiyning Atoyi haqida bildirgan fikrlari qaysi asarida uchraydi?
11. Tajnis san’ati qanaqa usul?
12. Atoyi ijodidagi tajohuli orifona san’atini tushuntiring.
13. Atoyi g 'azallarida qo'llanilgan talmeh san’atiga misollar keltiring.
14. Atoyi g 'azallaridagi eskirgan so ‘zlar !ug‘atini tuzing va

daftaringizga k o ‘chiring.

82



IV BOB. TEM1JRIYLAR DAVRI ADABIYOTI

Tem ur va temuriylar davrida xalq og ‘zaki ijodi 
nam unalari yaratildi. Adabiyot badiiy uslub jihatidan 
takom illashdi, adabiyotshunoslik va tilshunoslikkaoid ilmiy 
asarlar yaratildi. 0 ‘zbek tarjima adabiyoti vujudga keldi.

Bu davrda yetuk ijodkorlar Qutb, Sayfi Saroyi, 
H aydar Xorazmiy, Durbek, Amiriy, Atoiy, Sakkokiy, 
Lutfiy, Bobur, Muhammad Solih va boshqalar yashab ijod 
qildi. Ayniqsa, o ‘zbek yozma adabiyotining dunyoviy 
k o ‘lamini A lisher Navoiyning ijodi kamolot bosqichiga

M ovarounnahr va X urosonda o ‘zbek tili, adabiyoti va madaniyatining mavqei 
orta bordi. X urosondagi turkiyzabon xalqlar va ulaming ziyolilari Samarqand, 
Buxoro, Turkiston va boshqa shaharlardagi olimlar shoiralar va san’atkorlar bilan 
o 'zaro  ju d a  yaqin m unosabatda bo‘la boshladilar. Qaysi ijodkor o ‘ziga qaysi 
mamlakat yoki shaharni qulay deb bilsa, yosha yerda yashab ijod qildi.

M asalan, xorazm lik shoirlar Haydar va Hofiz Xorazmiylar Sherozga, Ismoil 
O ta avlodlaridan bo‘lgan shoir Shayx Atoyi Turbatdan (Toshkent yaqinidan) Balxga, 
Mavlono Lutfiy ham asli Toshkentdan bo 'lib  Hirot yaqiniga borib yashab qolganlar.

Tem ur va uning avlodlari adabiyot va san’atga, ilm-fanga yaqin kishilar edi. 
l emuriylardan 22 ta  ijodkor-shoir bo ‘lib, ular o‘zlari she’r yozish bilan birga 
ijodkorlarga hom iylik ham qilgan. Xalil Sulton, Husayn Boyqaro kabilar o ‘z 
she'rlaridan devon tuzganlar.

Xuroson va M ovarounnahrda forsiy va turkiyda ham ikkala tilda ijod qiluvchi 
shoirlar ko ‘p b o ‘lib, adabiy hayot yuksaladi. Sharq mumtoz adabiyoti tarjimalariga 
ham e ’tibor kuchayadi. “Chahor m anqola” kabi adabiyot nazariyasiga oid asarlar 
yaratilgan. Badiiy ijodning g ‘azal, ruboiy, tuyuq kabi turlari rivoj topgan. Adabiy 
jarayonda shohlar ham, oddiy kosib va hunarmandlar ham, olim va fozillar ham 
qatnashgan.

X urosondagi adabiy hayotning rivojida Boysunqur Mirzo (Shohruhning 
o ‘g ‘li)ning o ‘rni beqiyos bo‘lib, u o ‘z tashabbusi bilan fanlarning barcha sohalariga 
va san’at rivojiga katta hissa qo‘shgan. Uning rahbarligida Firdavsiy 
«Shohnom asi»ning k o ‘p qo‘lyozmalarni qiyoslash asosida ishonchli ilmiy matni 
yaratildi. B oysunqurning o ‘zi ham forsiy va turkiyda she’rlar yozgan. Xullas, XV asr 
o ‘rtalarida X urosonda o ‘zbek adabiyotining yangi maktabi yuzaga keldi.

M ovarounnahrda U lug‘bek davrida ko‘plab forsiy va turkiy ijodkorlar 
to 'plandi. Adabiy muhitni bevosita U lug‘bekning o ‘zi boshqarar, Samarqandda o ‘sha 
davrning eng yaxshi shoirlari yigMlgan edilar. Shoirlarning sardori («Malik ul- 
kalom») qilib M avlono Kamol Baraxshiy tayinlangan edi. Sakkokiy o ‘z qasidalaridan 
birida U lug 'bekning she’r yozishini va uning she’r haqidagi tushunchasi yuqori 
bo'lganligi ta ’kidlab o ‘tgan. U lug‘bek Xurosondagi ijodkorlar bilan ham do‘stona 
munosabatda bo‘igan. U Lutfiy she’rlarini XV asrning mashhur shoiri Salmon

ko'tardi.



Sovajiy sh e ’rlari bilan teng ko 'rgan. M um toz shoir bilan tenglashtirish Lutfiy uchun 
katta sharaf edi.

U lug‘bek saroyidagi eng obro‘li o ‘zbek shoiri Sakkokiyning lirik she’rlari 
bilan birga o ‘zbek tilidagi qasidalari ham bu she’riy jan rn ing  sezilarli yu tug 'i bo 'ld i. j

Navoiy “ M ajolisun-nafois” tazkirasida ko ‘proq xurosonlik shoirlar haqida 
m a’lum otlar bersa, Davlatshoh Sam arqandiy “Tazkirat ush-shuaro” asarida o ‘tm ishda 
o ‘tgan ijodkorlarga to ‘xtaladi. Y aqinda m a’lum b o ‘lgan Shayx Ahmad ibn Xudoydocf 
Taroziyning “Funun-ul-balog‘a” (1437-y.) asari tem uriylar davri M ovarounnahrdagi 
adabiy hayotni o ‘rganish im koniyatlarini ochdi.

Shayx A hm ad Taroziy asarida she’r nazariyasiga doir ilmiy masalalarni 
yoritish bilan birga, shu paytgacha nom a’lum bo‘lgan o ‘zbek va forsiyzabonj 
shoirlarning she’rlaridan m isollar keltiradi. Shayx Taroziy o ‘z asarida bizga m a’lum |  
bo ‘lgan m ashhur shoirlardan tashqari, bizga nom a’lum bo 'lgan  M uham m ad T em ur; 
B uzoning tuyuqlarini, Shams Qisoriyning «al-m aqlubul-ba’z» she’riy san ’ati 
nam unalarini, Jaloliy degan shoirning ishqiy m azm undagi baytlarini, «mutasalsabi 
she’riy san ’atiga o 'z in in g  g ‘azalidan nam unalar keltiradi.
«M utasalsal» san’ati qofiya b o ‘lib kelgan so‘zlarning yoki uning bir bo ‘lagining 
keyingi bayt boshlanishida takrorlanishi bilan baytlarni bir-biriga bog'lashni 
anglatadi. Taroziyning «Funun ul-balog‘a» asari o ‘sha davr o ‘zbek adabiyoti tarixini 
yanada chuqurroq o ‘rganishda qim matlidir.

XV asrning ikkinchi yarmi o ‘zbek adabiyotining eng rivojlangan davri bo'lib, 
bu yuksaklik Tem uriy Boyqaro va o ‘zbek adabiyotining porloq quyoshi Navoiyfl 
nomlari bilan bog‘liq. Boyqaro hukmronligi davrida adabiyot, san’at va fanning ko 'p jj 
sohalari rivojiga katta ahamiyat bergan. «Husayniy» taxallusi bilan she’rlar y o z g a n J  
bu u lug‘ zot o ‘z  hukm ronligi davom ida N avoiyga «m uqarrabi hazrati sultoniy»® 
m ansablarini berib birgalikda m adaniyatning rivojlanishiga hom iylik qilishgan.] 
N avoiy ustozi Jom iy bilan ham korlikda m a’naviyat taraqqiyotiga rahnam olik qildi. 
U lar tim solida badiiy adabiyot eng buyuk yutuqlarga erishdi. N avoiyning «Xamsa» 
va «X azoyin-ul-m aoniy» devoni, Jom iyning «Haft avrang» va she’riy devonlari shu 
davr adabiyotining eng buyuk nam unalari bo ‘ldi. Husayn Boyqaro o ‘z “R isola”sida 
uning hukm ronligi davrida shunday asarlar yaratilganidan cheksiz faxrlangani bejiz 
emas.

Bu boy adabiy m eros o ‘zbek adabiyotining keyingi taraqqiyotiga ham o ‘zining 
chuqur ta ’sirini ko ‘rsatdi. B oburning «Boburnoma» asari shu davr o ‘zbek adabiyoti 
va ilm ining hayotbaxsh an’analari asosida yuzaga kelgan edi.

XV asrda o ‘zbek adabiyoti, ayniqsa, Navoiy ijodi m isolida adabiy jan rlar rang- 
barangligi nuqtai nazaridan ham eng yuksak cho‘qqiga ko 'tarild i. 0 ‘zbek adabiy tiIi 
shakllandi. 0 ‘zbek nazmi va nasridagi adabiy uslubning xususiyatlaridan biri adabiy 
va ilmiy asarlarda fikr ifodasida forsiy va arabiy so ‘z va iboralardan. atamalardan, 
forsiy tilga  xos ju m la  tuzilish qoidalaridan keng foydalandilar.

Tem uriylarning adabiyot va m adaniyat sohasidagi an ’analari keyinchalik 
boburiylar tom onidan A fg‘oniston va Hindistonda, XVIII-XIX asrlarda Xorazm v*j 
Q o‘qon xonligida rivojlantirildi.
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T em uriylar davri adabiyoti o ‘zbek adabiyoti rivojida o ‘ziga xos alohida bir 
hosqichni tashkil etadi. Undagi uiug‘vor insonparvarlik va xalqchillik, 
.idolutparvarlik va m a’rifatparvarlik g‘oyalari hamon o ‘z tarovatini yo‘qotgani yo‘q. 
I in adabiy m eros 0 ‘zbekistonda hali asrlar davomida o ‘zining boy mazmuni bilan, 
г oyaviy-m afkuraviy teranligi va ilohiyligi bilan komil insonni tarbiyalashda katta 
ahamiyat kasb etadi.

T em uriylar davrida yaratilgan adabiyot tasavvuf adabiyoti darajasini belgiladi. 
Adabiyot tasavvufning g 'oyaviy  mazmunida ilohiy masalalarni qamrab olib 
umuinsoniy tafakkum i ifodaladi.

M ovarounnahr va X urosonda XIV asming ikkinchi yarmi va XV asrda ro‘y 
bergan m adaniy yuksaklik butun musulmon Sharqigina emas, Ovro'pa 
m am lakatlarini ham hayratga soldi. Bu yuksaklik Markaziy Osiyoning so‘nggi 
m adaniy-m a’naviy rivojinigina belgilab bermay, qo ‘shni mamlakatlardagi madaniy 
laraqqiyotga ham katta turtki berdi.

ALISHER NAVOIY

A lisher Navoiyning hasbi holi bilan bog‘liq masalalar 
,avvalo ,shoirning o ‘z asarlarida, shuningdek zamondoshlari 
A bdurazzoq Samarqandiyning “M atla’i sa’dayn va “Majmai 
bahrayn”, M irxondning “Ravzat us-safo”, Xondamirning 
“X ulosat ul-axbor”, “Makorim ul-axloq”, “Habib us-siyar”, 
Zayniddin Vosifiyning “Badoye’ ul-vaqoye’”, Davlatshoh 
Samarqandiyning “Tazkirat ush-shuaro”, Muiniddin 
M uham m ad al-Zamjiy al-Isfizoriyning “Ravzat ul-jinnot”, 
A bdurahm on Jomiyning “Bahoriston”, Zahiriddin Muhammad 
B oburning “Boburnoma" kabi tarixiy va tazkira asarlarida 

uchraydi.
A lisher Navoiy 1441-yil 9-fevralda Amir Temurning o ‘g‘li Shohruh Mirzo 

hukmronligi davrida H irotda tu g ‘ildi. Xondamirning “Makorim ul-axloq” asarida 
m a’lum ot berilishicha, shoirning tu g ‘ilgan sanasi hijriy 844-yil ramazon oyining 17- 
kunida b o ‘lib, tovuq yiliga to ‘g ‘ri keladi. Uning otasi G ‘iyosiddin Muhammad (uni 
G ‘iyosiddin K ichkina deb ham atashgan)1 temuriylar saroyining amaldorlaridan, 
onasi (ismi m a’lum em as) Kobul amirzodalaridan Shayx Abu Said Changning qizi 
boMgan2.

A bdurazzoq Sam arqandiyning “M atla’i sa’dayn” va Mirxondning “Ravzat us- 
safo” asarlarida keltiri lishicha, Alisherning bobosi Amir Temurning o ‘g ‘li 
U marshayx bilan emikdosh (ko‘kaldosh) boMgan. Navoiy “Badoye’ ul-bidoya”ning
debochasi, “M unshaot” ham da “Vaqfiya” asarida otasi Temuriylar saltanatining

Ami; T em urn ing  U m arshayx ismli o ‘g ‘iiga. nabira boMgan shahzoda G ‘iyosiddin (Sullon Husayn 
B oyqaroning  otasi )dan farqlash uchun A lisherning otasini G ‘iyosiddm  Kichkina deb ataganlar.

A yrim  m anbalarda N avoiy onasin ing  ism i Salim a yo Salimabibi deb ko‘rsatiladi. A .Hayitm etov bu m a’lumot 
iik m arta  XIX asrdagi q o 'ly o zm alard an  birida kelganini qayd etgan. Am m o bu versiya to 'liq  ilm iy asosianmaganligi 
uchun tarazlig icha qolm oqda (Bu haqda qarang: A.Hayitm etov. M eros va ixlos. -  Т.: Adabiyot va san 'a t nashriyoti, 
1981; M a’naviyat: a sosiy  tushuncha va tam oyillar lug’ati. -Т .:  G ’.G-ulom nomidagi NM1U, 2010. — Б.430).



sadoqatli va yaqin kishisi bo 'lganligini alohida ta ’kidlab o ‘tadi. Jum ladan, “V aqfiya” 
asarida o ‘z ota-bobolarining tem uriylar saroyida yuqori m avqeda bo‘lganliklari 
haqida shunday yozadi: bu xokisorning ota-bobosi ul hazrat (Sulton Husaynm 
Boyqaro)ning bobo va ajdodi xizmatlarida... ulug' marotibqa sazovor va biyikm 
manosibqa komgor bolg 'on erdilar”3. “M ajolis un-nafois” ham da “N asoyim  ul-f 
m uhabbat” tazkiralarida otasini she’rsevar va darveshparvar, ijod va irfon a h lig a l  
m uhabbatli inson sifatida xotirlaydi. A lisherning tog 'alari M irsaid Kobuliy va 
M uham m ad Ali G ‘aribiylar ham tab’i nazm ga ega bo 'lib , zullisonayn shoir 
bo ‘lishgan. BoMajak Shoir ana shunday muhitda, alohida tarb iya va nazoratda o ‘sadi. ’ j 
K ichiklik chog‘idan o ‘z davrining mashhur olimu fozillari davrasida bo‘ladi. Uch- 
to ‘rt yoshlarida m ashhur shoir Qosim Anvorning

Rindem-u oshiqem-u yahonso ‘z-u yomachok,
Bo davlati g  'ami tu zi fikri nahon chi bok 

(M azm uni: R indm iz. oshiqm iz. iahon o ‘rtovchi va voqavayronlarm iz. Sening 
g‘am ing turganda dunyo fikridan ne foyda) baytini yod aytib, m ehm onlarni hayratga 
soladi. Bu haqda keyinchalik “M ajolis un-nafois”ning birinchi m ajlisida eslab o ‘tadi. 
Bir yildan so‘ng, y a ’ni 1445-yilda m aktabga boradi va tem uriy shahzoda 1 lusayn jj 
Boyqaro bilan birga o ‘qiydi.

M anbalarda A lisherning ota bir, onasi boshqa Shayx Bahlulbek ismli akasi 
ham da Darveshali ismli tu g ‘ishgan ukasi ham bo‘lganligi haqida m a’lumot berilgan.

1447-yilda Shohruh M irzo vafot etadi va tem uriy shahzodalar -  A louddavla va 
uning homiysi G avharshodbegim , M irzo U lug 'bek, A bdullatif M irzo, Mirzo 
A bulqosim  Bobur orasida X uroson taxti uchun kurash boshlanadi. H irotda го‘у« 
bergan notinchlik sababli A lisherlar oilasi Sherozga y o ‘l oladi. Y o‘lda, Taft shahrida 
yosh A lisher zam onasining m ashhur tarixchisi, “Zafam om a”ning muallifi 
Sharafiddin Ali Yazdiy bilan uchrashadi va ulug‘ tarixchi 6 yoshli A lisherning 
haqqiga duo o ‘qiydi. Bu haqda N avoiyning o ‘zi keyinchalik “M ajolis un-nafois” va 
“N asoyim  ul-m uhabbat” asarlarida m a’lum otlar keltiradi.

1451-yilda Xuroson ancha tinchib, A lisherlar xonadoni H irotga qaytadi. 
Tarixchi X ondam ir o ‘zining “M akorim ul-axloq” asarida yozishicha, karvon Yazd 
c h o ii  orqali H irotga qaytar ekan, kunduzi issiq boMganligi uchun kechasi y u rilg an .1 
Tungi yurishlardan birida A lisher egar ustidan yerga tushib qoladi va uyqu zo ‘ridan 
bexabar yotaveradi. Quyosh yer-u ko ‘kni yoritgandan keyin uyg‘ongan bola y ig ‘lash 
va dod-voy solishdan foyda y o ‘qligini tushunib, o tga minadi va zo ‘r diqqat bilan 
X urosonga eltuvchi y o ‘lni topib, ilgariga harakat qiladi. Bir oz yurgandan keyin havo 
qattiq qizib, tashnaligi ortadi va holdan ketishiga oz qoladi. Shu paytda uzoqdan 
gunbazga o ‘xshash bir qora nuqta ko‘rinadi. 0 ‘sha jo y g a yetib, shirin suv to ‘la bir 
idishni topadi. Yazddan beri shirin suv ichmagan Alisher suvdan serob boMib, yana

’A lisher N avoiy o ‘zin ing  biror asarida ota-onasi haqida aniq m a’lum ot keltirm aydi. N avoiy d av rid a  yaratilgaitgj 
m anbalarda ham  u lu g ‘ sh o im ing  ota-onasi bilan b o g 'liq  yetarli m a'lum ot uchram aslig in i kuzatish  m um kiti H n z r if l  
N avoiy g ‘oyat kam tarlik  yuzasidan  o‘z  a jdodi borasidagi tafsilo tlam ing  keltirilishini lozim  topm agan v * |  
zam ondosh larin ing  ham  bu m asalada shunday  y o ‘I tutishlarini istagan. A lisher Navoiy vafo tidan  so ‘ng yaratilgartfj 
m anbalarda bu m a'lum otla r adadi bir o z  kengayadi (Bu haqda toMiqroq m a'lum ot olish uchun qarang: S iro jiddinov S h ,j  
A lisher Navoiy: m anbalam ing  q iyosiy -tipo log ik , teksto logik  tahlili. -  Т .: A kadem nashr, 2011. -  B. 30-32).
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y o ‘lida davom etadi. Bolaning yo'qolganini manzilga qo‘nib bilgan ota-ona bir 
m ulozim ni Yazd to m o n g a jo ‘natadilar vaA lisherni topib oladilar.

1452-yilda Abulqosim Bobur Mirzo Xuroson taxtiga o ‘tiradi va notinchliklar 
ancha bosiladi. Abulqosim Bobur m a’rifatli hukmdor bo ‘lib, tasavvuf ilmidan 
xabardor, tab ’i nazm ga moyil shaxs edi. Navoiy bu haqda keyinchalik o ‘z tazkirasida 
shunday m a’lum ot beradi: “Bobir Mirzo -  darveshvash va foniysifat va karirn ul- 
axloq kishi erdi. Himmati olida oltunning dag 7 kumushning tosh va Itrfrog ‘cha hisobi 
yo'q erdi. Tasavvuf risolalaridin “Lama’o t” bila “Gulshani roz”g ‘a ko'p mash’u f 
erdi. Tab 7 dag 7 nazmg‘a muloyim erdi.

1453-yili Abulqosim Bobur Alisherning otasi G ‘iyosiddin Muhammadni 
Sabzavorga hokim qilib tayinlaydi. G ‘iyosiddin Muhammad o ‘z oilasi bilan shu 
shaharga k o ‘chib o ‘tadi. Alisher Sabzavorda o ‘qishini davom ettirib, o ‘z davrining 
shoir-u fozillaridan X oja Ahmad M ustavfiy, Mavlono Yahyo Sebak, Darvesh 
M ansur, H ofiz Ali Jom iy, Xoja Mahmud, Mavlono Nomiylar bilan tanishadi, 
Darvesh M ansurdan aruz ilmini o ‘rganadi. Sa’diy Sheroziyning “Guliston”, 
“B o‘ston” asarlarini o ‘qiydi, Farididdin Attorning “Mantiq ut-tayr” dostonini yod 
oladi. Bu haqda keyinchalik “Lison ut-tayr” dostonida shunday yozadi:

Istabon tashxisi xotir ustod,
Nazm о ‘quturkim ravon bo Isun savod.
Nasrdin ba ’zi о qur ham dost on,
Bu “Guliston"уangUg'-u ul "Bo'ston".
Menga ul holatda tab 7 bulhavas 
"Mantiq ut-tayr ” aylab erdi multamas.
Topti sokin-sokin ul takrordin,
Soda ко nglum bahra ul guftordin.

1457-yilda Abulqosim Bobur Mirzo vafot etadi. Xurosonda Shohrux Mirzo 
vafotidan keyingi boshboshdoqlik yana hukm sura boshlaydi: dastlab Mirzo Sulton 
Ibrohim. keyin esa M ovarounnahr hukmdori Abu Sa’id Mirzo Hirotni egallaydilar. 
0 ‘sha yili Hirot aholisiga uch marta o g ‘ir soliq solinganidan shahar aholisi ko 'p  
aziyatlar chekadi. Husayn Boyqaro taxt uchun kurashga kirishib ketadi.

Bu davrga kelib, endi Navoiy ikki tilda she’rlar bituvchi -  zullisonayn shoir 
sifatida ancha tanilib qolgan edi. Xondamirning m a’lumot berishicha, bir kuni 
A lisher N avoiy Lutfiy huzuriga borganida, “malik ul-kalom” undan yangi yozilgan 
bir g ‘azalini o ‘qib berishni so‘raydi. Navoiy o ‘zining

Orazin yopqoch, ко 'zimdin sochilur har lahzayosh.
Во у  la kim, paydo bo ‘luryulduz, nihon bo ‘lg ‘och quyosh 

m atla’si bilan boshlanuvchi g 'azalini o ‘qiydi. Shunda Lutfiy agar imkoni bo‘lganida, 
o ‘zining 10-12 m ing forsiy va turkiy tilda bitilgan baytlarini shu g ‘azalga 
alm ashtirishini aytib, shoirning iste’dodiga yuksak baho beradi.

"H olo ti Sayyid Hasan Ardasher”da berilishicha, Mirzo Sulton Ibrohim Hirotni 
egallag an  d av rla rd a  (1457-yil 31-m ay-18-iyul) Navoiy Sayyid H asan Ardasher bilan 
ilk bor uchrashadi. Dastlabki muloqotdanoq bu ikki pok niyatli inson o ‘rtasida ota va 
farzand o rasid a  bo‘ladigan muhabbat va ruhiy yaqinlik paydo bo‘ladi. Alishemi 
o ‘zining xoksorligi, saxovatpeshaligi, donishmandligi va qadrshunosligi bilan maftun
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etgan Sayyid Hasan Ardasher ham tez orada yosh shoirning m uxlisiga aylanadi. 
N avoiyning o ‘zi bu haqda keyinchalik shunday xotirlaydi: “Chun ul avqotda 
faqirning nazmlari Xurosonda shuhrat tutub erdi, alar dag ‘i iltifot qilib, ba 'zi abyotni 
ko ‘p  o'qurlar erdi va majolisda xushvaqt bo'lurlar erdi. Ul jumladin bu 
matla ’durkim, fard:

Furqatingdin za fa r  on uzra to karmen lolalar,
Lolalar ermaski bag'rimdin erurpargolalar... ”

1457-yili Hirot Sulton Abu Said mirzo q o ‘liga o 'tib , jabr-u  zulm va siyosiy 
beqarorlik yanada kuchayadi. N avoiy o ‘z ona shahrini tark etishga m ajbur bo ‘ladi. 
M ashhad shahriga borib, tahsilini davom ettirmoqchi boMgan yosh shoir mafosil 
(bo‘g ‘im lardagi o g ‘riq, bod kasali) dardiga chalinadi. A lisher N avoiy va davrining 
m ashhur shoiri Kamol Turbatiy o ‘rtasidagi uchrashuv shu paytda yuz beradi.

M ashhadda N avoiy yana bir sadoqatli d o ‘st va maslakdosh inson bilan 
birodarlik ahdini bog‘laydi. Bu kishi -  keyinchalik “Pahlavoni O lam ” laqabi bilan 
shuhrat topgan zabardast pahlavon va donishm and zot, insoniylik bobida benazir 
do ‘st Pahlavon M uham m ad edi.

A lisher N avoiy 60-yillarning boshlarida H irotga qaytadi. Bu davrda A lisherning 
to g ‘alari M irsaid Kobuliy va M uham m ad Ali G ‘aribiylar H usayn Boyqaroning 
sipohiylari sifatida Sulton Abu S a ’id m irzoga qarshi jan g d a  halok boMgan edilar. 
Shoir H irotda uzoq qololmaydi va Sam arqandga yoM oladi. Abdurazzoq 
Sam arqandiy, M irxond va X ondam ir shoirning Sam arqandga borish sabablarini ilm 
o ‘rganishga intilish bilan bogMasalar, Zahiriddin M uham m ad Bobur “ ixroj” (surgun) 
deb ataydi. A lisher N avoiyning o ‘zi Sayyid Hasan A rdasherga yozgan “M asnaviy” 
m aktubida Sam arqandga ketishining bir necha sabablarini ko‘rsatadi, y a ’ni Navoiy 
bu o ‘rinda vatandan ketish sabablaridan biri sifatida H irotda ijod qilish uchun 
im koniyat y o ‘qligini keltiradi. N azm da qobiliyat jihatidan N izom iyga teng ekanligi, 
Firdavsiy va N izom iylar 30 yil vaqt sarflab yozgan “Shohnom a”yu “X am sa”ni 30 
oyda yoza olishga o ‘zida quvvat sezayotganligi, lekin buning uchun sharoit va fursat 
y o ‘qligini ta ’kidlaydi.

Shu tariqa Alisher Navoiy 1465-69-yillarda Sam arqandda yashaydi. Shoir 
Sam arqandda dastlab m oddiy qiyinchilikda hayot kechiradi. Keyinroq, unga shahar 
hokimi Ahmad Hojibek hom iylik k o ‘rsatadi. Ahmad Hojibek fozil va shoirta’b 
hukm dor boMib, “V afoiy” taxallusi bilan she’rlar bitgan.

A lisher Navoiy Sam arqandda m ashhur olim X oja Fazlulloh A bullays huzurida 
fiqh ilmidan saboq oladi. Bu haqda keyinchalik “M ajolis un-nafois”da shunday 
yozadi: “Faqir ikki yil alarning qoshida sabaq o'qub erdim, ancha iltifot lari bor 
erdikim, ‘ farzand  ” der erdilar” .

A lisher Navoiy Sam arqandda M avlono Uloyi Shoshiy, X oja Xurd, Mavlono 
M uham m ad Olim, M avlono Soyiliy, Darvesh Ahmad Sam arqandiy, Mirzobek, 
Yusufshoh Safoiy kabi olim va shoirlar bilan tanishadi. She’riyat va 
adabiyotshunoslikka doir ko 'p lab  asarlam i o 'q ib  chiqadi. salaflar va 
zam ondoshlarining baytlarini yod oladi.

A lisher Navoiy shu yillari shoir sifatida katta shuhrat qozonadi. 1465-1466 
yillarda m uxlislari uning she’rlarini to ‘plab, M ashhadda “D evon” tuzadilar va uni



oqqa ko‘chirishni m ashhur xattot Sultonali M ashhadiyga topshiradilar. Bu devon 
bugun fanda “ Ilk devon” nomi bilan mashhurdir.

A lisher Navoiy she’rlarining dovrug‘i Sheroz-u Tabrizga ham yoyiladi. “ Ilk 
devon” tuzilishidan so‘ng oradan 5 yil o ‘tgach, 1471 -yilda Oqquyunlilar saltanatida 
ham Alisher Navoiy she’rlaridan tarkib topgan yana bir devon tuziladi. Mazkur 
devon O qquyunlilar saroyida faoliyat yuritgan mashhur xattot va shoir Abdurahim 
ibn A bdurahm on Xorazmiy (taxallusi Anisiy) tomonidan ko‘chiriladi. Demak, 
shoirning o ‘zi hali rasmiy devon tartib berishga ulgurmay, uning she’rlari kiritilgan 
ikki devon: biri M ashhadda, biri Sherozda ko‘chirilib, Navoiy ixlosmandlarining 
ehtiyojini qondirishga xizmat qiladi.

1468-yil Xuroson hukmdori Abu Sa’id Mirzo Eron uchun bo'lgan jangda halok 
bo‘ladi va 1469-yilning boshida Husayn Boyqaro taxtni egallaydi. U Samarqandga 
maktub yoMlab, Navoiyni o ‘z yoniga chaqiradi va Navoiy Hirotga qaytadi. Shu 
yilning aprelida ramazon hayiti kunlarida shoir unga bag‘ishlab “Hiloliya” qasidasini 
yozadi. U Husayn Boyqaroning taxtga chiqishini yangi oy -  hilolga qiyos qiladi: 

Yangi oy-u iydiki qullug'ching о ‘Isun, aylagan 
Sen hilol aning otin, bayram buyerning kunyatin.

Husayn Boyqaro Navoiyni davlat ishlarigajalb qiladi. Shoir dastlab 1469-1472- 
yillarda m uhrdor lavozimida, 1472-1476-yillarda esa amir (vazir) davozimida xizmat 
qiladi. A lisher Navoiy vazir lavozimida ishlab yurgan paytlarida o ‘zining butun kuch- 
quvvatini m am lakat obodonchiligi, el farovonligi uchun sarf qiladi. Mamlakatda zulm 
va haqsizlikka chek qo 'yadi, ilm va san’at ahliga rahnamolik qiladi, bunyodkorlik va 
obodonchilik ishlariga keng e ’tibor qaratadi. “Makorim ul-axloq”da berilishicha, 
Navoiyning shaxsiy m ablag‘i va tashabbusi bilan Hirot va mamlakatning boshqa 
shaharlarida bir necha madrasa, 52 rabot, 20 hovuz, 16 ko'prik va to ‘g ‘on va juda 
ko‘p m asjidlar bunyod etilgan. Ayniqsa, shaharning eng xushhavo joyi -  M arg‘aniy 
m avzeida “ Ixlosiya” nomidagi katta madrasa (bu madrasada o ‘z zamonasining 
zabardast olimlari -  Amir Burhoniddin Atoulloh Nishopuriy, Qozi Ixtiyoriddin 
Turbatiy, Am ir Murtoz, Mavlono Fasihiddin Muhammad Nizomiylar dars berishgan) 
barpo qilingan. “X alosiya” nomi bilan mashhur bo'lgan xonaqoh o ‘z davrining eng 
yirik ilmiy markazlardan biriga aylangan. Navoiy qurgan madrasalarda mudarris va 
talabalarga vaqf yerlarining daromadlari hisobidan maosh va idror (stipendiya) 
belgilangan bo'lib, m iqdori va moliyalashtirish manbalari “Vaqfiya” asarida batafsil 
bayon etilgan. Zamondosh tarixchilarning guvohlik berishlaricha, Navoiy katta mol- 
mulk egasi bo'lgan. Ammo umri davomida biror marta shaxsiy daromadi zakot 
nisobiga yetniagan -  hosildor yer va bog‘lar, savdo va hunarmandchilik do‘konlari va 
boshqa mulklaridan olinadigan daroniaddan o ‘zi uchun yashashga kifoya qilgulik 
qismini olib, qolgan qismining barchasini mamlakat obodonchiligi va boshqa xayriya 
am allariga sarflagan. Navoiyning sadoqati va to ‘g ‘riligiga to 'liq ishongan Husayn 
Boyqaro unga katta imtiyoz va huquqlar bergan. Saroyda faqat Navoiygina bir 
iltim os bilan to‘qqiz m artagacha podshoh huzuriga kirishiga ruxsat berilgan. Navoiy 
bu imtiyozdan faqat raiyat tinchligi vaadolat barqarorligi yo ‘lidagina foydalangan.

Bu davrda Navoiy zamonasining eng mashhur kishilaridan biri, tojik 
m utafakkiri, shoir va o rif Mavlono Abdurahmon Jomiy bilan yaqindan tanishadi.
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Bu davrda Sulton Husayn Boyqaro, Jomiy va Navoiy Hirot adabiy muhiti 
m arkazida turganlar va ular siym osida adabiyot va xalq, m a’naviyat va davlat 
uyg 'unlashgan edi. U larning bir-birini qo‘llashi, ilhom lantirib turishi u lug‘vor bir 
m adaniyatning, so ‘z san ’ati namunalari boMgan oMmas obidalarning yaratilishiga 
sabab bo‘ldi.

A lisher N avoiyning mam lakatdagi katta huquqlari va el orasidagi yuksak 
e ’tibori saroy am aldorlari, ayniqsa, M ajididdin va uning tarafdorlarining keskin 
noroziligiga sabab bo‘ladi va saroyda fisq-fasod kuchaya boradi. 1476-yilda Navoiy 
vazirlik lavozim idan iste’fo beradi va badiiy ijod bilan shug‘ullanadi.

Husayn Boyqaro uni o ‘ziga g ‘oyat yaqin tutar, har bir narsada u bilan 
m aslahatlashar va shoirning fikrini nihoyatda qadrlar edi. Bu holat ulug‘ shoir va 
saroy am aldorlari orasidagi nizoning oshishiga olib keladi. Husayn Boyqaro 
N avoiyni A strobodga hokim qilib yuborish bilan saroydagi nizolarga chek 
qo‘ym oqchi boMadi.

A lisher N avoiy 1487—1488-yillarda Astrobodda hokim lik qiladi. 1489-yilda 
A lisher N avoiy H irotga qaytgach, o ‘rniga A strobod hokim i qilib shahzoda 
Badiuzzam on tayinlangan edi. Bu orada Balxda Darveshali qo ‘zg ‘oloni boshlanadi. 
Husayn B oyqaro Navoiyni olib, B a lx g a jo ‘naydi. Darveshali bilan sulh tuziladi, lekin 
H isorda Abu Sa’idning o ‘g ‘li Sulton Mahmud Husayn Boyqaroga qarshi kurash 
boshlaydi. Shoh Navoiyni Balxda qoldirib, o ‘g ‘li Badiuzzam onni olib, H isorga 
otlanadi. U bilan ham m urosaga kelishib, orqaga qaytadi va Balxni Badiuzzam on 
tasarrufiga beradi. Badiuzzam on o ‘n uch yoshli o ‘g ‘li M o'm in Mirzoni A strobodda 
qoldirib, B alxga keladi. Husayn Boyqaroning suyukli ayoli X adichabegim  bilan 
M ajididdinning o ‘rniga vazir qilib tayinlangan N izom ulm ulk A strobodga M uzaffar 
M irzoni hokim qilib tayinlashga erishadilar. Xadichabegim shohning m astlik 
chogMda M o‘min M irzoni oMdirish haqidagi farm onga imzo qo‘ydirib, uning zudlik 
bilan ijro qilinishiga erishadi. Husayn Boyqaro hushiga kelib, yangi farmon j o ‘natadi. 
Lekin vaqt o ‘tib  boMgan edi.

Bu hodisa A lisher N avoiyga qattiq ta ’sir ko‘rsatadi. Shoir ko 'pdan buyon orzu 
qilgani haj safariga tayyorgarlik ko ‘ra boshlaydi. Shohdan ijozat olib, y o ‘lga otlanadi. 
1499-yilda M arvda Husayn B oyqaroning yana bir o ‘g ‘li Abulm uhsin otasiga qarshi 
bosh k o ‘taradi. Shoh isyonni bartaraf qilish uchun qo 'sh in  bilan M arvga otlanadi. 
Shoh M ashhad ostonalariga yetib qolgan Alisher N avoiyga tez chopar yuboradi. 
A lisher N avoiy M ashhad ulugMari va hamrohlari bilan m aslahatlashadi. Ular 
m am lakatning tinchligi har narsadan ustun ekanligini aytib, hajga borishni 
kechiktirishni m aslahat beradilar. A lisher Navoiy ortga qaytadi va o ta-o‘g ‘il orasida 
sulh im zolanadi.

1500-yil dekabrining oxirlarida Husayn Boyqaro Astrobod yurishidan qaytadi. 
A n’anaga k o ‘ra. saroyning barcha e ’tiborli kishilari shohni kutib olishga y o ig a  
chiqadilar. Ular orasida hazrat Navoiy ham bor edi. SogMigM ju d a  yom onlashganiga j 
qaram ay, shoir safardan qaytgan sulton huzuriga yetib keladi va hamrohlari 
yordam ida uning ko‘ksiga bosh qo 'y ib , hushidan ketadi. Shoirni o g ‘ir ahvolda uyga 
olib keladilar. Uch kun hushsiz yotgan Alisher Navoiy 1501 -yilning 3-yanvarida 
sakta kasalligi tufayli vafot etadi.
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/. Temuriylar saltanatida ijod ahliga e 'tibor qanday edi?
2. Temuriylar davrida ijodkorlaridan kimlarni bilasiz?
3. Bk davrda qanday asarlar yaratildi va qaysi mumtoz 

janrlar taraqqiy etdi?
4. Hazrat Navoiyning qaysi asarlarida o'zi bilan bog'liq m a’lumotlar bayon 

etilgan?
5. Navoiy haqida zamondoshlari tomonidan yozilgan yoki zikr etilgan asarlar 

nomlarini ayting.
6. Alisher Navoiyning bolalik yillari haqida so ‘zlab bering.
7. Navoiy hayoti va faoliyatiga doir та 'lumotlar beruvchi qanday asarlarni 

bilasiz?
8. Samarqandga ketar chog'ida Alisher Navoiy Sayyid Hasan Ardasherga 

yozgan masnaviysida “Xamsa "ni о ‘ttiz oyda yoza olishini aytadi. Bu holatni qanday 
baholagan bo ‘lardingiz? Navoiy bunday da Vo qilishga haqli edimi?

9. Sayyid Hasan Ardasherga yozilgan masnaviy matniga tayanib, Alisher 
Navoiyning Samarqandga ketish sabablarini aytib bering.

10. Alisher Navoiyning davlat arbobi sifatida amalga oshirgan ishlari haqida 
to xtaling.

11. Hazrat Navoiyning haj safaridan qolishiga qaysi voqealar sabab bo ‘ladi?
12.Alisher Navoiy va Husayn Boyqaro do ‘slligi xususida fikr yuriting

ALISHER NAVOIY LIRIKASI

M usulmon Sharqi she’riyati tarixini Alisher Navoiy 
lirikasisiz tasavvur etib boMmaydi. Uning lirik merosi 
o ‘zigacha yaratilgan fors-tojik va turkiy she’riyatning davomi 
boMish bilan birga barcha zamonlardagi o ‘zbek she’riyatining 
eng yuksak cho‘qqisi hamdir. Har ikkala tilda yuksak badiiy 
asarlar yarata olish qobiliyatiga ega boMgan hassos shoir 45 
m ing misraga yaqin turkiy tildagi she’rlari va 12 rning 
misradan ortiq fors-tojik tilidagi nazmiy merosi bilan o‘sha 

davr she’riyati rivojiga katta hissa qo‘shdi.
A lisher Navoiy bolalik yillaridanoq badiiy ijod bilan shug‘ullana boshlagan. 

“Uch yosh bila to rt yoshning orasida” fo rsig o ‘y adib Qosim Anvorning baytini yod 
o 'q ib ,  yig’ilganlarni hayratda qoldirgan (“Majolis-un nafois”) Alisher 15 yoshlarida 
"malik ul-kalom ” Lutfiyning tahsiniga sazovor bo'ladi. Adabiyot ixlosmandlari 
undan devon  tuzishni iltimos qilganlarida, u g ‘oyat kamtarlik yuzasidan devon tuzish 
uchun hali vaq t e rta  deb hisoblaydi. S hunda shoirn ing  m uxlislari 1465-66 yillarda 
lining sh e ’rlarini to 'p la b , devon tuzad ila r va  bu devon o ‘z davrida “xattotlar sultoni” 
nom i b ilan m ashhur boMgan Sultonali M ashhadiy  tom onidan nasta’liq xatida 
k o ‘ch irilad i. N av o iy n in g  o ‘zi “ B adoye’ u l-b idoya”ga yozgan debochasida "...ammo 
xaloyiq arosida ming bayt-ikki ming bayt ortugroq, o'ksukrakkim o'zlari ja m ’ qilib

Savol va topshiriqlar:
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erdilar, bag'oyat mashhur bo 'tub erdi”, -  deb yozadi. Devon uni nashrga tayyorlagan 
adabiyotshunos olim  Hamid Sulaym onov tom onidan shartli ravishda “Ilk devon” deb 
nom langan bo‘lib; 391 g ‘azal, 41 ruboiy, 1 mustazod, 1 muxam m as -  jam i 434 
she’rdan tashkil topgan. “ Ilk devon” musulm on Sharqida mavjud an ’anaga muvofiq 
hamd g ‘azal bilan ibtido topadi.

Iloho, podshoho, kirdigoro,
Sanga ochug ‘ nihonu oshkoro, -  

m atla’si bilan boshlanuvchi ushbu g ‘azal shoirning dastlabki rasmiy devonlaridan 
o ‘rin olm agan bo‘lsa-da, “X azoyin ul-m aoniy”ning birinchi devoni “G ‘aroyib us- 
s ig ‘ar”ga kiritilgan. Devondagi g ‘azallam i kuzatar ekanmiz, bugungi kunda xalq 
orasida m ashhur bo ‘lgan quyidagi g ‘azallar ham aynan shoir ijodining ilk davrida 
yaratilganligiga guvoh bo‘lamiz:

Kecha kelgumdur debon ul sarvi gulro ' kelmadi,
Ко 'zlarimg'a kecha long otquncha uyqu kelmadi...

Ко ‘rgali husnungni zoru mubtalo bo Idum sango,
Ne balolig' кип edikim oshno bo ‘Idum sango...

“ Ilk devon”ga g 'azal janridan so ‘ng
Ne vo ‘smavu ne kesmadur ul zulfi sumansoy,

ne g  ‘amzai jodu 
Mashshota sanga zoli falakdur magar, ey oy,

xurshid anga ко zgu
deb boshlanuvchi bitta m ustazod joylashtirilgan  bo‘lib, bu m ustazod Alisher Navoiy 
tom onidan dastlab “B adoye’ ul-bidoya”, keyinchalik “B adoye’ ul-vasat” devoni 
tarkibiga kiritilgan.

“ Ilk devon” ruboiy janridagi she’rlar bilan intiho topadi. Devondan jam i 41 ta 
ruboiy o ‘rin olgan bo‘lib, ular ham  g ‘azal singari arab alifbosi tartibida 
joylashtirilgan.

“Ilk devon”dagi barcha she’rlarning keyinchalik “Xazoyin ul-m aoniy”ga 
kiritilganligi ularning Alisher Navoiy uchun ham qadrli bo ‘lganligini k o ‘rsatadi. 
Devondagi she’rlar kulliyot tarkibidagi devonlarga quyidagicha taqsim langan:

“G ‘aroyib us-sig‘ar”ga -  156, “N avodir ush- shabob”ga -  0, “B adoye’ ul- 
vasat”g a -  132, “ Favoyid ul-kibar”g a -  146 ta she’r.

“Ilk devon”ning fanga hozirgacha ikki qo 'lyozm a nusxasi m a’lum:
1) Sultonali M ashhadiy tom onidan 870/1465-66 yilda ko ‘chirilgan q o ‘lyozma 

Sankt-Peterburg shahrida, R ossiya M illiy kutubxonasida Dorn 564 inventar 
raqam i ostida saqlanadi.

2) Qozon shahrida saqlanuvchi qo‘lyozm a 976/1567-68 yilda M ahmud kotib 
tom onidan ko‘chirilgan bo’lib, Qozon davlat universitetining ilmiy 
kutubxonasida 1742-inventar raqam i ostida saqlanadi.

N avoiyshunos olim , filologiya fanlari doktori Aftondil E rkinovjahon q o ‘lyozm a 
fondlarida saqlanayotgan nusxalarni o ‘rganish asnosida Alisher N avoiyning 
ixlosm andlari tom onidan tuzilgan yana bir devoni qo ‘lyozmasini aniqlab, 2012-yilda 
fanga m a’lum qildi. M azkur devon shoirning Oqquyunlilar sulolasi (Ozarbayjon va
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G ‘arbiy Eron hududida 1378—1508-yillarda hukmronlik qilgan o ‘g‘uz turkiari) 
hukmronligi hududidagi muxlisiari tom onidan tuziigan bo‘lib, hozircha fanda shartli 
ravishda “Oqquyunli muxlislar devoni” nom i bilan yuritiimoqda.

Devon 1471 -yil 25-dekabrda Anisiy taxallusi bilan she’rlar yozgan shoir va 
xattot Abdurahim ibn Abdurahmon Xorazmiy tomonidan Oqquyunlilar saltanatining 
markazlaridan biri bo ‘lgan Sheroz shahrida k o ‘chirilgan. Devonda jam i 229 ta she’r 
bor: 224 g ‘azal, 1 mustazod, 3 m uxam m as va 1 tarji’band. Bu majmuadagi 224 
g ‘azaldan 217 tasi “Badoye’ ul-bidoya”ga va faqat bittasigina “Navodir un-nihoya”ga 
o ‘tgan. Devondagi 85% g ‘azal “Ilk devon”da uchramaydi. Bu holat mazkur 
g ‘azallam ing katta qismi 1466-yildan keyingi 5 yil orasida (1471 yilgacha) 
yaratilganligini ko ‘rsatadi.

“Oqquyunli muxlislar devoni” qo‘lyozmasi
Ey, safhayi ruxsoring azal xallidin insho,
Debochayi husnungda abad nuqtasi lug ‘ro, 

m atla’li g ‘azal bilan boshlanadi. Devondagi g'azallarning aksariyat qismi besh yoki 
yetti baytdan tarkib topgan. Unda “Ilk devon”dan o ‘tgan kattaroq hajmdagi g ‘azallar 
ham besh yoki yetti baytdan iborat tarzda, y a ’ni qisqartirib berilgan.

Devondagi 3 muxammas Lutfiy g ‘azallariga yozilgan bo‘lib, ular ham 
keyinchalik “Xazoyin ul-maoniy” tarkibidagi devonlardan o ‘rin olgan.

“Oqquyunli muxlislar devoni” devondagi so‘nggi jan r -  tarji’bandning 
Yodingni qilay hariji majlis,
Fikringni etay ко ‘ngulga munis 

bayti bilan yakun topgan.
Avvallari A lisher Navoiyning turkiy tildagi she’riyati 4 bosqichda: “Ilk devon”, 

“B adoye’ ul-bidoya”, “Navodir un-nihoya”, “Xazoyin ul-maoniy” tarzida o ‘rganilib 
kelinardi. Endilikda mazkur devon topilgandan so‘ng Alisher Navoiy she’riyatini 
besh bosqichda o ‘rganishga zarurat seziladi. Buni quyidagi jad v a ld ak o ‘rish mumkin:

Bosqichlar Navoiy devonlari Tuzilish muddati

I “ Ilk devon” 1465-66
11 “Oqquyunli muxlislar devoni” 1471
111 “Badoye’ ul-bidoya” 1470-80
IV “Navodir un-nihoya” 1480-87
V “Xazoyin ul-m aoniy” 1492-98
O qquyunlilar saltanatining asosiy aholisi o ‘g ‘uz turkiari bo‘lgani uchun mazkur 

qo‘lyozm ada Alisher Navoiy she’rlari o ‘g ‘uz lahjasiga moslashtirilib ko‘chirilgan.
M asalan, quyosh so‘zi gunash, tosh-dosh, ber-ver, y ig ‘lar-ag‘Iar, bor-vor, emas- 
emaz, sarg'arib-sararub, yo'q-yo'x tarzida berilgan va hokazo. Navoiyning mashhur 
g‘azali m atla’si ushbu devonda quyidagi holatda uchraydi:

Me hr cho‘x  go'rsatdim, ammo mehribone dopmadim,
Jon base qildimjido, oromi jone dopmadim
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“Oqquyunli m uxlislar devoni”ning hozirga qadar faqat bitta qo ‘lyozmasi 
m a ’lum bo 'lib , u K ohira shahridagi M isr milliy kutubxonasida Lit. Turc. 68 raqami 
ostida saqlanm oqda.

Alisher N avoiy Husayn Boyqaro taxtga chiqqanidan keyin uning topshirig‘i 
bilan o 'z in in g  birinehi rasniiy devoni “Badoye’ ul-bidoya” (“Badiiylikning 
boshlanishi”)ni tartib beradi. D evonning Alisher Navoiy hayotlik davrida (1480-, 
1482- va 1486-yillarda) ko‘chirilgan nusxalari Parij Milliy kutubxonasida (1480- yil, 
inv. №  746), B ritaniya m uzeyida (1482-yil, inv. №  401) vaT o sh k en t shahrida (1486- 
yil, inv. №  216, asos nusxa) saqlanadi. Devon mazkur nusxalar asosida filologiya 
fanlari nom zodlari Sh.Sharipov va M .Rahm atullayevalar tom onidan nashrga 
tayyorlangan (M AT, 1-jild).

A lisher N avoiyning m azkur devoni aynan yuqoridagi qonun-qoidalarga amal 
qilingan holda tartib berilgan bo‘lib, unda 11 jan rg a  oid jam i 1046 ta  she’r mavjud. 
D evonga she’rlar quyidagi tartibda joylashtirilgan: g 'azal -  777 ta, m ustazod -  3 ta, 
m u x am m as- 5  ta, m usaddas -  2 ta, ta rji’band -  3 ta, q it’a -  46 ta, ruboiy -  85 ta, 
lu g ‘z -  10 ta, m uam m o -  52 ta, tuyuq -  10 ta, fard -  53 ta.

A lisher Navoiy tartib  bergan ikkinchi rasmiy devon “N avodir un-nihoya” 
(“Behad nodirliklar”) deb atalib, 1480—1487-yillar oralig‘ida tuzilgan. Devonning 
1487-yilda H irotda m ashhur xattot Abdujamil kotib tom onidan ko‘chirilgan nodir 
qo 'lyozm a nusxasi hozirda O ’zR FA Abu Rayhon Beruniy nom idagi Sharqshunoslik 
institutida (inv. № 11675, asos nusxa) saqlanm oqda. Aslida “N avodir un-nihoya”ning 
Sultonali M ashhadiy tom onidan ko‘chirilgan nusxasida g ‘azaldan tashqari, yana 
m ustazod, ta rji’band, q it’a, ruboiy, lug‘z, muammo va tuyuq kabi janrlar ham 
m avjud b o ‘lib, ular jam i 693 ta  she’rni tashkil qiladi.

U shbu janrlarn ing  joylashish o ‘m i, miqdori va q o ‘lyozmadagi sahifasini 
quyidagi jadvalda  ko‘rish mumkin:

T /r J a n r  nomi M iqdori Sahifasi
I. G ‘azal 628 lb -1 8 4  b
2. M ustazod 3 184b-188 a
3. T arji’band 3 188a-198b
4. Q it'a 5 198b-199 b
5. Ruboiy 46 199b -204a
6. Lug‘z 1 204b
7. M uammo 6 204b -205a
8. Tuyuq 1 205a

Jami 693
Bu jan rla r tarkibini o ‘rganib, ularni avvalgi rasmiy devondagi she’rlar bilan 

qiyoslasak, quyidagi natija paydo bo‘ladi: devondagi she’rlarning aksariyati, y a ’ni 65 
she’rdan 63 tasi avvalgi rasmiy devon “B adoye’ ul-bidoya”da ham mavjud (bir q it’a 
va ruboiydan tashqari).

"N avodir un-nihoya''dagi g 'azallar keyinchalik “Xazoyin ul-m aoniy” kulliyotiga 
quyidagi m iqdorda joylashtirilgan: 64 g ‘azal “G ‘aroyib us-sig‘ar”ga, 331 g ‘azal 
“N avodir ush-shabob”ga, 213 g ‘azal “ B adoye’ ul-vasat”ga va 196 g ‘azal “Favoyid 
ul-kibar”ga kiritilgan. Hazrat Navoiy “N avodir un-nihoya”dagi g 'azallarni “Xazoyin



ul-m aoniy”ga kiritganda k o ‘pincha ulam i tahrir qilgan, ba’zi g‘azallarning faqat 
m atia’sini saqlab qolib, qolgan baytlarini butunlay o'zgartirgan.

Devon Navoiyning hamd mazmunidagi mashhur g ‘azali biian boshlanadi:
Zihi zuhuri jamoling quyosh kibi paydo,
Yuzung quyoshig 'a zarroti kavn о lub shaydo.

Alisher Navoiy 1 4 9 2 -1498-yillarda Husayn Boyqaroning taklifi bilan o ‘zining 
barcha she’rlari, jum ladan, avvalgi rasmiy devonlariga kirgan she’rlarini ham 
to ‘plab, “Xazoyin ul-m aoniy” (“M a’nolar xazinasi”) nomli yirik kulliyot yaratadi. 
K ulliyot to ‘rt devonni o ‘z ichiga olganligi uchun “Chor devon” deb ham yuritiladi. 
Kulliyotning Sankt-Peterburg (1498-99, inv. Xanikov-55; 1592-96, inv. Dorn-558), 
Istanbul (1495-97, xattot Darvesh M uhammad Toqiy k o ‘chirgan, inv. №  808), Parij 
(1525-27, kotib al-Hijroniy ko‘chirgan, inv. №  316-317) nusxalari mavjud bo‘lib, 
ular asosida professor H .Sulaymonov kulliyotning iImiy-tanqidiy matnini yaratdi 
(1959-60). M azkur matn M ATning 3—6-jildlarini tashkil etuvchi devonlar uchun asos 
bo ‘lgan.

Alisher Navoiy to ‘rt devonning har biriga inson umrining fasllariga moslab nom 
berdi. Shu m a’noda 7 -8  yoshdan 20 yoshgacha bo'lgan davrni inson umrining bahori 
deb atadi va kulliyotning birinchi devonini “G ‘aroyib us-sig‘ar” (“Bolalik 
g ‘aroyibotlari”) deb nomladi.

20 yoshdan 35 yoshgacha bo‘lgan davrni inson umrining yozi deb belgiladi va 
“N avodir ush-shabob” (“Yigitlik nodirliklari”) deb atadi. 35-45 yoshni umrning 
kuziga qiyos etdi va «B adoye’ ul-vasat» ( « 0 ‘rta yosh go‘zalliklari») deb nomladi. 
45 -6 0  yoshini umrining qishiga o ‘xshatib, «Favoyid ul-kibar» («Keksalik foydalari») 
deb atadi. Har bir devonga 650 tadan g ‘azal kiritdi, shunga muvofiq boshqa she’riy 
janrlarga (jami 16janr) ham jo y  ajratdi.

M azkur janrlarning kulliyotdagi tartibi va o ‘zaro nisbatini H.Sulaymonov tuzgan 
quyidagi jadvalda k o ‘rish mumkin:

№ Navoiy 
foydalangan 
lirik janrlar

“G'aroyib
us-sig‘a r”
devonicla

“Navodir 
ush-shabob ” 

devonida

“Badoye’
ul-vasat”
devonida

“Favoyid 
ul-kibar” 
devonida

Jamito'rt
devonda

1 G ‘azal 650 ta 
(4975 bayt)

650 ta 
(4998 bayt)

650 ta 
(5001 bayt)

650 ta 
(5029 ta)

2600 ta 
(20003 
bayt)

2 Mustazod 1 ta 
(7 bayt)

I ta 
(7 bayt)

1 ta
(7 bayt)

1 ta 
(7 bayt)

4 ta 
(28 bayt)

3 Muxammas 3 ta 
(57,5 bayt)

3 ta 
(52,5 bayt)

2 ta 
(30 bayt)

2 ta 
(37,5 bayt)

10 ta 
(177,5 bayt)

4 Musaddas ) ta
(27 bayt)

i ta
(27 bayt)

2 ta 
(42 bavt)

1 ta
(21 bayt)

5 ta 
(117 bayt)

1 5 Musamman 1 ta
(28 bayt)

I ta
(28 bayt)

i  6
T arji’band 1 ta 

(100 bayt)
] ta 

(103 bayt)
1 ta 

(56 bayt)
1 ta 

(110 bayt)
4 ta 

(369 bayt)
i 7 Tarkibband 1 ta 

(56 bayt)
1 ta 

(56 bayt)
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8 Masnaviy 1 ta 
(148 bayt)

1 ta 
(148 bayt)

9 Qasida 1 ta
(91 bayt)

1 ta 
(91 bayt)

Ю Soqiynoma 1 ta 
(458 bayt)

1 ta 
(458 bayt)

II Q it'a 50 ta 
(138 bayt)

50 ta 
(126 bayt)

60 ta 
(127 bayt)

50 ta 
(112 bayt)

210 ta 
(503 bayt)

12 Ruboiy 133 ta 
(266 bayt)

133 ta 
(266 bayt)

13 Muammo 52 ta 
(54 bay!)

52 ta 
(54 bayt)

14 L ug 'z 10 ta 
(40 bayt)

10 ta
(40 bayt)

15 Tuyuq 13 ta
(26 bayt)

13 ta 
(26 bayt)

16 Fard 86 ta 
(86 bayt)

86 ta 
(86 bayt)

Jami 840 la 
(5718,5 bay!)

759 la 
(5423,5 bayt)

740 la 
(5420 bayt)

793 la 
(5888,5 

hmn

3132 ta 
(22450,5 

bayt)

Shoir kulliyot uchun m axsus debocha ham yozgan. D ebocha “G ‘aroyib us- 
sig ‘ar” devonining boshlanish qismidan o ‘rin olgan bo‘lib, unda an’anaviy hamd va 
n a ’t qism laridan so ‘ng zam ona hukmdori Husayn Boyqaro madh etiladi va uning 
ushbu kulliyotni tartib berish borasidagi rag‘bati va farmoni bayon qilinadi. 
D ebochada kulliyotning yaratilish tarixi, tarkibidagi devonlar, ulam ing mazmun 
m ohiyati, shoirning badiiy ijod bilan bog‘liq qarashlari ham da buyuk m utafakkim ing 
m uayyan tarzdagi hasbi holi o ‘z ifodasini topgan. Shoir o ‘z fikrlarini umumlashtirish, 
xulosalash paytida ruboiy janri dan unumli foydalangan. D ebochada jam i 30 ta  ruboiy 
keltirilgan b o ‘lib, ulam ing barchasi taronayi ruboiy shaklida.

“G ‘aroyib us-sig‘ar” devonidagi dastlabki g ‘azal 
“Ashraqat min aksi shamsil ka ’si anvor ul-hudo 
Yor aksin mayda ко r deb jomdin chiqdi sado 

m atla’i bilan boshlanadi. Ushbu g ‘azal A libek Rustam ov tom onidan fotiha (ochuvchi) 
g'azal deb baholangan edi. Chunki g ‘azalda aks etgan m azm un faqatgina “G ‘aroyib 
us-sig ‘ar” emas, balki butun kulliyotga xosdir. Yoki boshqacha aytganda, bu g ‘azalni 
“X azoyin ul-m aoniy”ga kirish yo'li deb atashim iz mumkin. G ‘azalda ulug‘ shoir 
dunyoqarashining asosiy yo ‘nalishi aks etgan va u keyingi she’rlarda ham davom 
ettirilgan. Shu m a’noda m azkur g 'azal N avoiy devonlaridagi boshqa g ‘azallarni ham 
anglab yetishga yordam beradi va biz ushbu g ‘azal orqali umum an Alisher Navoiy 
kulliyotining mazm uniy m undarijasini, g ‘oyaviy y o ‘nalishini, shoirning 
um um she’riyatiga xos boMgan konseptual ildizni topam iz.

G ‘azalda insonning yaratilishi, uning hayotdagi vazifasi, borliq va y o ‘qlikning 
hikm ati, qisqacha aytganda, inson va Haq o ‘rtasidagi abadiy muam mo ko‘tarilgan. 
Shoir g ‘azal orqali insonning H aqqa bogManishi, U nga tobeligi, Haqning marhamali 
bilan bogMiq m asalalar xususida so ‘z yuritgan.



“Navodir ush shabob” devonining ilk g ‘azali 
Zihi zuhuri jamoling quyosh kibi paydo,
Yuzung quyoshig ‘a zarroti kavn о ‘tub shaydo 

tarzida boshlanib, unda ishq hodisasi maxsus talqin qilinadi va Haqning husni 
m azohiriga oshiq b o ‘lishdek sirli v axosjarayonn ing  bayoni beriladi.

“B adoye’ul vasat” devonidagi birinchi g ‘azal esa mutlaq muhabbat 
mazharining “navbahori oraz”i tavsifi bilan boshlanib, unda shoir olamning 
g o ‘zalligi, tabiatdagi yaralish va ijod jarayonining asl ijodkoriga sano yo‘llashda eng 
nozik iboralar, eng chiroyli tashbihlarni qo‘llaydi:

Ey navbahori orazing subhiga jonparvar havo,
Andin gul-u bulbid topib yuz barg birla ming navo 

“Favoyidul kibar” devoni
Ey yetti manzar tarhig 'a me 'mori sun 'ingdin bino 
Masnu ’lari foniy, vale maslub soni ’danfano 

m atla’li g ‘azal bilan ochilgan.
Kulliyotdagi qolgan g ‘azallar oshiqona, orifona, rindona kabi turlarga boMinsa- 

da, ular devonlar nomi va o ‘rnidan kelib chiqib, muayyan ruh bilan sug‘orilgan. 
Xususan, dastlabki devonlardan yoshlikka xos jo ‘shqinlik va shijoat ruhi yetakchi 
g ‘azallar o ‘rin olgan bo‘lsa, “Favoyid ul-kibar”da ijtimoiy ruh yetakchi bo‘lgan 
g ‘azallar ko‘pchilikni tashkil etadi. Murakkab hayot yo‘lini bosib o ‘tgan shoir 
o ‘zining uzoq kuzatish va m ushohadalar natijasida hosil boMgan xulosalarini, davr 
ahli haqidagi achchiq m ulohazalarini keksalik devonidagi g'azallarida yuksak ehtiros 
bilan ifodalaydi:

Dahrda yo 'qlur karam, dahrning ahlida ham,
Qilmag ‘asen, ey ко ‘ngil.ftkri muhol о ‘zgacha (548-g‘azal).

“Xazoyin ul-m aoniy”ga kiritilgan to ‘rtta mustazod ham mavzu jihatdan rang- 
barang. Shoir devonlardagi janrlam i qoMlashda muayyan tartibga rioya qilganidek, 
she'rlarni mazmun-mavzusi asosida taqdim etishda ham muayyan izchillikni saqlab 
qoladi. Shu bois birinchi devon “G ‘aroyib us-sig‘ar”ga hamd mazmunidagi mustazod 
(Ey husnunga zarroti jahon ichra tajalliy, mazhar sanga ashyo// Sen lutf bila kavnu 
makon ichida mavliy, olam sanga mavlo), “Navodir ush-shabob”ga rindona (Din ofati 
bir mug'bachai mohyuliqodur, mayxoravu bebok / /  Kim ishqidin oning vatanim 
dayri fanodur, sarmastu yaqom chok), “Badoye’ ul-vasat”ga oshiqona (Ne vo'smavu 
ne kesmadur ul zulfi sumansoy, ne g'amzai jodu\\ Mashshota sanga zoli falakdur 
magar, ey oy, xurshid anga ко ‘zgu)
va so‘nggi devonga orifona mazm undagi (Bordim bu sahar dayri fano sori urub 

gom, maxmuri shabona, / /  Tortar edi har lahza sabuh ahli ichib jom, noqusi 
mug'ona ) mustazodni kiritadi.

Kulliyotdan jam i o ‘nta muxam mas o 'rin  olgan boMib, ular asosan taxmis 
y o ‘nalishida: uchta taxm is “malik ul-kalom” Lutfiy g ‘azallarini beshlantirish asosida 
vujudga kelgan boMsa, qolgan yetti taxm is shoirning o ‘z g ‘aza!lariga bitilgandir. 
M usaddas janridagi she’rlari m isolida Navoiy o ‘z zamondoshlari Lutfiy va Husayniy 
she’rlarini qayta jonlantirdi: kulliyotdagi beshta musaddasdan ikkitasi Lutfiyga, 
bittasi Husayniy g 'azaliga bogMangan. Qolgan ikki musaddasdan biri o ‘z g‘azaliga
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tasdis, ikkinchisi -  shoirning o ‘z tab ’ida yaratilgan m usaddasidir. Navoiy o 'z igacha 
turkiy tilda faqat Y usuf Amiriy she’riyatida qo llan ilg an  jan r -  m usam m anga ham 
m urojaat qildi. Har bir bandi sakkiz misradan iborat yetti bandlik, jam i ellik olti 
m isradan iborat bu m usam m an “Favoyid ul-kibar” devoniga kiritilgan. D evonlam ing 
har biridan o ‘rin olgan to 'r tta  tarji’bandning dastlabki ikkitasi tasaw ufiy-falsafiy , 
qolgan ikkitasi ishqiy mavzuda.

K ulliyotda yagona hisoblangan, “N avodir ush-shabob”dan o ‘rin olgan 
tarkibband Sayyid Hasan Ardasher xotirasiga bag 'ishlangan bo‘lib, m arsiya 
y o ‘nalishida. Hajman 7 band, 56 baytdan iborat bu tarkibband quyidagicha 
boshlanadi:

Dahr bog ‘iki jafo shoriidur har chamani,
Juz vafo ahlig'a sonchilmadi aning tikani...
“X azoyin ul-m aoniy”dan o ‘rin olgan bitta m asnaviy ham Sayyid Hasan 

A rdasher nomi bilan bog‘liq. M asnaviy hajm an 148 baytdan iborat bo‘lib, yosh 
shoirning safar oldidan ustozi va do‘stiga yozgan she’riy m aktubini o ‘z ichiga oladi.

K ulliyotga kiritilgan yana bir yirik ja n r  qasida bo‘lib, hajman 91 baytdan iborat. 
Q asida 1469-yilning 14-aprelida ram azon hayiti kuni yozib tugallangan va Husayn 
B oyqaroning taxtga chiqishi m unosabati bilan o ‘tkazilgan m arosim da shohgataqdim  
etilgan.

T urkiy adabiyotga soqiynom a janri ham Navoiy ijodi bilan birga kirib keldi. 
“ Favoyid ul-kibar” devonidagi kichik dostonga qiyoslash mum kin bo‘lgan 
soqiynom a hajm an 458 baytdan iborat b o ‘lib, Navoiy yashagan davrdagi tarixiy 
shaxslar, davr muam m olari, eng avvalo, Navoiy shaxsi bilan bog‘liq bo ‘lgan 
m asalalam i o ‘z id aak s ettirganligi bilan ham ahamiyatlidir.

K ulliyotdan 210 ta  q it’a ham o ‘rin olgan b o ‘lib, “B adoye’ ul-vasat”ga 60 ta. 
qolgan devonlarga 50 tadan q it’alar joylashtirilgan. Kulliyot devonlaridagi q it’alar 
ham  an’anaviy hamd va na’t mavzusi bilan boshlanib, ijtim oiy hayot masalalari. 
muayyan davr voqea-hodisalari ham da u yoki bu guruh vakillari faoliyati haqidagi 
m azm un bilan davom etadi.

“X azoyin ul-m aoniy” kulliyotidagi barcha devonlar muayyan kichik lirik 
jan rlar bilan ziynatlangan. “G 'aroy ib  us-sig‘ar”da bu holat ruboiy janri vositasida 
nam oyon qilingan bo‘Isa, “N avodir ush-shabob” muam m o, “B adoye’ ul-vasat” lug1/ 
va tuyuq janrlari joylashtirilganligi bilan alohida ahamiyat kasb etadi, “ Favoyid ul- 
kibar” esa xulosalovchi jan r hisoblanm ish fard bilan yakunlangan. “Badoye’ ul- 
vasat”da kelgan lug‘z jan riga oid she’rlar topqirlikni, tuyuqlar esa hassoslikni, 
sezgirlikni talab qiladi.

“X azoyin ul-m aoniy” kulliyotining ichki tuzilishi jahatidan nihoyatda 
m ustahkam  tarzda tartib berilganligini shundan tasavvur qilish m um kinki, Alisher 
N avoiy undagi to ‘rt devonning har biriga teng m iqdorda 650 tadan g ‘azal 
joylashtirgangina emas, balki shu bilan birga, ushbu g ‘azallarning qofiyalanishii'ii 
ko ‘ra ham har bir devonda o ‘zaro teng va q a t’iy nuitanosib bo 'lish iga jiddiy  ahamiyal 
bergan. Y a’ni, “a l i f ’ harfi bilan tugallanuvchi qofiya va radifli g 'azallar to'rtal.i 
devonda ham 39 tadan, “be” harfi bilan tugallanuvchi qofiya va radifli g ‘azallar 27 
tadan va h.k. teng tarzda uchraydi.



Alisher Navoiy “Xazoyin ul-maoniy” kulliyoti takmilini 1498-yilda 
tugatgandan so ‘ng bu sanadan keyingi yiliarda ham yuksak ijodiy sur’at bilan 
ishlashda davom etgan. Shoirning o ‘zi kulliyot debochasida guvohlik berishicha, bir 
kunda bir-ikki, b a’zan uch-to‘rt g‘azal yozgan paytlari ham bo'lgan:

Кип bor ediki bir g  ‘azal-u ikki g 'azal,
Bal uch g  azal-u to rt g  ‘azal ba 'zi та ha I ..

Alisher Navoiy forsiy tilda bitgan she’rlarini ham yig 'ib, «Devoni Foniy» nomli 
to ‘plam tuzdi. B izgacha devonning bir necha qo lyozm a nusxalari yetib kelgan. 
Bulardan 2 tasi Parij (inv. №  285, 1345), 2 tasi Turkiya (inv. №  3850, 1952), va bir 
nusxa Tehran (inv. №  15002) kutubxonalarida saqlanadi. Bu nusxalar orasida 
Parijdagi 285-raqamli qo ‘lyozm a nisbatan to ‘!iqroq hisoblanadi4. Akademik 
B.Valixo‘jaev  “Devoni Foniy” nusxalarini o ‘rganib chiqib, ulardagi she’riy janrlar 
miqdorini quyidagicha deb ko‘rsatadi: 10 qasida, 554 g ‘azal, 1 musaddas, I marsiya, 
72 qit’a, 73 ruboiy, 16 ta ’rix, 373 muammo, 9 lug‘z. Olim ulaming miqdorini 1109 ta 
deb belgilab, umum iy hajmi 6179 bayt ekanligini ta ’kidlaydi.

M ukammal asarlar to ‘plam ining 18-, 19- va 20-jildlari “Devoni Foniy”ni o ‘z 
ichiga oladi. M azkur nashrda 552 g ‘azal, 1 musaddas, I tarkibband - marsiya, 64 
qit’a, 72 ruboiy, 16 ta ’rix, 266 muammo, 10 qasida, 9 lug‘z kabi janrlardan tashkil 
topgan 991 she’r mavjud bo‘lib, nusxalardagi har xilliklar ushbu devonning 
mukammal nusxasi hali topilm aganligini ko ‘rsatadi.

K o'ringanidek, A lisher N avoiyning barcha she’riy merosi 9 devonda jam langan 
bo‘lib, ularning ikkitasi m uxlislari tom onidan tuzilganligi Navoiy she’rlariga hamma 
davrlarda, xususan, o ‘z davrida ham yuqori baholangan.

Savol va topshiriqlar:
I.Shoir sifatida ancha tanilib qolgan bo'lsa-da, Alisher 

Navoiy yigitlik davrida nima uchun devon tartib berishga 
rag bat ко rsatmagan deb о ‘ylaysiz?

2. Alisher Navoiygacha va Alisher Navoiy dan keyin 
muxlislari tomonidan devoni tuzilgan yana qaysi shoir nomini 
keltira olasiz?

3. Alisher Navoiyning muxlislari tuzgan devonlari haqida aytib bering.
4. Alisher Navoiyning mukammal she'riy devon uchun qo'ygan talablarini 

sharhlang.
5. “Navodir un-nihoya "ning qo ‘lyozma nusxalari va ulardagi janrlar miqdori 

haqida та 'lumot bering.
6. “Xazoyin ul-maoniy” kulliyotiningyaratilish tarixi haqida nimalarni bilasiz?
7. "Xazoyin ul-maoniy"dagi she’rlarning aniq matematik tartibda 

joylashtirilganligidan qanday xulosaga kelish mumkin?
S. A lazkur kulliyotning о 'zbek .she riyati taraqqiyotiga ко 'rsatgan ijobiy ta 'siri 

htu/iila qanday tasawurga egasiz?

1 Professor H .Sulaym on “ D evoni Foniy'-' nusxalarini o 'rganish  asnosida shunday xulosaga kelgan.
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9 . Alisher Navoiyning fors lilida yaraiilgan yagona devoni qaysi?
10. Navoiy “Xazoyin ul-maoniy "devoni tarkibidagi janrlar ni izohlang.
/ /. Alisher Navoiy adabiyolshunoslikka old asarlari qaysilar?
12. Alisher Navoiyning tarixiy asarlaridagi tarixiy shaxslar haqidagi 

та lumotlarni daflaringizga ко chiring.
13. Navoiy g  'azallaridan yod oling.

NAVOIYNING EPIK A SARLARI. X A M SA C H IU K  TARIXI

M usulm on Sharqi epik poeziyasi tarixi xamsachilik 
an ’anasi bilan cham barchas bog‘liq. D astaw al XII asrda 
vujudga kelgan xam sa janri sakkiz asrga yaqin vaqt davomida 
yuzlab javob  dostonlarga ega b o ld i . Sharq adabiyotida birinchi 
bo ‘lib “X am sa” yozgan shaxs buyuk ozarbayjon shoiri Nizomiy 
Ganjaviy&vc. U 1170-1204-yillar oralig ‘ida birin-ketin 5 ta 
doston yaratdi, bu dostonlar shoir vafotidan so‘ng yaxlit bir 

to ‘plam ga birlashtirilib, “Panj ganj” (“Besh xazina”) deb atala boshlandi va 
keyinchalik xam sa nomi bilan m ashhur bo ‘ldi.

N izom iy beshligidagi birinchi doston “ M axzan ul-asror” (“Sirlar xazinasi”) deb 
atalib, 1180-yilda yaratilgan. N izom iy bu dostonini g ‘aznaviylar hukmdori 
B ahrom shoh (XII asr)ga bag‘ishlaydi. “M axzan ul-asror”ning vujudga kelishida XII 
asr klassigi Hakim Sanoiy “Hadiqat ul-haqoyiq” (“H aqiqatlar bog‘i” ) dostonining 
ta ’siri bor. Umuman, musulm on Sharqida falsafiy-didaktik y o ‘na!ishdagi 
dostonlarning ibtidosi ham bevosita shu doston bilan aloqadordir.

N izom iy beshligidagi ikkinchi doston “X usrav va Shirin” deb atalib, taxminan 
1181-yildayozib tugallangan . Shoir bu dostonini saljuqiy hukm dor T o‘g ‘rul II (1174- 
1194) topshirig‘iga ko ‘ra yaratadi. Doston hajmi m anbalarda 6139 baytdan 6500 
baytgacha deb k o ‘rsatiladi.

Dehlaviy “X am sa”sidagi uchinchi doston “Layli va M ajnun” 1188-89-yillarda 
Shirvonshoh Axsitan ibn M anuchehr topsh irig 'iga  ko‘ra yaratiladi. Hajman 4022 
baytdan iborat. D ostonda an ’anaviy m uqaddim adan so‘ng asosiy qism boshlanadi.

N izom iy beshligidagi to ‘rtinchi doston “H aft paykar” (“Yetti g o ‘zal”) 1197- yilda 
yozib tugallanadi. Doston 4600 baytdan iborat b o ‘lib, hukm dor Alouddin K o‘rpa 
A rslon (1174-1207) topshirig‘i bilan yaratilgan. M anbalarda “Bahrom nom a” deb 
ham yuritiladi. “ Haft paykar” an ’anaviy m uqaddim a, asosiy qism va xotimadan 
iborat. Asosiy qism Bahrom sarguzashtlarini o ‘z ichiga oluvchi qoliplovchi hikoya va 
yetti m alika tom onidan aytilgan yetti qissadan tashkil topgan.

N izom iy beshligidagi so 'nggi -  beshinchi doston “ Iskandarnom a” deb atalib, ikki 
qism: “Sharafnom a” va “ lqbo!nom a”dan iborat. Doston hajman 10500 bayt bo'lih, 
1 197-1204-yillar o ralig 'ida yozilgan. Doston uchun Sharq adabiyotida к cm' 
tarqalgan Iskandar Zulqarnayn timsoli bosh qahram on sifatida olingan



“Sharafnom a”da Iskandarning harbiy yurishlari va jahongirligi tasvirlansa, 
“ lqbolnom a”da Iskandar donishmandligi va payg‘ambarligi bilan namoyon bo‘ladi.

N izom iy beshligi yaratilgandan keyin oradan bir asr vaqt o ‘tib, Xusrav 
Dehlaviy (1253-1325) unga javob  yozdi va shu bilan xamsanavislik an’anasini 
boshlab berdi. U ning 1299-1302-yillarda yozilib, Alouddin Xiljiyga bag'ishlangan 
“X am sa”si quyidagi dostonlardan iborat: 1) “ M atla’ ul-anvor” (“N urlam ing chiqish 
jo y i” ); 2) ’’Shirin va X usrav”; 3) ’’Majnun va Layli”; 4) “Oyinai Iskandariy” 
(“ Iskandar k o 'zg u si”); 5) “Hasht behisht” (“Sakkiz janat”). Xusrav Dehlaviy 
Nizomiy dostonlarining shakli va syujeti, obrazlar tizimini asosan saqlagan holda, 
ularni o 'z ig a  xos talqin etdi va yangi mazmun bilan boyitdi. Jomiyning 
“ B ahoriston”ida e ’tiro f etilishicha, hech kim Nizomiy “Xamsa”siga Dehlaviydan 
o 'tkazib  jav o b  yoza olm agan.

X usrav Dehlaviy “Xam sa”sining birinchi dostoni “M atla’ ul-anvor” 1299- yilda 
N izom iy G anjaviyning “M axzan ul-asror”iga javob tarzida yozilgan. Doston 
tasavvufiy-falsafiy m asalalarga bag‘ishlangan bo‘lib, 3310 baytdan iborat.

“Shirin va X usrav” X usrav Dehlaviy “X am sa”sidagi ikkinchi doston bo‘lib, i299- 
yilda yozilgan. Hajman 4124 baytdan iborat.

“M ajnun va Layli” X usrav Dehlaviy “X am sa”sidagi uchinchi doston bo‘lib, 1299- 
yilda yaratilgan. Hajman 2650 baytdan iborat.

“Hasht behisht” (“Sakkiz jannat”) Xusrav Dehlaviy “Xamsa”sidagi to'rtinchi 
doston bo‘lib, 1302-yilda yozilgan, hajman 3352 baytni o ‘z ichiga oladi.

Dehlaviydan keyin xamsanavislik an’ana kasb etdi va butun Sharq dunyosiga 
tarqaldi. Juda k o ‘p xalqlarda Nizomiy dostonlari mavzusi va syujeti asosida asarlar 
paydo bo‘ldi. Ozarbayjon olimi G ‘. Aliev jahon kutubxonalarida saqlanayotgan 
qoMyozma va manbalarni o ‘rganib chiqish asosida Nizomiy beshligiga muayyan 
tarzda jav o b  yozgan 300 ga yaqin ijodkorni aniqladi va ular haqidagi m a’lumotlami 
um um lashtirib, “Темы и сю жеты Низами в литературах народов Востока” nomli 
m onografiyasini yaratdi.

Ijodkorlar guruhini xam sanavislikka bildirgan munosabatiga ko‘ra shartli 
ravishda uch guruhga ajratish mumkin:

1. T o ‘liq xam sa mualliflari.
2. “X am sa”ning ba’zi dostonlariga javob yozgan ijodkorlar.
3. B itta dostonga jav o b  yozgan ijodkorlar.

To 'liq xamsa mualliflari Jamoliy
Tem ur va Shohruh zam onida yashagan bu ijodkorning tavallud va vafot etgan 

sanalari haqida aniq m a’lum ot yo ‘q. Faqat G ‘.Aliev o 'zining “Темы и сюжеты 
Низами в литературах народов Востока” nomli monografiyasida uning beshligi 
1402-1417 yillar o ra lig 'ida  yaratilgan degan fikrni bildiradi.

Jam oliy “X am sa”si quyidagi dostonlardan iborat:
1. “Tuhfat ul-abror” (“Maxzan ul-asror”ga javob).
2. “Mehr-u N igor” (“Xusrav va Shirin”ga tatabbu’).
3. “M ahzun va M ahbub” (“Layli va M ajnun”ga tatabbu’).
4. “Haft avrang” (“Haft paykar”ga tatabbu’).
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5. D ostonning nom lanishi aniq emas. Lekin voqealar mazmuni va qo ‘llanilgan 
vazn N izom iy “Iskandarnom a”sini eslatgani uchun uni N izom iy beshligidagi 
so ‘nggi dostongajavob  tarzida yozilgan deb hisoblash mumkin.

Ashraf Marog‘iy. Shohruh zam onida yashaganligi va 1450-yilda vafot etganligi 
m a’lum. U ning beshligi 1428-1444 yillar oralig‘ida yaratilgan bo‘lib, 5 dostonlardan 
iborat.

“ X am sa” n in g  b a ’zi d o sto n la rig a  jav o b  yozgan ijo d k o rla r: Kotibi Turshiziy, 
Abdulloh Hotifiy, Badriddin Hiloliy, Shahobiddin Jomiylar.

X am sachilik tarixida fors-tojik adabiyotining yirik nam oyandalaridan biri 
Abdurahmon Jomiy (1414-1492) beshligi alohida o ‘rin tutadi. Jom iy ijodkor bo ‘lish 
bilan birga naqshbandiya suluki vakili ham edi, bu holat u yaratgan asarlarda ham 
nam oyon bo‘ladi.

Ayrim adabiyotshunoslar Jom iy dostonlariga “X am sa” tarzida emas, balki 
yettilik - “Haft avrang” (“Salom on va A bsol” ham da “Silsilat uz-zahab” dostonlarini 
ham qo‘shgan holda) shaklida qarash zarurligini ta ’kidlaydilar. Lekin Jom iyning o ‘zi 
“X iradnom ai Iskandariy” xotim asida o ‘z asarini “Panj ganj” deb ataganligi uchun 
Jom iyni “X am sa” yaratgan ijodkorlar qatoriga kiritish to ‘g ‘riroq b o lad i.

Abdurahm on Jom iy “X am sa”sining birinchi dostoni “Tuhfat ul-ahror” 1481- 
yilda yaratilgan. Falsafiy-axloqiy m asalalarga bag'ishlangan bu doston N izom iy 
“M axzan ul-asror”i ham da Am ir X usravning “M atla’ ul-anvor” dostonlariga javob 
tarzida vujudga keldi. D ostonlar nomi ani shidagi ohangdoshlik, kompozitsion 
qurilishdagi o ‘xshashlik va q o ‘llanilgan she’riy o ‘lchov bu fikrni tasdiqlaydi. Doston 
1707 baytdan iborat bo ‘!ib, m uqaddim a qismi basmala bobi, beshta ham d, beshta 
n a ’t, X oja Bahouddin N aqshband haqidagi fasl, X oja Ahror Valiy tavsifidagi fasl, 
so ‘z ta ’rifidagi uchta bob ham da k o ‘ngil ta ’rifidagi alohida bob ham da ilmul-yaqin, 
aynui yaqin va haqqul yaqin haqidagi uchta suhbatdan iborat. Salaflari -  N izomiy va 
Am ir X usravdan farqli oMaroq. Jom iyning dostonida zamon podshohi m adhiga 
bag ‘ishlangan bob y o ‘q. A sarning nom lanishi, umumiy ruhi, X oja Ahror Valiyga 
bag‘ishlangan bobning m a’no-m azm unidan kelib chiqib, bu dostonni Jom iy o ‘z piri - 
X oja A hror V aliyga bag‘ishlab yozgan, degan xulosa kelib chiqadi.

1482-83-yillarda “X am sa”ning ikkinchi dostoni “Subhat ul-abror” (“Yaxshi 
kishilarning tasbehi”) m aydonga keldi. A n’anaga muvofiq, xam saning ikkinchi 
dostoni ishqiy m avzuga bag‘ishlanishi kerak edi. Lekin Jom iy bu o ‘rinda an ’anadan 
butunlay chekinib, falsafiy yo 'nalishdagi yana bir doston yaratadi. Lekin u birinchi 
doston kabi 20 ta  m aqolatdan emas, balki 40 ta bo‘lini -  “ iqd” (tasbeh donasi)dan 
iborat bo ‘lib, har bir nazariy qism dan keyin alohida hikoyat va munojot ilova qilib 
boriladi. Doston hajman 2870 baytdan iborat bo‘lib, qisqacha nasriy so 'zboshi, 
basm ala bobi, ham d, n a ’t, munojot mavzusidagi an’anaviy boblar bilan boshlanadi.

“Subhat ul-abror” ramali musaddasi maxbuni maqsur vaznida yozilgan bo‘lib, 
Navoiyning guvohlik berishicha, Jom iygacha hech kim bu vaznda doston yozmagan. 
“ Xamsat u!-m utahayyirin”ning uchinchi maqolatida Navoiy “Subhat ul-abror"iii 
“ Haft av ran g ” tarkibidagi to ‘rtinchi doston sifatida qayd qilib, “Saddi Iskandariy' ila 
bu dostonni Jom iy “X am sa”si tarkibidagi ikkinchi doston sifatida qayd qilib o 'tadi: 

Y ana «Subha» jon rishtasin tor etib
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Ki, har muhra bir durri shahvor etib (“Saddi Iskandariy”, 7-bob).
Abdurahm on Jom iy beshligidagi uchinchi doston “Y usuf va Zulayho” deb 

atalib, 1483-yilda yaratilgan. Nizomiy beshligida bunday mavzu va syujetdagi doston 
uchram aydi. Jom iy “Xusrav va Shirin” mavzusidagi an’anaviy doston yaratishdan 
voz kechib, Q ur’onda “ahsan ul-qisas” -  “qissalam ing sarasi” deb ta ’riflangan Y usuf 
qissasi bayoniga bag‘ishlangan “Y usuf va Zulayho” dostonini yaratadi. Dostonning 
umumiy hajmi 4000 baytdan iborat boMib, xutba, hamd, na’t, m e’roj, Xoja Ahror 
Valiy va Sulton Husayn Boyqaro madhidagi muqaddimaviy boblar bilan boshlanadi.

Abdurahmon Jom iy “X am sa”sidagi to ‘rtinchi doston “Layli va Majnun” 
m avzusiga bag‘ishlangan bo‘lib, 1483-yilda yaratilgan. Hajman 3680 baytdan iborat. 
Asar salaflar dostonlaridan tasavvufiy bo‘yoqlarning quyuqligi va ramziylikning 
kuchli ifodasi bilan ajralib turadi.

“X anisa”dagi so 'nggi -  beshinchi doston “Xiradnomai Iskandariy” ham 
Jom iyning an ’anaga rioya etishi bilan xarakterlanadi. Ko‘rinadiki, Abdurahmon 
Jom iy yaratgan masnaviy-dostonlar orasida falsafiy yo‘nalishdagi dostonlar yetakchi 
o ‘rinda turishi bilan xarakterlanar ekan.

Fors adabiyotida N izom iy beshligiga birinchi javob bitgan ijodkor Xusrav 
Dehlaviy bo‘lsa, Navoiy bu vazifani turkiy tilda ado etdi. Navoiy beshligida 
xam sanavislikning barcha shartlariga qat’iy amal qilinganligini ko‘ramiz.

0 ‘zbek m um toz adabiyotining cho‘qqisi bo 'lgan Alisher Navoiy “Xamsa”si 
jahon adabiyotining noyob va o ‘lmas durdonasidir.

“X AM SA ”. “ HAYRATUL ABROR” DOSTONI

“Hayrat ul-abror. Alisher Navoiy “Xamsa”sidagi birinchi 
doston “Hayrat ul-abror” («Yaxshi kishilarning hayratlanishi»)
1483-yilda yaratilgan edi. Doston 3988 baytdan iborat bo‘lib, 
N izom iy Ganjaviyning “Maxzan ul-asror”, Amir Xusrav 
D ehlaviyning “M atla’ ul-anvor” hamda Abdurahmon Jomiyning 
“Tuhfat ul-ahror” dostonlariga javob tariqasida yozilgan. 
“Hayrat ul-abror” 63 bob, 20 maqolat va 20 hikoyatdan tashkil 
topgan. Shundan m uqaddim a21 bobni o ‘z ichiga oladi.

D ostonning birinchi bobi “Bism illohir rahmonir rahim” (“Mehribon va rahmli 
( )lloh nomi bilan boshlaym an”) oyatining shoirona talqiniga bag‘ishlanganligi uchun 
“basm ala bobi” deb ham ataladi. Bu bob nafaqat “Hayrat ul-abror” uchun, balki 
umuman “X am sa” uchun ham kirish vazifasini o ‘taydi, chunki keyingi dostonlarda 
biz bu ilohiy jum lani uchratmaym iz.

Umuman, salaflarda “X am sa”ni “bismilloh” oyati bilan boshlash an’ana tusiga 
kirgan bo‘lib, Nizomiydan boshlab barcha xamsanavislar o‘z so‘zlarini ana shu oyat 
bilan boshlaganlar. Faqat Navoiyga kelibgina bu bob mustaqil basmala bobiga 
nylandi, ya’ni ushbu bob to ‘lig‘icha “bismilloh” oyati asosida qurildi.

Hazrat Navoiy dastlabki 12 baytni “bismilloh” oyatining umumiy tavsifiga 
h;i<>*ishlaydi: oyat o ‘z shakli va mohiyatiga ko‘ra butun Borliqning nizomini ushlab 
lunivchi “jahon rishtasi”, tiriklik asosi bo‘lmish “jon  rishtasi”, abadiylik xazinasiga
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eltuvchi sinoatli tasbih, ham dunyo, ham oxirat saodatini sayd etuvchi arqon, 
obihayot oquvchi ariq, Arshi a ’loni yorituvchi qandilga o ‘xshatiladi. Keyingi 
baytlarda vahdat (Birlik, Alioh taoloning Bir-u Borligi) xazinasiga eltuvchi y o ‘l 
sifatida ta ’riflangan “bism illoh”dagi har bir harfga ikki toifa -  “ahli qabul” (qabul 
etganlar) va “ahli rad” (inkor qilganlar) uchun alohida-alohida m a’no yuklatiladi. 
Dastlab rad etuvchilarga to ‘xta!inar ekan, ushbu jum ladagi har bir harfning bu toifa 
kishilarini jazolantirishga xizm at qildiriIganligini ko‘ramiz. Xususan, “о>” -  “sin” 
harfi haqida gapirilganda, uning shakli nahang balig 'in ing um urtqa suyagidagi 
arradek bo‘lib, rad etuvchilar uchun ofatdek; V ’ -  “m im ” harfi ilon nafasidek o ‘t 
sochib, y o ‘l boshida o g ‘zini ochgan holda yotadi, degan tashbehlardan foydalaniladi. 
Shu tariqa N avoiy ushbu jum ladagi qolgan harflam i ham m azkur m aqsadga xizmat 
qildiradi va kitobat (harf) san’atining betakror namunasini yaratadi.

Ikkinchi toifa, y a ’ni qabul qiluvchilarga to ‘xtalinganda endi bu harflarning 
ijobiy m a’no kasb etishini kuzatamiz. Xususan, “o*” “sin” harfi endi salomatlik 
y o ‘lining zinasiga o ‘xshatilsa, V ’ -  “m im ” harfining maqsad m anzilidagi buloq 
boshiga nisbat berilganligini ko‘rish mumkin. Bularning barchasida N avoiyning 
yuksak badiiy salohiyati namoyon bo‘ladi.

D ostonning ikkinchi bobidan boshlab Navoiy “X am sa”sining yana bir o ‘ziga 
xos jiha tiga  duch kelam iz. N avoiygacha yozilgan “X am sa”larda boblarga alohida 
sarlavha qo‘yilm agan. “Hayrat ul-abror”ning ikkinchi bobidan boshlab Navoiy 
saj’ning go‘zal nam unasi b o ‘lmish jum lalar orqali bobning um um iy m azm un- 
m ohiyatini ochib beruvchi nasriy sarlavhalardan foydalanadi. Shoir sarlavhalar 
tuzishda ham isha ham bir xil andozadan kelib chiqmagan: zarur paytlarda murakkab 
shakllarni qo ‘llagan, ayrim o 'rin larda  oddiy ifoda usullaridan foydalanish bilan 
cheklangan.

Ikkinchi bob X oliq, y a ’ni Olloh ham diga bag‘ishlanadi. Mazkur bobda shoir 
ham m a narsani yaratgan X oliqning osm on va quyoshdan tortib har bir zarrani, butun 
o 'sim lik lar va hayvonot olam ini. kishilik jam iyatini bir-biriga bogMab harakatlantirib 
turishini cheksiz hayrat bilan tasvirlaydi. Alisher Navoiy “Uning zoti lu tf va safodan 
iborat, lekin vafo isi unga begona” degan fikrlarni ilgari surar ekan, bu o ‘rinda 
tasavvuf ta ’limoti asosida fikr yuritilayotganligi m a’lum bo‘ladi.

Dostonning 3-6 boblari (to ‘rt bob) munojotlam i o ‘z ichiga oladi. Birinchi 
m unojotda Alloh taoloning Bir-u Borligi, jam iyki maxluqot unga sano aytsalar ham, 
uning hamdini ado etolm asliklari, Haq taolo o ‘z Zotiga mazhar -  ko ‘zgu yaratisli 
m aqsadida olam ni yo ‘qdan bor qilgani haqida so‘z yuritiladi.

Ikkinchi m unojotda esa, Alloh olam dagi jam iyki mavjudotning varalish vu 
foniylikka yuz tutish jarayoni davom ida sodir bo 'lishi mumkin bo'lgan jam iyki voqni 
va hodisalam i o ‘z ilmi, irodasi va qudrati bilan tasarruf etishi, azaliylik va abadiylik 
faqat X udoga xos ekanligi, haqiqiy iloh faqat Alloh taoloning O 'zi bo‘!ib, olamdajji 
jamiyki mavjudot faqat U nga sajda va itoat qilishlari lozimligini bayon etib, n 'g  
iItijolarida ilohiy g 'azabdan  qo 'rq ib , rahm atidan umidvor holda yashayotganini, im oa 
gavharidan ayru qoldirm aslikni yolvorib so 'raydi.

Uchinchi munojotda olam ahlining qiyom at kunidagi ahvoli tasvirga tortilil', 
o 'sh a  kuni oxirzanion payg‘anibari -  M uham mad M ustafo (s.a.v) Haq taolo izni hiltm
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m usulm on umm atini shafoat qiiishi, Navoiy ham bu shafoatdan umidvor ekanligi 
haqida so‘z yuritiladi. T o‘rtinchi munojot esa, Alloh taoloning karami kengligi, 
jam iyki bandalariga mehribon va rahmli ekanligi haqida so‘z yuritiladi.

Adabiy an ’anaga ko‘ra, munojotdan so‘ng payg‘ambar madhiga, ya’ni na’tga 
o ‘tiladi. D ostonda 5 ta  na’t keltirilgan. Ushbu na’tlam ing dastlabki to ‘rttasi vasf 
y o ‘nalishida bo‘lsa, beshinchi na’t m e’roj haqida. Dostonda Navoiy Payg‘ambar 
(s.a.v.)ni komil inson deb talqin etar ekan, ul Zotning insoniyat taqdiridagi o 'm ini -  
bu dunyoning yaratilishidan maqsad Rasulullohdek komil inson ekanligini 
ta ’kidlaydi, u Zotni alohida m ehr-m uhabbat bilan madh etadi.

Birinchi na’tda tasavvuf ta ’limotidagi “Nuri Muhammadiya” nazariyasiga 
to ‘xtalinar ekan, ushbu nazariyadagi “Odam Ato unga ham o ‘g‘il, ham ota” degan 
tushuncha ta ’rifi beriladi. “N uri M uham m adiya”ga ko‘ra, Alloh barcha olamlarni 
yaratishdan oldin M uhammad nurini yaratgan bo‘lib, shu nur tufayli olamni va 
odamni yaratgan. Demak, Odam Ato ham M uhammad nuridan bino qilingan. 
Shuning uchun hazrati M uhammad (s.a.v) Odam A toga ham ota, ham o ‘g ‘ildir:

Bo ‘Idi sanga Odami sabqalnamo,
Avval о ‘g  ‘ul, so ‘ngra gar о 'Isa oto.

Ikkinchi na’tda Payg‘am bar (s.a.v.)ning tu g ‘ilishlari, bolalik paytlarida otadan 
yetim qolishlari, savdogarlik bilan shug‘ullanishlari, hali payg‘ambarlik maqomiga 
yetishm agan zam onlarida ham qabiladoshlari orasida yuksak axloqlari bilan nufuz 
topganlari, payg‘am barlikning dastlabki yillarida ayrim mushrik qabiladoshlari 
tom onidan ko‘p aziyatlar chekkan bo‘I sal ar hamki, ulami duoi xayr qilganliklari 
haqida so‘z yuritilsa, uchinchi n a’tda Muhammad alayhissalomning 
payg‘am barliklariga dalil bo‘Igan m o'jizalar -  u Zotning soyasiz bo‘lganliklari, Oyni 
ishorat barm og'i bilan ikkiga bo‘lganliklari, xat-savodsiz bo'lganlari holda olamning 
jam iyki hikmatlaridan boxabar, butun olam larga rahmat qilib yuborilgan payg‘ambar 
ekanliklari haqida so‘z yuritiladi. T o'rtinchi na’tda esa, Navoiy ahli sunnat va jam oat 
e 'tiqodiga ko‘ra, Payg 'am bar (s.a.v.)ning sifatlarini bayon etib, u Zotning ahli bayti 
va jam iyki sahobalar, ayniqsa to ‘rt xalifa -  Abubakr Siddiq, Umar Foruq, Usmon 
/in n u ray n  va Ali M urtazoga salovot yuboradi.

Beshinchi na’t esa an ’anaga muvofiq, m e’roj kechasining ta ’rifiga 
bag‘ishlangan. Oxirzam on payg‘ambarining m o‘jizalari ko‘p bo‘lsa hamki, u Zotning 
ikki m o‘jizasi -  m e’roj va shafoat hodisasi badiiy adabiyotda alohida tilga olinadigan 
mavzu hisoblanadi. Aynan m e’roj hodisasi sodir bo'lganidan keyin kufr va imon 
ihegarasi aniq bo‘ldi -  bu hodisaga ishonganlar musulmon, ishonmaganlar kofir 
degan ilohiy hukm nozil bo ‘ldi. Shafoat masalasi esa, islom payg'ambarining 
tno'jizalari qiyom atgacha davom etishi, ummatining gunohini shafoat qilish 
imkoniyati faqat M uhammad alayhissalom ga berilganining isboti hisoblanadi.

Dostonning 12-bobi ulug‘ salaflar Nizomiy Ganjaviy va Amir Xusrav Dehlaviy 
madhiga bag‘ishlangan. Dastlab N izom iyga ta ’r if  berilar ekan, uning ismidagi harflar 
.tbjad hisobiga ko‘ra 1001 soniga teng kelishi jihatidan Xudoning 1001 ismiga 
hamohang ekanligi aytiladi. Ishtiqoq (o ‘zakdosh so 'zlam i keltirish) va iyhom (baytda 
ikki xil m a’noni qo ‘llash) san’atlari vositasida u yaratgan xazina (“Xamsa”)ga ta’rif 
beriladi:
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Ganja vatan, ко ngU aning ganjxez,
Xotiri ganjur-u I Hi ganjrez.

Xusrav Dehlaviy m adhi keltirilganda esa uning ismidagi “xusrav” so 'zin ing 
podsho m a’nosini bildirishi D ehlaviyning so‘z  podshosi sifatida hind mulkini obod 
qilganligi, uning har bir dostoni H indistonning bir oMkasiga teng ekanligi bilan 
izohlanadi:

Nazmi savodi aro har doston,
О 'ylaki, bir kishvari Hinduston.

13-bob Nuriddin Abdurahm on Jom iy madhini o ‘z ichiga oladi. Navoiy N izom iy 
va Dehlaviyni bir bobda ta ’riflagani holda ustozi va do 'sti Abdurahmon Jomiyga 
alohida bob bag‘ishlaydi. Uni o ‘sha davm ing “qutbi tariqati” deb atar ekan, o ‘zining 
unga nisbatan ojiz va m uhtojligini g ‘oyat kam tarlik bilan bayon qilsa, Jom iyning 
yangi yozgan biror asarini o ‘zidan oldin hech kim ko‘rmasligini faxr bilan 
ta ’kidlaydi:

Nomag akim roqim etib xomasin.
Ко rmadi men ко rmayin el nomasin.

D ostonning 14-15-boblari so‘z ta ’rifiga bag‘ishlangan. Shoir ushbu boblarda 
so ‘zni tav sif etar ekan, nazm ning qimmati, so ‘zdagi m a’no, uning shaklga 
muvofiqligi, shakl va m azm un masalasi, umuman, ijod haqidagi masalalarga e’tibor 
qaratadi.

A lisher Navoiy bu o ‘rinda so ‘zning mahsuli bo‘lgan adabiy turlar haqida ham 
to ‘xtalar ekan, nazm va nasrga alohida ta ’rif  beradi, nazmni nasrdan ustun qo 'y ib , 
gulshanda gullarning saf tortib turishini nazmga, sochilib, to ‘kilib yerda yotishini 
nasrga o ‘xshatadi.

Dostonning 16-bobi zam ona sultoni Husayn Boyqaro madhini o ‘z ichiga oladi 
A lisher Navoiy bu bobda talm eh san 'ati vositasida Husayn Boyqaroni kuch-qudratda 
Firdavsiy qahramoni R ustam ga, adolat va fazl-u kam olda Eronning afsonaviy 
podshosi Jam shidga o ‘xshatadi.

17-bob “K o‘ngul ta ’rifida” deb nom lanadi. Bobning ilk baytlarida shoir Xudoni 
dehqonga, insonni vujudini gulistonga qiyoslaydi.

M uqaddim aning qolgan uch bobi (18-20-boblar) hayrat ta ’rifiga bag‘ishlangan 
Bu boblarda Xoja, y a ’ni k o ‘ngulning avval m ulk (narsalar) olam iga, keyin malakiii 
(farishtalar) olam iga va nihoyat so ‘ngida “ajoyib bir shahar” (inson tanasi)ga sayohatl 
bayoni keltiriladi va bu sayohat k o ‘ngulning o ‘zligini tanib, inson tanasiga kirgani 
tasviri bilan yakunlanadi.

A lisher Navoiyning m uqaddim adagi so ‘nggi bobni aynan shu shayxlaigrt 
bag‘ishlashi shoirning naqshbandiya suluki vakili ekanligiga ishora edi. Bob o ' j  
ichida ikki qismga ajrati 1 adi, birinchi qism 15 baytdan iborat bo‘lib, uning deyarli hflt 
bir baytida naqsh so‘zining turli holat va shakllarda ishtiqoq (o‘zakdosh so 'zlartll 
keltirish) va tanosub (m a’no va mohiyat jihatidan bir-biriga yaqin so‘zlarni keltiri»M 
san’atlari vositasida qoMlanilganligini k o ‘ramiz.

Bobning ikkinchi qismi naqshbandiya tariqatining o ‘sha davrdagi m a s h h e  
pirlaridan biri Xoja Ubaydulloh A hror m adhiga bag'ishlangan.
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Dostonning 22-bobidan asosiy qism boshlanadi. Asosiy qism maqolat va 
liikoyatlardan tashkil topgan 40 bobni o ‘z ichiga oladi. Maqolatlar muayyan bir 
axloqiy-falsafiy m avzuga bag‘ishlangan bo‘lib, shoir dastlab ushbu mavzuga 
munosabat bildiradi, mavzu yuzasidan o ‘z fikr-mulohazalarini bayon qiladi, so‘ngra 
shu m avzuga mos ibratli hikoya keltiradi. M aqolatlarning barchasi, ularga ilova 
qilingan hikoyatlar ham bir-biri bilan izchil bog‘langan, mazmunan biri ikkinchisini 
davom ettiradi, to 'ldiradi, rivojlantiradi.

Shu tariqa asosiy qism 20 m aqolat va unga ilova tarzida keltirilgan hikoyatlar 
bayoni tarzida davom etadi. Buni quyidagi j ad valda ko ‘rish mumkin:

Maqolot nomi Hikoyat
lymon sharhida Shayx Boyazid Bistomiy va uning 

muridi haqidagi hikoyat
Islom bobida Ibrohim Adham va Robiya Adviya 

haqidagi hikoyat
Salotin (sultonlar) zikrida Shoh G ‘oziy hikoyati
Xirqa kiygan riyokor shayxlar 

! xususida
A bdulla Ansoriy haqidagi hikoyat

Karam (xayru ehson) vasfida Hotami Toyi hikoyati
Adablilik to ‘g ‘risida N o ‘shiravon va Nargis haqidagi 

hikoyat
Qanoat bobida Qanoatli va qanoatsiz ikki do‘st 

haqidagi hikoyat
Vafo bobida Ikki vafoli yor hikoyati
Ishq o ‘ti ta ’rifida Shayx Iroqiy haqidagi hikoyat
Rostliq ta ’rifida Sher bilan Durroj hikoyati
llm osm onining yulduzlardek baland 

I inartabaliligi haqida
Imom Roziy va Xorazmshoh haqidagi 

hikoyat
Qalam va qalam ahllari haqida Yoqut haqidagi hikoyat
Dulutdek foyda keltiruvchi odam lar 

haqida
Ayyub va o ‘g ‘ri haqidagi hikoyat

' km on tuzilishida shikoyat Iskandar haqidagi hikoyat
Jaholat m ayining quyqasini 

ii Imdiganlar haqida
Isroiliy rind haqidagi hikoyat

\unasasifa t oliftalar haqida Abdulloh Muborak haqidagi hikoyat
i i.ihor yigitligining sofligi haqida Zaynobiddin va uning o ‘g ‘li haqidagi 

hikoyat
1 ilnk g 'am xonasi haqida G o'zal malika va uning oshig'i 

haqidagi hikoyat
Xtirosonning misli y o 'q  viloyati 

1'iyonida
Bahrom va bog1 haqidagi hikoyat

i iqsadning o ‘talgani haqida Xoja Muhammad Porso haqidagi 
hikoyat
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Eng avvalgi m aqolat iymon sharhiga bag‘ishlanadi. Bu bejiz emas, zero 
dostonning bosh g 'oyasi komil inson tim solini vasf etishdir, kom illikning bosh 
belgisi esa iymondir.

Ikkinchi m aqolatda esa, islom dinining mohiyati va arkonlari haqida so‘z 
yuritiladi. M aqolat avvalida N avoiy basm ala bobidagi “ahli qabul” va “ahli rad” 
tushunchalariga yanada oydinlik kiritib, shunday yozadi.

Navoiy keyingi m aqolatda sultonlar ta ’rifiga o ‘tadi. Navoiy bu bobda 
podshohlikning mezoni -  asosi adolatda ekanligini sarlavhadayoq bayon etadi. 
N avoiyning talqini bo ‘yicha, podshoh ham boshqa insonlar kabi tuproqdan yaralgan 
oddiy banda. Podshohlik -  im tiyoz emas, balki vazifa, uni halol bajarish uchun haqni 
nohaqdan ajratib, adolat tam oyiliga so ‘zsiz rioya qilish shart. Maqolatdan keyingi 
hikoyatda Sulton Husayn Boyqaroning faoliyatiga bog‘liq hikoyatni keltiradi.

T o ‘rtinchi m aqolatda jam iyatning  quyi tabaqasi -  darveshlar haqida fikr 
yuritiladi. Ushbu maqolatning uchdan ikki qismi riyokor shayxlar hajviga 
bag‘ishlangan bo‘lib, qolgan o ‘ttiz  besh bayti chin so ‘fiylar ta ’rifidadir.

Beshinchi m aqolat karam va saxovat haqida. U nda berilishicha, Xudo kimga 
m ol-davlat bergan bo 'isa, saxovat va qo ‘li ochiqlik uning qism atiga aylanishi kerak. 
Eng yom on sifatlardan biri baxillik bo ‘lsa, eng yaxshi xislatlardan biri saxovat 
hisoblanadi. Navoiy ushbu m aqolatda saxovatning quyidagi shartlarini keltiradi: I) 
saxovatda isrofgarchilikka yo‘l qo‘ym aslik; 2) shuhratparastlik yuzasidan xayr- 
saxovat qilmaslik; 3) faqat muhtoj kishigagina xayr qilish; 4) befoyda ehson oshlari 
va xayriya tadbirlarini o ‘tkazish uchun xalq molini talon-toroj qilmaslik; 5) xayr-u 
ehson qilishda sababchini Xudo, o ‘zini bor-yo‘g ‘i bir vosita deb bilish, saxovatni 
Alloh yoMida qilish. M aqolat so ‘ngida hazrat A lining "Haqiqiy karam diram sochish 
emas, balki ta ’ma tarkidir” mazm unidagi hikmatini keltirib, Hotam Toyi haqidagi 
hikoyatni ilova qiladi.

N avoiyning odob, hayo va xoksorlik haqidagi qarashlari oltinchi m aqolatda o ‘z 
ifodasini topgan. Bobning sarlavhasida shoir adabni baxtiyorlik kaliti, eng ko‘p 
qadrlanadigan insoniy fazilat, hayo bilan xushtavozelikni esa odobning asosiy 
shartlaridan deb ta ’kidlagan.

Q anoat ta ’rifidagi yettinchi m aqolat badiiy tim sollarga boyligi bilan alohida 
ajralib turadi. N avoiyning fikricha, kim ki qanoatni o ‘ziga kasb qilgan bo‘lsa, u eng 
boy insondir.

Sakkizinchi maqolat vafo haqida bo 'lib , shoir bu axloqiy kategoriyam do‘st 1 iк 
tushunchasiga bog‘liq holda talqin qiladi. Y or-do‘sti yo ‘q kishi dursiz sadaf kabi 
qiym atsizdir, burgutning bir qanoti sinsa qulab tushadi, bitta o 'tindan gulxan yoqib 
bo‘lm aydi, bitta ustun uy tomini ko ‘tarolm aydi.

K eyingi baytlarda haqiqiy oshiqning sifatlari keltiriladi. Unga ko‘ra, haqiqiy 
oshiqning “ham tili, ham ko‘zi-yu ham k o ‘ngli pok”, u o ‘zgalar xayolidan begona, 
ishq yo‘lida hatto o ‘zlikdan ham voz kechgan dardkash inson.

O 'ninchi maqolat to ‘g ‘rilik ta ’rifida va egrilik inkorida bo ‘lib, unda Navoiy 
rostlik. to ‘g 'r iso ‘zlik, to ‘g 'ri yashash, odam larga to 'g ’ri munosabatda bo'lish kabi



la/ilatlarni birm a-bir sanab chiqib, uning ziddi bo‘lmish egrilik, yolg'onchilikning 
ofatlarini ham birma-bir keltirib o 'tadi.

( ) ‘n birinchi m aqolatda ilm o ‘rganish, olim ning jamiyatdagi mavqeyi, ilm 
talabidagi riyozatlar haqida so‘z yuritiladi. Navoiyning ilm va olimlik haqidagi 
llkrlari asosan quyidagilardan iborat.

0 ‘n ikkinchi maqolat qalam va qalam ahli haqida bo'lib, bu bobda Navoiy 
oldingi m aqolatda bildirgan fikrlarini mantiqiy izchillik bilan davom ettiradi.

Navoiyning yaxshilik va yom onlik haqidagi qarashlari o ‘n uchinchi maqolatda 
yanada aniqroq, yorqinroq o ‘z ifodasini topgan.

Y axshilik va yom onlik tushunchalari 14-maqolatda yanada kengroq ko‘lam kasb 
etadi. Navoiy ushbu m aqolatda olam va odam, davr va shaxs, ko‘ngil istaklari va 
falak evrilishlari haqida dunyo va uning asl mohiyatini tushuntirish orqali mulohaza 
yuritadi.

Navoiy 15-m aqolatda m ayparastlik va m ayxo'rlik  zararlari haqida fikr yuritadi. 
Uning nazarida m ayga ruju qo‘yish jaholat va nodonlikning nishonasi bo‘lib, insoniy 
fazilatlardan mahrum , irodasiz, o ‘z qadr-u qimmatini bilmagan kishigina bu yo 'lga 
kirishi mumkin.

0 ‘n oltinchi m aqolatda A lisher Navoiy o ‘zining jism oniy kuch-quvvatiga 
aldanib qolib, o ‘zini davlat tayanchi va barqarorlik posboni deb o‘ylaydigan takabbur 
bahodir va beklarni tanqid qiladi.

0 ‘n yettinchi m aqolat um m ing ikki asosiy bosqichi hisoblanmish yoshlik va 
qarilik haqida. Bu m aqolatda ham Navoiy falsafiy mushohadakorlik bilan so‘zni bog1 
tasviridan boshlab, ko ‘klam , yoz, xazon va qish fasllaridagi peyzajni katta mahorat 
bilan chizadi.

0 ‘n to ‘qqizinchi m aqolatni Navoiy Xuroson mintaqasi hamda mamlakat 
poytaxti Hirot shahrining ta ’rifiga bag‘ishlaydi. Ushbu maqolatni Navoiyning Vatan 
haqidagi m adhiyasi, deyish mumkin.

“Hayrat ul-abror”ning valiahd shahzoda Badiuzzamonga bag‘ishlangan yigirmanchi 
m.iqolatida N avoiyning davlatchilik bobidagi qarashlari yaxlit bir konsepsiya tarzida 
ь i ‘Mi etilgan bo‘lib, unda bayon eilgan tavsiyalar Amir Temur tomonidan o ‘z vorislariga 
\ ir.iyat qilib qoldirgan o ‘n ikkita tuzukka to ‘la-to‘kis mos tushadi.

“Hayrat ul-abror” dostonida xotim a o ‘ziga xos o ‘ringa ega. Dostonning 62-63- 
boblari hazrat N avoiyning xulosa va yakuniy fikrlarini o ‘z ichiga oladi. 62-bobda 
Navoiy dostonni yaratish orzusidan boshlab uni tugatgunicha bo'lgan jarayon haqida 
yozar ekan, dostonni yozish xayoli unga tinchlik bermagani, el-u yurt xizmati, xalq 
arz-dodini tinglash uni asosiy maqsaddan chalg‘itsa-da, Xudoning o‘zi unga 
inarhamat ko‘rsatib, nihoyat bu ulug‘ muddaoni poyoniga yetkazganini betakror 
tashbehlar vositasida bayon qilib beradi. Bob so 'ngida Navoiy g ‘oyat nazokat va 
kamtarlik bilan agar yozganlari elga manzur bo'lm asa, uni afv etishlarini so'rab, 
Allohga iltijo qiladi:

Jilva her el ко 'ziga ham xo ‘b ani,
Qilg il ulus ко ngliga marg ub ani.
Har nechakim, jurmum erur pech-pech.
Lekin erur rahmating olinda hech.
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63-bobda oyog‘i toyib ketib, kosadagi oshni shohning boshiga to ‘kib yuborgan 
va olijanob shohning xijolatdan o ‘lar holatga yetgan bu qulni afv etgani haqidagi 
hikoyat beriladi va bu hikoyat bevosita 62-bobga ham ohang tarzda, unga ilovadek 
keltiriladi. Navoiy Allohni olijanob shohga, o 'zin i oyog‘i toyib ketgan qulga 
o‘xshatar ekan, shunday yozadi:

Har necha ко 'p bo 'Isa gunohim mening,
Shukrki, bor sendek ilohim mening.
Xijlat ila qolmadi xud jom manga,
Yeri durur aylasang ehson manga.

“Hayrat ul-abror” dostonida kun tartibiga qo ‘yilgan m asalalar bevosita 
“Xamsa”ning keyingi dostonlarida ham davom etadi, xususan, komil insonga xos 
adab, qanoat, karam va saxovat, futuvvat, rostlik, vafo kabi xislatlar bilan bog‘liq 
masalalar “Farhod va Shirin” dostoni, “Sab’ai sayyor” tarkibidagi hikoyatlar, “Saddi 
Iskandariy” dostonlarida yangicha talqin topganligini k o ‘ramiz.

Doston aruz tizim ining sari’ bahri -  sari’i musaddasi matviyi m akshuf (ruknlari va 
taqti’i: muftailun muftailun foilun -  VV - /  - V V - /  - V -  ) vaznida yozilgan.

Bu vazn pand-u nasihat mazm unidagi flkrlarni bayon qilishga nihoyatda qulay 
boMganligi sababli doston uchun asosiy she’riy o ‘lchov vazifasini o ‘tagan.

Savol va topshiriqlar
1. Xamsanavislik an 'anasiga asos solgan shoir sifatida qaysi 

ijodkorni ко ‘rsatish mumkin deb о 'ylaysiz: Nizomiy Ganjaviy yoki 
Xusrav Dehlaviy? Va qaysi asoslarga ко ra?

2. Xamsa yaratgan ijodkorlarni shartli ravishda qay shaklda 
guruhlash mumkin?

3. Nima uchun Xusrav Dehlaviy hamda Navoiy xamsachilikning barcha 
shartlariga amal qilishgan?

4. Abdurahmon Jomiyning xamsa yaratgan yoki yaratmagani to'g'risida nima 
uchun yakdil fikr yo ‘q?

5. Sizningcha, nima uchun Abdurahmon Jomiy ".Xusrav va Shirin " mavzusidu 
doston yozishdan voz kechgan?

6. Alisher Navoiy “Xamsa"sining adabiyotimizda tutgan о 'mi haqida qanda 
mustaqil xulosalaringiz bor?

7. “Hayrat ul-abror” tipida yozilgan boshqa yana qanday dostonlar nomlarin 
ayta olasiz?

8. "Hayrat ul-abror” umumiy "Xamsa" uchun kirish vazifasini o'tashin 
dostondagi qaysi xususiyat orqali bilish mumkin?

9. Dostonning kirish qismida Navoiy qanday fikr va g oyalarni ilgari surgan?
10. Dostondagi maqolot va hikoyat laming o'zaro bog'liqligini aniq misoll 

bilan asoslang
11.“Salotin bobida " maqolatida keltirilgan “Shoh G ’oziy hikoyati "dagi till 

kampir atamasiga izoh bering.
12. Dostondagi hikoyatlarning didaktik xusussiyatlarini tavsiflang.
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“ FARHOD VA SHIRIN” DOSTONI

Alisher Navoiy “X am sa”sidagi ikkinchi doston “Farhod va 
Shirin” deb atalib, 1484-yilda yozib tugallangan. Navoiygacha 
bu mavzu «Xusrav va Shirin» shaklida mashhur edi. 
Afsonaning bosh qahramoni Xusrav Parvez aslida tarixiy shaxs 
boMib, m ilodiy 590-yilda taxtga chiqib, 628-yilda o ‘z o ‘g ‘li 
Sheruyaning buyrug 'i bilan oMdirilgan Eron shohidir. Uning 
orom iy yoki arman qizi Shiringa boMgan muhabbati ko‘pgina 

tarixiy asarlarda qayd etilgan. Xususan, Alisher Navoiyning o ‘zi ham “Tarixi muluki 
Ajam” asarining sosoniylar tarixiga bagMshlangan qismida Xusrav Parvez haqida 
maMumot beradi. Badiiy adabiyotda Xusrav va Shirin muhabbati haqida birinchi 
boMib Firdavsiy o ‘zining «Shohnom a» dostonida yozib qoldiradi, Nizomiy esa uni 
alohida ishqiy-sarguzasht doston holiga keltiradi. Nizomiyning «Xusrav va Shirin» 
dostoni 1340-yilda Qutb Xorazmiy tom onidan turkiy tilga tarjima qilingan.

Alisher Navoiy bu mavzudagi dostoni uchun avvalgi dostonlarda ikkinchi 
darajali timsol tarzida talqin qilingan Farhodni bosh qahramon qilib oladi. Aslida
l arhodning bosh qahram on qilib olinishi adabiyotda ilk bor XIV asrda Ozarbayjonda 
yashab faoliyat yuritgan O rif Ardabiliyning “Farhodnoma” (1369) nomli fors-tojik 
tilida yozilgan dostoni bilan boshlanadi. Lekin unda tasvirlangan voqealar Navoiy 
dostonidan butunlay farq qiladi. Navoiy “ Farhod va Shirin” dostonida bu mavzuda 
qalam tebratgan ijodkorlar sifatida N izomiy, Dehlaviy, A shraf Marog‘iylami eslab 
o ‘tar ekan, yana bir nomaMum ijodkorga ham ishora qilib o'tadi:

Yana bo ‘lg ‘on ekan bu noma marqum.
Vale roqim emastur yaxshi та 'turn.

A dabiyotshunoslikda ushbu nomaMum ijodkor aynan O rif Ardabiliy boMishi 
mumkin degan fikrlar mavjud.

Farhod obrazining ildizlari xalq o g ‘zaki ijodiga borib taqaladi. 0 ‘z asarining 
ntanbalarini xalq og 'zaki ijodidan olgan Firdavsiy “Shohnoma”sida Farhod pahlavon 
(Afrosiyobning jangovar sipohsolori) sifatida tilga olingan. Bu obraz Nizomiyning 
"X usrav va Shirin” dostonida epik planda talqin etila boshladi. Nizomiyning 
dostonidagi Farhod xalq orasidan chiqqan toshyo‘nar usta. U oqil va insonparvar, 
p,‘oyat savodli va pahlavon. Farhod garchi doston syujeti rivojida asosiy rol 
o ‘ynamasa-da, m uallifning yetakchi g ‘oyasini tushunishda muhim ahamiyatga ega. 
Xusrav Dehlaviyning “Shirin va X usrav” dostonida esa Farhod oliynasab shahzoda, 
taqdirga tan beruvchi baxtsiz oshiq sifatida tasvirlanadi.

Navoiyning “Farhod va Shirin” dostoni 54 bob, 5782 baytdan iborat. Shundan 
m uqaddima 1 1 bobni o ‘z ichiga oladi. Doston an’anaviy hamd -  Allohning maqtovi 
bilan boshlanadi. D ostonda ikkita hamd mavjud. Birinchi hamdda Alisher Navoiy 
s .n atuvchining qudratini ta ’riflab, uning irodasi bilan qalamga olmoqchi boMgan 
r 'oyav iy  niyati haqida so ‘z yuritar ekan, birinchi misrani arabcha kalima bilan 
boshlaydi:

Bihamdik fath abvob ul maoniy,
Nasib el ко ngluma fath о Imak oni.
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Nizomiy panjasig'a panja urmoq.
Tutaykim qildi о 'z changini ranja,
Nekim tirdi aning chcingiga panja.
Kerak sher ollida ham sheri jangi 
Agar sher о Imasa, bori palangi.

Aynan shu bobdan boshlab 2-3 baytli soqiynom alar berib boriladi. K o ‘pincha 
bu soqiynom alarda shoir keyingi bobda qalam ga olinadigan voqea yoki masalalarga 
ishora qilinadi:

Kel ey soqiyki, tushmish jonima jo  ‘sh,
Ketur bu ikki yodi birla bir qo ‘sh.
Alar ishqida no ‘sh aylab iki jom,
Tutay Jomiy mayi madhin saranjom.

7-bob “bazrati shayx ul-islom iy m avlono N uriddin A bdurahm on Jom iy” 
m adhidadir. A lisher Navoiy N izom iy va Dehlaviyni ikkita filga o ‘xshatgani holda, 
Jom iyni yuz filga o ‘xshatadi. So‘z o ‘yini vositasida uni X I-X II asrlarda yashagan 
m ashhur so ‘fiy Zindapiii Jom iyga qiyoslaydi, “fano tim soli”, “jahoni begaron” 
(eheksiz jahon), “olami kubro” (ulug‘ olam ) deb ataydi. Bob Jom iy qo‘lidan bir jom  
ichish umidi bilan yakunlanadi:

Keturgil, soqiy ul jomi kiromiy 
Ki, tutsun rindlar sarxayli Jomiy.
Chu piri dayr may qildi havola,
Icharmen gar erur gardun piyola.

N avbatdagi bob dostonning yozilish sababi haqida. Bu bobda shoir dostonni 
yaratish orzusi paydo bo‘lgach, bepoyon durru gavharlar dengiziga cho'm ganligini, 
y a ’ni k o ‘p m utolaa qilganligini, tinmay o ‘ylaganligini aytadi. Dostonni yozishga 
undagan sabablardan biri o ‘zining m uhabbati, bu ishqning alam va iztiroblari 
ekangligini aytib. u tufayli o ‘ziga yetishgan azob-u uqubatlarni bayon qiladi. Shunda 
unga g 'oy ibdan  nido kelib, ho tif (g ‘oyibdan oq fotiha beruvchi) uni yangi bir asami 
yozishga ilhom lantirganini, keyin Jom iyning oldiga borganida u ham shoirni duo 
qilib, bu ishda u n g ao q  yo‘l tilaganini yozadi.

9-bob asar rejasini tuzib olgani, turli afsonalar, tarixiy m anbalarni ko ‘rib 
chiqqani, shu m avzuda yozilgan dostonlarda yo‘l qo 'y ilgan  xatolarni tuzatib, o ‘z 
g ‘oyalarini qay tarzda ifoda etmoqni niyat qilgani bayonidadir. Bunda Navoiy 
yozilajak asari yangi bo ‘lishi lozimligini, avval shu m avzuda yaratilgan dostonlami 
takrorlam aslik  kerakligini ta ’kidlaydi:

Ani nazm etki, tarhing toza bo ‘Ig'ay,
Ulusqa mayli beandoza bo'lg'ay.
Yo ‘q ersa nazm qilg onni xaloyiq,
Mukarrar aylamak sendin ne loyiq.
Xush ermas el so ‘ngincha raxsh surmak,
Yo ‘likim, el yugurmishtur yugurmak.

Dostonning 10-bobi Sulton Husayn Boyqaro ta ’rifiga bag'ishlangan. Navoiy 
uni sultonlar ichida Shoh G ‘oziy, g ‘azot m aydonida Ali ibn Abu Tolib, shariat
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rivojida payg‘am bar singaridir deb ulug‘laydi va uni adolatli, saxovatli hukmdor 
sifatida madh qiladi.

II-b o b  shahzoda Badiuzzamon Bahodir madhiga bagMshlangan. Navoiy uni 
“Badi ud-dahru Doroi zam on” deb atab, uning ismini kitobot (harf) san’ati asosida 
sharhlab o ‘tadi. Shahzodaning ismi 10 harfdan iborat bo‘lib, Navoiy uning har bir 
harfiga alohida m a’no yuklaydi:

“uj”  — “be” ehsonda birlik, yagonalikning dalilidir, “j” — “dol” davlatdan 
nishona bo‘lib, din-u diyonat undan iqbol topadi. “i_s” -  “yo” harfi yumn (baxt, 
omad)dan darak berib, uning qadami bilan zamona tinchiydi. To‘rtinchi harf -  
“ayn” b o ‘lib, adolatdan olingandir. “1” -  “ a li f ’ harfi o ‘z shakli bilan uning to ‘g ‘riligi, 
rostgo‘yligini bildiradi. “J” -  “lorn” harfi lutfdan voqif etib, latofat gulshanidan 
bahramand etadi. “ j ”  -  “ze” harfi abjad hisobiga ko‘ra 7 raqamini anglatadi, bu Alloh 
unga 7 iqlimni nasib aylashiga ishoradir. V ’ ~  “mim” harfi millat kiromi, 
m usulm onlik nizom i undan ekanligini anglatadi. “1” -  “a li f ’ harfi Alloh uning yori 
ekanligiga dalolat bo‘lsa, so‘nggi harf “0 ”-  “nun” nasr (madad) Allohdandir degan 
m a’noni bildiradi.

Navoiy yuqorida dostonni yaratishdan maqsad “ishq, ya’ni ilohiy ishq dardini 
kuylash” ekanligini aytib o ‘tgan edi:

Bu rangin sahfa bilkim, dard bog 7,
Ayon har lolasida ishq dog 7.

Bundan m a’lum boMadiki, dostondan bosh maqsad ilohiy ishq dardiga mubtalo 
bo‘lgan solik (tariqat yo ‘liga kirgan oshiq)ning sarguzashtlarini tasvirlashdan 
iboratdir.

D ostonning asosiy qismi 12-bobdan boshlanadi. Voqealar Chin xoqonining 
farzandsizligi va uning iztiroblari tasviri bilan ibtido topadi. Shoirning maqsadi “ishq 
dardi”ni kuylash ekanligi m uqaddimalardayoq ayon boMgan edi. Bu ruh, ohang asar 
voqealari bilan bogMiq o ‘rinlarda ham ta ’kidlanadi. Nihoyat uning iltijolari qabul 
boMib, Tangri unga bir o ‘g ‘il in ’om etadi. Navoiy go‘dakning tug‘ilishidan tortib 
u lg‘ayishigacha boMgan har bir jarayonni alohida tasvirlaydi, hatto go‘dakka 
q o ‘yilgan ism ga ham alohida m a’no yuklaydi. “Farhod” so‘zining m a’nosi nurli 
siymo, baxti o ‘ziga yoMboshchi demak. Shoir esa bu nomning arab yozuvidagi 
harflariga ramziy m a’no berib, ularni firoq, rashk, hajr, oh va dard deb talqin etadi. 
Bu bilan Navoiy o ‘z qahram onining hayot yoMini, u chekadigan iztiroblarni, uning 
ilohiy ishq dardiga mubtalo boMib tugMlganiga ishora qiladi:

Anga farzona Farhod ism qo ‘ydi,
Hurufi та 'xazin besh qism qo ‘ydi.
Firoq-u rashk-u hajr-u oh ila dard,
Biror harf ibtidodin aylabort fard. ‘

Farhod bolaligidan favqulodda xislatlari bilan atrofdagilami hayratga soladi. 
0 ‘n yasharligida:

Jahonda qolmadi ul yelmagan ilm,
Bilib tahqiqini kasb etmagan ilm 

darajasiga erishadi. A sarda Farhod ham cheksiz jism oniy qudrat, benazir iste’dod 
egasi. ham yuksak fazilatlar sohibi sifatida tasvirlanadi.
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Farhod yoshi u lg ‘aygani sari hazin va xastadil b o ‘lib b o ‘lib boradi. Xoqon 
Farhodning k o ‘nglini ochish, hazin kayfiyatini ko 'tarish  uchun yilning lo ‘rt fasliga 
m oslab to ‘rt qasr qurdiradi. Shu asnoda Farhod Qorandan tosh y o ‘nish, Boniydan 
m e’m orlik, M oniydan naqqoshlik sirlarini o ‘rganadi. Lekin u egallagan bilimlar, 
o ‘rgangan hunarlar zohiriy (dunyoviy) bilim lar bo‘lib. ilohiy sir-u asrom i ochishga 
kifoya qilm aydi. Endi u piri komil ta ’limini olishi kerak edi.

Farhoddagi hazinlikning tarqamaganini ko ‘rgan xoqon unga taxtni tak lif qiladi 
va shu bilan go 'yoki o ‘g ‘lining dardiga davo topm oqchi bo ‘ladi. A slida esa 
Farhoddagi bu holat zaminiy, dunyoviy bo‘lmay, ilohiy ishqning nishonasi edi. Shu 
o ‘rinda N avoiy ilohiy ishq dardida yongan inson bilan bunday saodatdan mahrum 
foniy dunyo kishilari orasidagi farqni ko ‘rsatib beradi. Farhod otasining taxtni 
egallash haqidagi taklifini saltanat ishlarini o ‘rganish, tajriba orttirishga ijozat so‘rash 
bilan o rtga suradi. Shuni ham ta ’kidlash muhimki, N avoiy m ana shu epizodni olib 
kirib, avvalo, o ‘z qahram onining dunyo hoyu-havaslaridan oson voz kecha oladigan 
m a’rifat y o ‘lidagi inson ekanligini tushuntirmoqchi b o ‘lsa, ikkinchi tom ondan, o ‘zi 
yashayotgan davrda o ‘z otasi, o g ‘a-inisi bilan toj-taxt, m ulk talashayotgan 
shahzodalarga nasihat qilgandek ham bo‘ladi. Farhod asta-sekin xoqon xazinasidagi 
behisob bcyliklar bilan tanisha boshlaydi. N atijada yashirin parda ortidagi xonada 
saqlanayotgan sirli sandiq va undagi tilsimli ko‘zguni k o ‘rib qoladi. Farhod ushbu 
k o 'zgun ing  sehrini ocholmay, Yunoniston safariga, Suqrot huzuriga otlanadi.

Farhodni tarbiyalab voyaga yetkazgan, hunarlar o ‘rgatgan ustozlari asosan 
dunyo ilm larini o 'rgatgan  edilar. Shu bois u qancha ilm, hunar o ‘rganm asin, qalbida 
kechayotgan iztiroblarni oxirigacha anglay olm aydi, chunki uning iztiroblari 
dunyoviy tashvishlardan ancha ustun turardi. Demak, unga pir-rahnam o kerak edi.

D ostonda Farhodning Yunonistonga safari voqealari tasvirida ram ziylik yanada 
kuchayadi. Shoir Yunoniston safari vositasida Farhodning sulukdagi y o ‘Iini, Yunon 
donishm andlari yasagan, Iskandardan qolgan “hikm at ko‘zgusi”ning tilsimini 
ochishni faqat Suqrot o ‘rgatishi mumkinligini ishoralar bilan bayon etadi. Suqrot 
bilan uchrashishga ahd qilib yo‘lga chiqqan Farhod dastlab Suhaylo bilan uchrashadi. 
Suhaylo Suqrot darajasida emas, u ko‘zguning sehrini ochishga qurbsiz, lekin 
Suqrotga yetishish y o ‘li, dushmanlarini yengish sirlaridan xabardor.

N .K om ilovning “T asavvuf’ nomli kitobida yozilishicha, Suhaylo Farhodning 
tariqat y o ‘lidagi birinchi piri. U Farhod yengib o ‘tishi kerak bo‘lgan to ‘siqlar: ajdarho 
va devdan xabar beradi. Tasavvufda ajdarho -  nafs tim soli, dev -  saltanat timsoli 
hisoblanadi. Suhaylo Farhodga ajdarhoni yengish uchun sam andarning yog'ini 
beradi. Sam andar -  olov ichida yashaydigan jonivor. U -  ishq ramzi. Farhod 
badaniga sam andar yog 'ini surganda, ajdarhoning o ‘ti unga kor qilm aydi, y a ’ni ishq 
otashi nafs o ‘tini so 'ndiradi. Shuningdek, Farhodga keyingi m anzillarda uchraydigan 
sher va tem ir paykarning ham ram ziy m a’nosi bor. Sher -  g ‘azab tim soli, ilohiy ishq 
y o iig a  kirayotgan solikda esa g ‘azab bo‘lmasligi kerak. Tem ir paykar ro ‘yo. 
yo lg ‘on dunyo ramzi. Solik dunyo m o'jizalariga chalg‘im asligi, ularga ko‘ngil 
qo 'ym aslig i kerak. Farhod tem ir paykarni ham yengib, nihoyat Suqrot dargohiga 
kirib boradi.
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A slida Suqrot tim solining asar tarkibiga kiritilishi tasodifiy bo‘lmay, bosh 
maqsadni ochib berish yo 'lidagi muhim vositadir. N.Komilovning yozishicha, Suqrot 
piri komil tim soli b o lib , usiz Farhodning o ‘z maqsadiga erishishi mumkin emas edi. 
Navoiy Suqrotni quyosh kabi porloq siymo, jism i pok ruh kabi, shaxsi aqlning 
haykali deb ta ’riflaydi. U kam olot cho‘qqisini egallagan komil inson, o ‘zi bir joyda 
o 'tirsa  ham , ruhi butun dunyoni kezib chiqadi. Jamshid jom i, Iskandar ko‘zgusi ham 
uning ko‘ngil ko 'zgusi oldida xira. U Farhod bilan yakkama-yakka suhbatlashib, uni 
o ‘z farzandiday e ’zozlaydi. Chunki bu yigit siymosida u o ‘z  suluk (yo‘l)ining 
davomini ko ‘rgan edi. U Farhodga shunday deydi:

Muni bilkim, jahon foniydur asru,
Haqiqat ahli zindoniydur asru.
Agar topsa Sikandar mulki zoting,
Gar о Isa Nuh umricha hayoting.

Bu baytda Navoiy Suqrot tilidan tasavvufning muhim g‘oyasini bayon etadi. 
Y a’ni bu dunyo o ‘tkinchi, foniydir, shu sababli unga ko‘ngii bog'lash to ‘g ‘ri emas. 

Chu mahbubi haqiqiy uldurur ul,
Aning vasli sori qat ’ aylamakyo ‘I...
Bu yo  7 ichraki behad dard-u g 'amdur,
Uzoq lortar, vale ikki qadamdur.
Kim u! ikki qadamning qat 7 ming yil,
Kishi ursa qadam mumkin emas bil.
Biri о ‘zlukni qilmoq bo ‘Idi foniy,
Yana bir dog 7 topmoq bo 'Idi oni.

H aqqa yetishish y o ‘li ikki qadam masofadek gap, lekin bu ikki qadamni bosib 
o 'tish  uchun m ing yillik m ashaqqat sarflanishi kerak. Bu ikki qadamning biri 
o 'zlikdan voz kechish, ikkinchisi o 'zlikni topish, ya’ni o‘zlikdan voz kechmay turib, 
chin ilohiy o ‘zlikni topish mum kin emas.

Inson o ‘zlikdan qutulm ay, llohga yetolmas ekan, demak, uni tezlashtiruvchi 
chora -  vosita kerak. D ostonda majoziy ishq tong yorug‘iga, haqiqiy ishq quyoshga 
o ‘xshatiladi:

Bu о ‘zlukdin qululmoq chorasozi,
Nimayo'q, o 'ylakim ishqi majoziy...
Majoziy ishq bo ‘Idi subhi anvar,
Haqiqiy ishq anga xurshidi xovar.

Alisher N avoiyning bu o ‘rinda majoziy ishq va haqiqiy ishq haqidagi fikrlari 
Navoiy ijodida ishqni to ‘g ‘ri talqin qilishga ko‘mak beradi. Shoir majoziy ishqni tong 
nuriga, haqiqiy ishqni quyoshga o ‘xshatish bilan “majoz -  haqiqat yoMidagi ko‘prik” 
ekanligigiga, Y aratganga m uhabbat U yaratgan xilqatlarga muhabbat orqali 
oydinlashishiga ishora qiladi. Zero, tongning nuri quyosh tarafga nazar tashlashga 
undaydi. Demak, Farhodning oldida turgan ishq dastlab majoziy ishq sifatida 
namoyon b o ‘ladi. Biroq m ajoziy ishq uchun “mazhar” kerak. Mazhar -  Haq jam oli 
/.uhur etgan insondir. Farhod uchun mazhar -  Shirin edi.
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F arhod  shu ta r iq a  Suqro t h uzuriga  b o rar y o 'ld a  tariqat m aqom larin i bosib  o ‘tadi, 
piri kom il su h b a tid an  b ah ram and  b o ‘lib , iloh iy  ish q n in g  m oh iya tin i ang lay  bosh layd i. 
C hin  m am lak a tig a  q ay tib  borib , k o 'z g u d a  endi nafaqat Sh irinn i, balk i o ‘zini v a  o ‘zi 
k e lg u s id a  boshdan  kech irish i kerak  b o lg a n  voqealarn i k o ‘ra  bosh layd i.

F a rh o d n in g  key ing i fao liyati bev o sita  A rm aniston  b ilan  b o g ‘liq. K o ‘zg u d a  
S hirinn i k o 'rg a n  F arh o d n in g  hayoti y a n a  balo larda, s in o v lard a  o ‘taverad i. A vval 
k e m a n in g  h a lo k a tg a  uchrash i, u n in g  y o lg ‘iz  bir tax ta  u stid a  q o lib , den g izd a  oqim  
b o ‘y lab  su z ish i, e ro n lik  savdogarla r tom onidan  q u tq arilish i, q a ro q ch ila rg a  qarshi 
ja n g , A rm an o ‘lk as ig a  ye tib  o lish i, suv  qaziyo tgan  o d am larn in g  jo n ig a  o ro  b o ‘lib 
k irish i -  to g ' k esib , suv  ch iqarisb  m ashaqqatlari -  b u larn ing  barchasi ram ziy  m a ’noda  
m ajo z iy  ishq y o ‘lida  chekkan  ruhoniy  iztirob lar, azob-m ash aq q a tla r. Bu voqealarn i 
jo n li ,  rang in  b o ‘y o q la rd a  tasv irlagan  sho ir Farhodning  dard -u  iztirob lari, ishq 
h asra tla rin i k uch li d ram atizm  bilan  taq d im  etadi. D o sto n n in g  h ak im  Suqro t b ilan 
b o g ‘liq  o 'r in la r id a  tasav v u fiy  m azm u n -m o h iy a tn in g  ku ch ay ib  ke tg an lig in i k o ‘rish 
m u m k in  edi. U m u m an  o lg anda , bu uslub asarn ing  b o sh id an -o x irig ach a  kuzatilad i. 
Shu b o is a sam i zo h iriy  v a  b o tin iy  m a ’no lard a  tu sh un ish , id rok  etish m um kin . Z ohiriy  
m az m u n n in g  o ‘z ig a  aso slan ib  id rok  e tilg an d a  ham  d o sto n n in g  m a ’rifiy  qim m ati 
yuqori ek an lig in i kuzatish  m um kin . M asalan , F a rhodn ing  k o ‘hkan lig i N izom iy  
d o sto n id a  aso san  B esu tun  to g ‘idan X u srav  ask arla riga  y o ‘l och ish  o rqa li k o ‘rsatilsa , 
N a v o iy  d o sto n id a  suvdan  q iynalgan  x a lq q a  ariq qazish i v o qeasi garchi o ‘ta  
m u b o la g ‘av iy  ta rz d a  berilg an  b o ‘lsa-da, m uayyan  jih a tla ri h ay o tiy  aso sg a  ega. 
N av o iy  y ash ag an  d av rd a  H iro tn ing  o ‘z id a  ham  suv tanq islig i m uam m osi m av jud  edi. 
“V a q fiy a ” asa rid ag i ariq lar, h o vuzlar qazilgan lig i haq idag i m a ’lu m o tlar b u n g a  m isol. 
F a rh o d d ek  sh ah zo d an in g  x a lq q a  bergan k o 'm ag in i badiiy  tasv irlag an  sho irn ing  
ijtim o iy  (sh ah zo d a la rg a  pand  m a ’nosida) m aqsad lari bo r edi. X o s v a  avom  
k ito b x o n g a  b ird ek  q iziq  b o 'lg an  bu dostondan  har xil d a rajadag i k itobxon  o ‘z 
im k o n iy a t v a  iq tidori da rajas id a  ta ’sirlan ish i m um kin . A sarn in g  y a n a  bir nom i 
“ M e h n a tn o m a” ni k o ‘pch ilik  F arhodn ing  A rm aniyadagi m ehnati b ilan b o g ‘lab 
tu sh u n tir ish g a  in tilad i. Bu b ir q arashda  to ‘g ‘ridek. B iroq N av o iy n in g  o ‘zi doston  
b o sh id a  “ M eh n a tn o m a”ni qoM laganida, Farhod  bosh idan  k ech irgan  q iy in ch ilik lar va 
m ash aq q a tla rn i n aza rd a  tu tgan  edi.

D osto n d ag i h a r b ir tim so l y uksak  m ahora t b ilan  ish langan  b o ‘lib, N av o iy  har bir 
o b razga , har b ir d e ta lg a  m uayyan  bad iiy  ijtim o iy  “v az ifa” y u k lag an lig in i k o ‘rish 
m u m k in . D o s to n d a  iloh iy  ishqdan  beb ah ra  fon iy  dunyo  k ish ila rid an  b iri X usravd ir. 
M u a llif  bu ikki q ah ram o n n in g  m unozarasin i tasv irla r ekan, ikki xil ishq -  avom  ishqi 
va iloh iy  ishq o ‘rtasidag i tafovutn i k o ‘rsa tib  beradi. Jam i 25 bay tdan  iborat bu 
m u n o za rad a  deyarli har bir bay td a  m uayyan  badiiy  sa n ’a tn ing  y e tak ch ilik  qilishini 
k u zatish  m u m k in . X ususan ,

Dedikim: ishq о 'tidin de fasona!
Dedi kuymay kishi lopmas nishona. 

bay tid a  “ o ‘t” v a  “ kuy m o q ” so 'z la ri a so sid a  tanosub  sa n ’ati y a sa lg an lig in i k o ‘rsak. 
key ing i b ay td a  “ a ” un lis in in g  tak ro rlan ish i asosida  vu judga  kelgan  assonans badiiy 
v o sitas in in g  qoM lanilganligini k o ‘ram iz.

Dedikim: kuymagingni ayla та ’lum,
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Dedi: andin erur joh  ahli mahrum...
X u srav  sav o l-jav o b d a  ham , jism o n iy  harakatlarda  ham Farhodni yenga olm aydi. 

chunki dunyov iy  kuch iloh iy  qudratn i yengishi m um kin em as edi. Shunda u 
m akkorlik  y o 'l ig a  o ‘tad i: yosum an  kam pir vositasida  Farhodning oMimiga erishadi. 

N av o iy  tilid an  Farhodn ing  o ‘lim i m unosabati bilan aytilgan 
Vujudin о ‘rtab ul so ‘zu gudozi 
Haqiqatqa badal bo Idi niajozi, 

degan  iqrorin i A lloh ja m o lig a  yetishgan  ishq ahli haqidagi m a’naviy xulosa deyish 
m um kin . Q uyidag i m isra la rd a  sho ir fikrini yanada kuchaytirganligini, Farhod 
tim so lid a  ilgari su rilgan  qarash larin i oyd inlashtirganin i k o ‘rish m um kin:

Baqo shahrida sultonliqqa yetti,
Haqiqat mulkida xonliqqa yetti.

D oston p o etikasidag i m uhim  jih a tla rid an  biri, undagi dram atizm , yuqori darajadagi 
pafosdir. A lish e r N av o iy  Farhod  o b raziga  a loh ida yondashgani uning hissiyotlarini 
y o ritish d a  y an ad a  k o ‘proq sez ilad i. Shoir Farhodning o ‘limi o ldidan chekkan 
iztirob larin i (4 9 -bob) bayon qilish  orqali asarn ing asl m ohiyatini m a ’lum qilgan, bu 
nuqtadag i d ram atizm , fo jiav iy lik  o 'z ig a  xos lirizm ga u y g ‘unlashib ketgan. A ynan shu 
o ‘rin d a  F arh o d n in g  o ‘lim i y u z  b e rad i. B obning avvalida  Farhod o ‘z holini bayon 
q ilad i, ishq  yoM ida chekkan  iztirob larin i aytib  falak -  taqd ir bilan suhbatga kirishadi, 
so ‘ng unga  b ir q an ch a  vaq tdan  buyon ham roh va m unis boMib qolgan parranda, 
h ay v o n la rg a  v idosin i ay tad i, bosh idan  o ‘tgan  voqealarni qisqacha so ‘zlab  beradi, tong  
sh am o lig a  m u ro jaa t q ilib , o ta -o n asig a  o ‘zi haq ida xabar berishini iltim os qiladi. 
M azkur m o n o lo g d a  F arhod  X usravdan  ozor chekkani haqida ham to ‘xtaladi. X usrav 
o ‘z  q ilm ish lari uchun jazo sin i o lish in i so ‘raydi. 0 ‘z holatini shu tariqa  bayon q ilgach, 
ishq un ing  bu tun jo n u  jism in i kuydiradi ham da Farhod dunyodan ko ‘zy u m ad i:

Qilib jononi otin tilga ta 'lim,
Tutub jonon otin, jon etti taslim.

M azkur o ‘rin d a  F arhodn ing  “jo n o n  otini tu tu b ” jo n  berishi asar g 'oyasin i 
aniqroq tu sh u n ish g a  y o rd am  b erad igan  nuq ta  bo ‘lib, bu tasaw u fd ag i so likning o ‘limi
I laq  zikri ila  kech ish in i b ild irad i.

D o sto n n in g  5 2 -b o b id a  q a lam ga o lingan voqealar asar m azm unini yanada 
kengroq och ib  b e rad igan  lav h a  h isob lanad i. U nda shoir Shirin  o ‘lgan kuni qirq nafar 
ahli tariq a t b ir xil tu sh  k o ‘rgan in i m a ’lum  qilgan. T ush larida  jannat nam oyon b o 'lgan  
va jan n a td a  osm on  qadar ulkan qasrd a  Farhod va Shirin taxt uzra o ‘tirgan ekanlar. 
U lam in g  a tro fid a  esa  o ta-o n a la ri v a  barcha  yaqinlari ham  bo ‘lib, bu oshiq va 
m a ’shu q n in g  sharofati tu fay li am alg a  oshgan edi. Jannat farishtasi Farhodning ishq 
y o 'l id a  dunyo  tax ti v a  su lton lig idan  voz  kechgani uchun unga shunday ulkan m artaba 
nasib  q ilgan i h a q id a  x a b a r q iladi.

M azkur tushn i qirq  n a far va liy  zot k o ‘rgach, b o ‘lib o ‘tgan voqea butun olam ga 
ma lum q ilinad i. F a rhodn ing  b o sh q a  yaqinlari -  Shopur va Bahrom A rm an 0‘lkasiga 
U-ludiiar, Farhod va  Sh irin  o ‘lim id a  aybdor bo ‘lganlarni jazolaydilar. Bu ishlarni 
lugatgach , Farhod va Shirin  qabri ustida  m ujovir bo ‘lib qoladilar.

D oston xotim asi ikki bob (53 -54) dan iborat b o 'lib , 53-bob Sulton H usayn 
B oyqaron ing  o ‘g ‘li sh ah zo d a  A bu lfavoris Shohg‘arib M irzo m adhi va unga
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b a g ‘ish!angan  bir n e ch a  nasihatn i o ‘z ich iga oladi. N av o iy  S h o h g ‘arib  M irzoga 
k a m o lo tg a  e rish ish  y o ‘llari haq id a  gap irar ekan, sh ah zo d ag a  Isk an d ar Z u lqarnayn , 
M irzo  U lu g ‘bek  kabi hukm dorlarn i ibrat q ilib  k o 'rsa tad i. E ng  m u h im  ilm lar sifatida 
fiqh , h ad is  v a  ta fs irn i egallash  zarurlig in i uqtiradi, shun ingdek  tib b iy o t va  h ikm at 
ilm ini ham  o ‘rg an ish n i tav s iy a  etadi:

Shah uldurkim shiori ilmi dindur,
Nedinkim ilmi din ilm ul-yaqindur...

Bu din ilmiki xomam qildi tahrir,
Erur flqh-u hadis-u so ngra tafsir...
Valekin tibb-u hikmat ham erur xo Ъ 
Ki, sihhatdur kishi jismida matlub.

Y akun iy  b o b d a  N av o iy  F arhod  tim solin i o ‘z  zam onasidag i b a rch a  sh ahzodalarga  
ib rat h a m d a  o ‘rn a k  q ilib  k o ‘rsatadi.

“ F arh o d  va  S h irin »  ishqiy  sa rguzash t doston lar uchun  m o ‘lja llan g an  hazaji
musaddasi mahzuf vazni (ruknlari va  ta q ti’i: m afoiylun  m afo iy lun  fau v lu n  V--------|
V-------V- - )  d a  yozilgan .

Savol va topshiriqlar
1. “Xamsa "dagi ikkinchi doston Navoiygacha qanday 

shaklda qaysi manbalarda uchrar edi?
2. Navoiy “Farhod va Shirin "ning kirish qismida ishqqa 

aloqador hayajonlarni tasvirlar ekan, qazoni, aqlni va
hokazolarni dostondagi qaysi qahramonlarga qiyoslaydi?

3. Dostondagi ramziy timsollarga ta 'rif bering.
4. Farhod qo Iga kiritishi kerak bo Igan: Jamshidjomi, Iskandar ко 'zgusi va bu 

yo ‘Ida unga to ‘siq bo ‘Igan ajdaho, sher, temir paykar qanday та ’nolarni ifodalaydi?
5. Dostondagi Suhaylo hakim va Suqrot obrazlari Farhod faoliyatida qanday |

о ‘rin tutadi?
6. Doston xotimasi necha bobdan iborat va uning mazmuni nimalarni 

ifodalaydi?
7. ‘‘Farhod va Shirin" dostonidagi Farhod tilidan aytilgan “Hunarni asrabon 

netkumdir oxir, olib tufroqqamu ketgumdir oxir”jumlasiga izoh bering.
8. Mehinbonu va Shopur obrazlari asardagi qaysi xarakterlarni ochib berishgu 

xizmat qilgan?
9. Sheruya qanday qahramon?
10. Komil inson deganda kimni tushunasiz?
/ 1. Shirin obrazinong individual jihatlarini izohlang.
12. Farhod va Xusrav dialogidan pare ha у  od oling.

I a i 
! □
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“ LAY LI  V A  M A J N U N ” DOSTONI

Y aqin  va O 'r ta  Sharq xalqlari adabiyotida “Layli va 
M ajnun” m avzusiday  keng  tarqalgan  boshqa bir ishq qissasini 
top ish  qiy in . M ana  o ‘n uch asrdirki, ushbu m avzuda adabiyot 
o lam id a  sh e ’r v a  doston lar b itilib  keladi. U shbu q issaning kelib 
chiqish  m anbai qadim  arab lar hayoti bilan bog‘liq voqealarga 
borib  taqa lad i. A yrim  arab m anbalarin ing m a ’lum ot berishicha, 
M ajnun tarix iy  shaxs b o ‘Iib, Shim oliy A rabistondagi Bani O m ir 

qab ilasiga  m an su b  boMgan. U ning  ism i m anbalarda  Q ays ibn M u law ah , M ahdiy ibn 
M uod, a l-A q ra  v a  b a ’zan a l-B uh tu riy  ibn a l-Ja ’d tarz ida keltiriladi. M ajnun o ‘z 
q ab ilasidan  L ayli ism li q izni sevib , u n g a  bagMshlab ajoyib sh e ’rlar to ‘qigan. Uning 
sh e ’rlari qab iladosh lari va  b o sh q a  q ab ila  k ishilari o rasida keng tarqalganlig i haqida 
Ibn Q u tay b an in g  “ K itob  u sh -sh e ’r vash -shuaro” asarida m a’ium otlar keltiriladi. 
Lekin shu b ilan  b irga  ayrim  tarix ch ila r M ajnun tarixiy shaxs em as, uning nomi 
m ajoziy , m av ju d  sh e ’rlar o ‘z  am ak isin ing  qizini sevib  qolgan um aviy b ir yigitning 
sh e ’rlari, u s h e ’rlarid a  M ajnun  taxa llu sin i qoMlagan deb aytadilar. Har ho lda nim a 
boM ganda ham  VII asrn ing  ikkinchi yarm idan boshlab arab  sh e ’riyatida M ajnun 
taxallusi b ilan  ishq m av zu sid a  yozilgan  g ‘am gin sh e ’rlar paydo boMgan.

B adiiy  ad ab iy o td a  bu q issa  doston  shak lida  ilk bor N izom iy G anjaviy  tom onidan 
v u judga  ke ld i. N izom iy  xalq o rasid a  tarqalgan  rivoyatlardan ijodiy foydalangan holda 
“ L ayli v a  M ajn u n ” qissasin i g ‘oyav iy  jih a td an  m ukam m al va badiiy jih a td an  yuksak 
asar d a ra jas ig a  k o ‘tard i. Bani O m ir qabilasi boshligM ning o ‘gMi Q aysning 
m ak tabdosh i L ay liga  m uhabbatin i tasv irlash  orqali har ikkala qahram onning ruhiy va 
m a ’naviy  dunyosin i och ib  berishga a loh ida e ’tibor qaratdi, xalq rivoyatlarida faqat 
tashq i g o 'z a llig i b ilang ina  m ashhur boMgan Layli tim solini ijtim oiy om illar va 
bad iiy -es te tik  yuk orqali m ukam m allash tird i. N izom iy dostoni Sharq xalqlari 
ad ab iy o tid a  k en g  shuhra t qozondi va  oradan bir asrdan z iyodroq vaqt o 'tg ach , Amir 
X usrav  D eh lav iy  un g a  ja v o b  yozdi. D ehlaviy  dostoni 1299- y ilda  yaratilgan boMib, 
“ M ajnun  va  L ay li” deb a taladi. M u a llif  doston qahram onlari nom ini alm ashtirish 
bilan y an g ilik k a , o ‘z  salafidan o ‘zg achalikka  in tilganligini ta ’kidlaydi ham da ushbu 
q issan in g  a rab  xalq lari o rasid a  dastavval “M ajnun va L ayli”  shaklida 
o m m alash g an lig ig a  e ’tib o r qaratad i. U N izom iy doston in ing  kom pozitsion qurilishini 
asosan  saq lab  qo lgan  ho ld a  un in g  syu je tiga  b a ’zi o ‘zgartirish lar kiritadi 
(m u n ajjim n in g  M ajnun taqd iri haq idag i bashorati, N avfaln ing  o ‘z  qizini M ajnunga 
n ikoh lab  berishi va  b .) X usrav  D ehlaviy  ushbu dostoni bilan Sharq xalqlari 
ad ab iy o tid a  “ Layli v a  M ajn u n ” m avzusidagi dostonga jav o b  yozish  an ’anasini 
b o sh lab  berdi. D ehlav iydan  key in  forsiy  adab iyo tda, xususan, H irot adabiy m uhitida 
A sh ra f  M a ro g ‘iy, A bdurahm on Jom iy , K otibi T urshiziy, Shayxim  Suhayliy, 
A bdulloh  H otifiy , B adridd in  H ilo liy , X o ja  Im od Loriy va  boshqalar ham  bu m avzuda 
asar yozd ila r.

A lisher N avo iyn ing  “ Layli va  M ajnun” dostoni turkiy tilda  ushbu m avzuda 
yaratilgan  ilk doston  boMib, N avoiy  uni yaratishdan avval arab rivoyatlari bilan bir 
q a to rd a  N izom iy  G anjav iy , X usrav  D ehlaviy , A sh raf MarogMy va Shayxim  Suhayliy
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d o ston larin i ch uqur o ‘rganad i. U xam sanav islikda  o 'z ig a ch a  m avjud  a n ’analardaii 
ijod iy  fo y d a lan g an  h o ld a  o ‘z  d o sto n ig a  y an g ich a  ruh bag‘ish layd i, o ‘z dav rin in g  talal* 
va eh tiy o jla rid an  ke lib  ch iq ib , “a fso n ag a  yangi libos k iyg izad i” .

A lish e r N av o iy n in g  “ L ayli va  M ajnun” dostoni 38 bob, 3623 bay tdan  iborafl 
S h undan  m u q ad d im a  9  bobni o ‘z ich iga  oladi. Doston a n ’anaviy  ham d -  A llohning 
m adhi b ilan  bosh lanad i. U nda  sh o ir o lam n in g  yaratilishi, tu n , kun , oy , quyosh, 
y u ld u z la m in g , yil fasllari va  u lardag i tab ia tn in g  o‘ziga xos jilo la r i ,  in sonn ing  tabial 
ich ida  ya ra tilish i, y o ‘qdan bor, bordan  y o ‘q b o ‘lishi -  bu larn ing  ham m asi Allohninp 
b eq iy o s qudrati v a  u lu g 'lig in in g  ifodasi ekanini ta ’k id lab , u n g a  ham d-u  sanolm 
o ‘q iydi. N av o iy  b o b d a  g ‘oyat u sta lik  b ilan  A llohn ingyerdag i ta ja lliysi tasv irin i ushbu 
y o z ilay o tg an  doston i g 'o y a s i b ilan  b o g 'l iq  holda bayon qiladi. Y ara tuvch in ing  har 
ye rd ag i ta ja llisi ja h o n d a  L ayli bo ‘ lib k o ‘rinad i, jilva q iladi, un ing  bu xususiyati e s i j  
y a ra tilg an la rn i M ajnun  q ilishdan  iboratd ir: щ

Ey har sorikim, qilib lajalli,
Ul mazhar о 'lub jahonda Layli.
Ey oniki Layli aylab otin,
Majnun qilmoq qilib sifotin.

Ikk inch i bob M uno jo tn i o ‘z  ich ig a  oladi. M azkur b o b d a  N avo iy  Allohgij 
m u ro jaa t q ilib , uni borliqn i y a ra tg an  y a g o n a  va oliy zot deb deb  ataydi va  o '*  
g u n o h la rin i, xato larin i kech irishn i iltijo  q ilad i. Shoir dostonni yo z ish g a  k irishar ekan,; 
X ud o d an  o ‘z ig a  m adad  v a  k o ‘m ak  s o ‘raydi:

Yo Rab, eshigingda ul gadomen,
Kim, boshtin ayoqqacha xatomen.
Mushkum bu xatoda bo ‘Idi kofur,
Kofur ila mushkum о 'Idi benur. ..
Boq dard-u malolatimg'a, yo Rab,
Rahm ay la bu holatimg 'a, yo Rab... ■
Shukrungg 'a tilimni qoyil ay la,
Sajdangga boshimni moyil ayla...
Bo 7 rohnamun mango ul ishga,
Kim, bo'lsasanga rizo ul ishga...

D o sto n n in g  3-bobi M u h am m ad  p a y g ‘ambar (s.a.v) m ad h ig a  bag‘ ishlangan. Mu 
b o b d a  N av o iy  M uham m ad  p a y g ‘am bar (s.a.v)ni riso lat sipehri (p ay g ‘abarlil 
o sm o n i)n in g  quyosh i deb  a tab , O dam  A toni uning darax tidag i m evaga  o ‘xshata<ll 
K ito b o t s a n ’ati v o sitas id a  p a y g ‘am b arlik  m uhri -  xo tam ning  “ I”  -  “ a l i f ’ va  “^ " 1  
“ te ”s id a  un in g  oti y ash iringan in i ay tad i:

Ul muhri xututi vasji zoting,
Xotam “a l i f ’i-yu “te "si oting.

N av o iy  n a ’tni P a y g ‘am bar va  un ing  oilasiga yuz m in g  salavo t-u  vasflar ayti*  
b ilan  y ak u n layd i.

4 -b o b  M e’roj tuni ta 'r if ig a  b ag 'ish lan g an . Bob nom i m uayyan  ta rzd a  asarniij 
bosh  qah ram o n la rid an  biri (L ay li)n in g  nom i bilan u y g 'u n lik  kasb  etadi: “Ul s h f l  
v iso lin g k im , “ V al-layli izo y a g ‘sh o ” (“tun  qorong'iligi b ilan qasam  icham an” ) oy< 
b o ‘l a o l g ‘ay an in g  sh o n id a  savodi y o z ilm o g ‘i...”

122



N avoiy  m e ’roj tun in i ta ’rifla r ekan, bu tu n n in g  rangini toza  m ushk rangiga
0 xshatib , un ing  har b ir yu ld u zig a  quyosh rashk  etadi deb yozadi:

Kim rangi edi chu mushki nobi,
Har yulduzi rashki oftobi.

A lisher N avoiy  d o stonn ing  ushbu bobida R asulu lloh  (s.a.v .)n ing m ahbub (H aq) 
vasliga  o rzu m an d  boMishlari (Mahbub xayoli birla mashg'ut), uning huzuriga 
ketayo tgan larida  behush b o ‘lishlari (Solib o'zin anda bexudona) bilan bog 'liq  
holatlarni k ey inchalik  d o stonn ing  asosiy  q ism ida  M ajnun tim soliga  ko ‘chiradi.

N avo iy  M uham m ad  p a y g ‘am bar (s.a .v .)n ing  B uroq o tig a  m inib ko ‘kka 
ko 'ta rilish in i tash x is  sa n ’ati vositasida  bayon q ila r ekan, sayyoralar, yulduzlar, o ‘n 
ikki bu rjla rn in g  no m larin ig in a  em as, u larn ing  xususiyatlarin i ham  ko ‘zda tutib , 
M e’roj tu n in in g  m o 'jiz av iy  holatin i tasv irlayd i. S hoirn ing  yozishicha, payg‘am bar 
O llo h n in g  h u zu rig a  oy  bo ‘lib borib , quyosh b o ‘ lib qaytdi, gavhar bo ‘lib borib,
1 im m on d en g iz ig a  ay lan ib  keldi:

Oy bordiyu keldi mehri raxshon,
Dur bordiyu keldi bahri Ummon.

D osto n n in g  5-bobi so ‘z  ta ’rifi, N izom iy  G anjav iy  va  A m ir X usrav D ehlaviy 
m adhini o ‘z ich iga  oladi. N avo iy  dastlab  s o ‘zga  ta ’r i f  berar ekan, uni eng ajoyib 
gavhar, m avj urgan den g izg a  o ‘xshatadi:

Ey so ‘z, ne balo ajab guharsen,
Gavhar neki, bahri mavjvarsen...
Aylib sovumas tarona sen sen,
Olib qurumas xizona sen sen.

N izom iy  G an jav iy  m ad h id a  talm eh  san ’a tin ing  yetakchilik  qilishini kuzatish 
m um kin. U fazila tda  T urdag i M uso, qanoatda  Q ofdagi A n q o g ao 'x sh a tilad i:

Ham Turi fazilat uzra Muso,
Ham Qofi qanoat uzra Anqo.

U G an jad a  ganj (x azin a)d ek  y ash irin ib , besh ganj (“ X am sa”)ni nishon qilib 
ketdi:

Ul Ganjada ganjdek nihoni,
Besh ganj qo ‘yub vale nishoni.

B obda D ehlav iy  “ soh iri H in d ” (h ind  sehrgari) ta ’rifi o stida  keltirilib , u yaratgan 
i .arlar fitn ag arlik d a  K ashm ir o ‘lkasidek , kitoblari sahifalaridagi yozuvlar Bobil 

inam lakatin ing  ka tta  yoM idek ekan lig i ta ’kidlanadi:
Ко 'rgach bu tilism sohiri Hind,
Jodulig' ishida mohiri Hind...
Har safhai nazmi gohi tahrir,
Fitna aro bir savodi Kashmir.

S alaflarn ing  “Layli va  M ajnun” m avzuidagi dostonlari “q a l’a” va “qasr”ga, 
N avoiyn ing  o ‘z  dostoni “q a l’a”  v a  “q asr” atrofidagi “ shahar” va “bog‘”ga nisbat 
beriladi:

Ham qal 'a uchun kerakdurur shahr,
Ham qasrg a bog и sabzadin bahr.
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6 -b o b  M avlono  N uridd in  A b durahm on  Jom iy  m ad h idad ir. N av o iy  Jom iv 
ism idag i “n u r” s o ‘z ig a  a lo h id a  u rg ‘u berib , un ing  oti ham , zoti ham  “nu r un-alu 
n u r”d ir deydi:

Sochib laqabi jahon aro nur,
Zoti bila nur-un alo nur.

N avo iy  bu o ‘rin d a  Jo m iy  hali to ‘la lag icha  “ X am sa” yaratm ag an  b o ‘lsa <l( 
(Jo m iy  besh lig i 1481-85 y illa rd a  y a ra tilg an , bu v aq tg a  kelib , Jo m iy  besh lig idag i faq ij 
3 do sto n  y o z ib  tu g a llan g an  ed i), lekin  o ‘z in in g  besh  xaz in as i, y a ’ni “ S ilsila t u/- 
z ah ab ” , “T u h fat u l-ah ro r” , “ S ubhat u l-ab ro r” , “ A hsan  u l-q isas” (“Y u s u f  va Z u la y h o '*  
d o sto n lari v a “ D ev o n ” i b ilan besh x az in ag a  m u n o sib  ja v o b  ay tgan lig in i t a ’k id layd i. j

D o sto n n in g  7-bobi zam o n a  hukm dori Su lton  H usayn B o y q aro g a  b a g ‘ish langanj 
N av o iy  H usayn  B oyqaron i sha ria tn in g  h im o y ach is i, ad o la tp arv ar, s a x o v a tp e sh ^  
b u n y o d k o r shoh , fiqh ilm id a  A bu H anifa  singari y uksak  d a ra jag a  eg a  sh ax s s ifa tid j 
m adh  q ilad i. S h o irn in g  yo z ish ich a , u q ilich i b ilan  sherni m ah v  e tish d ek  q u d ra tg a  c J  
b o ‘lsa-da, eh u m o lig a  sh ikast y e tsa  k o ‘z  y o sh in i tiy o lm ay d ig an , shoh lar o rasid ag i 
o ‘rn i fa lak  y u k sak lig id a  b o ‘lgani ho ld a  d a rv esh la r o ld id a  tu p ro q d ek  xokism  
podsh o h d ir:

Sher uzra qilichi barq choqib,
Mo г о ‘Isa shikasta yoshi oqib.
Darvesh desam ulus uza shoh,
Shohi darvesh borakalloh.

8-b o b  sh ah zo d a  B ad iuzzam on  ta ’rifidad ir. N avo iy  shah zo d an in g  isntl 
“zam o n as in in g  g o 'z a li ,  n od iri”  ek an lig ig a  ish o ra  q ilib , shunday  yozad i:

Gar oti о ‘lub zamon badii,
Zoti kelib insu jon  badii.
Alloh, Alloh, ne ot erur bu,
Ne роки xujasta zot erur bu.

B o b d a  B ad iu zzam o n n in g  ado lati, saxovati b ilan  b irga  q ah rig a  ham  a lo h id a  ta ’rif i 
berilad i:

Adli yorutub jahonni jovid,
Ul adl boshida ayni xurshed.
Chun qahri sharori ко 'kka ro ji'
Ul "shin " uza nuqta Nasri Voqi'.

D o sto n n in g  9-bobi tu n  ta ’r if ig a  b a g ‘ish langan . B o b  m uayyan  m a ’node 
m u q ad d im a  bilan  asosiy  q ism ni b o g ‘lovch i k o ‘p rik  vositasin i o ‘tayd i. B o b d j 
sh o irn in g  q o ro n g ‘i tu n d a  xayol o tig a  m in ib , say rg a  ch iq ish  tasv iri b e rilgan . Islif 
v o d iy sig a  y e tg an d a  o t oq so q lan ib , y o ‘lda  davom  eto lm ay  q o lad i. Y o m g ‘ir, b o 'ro i  
aralash  m o m aq a ld iro q  gu ldurab , ch aq in  chaqad i. C haq in  y o ru g ‘id a  sho ir saksovuk liii 
tax lan ib  yo tg an  inson suyak lari, v ahsh iy  h ay von larn i k o ‘rad i. N .K o m ilo v n ie  
“T a s a v v u f ’ k ito b id a  y o z ilish ich a , bu ta sv irla rn in g  h am m asid a  m uayyan  ram z  bor. i j l  
tu n  h a jr tu n i, bu vodiy e sa  ishq  vod iy si, v ahsh iy  hay v o n la r o sh iq q a  xuruj etgan bull»! 
o fa tla r, su y ak lar ishq q u rbon laridan  n ishona . 0 ‘z  asli, llohdan  a jra lgan  m usolW  
g ‘arib  ruh  M ajnun  shu v o d iy d a  y ak k a  o ‘zi bosh in i eg ib  o ‘tiribd i. Shu o ‘rin d a  ikkitl
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laslibeh q o 'llan ilg an lig in i k o ‘ram iz. Q o ro n g ‘i tu n d a  b irin-ketin  chaqm oq chaqib, 
uning y o ru g 'id a  q ab ila la r k o ‘zga  tash lan ad i, shunda shoir tunni Laylining sochiga,
■ li.iqmoqni esa  Layli y u z in in g  o ch ilish ig a  0‘xshatadi:

Andoqki qilib karashma mayli,
Zulf ichra jamolin ochsa Layli.

Layli yuzi bu o ‘rinda  ilohiy  nur m anbai, uzun sochlari -  m oddiy dunyo, firoq 
tu /o q la ri, (“ L ay li” so ‘z in in g  o ‘zi ham  tun m a’nosini bildiradi), ana shu nur 
m anbain ing  chaqm oqlari M ajnun qalbi v a  vujudidan jo y  olgan. Ikkinchi tashbeh: 
N avoiy ishq v o d iy sid a  “nori aym an ” (shoxlari shu ’lalanib turgan daraxt)ni k o ‘radi. 
(,)issa bosh lan ib , Layli va M ajnunn ing  birinchi uchrashuvi tasv irlanganda shoir shu 
lashbehni tak ro rlab , M ajnunni xuddi shu sh u ’lali daraxt q iyofasida  chizadi, y a ’ni 
1 ayli y u z in in g  sh u ’lasidan  M ajnun  qalbi alangalan ib  ketadi. “Nori aym an” aslida 
O u r’ondagi M uso h ik o y asig a  ishorad ir. M uso alayhissalom  A llohga yuzingni k o ‘rsat 
deb iltijo q ilgan larida , A lloh b ir uchqunni T ur to g ‘i tom on y o ‘naltiradi. Tur to g ‘i 
parchalan ib , qum  h o lig a  keladi, A ym an vodiysi esa  yorish ib  ketib, undagi daraxtlar 
m ash ’a laday  porlayd i. A lloh  ishqi m an a  shunday  q u d ra tg aeg a .

Bu bobn ing  y an a  b ir aham iyatli tom oni shundaki, unda shoir h o tif  (g ‘oyibdan 
ov o z  beruvch i) tilidan  o ‘z  yoz ila jak  asarin ing  sa laflar dostonlaridan qanday farq 
qilishi lozim lig in i bayon etadi.

10- bobdan  d o stonn ing  asosiy  qism i boshlanadi. Bani O m ir qabilasida uzoq 
kutilgan  farzand  Q ays d u nyoga  kelad i. Q aysn ing  tu g ‘ilishi, o ‘sishi tasvirida ham 
ilohiy taq d ir sez ilib  tu rad i. T u g ‘ilgandan  ishq olovi bilan y o ‘g ‘rilgan Qays o ‘tga 
talp inadi:

О 7 ко ‘rsaki may! etib nihoniy,
Ishq о ‘ti tasawur ay lab oni.
Uni 4 -5  yo sh la rid a  Layli q ab ilasig a  0‘q ishga  beradilar. Q ays m aktabda tez 

saboq ch iqarad i, q isq a  fu rsa t ich id a  ba rch a  ilm larni o 'z lash tirad i v a  saboqdoshlarini 
hay ratga  soladi (B u o ‘rinda  N avoiy  A lloh  o ‘z in ing  xos bandalariga a lohida iste ’dod 
berish ig a  ish o ra  q ilyap ti). Q ays saboq  o lib  yurgan  bu paytda Layli betobligi uchun 
m ak tabga  qa tnam ayotgan  b o ‘ladi. T uzalgan idan  so ‘ng ustozi benihoya 
shodlangan idan  barcha  shogird larin i o ‘qishdan ozod qiladi. Layli saboqdoshlarini 
gu lshan  sayriga  ta k lif  q ilad i, u lar b ilan  b irga  Q ays ham  bog‘ sayriga chiqadi. Qays 
Laylin i k o ‘rib hush in i y o ‘qo tad i. N av o iy  bu o 'r in d a  Laylin ing  husni gulzom i 
ch a ro g ‘on  q ilib  yubord i v a  gu lzordag i bir n ihol (Q ays)ni xazon etdi deb yozadi:

Shod о ‘Idi jamolidin dabiston,
Andoqki bahordin guliston.
Lekin bu bahori zindagoniy,
Bir naxlni ayladi xazoniy.

T asav v u f  ta ’lim o tiga  k o ‘ra, g u lis ton  da rveshning  ruhiyati, uni Haq ishqi egallab 
o ladi v a  u be toqatlan ib , hushin i y o ‘qo tad i. Shu tarzda  m ajzubi solik  (H aqdan jazb a  
yetgan , ustozi ham , piri ham  Ishq boMgan, m aqom larni egallam asdan turib, hoi 
m artabasiga  e rishgan o sh iq )n in g  sarguzash tlari boshlanadi (N .K ornilov). Qays shu 
lariqa  Laylini har k o ‘rgan ida  hush idan  ketadi. X alq orasida “M ajnun” laqabi bilan 
o v o za  b o ‘ladi:
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«Layli, Layli!» — debon chekib un,
El deb, «Majnundur, ushbu majnun!»
N a v o iy n in g  ishq haqidagi tu sh u n ch asi in sonn ing  iloh iy  fayzdan  bahram andlig i 

b ilan  b o g ‘liq e ’tiq o d g a  asoslangan , y a ’ni haq iq iy  m u h ab b a t faq a t p o k iza  insonlai 
qa lb id an  jo y  o lish i m um kin . M ajn u n n in g  ishqi bu b o rada  eng  o liy  n am u n a , chunki u 
bu tun  qalb i v a  jo n -u  d ili b ilan O llohni sevad i, shu b ilan  b irg a lik d a  u m ehr-m uruvvati, j 
y u k sak  ax loq i va  beq iyos is te ’dodi b ilan  eng g o 'z a l insondir. Shuningdek , 
N a v o iy n in g  fik richa, pok insoniy  m u h ab b a t va  iloh iy  ishqni b ir-b irig a  z id  q o ‘yish 
to ‘g ‘ri em as, chunki u lar b ir-b iri b ilan cham b arch as bogMiq, biri ik k inch isidan  o ‘sib 
c h iq ad ig an  hod isa . M ajn u n n in g  o ta-onasi uni L ay liga  u y lan tirish  b ilan d a rd ig a  chora 
to p m o q c h i boM adilar v a  H ay q ab ilasig a  sovchi y u b o rad ila r. N av o iy  shu  o ‘rinda 
h aq iq iy  ishqdan  bex ab ar k ish ila r “ ishq uy lan ish , o ila  qurish  b ilan  y a k u n ig a  yetad i" 
d egan  tu sh u n c h a  aso sid a  y ash ash larig a  ish o ra  q ilad i, y a ’ni M ajn u n n in g  o ta-onasi va 
ja m iy a t  ahli ishq  d eg an d a  N av o iy  “ M ah b u b  u l-q u lu b ” da  keltirgan  ishqn ing  q u y i j  
d a ra jas i, y a ’ni avom  ishq in ig ina  ang layd ila r. M a jn u n n in g  o ta-onasi uni L ay lig afj 
u y lan tir ish  uchun  sovchi yubo rad ila r. L ekin L ay lin in g  o tasi q izin i aq l-h u sh d an ) 
b e g o n a  b ir “ d ev o n a”ga  berishdan  o r qiladi v a  M ajn u n n in g  L ayli q ab ilasig a  k e lish in il 
t a ’q iq la b  q o ‘yad i. M ajn u n n in g  o tasi qab ilad o sh lari b ilan  m aslah a tlash ib , Q aysni ( 
z an jirb an d  q ilad i. L ek in  ishq  o tash i t a ’siridan  zan jir  uz ilib , M ajnun  uyidan c h iq ib ; 
k e tad i. U bed ard  qab iladosh larin i ham , yaq in larin i ham , um um an  jam iy a tn i unutish j 
d a ra ja s ig a  b o rad i, zero  bu holat haq iq iy  o sh iq  uchun  x os x u su siya td ir:

О ‘z  oti-yu qavm-u xayli oti 
Yo ‘q yodida, g ‘ayri Layli oti.

T asav v u fd a  bu holat “ta fr id ”  (y o lg ‘izlan ish ) deb  a tad i. O sh iq  shunday  b ir hoi 1 
m artab asin i eg a llay d ik i, y aq in laridan , u m um an  inson lardan  b ezo r b o ‘ladi; yakkalikn i, I 
y o lg ‘izlikn i q o ‘m saydi. Y o lg 'iz lan ish  d iln in g  H aqqa  yuz lan ish i uchun  im kon ; 
y a ra tad i.

Q ay sn in g  o tas i o ‘g ‘lin in g  da rd ig a  sh ifo  boMadi d egan  u m id d a  haj m unosabati 1 
b ilan  K a ’ba z iy o ra tig a  o lib  borad i. Q arin d o sh lar Q ay s K a ’bani ta v o f  e tsa, ahvoli I 
y a x sh ilan ad i deb  urnid q ilad ilar. L ek in  M ajnun  A llo h g a  m u n o jo t q ilib , L ayli ishqini |  
k o 'n g l ig a  m ustah k am ro q  jo  e tish in i so 'ra y d i. M azkur lavha  d o sto n n in g  eng ta ’sirchan 
o ‘rin la rid an  biri b o ‘lib , qirq  uch b ay td an  iborat. B u o ‘z ig a  x os “m u n o jo tn o m a” da 
y ig irm a  to ‘rt o ‘r in d a  “ ishq” so ‘z idan  fo y d a lan ilg an . B u taso d ifiy  em as, albatta . 1 
N a v o iy  u shbu  so ‘zni tu rli poetik  unsu rla r v a  ritm ik  vosita la r b ilan  u y g 'u n lik d a  
qoM lab, ritm ik  oh an g n in g  tu rli-tum an  jilv a la n ish la r ig a  erishad i.

D astlab  ishq  o ‘ti b ilan  jah o n n i y o n d irg an  “hak im i d o n o ” g a  sok in  m uro jaat b ilan 1 
b o sh lan g an  m azk u r m u n o jo t asta-sek in  tan tan av o r o h an g  kasb  e ta  boradi v a  bunda j 
“ ish q ” s o ‘z in in g  ritm ik  zarb  (m an tiq iy  u rg ‘u a so sig a  q u rilg an , ijodkor aytm oqchi I 
boM gan fik r yoki ifodalam oqchi boMgan kuchli h is - tu y g ‘uni o ‘z id a  aks ettiruvchi I  
r itm ik  b irlik ) da rajas ig a  k o ‘ta rilg an lig i m uhim  om il boMib x izm at qiladi:

Chek aynima ishq to 'tiyosin,
Ur qalbima ishq kimivosin!
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M azkur b ay td a  “ ish q ” s o ‘zi ho jib  vazifasida  kelgan bo ‘lib, bayt m isralaridagi 
har bir s o ‘zn in g  o ‘zaro  ten g  ustun lar asosida  joy lash ish i va buning natijasida 
m uayyan ritm ik  p au zan in g  q o ‘llanilganlig i ohangn ing  jozibadorlig in i ta ’m inlagan.

K eyingi bay tda “ ish q ” so ‘zi “ e t” ko 'm ak ch i f e ’li bilan birikib, rad if vazifasida 
kelgan v a  endi ritm ik  zarb  ra d if  b ilan  birlik  kasb  etgan:

Ко ‘nglumga fazo harimi isha et,
Jonimg a g  ‘izo nasimi isha et!

M ajnun  o ‘z m u n o jo tid a  ishqni shu tariq a  u lu g ‘lar ekan, undan ishq va Laylini 
unutishni so ‘ragan  k ish ila rg a  n isba tan  achin ish  h islarini nam oyon qiladi va hatto 
T angridan  u lam i a fv  e tish in i so 'ray d i:

Alloh-Alloh, bu ne so ‘z о ‘lg 'ay,
Ul qavmg 'a Tengri uzr qo ‘lg ‘ay.

“T a s a v v u f ’ k ito b id a  keltirilish icha , K a ’ba  ziyorati lavhasi, tasavvuf ahlining 
har qanday  su ra tla r, tim so lla rg a  s ig ‘inishni inkor etish lariga  ishoradir. Y a’ni llohning 
o ‘z iga osh iq  b o 'lg an , faqat Uni deb  yongan k ishiga bu ishlar ortiqchadir.

M ajnunn ing  o tasi o ‘g ‘lini uyga  qay tarib  o lib  keladi va u yana sahroga chiqib 
ketadi. S ah roda  u o vga  chiqqan  lashkarboshi N avfaln i ko ‘rib qoladi. Navfal ham bir 
v aq tla r ishq  d a rd ig a  uchragani uchun M ajnunning  qalbini tushunadi, unga rahmi 
keladi:

Navfal dag i ishq ко ‘rgan edi,
G ‘am dashti aro yugurgan erdi.

N avfal ishq dard idan  xabardor b o ‘lsa-da, lekin M ajnun darajasiga k o 'tarila  
o lm agan , un in g  su lukdagi m aqom i m a ’lum bir bosqichga yetgandan keyin to ‘xtab 
qo lgan lig in i k o 'ra m iz . Shu sababli u M ajnunni Layliga uylantirish bilan uning 
d a rd ig a  m alham  top ish  m um kin  deb o ‘ylayli va  Layliga sovchi yuboradi. Lekin 
L ay lin ing  o tasi rozi b o ‘lm agach , u rush  ochadi. Laylin ing  otasi urushda yengilishini 
sezib , qizini o ‘ld irishga  qasd  q ilad i. Bu holat M ajnunga tush orqali ayon bo ‘lgach, 
N avfaldan  urushni to ‘xtashin i s o ‘rayd i. N avfal M ajnun uchun yana bir chora vositasi 
sifa tid a  o ‘z  qizin i M ajnunga  b e rish g a  qaror q iladi. Laylini esa Bani Asad qabilasining 
bo sh lig ‘i Ibn S a lom ga u n ash tirad ila r. N avfaln ing  qizi boshqa insonni sevishini aytib, 
M ajnunga  aka-sing il boMishni ta k l if  q iladi. Ibn Sa lom ning esa  quyanchiq (tutqanoq) 
kasali q o ‘z g ‘ab, behush  y iq ilad i.

L ayli v a  M ajnun  ishq d ash tid a  uchrashadilar. N avoiy bu uchrashuvni chuqur 
hayajon bilan  tasv irlayd i. U lar b ir-b irin ing  vasliga  yetishgan dam larda butun borliq 
u larga m adad  k o ‘rsa tad i, osm on jism la ri ham , yerdagi barcha tirik m avjudot sukutga 
c h o ‘m ad i, o sh iq -m a’shuq larga  xayrixohlik  qiladi. Layli va M ajnun ruhan 
b irlashad ilar, ikk ilik  o ‘rn in i b i r l i k - t a v h id  egallaydi. N avoiy u lam ing  vasli poklikdan 
ayri b o ‘lm aganlig in i aytadi. S ho irn ing  fik richa, ishq ahli ulardek pok bo‘lar ekan, 
u larga abad iy  vasl m uyassar b o ‘ lsa, ne ajab, zero nafs m aqsadida oshiq bo‘lganlar 
uchun osh iq lik  harom dir:

Ishq ahli bu nav ’ bo ‘Isalar pok,
Gar vasl muabbad о Isa ne bok?
Oshiq ki murodi kom bo 'lg ‘ay,
Oshiqlik anga harom bo ‘lg ‘ay (31 -bob).
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D ostondag i eng  ta 's irc h an  boblardan  yana  biri bu M ajnun  o ta -o n asin in g  o 'lin tj 
haq idag i bob d ir (3 3 -bob). M ajnunn ing  dard ig a  ch o ra  to p a  o lm agan  o ta -n n t 
fa rzan d in in g  g ‘am -u  a lam id a  kuyib, b irin -ketin  dunyodan  k o ‘z y u m ad ila r. M ajnun  Im 
h o ld an  tush  o rqa li x ab ar topad i: tu sh id a  bo lalarin i in la riga  q ay tarm oqch i boMgan tUI 
k ap ta r b u rg u tg a  yem  b o la d ila r .  B obda  o ta-onasidan  a jra lgan  M a jn u n n in g  iztiroblnrtg 
g ‘am -a lam la ri ch u q u r h issiy o t b ilan tasv irlangan . A yn iqsa , un ing  onasi qabri ustid l 
to rtg an  a fg ‘o n lari yu k sak  pafos bilan y o ‘g ‘rilgan lig in i k o ‘rish  m um kin :

Sen Ka 'ba mangavu men tilab dayr,
Tavfing sori hech qilmayin sayr.
Solib sanga iztirob har dam,
Ka ’bamni qilib xarob har dam.
Ka 'bam bo 'Imish mening xarobim,
Tengriga ne bo ‘Ig'usi javobim?!

M a jn u n n in g  o ta-onasi vafot e tganin i esh itgan  L ayli y o rin in g  ham  firoi| 
a lam id an , ham  o ta -o n a  m otam idan  iz tiro b g a  tu sh ay o tg an in i o ‘y lab , ch uqur g ‘amg< 
bo tad i. M ajnun  o ta -o n asin in g  g 'a m id a n  azobda  b o ‘ lsa, m en g a  ham  bu g ‘am , ham 
u n in g  g ‘am i ikki h issa  azo b liroqd ir, deydi:

Anga ato-anoning g'amidur,
Ham bu manga, ham aning g ‘amidur.

L ay lin in g  ruh iy  ahvoli o ‘zg ara  bosh layd i, un in g  tan a s id a  kuch li harorat paydo 
b o ‘ladi. T ab ib la r  bu hoi o ld id a  o jiz  qo lad ilar. Layli bu d unyodan  k e tish  fursaii 
y aq in la sh g an in i sez ib , o n asig a  M ajnun  ke lsa, uni h u zu rig a  k iritish larin i vasiyal 
q ilad i. M ajnun  L ay lin in g  bu dunyodan  ketayo tgan in i iloh iy  b ir kuch b ilan  sezib, 
un in g  q ab ilasi to m o n  ke lad i. Shu ta riq a  um r b o ‘yi b ir-b irin in g  ishq ida  kuygan, 
v iso lig a  in tilg an la r R uhi m utlaq  tom on  rav o n a  b o ‘ladilar.

D oston  X o tim asi uch bob (36 -38)n i o ‘z  ich iga  o lad i. 3 6 -b o b  « Ishq  t a ’rif i”ga 1 
b a g ‘ish lan g an  b o ‘lib, b u n d a  N av o iy  ishqni k im y o g a  v a  o lam n i k o ‘rsa tuvch i k o ‘zguga :| 
o ‘x sh a tad i:

Ey, ishq, g'arib kimiyosen,
Bal oyinayi jahonnamosen.

R iv o y a tla rg a  k o ‘ra, q ad im d a  k im yogarlar m is va  b o sh q a  m a ’danlarni yuqori 
h a ro ra t t a ’s irid a  o ltin g a  ay lan tirish  m um kin  deb h iso b lag an lar. N av o iy  bu o ‘rin d a  shu 
a fso n ag a  ish o ra  q ilib , odam  aslida  tu p ro q d an  y a ra lg an , am m o ishq olovinini; 
“k im y o ” ligi uni o ltin g a  ay lan tirad i, y a ’ni ishq inson vu jud in i tu rli xil chiqindilar: 
j is m o n iy  ta la b la r  va  nafson iy  istak lardan  poklayd igan  o tash d ir degan  fik rn i keltiradi: \ 

Chun xolis-u pok-u beg'ash о 'Idi,
Oh in neki kimiyovash о ‘Idi.
P o k lan ish , y a ’ni “k im y o ” !anish ishqi m ajoz iy  b o ‘lib, undan  “ o ltin ”g a  aylanib  j 

ch iqqan  o sh iq  endi o ‘z lig idan  qu tu ladi va  qayoqqa  q arasa , haq iq iy  Y or(H aq)n i Я 
k o 'ra d i:

Chun boqqali ixtiyor topti,
Har soriki boqti yor topti.
Ham naqshi vujudin etti foniy 
Ham topti baqoyi jovidoni.
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Bu esa  q a lb n in g  k o ‘zguga, y a ’ni “oyinai jah o n n am o ”g a  aylanishi, boshqacha
■ , tr.m da, ishqi haq iq iyga  m olik  b o 'lish d ir.

D ostonn ing  37-bobi Sulton  H usayn B oyqaro  akasin ing o ‘g ‘li shahzoda Sulton 
ivs bahodir m adh iga  b ag ‘ish langan. N avoiy  shahzodani ta ’rif-u tav s if qilish 

r.nosida g ‘oyat usta lik  b ilan  un g a  shariat, ad l-u  h im m at bobida nasihatlar ham  qiladi 
 ̂ лаптопа sultoni H usayn B oyqaroni unga ibrat qilib  ko 'rsa tad i.

D ostonn ing  so 'n g g i bobi “dard  navhasi”  (y ig ‘isi)ning yakuni haqida b o 'lib , 
shoir bunda dostonni tugallagan i uchun A llohga shukrona keltiradi. N avoiyning 
iloston m ohiyati haq id a  aytgan en g  m uhim  fikrlari aynan shu bobda tajassum  topgan: 

So ‘gin nec hakim uzottim oxir,
Yig ‘lay-yig ‘lay tugattim oxir...
Yozmoqta bu ishqi jovidona,
Maqsudum emas edi fasona.
Mazmunig'a bo ‘Idi ruh mayli,
Afsona edi aning tufayli...
Men lurkcha boshlabon rivoyal,
Qildim bu fasonani hikoyat.
Kim, shuhrati chun jahong ‘a to ‘lg ‘ay,
Turk eliga dog 7 bahra bo ‘lg ‘ay...
“ Layli va  M ajn u n ” doston idan  kelib  chiqadigan xu losa  shuki, bu dunyoda 

yashovchi ha r bir inson osh iq lik  y o 'lin i tu tib , o ‘zini oMimga em as, balki vasl m ayini 
ich ishga tay yorlash i kerak , zero  bu d unyon ing  b irdan-bir m azm uni ham  shu. Ruhi 
m utlaqni tasavvur q ilish d a  inson aqli va ongi o jiz lik  qiladi, shu sababli N avoiy uni 
m azhar -  Layli tim so lid a  yaratad i.

D o sto n d a  har bir tim sol yuksak  m ahora t bilan ishlangan bo ‘lib, N avoiy har bir 
obrazga, har bir de ta lg a  m uayyan  badiiy ijtim oiy “vazifa” yuklaganligini ko 'rish  
m um kin . D ostonn ing  14-bobida tasv irlangan  ito b ra z i bu jiha tdan  alohida aham iyatga 
ega. M a ’lum ki, it sadoqat, vafodorlik  ram zi sanaladi. D ostonda M ajnun o ‘z sadoqati, 
vafosidan  k o ‘ra  itn in g  sadoqatin i ustun q o ‘yadi, chunki it M ajnunga qaraganda 
L ayliga  an ch a  yaq in  tu rad i. U ham  M ajnun kabi oshiq , yorin ing oyog‘i ostida  yotib  
o ‘z vafodorlig in i, sadoqatin i nam oyon  qiladi. B uning fahm iga yetgan M ajnun o ‘z 
dardini to ‘k ib  soladi:

Sen mendin о ‘lub vafoda afzun,
Ham sidqda, ham safoda afzun.
Bu o ‘rin d a  N avo iy  M ajn u n n in g  o ‘zini oshiq  sanab, it darajasiga ham k o 'tarila  

o lm agan idan  qattiq  iztirobda ekan lig in i bayon q iladi. It Laylini ko ‘rganda M ajnun 
singari hushin i y o ‘qo tm aydi, un in g  o yoq lariga  suykalib , erkalanadi -  itning bardoshi 
kuch li, bu  esa  M ajnunn ing  ye ta  o lm as arm oni.

D oston  kom p o zits iy as id a  bosh qahram onlar -  Layli va  M ajnunning bir- 
b irla riga  yozgan m aktublari ham  m uhim  o ‘rin tutadi. M aktub ko‘ngillarni 
b o g ‘layd igan  vosita  b o ‘lib, и vasldan  xabar berad i, osh iq-m a’shuqlarni um idlantiradi. 
S ho ir L ay lin ing  m ak tu b id a  nido san ’atidan foydalanib , yorning o ‘z osh ig‘iga 
m urojaati orqali m a ’sh u q an in g  qalb  izhorlarin i, h is-tuyg‘ularini ifodalasa, 
M ajnunn ing  L ayliga  yozgan m ak tub ida  vafo va sadoqatdan so ‘z!ovchi oshiq
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k ech in m alari q a lam g a  o linad i. U shbu  m ak tub lar dosto n n in g  um um iy  p oetik  qonun- 
qo id a la ri (vazn , q o fiy alan ish  tiz im i)g a  m o slash tirilgan  no m a ja n r in in g  be tak ro r 
n am u n a la rid ir.

D o sto n n in g  bad iiy  jih a td an  yuksak  ch iq ish in i ta ’m in lag an  v o sita la rdan  y an a  biri 
u n d a  tab ia t ta sv ir in in g  a lo h id a  o ‘rin egallash id ir. N avoiy  tab ia t faslla rid an  um um iy  
ram ziy  fon  s ifa tid a  foy d a lan ib , ulardagi o ‘zgarish larn i q ah ram o n la r kayfiya ti va 
ru h iy a tig a  h am o h an g  ta rz d a  tasv irlayd i. Q ahram onlar shod langan  pay tda, u larn i o ‘rab 
tu rg an  tab ia t ham  y ash n ab  tu rad i, u lar q a y g ‘u g a  tu sh g an d a  g o ‘yo borliq  ham  
x o ‘rs in ib  n afas o lay o tg an d ek  b o ‘ladi. M asa lan , M ajnun  g u lsh an d a  h u sh siz  yo tgan  
p a y td a  bu tun  tab ia t u n in g  b o sh ig a  tu shgan  o g ‘ir sav d o g a  “h am d arlik  b ild irad i” : gul 
o ‘z  y o q asin i ch o k  e tad i, lo la  k o ‘k sig a  q o ra  d o g ‘ so lad i, sunbul o ‘z  q iyofasin i qora 
ran g g a  b o ‘yayd i va  b o shqalar. D oston  v o q ealarin ing  bah o r fa s lid a  bosh lan ib , kuz 
faslid a  y ak u n la n ish id a  ham  m uayyan  ram ziy  ifo d a  bor.

D oston  hazaj bah rin in g  hazaji musaddasi axrabi maqbuzi mahzuf (rukn lari va 
ta q t i ’i: m a f  u lu  m afo ilu n  fauv lun , —  V \ V -  V -  \ V — ) v azn id a  y o z ilgan . D o stonda  
m azk u r vazn b ilan  b irg a  q o ‘sh im ch a  ta rzd a  hazaji musaddasi axrami ashtari mahzuf
(rukn lari va  ta q ti’i: m a f  u lun fo ilun  fa u v lu n ,----------\ -  V -  \ V — )  v azn in in g  ham
q o ‘llan ilg an lig in i k u zatish  m um kin . B u holat taso d ifiy  b o ‘lm ay , doston  m azm uni va 
g ‘oyasi b ilan  ch am b arch as b o g 'l iq . D ostondagi 3623 b ay tdan  2 4 0  m isra  aynan  m ana  
shu  o ‘lch o v d a  y a ra tilg an  b o ‘lib , dostondag i z idd iya tli v o q ealar, asar 
q ah ram o n la rin in g  chuqur ruh iy  iztirob lari tasv iri, qah ram o n la r ru h iy a tin in g  tabiat 
tasv iri b ilan  b o g 'l iq  bay o n i, qah ram o n la r hayrati aks e tgan  m isra la r -  lirik  chek in ish  
p ay tid a  m az k u r v azn g a  m uro jaat q ilingan lig in i k o ‘rish  m um kin .

Savol va topshiriqlar
/. Nima deb о ‘ylaysiz: nega Layli va Majnun mavzusidagi 

dostonlar Musulmon Sharqi adabiyotida bunchalik keng tarqalgan? 1
2. Badiiy adabiyotda Layli va Majnun mavzusidagi qissa 

doston shaklida birinchi marta kim tomonidan yaratildi?
3. Navoiy ‘‘Layli va Majnun" dostoni muqaddimasida 

qaysi masalalarga to ‘xtalgan?
4. Doston mohiyatan qanday ishqni ulug'laydi?
5. Majnun va Farhod sevgisining mushtarak va farqli jihatlari nimada deb

о ‘ylaysiz?
6. Navoiy talqin qilgan “majzubi solik" va “soliki majzub” yo'llarining 

mazkur “Layli va Majnun” hamda “Farhod va Shirin” dostonlariga aloqadorlik 
jihati bormi?
7. Dostonda qo llangan ritmik variatsiyalar haqida fikr yuriting. Xalq orasida 
tarqalgan bu rivoyat doston shaklida ilk bor kimning asarida uchraydi?

8. Yaratuvchining har yerdagi tajallisi jahonda kim sifatida ко 'rinadi?

9. Nizomiy Ganjaviy va Amir Xusrav Dehlaviyning madhini о ’z ichiga olgan bob 
qaysi bob sanaladi?

10.TasawuJdagi “taftid“(yo lg ’izlanish) deb atalgan holatga o'z ftkringzni 
bildiring?
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. / I ’’Tasavvuf" kitobida keltirilishicha Ka'ba ziyorati lavhasi nimaga ishora qiladi?

12. Laylining otasi nima sababdan о z  qizini о Idirishga qasd qiladi ?

13. Alisher Navoiyningfikricha , aslida tuproqdanyaratgan odamni nima oltinga 
aylantira oladi?

14. Majnunning Kaba ziyoratiga borgandagi “Munojotnomasi "ni asar matnidan 
mustaqil topib о 'qing va о 'z fikringizni bildiring?

15. Doston badiiy Iigini yuksak chiqishida Navoiy qaysi she ’riy san ’atlardan 
foydalangan ?

16.Navoiy “Layli va Majnun" dostonida qaysi temuriy shahzodalarniyodga oladi?

7.

S A B ’AI S A Y Y O R ” DOSTONI

A lisher N avoiy  “ X am sa”sining to ‘rtinchi dostoni “ Sab 'a i 
say y o r” deb a ta lib , 1484 yilda  yozib tugallangan. A sarning bosh 

|  qah ram oni B ahrom  tarix iy  shaxs sifatida Eronning sosoniy 
I  hukm dori V araxran  V (420 438-y illa rda  podsholik qilgan)ga 
I borib  taqa lad i. Bu podsho qulon (yovvoyi kiyik)ni ovlashga 
и n ih o y atd a  o ‘ch  b o ig a n lig i uchun xalq orasida Bahrom  G o 'r  
К (q u lo n ) laqabi b ilan shuhrat topgan. Sharq m am lakatlarida M ars 
I  (M irrix ) y u ld u zi B ahrom  deb atalib, jang -u  jad a lla r hom iysi
I  s ifa tid a  keladi.

B ahrom  bilan  b o g ‘liq xalq naqllari, afsona va rivoyatlar 
dastavval eron lik lar to m o n id an  v u ju d g a  keltirilgan  va davrlar o ‘tishi bilan Sharq 
xalq lari o rasid a  ken g  ta rq a lib  ketad i. B ahrom  G o ‘r tim soli hasham at va ovga  o ‘ch 
h u k m d o r ham da ish ra tparast shaxs sifa tida  dastavval xalq og ‘zaki ijodidan, so ‘ngra 
y o zm a  adab iyo tdan  o ‘rin oladi.

B ahrom  obrazi d astlab  fo rsiy  ad ab iyo tda  A bulqosim  Firdavsiy “Shohnom a” sida 
tasv irlanad i. F irdavsiy  B ah ro m n i m usbat va  m anfiy jih a tla rg a  ega m urakkab shaxs 
s ifa tid a  tasv irlayd i: u  b ir to m o n d an , ado latsevar podsho, vatanparvar yurt egasi, 
ten g s iz  aq l-id rok , k u ch -q u v v at soh ib i, m oh ir ovchi b o ‘Isa, ikkinchi tom ondan, 
k itobxon  k o ‘z  o ‘n g id a  aysh -ish ra tg a , eh tiro sg a  o ‘ch, xudbin va qahri qattiq shaxs 
s ifa tid a  gavdalanad i. “ S h o h n o m a” da B ahrom  G o ‘r haqidagi voqea dostonning faqat 
b ir faslin i tashk il e tib , un d a  B ah ro m n in g  tu g ‘ilishi, taxtga  chiqishi, m am lakatni idora 
q ilish  tadb irlari, ov  v a q tid a  o ‘z kan izag i O zoda bilan to ‘qnashuviga doir voqealar 
q a lam g a  o lingan.

B ahrom  G o ‘r v a  un ing  kan izag i orasidagi “Shohnom a”dan olingan bu lavha 
N izom iy  G anjav iy  to m o n id an  q ay ta  ish lanib , m ashhur “ H aft paykar” dostoni vujudga 
ke lad i. N izom iy  B ahrom  q iyofasidag i asosiy xususiyatlarni: m ohir m erganlik , 
pah lavon lik , kuchli sh ijo at v a  dovyurak lik , m am lakatni adolat bilan boshqarish kabi 
fazila tlarn i saqlab qo lgan i ho ld a  uni yangi m a’no va m azm un bilan boyitadi, ushbu
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tim so l o rqa li o ‘z  davri ijtim oiy  m asala la rin i, um um inson iy  g ‘oyalarn i ilgari su ra d l.f  
N izo m iy  F irdavsiy  d oston idag i B ahrom ning  kan izak  b ilan b o g ‘liq h ikoyasin l I 
qo lip lo v ch i h ik o y a  q ilib  o lib , unga 7 m ustaqil h ikoyat kiritadi.

N izo m iy  asari y a ra tilg an id an  keyin bir asrdan  k o ‘proq  vaq t o ‘tg ach , X usrav  
D eh lav iy  u n g a  ja v o b  ta rz id a  “ H ash t beh ish t” doston in i y o zad i. U n ing  d o sto n id a  ham 
B ah ro m n in g  sa rg u zash tlarin i tasv irlovch i asosiy  qo lip lovch i h ik o y a  va  yetti m alike 
h ik oyasi m av jud . U sh b u  h ik oyalar b irgalikda  jam lan ib , 8 h ikoyani hosil q ilganligi 
uchun D eh lav iy  o ‘z d o ston in i “ H ash t beh ish t” deb n o m layd i v a  m alik a la r aytib 
b erad ig an  7 h ik o y atn i h ind eposidan  o lad i. Shuningdek , dosto n n in g  m uqaddim asi j§ 
yetti bob , y ak u n lo v ch i qism i esa  bir bobdan iboratlig i, um um iy  bo b lar son! j 
sak k izta lig i uchun  ham  shunday  n o m lan ish g a  sabab b o 'lg an , degan  q a rash la r m avjud  I  
D eh lav iy  o ‘z  d o ston in i B ah ro m n in g  tax tg a  ch iq ish i v o q easidan  bosh lab , u n g a c h a jj  
b o ‘lgan v o qealarn i tu sh irib  qoldiradi.

M azk u r m av z u d a  y a ratilg an  asa rla rd an  yan a  biri -  A sh ra f  M a ro g ‘iy n in g  “ Hall 
a v ran g ” doston i b o ‘lib , A lish e r N avo iy  “ M uhokam at u l- lu g ‘a tayn” da A shrafning® ; 
u sh b u  dosto n in i “ S a b ’ai say y o r”  doston i uchun asos boMgan asa r s ifa tid a  tilg a  oladi. 
N av o iy  “ A s h ra f  “H aft p aykar” n in g  yetti hurvash in  p esh k ash im g ‘a yarogM abtur” , deb 
y o zar ek an , N iz o m iy n in g  “ H aft pay k ar” doston idag i yetti g o ‘zal h aq idag i hikoyalarn i 
hal q ilish n i A s h ra f  u n g a  to p sh irg an lig ig a  ishora  q iladi. A sh ra f dosto n id a  B ahrom ning 
k an izak  b ilan  o v g a  ch iq ish i va um um an  un ing  osh iq  b o ‘lishi b ilan  b o g ‘liq sah n a  yo 'q , 
A s h ra f  o sh iq  pod sh o h  em as, balk i od il podshoh  tim so lin i y a ratish n i o ‘z  oldiga 
m aq sad  q ilib  q o ‘yadi.

A lish e r N a v o iy n in g  “ S a b ’ai sayyor”  dostoni m azk u r m av zu d a  yaratilgan  
b irinch i tu rk iy  d o sto n  b o ‘lib, N av o iy  o ‘z ig a  qadar bad iiy  ad ab iy o td a  yaratilgan  
d o sto n lar v a  t o ‘p langan  boy  ijo d iy  ta jrib ad an  foydalangan  ho ld a  m azm un  e ’tibori v« 
g ‘o y av iy -b ad iiy  xusu siy a tla ri b ilan  salaflari asarla ridan  fa rq  q iluvch i yang i dosion 
y a ratd i.

D oston  38 b ob , 5009  bay tdan  ibo rat b o ‘lib, shundan  11 bobni m uqaddiim i 
tash k il q ilad i.

D oston  m u q ad d im asi a n ’anav iy  ham d bilan  b o sh lanad i. N av o iy  Allohnl 
o lam n in g  y a ratu v ch isi s ifa tid a  m adh  etar ekan, d o stonn ing  m azm uni taq o zo si bilan 
birinch i b o b d ay o q  y e tti raq am ig a  a lo h id a  e ’tibo rn i qaratib , iltizom (b ir s o ‘zni bin* 
p a rch an in g  b a rch a  m isra  yoki bay tla rid a  qoMlab, shu so ‘zn in g  muhimliginl 
ta ’k id lash ) b ad iiy  s a n ’ati v o sitas id a  fa lak n in g  yetti qavat ek an lig i, yetti gunbazd.m  
tash k il to p g an i, y e r yuzi yetti iq lim g a  b o ‘lingan i, yetti k o ‘k , ye tti y u ld u z  k ab il#  
h aq id a  fik r y u ritad i. S h u n in g d ek , B ahrom  va  D ilo rom  s o ‘z larin i asl v a  m ajo /ly  
m a ’n o la rd a  q o ‘llab , sayy o ra la r o lam i, dun y o n in g  yaratilish i h a q id a  o ‘z  fa lsa fti 
qa rash la rin i bayon  q ilad i, o lam n in g  yaratilish in i tasav v u fd ag i vahdal uI-vii/ihI 
fa lsafasi a so sid a  bayon  qiladi:

Ishq sensen dog 'iyu oshiqsen,
Yana та shuqluqqa loyiqsen.
Ayni та ’shuqluqda jilvai zot,
О ‘zini ко rgali tilab mir ’ot.
Husnunga har dam о ‘zga surat о 'tub,
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Ко 'zgu takrori ham zarurat о 'lub.
Necha husn ichra jilva zohir anga,
Ко ‘zguluk aylabon mazohir anga...
Sensen-u sendin о ‘zga xud nima yo ‘q,
Gar ко runsa sen о ‘lg ‘ung ul nima о q.

D osto n n in g  2-bobi m uno jo t b o ‘lib, bunda buyuk shoirning Y aratuvchiga 
m urojaati, na jo t um id i, tav b a  v a  iltijolari o ‘z ifodasini topgan:

Qodiro, ul zaif-u osiymen,
Ki boshimdin ayoq maosiymen.

N avo iy  tash b eh  sa n ’ati vositasida  o ‘zini toat vaq tida  xasta chum oliga, isyon 
vaq tida  vahsh iy  sherga, nafsin i bahaybat filga, k o ‘nglini nim jon pashshaga 
o 'x sh a tad i:

Toat aylarda mo ‘ri xasta barin,
Lek isyon mahalli sheri arin.
Nimjon pashsha ко nglum ayla gumon,
Zo ‘ri nafsim nechukki pili damon.

S hun ingdek , m u n o jo td a  yaratilayo tgan  asarning shuhratini olam ga yoyishni 
so 'ra b  q ilingan  iltijo  ham  m avjud lig in i k o ‘ram iz:

Shuhratin olam ichra paydo qil,
Olam ahlin alarga shaydo qil.

N avbatdag i bob M u ham m ad  (s.a .v .) m adhiga b ag ‘ishlanadi. Bob sarlavhasida 
“ Ul sh o h i riso la tpanoh  n a ’tik im ” degan  jum la la rn in g  qoMlanilishi tasodifiy  b o ‘lmay, 
yoz ila jak  d o sto n n in g  bosh qahram oni shoh ekanligiga ishora. B obda 
1’ay g ‘am b arim izn in g  asli quraysh iy , yerlari abtahi, m azhablari hoshim iy, m anzillari 
Y asrib ekan lig i ay tilgach , U zo tn ing  nuri “Lot” bilan “U zzo”ni shikastlagani, 
ism larin ing  harflari y ech ilg an d a  ikk ita  “m im ” harfin ing  etaklari osilib , kufr eli 
m o tam in ing  zu lm atiga, din e lin ing  esa  u lu g ‘vorlig iga aylanishi aytiladi.

4 -b o b  M e ’roj tu n i t a ’r if ig a  b a g ‘ishlanadi. B unda payg‘am barim iz huzuriga elchi 
(Jabro il) kelib , H aq n in g  salom in i yetkazganlig i va  oshiq o ‘z  m ahbubining visoliga 
i i ishm oq n iya tid a  ekan lig in i xabar q ilgani, payg‘am barim iz yaratuvchining huzuriga 
Iw rgan larida  um m atla rin in g  gunohin i kechirishni iltim os qilganlari va  barcha istaklari 
b irm a-b ir qabul q ilingan lig i h aq id a  so ‘z  boradi.

5 -bob  so ‘z ta ’rifida . N avo iy  bu  bobda  so ‘zga yuksak baho berar ekan, shunday 
yozadi:

So ‘z kelib avval-u, jahon so ‘ngra,
Ne jahon, kavn ila makon so ‘ngra...
Alloh-Alloh, ne so ‘zdurur bu so ‘z 
Mundin ortuq yana bo ‘lurmu so ‘z?
Jism bo 'stonig ‘a shajar so ‘zdur,
Ruh ashjorig 'a samar so zdur.

6-bob  u lug ‘ sa la fla r N izom iy  va D ehlaviy m adhiga bag 'ishlangan. Shoir dastlab 
badiiy adab iyo tdag i ikki adab iy  tu r, y a ’ni nazm  va nasr ta ’rifiga to ‘xtalib, ularni bir- 
I'iiiga q iyoslaydi va n azm n in g  nasrdan ustunligini isbotlar ekan, she’riy asarlarda 
‘ liuoy li, ta ’sirli ib o ra  v a  bad iiy  sa n ’atlarn i k o ‘plab qo ‘llash va injuni ipga tergandek
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m israla r tiz ish  m um kin , n asr esa  soch ib  yuborilgan  jav o h ird ek  g o ‘zallik d an  m ahrinti 
deb  yozad i. S h u n ingdek , nazm  shakllari o ra s id a  m asn av iy g a  a lo h id a  t o ‘x talib , uni 
“v a s i’ m ay d o n ” (k en g  m ay d o n ) deb  ataydi:

Masnaviykim, burun dedim oni,
So ‘zda keldi vasi ’ maydoni.

N izo m iy  h a q id a  s o ‘z y u rita r  ekan , u bu m aydondan  to ‘pni o lib  ch iq ib  keldi, 
y a ’ni g o ‘y v a c h a v g o n  o ‘y in id a  yu td i: m asnav iy  y a ra tish d a  birinchi b o ‘ldi deydi: 

Qoyili xush kalomi zebogo ‘y  
Kim, bu maydon elidin e/itli go y...
Ahli nazm afsahul kalomi ul,
“Xamsa "ning nozimi Nizomiy ul.

X u srav  D ehlav iyn i N izo m iy  besh lig ig a  ja v o b  yozgan ijo d k o r s ifa tid a  ta ’rill.u 
ekan , uni “hind  seh rgari, qaro balo , o fa ti X u d o ” kabi tash b eh lar b ilan  m adh  qiladi 
S h u n in g d ek , N avo iy  bu ikki xam sanav isn i shatranj o ‘yin idag i oq  o t-u  (N izom iy) qora 
fd g a  (D eh lav iy ), o ‘zini od d iy  p iy o d ag a  n isba t beradi:

Cheksa shatranj iki sa f oq-u qaro,
Xas ne qilg ‘ay, chu tushsa arsa aro.
О ‘zni topqay bisot aro payvast,
Ot ila pi I ayog 7 ostida past.

D o sto n n in g  7-bob i “hazra t sh ayxu lis lom  m av lono  N uridd in  A bdurahm on 
Jo m iy ” m ad h ig a  b a g ‘ish langan . N av o iy  uni fazl kon i-yu  ilm  daryosi deb  atar ekan, 
ustoz in i a rab  tilidag i b ilim d o n lig i j ih a tid a n  “ K ofiya” asa rin in g  m uallifi Ibn l lo jibga , 
ta fs ir  ilm id a  y u z ta  Ibn H o jarga, fiqh  ilm id a  Im om i A ’zam g a  o ‘xshatad i. Jo m iy n in g  
bu so h a lard a  yaratgan  asarla ri, d ev on lari va  dosto n larin in g  nom larin i keltirad i.

8 -b o b  sa laflarn in g  n uqson lari h aq id a  b o ‘lib, sho ir bob sa rlav h asid a  ustoziar 
a sa rla rig a  m u lo h aza  b ild iray o tg an i uchun  uzr so ‘raydi. N av o iy  bu  b o b d a  doston  
y a ra tish d an  o ld in  tu sh  k o ‘rg an in i, tu sh id a  7 gunbaz, 7 g u n b az  ich id a  7 xil rangdagl 
m u tasad d iy n i k o ‘rgan in i, shu y e rd a  7 kun  y u rib , 7 a fso n a  tin g lag an in i, b ir m o ‘ysafid  
u n g a  avvalg i dosto n lard ag i q u su rla rn i tu za tish n i s o ‘ragan in i, uyqudan  u y g ‘ongacli 
m u ab b ir (tu sh  ta ’b irch isi) ay tg an  d a lilla rd an  s o ‘ng  doston  y o z ish g a  k irishganini 
ay tad i. S hundan  so ‘ng o ‘z ig ach a  y o zilgan  B ahrom  haq idag i doston larn i sinchikl;il« 
o ‘q ib  ch iq q an in i ta ’k id lab , u sto z la rn in g  h u rm atin i o ‘z o 'rn ig a  q o 'y g a n  h o ld a  ularga 
u ch ta  e ’tiro z  b ild iradi:

Biri bukim yo ‘q anda moyayi dard,
Qildi Iar ishq so ‘zidin ani fa  rd.
S h o irn in g  fik richa, o ld ing i x am san av is la rn in g  b irinch i aybi dard -u  g ‘amgii 

y e ta rlic h a  aham iyat b erm asdan , uni ishqdan  xoli tasv irlagan lik la ridad ir.
Yana biri bukim anda ba ‘zi ish,
Zohiran nomunosabat tushmish:
Buyla tuhmatki, aysh uchun Bahrom 
Yasadi yetti qasr surgali кот.
Yetti iqlim shohidin yeti qiz,
Har biri lutf-u husnig'oyatsiz...
Uyqu komin olurg 'a mastona,
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Sho xlarg 'a buyurdi afsona...
Anga xud g  'aflat о idi da ’b-u sifat,
Uyqusig 'afasona ne hojat?
B ah ro m n in g  ayshi uchun y e ttita  qasr qurilishi, yetti m alikaning o ‘zi m astlikdan 

g 'a fla t h o la tig a  yetgan  shohni uxlatish  uchun afsonalar aytishlari asossiz, deydi 
Navoiy. B un ing  ustiga, agar a fso n a  aytish  zarur bo ‘Isa, ulardan boshqa q issaxon 
y o 'q m id i degan  savolni ham  q o ‘yadi.

S a laflam in g  uchinchi kam chilik lari dardsiz va nodon kishin ing sarguzashtlarini 
k o 'rsa tish n i m aqsad  q ilib  o lg an lik la rid a  edi:

Bo'yla nodon uchun yozib avsof 
Anga qilgaylar о ‘zlarin vassof.
B ob s o ‘ng ida  N avoiy  g ‘oyat kam tarlik  b ilan o ‘zini salaflarning  faqir shogirdi 

deb atab, m en g o ‘yo  p ashshadek  b o ‘lib, fit ishini qilm oqchim an, osm on tom iga  
narvon , q u yoshga  sham don yasam oqchim an, o ‘rg im chak ipidan kam and qilib , 
a jdahoni tu tm o q ch im an  deydi v a  A lllohdan  doston yozishda m adad so ‘raydi.

9 -b o b  Su lton  H usayn B oyqaro  m adhi haqidadir. Bu bobda N avoiy falakdagi 
barcha say y o ra la rg a  b irm a-b ir m uro jaat qilib , ularni o ‘z hunarlaridan bir oz  tinm oqqa 
chaq irad i, shoh m adh ida  qalam  surm oqchilig in i aytadi. Shohning ikki tom onlam a xon 
avlodi ekan lig in i, u lu g ‘ o tasi C hing izxon , onasi A lanquvo ekanligini aytadi. N avoiy  
H usayn B oyqaron i chek siz  saxovat, chum oliga  ham  m arham atli adolat egasi deya 
la ’riflab, ado la t b o b ida  hatto  A nushervon  ham  uning  oldida xijo lat chekadi deb 
yozadi:

Anda Nushirvon kerak boqqay,
Boshini erg 'atib ovuch qoqqay.
Chun qilib yod о 'z adolatidin,
Mutag ‘ayyir bo lub xijolatidin.

D osto n n in g  o ‘ninchi bobi “X am sa”n ing  avvalgi doston larida  keltirilm agan 
B ilqisi Soniy  -  Xadichabegim m ad h ig a  bag‘ishlangan. Bu holat tasodifiy  b o ‘lm ay, 
shoir sulton H usayn B oyqaro  saroy ida  a lohida nufuzga ega boMgan m alika 
X adichabegim ni ta ’riflash  orqa li shoh B ahrom  yonidagi D ilorom ga ishora qiladi, bu 
un ing  shoh taq d irid a  m uhim  o ‘rin tu tgan lig iga  ishora  edi. N avoiy talm eh san ’ati 
v o sitas id a  X ad ichabeg im ni p ay g ‘am barlar ayollari Sorai U zm o (Ibrohim  
p ay g ‘am b arn in g  rafiqa lari) v a  X adichai K ubro (M uham m ad (s.a .v )n ing  ayollari)ga 
o 'x sh a tad i. N av o iy n in g  y o z ish ich a , un ing  g o 'za llig id an  sunbul va nargis gullari 
lashv ishda, n a rg is  uyatda. S huningdek , N avoiy X adichabegim ning ikki farzandi 
M uzaffar M irzo  v a  S hoh  G ‘arib  M irzo  (Shoir G ‘aribiy) haqida ham  to ‘xtalib o ‘tib, 
ularni ikki saodatli y u ld u z , u la rn in g  onasini oy-u quyoshga o 'x sha tad i:

Oy-u кип yo 'q agarchi monanding,
Ikki sa d axtar ikki farzanding.
I I -b o b  B ahrom  tarix i haq idad ir. N avoiy B ahrom ni sosoniylar hukm dori

Y azd iju rdn ing  o ‘gMi boM sa-da, o tasidan  farqli ravishda ezgu ishlar bilan 
sh u g 'u llan d i, o tasi n im ani buzgan  boMsa, u barchasin qaytadan tuzdi deydi:

Har ne ul buzdi, bu borin tuzdi,
Bu borin tuzdi, har ne ul buzdi.
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Kimni о iturdi ul qilib majruh,
Bu qo 'yub mar ham, о ‘Idi jism ig a ruh.

N a v o iy  sa la fla r b o ‘y ich a  shoh B ahrom  tarix in i q isqacha  bayon e tib , endi men 
ay tad igan  q issa  avv alg ila rid an  fa rq  qiladi deydi va A llo h g a  sh u k ro n a  k e ltirib , B ahrom  
q issasin i b o sh layd i.

A sosiy  v o q ea la r  o ‘n ikkinchi bobdan  ib tido  to pad i. Y etti iq lim  shohi boMgan 
B ahrom  o v  q ilib  y u rib , rassom  M oniyni uch ratib  qo lad i. M on iy  C h in d a te n g i y o ‘q bir 
g o ‘zal D ilo rom  h a q id a  xabar berib , o ‘zi ch izg an  suratn i sh o h g a  taqd im  etad i. Shoh 
suratn i k o ‘rish i b ilan  D ilo ro m g a  osh iq  b o ‘lib  qoladi v a  C hin  m am lak a tin in g  b ir yillik 
x iro jin i toM ab, q izn i sa ro y g a  k e ltirad i. Shundan  key in  B ahrom  q izg a  butunlay  
m ah liy o  b o ‘lib , dav la t, m am lak a t ish larin i unu tad i, k ay f-safo g a  berilib  ketadi 
N a tijad a  sa ltan a t-u  m am lak a td a  ta rtib siz lik la r bosh lan ib , xalq  o rasid a  sh ikoyat va 
n o ro z ilik  k u ch ay ad i, sh ah arla r v ay ro n ag a  aylanadi:

Ish anga yetti kim bu yanglig ' shoh,
Mulk ishidin emas edi ogoh.
Boqmayin mulk ila sipoh sori,
Qilmayin mayl dodxoh sori...

F ird av siy  “ S h o h n o m a” sid a  tasv irlan g an id ek , o v d a  k iy ik  hod isasi y u z  beradi. 
D ilo rom  B ah ro m n in g  m erg an lik  m ah o ra tin i “ m ashqn ing  n a tijas i” , -  deb  ay tad i. Shoh 
m as tlik d a  q izn in g  o y o q -q o ‘lini o ‘z  soch lari b ilan  b o g ‘Iab, b iy o b o n g a  ta sh lab  kelishni 
bu y urad i. E rtasi g ‘azab  v a  m astlik  ta rq ab , a fsu slan g an id an  k ey in , uni o ‘zi borib 
iz layd i, lek in  to p a  o lm ayd i. H ijron  azob idan  o ‘zini bu tun lay  y o ‘qotadi:

Joni ikki balo arosinda,
Mo 'r ikki ajdaho arosinda.
Ne о iuk erdi, ne tirik soni,
Bo imas erdi tirik demak oni.
S h o h n in g  ahvoli o g ‘ir la sh a  b o rad i. N av o iy  bu  o ‘rin d a  shoh B ah ro m d a  endi chin 

m a ’n o d a  o sh iq lik  sifa tlari paydo  b o ‘lay o tg an lig ig a  e ’tib o r q a ratad i, zero  ruhiy 
iz tiro b la r va  h ijron  dardi ishqn ing  o rtish ig a  sab ab  b o ‘ladi. Iz tirobdan  o ‘zini butunlay 
y o ‘qo tg an  B ah ro m n in g  avval fa lak k a , so ‘n g  xalqi v a  q o ‘sh in ig a  m u ro jaa t qilib, 
n o tav o n  jo n in i  bu  azo b lard an  q u tq arish in i so ‘rab  chekkan  faryodlari do sto n n in g  16- 
va  17 -b o b larid a  n ih o y atd a  t a ’sirli ta rz d a  ifodalangan lig in i k o 'ra m iz :

Manga ne qilding, ey sipehr, oxir,
Yo ‘q emish senda zarra mehr, oxir!
Mehrsizlik ishim aro qilding,
Ro ‘zgorim yuz in qaro qilding...
Naylayin bu jahonni jonsiz men?
Bal jahon birla jonni onsiz men?
Jonni olg ‘ilki, to ‘ymisham, billoh!
Ко ngul о imakka qo ymisham billoh!..
Yorliq qayda ketti, yoronlar?
Yo ‘q musulmonliq, ey musulmonlar!
О iturub g  avrima yeting oxir!
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Ming о 'lumdin xalos eting oxir!
Saroy ahli tash v ish g a  tushadilar. 400 hakim  va tabib to ‘planib, ikki yil davom ida 

shohni dav o lay d ila r. S hoh  b ir oz  o ‘ziga kelganday bo ‘ladi. M aslahat bilan yetti iqlim 
shohi yetti q a sr qurad ilar. Bu yetti qasr yetti shohning m am lakatiga olib  boradigan 
y o ‘l u stid a  qurilad i. R assom  M oniy uning har birini alohida bir rang bilan bezaydi. 
B ahrom  ularni to m o sh a  q ila r ekan, kasali tu za la  boshlaydi. Yetti rangdagi yetti qasr 
b itgach, yetti iq lim  sh o h in in g  yetti qizi B ahrom  bilan nikohlanadi. Yetti qasrn ing har 
biri yetti sayyoradan  b irin ing  rang iga m os bo ‘lib, haftaning shu sayyora homiy 
h isob langan  k u n ig a  xos edi. S hanba  kuni uchun shu kunning hom iysi Zuhal (Saturn) 
say y o ras in in g  ran g ig a  m os qo ra  qasr, yakshanba uchun uning hom iysi Quyosh 
say y o ras in in g  ran g ig a  m os sariq  qasr, dushanba uchun dushanba hom iysi Oy 
say y o ras in in g  ran g ig a  m os keluvchi yashil qasr, hom iysi M irrix (M ars) boMgan 
sesh an b a  kuni uchun M irrix  rangini ifodalovchi qizil qasr, chorshanba kuni uchun 
un ing  hom iysi U torud  (M erkuriy ) rang iga m os m oviy qasr, payshanba uchun 
M ush tariy  (Y u p ite r) ran g ig a  m os keluvchi sandal qasr v a ju m a  uchun uning hom iysi 
Z u h ra  (V en era ) ran g ig a  m o s oq  qasr barpo qilingan edi. N avoiy har bir qasrdagi shoh, 
m alika  v a  m usofir h am d a  jih o z la r  tasvirini berishda ranglarn ing tu rfa  xil 
n o m lan ish larid an  usta lik  b ilan foydalanadi. H ikoyatlarda ham  ram ziy m a’no 
m ujassam  to p g an  b o ‘lib , u lam in g  ham m asida h ikoyat qahram onlari qiyinchiliklar 
o rasid a  to b lan ib , oq ib a td a  bax tiyo rlikka  erishadilar. Bu kelajakda B ahrom ni ham 
b ax t-to le  ku tay o tg an lig id an  da lo la t edi. D arhaqiqat, u yettinchi h ikoyatda o ‘z 
vafodori D ilo rom dan  xabar topad i. B archa h ikoyatlarda shoh yoki shahzoda ishtirok 
e tad i, d abdabali qasrlar, tilla-javoh irlar, q im m atbaho harir liboslar, tantanali bazm lar, 
se rishva , ja fo k o r  v a  ayni pay tda  vafodor g o ‘zallar tasviri “M ing bir kecha”dagi 
h ikoyatlarn i esla tad i. H ik oyatla rda  shoh va shahzoda obrazlarining m uhim  o ‘rin 
tu tish i u la rn in g  aynan shoh (B ahrom ) uchun aytilganligiga ishora. H ar bir 
h ik o yatdag i voqealar, a lbatta , sa far asnosida  ro ‘y beradi, hikoyat qahram onlari sayr-u 
sayohat o rqa li o ‘z  m aq sad larig a  erishadilar. Bu bilan N avoiy sayyoralam ing tin im siz 
harak a tig a , shu b ilan in so n n in g  o ‘z  m aqsad iga yetish  uchun sa’y -ko‘shish q ilm og‘i 
d a rk o rlig ig a  isho ra  q ilad i. H ikoyatla rda  j o ‘m ardlik , vafodorlik , taqvo kabi futuvvat -  
jav o n m a rd lik  g ‘oyalari ham  kuylangan  boMib, bundan m uallifning m aqsadi m azkur 
h ik o y atla r o rqa li shoh B ahrom  o ng iga  juv o n m ard lik  g‘oyalarini singdirib borishdir. 
H ik o y a tla rn in g  m avzu  k o ‘lam i keng, u larda hayot m asalalaridan tortib , turm ush 
v o q ea-h o d isa la rig ach a , tab ia t v a  un ing  b ag ‘ridagi nabotot va  hayvonot olam idan 
to rtib , ko ino t v a  undagi jism la rg ac h a  -  barcha-barcha m asalalar ham da u larga xos 
xo ssa  v a  xusu siy a tla r m ujassam lashgan . M utafakkir shoirning xayoloti 
M ovaro u n n ah r, X uroson , A jam , H indiston, Sarandib, M isr, Rum , Yam an va boshqa 
o 'lk a la rg a , sa rhadsiz  sahro larga, toMqin urib yotgan dengizlarga, sirli-sinoatli 
ja z ira m a  jo y la rg a  p arvoz  qiladi, turli m anzil va m akonlar, xilm a-xil e ’tiqod va 
ijtim o iy  g u ru h la rg a  ham d a  k asb -korga  ega boMgan k o ‘plab k ishilam ing tim sollarini, 
u larn in g  shak l-u  sham oyillarin i yaratadi.

S han b a  kuni uchun shu kunn ing  hom iysi Zuhal (Saturn) sayyorasining rangiga 
m os q o ra  qasr -  m ushkfom  qasrd a  shoh Bahrom  hindistonlik sayyohning Farrux va 
A xiy  h aq idag i h ikoyatin i tinglaydi. U nga ko ‘ra, Hind m am lakati podshosi
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Jasra tx o n n in g  aq l-u  h u sn d a  ten g s iz  o ‘g ‘li shahzoda Farrux tush ida bir parivashni 
k o ‘rib, sev ib  qo lad i. 0 ‘sha san am g a  yetish ish  ish q id a  safarga  chiqqan shahzoda 
H alab  sh ahrida  tu sh id a  k o ‘rgan  m ahvashn i uchratib , hushidan ayriladi va  taqdir 
taq o zo si b ilan b irg ina  p a losga  o 'ra n ib , o g ‘ir ahvo lda  qo lgan ida  unga saxovati bilan 
nom  qozongan  A xiy  yordam  k o ‘rsatad i. U bilan suhbatda  b o 'lg an  Axiy F arruxning  
zak o v a tig a  qoyil qoladi v a  shah zo d an in g  d a rd ig a  davo top ishn i chin dildan xohlaydi. 
N ih o y a t F arru x n in g  ishqi tushgan  g o ‘zal o ‘z  ayoli ekanini b ilib  oladi va  ju fti halolim  
ta lo q  qilib , F a rru x g a  n ik o h lab  berad i. Farrux  o ‘z  y u rtig a  qaytadi va  otasi v afo t etgani 
u chun  tax tg a  o ‘tirad i. B u o rad a  A x iy n in g  ishlari o rq ag a  ketad i, tuhm atga uchraydi, 
o ‘z  yu rtidan  qoch ib , jo n  saq lab  qo lad i. Farrux  uy langach , A xiyning m ardlig idan 
h ay ra tg a  tu shad i, ayolni o 'z ig a  singil kabi tu tadi va  d o ‘stini izlaydi. A xiy e sa  H ind 
m u lk ig a  borib  qo lad i, shu y e rd a  ikki d o ‘st top ish ad i, Farrux singlim  deya A x iy n in f 
o ‘z  ayo lin i un g a  ka tta  to ‘y b ilan  n ik o h lab  berad i. Shu ta riq a  u lar chin d o ‘st sifatida, 
b ir-b irid an  y o rdam  v a  m ehrin i ay am ay  uzoq um r kech irad ilar. M azkur hikoyat 
y a k u n id a  sayyoh  shoh B ah rom ga o ‘z in in g  A xiy  av lod idan  ekanini m a’lum  qiladi. 
S hoh uni siy lab , sa royda  o lib  qo lad i.

Y ak sh an b a  kuni un ing  hom iysi Q uyosh  say y orasin ing  rang iga  m os sariq  qasrda 
shoh  B ahrom  rum lik  say y o h n in g  Z ayd  Z ah h o b  haqidagi h ikoyatin i tinglaydi. Unga 
k o ‘ra , ju d a  o ‘tk ir bilim  egasi b o ‘lgan Z ayd  Z ah h o b  ism li zargar Rum  m am lakati 
p o d sh o s in in g  eng  y aq in  d o ‘sti ed i. U sho h n in g  ishonchin i qozongan b o ‘lib, hukm doi 
u b ilan  ha r bir ishda m aslah a tlash ar edi. B ir kuni Z ayd Z ahhob  shohga o ltin  taxt 
y a sa b  berishn i ta k lif  q ilad i. Shoh k o ‘nadi va  xazinadan  ikki m in g  bo tm on oltinni 
z a rg a rg a  o lib  berad i. Z ayd Z ah h o b  sirti o ltin  b ilan qop langan , lekin ichki tom oni 
k u m u sh  bilan  to ‘Idirilgan tax t yasay d i. Q olgan  o ltin larn i esa  o ‘zlashtirib  yuboradi 
Shoh bundan  b exabar bu hasham atli tax tg a  ch iq ib , qoyil qoladi. Zayd Zahhobnittf? 
d u shm an lari sh o h g a  un ing  ftrib in i m a ’lum  q ilad ilar. Shoh Z ayd  Z ahhobni zindonga 
tash lay d i. Z ayd  z in d o n d an  qoch ib , Q u stan tan iy ag a  borib , bu txonada ro h ib lik  qila 
bo sh lay d i. U y e rd a  ham m ani o ‘z ig a  m u x lis qilib , b u txonan ing  o ltindan yasalgan 
b a rch a  buyum larin i sh ish a  va  b o sh q a  m eta lla r b ilan  a lm ash tirib  qo ‘yadi. K eyin  o ‘y 
m u x lis la rig a  bu y u rtn i ta rk  e tish in i ay tg an d a , h am m a uni y ig ‘lab kuzatadi, Z ayd  keta 
tu rib , u la rg a  b ir xat qo ld irgan lig i h a q id a  m a ’lum  q ilad i. “R o h ib ” ketgach, m uxliskm  
u n in g  x a tin i to p ib , k o ‘zga  surib  o ‘q isa la r, unda  Z ay d n in g  ham m a kird ikorlari bitilgan 
boMadi. B u tparastlar o h -voh  q ilib  qo lav erad ila r. Z ayd  esa  R um ga qay tib , benior 
b o ‘ lib qo lgan  shohni d avo layd i, q ay ta  un in g  ish o n ch ig a  kirib , dushm anlarint 
ja z o lay d i. H ikoya  yak u n lan g ach , sayyoh  o ‘z in in g  Rum  m am lakatidan , Ziiyd 
Z ah h o b n in g  av lod laridan  b iri ekan lig in i ay tadi. Shoh B ahrom  bu sayyohga  ham 
m uru v v at k o ‘rsatib , sa ro y d a  o lib  qo lad i.

D u sh an b a  kuni shu kun hom iysi O y say y o ras in in g  ran g ig a  m os yash il qasrda 
shoh B ahrom  m isrlik  sayyohdan  S a ’d haq idag i h ikoyatn i tinglaydi. U nga ko 're , 
m isrlik  boy xo jan in g  k am olga  ye tg an  o ‘g ‘li S a ’d o tasi kabi m usofirlam i m ehnum  
qilishn i xush k o ‘rar edi. B ir kuni un in g  d a rg o h ig a  shahrisabzlik  ikki sayyoh kelib, o 'fl 
y u rtla rid ag i g ‘aroy ib  xususiyatli dayr -  bu txona  haq ida aytib  beradilar. М аЛ ш  
b u tx o n an in g  o ‘z ig a  xos tom oni shu ed ik i, k im ki u ye rd a  b ir kun lunasa, tush  k o ‘rar v i  
tu sh i, a lbatta , o ‘n g  kelar edi. S a ’d shu b u tx o n ag a  borish ishq iga tushadi va  o ta s in in i
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rozilig in i o lib , sa farga  o tlanad i. U nga shahrisabzlik  ikki m usofir ham rohlik qiladilar. 
D ayrga y e tib  borgan S a ’d tush  k o ‘radi. T ush ta ’sirida  xayo lga  botib o ‘tirsa, eshikdan 
bir m o ‘y safid  k irib  keladi. M o ‘ysafid  unga o ‘z  taqdirini aytib  beradi va  S a’dni ancha 
vaqtdan buyon  ku tayotgan lig in i m a ’lum  qiladi. S a ’d bu donishm and m o ‘ysafidning 
m aslahat va  k o 'rsa tm a la ri b ilan harakat q iladi. Uzoq sarguzashtlam i, sinovlarni 
boshdan kech irib , gul yuzli g o 'z a ln in g  v asliga  yetishadi. Sayyoh hikoyatni 
y ak u n lag ach , o ‘zin ing  Shahrisbazdan , S a ’d avlodlaridan  biri ekanligini m a’lum 
q iladi. Shoh B ahrom  sayyohni S h ahrisabzga  voliy  e tib  tayinlaydi. U m um an olganda, 
h ikoyatn ing  bosh qahram oni S a ’dn ing  sarguzashtlari N avoiyning “ Farhod va Shirin” 
doston idag i Farhod  b ilan b o g ‘liq voqealarn i y odga  soladi.

H om iysi M irrix  (M ars) boMgan seshanba  kunida  M irrix  rangiga m os qizil qasrda 
shoh B ahrom  navbatdag i sayyohdan  shoh Juna va  uning d o ‘sti M as’ud haqidagi 
q issani ting layd i. R oviy  shohga  D eh lid a  sultonlik  qilgan Junaning saxovati cheksiz 
ekan lig in i h ikoya  q ilish  bilan o ‘z q issasin i boshlaydi. Sulton Juna  shu qadar saxovatli 
b o ‘lib, un ing  saxiy lig i chegara  b ilm asdi. B ir kuni bir m usofir uning m ehm oni bo ‘lib, 
bir k o 'z g u  so v g ‘a qiladi. K.o‘zgu rost gapirgan odam ning  yuzini oq, yo lg 'onch in ing  
yuzin i qo ra  k o ‘rsatar edi. Shoh Ju n a  m usofim i siylab, undan m endan ham o ‘tadigan 
saxiy bo rm i, dey a  s o ‘raydi. Y o ‘q, deb ja v o b  bergan sayyohning yuzi k o ‘zguda qora 
boMib k o ‘rinadi. Shohn ing  qistov idan  so ‘ng  uyalib , “ sizdan ham  saxiyroq odam  bor, 
bu g o 'z a l T aro z  oM kasida yashovchi M as’uddir” , deydi. Shoh esa ham m aga ruxsat 
berib , payt top ib , T aro zg a  j o ‘naydi. U yerd a  M as’ud bilan uchrashib, do ‘st tutinadi. 
M as’u dn ing  fasohatidan  hay ra td a  qo lad i. M as’ud unga o ‘zi uchun eng aziz boMgan 
nim aiki boMsa, ham m asin i ikk ilanm ay  hadya qilib  yuboradi: sevim li, kuy va 
q o 'sh iq d a  m ohir kan izag in i, m ayi tugam aydigan jo m in i, Gulgun laqabli otini. 
B undan t a ’sirlangan  shoh M as’udni T aro zg a  hokim  qilib  tayinlash to ‘g ‘risida farmon 
berad i. T aro z  hokim i Jay p u r esa  bundan bezovta boMib, Ballu degan qattol vaziri 
b ilan m aslahatlash ib , M a s’udni y o ‘q qilish  rejasini tuzadi. U nga k o ‘ra, Jaypur 
M as’ud b ilan  d o ‘st tu tinad i, b ir kuni M as’udni m ast qilib , bir chohga tashlatadi. 
S o 'n g  q a y g ‘urgan boMib yigM aydi, boshqalarn i ham  ishontiradi va M as’ud uchun 
m otam  ham  ochtirad i. B allu  esa  M a s’udni azoblay boshlaydi. Jaypurning b ir g o ‘zal 
q izi boMib, M as’udga osh iq  edi. U M as’ud haqida bilib  qoladi va ikki sodiq kanizi 
y o rd am id a  uni qu tqarib , davolaydi va  o tasin ing  saroyidan M as’ud bilan qochib 
ketadi. Jay p u r u larga  y e to lm ay  d o g ‘d a  qoladi. Ikki sevishgan yoMda ko ‘p qiyinchilik 
b ilan D eh liga  borib  qo lad ilar. M as’ud o ‘zi m ehm on qilgan Junaning shoh ekanini 
b ilm asd i, shun ing  uchun pul top ish  ilin jida  shoh saroy iga borganda sehrli jom in i, kuy 
chalib , q o ‘shiq  ay tayo tgan  kan iz in i, G ulgun  otini k o ‘rib , avval hayron boMadi, keyin 
sho h n in g  ham  Juna  ekanini b ilib  qo lad i. M as’udni tanigan boshqa m ahram lar bu 
h aqda  Ju n ag a  aytadilar. D o 's tin i y o 'q o tib , hajr azob ida qolgan shoh bundan bag‘oyat 
shod lan ib , d o 's t ig a  m ehribon lik  k o ‘rsatadi, uning yorini ham  olib keltiradi, Jaypur va 
B alluni e sa ja zo la y d i.

11 ikoyasini shu tariq a  y akun lagan  sayyoh shoh B ahrom ga o 'z in i Tarozdan, 
M a s’ud av lod laridan  biri ekan lig in i aytadi. B ahrom  uni T arozga hokim  qilib 
tay in layd i.
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C h o rsh an b a  kuni uchun  un in g  hom iysi U torud (M erkuriy ) ra n g ig a  m os m oviy 
q asrd a  B ahrom  navbatdag i jah o n g a sh tad a n  M ehr va  Suhayl haq idag i h ikoyani 
tin g lay d i. U nga  k o ‘ra, A dan  degan  jo y d a  b ir orolni o 'z  m ak o n ig a  ay lan tirib , deng izda  
q a ro q ch ilik  q ilishn i kasb  q ilgan  Jo b ir degan  y o ‘lto ‘sar B eh ish tsaro  shah rin in g  g o ‘zal 
m alik as i sayr q ilib  ch iqqan  qayiqni q o ‘lga k iritad i. Lekin M eh r shu  q ad ar g o ‘zal 
ed ik i, Jo b ir  uni k o 'r ib , hushini y o ‘qo tard i. Shun ing  uchun q izg a  y aq in la sh a  o lm ay , 
o ‘z in in g  baland  dev o rla r b ilan o ‘ralgan b o g ‘ida y ash ash iga  ru x sa t berad i. M ehrn ing  
otasi N av d arsh o h  Y am an m am lakati shohi N o 'm o n n in g  o ‘g ‘li S u h ay lg a  qizini 
be rm o q ch i ed i, sh u n in g  uchun  shoh  N o ‘m on o ‘g ‘lini k em aga  c h iq a rib , N av d am in g  
m a m lk a tig a  y u b orad i. Suhayl d en g izd a  Jo b irg a  y o ‘liqadi va  Jo b irn in g  hiy lasi tufayli 
u n g a  a sir tu shad i. S u h ay ln in g  ja n g  q ilish iga , ja so ra tig a  qoy il qo lgan  Jo b ir uni 
0‘ld irm asd an  o ‘z  b o g ‘idagi b ir c h o h g a ta sh la tad i. Shoh N av d ar v a N o ‘m on o ‘zaro  xat 
y o z ish ib , b irg a lik d a  Jo b irg a  hu jum  q ilish g a  k e lishad ila r. N av d arsh o h  quruq likdan , 
N o ‘m o n sh o h  deng izd an  Jo b ir u stiga  q o ‘shin to rtish g a  k e lish ad ila r. Q uruq likdan  
k e lay o tg an  N av d ar o v g a  b o 'lg a n  ish tiyoqi tu fay li askarla ridan  a jra b , Jo b ir q o ‘lig a  asir 
tu sh ad i. D en g izd a  esa  N o ‘m onshoh  ham  y eng ilib , deng iz  q a ro q ch is ig a  tu tqun  b o ia d i .

M eh r v iso lig a  ye tish o lm ag an  Jo b ir esa  ichk ilikka  z o ‘r b e rad i. M ehr b o g ‘da 
ay lan ib  y u rib , cho h d a  yo tg an  S uhayl h aq id a  xabar top ib , uni q u tq a rad i. Suhayl Job ir 
b ilan  ja n g  q ilib , uni y engad i va tu tqun likdag i asirlarn i ozod  q ilad i. H ikoyat s o ‘ngida 
ba rch a la ri m u ro d -m aq sad la rig a  e rishad ilar. H ikoya poyon to p g ac h , shoh B ahrom  
rov iyn i m u n o sib  taqd irlab , uyq u g a  ke tad i.

P a y sh an b a  kuni shu  kun hom iysi M ushtariy  (Y u p iter) ra n g ig a  m os sandal 
q a srd a  sh o h  B ahrom  M uqbil va M u d b ir haqidagi q issan i tin g lay d i. U nga  k o 'ra , 
M uqbil v a  M u d b ir B ox tar degan  jo y d an  X ovarga  y o ‘l o lad ila r. M uqbil ibodatli, 
ro s tg o ‘y b o ‘lib, M u d b ir kazzob  va p astkash  edi. U lar qaynoq  v o d iy i ham im dan  birga 
o ‘tad ila r. M u d b irn in g  ax m o q o n a  gap la rid an  M uqbil k o ‘p o z o r  ch ek ib , undan  voz 
k ech m o q ch i b o ‘lsa, M u d b ir u n g a  y o lv o rib , tav b a  q iladi. U la r  shu  ta riq a  safarda 
d avom  e tad ila r. D en g iz  so h ilig a  borib , b ir k em ag a  ch iq ad ila r. M uqb il odatdagidek 
ibodat q ilib , tasb ih  o 'g ir ib  o 't ir s a , M u d b ir X u d o g a  sh irk  k e ltirib , va ld iray  boshlaydi. 
S h u n d a  to ‘fon  bosh lan ib , u la rn in g  k em asin i g ‘arq q iladi. B u ik k is i taq d ir taqozosi 
b ilan  q u tu lib , q irg ‘oq q a  ch iq ib , o ‘rm o n g a  duch kelad ilar. S h u  yerdag i b ir daraxt 
k o v ag id a  bu lo q  b o ‘lib , un ing  suvini ichgan  o d am  m utlaqo  o c h iq m a lig i, suvsam aslig i, 
lek in  y o lg 'o n  g ap irsa , y o rilib  o ‘lishi h a q id a  yozilgan  b o ‘ladi. M u q b il va  M udb ir bu 
suvdan  to ‘y ib  ich ib , yozu v n i o ‘q isa la r, bu loq  su v id a  bosh i b ilan  s h o ‘n g ‘ib c h o ‘m ilgan 
odam  g ‘a ro y ib  voqealarn i k o 'r ish i ay tilgan  ekan. Faqat ro s tg o ‘y  odam  c h o ‘m ilishi 
m u m k in , y o lg ‘onchi esa  kuyar ekan . N a tijad a, suvga  M u d b ir tu sh o lm ay d i, M uqbil 
b u lo q q a  sh o ‘n g ‘ib, bir qasrg a  duch k e lad i, u yerda  b ir m ah v a sh g a  osh iq  b o ‘lib 
qo lad i... 0 ‘zig a  kelib , suvdan  ch iq q an id a  esa  o sh iq  b o 'lg a n  g o ‘zal ish q id a  o ‘ziiu 
y o 'q o tib  bexud  b o ‘ladi. M uqbil va M udb ir q irg ‘oq d a  bir k em ag a  duch keladilar. Bu 
k em a  san d a l darax ti y o g ‘ochi b ilan  to ‘la boMib, odam lari o ‘lib  yo tard ilar. Ga|> 
sh u n d ak i, X ovar m am lakati sh o h in in g  qizi kasa lg a  ch alingan  b o 'l ib , tab ib lar ung* 
sandal darax tid an  yasa lgan  q asrd a  y ashashn i tavsiya  q ilg an la ri uchun ko 'plult 
sav d o g a rla r  shu darax t y o g ‘o ch larin i o lib  k e lay o tg an larid a  d en g izd a  p o ‘rtanagai 
tu sh ib , ch iq o lm ay , ochdan  o ‘lgan edilar. U lar q irg 'o q q a  b o rg an la rid a , X ovar sh o h ig l
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duch k e lad ila r. M udbir o ‘zini savdogar, kem a egasi, M uqbilni qulim , deb tanishtiradi 
va shu zahoti y o rilib  o ‘ladi. M uqbil esa  bor gapni yash irm ay  aytib  beradi. Shoh uni 
o 'z ig a  k u y o v  qilishni xoh lab , to ‘y bosh layd i. M alikan ing  qasriga borgan M uqbil 
xuddi b u lo q d a  k o ‘rgan h o la tig a  duch keladi: sandal qasr, g o ‘zal qizlar va... o ‘sha u 
sev ib  qo lg an  m ahvash . K eyin m a ’lum  b o ‘ladiki, bu g o ‘zal X ovar shohining qizi 
b o ‘lib, u n g a jin la r  shohi oshiq  boMgan ekan. Lekin q izga yetisholm agan jin la r  shohi 
o ‘sha o ro ld ag i d arax t k o v ag id a  q izn ing  suvratin i, un ing  qasrin ing  nusxasini paydo 
q ilib , o ‘zini o vu tib  o ‘tira rk an . M uqbil shunga duch kelgan ekan. Shu tariqa  Xovar 
shoh in in g  g o ‘zal q izi v a  ro s tg o ‘y  M uqbil vaslga  erishadilar. H ikoya yakunlangach, 
x u shnud  boMgan shoh B ahrom  uyq u g a  ketadi.

Ju m a  u ch u n  un ing  hom iysi Z u h ra  (V enera) rang iga  m os oq qasr barpo qilingan 
edi. M u b o rak  ju m a  (od ina) k u n id a  B ahrom  oppoq -  kofuriy  kiy im da oq qasr ichida 
til suy ag id an  yasa lgan  tax t ustida  o ‘tirib , oq kiyim li g o ‘zal bilan billur jo m d a  oq m ay 
ichadi va  C hin  g o ‘zali q o sh ida  xorazm lik  m usofirn ing  h ikoyasini tinglaydi. M usofir 
o ‘z in ing  X orazm d an  ekan lig in i, so z  chalish in i, iq lim dagi barcha ustozlar uning 
shogird lari ekan lig in i, k u tilm aganda  bir chin lik  savdogam ing g o ‘zal kanizagi 
X o razm g a  ke lgach , un in g  ishi kaso d g a  uchraganini, kanizak  huzuriga borib arz 
q ilg an in i, un in g  sozini tin g lab , tarix i b ilan  qiziqqanini v a  kanizak unga  boshidan 
o ‘tg an la rn i so ‘z lab  bergan in i ay tad i. Shoh B ahrom  aytilganlardan bu kanizak 
D ilorom  ekanlig in i bilib , D ilo rom ni o lib  kelish  uchun X orazm ga sipohlarini 
j o ‘natadi.

K o ‘ring an id ek , B ahrom  b irinch i h ikoyani o ‘z  ruhiy holati kabi qora  qasrda, qora 
libosda  ting lagan  edi, chunki u o ‘z  D ilo rom idan  ayrilgan, hijron zu lm atiga giriftor 
boMgan edi. Y ettinch i h ikoyan i esa  oq  qasrda oq  libosda tinglaydi va  bu hikoyat unga 
v isol u m id idan  darak  berad i, q a lb ig a  yorugM ik o lib  k iradi. Lekin B ahrom  D ilorom ni 
to p g ach , y an a  ovga , a y sh -ish ra tg a  beriladi. B ir kuni u saroy ahli, sonsiz q o ‘shin va 
D ilorom  bilan  k a tta  o v g a  ch iqqan ida, yomgM r y o g ‘adi va  eski botqoqning o g ‘zi 
o ch ilib  B ahrom ni D ilo rom  v a  bu tun  arkoni davlati b ilan b irg a y e r  yutadi.

B ahrom  boMib o ‘tgan  voqealardan  v a  ting lagan  h ikoyatlaridan xulosa 
ch iqarm ayd i: o sh iq lik  va  shoh likn i b ir q iyo fada  o lib  borm oqchi boMadi, aslida esa 
chin  o sh iq lik  to j-u  tax t v a  boy lik  b ilan  m uvofiq  kelm aydi:

Ishq ila shohlig ‘ muvofiq emas,
Ishq lofida shoh sodiq emas.

Shu bilan  b irga  shoh B ah ro m n in g  halokatin i ta sav v u f ta ’lim otiga  k o ‘ra yana 
shunday  izoh lash  m um kin : B utun jo n zo tla r, tabiat, hayvonot va  nabotot olam i 
A llohn ing  zuhurid ir. U larn ing  barchasin i A lloh yaratgan ekan, ularga zarar yetkazish 
Y aratgan  iro d as ig a  qarshi borish  b ilan tengdir. Shu m a’noda shoh Bahrom ning 
tab ia tg a  ye tkazgan  jab r-zu lm i un ing  haloka tiga  o lib  keldi.

Shoir B ahrom  tim soli m unosabati b ilan o ‘z davridagi b a ’zi dolzarb m asalalarga 
ham  ishora  q ilib  o ‘tgan . X ususan , haqiqiy hukm dor har qanday illatlardan xoli 
boMishi zaru rlig i, xalq  ahvolidan  g ‘ofillik  va aysh-ishratga berilish oxir-oqibat shohni 

m am lakatn i tan azzu lg a  o lib  borish i m um kinlig i shoir aytm oqchi boMgan m uhim 
g 'o y a la rd an  biridir.
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Shu  m a ’n o d a  N avo iy  d o sto n n in g  0 ‘ttiz inch i b o b id a  tu sh  k o ‘rgan lig in i aytadi. 
T u sh id a  sho irn i shoh  B ahrom  y o ‘q lab , uni nazm  m u lk id a  soh ibq iron  deb a tab , yozgan  
d o sto n ig a  yuqori baho beradi va  farzandi qa to rid a  sana lm ish  Sulton H usayn 
B oyqaron i og o h lan tirish in i iltim os q ilad i va un g a  quyidag i s o ‘zla rn i yetkazishn i 
aytadi:

Ki jahon kimsaga vafo qilmas,
Shohlig' larkiga kiro qilmas.
Shahki, ming yil oning hayotidur,
G ‘araz -  о iganda yaxshi otidur.

“ S a b ’ai say y o r”da  N avoiy  d ah o sin in g  qudrati sho irn in g  o ‘z  tilidan  aytilgan 
o 'r in la rd a  ham  nam oyon  b o ‘ladi. Jum lad an , dosto n  y ak u n ig a  y aq in la sh g an d a  shoir 
a sa rn in g y o z ilish  m u d d atig a  to 'x ta lib , shunday  deydi:

Bo 'Idi chun bu raqam ishi tayyor,
Qo ‘ydum otini “Sab ’ai sayyor ".
Tortqonda bu turfa savti maddin,
Bayti besh mingga tortti addin.
Manga ayyomi gar chi у  od ermas,
Lek to 'rt oydin ziyod ermas.
Bo 'Isam о 'zga umurdin emin,
Bor edi to ‘rt hafta ham mumkin...
Garc hi tarixi erdi sekkiz yuz,
Sekson о ‘tmish edi yana to ‘qquz.
Oyi uning jumodiussoniy,
Panjshanba yozildi unvoni.

D oston  x a f if  bah rin in g  xafifi musaddasi maxbuni mahzuf (ruknlari va  taq ti’i: 
fo ilo tu n  m afo ilu n  fa ilu n ) v azn id a  yozilgan .

Savol va topshiriqlar
/. Tarixiy Bahrom va badiiy Bahrom obrazi o'rtasida qanday 

bog ‘liqlik mavjud deb о ‘ylaysiz?
2. Dostonda keltirilgan iltizom san’ati dostonning badiiy va 

g ‘oyaviy mohiyatini anglatishda qanday о ‘rin tutgan?
3. Nima sababdan Navoiy aynan “ye tti" raqamiga maxsus to ‘xtalgan?
4. Navoiy salaflari Bahrom timsolini ifodalashda qanday kamchiliklarga yo I 

qo 'ygan deb hisoblaydi?
5. Qasrlarning rangi, hafta kunlari va hikoyatlarning Baht от kayfiyati bilan 

bog ‘liqlik jihatini qanday tushundingiz?
6. Bahrom orqali Navoiy Husayn Boyqaroga qanday ftkrlarni aytishga haraktii 

qilgan?
7. Dostonda ilgari surilgan g'oyalar bugungi kunda o 'z ahamiyatini qay tarzda 

namoyon qiladi deb о 'ylaysiz?

s /
V
V -Q,
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8. Xamsa ”ning avvalgi dostonlarida keltirilmagan “Bilqisi Soniy"-Xadichabegim 
orqali Alisher Navoiy kimga murojaat qilgan?

9. .Dostonning 30-bobida keltirilgan Alisher Navoiyning ko ’rgan tushi haqida 
qanday Jikrdasiz?

10.. Bahrom kimdan Dilorom haqidagi hikoyatni eshitadi?

I L.Navoiydan keyin O ’zbek adabiyotida qanday asarlar уaratilgani haqida fikr 
yuriting?

12.. "Ishq ila shohlig ’ muvofiq emas "baytini sharxlab bering?

13.. Bahrom va Dilorom halokati berilgan boblarni matndan toping va ta 'riflang?

14..Asarning kompozitsion tuzilishi Alisher Navoiyning " Xamsa”asaridagi 
boshqa dostonlaridan qanday farq qiladi?

“ S A D D I  I S K A N D A R I Y ” DOSTONI

B u asar dunyodagi buyuk  siym olardan biri, uch 
so h ib q iro n n in g  eng  m ashhuri jah o n g ir Iskandarga bag‘ishlangan 
b o ‘lib , « X am sa» n in g  yakunlovch i dostonidir. Sharqda u Iskandar 
Z u lq arn ay n  (“ ikki sh o x li” yoki “kun chiqish va kun botish 
h u k m d o ri”) nom i b ilan m ashhur. D astlab Iskandar m avzusi 

F ird av siy n in g  “ S h o h n o m a” d oston ida  q a lam ga olingan. K eyinroq N izom iy G anjaviy 
u h aq d a  m ax su s “ Isk an d am o m a” degan  doston  yozad i. X usrav D ehlaviy bu dostonga 
ja v o b  ta rz id a  “ O yinayi Iskan d ariy ” asarin i yozgan b o ‘Isa, A bdurahm on Jom iy o ‘z 
doston in i “X iradnom ay i Iskandariy”  deb  ataydi. A lisher N avoiy esa bu mavzuni 
tu rk iy  t ild a  qay ta  ish lab , o ‘z  asariga  “ Saddi Iskandariy” (“ Iskandar devori”) deb nom 
berad i.

“ Sadd i Iskandariy” N av o iy  “X am sa”sidagi eng y irik  doston boMib, 89 bob va 
7215 b ay tdan  tashk il to p g an . D osto n n in g  m uqaddim asi 14 bobni o ‘z  ichiga oladi.

B irinchi bob a n ’anav iy  ham d -  A llohn ing  sifatlari ta ’rifiga  bagMshlangan. 
N avo iy  ush b u  b obda  ta sa v v u f  ta ’lim oti asosida  o lam ning  yaratilish tarix iga to ‘xtalib 
o ‘tad i: 9 qavat o sm o n , sayyorala r, yu ld u zla r tu rkum in ing  har b iriga  alohida ta ’r if  
beradi. Y aratgann ing  buy u k lig ig a  ham d-u  sano aytadi. B ularning barchasidan m aqsad 
eng  oliy  zo t -  O dam ni ya ra tish  ekan lig in i t a ’k idlaydi:

Karam birla xalq aylagay olame,
Bu olamda maqsud anga odame.
G 'araz odame anga olam tufayl,
Nekim g 'ayri olamdur. ul ham tufayl.

2-bob  m unojotn i o ‘z  ich iga  o lad i. N avoiy  b obda  A llohning karami kengligi 
haq ida  gap irar ekan, b anda  zoti m avjud  ekan, un ing  gunoh ishlar qilishi tabiiy degan 
.iqidani ilgari suradi:
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Ilohiy, alarkim gunahkor ekin,
Sen о 'tkarntagan ne gunah bor ekin?
Chu har mujrimekim, sen etting karam.
So ‘rulmas hamul jurm ila о zga ham 
Agar qfv birla karam budurur,
Bori xalqningjurmi та ’rufdurur.

M unojo t s o 'n g id a  N avo iy  “q uyosh  yern i o ‘z  nurlari b ilan m u n av v ar q ilgan 
c h o g 'd a  zarra la r o rasidag i farqni fahm lab  b o ‘!m aganidek , z a rra la rg a  karam  qilgan 
c h o g ‘in g d a  N av o iy g a  ham  bir zarra  kabi karam  ay lag il, un in g  gunoh larin i k ech irg il” 
deb  iltijo  qiladi:

Yorurda quyosh partavidin saro,
Qachon farq о 7ur fahm zarrol aro.
Qilur vaql bu zarralarg 'a karam,
Navoiyg 'a lulf ayla bir zarra ham.
Sazo andin ar jurmu pindor erur.
Sen ul qilki, sendin sazovor erur.
Xato aylaganni hisob aylama,
Xatosig 'a loyiq azob aylama.

D o sto n n in g  3-bobi “ sayyid  ul m u rsa lin ”  (p a y g ‘am b arla r u lu g ‘i) rasuli akram  
vasfi (n a ’t)dan  iborat. N avoiy  dastlabk i b ay tla rd a  p ay g ‘am barlik  nuri h aq id a  gap irar 
ekan , O dam  A to un g a  o ‘g ‘il, q o lgan lar n ab ira  q a to rid ad ir deydi v a  barcha  m uqaddas 
k ito b la rd a  un ing  xususiya tla ri bayon q ilingan lig in i t a ’k id layd i. R asuli ak ram ning  
tu g ‘ilishi g o ‘yo  k o ‘kda  yana  b ir quyo sh n in g  p o rlash iga  o ‘xshatilad i:

Sening lug 'mog ‘ing ravshan aylab jahon,
Aningdekki, tuqqay quyosh nogahon.

A n ’an ag a  m u v o fiq , n a ’td an  so ‘n g  m e ’roj tu n i t a ’rifi k e lad i. N av o iy  bu bobda 
p a y g ‘am b arim izn in g  b irin -ke tin  9 -o sm o n g a  k o ‘tarilg an lari, say y o ra la rn in g  bu holatni 
k o ‘rib , h ay ra tg a  tu sh g an i, n ihoyat L o m ak o n  o lam ig a  sayr q ilib , 70 m in g  qavat parda 
k o ‘ta rilib , Janob i H aq b ilan  d iy d o rlash g an lari ja ray o n in i kuch li pafos bilan 
ta sv irlay d i. U lam in g  ye rg a  q ay tish lari ham  falak  ahli v a  m alo y ik la r tom onidan  
ch u q u r h ay rat b ilan  kuzatilgan i be tak ro r bad iiy  sa n ’a tla r v o sitas id a  bayon qilinadi: 

Falak ahli ichra alolo tushub,
Malak xaylig ‘a sho ‘r-u g  ‘avg ‘o tushub.
Maloyik tutub yo  7  boshin javq-javq,
Tamoshosida bore ha ко ‘nglida shavq.
Jamolig 'a chun ко ‘zlarin ochibon,
Tabaq nurlar boshig ‘a sochibon.
Anga nur sochmoqqa monand bu 
Ki, sochqay kishi Bahri Ummong'a suv.

D o sto n n in g  5- bobi “ X am sa” takm ili (m ukam m al b itk az ish ) x u susida  bo 'lib , 
N av o iy  bu b obda  unda  “X am sa” yo z ish  havasi an cha  ilgari, N izom iy  va D ehlaviy 
“ X a m sa ” larini o ‘qib yurgan c h o g ‘larid ay o q  u y g ‘on g an lig in i bayon qilib , ulug ' 
u stoz lari ruh idan  m adad  so 'ray d i:
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Bu vodiy aro Xizri rohim bo ling,
Qayon yuz ketursam panohim bo ‘ling.
Burundin chu ко rguzdunguz yorliq.
Base yetti sizdin madadkorliq.
Kichik erkanimdin bo ‘lub qoshima,
Ulug ' muddao soldingiz boshima.
6-bob  so ‘z t a ’rifi, N izom iy  G anjav iy  va  X usrav D ehlaviy m adhiga 

b a g ‘ish langan . N avoiy  bu b obda  d astlab  so ‘zga  ta ’r i f  berar ekan, uni o ‘z aham iyati 
b ilan inson idrok etgan h am m a n arsadan  yuqori deb baholaydi, uni “javhari jo n ” , “obi 
h ay v o n ” degan  sifa tla sh lar b ilan  m adh  qiladi:

Biyikrak maqom ichra ajlokdin,
Ne ajlokdin, vahmu idrokdin...
Bashar zotida javhari jon ham ul,
О ‘luk jismida obi hayvon ham ul.

N avo iy  so ‘z  xaz in as ig a  ega  b o ‘lg an lam ing  nodiri yaktosi sifa tida  G anjada 
parvarish  to p g an  zo t N izom iy  G an jav iyn i tilg a  o lib , kotib larning  hom iysi A torud 
(M erkuriy ) un ing  x izm atk o rid ir deydi. Shuningdek , bu bobda N izom iy beshligiga 
m u nosib  ja v o b  b itgan  X u srav  D ehlav iy  ham  m adh etilib, unga so ‘z jodugari, ilm- 
h ikm at b ilim doni deb  ta ’r i f  berilad i. S o ‘z av jida  N izom iy quyosh bo 'lsa , D ehlaviy 
M ush tariy  k ab id ir deyiladi:

So ‘z avjida gar ul mahi xovariy,
Bu gar yo'q mahi xovariy, Mushtariy.

7-bob  N izom iy  va D eh lav iy n in g  nazm dagi izdoshlari N uriddin A bdurahm on 
Jom iy  m ad h ig a  b a g ‘ish langan . N av o iy  k itobo t (harf) san’ati vositasida Jom iyning 
tax a llu s ig a  isho ra  q ilib , un ing  nazm in i “jo m ” va  “m ay ” deb ta ’riflaydi va  bu nazm dan 
yer-u  k o ‘k eli m ast-u  no tavon  b o 'lg an in i aytadi:

Dema jom ila mayki, nazmi ravon,
Yer-u ко ‘к elin ayladi notavon.

Shun ingdek , N avoiy  ushbu  b obda  Jom iyning  g ‘azal-u m asnaviy jan rlarida  
e rishgan  y u tu q la rig a  ham  to ‘x ta lib  o ‘tib , un ing  “X am sa” tark ib iga  kiruvchi 
doston larin i nom m a-nom  sanab  o ‘tad i:

G 'azal dard-u so ‘zini, vah-vah, ne dey,
Desa masnaviy, Alloh-Alloh, ne dey...
Bo ‘lub jilvagar tab 7 ко ‘zgusida 
Ki, sabt aytadi “Xamsa ” о ‘trusida...
Burun jilva aylab ayon “Tuhfa ”si,
Berib olam ahliga jon tuhfasi.
Yana “Subha "jon rishtasin tor etib 
Ki, har muhra bir durri shahvor etib.
Chu Yusuf so ‘zin oshkor aylabon,
Zulayho kibi elni zor aylabon.
( hekib xoma "Layliyu Majnun ” sari,
Yuz о fat solib tog'и homun sari.
Bu damkim qilib xomasin durjishon.
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Sikandar hadisidin aylur nishon.
Bu m a ’lu m otlar adab iyo tshunoslikdag i Jo m iy n in g  “ X am sa” y ozgan- 

y o zm ag an lig i b ilan  b o g ‘liq bahslarga ham  m u nosib  ja v o b  b o 'la  oladi.
D o s to n n in g  8-bobi -  “ Inoyat quyosh i vasfi v a  h id o y at buluti t a ’r if id a” deb 

a ta lib , bu  b o b d a  N av o iy  k im gaki baxt-u  iqbol y o r b o ‘lsa, un ing  h am m a  ish id a  zafar 
b o ‘ladi, tik an  u sh lasa  g ‘uncha, tup roq  o lsa  o ltin  b o ‘ladi, b u lam in g  barchasi X udodan , 
sh u n d ay  ek an , un g a  sh u k ro n a  b ild irish  kerak  degan fikrlarn i k e ltira r ekan , A lloh  unga 
nazm  y o z ish  fazila tin i taqd im  qilgani uchun U nga sh u k ro n a  aytadi v a  n azm n in g  turli 
s in f  ( jan r)la rid a  sh u h ra t qozonganin i fax r b ilan bayon qiladi:

G 'azal tarzig ‘a awal ay lab sitez,
Jahon ichra soldim ulug' rustaxez.
О ‘qur vaqti ahli salomat muni 
Ко rub olam ichra qiyomal kuni...
Har asnofi zikri emas sha nima,
Bilur har kishi boqsa devonima.

S h u n in g d ek , N av o iy  nazm dagi bu m uvaffaq iy a tla rig a  qan o at q ilm ay , u lu g ‘ 
m u d d ao  “ X am sa” yo z ish  n iya tid a  ekan in i, bu y o ‘Ida N izo m iy  va D eh lav iy larn in g  
n u ro n iy  ru h ig a , Jo m iy n in g  ilohiy  q u v v a tig a  Q u r ’on tilo v a t q ilib , fo tih a  o ‘q iym an deb 
yozad i:

A laming ravoni pur anvorig ‘a,
В и birning dog 7 quvvati korig 'a.
Qilib fotiha xatmi ixlos ila,
Ко 'zum bahrida jismi g'avvos ila.

9 -b o b  Shoh G ‘oz iy  H usayn  B oyqaro  t a ’rifig a  b a g ‘ish langan . N av o iy  bu  bobda 
m u b o la g ‘a  s a n ’ati v o sitas id a  M uham m ad  (s.a .v ) p ay g ‘am b arla r o ra s id a  a loh ida 
m av q ed a  b o ‘lsa, Su lton  H usayn  B o yqaro  ham  b arch a  sh o h la r ich id a  shunday 
m aq o m d ad ir  deb  y o zad i. Shuningdek , un ing  jan g g o h d ag i m ah o ra tin i tasv irla r ekan, 
doston  m azm u n i b ilan  b o g ‘liq rav ishda  d u sh m an la rig a  n isba tan  sadd i Iskandariydek  
g ‘ov  ch ek ad i, ag a r ja h o n d a  Iskandardek  u lu g 's ifa t zotn i top ish  k e rak  b o ‘lsa, Sulton 
H u say n d an  b oshqasi m os kelm aydi deb  yozad i.

D o s to n n in g  10-bobi sh ahzoda  B ad iuzzam on  B ahod ir m ad h id ad ir. N av o iy  unga 
d o n ish m an d lik  b o g ‘in in g  sarvi, zam ona ah lin in g  shahzodasi deb  t a ’r i f  b e rar ekan, 
zoti h a m , sifati ham  m alak  (farish ta )g a  o ‘xshash in i ay tib , tavze’ (b ir to v ushn i bir 
n ech a  m arta  tak ro rlash ) v a  takrir (b ir so ‘zni bay td a  ikki v a  u ndan  ortiq  holda 
tak ro rlash ) s a n ’atlari v o sitas id a  un ing  bosh d an -o y o q  y ax sh ilik  v a  yaxsh i x islatlardan 
ib o rat ek an lig in i b ayon  qiladi:

Yig 'ib yaxshiliq birla yaxshi qiliq,
Qiliqdek boshingdin ayoq yaxshiliq.
11-14  bob lard a  qadim gi fo rs-eron  sh o h la rin in g  to ‘rt tab aq asi: peshdodiy lar, 

k a y o n iy la r, a sh k o n iy la r v a  sosoniy lar tarix i h aq id a  m a ’lu m otlar keltirilad i.
D o s to n n in g  asosiy  qism i 15-bobdan bosh lanad i. A sosiy  q ism  o ‘z iga xos 

k o m p o z its iy ag a  eg a. U ni shartli rav ish d a  quyidag i 4  q ism g a  b o ‘lish m um kin :
1) Isk an d ar voqeasi -  Iskandar hayoti b ilan  b o g ‘liq b iro r v o q ea  yoki hodisa 

bayoni;
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2) nazariy  m asala  -  m uayyan axloqiy  m uam m oning  ta ’rifi;
3) h ikoyat -  shu ax loq iy  m asalag a  do ir hikoyat;
4 ) h ik m at -  A rastu  va  Iskandarn ing  suhbati.
B irinchi qism  lirik  x o tim ag a  ham  ega. Bu soqiy, m u g 'an n iy  va  N avoiyga 

m uro jaat ta rz id ag i b ay tla r b o ‘lib, N izom iyda  “ iskandarnom a”ning  birinchi qism i 
b o 'lm ish  “ S h ara fn o m a” da soq iyga, ikkinchi qism  “ Iqbolnom a”da m utribga 
m urojaatn i k o ‘rsak , D ehlav iy  d o sto n id a  ham  soqiy, ham m utribga m urojaat 
m avjud lig in i kuzatam iz. N av o iy d a  esa  soqiy  va  m utribdan so‘ng, o ‘z-o ‘z iga ham 
m urojaat q ilin g an lig i k o 'r in ad i. X ususan , 15-bobning lirik xotim asi quyidagicha: 

Ayog‘chi, her ul javhari g  'amzudo,
Dema g  ‘amzudo, jomi motamzudo.
Ki, andin sumursam g ‘amim qolmasun,
Ato so 'gidin motamim qolmasun.
Mug'anniy, qilib soz rudi nishot,
Aning birla tuzgil surudi nishot.
Ki, so 'z taxtida bo 'Idum oromgir,
Bo 'lay tahniyat bazmida jomgir.
Navoiy, jahonning ftribin ye та,
Xirad ollida naqsh-u zebin dema.
Chu davron ishi bevafoliqdurur,
Fuzun shohlig 'din gadoliqdurur.

A sosiy  q ism  voqealari Iskandarn ing  tu g ‘ilishidan boshlanadi. Rum 
m am lakatin ing  shohi F ay laqus tangridan  farzand so ‘raydi. B ir kuni ovdan qaytar 
ekan, sh ah arg a  k iraverishdag i v ay ro n ad a  yangi tu g ‘ilgan chaqaloq v a  o ‘lik onani 
uchratadi. Shoh o ‘likni dafn  e ttirib , chaqaloqni o ‘ziga  farzand qilib oladi va unga 
Iskandar deb  nom  berad i. Shoh Iskandarn ing  ta ’lim -tarb iyasiga katta  e ’tibor beradi va 
A rastun ing  o tasi N aqum ojisn i unga  ustod  qilib  tayin laydi. Iskandar toj-taxt va 
b oy likka  em as, balki ilm -fan  va  o lijan o b  fazila tlarga  m uhabbat ruhida u lg‘ayadi.

D oston  b ilan  tan ish ish  ja ra y o n id a  N avoiy  shunchaki Iskandar tarixini yozishni 
em as, balk i u b ilan  b o g ‘liq v o q ea larn in g  m a ’nosini ochishni m aqsad qilganligini 
k o ‘ram iz. B uni y u q o rid a  ke ltirg an im iz  m uayyan axloqiy m asalaning ta ’rifi, 
h ikoyatlar, sav o l-jav o b  v a  lirik  xo tim alarn ing  o ‘zaro alm ashinib  kelishidan ham 
sezish  m um kin .

F ay laq u s v a fo t e tgach , va liahd  sifa tida  taxtn i Iskandar egallashi kerak edi, lekin 
u tax tg a  ch iq ish g a  o sh iqm ayd i. X alq  un ing shoh bo ‘lishini qattiq talab qilib turib  
o lgandan  k ey in g in a  A rastu  u n g a  toj k iygizadi. Iskandar xalq oldiga shart qo ‘yib, 
k im ning  arz-dodi b o 'lsa , shohni o ‘zi b ilan ten g  k o 'rib , ahvolini aytishini so 'raydi:

Ki, berdi manga dodgarlik lloh,
Bor ersa xaloyiq aro dodxoh,
Kelib ollima arzi hoi aylasun,
О 'z ahvolini qiylu qol aylasun!
Iskandar tax tg a  o ‘tirgach , ado la t bilan m am lakatni boshqara boshlaydi. Xalqni 

ikki y illik  x iro jdan  ozod e tad i. D o sto n d a  shu o ‘rinda adolatning ta ’rifi beriladi. Bu 
ta ’r i f  h ad isla r v o sitas id a  tu sh u n tirilad i. M asalan, b ir soatlik adolat farishtalarning,
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dunyodag i ba rch a  in so n larn in g  toalidan  afzal degan had is k e ltirilad i. S o ‘ng  shoh  
M a s’u d n in g  b ir kuni tu sh id a  o tasi M ahm udni nurga  g 'a rq  b o 'lg a n  ho ld a  jan n a t 
bogM arida yu rg an in i k o ‘rgani v a  o tas id an  bu ho lga  qanday  sazo v o r boMgan ini 
so ‘rag an id a, o tasi H ind istonn i egallash  vaq tid a  e lg a  q ilgan  b irg in a  ado lati tu fay li 
A lloh  un g a  shunday  m artaban i loyiq k o ‘rgani haq id a  so 'z la b  be rg an ig a  do ir h ikoyat 
ilo v a  q ilinad i. “ H ik m at” b o b ida  esa  Iskandarn ing  A rastu  b ilan  ado lat haqidagi savo l- 
jav o b i keltirilad i. A rastun ing  fik rich a, shoh har b ir ishda ado lat m ezoni a so sid a  ish 
tu tsa , u n in g  m ulk -u  m am lakati obod , xalqi badavlat boMadi. X alq  badavlat boMsa, 
ask a rla rn in g  m aosh i ham  ortad i va  q o ‘shin ham ish a  g ‘olib  boMadi.

Y ig irm a  uch inch i bobdan  d o sto n g a  D oro  obrazi k irib  kelad i. N av o iy  D oroga  
ta v s if  b e rar ekan , un in g  K ay on iy lar su lo lasi vakili ekan lig in i, ja h o n  podshosi s ifa tid a  
K ay x isra-v u  K ay q u b o d larn in g  avlodi ekan lig in i, un in g  dav latn i b o sh q arish id a  
L u x ro sb n in g  tartib la ri, q o ‘sh in id a  G u sh to sb n in g  qonunlari u stu v o r ekan lig in i bayon 
q ilad i. D oro  v a  Isk an d ar o rasidag i xiroj m ojarosi bu ikki shoh o ‘rtas id a  ix tilo fn ing  |  
paydo  boM ishiga o lib  ke lgan lig in i a fsu s b ilan ta ’k id laydi.

Y ig irm a  to ‘rtinch i b obda  k ish ilik  ja m iy a tid a  k o ‘p uchrayd igan  h o d isa  -  z idd iyat 
va  ix tilo f  h aq id a  m u lo h aza  y u rita rkan , m u ta fak k ir sho ir bu  h o d isa  inson bo las ig a  
aza ldan  x os ek an lig i, m uayyan  tab aq a , jam iy a t y o  q a tlam g a  teg ish li em as, balki 
b a rch a  uchun  um um iy  boMgan m uam m o ekanlig in i qayd e tad i. U n in g ch a , b ir k asbda  
m ah o ra t hosil q ilish n in g  o ‘zi k ish ig a  kasbdosh lari o ra s id a  z id d iy a t v a  qaram a- 
qa rsh ilik n i ke ltirib  c h iq a rish g a  yetarli asos boMadi. M asalan , b iro r kasb  yo hu n ar ahli 
o ‘z  so h asid a  k a tta  m alak a  hosil q ilib , el o rasid a  nufuzi o sh av ersa , k asb dosh lari bunga 
g ‘a sh lan ib  q o lav erad ila r. Podshoh  b ilan qaysi am ald o r o ‘rtas id a  y aq in lik  paydo q ilsa, 
bo sh q a  a m a ld o rla r  unga  du sh m an lik  q ila  bosh layd ilar. H atto  g adoy  v a  tilan ch ila r  ham  
o ‘z  h o lla rig a  y a rash a  o ‘zaro  n izo  v a  ix tilo fla rn i keltirib  ch iqarad ilar. A m m o bu lam in g  
eng  q o ‘rq inch li v a  ashadd iysi -  ikki podshoh o ‘rtasidag i adovat va 
ke lish m o v ch ilik d ir. C h u n k i podsh o h la rn in g  adovati a lb a tta  u rush  v a  qon to ‘k ilish iga 
o lib  k e lad ik i, bu u rush la r m in g lab  begunoh o d am lam in g  qoni to 'k il ish ig a  sabab 
boMishi m u m k in . Shu sabab li, deyd i N av o iy , o ‘zaro  d o ‘st tu tin g an  ikki darvesh 
ad o v a td a  boMgan ikki p o d shohdan  afzalroqdir:

Rafiq ikki darvesh beishliboh -
Erur у axshiroqkim, aduv ikki shoh!
F ik rin in g  ta sd ig ‘ i s ifa tid a  key ing i b obda  C h in g izx o n  v a  M uham m ad 

X o razm sh o h  zam o n id a  boMib o ‘tgan  b ir voqean i keltirad i: C h in g izx o n  X orazm shoh  
bilan  o 'r ta la r ig a  n ifoq  tu sh g ach , m o ‘g ‘ul lashkari b a rch a  sh ah arla rd a  ketm a-ket 
g ‘a laba  q o zo n ib , X orazm sh o h n i t a ’q ib  q ila  bosh layd i. N avbaldag i -  Shorn (hozirgi 
Su riya) m am lak a tid ag i ja n g d a  ham  C h in g izx o n  qattiq  u ru sh d an  key in  g ‘alaba 
q o zo n g ach , aho lin i qatliom  q ilish g a  buyurad i. A na shu ja ra y o n d a  ikki d o ‘st m o ‘g ‘ul 
qilich i d am ig a  d u chor boM adilar. D o 's tla r  b ir-b irin in g  ustiga  tash lab , “o ld in  m eni qatl J  
eting , m en  d o ‘stim n in g  ha lok  boM ishini k o ‘rish g a  toqatim  y o ‘q ” , deb  y a lin ish ad i. Bu 1  
pay td a  C h in g izx o n  ux lab  yo tgan  boMadi. T u sh id a  bu ikki d o ‘stn in g  ishi ayon boMib, * 
birov unga: “ Sen X orazm shoh  bilan dushm an  boM gansan, odd iy  x a lq n in g  gunohi % 
n im a? !” deya  tanbeh  beradi. C h in g izx o n  u y g ‘o ngach , o m o n lik  eMon q ilad i. Ikki doM
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sharofati b ilan qatliom  to ‘xtatilad i. U shbu  hikoyat o ‘z g 'oyav iy  m azm uni bilan 
“H ayrat u l-ab ro r” dagi “ Ikki vafoli yo r” hikoyatin i yodga soladi.

U rush  bosh lanad i. Ikki tom o n d an  ka tta  q o ‘shin sa f  tortadi. D astlab m aydonga 
o ld in  D o ro g a  x izm at q ilgan , am m o x izm atig a  yarasha  qadr topm aganidan xafa  b o 'lib , 
Iskandar to m o n g a  o ‘tgan  B oriq  B arbariy  m aydonga chiqadi va H arron, Shayda kabi 
t o ‘q q iz  pah lavon  ustidan  g ‘a laba  qozonadi. O xiri M ag ‘ribiy degan bir pahlavon 
ch iq ib , B oriqni asir o lad i, am m o D o ron ing  o ld iga  keltirm asdan, nom a’lum tom onga 
ke tib  qo lad i.

Ikkinchi kuni D oron ing  noib lari x iyonat qilib, ja n g  payti Doroni pichoqlaydilar. 
Iskandar D oroni y a rad o r h o ld a  topad i. D oro o ‘lim i oldidan uch n arsa  -  
x iy o n atkorlarn i ja z o la sh , k ayon iy lar -  o ‘z in ing  qarindosh-u rug 'la riga  ozor berm aslik 
va  qizi R av sh an ak k a  uy lan ishn i Iskandarga  vasiyat qiladi. Iskandar D oroning barcha 
v asiyatlarin i o r tig ‘i b ilan ado e tad i. D oroni izzat-ikrom  bilan dafn qiladi. Shu o 'r in d a  
Iskan d arn in g  ja h o n g ir  shoh  b o ‘ lish b ilan birga cheksiz  m ehr sohibi ekanligi ham 
g ‘oyat m o h irlik  b ilan tasv irlanad i.

U shbu v o qea  bayon idan  so ‘ng  2 8 -b o b d a  N avoiy davlatchilik  asoslari haqida o ‘z 
fik rlarin i bayon e tishga k irishad i. B obda  berilish icha, olam ning barcha ishlarida 
m uayyan  tartib , n izom  v a  u y g 'u n lik  m av jud  bo ‘lganidek, davlatchilikda ham bexato 
va aniq  ish layd igan  tiz im  boMishi lozim . M am lakatdag i barqarorlik va  rivojlanishni 
t a ’m in lovch i asosiy  m asala  -  har b ir odam ni o ‘z  layoqati va vazifasiga qarab 
tay in lash , har b ir dav la t xo d im in in g  o ‘z  ishi bilan sh u g ‘ullanishi va boshqalar ishiga 
daxl q ilm aslig id ir. N av o iy  b unga  a joy ib  b ir hayotiy  m isol keltiradi:

Eshik it yeridur, gar о 'Isun bo ‘ri,
Mushukka maqom о ‘Idi uyning to ‘ri.
Gar ul dasht saydini aylar figor,
Valekin bu uy saydirt aylar shikor.
Itn ing  vazifasi uyni tashqi dushm anlardan  h im oya qilish b o ‘lgani uchun eshik 

o rtid a , m ushuk  esa, sichqon  va  b oshqa  xonaki zararkunandalardan tozalashi uchun 
u yn ing  to 'r id a  boMgani, b u lam in g  ha r biri o ‘z o 'm id a  kerakli boMgani kabi, 
d av la tch ilikdag i tu rli m u am m o larn in g  yech im i uchun layoqati va  lavozim iga qarab 
xodim  tan lash  v a  u la rg a  shunga  m unosib  m aqom  va m artaba berish lozim  boMadi. 
X izm atla rn i rag ‘batlan tirish  va qad rlash d a  ham  a loh ida yondashuv talab  qilinadi: 
b o ‘ri agar q o ‘zi b ilan  boq ilsa, c h o ‘ponn ing  dushm aniga aylanadi, sher agar m olning 
qorni b ilan o z iq lan sa , paytin i to p ib  egasin ing  qom ini yorishi hech gap em as. Shuning 
uchun  podshohdan  talab  q ilinad igan  eng  asosiy m asala  -  odam larning qobiliyatini 
to ‘g ‘ri an iq lash  v a  shunga  m u v o fiq  u la rg a  amal yo m artaba berish hisoblanadi. 
Is te ’do d lin in g  q ad rig a  y e tm aslik  yo  is te ’dodsiz  odam ni u lug‘lash -  gavharning 
qad rig a  y e tm aslik  va  eshakm unchoqn i e ’zozlash kabi bir xil ziyon keltiruvchi 
ish lardan  h isob lanad i.

N avoiy  shu o 'r in d a  tarixda  yuz lab  m arotaba o ‘z  isbotini topgan ana shunday 
hayotiy  h aq iqa lla rga  amal q ilm ag an  Sulton A bu Said M irzoning fojiasini ibrat qilib 
k o 'rsa tad i. U nga  k o ‘ra , A m ir T em u r K o ‘ragondan keyin X uroson va M ovarounnahr 
m in taqalarin i yag o n a  dav la t b ay ro g ‘i o stig a  b irlashtira  olgan bu tem uriy sulton o ‘z 
q o 'sh in i va  ra iyatiga  y e ta rlich a  m uruvvat k o ‘rsatm agani sababli D oro kabi dushm an

149



q o ‘liga  asir tushdi va  qatl e tild i. Shu sabab li, hukm dor ham isha  xalq  b ilan birgii 
h am n afas b o 'lish i shart. A ks holda:

Sipahdin judo shoh erur bir kishi,
Ne bo ‘lg usidur bir kishining ishi.
Isk an d ar E ronni egallag ach , D oro o ‘rn in i egallagan  ja h o n  pod sh o si sifa tida  

k o ‘p lab  o ‘lka  p o d sh o la rig a  xat y o z ib , m am lak a td a  ado lat v a  osoy ish ta lik  
o ‘rn a tm o q ch i ekan lig in i v a  sh u n g a  m os h o ld a  o ‘z  ix tiyorlari b ilan  u n g a  taslim  
b o ‘lish larin i so ‘rayd i. A ksariyat po d sh o la r unga  b o ‘yin eg ib  k e lad ila r. Faqat 
K ashm ir, H ind v a  C h in  xo q o n larig in a  u nga  b o 'y su n ish n i istam ayd ilar. K ashm ir 
huk m d o ri M allu  ibn M abok  och iq d an -o ch iq  Iskandarga b o ‘ysu n m aslig in i izhor etgan 
b o ‘lsa, H ind hukm dori m am lakati belg ilangan  xiro jn i v aq tin ch a  to ‘lay o lm aslig in i 
b ild irad i. C h in  X oqon i esa, un in g  m am lakati D oro  zam o n id a  ham  D o ro g a  tobe 
m am lak a t em as, balk i to ‘laqonli m ustaqil dav la t b o 'lg an lig i, ag ar Iskandar xohlasa. 
o ‘zaro  ten g  sh aro itd a  ham k o rlik  q ilish i m um kin lig in i b ild irad i.

Isk an d ar bu jav o b la rn i o lgach , ustozi A rastu  n iaslahati b ilan jah o n g iriik  
y u rish la rin i bo sh lay d i. D astlab  B alx , M oxon , M arv, Z o b u l, Isfahon  shaharlarin i 
o ld in g id an  ham  obod  va m a ’m u r e tib , X u rosonda  H irot, M o v a ro u n n ah rd a  esa 
S am arq an d  shaharla rin i bunyod  etadi. S o ‘n g  K ashm irga  M allu g a  qarshi q o ‘shin 
to rtad i:

Sikandar olodi Samarqand ani,
Samarqandi firdavsmonand ani,
Ani chun lugatti qilib ehlimom,
Ravon qildi Kashmir sori xirom.
Isk an d ar seh rgarla ri b ilan m ashhur boMgan K ashm ir shahrin i tils im lan g an  holda 

top ib , tils im n i h ikm at ahli yordam i b ilan  ju d a  oson lik  b ilan yechad i. M allu  bu ahvolni 
k o ‘rib , m am lak a tn i ta sh lab  qochad i. Iskandar K ashm ir ah liga  om o n lik  berib , bir 
m u d d at bu  ye rd a  y ash ay d i. K ash m ird a  q o 'lg a  k iritgan  g 'a n im a tla rd a n  biri -  Jam shid  
zam o n id an  qo lgan  sehrli jo m  edi. Jo m n in g  dav rid a  y o z ilish ich a , Jam sh id  o ‘z 
zam o n id a  ik k ita jo m  yasa tg an  ekan:

Birisin dedi: Jomi Gelinamoy,
Birisin dedi: Jomi Ishralfizoy.
Isk an d ar q o ‘lg a  k iritgan  jo m  Jom i Ish ra tfizoy  (sh o d lik  k o ‘pay tiruvch i jo m ) 

b o ‘lib , u n in g  x o siya ti sh u n d a  ediki, q an ch a  ich ilsa  ham , sharobi tu g am asd an , m ayga 
lim m o-lim  tu rard i v a  egri tu tilg an d a  ham  bir to m ch i undan to ‘k ilm asd i.

M allu  ibn M abok  m a g ‘lub v a y a ra d o r  ho ld a  Iskandar o ld ig a  tas lim  b o ‘lib keladi 
h am d a  undan  kech irim  so ‘rayd i. Iskandar uzrini qabul q ilad i. K o ‘p o ‘tm ay , M allu 
v afo t e tad i. Isk andar un in g  vasiy a tig a  b in o an  qizi M eh rn o zg a  u y lanad i, o ‘g ‘li Feruzm  
K ash m irg a  p odsho  q iladi.

K ashm irdan  so ‘ng  Iskandar H ind iston  to m o n g a  yurish  q ilad i. H ind Royi 
Isk an d arn in g  K ash m ird a  k o ‘rsa tgan  sh ijoat va  h ikm atin i esh itib , h ad -h iso b siz  so v g ‘a- 
sa lo m lar b ilan  b ir guruh  don ish m an d lam i elchi q ilib  j o ‘natadi. Isk andar hindistonlik  
d o n ish m an d la rn i ka tta  izzat-ik rom  bilan  qabul q ilib , tax td a  em as, tu p ro q d a  u lar bilan 
b irg a  o ‘tirib , m u zo k ara  o lib  borad i. U lar Iskandarn ing  aql-u  zakovati va
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b ag 'r ik e n g lig ig a  tan  berib , H ind R oyining gunohini so 'rayd ilar. Iskandar 
H ind istonn ing  ikki y illik  x iro jidan  kechib , R oyning ham  gunohidan o ‘tadi.

“ Q issadan  h issa ” ta riq id a  ke ltirilgan  keyingi -  44-bobda N avoiy kechirim lilik  
fazilati h aq id a  so ‘z  y u ritad i. B obda  berilish icha, kechirim li va  saxovatpesha bo ‘]gan 
kishi h u k m d o rla r o ra s id a  a lo h id a  eh tirom ga sazovordir:

Birov shahlar ichra erur muhtaram,
Ki bo ‘lg ‘ay aning da ’bi ajv-u karam.
Ani bi! javonmardyoxud karim,
Ki bedodidin bo imag 'ay elga bim.
N av o iy  ta lq in ig a  k o ‘ra, ag ar g u nohkor o ‘z ayb iga  iqror bo ‘lib kechirim  so ‘rasa, 

gunoh idan  o ‘tish  yoki y en g ilro q  ja z o  m uqarrar qilish javonm ard lik  belgisidir. 
K ech irim lilik  sh o h la m in g  asosiy  x islati b o ‘lm o g ‘i lozim . Hattoki qatl hukm i vojib  
b o 'lg an  jo y d a  h am  hukm ni z in d o n g a  alm ashtirish  to ‘g ‘riroq bo ‘ladi. C hunki har bir 
n iahkum ning  o nasi bor. O n a  farzandin i b ilib-b ilm ay jin o y a t qilib, k im ningdir 
g ‘azab ig a  duch kelish i v a  qatl etilishi uchun tarb iya  berm aydi:

Ani ко rkim, ul zori mazlum ona,
Necha ко 'rdi hifzida ranj-u ano.
Ul uyg'onmasin deb у  ebon qayg'usin,
Harom ayladi kechalar uyqusin.
Iskandar q ishn i H ind iston  o ‘rm o n larida  ovchilik  va  aysh-ishrat bilan o ‘tkazib , 

k o ‘klam  fa s lid a  C h in  v a  X itoy  to m o n g a  yurish qiladi. C hin xoqoni katta  q o ‘shin bilan 
Iskandar is tiq b o lig a  ch iqad i, am m o unga  bas kelolm asligini anglab, o ‘zi elchi 
libosida  Iskandar h u zu rig a  borib , tin ch lik  bitim i tuzishga erishadi. C hin xoqoni ham  
Iskandar sh a rafig a  ka tta  z iyo fa t beradi. Z iyofat chog‘ida xoqon oliym aqom  
m ehm oniga  ik k ita  a joy ib  n a rsa  so v g ‘a q iladi. B irinchisi -  ikki tom oni ham  “oy-u 
kundek  y o ru g ” ’ b o ‘lib, bir to m o n i rostn i y o lg ‘ondan ajrim  qiluvchi, ikkinchi tom oni 
m ast o d am n in g  haq iq iy  q iyo fasin i k o ‘rsatuvchi C hin  k o ‘zgusi, ikkinchisi -  ham  husn- 
u jam o ld a , h am  fazl-u  k am o ld a  ben az ir C hin g o ‘zali edi. Iskandarga bu so v g ‘alar 
ju d a  m a ’qul tu sh ib , h ak im larig a  ushbu  so v g ‘aning evaziga biror ixtiro q ilishlarini 
topsh irad i. T o ‘rt y u z  hak im  ikki g u ru h g a  bo ‘linib, ishni boshlaydilar. A flotun va 
Suqrot b oshch ilig idag i gu ru h  osm on ahvolini ko 'rsa tuvch i usturlobni, A rastu va 
B uqro t rahbarlik  q ilgan  gu ru h  esa, o lam  ahvolini k o ‘rsatuvchi Iskandar ko ‘zgusini 
yaratad ilar:

Ul о ‘Idi suturlobi maxfisamo,
Bu bir о idi mir 'oti getinamo.
C hin  xoqoni bu kash fiy o tla rn i k o ‘rib , Iskandar va  uning saroyidagi hakim larga 

qoyil qo lad i. Iskandar C hin  m u lk id a  M allun ing  qizi -  N ozm ehr va  D oroning qizi 
K avshanakni o ‘z  n ik o h ig a  o lib , bir m uddatdan keyin M ag‘rib  tom onga yurishni 
bosh layd i. M ag ‘rib to m o n d a  k o ‘k k o ‘z, soqoli sariq, rangpar yuzli vahshiy qabilalar 
bilan u rushad i. V ah sh iy lar xay lidan  bir pahlavon chiqib, Iskandar q o ‘shinidan o ‘n 
uch pah lavonni asir o lad i. Isk andar bu holatdan m uztar bo‘lib turgan chog‘da Chin 
K rbati m ay d o n g a  kirib , d u shm ann i oso n lik ch a  m a g iu b  etadi va Iskandar o ld iga  asir 

lib keltirad i. Iskandar bundan  xursand  b o i ib ,  Chin lo 'batini o 'z in in g  xos haram iga 
<>ladi. T u tqun  pah lavonn i esa, iltim osiga  k o ‘ra ozod etadi. O zod bo 'lgan  pahlavon
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borib , o ‘zi a sirg a  tu sh irg an  o ‘n uch pah lavon  bilan b irga  D oro  b ilan  b o 'lg an  urushda 
a sir tu shgan  B oriq  B arbariyn i ozo d  q ilib , Iskandar x izm atig a  keladi.

Iskandar M ag ‘rib  d iyorin i fath etib, o ‘z  vatani -  R um  to m o n g a  o t surganda, 
y o ‘lda  Q irvon  d iyori ah li u n g a  Y a ’ju j  va  Ma’ju j zu lm idan  panoh istab  m uro jaat 
q ilad ilar. Isk an d ar bu ye rd a  o lti oy  davom ida ikki to g ‘ o rasid a  m ash h u r Saddi 
Iskandariyn i bunyod etib , Y a ’ju j va  M a ’ju j balosini d a f  q iladi:

Bo ‘lub olame buyla san ’atnamoy,
Kecha-kunduz ish qildilar olti oy.
Ki necha ming ustoju san 'atgari 
Tamom ettilar Saddi Iskandariy.
Jah o n n in g  q u ru q lik  q ism in i to ‘la fath etgan Iskandar R u m g a  qay tib , b ir m uddal 

o ‘z v a tan id a  m askan  tu tad i. Endi u n g a  daryo sayri ish tiyoq i g ‘o!ib  ke lib , uch m ing 
kem a bilan d en g izg a  ch iqad i. O 'n  ikki yil davom ida Suqro t rah n am o lig id a  yetti daryo
-  R um , M a g 'r ib , Z ang , H ind , U m m on, Q ulzum , C hin , M ashriq  deng iz lari h am d a  bu 
den g iz lar ichidagi o ‘n ikki m in g ta  o roln i kezib chiqadi. Isk an d arn in g  key ing i dengiz  
safari bu tun  o lam ni o ‘rab  tu ru v ch i M uhit (okean) uzra  b o ‘lib , bu sa fard a  xalq  uning 
valiy lik  v a  p a y g ‘am b arlig id an  b ah ram and  boMadi:

Berib xaylig ‘a mujda ul holdin,
Bo ‘lub barcha muqbil ul iqboldin.
Bilib xalq shohi muzaffar oni,
Hakim-u vali-yu payambar oni.
Isk an d ar safardan  q ay tish d a  xastalanad i va  tu tin g an  onasi B o nuga  o ‘g ‘illikni 

o ‘rn ig a  q o ‘ya o lm ag an id an  uzr s o 'ra b , m aktub yozad i. M azkur m ak tub  butun 
dunyon i zab t e tsa-da, o x ir-o q ib a t u dunyoga hech  b ir n a rsasiz , o ch iq  q o ‘l bilan 
ke tay o tg an , bu o lam g a  shoh b o ‘lgandan  ko‘ra  o nadek  buyuk  z o tg a  qu llik  q ilish  
sharafi yuk sak ro q  ek an lig in i ang lagan  u lu g ‘ jahong irn ing  iq ro m o m asi edi:

Boshimg ‘a tushub harza andeshae,
Dedim olam ochmoq erur peshae.

Ne qilg ‘on xayolim bori xom emish,
Havas jomi ко nglumga oshom emish.

Kerak erdi, to kirdi mag ‘zimg ‘a hush,
Xirad toki soldi dimog ‘img 'a jo  ‘sh.

Demon qilsam erdi о ‘g'ulluq sanga,
Qabul aylasam erdi qulluq sanga.

Sanga aylabon xoki dargohliq,
Aning otin aytsam edi shohiiq.
A sosiy  q ism n in g  so ‘n ggi b o b id a  yetti fay lasuf hakim : A flo tun , Suqrot, B alinos, 

B uqro t, H urm us, F a rfm yus va A rastu  Iskandarning o n asig a  ta ’z iy a  b ildirgani 
ke lad ila r va  shu b ilan  Isk andar voqeasi p o y o n ig ay e tad i.
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D oston  b o sh q a  doston lardan  farq qilib , ka ttag ina  xotim a bilan yakunlanadi. 
X o tim a 6 bobdan iborat boMib, “Saddi Iskandariy” dostonini tugaliash bilan m uayyan 
m a’no d a  “ X am sa” ga ham  yakun yasaydi. X o tim a  quyidagi boblam i o ‘z  ichiga oladi:

84- bob  -  H usayn B oyqaro  va  un ing farzandlari t a ’rifi
85- bob  -  H ak im lar (don ishm and lar) ta ’rifi
86- bob  -  G ad o n in g  shohga  nasihati xususida
87- bob  -  S o ‘z gavhari xususida
88- bob  -  D arv esh alig a  nasihat
89- bob  -  X ulosa.

D o sto n n in g  s o ‘nggi b o b ida  N avoiy  u nga  baxt-davlat rahnam olik  qilib , nihoyat 
“X am sa” ni yaku n lag an in i yozar ekan, “ H ayrat u l-abror”  dostoni yozilishidan boshlab 
“ Saddi Iskandariy” y ak u n lan g u n ch a  boMgan ja ray o n n i birm a-bir esiab o ‘tadi. N avoiy 
to n g  o tib  kech  k irg u n ch a  e l-yurt tashv ish i bilan band boMgani holda salaflari uzoq 
m u d d at yozgan  “ X am sa”ni ju d a  q isqa  m ud d atd a  -  ikki y ilda  yakunlaganini, agar 
bev o sita  faqat yoz ish  uchun  ketgan vaqt h isob lab  chiq ilsa, olti oyga ham  borm asligini 
faxriya  ta rz id a  bayon qiladi:

Sangakim yo q emgakda g  ‘oyat padid,
Ulus mehnatida nihoyat padid.
Qilib tongdin oqshomg ‘acha qiylu qol,
Yuzungga yetib har nafas yuz malol.
О ‘zung tinmayin xalq g  'avg ‘osidin,
Qulog'ingxaloyiq alolosidin.
Bu mehnatlar ichra chekib so ‘zga til,
Zantondin kamo besh о ‘tub iki yil.
Chekib xoma bu noma itmomig ‘a,
Yeturgaysen og ‘ozin anjomig 'a 
Ki, aqli muhosib shitob aylasa,
Deyilgan zamonin hisob aylasa.
Yig 'ishtursa bo ‘Imas bori olti oy 
Ki, bo idung bu ra ’nog ‘a suratnamoy.
N av o iy  o ‘z  besh lig i k ito b x o n la r tom onidan  qanday baholanishini b ilish uchun 

ustozi A b durahm on  Jo m iy n in g  h u zuriga  boradi v a  unga “X am sa”ni taqdim  etadi. 
Jom iy  asarn i b irm a-b ir varaq lab , sho irga  lu tf  b ilan m unosabatda boMadi va  bir qoMini 
sh o irn in g  y e lk asig a  q o ‘yad i. U stoz  va p ir Jom iyn ing  q o ‘li yelkasiga tekkach, shoir bir 
lahza  hush in i y o ‘qotadi va  taxayyul o lam iga  g ‘arq boMadi: N avoiy  a joyib  bir 
g u lis to n d a  sayr q ilib  y u rib , b ir guruh  suhbatdosh lam i k o ‘rib qoladi. U lardan biri shoir 
to m o n g a  kelib , o 'z in i fo rs-to jik  shoiri H asan D ehlaviy deb tanishtiradi va 
dav rad ag ila r sho irn i k o 'rm o q ch i ekanlik larin i aytadi. Navoiy hayajon bilan davra 
ah liga  yaq in lash ad i. H asan  D ehlav iy  davradag ilam i N avoiyga tanishtiradi. 0 ‘rtada 
N izom iy  G an jav iy , u n in g  ikki yon ida  X usrav  D ehlaviy va A bdurahm on Jom iy, 
u larn ing  a tro fida  o ‘tirg an lar esa  F irdavsiy, U nsuriy, S a ’div. Sanoiy. H oqoniy va 
A nvariy lar edi:

“... O'rtodag'ipirifarruxjamol 
Ki, vasftda keldi xirad nutqi lot.
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Erur hazrati Shayx. ogoh bo 7/
Niyoz aylabon xoki dargoh bo 7.
О 'ng ilgi sori anga payravdurur.
Jahon ofati -  Mir Xusravdurur.
Yana bir yon ustodu piring sening,
Raqamxoni lavhi zamiring sening 
Chu Sa ’diyu, Firdavsiyu, Unsuriy,
Sanoiyu, Xoqoniyu, Anvariy"...
D avradag ila r N avoiyn i k o ‘rish lari b ilan o ‘rin laridan  tu rad ilar. U n in g  bir 

q o ‘lidan  X usrav  D ehlaviy , ikkinchi q o 'l id a n  A bdurahm on  Jom iy  tu tib , N izo m iy n in g  
y o n ig a  o 'tq izad ila r . N avo iy  N iz o m iy g a  t a ’z im  bajo  keltirib , un ing  v o n ig a  o ‘tiradi. 
N izo m iy  N avoiyn ing  “ X am sa” sig a  y u k sak  bah o  beradi va  Jom iy d an  sh o ir h aqq iga  
duo o ‘qish in i so‘raydi...

Shu onda N avoiy  taxayyu l o lam id an  qay tib  qarasa , Jom iy  qoMini un ing  
y e lk asid an  olgan va  u n g a  qarab  tu rgan  ekan. Jom iy  N avo iyn i u lu g ‘ m u ddaoga  
y e tish g an lig i bilan qutlab , T an g rig a  sh u k ro n a  k e ltirish g a  chorlayd i. N ih o y a t A llohdan  
m ad ad  so ‘rab, ilohiy ju m la  b ilan  ib tido  topgan  “X am sa” buyuk  Y aratganga  
sh u k ro n a lik  bilan yakun topad i:

Navoiy, qilib Tengri koming ravo,
Sanga ro 'zi elli ajoyib navo.
Uzol Tengri shukri navosig'a til,
Navo ortuq istar esang, shukr qil!
Professo r N ajm iddin  K ornilov  ta lq in ig a  k o ‘ra, “Saddi Iskandariy” d oston in ing  

m ark az ig a  q o ‘yilgan bosh g ‘o y a  bu -  ibrat va  ogoh likd ir. N av o iy  ta lq in ig a  k o ‘ra, 
Isk an d ar aslida shahzoda em as, balki vay ro n ad an  top ilgan  chaqaloq  -  onasi uni 
tu g 'ib ,  s o ‘ng  vafot etgan. F a rzan d siz  F ay laq u s g o ‘dakni to p ib , uni o 'z ig a  farzand 
bilib , parvarish  etadi. T ab iatan  d a rv esh la r su lu k ig a  ish tiyoqm and , sa ltan at savdosidan 
bezo r Iskandar z im m asiga ja h o n g ir lik  m issiyasi tushad i. Jah o n g irlik  v a  fotihlik  
d a ’vosi b ilan  tarix  sahnasiga ch iqqan  b o sh q a  h ukm dorlardan  farq li o ‘laroq, N avoiy  
xa lq  o rzu -is tag i va Haq rozilig i a so s id a  d u n y o d a  ado latli hukm dorlikn i o ‘rnatish , 
bilim  v a  aql-zakovat, xay r-u  saxovat, m eh r-u  shafqat tan tan asig a  e rish ishn i o ‘z in ing  
burch i d eb  bilgan Iskandar obrazin i y a ratd i. Shu sabab li, bu d o stonn ing  oxiri q a y g ‘uli 
tu g asa-d a , N avoiy  voqealar bayoni d av o m id a  inson v a  jam iy a t, shoh v a  darvesh, 
h ay o t v a  o ‘lim , ustoz va shogird , y ax sh ilik  v a  y o v uzlik , h ik m at va  hu k u m at kabi turli 
ijtim o iy -siyosiy , ax loq iy-falsafiy  m asa la la r u stid a  m u sh o h ad a  y u ritad i. A n a  shu 
x u lo sa la r, qissadan ch iqarilgan  h issa la r tu fay li N avo iy  tasv irlag an  Iskandar jah o n g ir 
pod sh o h d an  k o ‘ra, xaloskor, ado la t o ‘rn a tu v ch i, tab ia ti hukm dordan  k o ‘ra 
d a rv esh lik k a  ko 'p ro q  m oyil, ilm -h ik m a tg a  m axzan  b o ‘lgan m a ’rifatli shaxs sifatida 
k o ‘n g ilg a  o ‘rnashadi.

“ Saddi Iskandariy” doston i “ X am sa” n in g  ox irg i dostoni b o ‘lganligi sababli, 
m u ay y an  darajada oldingi d o ston lardag i g ‘oyalarn i um um lash tiruvch i xulosaviy  
x a rak te rg a  ega. Bu dostondagi ado la t, afv , y ig itlik , to ‘g ‘rilik , karam  va  saxoval, 
y ig itlik , fa lakn ing  jafokorlig i h aq idag i fik rla r “ H ayrat u l-ab ro r”n in g  shu m avzu larga  
b a g ‘ish langan  m aqolatlardagi f ik rla rn in g  davom i b o ‘lsa, o ld ing i dostonlarniii)’
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m arkaziy  qah ram o n la ri b o 'lg an  M ajnun (33- va  66-boblar), B ahrom  G o ‘r (54-bob) va 
Farhod (6 8 -b o b )la r hikm atli boblardan so ‘ng  asosiy g 'o y an in g  isboti sifatida 
ke ltirilgan  h ik o y atla rd a  qatnashad i. Bu esa, N avoiyn ing  “X am sa”siga besh ta  m ustaqil 
doston  m ajm ui em as, balki m urakkab  arx itek ton ikaga ega yax lit b ir asar sifatida 
qarash  v a  o ‘rgan ishn i taq o zo  etadi.

“Saddi Iskandariy” m u taqorib  bahrin ing  mutaqoribi musammani mahzuf 
(rukn lari va  ta q ti’i: fauv lun  fauv lun  fauvlun faul V -  - I V -  -  /  V -  — /  V — ) 
vazn id a  yozilgan .

Savo l va to p s h ir iq la r

/. Tarixiy Iskandar va badiiy timsol sifatida olingan 
Iskandar faoliyatini qiyoslashga harakat qiling.

2. Navoiy Iskandar obrazi orqali mukammal shoh qanday 
sifatlarga ega bo 'lishi kerak deb hisoblaydi?

3. Iskandar va Doro о ‘rtasidagi ziddiyat sabablari 
nimada deb о ‘ylaysiz?

4. Dastavval Iskandarga bo 'ysunmagan hukmdorlar keyinroq о ‘z ixtiyori bilan 
unga xayrixoh bo 'lib qolganlari sababi haqida to 'xtaling.

5. "Saddi Iskandariy” dostoni umumiy “Xamsa "ning yakuni sifatida o'zida 
qanday xususiyatlarni namoyon qiladi?

6. Professor Najmiddin Komilov talqiniga ко 'ra "Saddiy Iskandariy "ning 
markaziga qo yilgan bosh g  oya nima?

7. "Saddi Iskandariy “dostonining tugallanishi bilan “Xamsaga"hamyakun 
yasalgan boblarni asarlardan mustaqil topib о qing.

8. Sizningcha, "Saddi Iskandariy "dostoni jangnoma doston hisoblanadimi?

9. Iskandar buyuk sarkarda sifatida qaysi mamlakatlarni fath etdi?

10. Iskandar Doro jo  ’natgan chavgon-u go 'y bilan kunjutdan о 'ziga qanday 
xulosa chiqaradi?

! I. Qirvon о 'Ikasi aholisining iltimosiga ко 'ra Iskandar Qof tog 7 etagiga 
qurilgart devor ramziy та ’noda nimani anglatadi?

12. Iskandar vafot etar chog 'ida “Bir qo 'lini tobutdan chiqarib qo 'yish ” 
haqidagi iltimosi to g  ’risida sizning ftkringiz qanday?
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Z A H I R I D D I N  M U H A M M A D  B O B U R  L IRIKAS I

Z ah irid d in  M u ham m ad  B o b u r 1483-y ilda  A n d ijo n d a  
hukm ron  U m arsh ay x  M irzo  xonad o n id a  (onasi K u tlu g ‘ 
N ig o rx o n im ) d u n y o g a  ke lad i. U m arshayx  M irzo  to ‘n g ‘ich o ‘gil 
fa rzan d ig a  ha r to m o n lam a  m ukam m al bilim  va ta rb iy a  berd ik i,
12 y o sh id an  tax tg a  o ‘tirg an  Z ah iridd in  M uham m ad  18 
y o sh ig ach a  ta lay  sh o h la r bosh idan  kech irm agan  urish , talash  va 

y a ra sh la r  xod isa la ri g ird o b id a  kezdi. Ikki m aro to b a  S am arqandni o ld i. 1500-yilda 
S h ay b o n iy d an  S am arqandn i to rtib  o ld i. B iroq S haybon iy  b ilan  o z  lash k ar b ilan  s a f  
to rtib  u rish ish  B o burga  q im m atg a  tushd i: yengild i va  S am arq an d g a  k irib , qam al 
kunlarin i em as, oy larin i bosh idan  kech ird i.

Z ah irid d in  M u ham m ad  tarb iyasi shu  d a ra jad a  kuchli boMgan ed ik i, u 12 yosh ig ach a  
fo rs va  a rab  tillarin i o ‘rgandi. Fors va tu rk iy  ad ab iyo t va  adab iyo tshunoslik  
n am unalari b ilan tan ishd i. A ruzni o ‘rgandi: N avoiy  b ilan  m aktub  o lishd i. 
S am arq an d  xukm ron lig i v a  xarb iy  tash v ish la ri o rasid a  N av o iy g a  - H iro tga  m aktub  
yoMladi v a  xat o ld i. U n g a  m ak tu b id a  quy idag i ruboisin i bagM shladi:

Ash oringkim, sher oti to btilg ‘ay,
Tab axit anga volau shaydo bo lg 'ay.
Xar lafzi duru baxri maoni anda,
Kim ко ‘rdi dureki, anda daryo bo 'lg 'ay.

B o b u r - o r z u s i  y u k sak  h u k m d o r edi. U u lu g ‘ bob o sin in g  tax tig a  egaboM m oqch i 
edi. B iroq  lashkar oz lig i, tem u riy la rd an  hech k im n in g  k o ‘m ak lashm agan i uni 
S h ay b o n iy  q a rsh isid a  yak k alab  q o ‘ydi. S am arqandan  chiqib  k e lay o tg an id a  Sulton 
A xm ad  T an lab  B o b u rn in g  ukasi Jax o n g irn i shox k o ‘tarib , A ndijonni egallagan i 
xabarin i X o 'ja n d g a  y e tg an d a  e sh itd i. K o ‘m ak tilab  to g ‘a sin ik ig a  - T o sh k en tg a  bordi. 
B iroq  Su lton  M axm udxon  q u q u q  vadadan  n a rig a  o ‘tm adi. B u is te ’do d siz  kishi 
x a rb iy d a  ham  is te ’dod  soxibi e m a sd i.. .

B o b u r A nd ijonn i q ay ta  o lg an id a  va  y an a  x a rb iy  y u rish g a  ch iq q an id a  b ir xa to g a  yoM 
q o ‘yd i: A nd ijondag i B o b u rg a  to b e  k ish ila r m ol -  m ulk i ta lan g an i chorasin i 
k o ‘rm oqch i boMib, «T an igan  k ish ila r o ‘z  n a rsala rin i q ay ta rib  o lsin !»  deb xukm  
ch iqard i. A n a  shu xukm  kuchli ta rtib siz lik k a , B oburn ing  A n d ijo n g a  qayta 
k iro lm aslig ig a , M o ‘g ‘u llam in g  undan  y u z  o ‘g irish ig a  sababchi boMdi. B obur alam  
bilan: « X ar b ir ish z im n id a  m in g  an d ish a  v a  m in g  m u lo x aza  v o jib lig ig a  « iqror 
boMdi.

1501 y ild a  ikki yuz  e llik  chogM ik k ishi b ilan  X iso r orqali K o bu lga  bordi. M ukim  
u n g a k a l ’ani topsh ird i.

1504-yili B obur K obulni bo rib  old i va asta  -sekin  o ‘z in in g  xarb iy  qudratini 
ku ch ay tirish , xarb iy  y an g ilik la rn i jo r iy  e tish g a  xarakat qild i. M agM ubiyatiardan 
achch iq  ta jr ib a  xosil k ilgan  B o b u r to b o ra  irodasi tob lan ib , yangi -  yangi kathi 
re ja la r tu za  bosh lad i. U ning  bu re ja la rin i M arv  yon idag i shox Ism oil Safaviy zafari 
u ch q u n lan tirib  yubord i. N eg ak i, M u rg ‘ob  y o n id ag id a  ja n g d a  S haybon iy  oMdirildi.

156



S hox  Ism oil Safav iy  m axsus m ak tub  yoMlab: Boburni Sam arqandni olishga 
rux lan tird i v a  lozim  b o ‘lsa ka tta  lashkar bilan yordam  berajagini qa t’iy bildirdi.

B obur bu m arxam atdan  151 l-y ild ay o q  foydalandi: o ‘n m ing ozar askarlari 
k o ‘m ag id a  B o b u r borib  Sam arqandni uchinchi m aro taba yana  egalladi. B iroqbu zafar 
tan ta la ri ham  uzoq c h o ‘z ilm adi. Shayboniy  vorislari bu davrda  butun M ovorounnaxr 
va  X uroson  x o 'jay in i edilar. U lar ka tta  lashkar bilan Sm arqandga taxdid solishdi. 
B obur ikki ja n g d a  yen g ilib  K obulga qoch ib  ketishga m ajbur boMdi. C hunki: 
Birinchidan, ku ch la r ten g  em asdi;
Ikkinchidan, o z a r  a sk arla rin ing  sh iya lar ekanligi ularn ing Sam arqandda turishini 
q iy in la sh tird i...

S am arq an d d an  um idi tam om an uzilgan B obur endi K obuldan turib  Sharqni 
k o ‘z layd i: K eng  X ind iston  yerlarin i o lish unga  qulayroq tuyildi. U besh m arotaba 
X ind iston  sari lashkar tortd i va har bir safardan zafar bilan qaytdi. 1525-yilda Panipat 
yo n id ag i xal q iluvchi ja n g : yuz  m in g  kishilik  lashkari boMgan Sulton Ibroxim  Lodiy 
ustidan o ‘n m in g  k ish ilik  xarbiy kuch b ilan B obur ustun chiqdi. 3 kun ja n g  boMdi.

B undan  sal ilgariroq  unga  X indo ln ing  dunyoga kelganini xabar keltirgan edilar. 
B obur X in d  (is to n n i) o lishini n iyat q ilib , bu farzandigan «X indol» deb ism qo‘ydi va  
o ta  o ‘z  n iy a tig a  etdi. Sulton  Ibroxim  Lodiyga tegishli yerlar B obur qoM ostiga o ‘tdi. 
K eyingi y illa r  sa ltanatn i m ustaxkam lash  va  yana  harbiy xarakatlarni davom  ettirish 
b ilan  kechdi. C hunki R ono Sango singari xali o ‘z ig a  baquvvat viloyat xokim lari 
X in d is to n d a  o z  em as edilar. U lar m ustak illik  uchun xarakat qiladilar.

150 0 -y ild a  sh e ’r m ashqin i bosh lagan  B obur keyingi y illarda  m um toz shoir va 
ad ab iy o tsh u n o s, fiq x shunos obid boMib yetishdi. M islsiz  lashkarboshilik  san’atidan 
tash q ari B oburni b iz  yuqoridag i fazila tla ridan  tashkari («B oburnom a « ga  suyanib) 
tilsh u n o s , bo tan ik , zoo log , astronom , tarixchi, adib, san ’atshunos siym olarida ham 
ta sav v u r etam iz .

U n in g  fikx  ilm iga q o 'sh g a n  uch u lu g ‘ xissasi: «K itob  ul-xaj», «K itobus salot» va 
« K ito b u z  zako t»  asari sheriy  riso la la r ta rz ida  yozilgan  m ukam m al risolalardir.

B oburn ing  ha r b ir qadam i biz uchun ibratli: ro stg o ‘ylik , imon -  etiqodlilik , xar bir 
ishni sharan  xukm  q ilish  v a  sh a ria tg a  xom iylik  qilish  -  un ing  ismi jism ig a  
m uv o fik lig in i k o ‘rsatad i.

X ind istonn i egallagan vaq tidan  boshlab  b iz  un ing X ind b o 'y lab  zafarli 
y u rish la rd a  k o ‘ram iz. M islsiz  keng  territo riya  B obur qoM ostiga  o ‘tib Evropa 
tarix ch ila ri B obur im periyasin i B uyuk  m o ‘g ‘u llar im periasi deb atadilar. 
Y aq in d ag in a  S am arqandda  o 'tk az ilg an  «B obur va B oburiy larn ing  jax o n  
tam ad d u n id a  tu tgan  o ‘m i « m asalasidagi xalqaro  konferentsiyada xindistonlik 
o lim lar: «B iz  M u g ‘ud im periyasi»  deb xato aytar ekanm iz. B u nuqson bizdagi 
E v ro p a  ilm i tu fay lid ir. Endi B oburiy lar sulolasi va  boburiy lar im periyasi deym iz» 
dey ishd i.

X ind v iloyatlarin i boshqarishni ka tta  o ‘gMi va ishonarli beklariga topshirdi. 
S h u n ch a lik  buyuk podsholik  nasib  etgach Bobur: «B undan buyon m eni podshox deb 
a tang lar»  deb form on chiqardi. S hun ing  uchun kechagi konferentsiya uning ismini 
« B ob u rsh o x »  deb atash taklifin i q o ‘y d i.. .
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U lu g ‘ sa ltanat, B o b u r xuzuriga o lim lar va  fo z illam in g  M o v aro u n n ax r va 
X u ro so n d an  o q ib  borish lari: X indistonda tu rk iy  v a  fo rsiy  adab iy o tn in g  gu llab  
y ash n ay d ig an  b ir davri boshlanishidan darak  berad i. B ob u rn in g  o ‘zi bu ish lar b o sh id a  
b o ‘lib ay n iq sa  X in d isto n n in g  turli shaxarla rida  y irik  b ino lar, m asjid lar, b o g ‘-ro g ‘lar, 
x o v u z la r q u rilish ig a  bosh-qosh  bo‘ldi.

K o nferen tsiya  ishtirokchilaridan X ind iston lik  olim : Sh im i M ousiy  «B obur 
sh o x lig id an  b o sh lab  X in d  podshoxi edi: chunki u X ind istonni y uksak  k oshonalar, 
b o g ‘-ro g ‘lar b ilan  toM dirdi. Markazlashgan buyuk  yen g ilm as d av la t tu z ish g a  bosh 
b o ‘!di» dedi. M uxim i, X ind olimi Boburni X ind shoxi, dedi, bosq inch i dem adi!

K eying i B oburiy la r xam  ota va b o b on ing  b unyodkorlik  a n ’analarin i davom  
e ttird ila r va  talay  Toj M axal singari o lam  b inokorlik  m u ’jiz a la ri b ilan X inddistonni 
bezad ila r.

B iroq inson va  sho ir sifatida Bobur bu u lkan  bax tdan  qon iqm ad i: g ‘arib lik  yosh  
o ‘tgan  sari o ‘zini sezd ira  boshladi:

Tokyo ‘q jonimga balolig' bo ‘Idi,
Xar ishni ayladim xaloliq bo idi.
О 'zyerni qo ‘yib Xind sari yuzlandim,
Yo rab, netaymi ne yuz karolig' bo idi...

U ikkinchi takyagox i K obuldaxam  qolm okch i em as edi:
Bekaydmenu, xarobi siyim emasmen,
Yo mol yigishtirur laim ermasmen.
Kobuida iqomat qildi Bobur, dersiz,
Andog' demanggizki muqim emasmen.

U n in g  b ir gal A nd ijondan  keltirilgan qovun  kesilish i u stid a  kqz-yosh i qilgani 
v o qeasi qam  b o r .. .

H in d isto n d a  Ibrohim  Lodiyning onasi B obur jo n ig a  qasd  q ilib  osh p az la r y o rdam ida  
zax a rla sh g a  urind i. B obur ziyrakligi tu fay li, b ir o ‘lim dan q o ld i...

B iroq  x a rb iy  tash v ish la r, Xind iq lim iga ch id ay o lm ag an  x am safa rla rin in g  m u ’tadil 
iq lim la rg a  ketib  qo lish lari (Xoja K alon  singari), m ustaq il X ind  v iloyatlari 
b o sh liq la rin in g  xujum lari Boburni to liq tird i. A y n iq sa  o ‘g ‘li X u m o y u n n in g  o g ‘ir 
xasta lig i v a  b un ing  uzo q q a  tortishi o tan in g  jo n -jo n id a n  o ‘tib  ketd i. V a  o ‘g ‘li uchun 
fido  b o ‘ldi: Y irik  kengashda X um oyunni tu za tish  m aslaxati b o ‘lg an d a  «eng 
q im m atb ax o  narsani sadaqa  qilish» so ‘zini vaziri Q o sim b ek  aytadi. B obur: « o ‘g ‘lim 
X u m o y u n  uchun m endan  qimmatbaxo n a rsa  y o ‘q. M en sad aq a  b o ‘lam an!»  deb , o ‘g ‘li 
a tro fid an  uch ay lanad i.

« X ar na  da rd in g  b o ‘lsa men o ld im . Sen so g ‘ayib  tu r» - deydi xa r aylagan ida. 
V a  im on -  e ’tiqod i m ustaxkam  B obur b ir-ikk i k u n d a  o g ‘irlasn ib  y o tib  qoladi, 
X u m o y u n  esa  so g 'a y ib  ke tad i... Bobur 1530 y ild a  A g rad a  v afo t etdi.
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N a z o ra t  sa v o lla r i  va  to p s h ir iq la r i :
I B obur ism i sharifin ing  lug 'a tin i ayting.

™ Л г  i  2. Z ah iridd in  M uham m ad so ‘zi lu g ‘atin ing  Boburi xayoti va 
faoliyati b ilan  b o g ‘lab asoslay  olam izm i?

3. B o b u rn in g  ilm iy  adabiy  v a  xarbiy tarb iyasi xaq idan im alarn i 
b ilasiz?

4. B obur q achon  tax tg a  chiqdi? B unga qaysi xodisa sabab
boMdi?

5. S am arqandn i tak ro r o lish i v a  m a g ‘lubiyat sababini ayting?
6. B obur N avo iyga  m aktub  yo zg an m i?  Javob  o lg an m i’?
7. B o b u rn in g  xatosi n im a  edi?
8. B obur S am arqandni uch inch i m aro taba  q o ‘lga qachon kiritdi?
9. P an ip at ja n g  tafsilo tla rin i b ilasizm i?
10. B oburni ijodkor s iym osida  tav s iflan g .
11. B oburni u lu g ‘ im peratorlig in i izohlang.
12. B o b u rn in g  podshox lik  xaq idag i farm onini b ilasizm i?
13. G ‘arib  shoh istirob larin i ta sav v u r e ta  o lasizm i?
14. B o b u r ch in  m a ’no d a  X in d isto n  podshoxi edim i y o 'q m i?
15. H ind o lim lari B o b u r sa ltanati xaq id a  n im alar degan?
16. B oburni bunyodkor shoh sifa tid a  ta lq in  eting.

Z A H I R I D D I N  M U H A M M A D  B O BUR.  “ B O B U R N O M A ” ASARI

Z ah iridd in  M uham m ad B obur o ‘z  davrin ing  katta bilim doni 
sifa tida  a srid a  m avjud  boMgan barcha bilim larni puxta o ‘rgandi va  
o 'z la sh tird i. U ndagi ana  shu donishm andlik  zarram a-zarra asarlariga 
k o 'c h ib  bord i. X ususan , o ‘lm as «B oburnom a»ga kelib  m uallifdagi 
keng  qam rovli bilim  zahirasi o 'z in in g  butun tajassum ini topdi. 
N a tijad a  q om usiy  asar -  «B oburnom a» vu judga keldi. U shbu 

ja v o h ir  xazinasi paydo boMgan zam onidayoq , o ‘zi va  m uallifiga beqiyos shuhrat 
k e ltirgan  ediki, bu a n ’ana  h o z irg a  q ad ar davom  etm oqda. «B oburnom a» va uning 
m uallifi bu sh a ’n-u  sh av k a tg a  to ‘la  sazovor. C hunki, «B oburnom a» badiiy, tarixiy, 
y o d n o m a  asa r s ifa tid a  adab iy o tsh u n o s v a  tarixch i, tilshunos va  urfshunos, tibbiyot va 
ju g ‘rofiya  sohasi, shun ingdek , y a n a  b ir qator m utaxassislarga  qim m atli m a’lum otlar 
b e ra  o luvchi bebaho  xazinad ir. Shun ing  uchun ham  bu asar turli davrlarda yashab, 
tu rfa  tilla rd a  so ‘zlashgan  sh arq sh u n o sla r d iqqatin i ja lb  etdi, dunyo kengliklarida aks- 
sado berib  keld i. B obu m o m a» -Z ah irid d in  M uham m ad « B oburning goh ixtiyoriy, 
goh m ajburiy  ta rzd a  jan g g o h la rd a  kechgan sarguzash tlarin ing  aql va  ko 'ng il 
in ezo n larid a  oM changan esd a lik larid ir. Bu tarix iy-bad iiy  asar 1 494-1530-yillardagi, 
B obur M irzon ing  F a rg 'o n a  v ilo y a tin in g  hokim i boM ganidan boshlab Kobulda o 'z in i 
podshoh  deb e ’lon qilgani va  n ihoyat, H ind istonda  boburiylar sulolasiga asos solishi 
b ilan b o g ‘liq voqealarni o ‘z ich ig a  qam rab  o lad i. A sar dastlab  «V aqoye» nomi bilan 
a ta lgan lig in i m u allifn in g  o ‘zi ruboiy laridan  b irida  eslatib  o ‘tadi:
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Bu olam aro ajab alamlar Har kim bu «Vaqoye»ni o'qur, bilg 'aykim, Ne ranj-щ1 
ne mehnat-u ne alamlar ко ‘rdum. Olam elidin turfa sitamlar ко 'rdum.

B obur M irzo esdalik lari k ey in ch alik  «V oqeoti B oburiy» , «T uzuki B oburiy»i 
« T av o rix i B oburiy», «B oburiya»  ta rz d a  a ta lib , n ihoyat, «B o b u rn o m a»  nom i bilan 
sh u h ra t qozondi.
Jah o n d ag i eng nodir m em u ar nam unasi s ifa tid a  e ’t i ro f  e tilgan  bu n o y o b  durdonan ing  
y o z ilish i tarix i haq ida  turli xil fik rla r b ild irilgan . K o ‘pch ilik  tad q iq o tch ila r Bobur 
M iizo  dastlabk i y illardan  b osh lab  o ‘z  sarguzash tlari va  tu rli xil tarix iy  voqealarni 
x o tira  d a fta rla rid a  aks e ttirib  borgan  v a  key in ch alik  h ay o tin in g  H ind iston  davrid;i 
«B o bum om a»n i yozgan , degan  fikm i ilgari su rad iiar. T an iq li adab iyo tshunos, 
ak ad em ik  B. V a liy x o ‘jay e v  « B o b u m o m a » n in g  y ozilish  sanasi 9 2 5 -h ijriy  -  1518- 
1519-y ildan  bosh lan ib , keyingi y illa rd a  sod ir b o 'lg a n  v o q ea lar tarix iy lik  tam oy iliga  
k o ‘ra  ke tm a-ket yozib  borilgan lig in i ke ltirilgan  asosli d a lilla ig a  tay an ib  e ’tiro f  etadi 
Sh u n in g d ek , olim  «B o b u rn o m a» d a  h ijriy  910 , 9 1 5 -9 2 4 , 9 2 7 -9 3 1-yillardagi, y a ’ni l(> 
y ill ik  v o q ealar bayonin ing  u ch ram aslig in i m avjud  q o ‘ly ozm alardag i kam chilik lai 
s ifa tid a  em as, balki m u allifiiin g  o ‘z ig a  x os uslubi s ifa tid a  baholayd i. Shu bois 
tad q iq o tch i « B o bum om a»dag i 16 y ilg a  teg ish li boMgan v o q ealar bayonining 
u ch ram aslig in i asarn ing  y ax litlig ig a  k a tta  t a ’sir k o ‘rsa tm ay d i, deya  t a ’kidlaydi 
« B o b u rn o m a»  o ‘zig a  xos tu z ilish g a  eg a  boMgan nasr nam unasid ir. U nda  m a ’lum  bii 
sa n a g a  o id  m uhim  bir v oqea  h ikoya  q ilin ad i, s o ‘ng  v o qea  sod ir boMgan jo y  (viloyat 
sh ah a r)g a  ta v s if  beriladi. U n ing  g eografik  o ‘rni, o ‘sim lik  va hayvono t dunyosi 
x a lq in in g  u rf-odatlari, y irik  inshoo tla ri o 'q u v c h ig a  tan ish tirilad i. BoMib о 
v o q ean in g  asosiy  ish tirokch ilari xu su sid a  a sa rd a  m ufassal m a ’lum ot 
C h u n o n ch i, m u a llif  u larn ing  tugM lgan y ili, n asl-nasab i, shak l-u  sham oyili, xulq 
a tv o ri, u rush lari, v iloyati, av lod i, x o tin la ri, um arosi haq id a  b ilgan larin i bayon qiladi. 
S h u  ta riq a  o ‘quvchi asarning bosh  q ahram onlari bosh idan  kech irgan  jan g -u  jadallarn i 
k o ‘z  o ‘ngidan o 'tk a z a  boshlaydi. A sarn in g  so d d a  va  ravon  u slu b d a  yozilganligi 
k ito b x o n n i voqealar
g ird o b ig a  chorlayd i. U XV - X V I asrdag i M u v aro u n n ah r-u  X u roson , A fg ‘oniston-n 
H in d isto n d ag i k o ‘p lab  tarix iy  shaxslar, bu m am lak a tla rd ag i turli v iloyatlarn ing  
tab ia ti, shaharlari va ulardagi m em o riy  y o d g o rlik la r, asar m u allifm in g  jang-u  
jad a lla rd a g i ruhiy holati b ilan  b ir qa to rd a , u n in g  b u n y o d k o rlik  fao liyati, ilm -u ijodi 
b ilan  yaq indan  tanishadi.

Shunday  qilib , «B obum om a»da, en g  av v alo , an ch a  m u allifn in g  h ay o tig a  doii 
m u fassa l tarzdag i qaydlar ham d a  H usayn  B oyqaro , U m arshayx  M irzo, Sulton  Ahm ad 
M irzo , Sulton M ahm udxon, S hay b o n iy x o n , X u srav sh o h , B ad iuzzam on  M irzo, 
M u za ffa r M irzo , M o ‘min M irzo  singari k a tta -k ich ik  to j-u  tax t egalari, A bdurahm on 
Jo m iy , A lisher N avoiy , M u ham m ad  Solih , K am olidd in  B ino iy , B ehzod, Mirak 
n aq q o sh , H usayn U diy singari adab iyo t va  sa n ’at arboblari haq id a  a tro flicha  hikoyaj 
q ilin ad i.

«B oburnom a»  m adaniy  h ayo tga  d o ir k e ltirilg an  d a lillam in g  m ohiyati va  ilmiy 
q im m ati nuqtai nazaridan g 'o y a t m u h im  boMib, b ev o sita  shu vazifan i zim m asigu |  
o lg an  tazk ira lar b ilan bem alol raqobat q ila  o lish g a  qod ir asarla rdand ir. M azkur asai, |  
e n g  aw alo , o ‘z m uallifm ing  qam rovli fao liyati va  ijod iyo ti h aq id a  m ukam m al tasavur
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Iur.il q ila  o lishi b ilan  qadrlid ir. A sarda tarix iy  shaxs, sarkarda, davlat va jam o a t 
,ii bobi B obur M irzo  b ilan  b ir sa fda  yetuk  olim , donishm and adabiyotshunos, zukko
i nn|i(lchi va  z ab a rd as t sho ir q iyofasidag i B obur M irzo ham harakat qiladi, qadam  
t.ishlaydi. B obur M irzo d a  tajassum in i topgan badiiyatga ixlos v a  ishtiyoq, baland 

1'i lor va sh e ’riy  sa loh iya t asarn ing  um um iy ruh iga o ‘z ta ’sirini o ‘tkazib, m uhrini 
b .. c a n .  U ning m uto laasi b ilan m ash g ‘ul boMgan kitobxon sahifalardagi har bir lavha
1.1 .virida buni yo rq in  h is etadi.

F ikrim izcha , asar ta ’sir kuchini baland k o ‘targan, uning serzavq va 
"  q ish lilig in i ta ’m in  etgan om illardan  biri ham ana shu fikriy teran lik , yuksak h issiyot

i .ho irona  zavq d ir. B obur M irzo qonida  j o ‘shib turgan sh e’riyatga  boMgan baland 
m ehr uni, hatto  m agM ubiyat v a  ruh iy  tushkunlik  chu lg‘agan dam larda ham  tark 
c tm aydi.

\k s in ch a , u n g a  m adad  va da lda  beradi, soMgMn kayfiyatini k o ‘taradi, um id va
i Imnch sari b o sh layd i. Z abardast adibdagi m ana shu ikki qaram a-qarshi qutb 
i.ilvasasi « B o b u rn o m a» d a  o ‘chm as iz qoldirgan. A sarning 1501 -1502-yillar 
M iqealari bayoni q ism idan  o ‘sh a  tu shkunlik , ruhiy qiynalish azob-iztiroblari aks 
d g a n  m an a  bu m o ‘ja z  parchani o lib  k o ‘raylik: 

■Bizga q u rbon  iydi Shohruh iyada  boMdi. B etavaqquf o ‘tub, xon qosh ig ‘a
I n .hkantga bord im . Bu ruboiyni aytib  edim . MaMum qofiyasida taraddudim  bor edi, 
ul m ahalda sh e ’r m u sta la h o tig 'a  m uncha  ta tab b u ’ qilm aydur edim . Xon xush ta’b 
kishi edi, sh e ’r ay tu r edi, agarchi sar-u som onlik  g ‘azali kam roq edi, bu ruboiyni 
vonga o ‘tkarib , tarad d u d im n i arz  q ild im . K o ‘ngul tingudek  shofiy jav o b  topm adim ... 
R uboiy budur:

Yod etmas emish kishini mehnatda kishi,
Shod etmas emisti ко ‘ngulni g'urbatda kishi.

Ко 'nglunt bu g  ‘ariblikda shod о imadi hech,
G ‘urbatda sevunmas emish, albatta, kishi.

B o b u r M irzon ing  m ana  bu m atlaida ham  shu ruhiy holat hukm ron: 
Jonimdin о 'zga yori vafodor topniadim,
Ко 'nglumdin о 'zga mahrami asror topmadim.

(157-bet).
K o ‘rinad ik i, ham  F a rg ‘ona, ham  Sam arqandni qoMdan chiqargan 

/.ah iridd in  M uham m ad  B obur sh e ’riy  seh rg a  suyangan, dil rozini unga to ‘kib solgan
1.1 shu b ilan  o sh u fta  qa lb ig a  tasalli bergan. Y ana m uhim i shundaki, B obur M irzoga 
vos adab iy  o d a t-d a lilla r , voqealar, shaxslarga  xolisona qarash xususiyati shu 
parchadan ham  zo h ir boMadi. G arch i T oshken t hokim i unga arzigulik  jav o b  qilm agan 
boMsa-da, u lu g ‘ ad ib  un ing  fa z ila ti- ta b ’i nazm i borligi va xush fe’lligini, shuningdek, 
m iqsoni -  tu zu k k in a  is te ’dodi boMa tu rib , yaxshi asarlar yarata  o lm aganini ro ‘yi rost 
k o ‘rsa tib  o ‘tadi.

U oburnom a»dagi m an a  shu parchalar ham  g ‘oyat m uhim dir. « U l fursatlarda birar, 
ikkirar bayt ay tu r edim . V ale g ‘azal tugatm aydur edim . B irgina turki ruboiy aytib 
\ ibordim . Ruboiy:
hhlar bori ko'nglungdug'idek bo‘Ig'usidur,
In Om-u vazifa bori buyrulg'usidur.
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K o ‘ch irilgan  pa rch a  b ir nech a  fik rn i o ‘rtag a  tash lash  im konin i beradi. B ulardan  
b irin ch isi, y u q o rid a  t a ’k id langan idek , sh e ’riy atn in g  B obur M irzo  uchun o sh u fta  
k o 'n g ilg a  tasalli berish  vositasi vazifasin i o 'ta g a n i, ayni choqda, ijodkor toMqinli 
ruh iy  o lam in in g  asarga  s ing ib  borish id ir. ik k inch idan , k o ‘zdan  kech irilgan  lavhalar ! 
B o b u r M irzo  ijodiy  takom il yoMini tik lash d a , m u a llif  a sa rla rin in g  paydo boMish 
ta rix i, shu b ilan  b o g ‘liq  rav ishda  u yoki bu asa r m aydonga  ke lgan  pay tdag i un ing  
sh ax siy  kay fiy a tin i (a lba tta , u lu g ‘ sho ir ham m a sh e ’riy  a sa rla rin in g  ham  em as) 
an iq la sh d a  « B o b u rn o m a» n in g  zaru riy  m anba  ekan lig in i k o ‘rsa tad i. Y ana, shu kichik 
b ir m an zaran in g  o ‘zi Z ah iridd in  M uham m ad  B o b u rn in g  ijod ah lig a  xayrixohlik  bilan 
q a rag an id an , u la rg a  m o d d iy  va  m a ’naviy  m adad  k o ‘rsatib  tu rg an id an  dalo la t berad i. I  
B o b u r M irzo  ruboiysi va unga K am olidd in  B in o iyn ing  ja v o b iy a  sh e ’ri bun ing  yorqin  j 
da lilid ir. K am olidd in  B ino iyn ing  bu ruboiysi ikk inch i b ir jih a td an  ham  g ‘oyat 
m u h im . Y a ’ni, un ing  o ‘zbek tilin i y a x sh ig in a  b ilgan lig i va  b a ’zan  bu tilda  qalam  
teb ra tib , s h e ’rlar b itib  tu rg an lig id an  n ishonad ir. В o b u r M irzo n in g  sertashv ish  va 
m ash aq q a tli h ayo tidan  y an a  b ir lavha. M u a llif  yozad i: « U shbu  chashm adin  yuqori  ̂
M asch o  dox ilidu r. Quyi P a lg ‘a ro ‘a taa llu q d u r. U shbu ch ash m a bosh ida, chashm a 
y o q a s id a g ‘i to sh id a  qazib , bu uch baytni sab t ettim :

Shunidamki, Jamshedi farrux sirisht,
Ba sarchashmae bar sange navishl:
Barin chashma chun mo base dam zadand,
Biraftand to chashm barham zadand:
Giriftem olam ba mardi-yu zo r,
Valekin naburdem bo xud ba go 'r.

U K oM iistonda bu rasm durk im , to sh q a  q azib , abyot va  n im alar b itirlar.»  Bu sh e ’riy 1  
p a rch a  n ash rg a  tay y o rlo v ch ila r tom o n id an  q u y id ag ich a  izoh langan:

« E sh ittim k i, q u tlu g 1 tabiatli Jam sh id  bir buloq b o sh ida  tosh  ustiga  shunday deft 
y o zg an  ekan : «B u bu loq tep asid a  b iz la r singari k o ‘p k ish ila r ke lib  o ‘ltu rd ilar, ketdil* 
va  y o ‘q b o ‘ld ilar. O lam ni m ard lik  va  z o ‘rlik  b ilan  o ld ik , lek in  o 'z im iz  b ilan g o ' f | |  
e ltm ad ik »  (« B o b u rn o m a : «Fan» , 1960, 155-bet).

K e ltirilg an  iq tibos B obur M irzo  h ay o tin in g  1 5 0 1 -1 5 0 2-y illa ridan  bir lavhadH 
M o v a ro u n n ah rg a  hu jum  bosh lagan  S h ay b on iyxon  z a rb as ig a  qarsh ilik  k o 'r s e  
o lm ag an  B o b u r M irzo  D ah k atg a  v a  undan  O b b u rdanga, u yerdan  esa  MaschogH 
o ‘tad i. E sla tilg an  ch ash m a O bbu rd an d an  sal q u y iro q d a  jo y la sh g a n  ekan. A m m o |  
m iso ln i k e ltirish d an  m urod  bu lar em as. B alk i B obur M irzo n in g  ijodiy fao liyatidag  
m u h im  b ir nuq tan i - adab iy  sa n ’at m a ’nosidag i zu lliso n ay n lik  va  fo rs-Ц 
a d ab iy o tig a  boMgan eh tiro m in in g  n ih o y at m azm un tash iyd i. balandlig  
t a ’k id la sh d ir . U n ing  ha r b ir ju m la s i o lam -o lam . B u o ‘z -o ‘zidan  qoMga kelmayi 
a lb a tta . B u n d a  m u a llif  zakovati va  til b ilishdag i don ish m an d - ligi nam oyondir. Boh 
M irzo  o ‘z idag i ana  o ‘sh a  ilohiy  inoyatn i ch u q u r tu sh in g an  va  unga doim iy  afl 
q ilgan . Shu vajdan  duch kelgan  v o qean i. qoMga tu sh g an  m a ’lum otn i «B oburnonm d 
k iritm ay d i, balki ularni tan layd i. sa ra layd i, zaru r, yangi va  o ‘quvchi uchun foyd 
boMishi m u m k in  boM ganlarini bu n o d ir k ito b ig a  k iritad i.

M asch o lik la rn in g  to sh g a  n im ad ir b itish  odati ana shu n d ay  nozik , m uhim  v iil 
jo y  ahli u chun  xos hod isa  ed ik i, B obur M irzo  uni ilg ‘ab  o ld i, « B o burnom a»ga  kirl
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va o ‘zi ham  am al qildi. B obur M irzoning  bu ju z ’iy harakatida  shirin bir orzu, 
um idbaxsh ram z  yash irinday  tuyu lad i. Y oki u!ug‘ sarkarda va shoir toshdagi bitiklar 
um ri y ash o v ch an lig i- n ing  o ‘z  asariga  k o ‘chishin i n ihoniy  orzu  qilib  k o ‘rgan b o ‘lsa, 
ajab  em as. M ash aq q atla rg a  to ‘la q isqa  um ri davom ida badiiy  ijod bilan m ashg‘ul 
b o 'lg an .

O 'z b e k  va fo rs-to jik  tilla rid a  b a ’zan o ‘ynoqi sh e ’riy asarlar bunyod etgan, necha 
ilm iy riso la la r m eros qo ld irgan  v a  nihoyat, «B oburnom a»day yuksak m a ’naviy 
xazinani y a ra tg an  B obur M irzon ing  o ‘sha  ezgu istagi rost bo ‘lib chiqdi. U ning 
tabarruk  nom i v a  la tif  sa trlari jo n s iz  v a  sovuq toshdan vorislarin ing qaynoq qalbiga 
k o 'ch d i v a  a srla r o sh a  u lar bilan b irga  yashab, nafis bir zavq hadya etib, sinchkov 
m uxlislari tilid a  aks-sado berib  kelayotir.

Y u q o rid a  k o 'r ib  o ‘tilgan  lavhalar B obur M irzo hayotin ing fojialarga to 'la  
d av rla rig a  to ‘g ‘ri keladi. Ikki karra  Sam arqandni q o ‘ldan chiqargan buyuk sarkardaga 
A ndijon  tax ti ham  buyurm adi. A hm ad Tanbal x iyonat y o 'lin i tutdi va  B obur M irzoni 
sliaharga k iritm ad i. Y igitlari to ‘rt to m o n g a  tarqa lib  ketdilar. A hm ad Tanbal ta ’qibini 
susay tirm adi. B u ye tm ag an id ek , un ing  m uborak  boshi uchun katta  boylik ham  v a’da 
qildi. A na  shu y o 's in  taq d ir sham oli B obur M irzoni B adaxshon kentlariga  uloqtirdi.

T arvuz  q o ‘ltiqdan  tu shd i, xayol o ‘z  ho licha qoldi. Y o‘q, m o ‘j iz a  ro ‘y berdi. O tlar 
dupuri q u lo q q a  chalinad i. B obur M irzoning 10-15 chog‘lik sadoqatli yigitlari uni 
i /la b  kelgan  ed ila r. U larni ham  uning  (B obur M irzoning) K am on kentida nochor 
ahvo lda  ek an lig id an  tu sh larid a  X oja  A hro r V aliy  xabardor qilganlar. B ugina emas, 
u lug ‘ X o ja  un in g  istiqbolli kelajagi haq id a  ham  bashorat qilgan ekanlar (175-176- 
bctlar).

A ytilgan lar a fso n a  em as, ro stg o ‘y  B obur M irzoning o ‘z iqrori. M uhim i, o ‘sha 
lavhalar rost boMib ch iqd i v a  hayot q iyosida o ‘zini oq lad i. K o‘ziga tik  boqqan 
o 'lim la rd a n  xalos to p ib , yang idan  d u nyoga  kelgan B obur M irzo «tokay bu Farg‘ona
i iloyatiga  sargardon  b o ‘lib tu rm oq kerak , bir tarafga  talab qiloyin» (176-bet) tarzida 
qafiy  hukm  ch iq ard i v a  m ulk i a fg ‘on tom on y o ‘ 1 o ldi. A na shu tariqa  ilohiy inoyat ila 
vo‘g ‘rilg an  bu u lu g ‘ zo t um r y o ‘lida  naqshbandiya arbobi X oja  A hror zulm at 
liag 'rin i ch o k  etuvch i m ash ’ala  vazifasin i o ‘tagan. K am oliddin Binoiy, B ihishtiy, 
Y uqorida k o ‘zdan kech irilgan  ju d a  k o ‘p sonli dalilllar, m anzaralardan ayonki, 
Z ahiriddin M u ham m ad  B obur tab ia tidag i san ’at v a  adab iyo tga b o ‘lgan g ‘oyat baland 
m uhabbat, y u rak d an  shaydo lik  faq atg in a  un ing  sh e ’riy asarlari doirasida qolib
I c tm agan , balki adib  va  adab iyo tshunosn ing  adabiy-tanqidiy  qarashlariga ham 
kn chgan . M u a llif  tab ia tidag i k o ‘lam li qarash lar ijod ahli va  adabiy m uhit 
m nnzaralarin i bah o lash d a  ravshan k o ‘rinadi.

B obur M irzo «B o b u rn o m a» d a  o ‘n lab  qalam  sohiblari xususida qimm atli 
ми lum otlarga  jo y  berib , g ‘oyat sharafli v a  m uhim  savob ishni bajarib  ketdi. Uning 
I'u sharo fatli ish i, b irinch idan , X V  asrning ikkinchi yarm idagi Xuroson-u 
M tiv .irounnahrning gav jum  adabiy  m uhiti haq ida  boy taassuro t bersa, ikkinchidan, 
It,.h u r M irzon ing  aruz n azariyasiga  oid chuqur ilm iy, rang-barang m a’lum otlarga boy 
» M u \la sa r»  asarin ing  tu g 'il ish ig a  doya b o ‘lgani shak-shubha qoldirm aydi. Buni
• 11<чtasar»  -»R iso lai a ruz»da  keltirilgan  badiiy parchalar ju d a  k o ‘pchilik qism ining
bn davr adab iy  m uh itiga  taalluq li ekanlig i, unda A bdurahm on Jom iy, Alisher
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Navoiy, B ad rid d in  H ilo liy , M u ham m ad  Solih , A m ir S hayx im  Suhay liy , M avloflj 
Osafiy, H isom iy , Sayfiy  B u x o riy  kabi sh o irlar sh e ’rla rin in g  m iso l s ifa tid a  tez -t<  
keltirilishi ham  quvvatlayd i. Ikk inch idan , « B o b u rn o m a» d a  H iro t adab iy  m aktabid i 
tarbiya to p g an , u n d a  b a lo g ‘a tg a  ye tib , shuhrat ta ra tg an  ta b ’ ah lin in g  nom i bot-ln* 
ko‘zga  tash lan ad ik i, bu ham  B obur M irzon ing  o ‘sha sh ah ar m adan iy  h ay o tig a  kaid 
qiziqish b ilan  boqqan lig in i k o 'rsa tad i. B izn ing  ushbu  x u lo sam izn i « B o b u rn o m a » ®  
keltirilgan m an a  bu ju m la la r  ham  quvvatlayd i: « S u lto n  H usayn  M irzo n in g  z a m d i  
ajab zam o n e  ed i, ahli fazl va  ben az ir e ld in  X uroson , b a taxsis H iri shahri m anilu  e d j  
Har k ish in in g k im  bir ishga m a sh g 'u llu g ‘i bor edi, h im m ati va  g ‘arazi ul ed ik im , ul 
ishni k a m o lg a  te g u ro ‘ay» (2 3 9 -2 4 0 -b etlar). K o ‘zdan  kech irilg an  p a rch an in g  yana  bir 
fazilati sh u n d ak i, o ‘sha ju m la la r  asar m u allifm in g  Su lton  H usayn B oyqaro  saltanalf 
davrida A b d u rah m o n  Jom iy  va  A lish e r N av o iy la r h o m iy s i, sarkori b o 'lg an  HiraM 
adabiy m u h iti haq id a  o 'r ta g a  tash lanad igan  m u lo h aza la rin in g  debochasi vazifasinfl 
o 'tayd i. B o b u r M irzo ana  shu yaku n lo v ch i hukm , x u lo san in g  isboti uchun davfj 
m adaniy hay o tid an  x ilm a-x il d a lilla r keltirib , k ito b xon larn i q an o atlan tirad i.

B o b u r M irzo  tom o n id an  «B oburnom aw ga k iritilg an  n o d ir m a ’lu m o tlar faqafl 
adabiy h a y o tg a  teg ish li b o ‘lm ay, balk i keng  q irra lid ir. U n d a  sh o irla r b ilan  b ir q a to r d e  
taniqli xa tto tla r, m u siq a  o lam in in g  d o n ish m an d la ri, zam o n a  zukko lari tom onidan ! 
e ’tiro f e tilg an  m u d arrislar, naqqosh-u  m u sav irla r, tarix  so h asin in g  b ilim donlari v J  
hokazolar h a q id a  ham  ixcham , an iq  va od ilo n a  fik rla r o ‘rtag a  tash lanad i..

0 ‘sh a la rd an  ayrim larin i k o ‘rib  o 'ta y lik . « B o b u rn o m a» d a  M av lono  Shayx H u say n j 
M ullozodai M ullo  U sm on, M ir Ja lo lidd in  kabi o lim lar nom i z ik r e tilgan . B obur! 
M irzoning hasssoslig i shundak i, u lar h aq id a  k ich k in a  b ir ju m la d a  ka tta  haqiqatni 
ifodalashga erishgan : «Y an a  M avlono  Shayx H usayn  ed i... H ikam iyo t va  aq liyo t val 
kalom ilm ini x o ‘b  b ilu r»  (2 4 0 -b et). « Y an a  biri M u rto z  edi, H akan iiyo t v a  m a ’qulotni 
yaxshi b ilu r  ed i, an ing  uchun bu laqab  bila  m u laq q ab  b o 'lu b tu rk im , b isyor ro 'z a  tutar 
erkandur»  (240-bet). «Y an a  b ir M ir Ja lo lid d in  m u h ad d is  edi. H adis ilniini X urosonda 
oncha b ilu r  k ishi y o ‘q edi, xeyli m uam m ardur»  (2 4 0 -b et). M uhim i shundaki, Bobur 
Mirzo h a r b ir tarix iy  sh ax sn in g  o ‘z ig a  xos x isla tiga , a jra lib  tu ruvch i faz ila tig a  alohida 
e ’tibor b ilan  qaragan .

« B o b u rn o m a» d a  m adan iy  hayo t ta lq in i h aq id a  gap  ke ta r ekan, unda  yetakchi 
qaydlarni ad ab iy o t ah lig a  do ir m u lo h aza lar tash k il e tish in i z o ‘r qon iq ish  bilan 
ta ’kidlash jo iz d ir . « B o b u m o m a» n in g  bu sohadagi m a ’lu m o tla rin i, eng  avvalo , ikki j 
qism ga a jra tish  m um kin . B irinch isin i turli ijtim oiy  tab aq ala rd an  chiqqan  va  shu I 
sohaning fidoyilari sifa tida  tan ilg an  ijo d k o rla r borasidag i g ap la r tashk il etadi j 
Ikkinchi g u ru h g a  arkoni d av la t v ak illarid an  ta b ’i nazm i b o ‘Igan lari k irad i. Bobur Я 
M irzoning  ijodkorla r haq idag i m a ’lum otlari tarix iy lik  nuqtai naza rid an  haqqoniy  va 
ishonchli boM ganligi b ilan ay rich a  e ’tib o rg a  loyiq . T o ‘g ‘ri, un in g  fikrlari b a ’zan bir 
yoq lam alikdan , shaxsiy  m ayl a ra lash u v id an  ham  xoli em as. U lkan  ad ib  qarash laridag i \ 
bunday ju z 'i y  n u q so n la r o ‘z  vaq tid a  o ‘zbek a d ab iy o tsh u n o slig ig a  paydo boMgan f 
ishlarda qayd  q ilingan  va  m u n o sib  baho berilgan  edi. T an iq li o lim  B. V a lix o ‘jayev  I  
o ‘zining «X V  -  X IX  asrlar o ‘zbek  ad ab iy -tan q id iy  q a rash la ri tarix idan»  n o m l i a  
tadq iqo tida  Z ah iridd in  M uham m ad  B ob u rn in g  ad ab iy -tan q id iy  q arash iari u stida  ham  I  
batafsil t o ‘x talad i va S hay b o n iy x o n  -  B o b u r, M u h am m ad  Solih  -  ВоЬигЩ



m unosabatlari m iso lid a  un ing  qarash larida  shaxsiy  raqobat ta ’siri, taratkashlik  
a lom atlari borlig in i k o 'rsa tad i (S  Lekin B oburn ing  dunyoqarash ida chegaralangan 
aq idalar em as, balki m avjud  tu rm ushga, hayotga va  un ing  g o ‘zalligiga, inson va 
uning faz ila tla riga  q iziq ish , u larn i q o ‘llash asosiy  o ‘rinni egallar edi. U ning sh e’riyati 
ham , « B oburnom a»si ham  va  shu larda  ifoda etilgan adabiy-tanqidiy  qarashlari ham 

Ininday d u n y o q arash g a  asoslanad i. Shuning uchun B obur M irzoning adabiy-tanqidiy 
qarashlari bugung i adab iyo tshunoslik  ta lab lariga  to ‘la m os keladi va XV - XVI asrlar 
idabiyotin i o ‘rg an ish d a  ishonchli m an b a  bo ‘ la oladi.

B obur M irzon ing  Sulton H usayn B oyqaro  saltanati davridagi shuaro xususidagi 
m a ’lum ot- lari A lisher N avo iy n tn g  tabarruk  nom i bilan ibtido topadi. «B oburnom a» 
m uallifi A lisherN avo iy  haq id a  n isbatan  m ufassalroq  to ‘xtalgan va aytish m um kinki, 
u lug ‘ o ‘zb ek  sho irin ing  hayot y o ‘li, ijodiyoti bobidagi asosiy nuqtalam i qam rab 
o lish g a  erishgan . Jum ladan , A lisher N avo iyn ing  Sulton Husayn Boyqaroga 
u-gishlilig i, X uroson  dav lati tiz im id a  tu tgan m avqei, tabiati, san ’at ahliga 
L'‘am x o ‘rlig i, o ilav iy  hayoti va  vafoti singari m asalalar uning yozuvlarida aksini 
topad i. Ju m ladan , B obur M irzo yozadi: iyati va  ijtim oiy faoliyatiga taalluqli 
o 'r in la rin i k o ‘ch ird ik . A ytish  kerakki, B obur M irzoning  bu m ushohadalari ixcham 
xu losalar b o ‘lib , u larga  buyuk  sho irn ing  yuz lab  o lijanob  ishlari asos bo 'lgan . Bobur 
M irzo A lish e r N avo iy n in g  k ich ik  zam ondoshi sifa tida  o ‘sha xayrli ishlam ing 
aksariya tin i esh itgan , H iro tda  un in g  uy ida  yashagan  paytida koMgan va yuqoridagi 
vu losalar « Y an a  A lisherbek  edi, begi em as edi, balki m usohibi edi, k ichikligida 
ham m ak tab  ekandurlar... Sam arqandga  bordi...

A lish e rb ek n in g  m ijozi nozuk bila m ashhurdir. El nazokatini davlatining 
g ’ururid in  ta saw u r q ilur edilar. A ndoq em as ekandur, bu sifat anga jib illiy  ekandur. 
S am arqand ta  ekanda  ham ushm undoq  nozuk m ijoz  ekandur... Ahli fazl va ahli 
hunarga A lisherbekcha  m urabb iy  va  m uqaviy  m a ’lum em askim , hargiz paydo 
boMmish b o ‘Ig ‘ay... o ‘g ‘ul va  q iz  v a  ahli ayol y o ‘q, olam ni tavri fard va  ja riy d a  
o 'tk a rd i... M irzo  (Su lton  H usayn B oyqaro) b ilan k o ‘rish ib  q o ‘pquncha bir holat 
b o ‘ldi, q o ‘p o lm ad i, k o ‘ta rib  e ltd ilar. B ir bayti hasbi hoi voqie bo ‘lubtur:

Bu dard ilaki о 'larmen, maraz chu zohir emas,
Tabihlar bu balog ‘a ne chora qilg ‘aylar.

B iz bu ye rd a  B o b u r M iizo  bergan  m a ’lu m otlam ing  A lisher N avoiy shaxs aiga 
kelgan. B u parch ad a  B obur M irzo  zukkolig in i tasd iq  etuvchi k ichkina bir lavha 
iliqqatni o ‘z ig a  to rtad i. U ham  b o ‘lsa, A lisher N avoiy  tabiatidagi nozik m ijozlik bilan 
b o g ‘liqdir.

G arch i A lisher N avo iy  h aq id a  m alum ot beruchi m anbalam ing aksariyati 
m asa lan in g  bu to m oniga  ishora  q ilsa-da, B obur M irzochalik  ravshan va chuqur tav s if 
berm ay d i.B o b u r M irzon ing  donishm andlig i shundaki, A lisher N avoiy tabiati, fe ’ l-u  
a tvoridag i o ‘sh a  jih a tn i qayd e tad i, el o rasida  yurgan gaplarga ham  ishora qiladi, 
u larn ing  barchasin i to ‘plab  aql va adolat m ezonidan o ‘tkazgach, qafiy hukm ini 
o 'r ta g a  tash layd i. 0 ‘z in ing  o 'r ta g a  tashlagan lo ‘n d a  m ushohadasi tasdigM uchun 
B obur M irzo A lisher N avoiy  fao liyatin ing  H irot dav riga  em as, balki Sam arqanddagi 
y illa rig a  isho ra  q iladi. Z o tan , m antiq  va  odillik  ham  shuni taqozo etardi.

A lisher N avoiy  S am arqandda  odd iyg ina  tolibi ilm boMgan chogMarida, hatto
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o ‘z tirik ch ilig in i z o ‘rg ‘a  tebratgan  b o ‘lsa-da, tab ia tid a  o ‘sha no z ik lik  m av ju d  e d iJ i  
M o d o m ik i shu n d ay  ekan , bu bo lat na  m unosabat va n a  b oy lik , m o l-u  dunyo  b i l a n  
b o g ‘!iq b o ‘lm ay, balk i un in g  qoni v a jo n ig a  o n a  suti b iian  singgan  x u su siya td ir.

B o b u r M irzo  A lish e r N av o iy n in g  ad ab iy  fao liyati x ususidag i gap larin i davom  
e ttira r  ek an , u n in g  «M ezon  u l-avzon» i h a q id a  yozad i: « Y an a  «M ezon  u l-avzon»  otliq 
a ru z  b itib tu r, b isyo r m adhu ldur. Y ig irm a  to ‘rt rubo iy  v azn id a  to ‘rt v azn id a  g ‘alal 
q ilib tu r. B a ’zi b a liu m in g  av zo n id a  yan g ilib tu r, a ru zg a  m utavajjih  boMg‘on k ish igafj 
m a ’ lum  b o ‘lg ‘u sidu r. B obur M irzo « B o b u rn o m a» d a  «M ezon  u l-av zo n » d ag ilj 
n u q so n la m i qayd  q ilgan i ho lda, «M uxtasar»  - «R isolai aruz»  asa rid a  bu  h aq d a  h e c l i l  
n a rsa  d em ay d i.

Z ah irid d in  M u ham m ad  B obur A bdurahm on  Jo m iy g a  baland  e ’tiq o d , ix los va 
h u rm at b ilan  m u n o sab atd a  boMadi. Uni H iro t sho irla rin in g  «sa ro m ad  va  sa rd a fta ri» *  
ta rz id a  qayd  q ila r ekan , sam im iyat ruhi u ftirib  tu rgan  qalb  s o ‘zlarin i izh o r etadi: «Uli I 
ju m la d in  biri M av lono  A bdurahm on  Jom iy  ed ik im , zo h ir va botin  u lu m id a  ul 
z am o n d a  ul m iq d o r k ish i y o ‘q edi. S h e ’ri xud m a ’lum dir. M u llo n in g  jan o b i andin 
o liy ro q d u rk im , ta ’rifq a  eh tiyo ji bo M g'ay...» (240-b .)

B o b u r M irzo n in g  A bd u rah m o n  Jom iy  h aq idag i aq ida lari sh u la r bilan 
x o tim a lan m ay d i. B alki asa rin in g  b o sh q a  o ‘rin la rida  ham  ustoz ijo d k o m in g  tabarruk 
n o m in i t ilg a  o lad i, undan ch ek siz  hurm atin i d a r ig 1 tu tm ayd i. Jum lad an , fors-tojik 
a d a b iy o tin in g  k o ‘zg a  k o ‘ringan  a rb o b la rid an  biri A bdu llo  H otifiyn i y o d g a  olganda, 
u n in g  A b d u rah m o n  Jo m iy g a  yaq in  q a rindosh lig i borlig in i ta ’k id lab  o ‘tad i:

«Yana AbduUohi masnaviygo'y edi, Jomdindur. Mulloning xoxarzodasi bo'lur, 
taxallusi «Hotifiy» edi. «Xamsa» muqobalasida masnaviylar aytibdur. «Haft 
paykar» muqobalasida aytqon masnaviysiga «Haft manzar» ot qo'yubdur.
«Iskandarnoma» muqobalasida «Temurnoma» aytibdur. Bu masnaviy la rdin «Layli 
va Majnun» mashhurroqtur. Agarchi latofati sliuliraticliayo'qtur» (243-b,).

K o ‘rin ad ik i, Z ah irid d in  B obur H otifiy  ijod iy o tin in g  ye tak ch i q irralarin i qam rah 
o lish g a  in tilgan . L ek in  x o tim ada  y an a  b o b u ro n a  u slu b  g ‘o lib  ke lad i, H otifiydag i katta 
ijod iy  q o b iliy a td an  k o ‘z yum m agan i h o lda, un ing  shax siy a tid ag i la to fats iz likn i tanqid 
q ilad i. M u h im i, B obur M irzo  m a ’lum otlari A lish e r N av o iy n in g  «M ajo lis  un 
n a fo is» id ag i q ay d la rig a  rost keladi. A lish e r N av o iy  ham  A bdu llo  H otifiydagi 
b a la n d p a rv o z o n a  yurishn i m a ’qul k o ‘rm ayd i. «A garch i zo h tr y u z id in , - deb yozadi 
A lish e r N a v o iy , - H azrati M axdum i N u ran g a  o ‘zin  qa ro b at tu ta r, am m o m a’ni 
y u z id in  b a g ‘o y a t y iro q d u r»  (A lisher N avo iy . A sarlar. 12-jild  ). U m um an , A lisher 
N av o iy  va  Z ah irid d in  B obur m a ’lum otlari deyarli b ir-b irig a  m onand . Faqat birgina 
m asn av iy  n o m id a  tafovu t bor. A lish e r N avoiy : « Isk an d arn o m a»  m uboqalasida  j  
« Z afa rn o m a»  n azm ig a  m ash g ‘ul e rd i» ,-d eb  y o zad i. B o b u r M irzo  esa  uni 
“T e m u rn o m a ” ta rz id a  keltirad i. A lish e r N av o iy  u haqcl.i 
m a ’lu m o t be rg an d a , A bdullo  H otifiy  asarin i endi y o z ish g a  k irish g an  edi. Zahiriddin 
B o b u r e sa  bu sh o ir m asnav iysin i n ih o y asig a  ye tk azg an d an  key in  uni k o ‘rgan boMishl 
m u m k in . M u a llif  esa  o ‘z m asnav iysin i d astlab  « Z afa rn o m a»  deb  a tagan  va ijodiy  ii.li 
in tih o sid a  un in g  noniin i o ‘zgartirgan  boMsa, ajab  em as.

S h u n d a y  q ilib , ijodkor shaxsi, un ing  xa tti-h arak a tig a  m u n o sab at m asa las id a  A l i s h e  
N av o iy  v a  Z ah irid d in  B obur qa rash la rin in g  b ir-b irig a  h am o hang lig i Abdullo
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I lo lifiyga b e rilg a  m a ’lu m o tn o m a m iso lida  yan a  b ir ka rra  yorqin nam oyon b o ‘ladi.
« B o b u m o m a» d a  ta b ’i nazm i boMgan bir qator tem uriy shoh va 
shahzodalar, vazir-u  v u zaro lam ing  nom lari hara zikr etilgan. 
Y u q o rid a  k o ‘rg an im iz  singari bu o ‘rinda  ham Zahiriddin B obur 

^  jid d iy  v a  im kon  qadar od illik  b ilan m avjud adabiy dalillarni 
^ k o ‘zdan  kech irad i, u la rg a  shaxsiy  m unosabatini bildiradi.

воь'ИЮМА C hun o n ch i, U m arshayx  M irzo, H asan Y a’qubbek, Kichik M irzolar 
haq ida B obur M irzo  m ulohaza  yuritar ekan, ularning fe ’ l-u  

a tvoridag i o ‘z ig a  xos jih a tla rin i k o 'rsa tish g a  intiladi.
M asalan , H asan Y a ’q u b b ek n in g  «k ich ik  k o 'n g u llu k , yaxshi tab ’liq, chust va 

chaspon» lig in i e ’tiro f  e ta r ekan (70 -71-b .), U m arshayx M irzoning « tab ’i nazmi 
bor» lig i, «va le  sh e ’rga  parvo  q ilm as» lig in i k o ‘rsatadi (64-b.). B obur M irzoning 
shahzodalardan  M uham m ad H usayn M irzo va  S h o h g ‘arib  M irzolar haqidagi fikrlari 
ham  a lo h id a  e ’tib o rg a  m o lik d ir, «B oburnom a»  sohibi M uham m ad H usaynning tab! 
nazm i borlig in i ay tib , undan  b ir bayt k e ltirsa  (225-b .), S hohg‘arib M irzo haqida 
n isbatan  kengroq  to ‘xtaladi: « Y an a  S h o h g ‘arib  M irzo edi, - deb  yozadi B obur M irzo 
o ‘sha asarida ,- bukri edi. A garch i h a y ’ati yom on edi, ta b ’i xo ‘b edi. Agarchi badani 
notavon  edi, kalom i m a rg ‘ub  edi. « G ’arib iy» tax a llu s q ilur edi. Devon ham tartib  
q ilib  edi. T urk iy  v a  fo rsiy  sh e ’r ay tu r edi. Bu bayt aningdurkim : 

Dar guzar didam parirg ‘e shudam devonaash,
Chist nomi о kujo boshad nadonam xonaash.

(M azm uni: G u zard a  b ir pariyuzn i k o ‘rib , devona  bo 'ld im . U ning ismi nima, uyi 
qayerda lig in i b ilm adim ).

... O tasin in g  zam o n id a  o ‘q naql qildi. A ndin o ‘g ‘ul, q iz qolm adi» (224-b.). Bu 
p a rch an in g  q im m ati shundaki, q ay ta-qay ta  ta ’k id langanidek, B obur M irzo uchun na 
jo y , n a  m avqe, n a  husn -u  ch iroy , balki shaxsn ing  u yoki bu soha uchun qilgan 
x izm ati, o ‘z ig a  xos fazila t-u  be lg ilari, m a ’lum sohada  q o ‘shgan yangiligi birinchi 
o 'r in d a  tu rad i. M u a llif  ana shu ta lab la r d o iras id a  u yoki bu san’atkor, shoir va tarixiy 
shaxsga  baho  beradi. G ‘arib iy  garch i bukri bo(lsa-da, «kalom i m arg‘ub», B obur 
M irzo uchun  o ‘sha fazila t m uhim  v a  shuning  uchun u haqda sam im iyat bilan 
m ulo h aza  yuritadi.

« B o b urnom a»n ing  qa to r sah ifa larid a  Sulton Husayn Boyqaroga alohida ixlos 
va m u h ab b a t b ilan  m u o m alad a  b o ‘linadi. M u a llif  u h aqda  bilganlarini kitobxon bilan 
baham  k o ‘rad i. Z ah iridd in  B oburn ing  Su lton  H usayn B oyqaro saltanati, yurishlari, 
arkoni dav la ti, nasl-nasab i, sha jarasi haq idag i ishonchli m a’lum otlari XV asr tarixini 
o ‘rg an ish d a  m uhim  m anbad ir. «B oburnom a» m uallifi Sulton Husayn Boyqaroning 
sh o irlik  sa loh iyatin i ken g  sharh layd i:

« ... T a b ’i nazm i bor edi. D evon  ham  tartib  qilib  edi. T urkiy aytur edi. Taxallusi 
«H usayn iy»  edi. B a ’zi baytlari y om on  em astu r, V ale M irzoning devoni tam om  bir 
vazndadur, bovujudkim , ham  yosh , ham  saltanat bila u lug ‘ podshoh edi, kichiklardek 
q o 'c h q o r  saxlab, kabutar sax lab , kabu tar o ‘ynar edi, tovuq ham urushqa solur edi» 
(2 2 2 -2 2 3 -b .). K eltirilgan  parchadan  k o ‘rinad ik i, «B oburnom a» sohibi Husayn 
B oyqaro  fao liyatiga  har to m o n lan ia  baho berishga erishgan.

T ahlil ja ray o n ig a  to rtilgan  iq tibosla rdan  ayonlashadiki, «B oburnom a» o ‘z muallifi
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ad ab iy -tan q id iy  q a rash la rin i o ‘rgan ishda  bebaho  d a lilla r bera  o lad i. S h u n ingdek , unda 
o 'n la b  fo rs-to jik , o ‘zbek tilid a  ham da har ikki tild a  ijod q ilib , o 'lm a s  a sa rla r yarati 
qo ld iig an  sh o irla r h a q id a  g ‘oyat aniq  va  zaru r m a ’lum otlarn i k e ltiigan . M asa lan in g  b' 
jih a ti « B o b u rn o m a» n in g  o ‘zbek  va to jik  ad ab iy o tshunoslig i uchun  X V -X V I asr 
b irinch i yarm i adab iyo ti tarix in i o ‘rgan ishda  m uhim  m an b a  sifa tidag i q im m atin  
osh irad i. Ikk inch idan , bir qavm , b ir qardosh  m aqom idag i o ‘zbek  va to jik  xalq la  
ad ab iy  b iro d arlig i nurli sah ifalari sifa tida  x izm at q iladi.

S av o l va  to p s h ir iq la r :
1. B o b u rn o m a” -  q om usiy  asa r ekan lig in i izoh lay  o lasizm i?
2. U shbu  m em u ar asa rd a  qaysi dav r v a  qaysi m am lak a tla r haq id a  
m a ’lum ot o lish  m um kin?
3. “B o b u rn o m a”d a  qaysi tarix iy  sh ax sla r o b raz la ri k e ltirilad i?
4 . A sarn in g  bad iiy lik  xususiyati haq id a  ta lab ag a  m a ’lum  

being.
5. ” B o b u m o m a ”n in g  tarix iy  asar sifa tidag i o ‘rni h a q id a  so 'z lan g .
6. “ B o b u rn o m a ” da  qaysi y illa r voqealari berilm agan  va un in g  sabab lari qanda 
izo h lan g an ?
7. B o b u rn in g  “ U K o ‘h isto n d a  bu  rasm durk im , to sh q a  qazib , abyo t v a  n im alar b itirlar 
d eb  ay tg an  so 'z la r in i izoh lab  bering.
8. B o b u rn in g  istiqbo lli kela jag i haq id a  b ashorat q ilgan  buyuk sh ax s  kim  ed i?
9. B o b u t S u lto n  H usayn M irzo n in g  hukm ron lig i davri h a q id a  gan d ay  m ulohazalarn  
b ild irg an ?
10. B o b u r M irzo n in g  ad ab iy -tanq id iy  qarash lari bugungi adab iyo tshunosli 
ta la b la rig a  m os k e lad im i?
11 .’’B o b u rn o m a ” asa rid a  A lisher N avoiy  shaxsi v a  ijodi haq id a  qand; 
m u lo h a z a la r  b ild irilgan?
12. A b d u llo  H o tifiy  ijod iy  fao liyati, sh ax siy  fazila tla ri h aq id a  A lish e r N avoiy  v 
B obur q an d ay  x u losa larn i ke ltirishgan?
13. ’’B o b u rn o m a ” asarida  tem u riy  sh ah zo d alar h a q id a  berilgan  m a 'lu m o tia rt 
sh a rh lab  bering .
14. “ B o b u rn o m a ” asa rid a  qaysi ijodkorla r h aq id a  m a ’lu m o tla r ke ltirilganlig ii 
an iq lang .



X O N L I K L A R  DAVRI A D AB IY OT I

B O B O R A H IM  M A SH R A B  VA TASA VV UF ADABIYOTI

B oborahim  M ulla Vali o ‘g ‘li yoki taxallusi 
b o ‘y ich a  B oborahim  M a sh rab (1 6 4 0  yoki 1653 yoki 1657- 
v il. N am angan  -  1711-yil, B alx ) -  o 'zb ek  shoiri va 
m utafakk iri, ta sav v u f adab iyo tin ing  yetuk nam oyandasi.

M ullo B ozor O xund qoMida o ‘qigan. 1665- 
y ild a  Q ashqarga  O foq X o ‘j a  huzuriga borib bilim ini yanada 

ch uqurlash tirad i. 1673-yildan bosh lab  um rin ing  ox irigacha qalandarlarcha hayot 
kechiradi.

M ashrab  nom i 18-19-asrlarda tuzilgan  tazk ira  va tasavvufiy y o ‘nalishdagi 
asa rla rd a  z ik r etiladi (m asalan , B ade S am arqandiyn ing  „M uzokir ul-ashob“ida). 
A m m o u larda  shoir hayoti va ijodiy faoliyati haqida keltirilgan m a’lum otlar 
n ihoyatda  kam . M ashrabn ing  qo ld irgan  adabiy  m erosi xususida ham aniq m a’lumot 
beruvchi m an b a  y o ‘q. U n ing  o ‘z  asarlarini to ‘plab, devon yoki biror m ajm ua 
tuzganlig i m a ’lum  em as. Faqat „D evoni M ashrab“, „D evonai M ashrab“ , „Eshoni 
M ashrab", „H azrati shoh M ashrab11 nom lari o stida  xalq orasida q o ly o z m a  va 
to sh b o sm a sh ak lid a  tarq a lg an  q issa lardag ina  (u larn ing  kim  tom onidan va  qachon 
tu /ilg an lig i n o m a ’lum ) sh o irn ing  hayot yoMi va ijodiy faoliyati m a’lum tartib va 
i/.chillikda bayon e tilad i, shu ja ra y o n d a  asarlaridan nam unalar ham  keltiriladi. 
Q issala r key in ch alik  o ‘zgartirish  va  tuza tish larga  duch kelgan, turli to ‘qim alar, yangi- 
yangi rivoyat, nakd lar, sarguzash t va latifasim on lavhalar bilan toMdirila borilgan. 
N atijada q issa lard a  tarix iy  M ashrab va uning ijtim oiy va ijodiy faoliyati xalq 
ta s aw u rid a g i to ‘q im a  M ashrab  ham da u haqidagi sarguzasht-rivoyatlar bilan qorishib 
ketgan. Shunday  boMsada, M ashrab  haqidagi q issalar shoir hayot y o iin i  nisbatan 
toMa va b o sq ichm a-bosq ich  bayon etuvchi, shuningdek, yaratgan asarlarining 
k o 'p g in a  qism ini o 'z id a  jan ilo v ch i adabiy-tarix iy  m anba sifatida ilm iy aham iyat kasb 
etadi.

B oborah im  M ashrab  qachon  tu g ‘ilgani borasida o lim lar orasida har-xil fikrlar 
m avjud . M ashrab  o tadan  yosh  yetim  qoladi, o ilan ing  m oddiy qiyinchiliklari yanada 
ortad i. O nasi ip y ig irib  tirikch ilik  o 'tk az ad i. M ashrab din asoslari va falsafadan 
yaxshi xabardor b o 'lg an  Sufi E shon M ulla  B ozor O xund (x o ‘ja  U baydullo) qoMida 
iliniy ta ’lim  o lad i, so ‘fiy tariq a tla r b o 'y ic h a  bilim ini oshiradi, forsiy tilni o ‘rganadi.

T ax m in an  1665-yillarda M ulla  B ozor O xund tavsiyasiga  ko ‘ra, o ‘sha zam onda 
katta  o b ro ‘g a  ega boMgan y irik  din arbobi qashqarlik  H idoyatullo Ofoq Xoja 
cshon h u zuriga  borad i. S ho ir adabiy  m erosidagi diniy m azm un va tasavvufiy 
v o 'n a lish  ruhidagi sh e ’rlarn ing  k o ‘pchilik  qism i O foq Xoja dargohida va uning
i ii >•'ibot saboqlari ta ’sirida  yaratilgan . O foq X oja  shaxsiy hislat-fazilatlarini madh 
rtu v ch i, uni ,,p ir-u  rahbar“ deb tan  oluvchi bayt-m isralar m ujassam  boMgan g ‘azal va 
inuxan im aslar ham  (,,K oshk i“ , , , 0 ‘zu m “ radifli g 'aza lla r, ,,Q olm adi“ radilli 
n iuham m as) shu m urid lik  yillari m ahsulid ir.
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M ash rab  tax m in an  1 6 7 2 -1 6 7 3-y illa rda  O foq X oja  dargoh in i tark  e tad i. 1  
Q issa la rd a  qayd e tilish ich a , bunga  M ashrabn ing  piri dargoh idag i k an izak la rn in g  1 
b irig a  k o 'n g il q o ‘y g an i, sev ib -sev ilg an i sabab boMgan. A m m o M ash rab n in g  ogMr 1 
j ism o n iy  ja z o la n ib  quv ilish i zam in id a  p ir b ilan m urid  o ‘r ta s id a  j id d iy  g ‘o y av iy  J  
z id d iy a tla r  boMgan d ey ilsa , h aq iq a tg a  m uvofiq  boMadi.

M ash rab  piri darg o h id an  k e tgach , deyarli 40  y illik  um rin i do im iy  sa farda , tu rli f 
oM kalarda d a rb ad a rlik d a  o 'tk a z a d i. Q o ‘n im siz  h ayo tga  yuzlan g an  sho ir, aso san , j 
ijod iy  ish b ilan  sh u g ‘u llanad i. O dd iy  x a lqn ing  qashshoq  h ayo ti, zu lm u  sitam  ostidag i 
ohu  no lasi sh o ir qa lb in i la rzag a  soladi („D ili tigM sitam din  p o ra  boMg‘on xalqni 
k o ‘rd u m “ . . . ) .

M ash rab  a sa rla rin in g  ak sariya ti chuqur ijtim oiy  y o ‘n a lish g a  eg a  boMib, o ‘sha  j 
davr h ay o ti, ja m iy a td ag i v o q ea-h o d isa la r bilan ch am barchas bogMiq. X u susan , u 
b a ’zi ru h o n iy la rn in g  k ird iko rla ri va  h iy lagarlik la rin i fosh e tad i, tek in x o ‘r m u lk d o rla r 
va  jo h i!  am a ld o rla rn in g  z o ‘rav o n lik  fao liyatlarin i tanq id  q iladi. M ash rab n in g  bu tu r j 
asarla ri qoMdan qoMga, ogM zdan ogM zga o ‘tib , te z  tarqa lgan . X uddi sh u n in g  uchun 
ham  M ash rab n in g  b iro r q ish lo q  yoki shaharga  kelish i izsiz  q o lm agan , odil k am b ag 'a l 
xalq  uni q u v o n ch -x u rsan d ch ilik  v a  q iziq ish  b ilan qarshi o lgan . S ho ir q o 'n im s iz  
h a y o tin in g  so 'n g g i m anzili B alx boMadi. M ashrab  1711 -y ild a  B alx  I 
hokim i M ah m u d b iy  q a ta g 'o n n in g  hukm i b ilan  do rg a  osilad i.

M ash rab  qo ld irg an  b ad iiy  m eros hajm  v a  ja n r la r  j ih a tid a n  h an u zg ach a  
an iq lan g an  em as. A m m o b izg a  h o z irch a  m a ’lum asa rla rin in g  o ‘zi ham  M ash rab n in g  § 
fa v q u lo d d a  n oyob  is te ’dod egasi ekan lig idan  da lo la t berad i. M ashrab  ijodi 
sh e ’r iy a tn in g  y a n ad a  ken g ro q  ijtim o iy  m azm un va  ja n g o v a r  ruh kasb  e tish ida, 
adab iy o td ag i x a lq ch illik  v a  d u n y o v iy lik n in g  ch u q u rlashuv ida, lirik  tu r la r n in g | 
tak o m illa sh u v i h am d a  b ad iiy  s a n ’a tn in g  kam o lo tg a  e rish u v id a  yang i b ir y u q o r i j  
bosq ichn i tashk il etadi.
M a sh rab n in g  m o h iy a tan  inson qadri-sharafi va  m a ’naviy  kam olo tin i u lu g M ash g a ,| 
ezg u lik  v a  g o ‘zallikn i m adh e tish g a  bagM shlangan s h e ’riy jj 
m ero s id a  g ‘aza l, m u stazo d , m u rabba , m u xam m as, m usaddas, m usabba, m asn av iy , ru 1  
boiy , t a ’rix  kabi ja n r  tu rla rid a  b itilgan  y e tu k  nam u n a lam i u ch ratam iz. A m m o f 
M ash rab  avvalo  m o h ir g ‘aza ln av is  h am d a  k o 'p la b  sh o ‘x v a ja ra n g d o r  m u stazod lar, j  
o ‘ynoq i va  jo z ib a d o r  m u rab b a  h a m d a  xalq  g ‘am -u  h asra tig a  h am d ard lik  h issi bilan 
y o ‘g ‘rilg an  m u h am m asla r ijodkori s ifa tid a  ken g  dovrug* ch iqargan . M ash rab n in g *  
ju d a  k o ‘p  g ‘aza lla ri xalq  q o ‘sh iq larid ek  so dda  v a ja ra n g d o r , j o ‘shq in  v a  ta ’sirchandir, =

M ash rab  o ‘zb ek  adab iyo ti ta rix id a  eng k o ‘p m ustazod  y o zg an  ijo d k o r la rd a itl  
biri. S h o ir  m u stazo d lari ham , xudd i g ‘azallari kab i, sh o ‘x  va  ja ra n g d o r , n a fis  v a l  
zav q b ax sh d ir.
M u m to z  sh e ’riy a td a  m u rab b a  tu rin in g  uzil-kesil m u stahkam lan ish i v a  takom ilidu gt 
M ash rab  ijo d in in g  o ‘rni katta . M ash rab n in g  rom an tik  k o ‘ta rin k ilik  ruhi u fu rib  turgim 
asarla rin i ad ab iyo t ta rix id a  m u rab b a  tu rid a  yaratilgan  eng  ye tuk  n am u n a lar ju m la s i j^ B  
k iritish  m u m k in . M ash rab n in g  g ‘aza l, m ustazod  va m u rab b a la rid a  ish q -m u h a b b ^ B  
v afo -sad o q a t m avzui ye takch i o ‘rin d a  tu rsa , m uham m as va m u sad d as la rid a  c h u q d f l  
ijtim o iy lik  u stun lik  q ilad i, taq d irn in g  kem tik lig i va  h ay o tn in g  n o so z lik la rid an , tl.ivfB  
(charx , fa lak ) v a  ad o la ts iz  m u h itn in g  shaxs b o sh ig a  tin im siz  k e ltiray o tg an  ja h f lf l j
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■■ idan sh ikoyat, ta ’q ib -tazy iq idan  no roz ilik  dardli, am m o qa t’iy va  keskin 
• lilanad i.

M ashrab  q o ld irgan  ijodiy  m ero sd a  d in iy  va  tasavvufiy g ‘oyalar ham , o ‘sha 
n onda  k eng  tarqa lgan  qa lan d arlik  tariq a tin in g  ayrim  ohang-ta’kidlari ham  sezilarli 

Mn egallaydi. S ho ir s h e ’rlarid a  A llo h n in g  m avjud lig i, boru birligi, barcha jo n li va 
1/. m avjudotn i y a ra tgan lig i uzil-kesil va  q a t’iy tan olinadi, X udoning kuch- 

•‘liati, taq d im in g  o ‘zgarm aslig i v a  M ahshar kuni haqidagi ta ’lim ot to ‘la-to ‘kis 
p i  ul q ilinadi.

M ashrab  fo rs tilid a  ham  bir n e ch a  sh e ’riy  tu rla rda  yetuk nam unalam i yaratgan.
I 1 * hrab ijodi keyingi asrlar adabiyotiga sezilarli ta ’sir 

' .atgan. N od ira , H uvaydo , Q oriy , Furqat, H am za kabi shoirlar uning g ‘azallariga 
(*« m is va  nazira la r b o g ‘lashgan.

M ashrab  qo ld irgan  adab iy  m eros to ‘la  aniq lanib , o ‘rganilgan em as. B a’zi 
■*<-|iqotchilar ju d a  k o ‘p sh e ’riy h ikoyat va  g ‘azallam i o ‘zida janilovchi „M abdai 
p u t  nom li y irik  asarn i sh o irg a  n isbat beradilar. Shoir m erosi „Q issai 

fc4« hrab“ asosan  orqali yetib  kelgan. A sarda  R indiy, Um ar, M ahvash, Z inda va 
M iiusu r taxalluslari ham  uchraydi.

„M abdai n u r“ v a  „K im y o “ asarlari m ualliflig i borasida m unozara m avjud. 
/-y ild a  „M abdai N u r“  (Ja lo lidd in  R um iy „M asnaviyi m a’naviy“ siga sharh) 

B b o r a h im  M ash rab n in g  asari sifa tida  chop etildi.
M ashrab  ijodi h aq id a  rus sharqshunoslari N .[.V eselovskiy, N .S .L ikoshin, 

Ш  V yatkin ; o ‘z b ek  adab iyo tshunoslari Izzat Sulton, V .Zohidov, 
Isfc tn 'm in o v , G ‘a fur G ‘u lom , A .H ay itm etov , V .A bdullaev, A .A bdug‘afurov, 
t 1 M todiev, I.A bdullaev , J .Y u su p o v n in g  tadq iqo t va m aqolalari bor. M ashrab hayoti 
t * ijodi h aq id a  b ir n ech a  badiiy  asa rla r (rom an, qissa, dostonlar va sahna asarlari)

I t.itilgan, sho irn ing  asarla ridan  n am unalar qator xorijiy tillarga taijim a qilingan.
i lirab asarlari b ir n echa  m arta  chop  etilgan  (1958, 1960, 1963 ,1971 , 1979, 1990).

B oborahim  M ashrab  o ‘zbek  m u m to z  sh e ’riyatiga  yangi ruh va o ‘ziga  xos 
l|ti,liy  nafas o lib  k irgan ulkan sa n ’a tkord ir. M ashrab she’riyati o ‘zining sam im iyligi,
(  tn iov iy lig i va  hayotiy lig i b ilan  a jra lib  turadi. Bu sh e ’riyat haqiqiy shoir shaxsi va

S niatini yorq in  bir ta rzd a  nam o y o n  etish i bilan ham  e ’tiborga m olikdir. M ashrab
• rlarida  s o ‘z, o hang  va ta sv ir hech b ir ijodkorn ik iga o 'xsham aydigan tarzda yuqori 

|om ga k o ‘tarilgan . U n in g  g ‘aza lla rid a  so ‘z  ruhdan, m a’no ruhoniyat v ah o ld an  
< i" ' vatlanadi.

S ho ir g ‘aza lla ridan  b irid a  «T inm ay in  yurd im  bu g‘am dashtida hayronliq 
>N1 in», degan edi. U ch indan  ham  dard , g ‘am  va arm on dashtidagi bir oshiq- 
I* \ i shdir. U hayron likdan  h ay ratg a , hayratdan  haqiqat va m a’rifatga tom on intiladi:

Л hiqomi hayrat ichra gohi bexudman,
.lunun bozorida mastmanki islihnoha sig'ntamdnr.

M ashrabdagi ju n u n  -  iloh iy  ishq jaz b as i. U ishqning shiddatli tug 'yon larida  
iiimn v o d iy»siga  q o chad i. U ni h am m a jo y d a  ham m a tom ondan «ham  lashkari» 
i|ih  q iladi. « G ‘am  lashkari ichra»  «hayron-u  xarob» shoir goh «jismi jo n i»n ing  

!'" ilig id an  so ‘zlasa  («L ashkari ham  bu sinuq k o ‘nglum ni afgor ayladi»; «Jism i 
iiinni figor etti g ‘am ingni lash k ari» ), goh o ‘zligini ham tarozusiga tortadi («G ‘am
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ta ro z u s ig ‘a tushgan  bori vazm in m en  bugun»). « G 'a m d in  o ‘zg a  b o lm a d i  d a r d im g e  
darm on  o q ib a t» , -  d eg an id a  u haq edi. M ashrabn ing  shaxsiyati h a q id a  aniij 
ta sav v u rg a  ega  b o ‘Im oq uchun un in g  sh e ’rlaridagi m ana bunday ju m la  va ib o ra la rg ij  
n aza r tash la sh  k ifoyad ir: « Ishq  sa rg ard o n im an » , «D ard ila  xa ro b  0‘ld im », «Tinm ay 
k u y u b  y o n d im » , « M an g a  m otam  tu tib  y ig 'la r  daru  devor» , «T ilim  lolu k o ‘/im  * 
g iry o n » , « N o lish im d an  q o ‘rq am an» , « S ahar so ‘z im g ‘a ch irm ash d im » , «D ilim  daryoi 
n u rd u r» , «G unah im  hayrd in  em as, k o ‘z im din» , « 0 ‘ltu rub  qon y ig ‘lasam  a rz ir» X  
« T ah -b a tah  q o n d u r y u rak » , «M and in  zabunroq  y o ‘q k ish i» , «M en  qo n lar yu lay  to 
o ‘lg u n ch a» , «D ardu  g ‘am  ich ra  sa rg 'a y d i y u zum », «A ylandim  keld im  yan a  g ‘a m | 
u y ig a» , « M eh rib o n im  y o ‘q m an i» , « Y o tibm en  qoru y o m g 'ir  u stim a  o ‘tib» , «M usibal 
se lin i barbod i boM dum », « K o ‘n g u ld a  g ‘ussa  k o ‘p», « G ‘am  loyi ich ra  qo lm ish m an » . 1  
Bir martabada turmas emish shoh ila darvesh,
Bas jandani kiydim о zimi darbadar ellim.

D arv esh lik  M ashrab  uchun shoh likdan  baland. U «jon to ‘tis in i ishq ila s a rb o z f  
etay  d eb » , jan d a n i k iy ib  o ‘zni d a rb ad arlik k a  ch o g 'la g an  edi. M ashrab  chin  m a ’nodagiя  
osh iq  sho ird ir. U « S h aria t sharbatin  ichgon» , «T ariqat halqasin  tu tq o n » , «H aqiqat 
shoh in i su rg o n » , « M alo m at k u y ida  yu rg o n » , « M uhabbat y o ‘lida  kuygon»  «suyar 
q u lla r» , y a ’ni H aq o sh iq lari fikru  kech inm alari ifodach isi. M ashrab  haq iq iy  ishq f 
b ah rig a  c h o ‘m gan  s a n ’a tk o r edi: «Shudam  p ay g ‘am bari savdo , m ani devonai |  
M ash rab » .
« Y o ‘lni k o ‘rgan lar h am a  dunyoni tark in  q ild ila r» ,-  deydi shoir. Q aysi dunyoni?  
M ash rab  g ‘aza lla rid an  biri shunday  sa trla r b ilan  bosh lanad i:

Dunyoga kelib bilmay loyig'a bota qoldim,
Darmon yo 'qidan zahri balosin yuta qoldim.
Ко rdum men oni dushmani ruhi tan ekandur,
Lo о qi bilan ikki ко zini ota qoldim.

A lb a tta , d unyo  b o sh d an -o x ir b o tqoqdan  iborat em as, lek in  loy -  un ing  bit 
ram zi. S h o ir d unyo  haq idag i q a rash la rid a  hurlik  tu y g ‘usiga a lo h id a  aham iyat beradi, 1  
H u rlik  n im a?  Ishq. H aq iq iy  hur o d am  k im ? O sh iq  va o rif. « Ishq  y o ‘lig ‘a kirgan, 
a lba tta , k ech ar jo n d in , K ech m asa  jo n d an  ay tgon  so ‘zid u r y o lg ‘on» , -  deydi M ashrab . |  
U asl m aq sad g a  e tish  uchun  pard a  b o 'lg a n  dunyoni tark  e tish  tara fdori: « K o ‘t a r s a n g j  
pardan i n o g o h  ja m o lin g n i k o ‘ray derm an , Jam o lin g  partav in  so lsang , ki h u sn ingga  J 
t o ‘yay  d e rm an » , «Pardangn i o lib  m en sari ga r b irg ina  boqsang , Ul dam  m eni 
m o tam zad a  da r x an d a  b o io y in » .

M ash rab  tav b a  m aq o m ig a  d o ir fik r-m u lo h aza la rid a  «M alo m at k u y id a  yurgon» 1 
so lik la rn in g  ax lo q iy -fa lsa fiy  q a rash la rin i y o q lab , gunoh  va gun o h k o rlik  tu y g ‘ularini " 
id rok  e tish g a  chaq irad i:
Ey bandai purgunoh, lurg ‘il saharda, yig 'lag 'ii 
Ко ‘z yoshingni hurmatidin har kunda ming navo kelur.

S h o ir  o ‘zini « b o sh -o y o g ‘« « jo ‘shi gu n ah d in »  o luda, bandai purgunalt 
h iso b lay d i: «G un ah im d an  xabar o lsam  ju h u d . tarso  m en ingdek  y o ‘q . . .» ,  «A yo |  
d o ‘zax , m eni k u y d ir, xa loy iq  k u ym asin  harg iz , T am u h d in  ishq o ‘ti p u rz o ‘r, aning I 
zah rin  y u tu b  u ttum » , «B ui havasn i m a g ‘zi y o ‘qdur, p o 's td u r  b e e ’t i b o r » , j  
« M a ’n ip arv a r o d am »  k o ‘nguln i g u n o h lard an  poklash  uchun  azobu  aziyat va
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m ulom atdan qochm aydi. Shu ta riq a  Y or «charohi husni ro ‘yi»dan dilni m unavvar 
q ilishga  erishad i.

Sirri dilim izhor agar bo 'Isa malakka,
Ul moh bila shamsi munavvar chidayolmas.
Ishq ahli agar nola-yu faryod chiqarsa,
Masjid kuyaru voizu minbar chidayolmas.

M ashrab  bir qa to r g ‘aza lla rida  ta sav v u f ta ’lim otining um um iy g ‘oya va 
tushunchalarin i talq in  etadi:

Ma rifat bozorining devonasi,
Ham haqiqat ishqi ning mayxonasi.
Oh urub ikki jahonni kuydurur 
Ishq elining ziynati -  sarmoyasi...

S h o irn in g  k o ‘pchilik  o rifo n a  g 'a za lla rid a  esa  haqiqiy ishqning yuqori nuqtasini 
aks e ttirad igan  tu y g 'u  va k ech inm alar tasv irlangan . Shunday g ‘azal!ardan birida 
o ‘qiym iz:
Onqadar nurga to ‘libman, osmong 'a sig 'madim,
Toqi arshu kursi-yu lavhu jinong a sig madim.

M ashrab  forsiy  g ‘aza lid a  «A nal-H aq  g o ‘i ejodam , tajalliparvari ishqam » -  
ijodim ni A nal-H aq lik  desang , m en ishqning tajalliparvarim an, deb yozgan edi. 
Y uqoridagi sa trla r b ilan b osh lanad igan  g ‘azaln ing  g ‘oyaviy tarkibi A nal-H aq lik  va  
ta ja lliparvarlik  m o h iya tidan  tashk il topgan . G ‘azaln ing  navbatdagi baytlarida bu 
haqiqat to ‘liq ravshan lashad i:

Kimga soy am tushsa bir nuri yaqin bo ‘Idi и ham,
Daftari ruhi qudsdurman zabong 'a sig ‘madim.
Do 'zaxi saqar manam, jannati kavsar manam,
Bir о ‘zimdurman bu kun haft osmong ‘a sig 'madim.
Bor edim Nuh vaqtida g'arq etmadi to foni ham,
Hamrohi Muso bo 'lib Turi Sinong ‘a sig ‘madim.
Ellik yil Iso bilan yurdim о ‘likni tirguzub,
Boisi bir nuktadin, Mashrab, zamong ‘a sig ‘madim.

G ‘azalda  ilohiy  « ishq  sirrin  bayoni»  berilgan . Bu «ishq o ‘tidin» k ishiga  «zarrae 
yetsa» , k ifoya, u -  g iryon, besab ru  betoqat, un ing  tili lol, so ‘ngaklari nihon o ‘rtangani 
o 'r tan g a n . C hunki u o lam -u  bu o lam ni o ‘z ida  b irlashtiradigan kenglikka erishadi. 
S h e’rdagi N u h , M uso, Iso a lay h issa lom larga  teg ish li talm ihlardanoq tavhid holatining 
tasv irin i m ushohada  q ilish  m um kin . L ekin sho ir «haft osm ong‘a», «Turi S inong‘a» 
va « zam o n g 1 a» s ig ‘m aslik  sababini «B oisi b ir nuktadin», deb ta ’kidlaydiki, bu nukta 

A nal-H aq lik  zavqidir. M ashrab  buni «A jab  M ajnun»lik , «ajab devona»lik deb ham 
xarak terlayd i.

T arix d an  m a ’lum ki, tasavvufdag i qalandariya m azhabiga Jam oliddin Sovajiy 
asos so lgan . Q alan d ariy a  m alo m atiy a  silsilasi bilan uzviy bogMiqdir. Boborahim  
M ashrab  qa lan d ariy a  m azh ab ig a  a loqador shoirlardan. Bu to ‘g ‘rida O .Sharafiddinov 
va S .H usaynn ing  « 0 ‘zbek  adab iyo ti»  m aqo lasida  shunday deyilgan: «M ashrab o ‘z 
zam o n asid a  keng  y o y ilm o q d a  b o ‘lgan qalandarlikn ing  (so ‘fizm ning bir oqim i) yirik 
vakili sifa tida  tan ilgan  v a  xalq  ich ida  ka tta  ta ’sirga  ega shoirdir. Q alandarlik vakillari
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rasm iy  islom  va  u n in g  q o nun lari b ilan  k e lisha  o lm as v a  shu q o n u n lam i h im o y a *  
q iluvch i hok im la rg a , rasm iy  o rto d o k sa l ru h on iy la rga  qarshi ku rashar, ularni shiddatli 
tan q id g a  o la r  ed ila r»  . M aq o la  m ualliflari qa landarlik  tariqati vak illarin i « o g ‘ir 
zu lm larn i bosh id an  k ech irm o q d a  b o ‘lgan va  ju d a  qash sh o q lash g an »  on im aning  
o ‘rtas id a  « d u sh m an la rd an  o ‘ch o lish  va  zu lm dan  qu tu lish  uchun yordam  beruvch ila r»  ы  
sifa tid a  b aho lab , M ashrabn i ana shu kurash  qurboni b o ‘lganini qayd  etganlar. 
U la rn in g  h u k m ig a  b inoan , M ashrab  ijod iyo ti « b ir-b irig a  o ‘ta  q a ram a-qarsh i b o 'lg an  
qu tb la rg a  ega» . B u « q u tb » la rd an  biri -  « rasm iy  islom , ruhon iy larn i, h o k im la rn i,*  
sharia t q o n u n larin i ay am ay  tan q id  q ilish»  b o ‘lsa, ikk inch isi -  « tark idunyoch ilik , 
da rb ad ar v a  q a lan d aro n a  hayo t k ech irish g a  d a ’vat» . M ashrab  butun ijodi davom ida 
tasav v u fd an  uzo q lash m ag an  va  vahdati vu jud ideali b ilan yash ag an  m is tik  s h o ir ." 
Z o h iriy  o lam d an  b o tin iy  d u n y o g a  u ju d a  vaqtli chek ingan .
Meni zohir ко 'zida ко rgan el о 'zdin gumon aylar,
Vale, el ichra о 'zdin, barchadin begona Mashrabman.

«Е1 ichra  o ‘zd in»  va  « b arch ad in  begona» lik  — M ashrab  m istik  h a y o tin in g *  
m azm u n in i xarak terlay d ig an  bundan  aniq  ifoda  top ish  q iy in . M ashrabdag i y o lg ‘izlik J
-  « o ‘zd in»  ham  b e g o n a  b ir tan h o lik . A ks h o ld a  u shayx  tili b ilan , « e ta g im n if  
e lp ish id in  yuz  X udo  paydo b o ‘lur» , dem agan  b o ‘lurdi. M ashrabdagi insoniy 1  
y o lg ‘iz lik  iloh iy  y o lg ‘iz lik k a  ev rilg an d ir. U ndan « Y o lg ‘izlik  n im a?»  -  deb 1  
so ‘ra lg an d a  u, a lba tta , «X u d o !»  -  d eb  ja v o b  bergan b o ‘lar edi. Y oki quy idag i singari I 
m israla rn i eslatard i:

Ни desam. Anal-Haq, deb olam borisi Haqdur,
Layliga bo 'lub shaydo, Majnunga о 'lay derman.

B o borah im  M ashrabn i shu  tax a llu s  b ilan ijod q ilgan  b o sh q a  sh o irlardan  ajratish  Ж 
uchun o ‘zb ek  ad ab iy o tsh u n o slig id a  an ch a  ish lar am alga  osh irild i. Shu m a ’n o d a  shoii 
sh e ’rlarin i y ig ‘ib, n a sh r e ttirg an  o lim la rn in g  m ehnatlari tah s in g a  loy iqd ir. Lekin  asl I  
M ash rab n in g  q iyofasi -  un in g  sh e ’riyatida , ad ab iyo tshunoslik  ilm ida M ashrabning  §  
inson iy  v a  ijod iy  0 ‘zligi tu b d an  o ‘zg artirilgan  h am d a  sox ta  ta lq in la rg a  giriftoi 
e tilgan.

M ashrab  sh e ’riy a tin in g  g ‘o y av iy , fa lsafiy , ax loq iy  zam in i -  tasav v u f. Shoir 
ijo d iy o tig a  do ir tad q iq o tla rid a  un in g  s h e ’rlari ongli rav ishda  o ‘z zam in idan  ajratilib, 
tah lil q ilin g an . N a tijad a, ilohiy  ishq  m oh iya tin i ochuvch i flkru k ech in m alar dunyoviy 
m u h ab b a tg a  m ansub  tasv irla r s ifa tid a  tav s iy a  e tilgan . M ashrab  ijodiyotidagl |  
« an tik lerik al m o tiv » lar h aq id a  ay tilg an  n iu lo h aza lar ham  b iryoq lam a, goho  juda  
ch a lk ash d ir. B u n in g  sabab lari izo h lan g an d a , ikki j ih a tg a  a lo h id a  d iqqat q ilish  kerak 
boMadi. B irin ch isi, d av la t va  s iy o sa t m iq y o s id a  d in g a  qarshi h u ju n in in g  avj 
o ld irilg an i, ikk inch isi, ta s a v v u f  ta ’lim o tin in g  yuzak i o ‘rgan ilgan i.

T a s a v v u f  M ashrab  d u n y o q a rash in in g  «chek langan  to m o n la ri»  em as, balk i ichki 
z iy osid ir. T asav v u f, b irinch i g a lda , R uh tarb iy as i. T asav v u f  -  ax loq  va  odo b  kam oloti 4 
uchun q a y g ‘urish  dem ak . T a s a v v u f  -  X ayol va ta sav v u r g o 'z a llig i. H aqiq iy  ta sav v u f 1  
o lam dag i jam ik i k u ch siz lik , ja m ik i to b e lik la rg a  ish tiboh  b ilan qarashga  o ‘rgatadi, 1  
T asav v u fn in g  deyarli barcha  m az h ab la rid a  g 'a m g in  va  g 'u ssak a sh  inson «M eni»n ing  1  
bo tin iy  fao llig i aks e tad i. T a s a v v u f  t a ’lim o tida  ta rb iy a lan g an  k ish in ing  hayot 1  
zav q id an  q o ‘l siltashi m u m k in  em as. U o 'tk in c h i zavq larga  b eparvo  qarashi tabiiiy, I
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albatta. D in singari tasav v u fn in g  ham  olam shum ul m afkurasi Ishqdir. Shu m a’noda 
din va ta sav v u f  o ‘r ta s id a  keskin  ix tilo f  y o ‘q.

M ashrab  iloh iy  « ishqu  m uhabbat hosil»  etm oq m a ’nosida qalandarlik tariqatini 
lanlagan v a  q a lan d ar o sh iq n in g  b irinch i vazifasi -  bu, vahdat m ayidin qonm oq, deb 
b ilgan. U n in g  qa to r b ay tla rid a  shu m oh iya t aksini topgandir:

Soqiy, qadahni qilg ‘il muhayyo,
Vahdat mayidin ichgoli keldim.

M ashrab d ev o n id a  vah d at tu shunchasidan  ajralib  qolgan she’r y o ‘q. Shoir 
g 'aza l lari dan birida:

Bag ‘ri rahmatg 'a kirib qildim vujudimni adam,
Ma ’rifatdan bexabarsan gavharimni kavlama, -  

degan  edi. B ay tn ing  b irinch i m israsi o ‘zlikdan kechib, fanolikka erishish 
to 'g 'r is id a .  U ndagi um um iy  fik rn ing  sharhini boshqa g ‘azalda uchratam iz:

Bo idum fa no men tufrog' ichinda,
Bir dona erdim, ming dona bo idum.
Ul yuz о 'tida bud bo idi nobud,
Jon jong ‘a kirdi, jonona bo idum.

«Jon jo n g ‘a k ird i, jo n o n a  b o ‘ldum » -  M ashrab  dunyoqarashining eng oliy va 
yakuniy  nuqtasi ana  shu. «Jon jo n g ‘a» qovushgungacha b o 'lgan  yo ‘l -  m ashaqqatli 
y o ‘l.

Soldim tunu kun nafs itim birla urushni,
Tanho qilichi birla urub hay-haylab о 'Hum.

« N afs iti» b irla  b o 'lg an  « u ru sh » d a  g ‘olib  kelgan oshiq, albatta, xom ushlik  va 
m isk in lig in i topad i. M isk in lik  ruhi u y g ‘onm aguncha, Haq tolibi ojizu afkorligini 
anglay  o lm ayd i, g u n oh laridan  tav b a  q ilm ayd i, sir pardasining ochilishini tilab zoru 
lav a llo lar e tm aydi. M ash rab n in g  o ‘n lab  g ‘azallarida  «xom ush pichoqini» nafs 
b o ‘y n ig ‘a q o 'y g a n  o sh iq  holati v a  kech inm alari tasvirlangan.

M ashrab  « to lib i d iy d o r» lik d a  M an su r X allo j, Shayx Boyazid B istom iy,
I a rid idd in  A ttor, N asim iy  singari « to lib i sodiq» larga izdosh va  m aslakdosh. U 
M ansur X allo jdan  key in  m ash h u r so ‘fiy  Ibrohim  A dham  tariqini o ‘zi uchun ibrat va 
n am u n a  sifa tid a  e ’t i ro f  etadi:

Jahonni tar к qildi Mashrab Ibrohim Adhamdek,
Saropo dard ко 'rdim, muddaoni ко ‘rmadim hargiz.

M a’lum ki, M u ham m ad  p ay g 'am b arn in g  faqirlik  haqidagi hadislari m ohiyati 
|u d a  te rand ir. Faqr -  ehtiyoj neg izidag i xorlikni chuqur payqaydi. Faqr -  Haq 
m a ’rifa tidan  o ‘zga  hech  n im ani ta lab  q ilm aydi. M ashrab faqirlik  y o ‘liga sodiqligi 
uchun ham :

Shahi ro ‘yi zaminu taxtu tojin orzu qilmay,
Gadoyi faqr bo idum, sayr etarman bahru bar tanho, -  

deb yozgan  edi. Faq irlik  m aq o m ig a  yuz burm agan oshiq haqiqiy ishq sirrining 
koshifi b o ‘la o lm aydi.

Asli muhabbat islasang, kulli sivoni tashlag 'il,
Faqr libosin kiyib darbadari gado kelur.
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Xullas, M ashrab she’riyati hali to 'liq  kashf qilinmagan bir xazinadir. Ни 
she’riyat bilan qancha ko 'proq qiziqilsa, inson o ‘zligini o 'shancha teran anglash 
im koniga erishadi, shaxs va jam iyat, odam va olam , Haq va banda munosabatlarini 
to 'g 'r i  m ushohada aylash darajasiga ko 'tariladi.

K o‘rsat jam oling  m astonalarg‘a,
Ishqingda kuygan parvonalarg‘a.

Mendin duodur,sendin - i jo b a t ,
Jonim  tasadduq jononalarg 'a .
Ey k o ‘ngli qattig1, rahm aylam aysan,
Q ilg 'il nazar sen bechoralarg‘a.

M ashrab seni deb kechti jaliondin,
Boshini q o ‘yub ostonalarg 'a.

G ‘A Z A L L A R I

0 ‘RTAR
Agar osh iq lig ‘im aytsam, k u y ub jonu  jahon o ‘rtar,
Bu ishq sirrin bayot etsam, taqi ul xonumon o ‘rtar.
K ishiga ishq o ‘tidin zarrai etsa, bo ‘lur giryon,
Bo‘tub besabru betoqat, yurak-bag‘ri chunon o ‘rtar.
N echuk toqat qilay, do ‘stlar, bu dard ila bo‘lub hayron,
G ‘amim boshqa, alam boshqa, yuragimni fig‘on o ‘rtar.
Meni bexonum on tinm ay kuyub har dam firoqingda,
“N igoro!” deb oting aytsam ki, shavqingdin zabon o 'rtar.
Qayu til birla, ey jon o , sening vasfing bayon aylay,
Tilim  lolu k o ‘zum giryon, so‘ngaklam i nihon o ‘rtar.
N a qattig* kun ekan, dilbar, visolingdin judo  bo‘lmoq,
M ening ohim  o ‘tig ‘a bul zam inu osnion o 'rtar.
Y urakda dardu g ‘am qat-qalki, m enda qolmadi toqat,
Agar bu zarrasin bul vaqt desam , ishqi bayon o 'rtar.
Bu dard ila xarob o id u m , kelib holim ni so 'rm assan,
Unum chiqsa yurakdin, bu tanu jon , ustixon o ‘rtar.
Bu M ashrab dardini, jonoki, hech kim boshig‘a solma,
Agar mahsharda oh ursam, bihishti jovidon o ‘rtar.

O SHIQ B O ‘LIBSAN, BO‘LM A G ‘IL G 'O FIL  
M alaksan yo bashar, yo huru g ‘ilmonsan, bilib bo 'lm as,
Bu lutfu bu nazokat birla sendin ayrilib b o im as.
Ajab berah dilbarsan, ajab sho 'x i sitamgarsan,
C harog 'i husni ro 'y ingdin  ko‘ngulni ham uzub bo 'lm as.
Yuzungni oftobini ko ‘rub hayron bo‘lub qoldim,
Falakka qul uzotib, shanisi anvarni olib bO 'lm as.
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Y uzung misli qizil guldur, ko ‘ngul chun bulbuli shaydo,
Bu gulning ishqidin bulbul chamandin ayrilib bo'lmas.
Kel, ey M ashrab, agar oshiq bo‘libsan, bo‘lmag‘il g‘ofil,
Bu g ‘aflat uyqusidin, ey yoronlar, uyg‘onib bo‘lmas.

TO KIYDI QIZIL...
To kiydi qizil o ‘zini zebo qilayin deb,
O 't yoqti jahon  mulkida g ‘avg‘o qilayin deb.
M astona xirom ettiyu ko‘rguzdi qadini,
M endek necha devonani shaydo qilayin deb.
Zebo sanam im gul yuzidin parda ko‘tardi,
Olam ham a ko‘z bo ‘Idi tam osho qilayin deb.
Zulfini tarab, qosh uchurub jilvalar etti,
Oshubi balo, fitnani barpo qilayin deb.
To ayladim o ld ig 'a  borib arzi niyozim,
Chin soldi jab in ig ‘a tam anno qilayin deb.
M astona sam and sekrata keldi shahi xunrez,
Shamshiri jafon i yana burro qilayin deb.
K o‘p y ilk i, bu qul xizmatini qilmadi barjo,
Keldiki g ‘azab birla chu sazo qilayin deb.
Boshimni kesib o lg‘ilu xushhol bo‘lub ket,
Qonimni to 'kub , lolayi sahro qilayin deb.
X anjar qoMida M ashrabin o ‘ldurg‘ali keldi,
G ‘avg‘oyi qiyom atni Huvaydo qilayin deb.

HECH KIMA M A’LUM EMAS 
Hech kim a m a’lum emas holi parishonim mening,
Osmonni tiyra qildi ohu afg‘onim mening.
Men nechun shod etmayin bul xasta ko'nlum ni bugun,
Keldi xolimni so‘rab ul sho 'x jonon im  mening.
Ey sitam gar, kelgilu emdi shahid etkil meni,
Mavj ursun karbalo dashtida bu qonim mening.
Chun surayyo borm usan, aflokdin bolomusan,
Bu falakda k o ‘rm adim , ey ko‘zi cho‘lponim mening.
Nozu istig‘no bila ketgil, meni holimni so‘r,
Term ulib doim yoMungda chashmi giryonim mening. 
Tobakay jab ru  sitam birla yurursan, ey rafiq,
Chiqti, M ashrab, ushbu g ‘amdin bu aziz jonim  mening.

XUDODIN 0 ‘ZGASI BARCHA G ‘ALATDUR 
Bu tani xokiniyu ruhi ravonni na qilay?!
BoMmasa qosh im da jonon a, bu jonni na qilay?!
Y orsiz ham bodasiz m akkaga bormoq ne kerak? 
lbrohim din qolg‘an ul eski do‘konni na qilay?!
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Urayinm u boshim a sakqiz bihishti do 'zaxin ,
B o 'lm asa vasli menga, ikki jahonni na qilay?!
A rshning kungurasin ustiga q o ‘ydum oyog 'im .
Lomakondin jo y  olibm an, bu makonni na qilay?!
Zarrae nuri quyoshdek bu jahon  ichra tamom 
Oshkoro boMmasa, sirri nihonni na qilay?!
Bir Xudodin o ‘zgasi barcha g ‘alatdur, M ashrabo,
Gul agar b o ‘lsa qo ‘lumda, ul tikonni na qilay?!

BOSHIM NI D O R G ‘A TUTA QOLDIM 
D unyog‘a kelib, lo y ig 'a  bilm ay bota qoldim,
Darmon yo‘qidin necha o g 'iz  so‘z qola qoldim.
K o'rdum ki ani, dushmani ruhu tan ekandur,
“lo” o ‘qi bila ikki ko ‘zig‘a ota qoldim.
M ayxonag‘a kirdim, bila qoldim  kuyarim ni,
M asjidg‘a kirib zohidi yaxdek qota qoldim.
Zohid, m enga bir shishada may, senga nam ozing,
M ing taqvini bir kosayi m ayg‘a sota qoldim.
To telbaligim  shuhrati olamni tutubdur,
Bir jilv as ig ‘a ikki jahondin  o ‘ta qoldim.
Vahdat mayini piri m ug‘on ilkidin ichtim,
M ansur kabi boshimi dorg‘a tuta qoldim.
Ayb aylam angiz M ashrabi bexudni, yoronlar,
N aylayki, bu g ‘urbat ko ‘chasidin o ‘ta qoldim.

EY MENI N OZIK N IHOL OROM1 JO N IM , QAY DA SAN ? 
Ey meni nozik nihol oromi jon im , qaydasan?
Bu ko‘ngul bo 'stonida g ‘uncha dahonim , qaydasan?

N echa yillar bu k o ‘ngul mushtoqi diydoring erur,
0 ‘rgulay, ey dilbari shirin zabonim , qaydasan?

Ayrilib men yordin bir necha kun bo‘ldum judo,
A xtarib keldim seni, orom i jon im , qaydasan?

Holi zorim  ko‘p yom ondur, kelm asang b iry o ‘l so ‘rab,
Ey meni xush m ehribon, ruhi ravonim , qaydasan?

K o‘zlarim giryon boqub qoldim  bu g ‘am sahrosida,
H asratingda chiqdi bu oh-u fig 'on im , qaydasan?

Tashnaiabdur M ashrabing, chunkim , yurak-bag‘ri kabob 
Furqatingda, ey meni sarvi ravonim . qaydasan?
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Savol va topshiriqlar:

«Hfe. 1. M ashrab hayoti va ijodi bilan bog'liq m a'lum otlar avlodlarga
qanday y o 'lla r bilan yetib kelgan?
2. M ashrab qaysi ijodkorlaming izdoshi ekanligini ayting
3. M ashrabning Ofoq Xoja dargohini tark etish sababi?

4. M ashrab lirikasining adabiyotim iz tarixida tu tg ano 'rn i to 'g 'ris id a  ma'lumot 
bering.

5. M ashrab ijodining ijtimoiy hayot bilan aloqadorligi qay darajada ekanligini 
tahlil qiling.
6. Mashrab ijodidiy faoliyati davom ida foydalangan she'riy janrlar?

7.«Y o‘lni k o ‘rganlar ham a dunyoni tarkin qildilar» misrasining mazmun mohiyatini 
izohlang.
8. Qaysi shoirlar M ashrab g 'azallariga taxmis va naziralar bog'lashgan?
9. M ashrab lirikasida tasavvufiy ta 'lim otlar g'oyalari ha 'ida so'zlab bering.
I O.Mashrab lirikasida badiiy tasvir vositalarining mohirona qo'llanilishi.
11.M ashrab tasavvuf ta 'lim otidagi qaysi maslak davomchilaridan edi?
12. M ashrab g 'azallaridan yod oling.

N A Z A R I Y  M A ’L U M O T  
T A S A V V U F IY  IS T IL O H L A R  HAQIDA

T asavvuf adabiyoti o ‘zbek mumtoz adabiyotining ajralmas 
qismi hisoblanadi. 0 ‘zbek mumtoz adabiyotida tasavvuf va 
tasavvufiy m anbalarning ahamiyati yuqori darajada bo‘lgani 
holda, uning taruixi, kelib chiqish bosqichlari, ayniqsa, istilohlari 
e ’tibo rtalab jihat hisoblanadi.

T asavvuf davomli suratda rivojlanib bordi va tasavvuf tarixida Irfon bosqichi 
(X-XIII asr) m um toz davr sifatida qabul qilindi. Ibn Sino (980-1037) va irfoniy ishq 
falsafasi xaqida tasavvufshunos olim  N. Komilovning asarlarida izchil ilmiy talqinlar 
mavjud. Abu Ali ibn Sino buyuk tabobat olimi, faylasuf, tilshunos boMish bilan birga 
zabardast tasavvuf olimi ham edi. “Al-ishorot va-t-tanbihot” («Ko‘rsatma va 
tanbehlar») asarida so‘fiylik amaliyotining ruhoniy asoslarini ochib berdi. «Tayr 
qissasi», “Solom on va Ibsol”, “Y u su f’ kabi nasriy asarlari X-XII asrlarda nafaqat 
tasavvufiy adabiyotning, balki badiiy nasrning yuksak namunalari sifatida tan olindi.

M ana shu davrdan tasavvufning ruhiy (ruhoniy), ilmiy-ta’limiy va amaliy 
asoslari shakllangan. Ruhoniy nazariya bo‘yicha shariat, tariqat, m a'rifat va haqiqat 
bosqichlariga erishish yetti maqom: tavba, vara’, zuhd, faqr, sabr, tavakkul va rizo 
orqali yuz beradi. So‘fiy qilgan gunohlari uchun tavba qilgandan so‘ng, u vara’, ya’ni 
harom bilan halolni farqlashi lozim. Keyin zuhd va faqr maqomiga qadam qo‘yadi. 
Sabr va tavakkuldan keyin rizo, ya’ni qalbning tozalangani va uning ilohiylik kasb

179



etishi, O llohga q o ‘shilishga tayyorligi aytiladi. Tasavvufda bu m aqom lardan tashqari 
hoi (ahvol), ya’ni bir qancha holatlar ham farqlanadi: qurb (yaqinlik), muhabbat 
(sevgi), x av f (xatar), raja’ (um id), shavq (ehtiros), uns (do‘stlik), itm a’inna (qalb 
osoyishtaligi), mushohida (idrok) va yaqin (ishonch).

T a ’limiy jihatdan  qaraganda Ollohni bilish m a’rifati uch bosqichda farqlanadi:
1) ilmul yaqin; 2) aynul yaqin; 3) haqqul yaqin. Ilmul yaqinda eng ishonchli kishilar, 
y a ’ni pir -m ursh id  vositasida O llohning biru borligi eshitib bilinadi. Solik murshid 
rahnam olig ida ilohiy mohiyatni o ‘rganib unga ishonadi. Ilmul yaqinga shariat 
talablarini bajarish orqali erishiladi. Ikkinchi bosqichda u fikrlash orqali Haqiqat 
nurining mavjudligini anglab yetadi, y a ’ni m a’rifatga erishadi. Haqqul yaqin so ‘nggi 
bosqich boMib, unda eshitib bilish, fikrlab bilishdan so‘nggi bilish - k o ‘rib bilish 
darajasiga yetiladi. Demak, insonning ilohiy ruhga yaqinlashuv holati sodir bo‘ladi. i 
Halloj ta ’limoti ana shuning uchun ham “Anal haq”, y a ’ni inson ruhining ilohiyotga ;; 
qovushishi tarzida kechadi. Ollohni bilishda yuqoridagi uch m a’rifiy bosqich Imom 
G ‘azzoliy (1059-1111 )ning «M ukoshafatu-l-qulub» asarida farqlab ko‘rsatilgan 
bo‘lsa, «hujjatu-l-islom »ning «Ihya al-ulum ad-din» («Diniy ilmlarni jonlantirish») J  
asarida m adaniyat tarixida ilk bor diniy va dunyoviy ilm lam ing tasnifi berilgan. 1 
«K im iyoi saodat» («Chahor kitob») asarining zohiriy tarjim asi “Dil haqiqati” bo‘lib, j 
dil va ruh tushunchalari, ularning tasavvufiy talqinlariga oid fikrlar bayon qilingan: 1  
«B ilgilki, xazrati Haq subhanahu va taoloni tanim oqni(ng) kalidi o ‘z nafsini 
tanim oqdir. Ushbu m a’nida aytibdirlarki, «M an ‘arofa nafsahu fa qod ‘arofa |  
robbahu», y a ’ni har kishi o ‘z nafsini tanisa, batahqiq Parvardigorini tanigaydir... Ikki 
n im arsadin biri zohir badandirki, ani tan atabdirlar, muni zohir ko ‘z birla k o ’rgali I 
b o ‘lur. Y ana biri m a’nii botindirki, ani nafs derlar, jo n  atarlar va dil ham derlar. Bu , 
m a’nii botinni (yashirin m a’noni) botin (ichki) ko‘z birla tanigani bo‘lur. Zohir ko ‘z 
birla ko ‘rgali bo ‘lmas. Va sening haqiqating -  ushbu m a’nii botindir...».

“N afs” so ‘zining lug‘aviy m a’nosi biror bir narsaning m avjudligi, xaqiqati, zoti 
va o ‘zligi dem akdir. Oddiy xalq orasida nafs so ‘zi turli m a’nolarda qo‘llanilgan 
b o ‘lib, goho ular bir-biriga zid niazm unni aks ettirgan. M asalan, bir toifa nafsni ruh 
deb tushungan, yana boshqa bir guruh m uruvvat, sam im iylik deb, yana bir jam oa 
vujud, qon m a’nosida anglashgan.

S o ‘fiylarning qarashlari bularning birortasiga ham o ‘xsham aydi. Ularning 
um um iy nuqtai nazarlariga k o ‘ra: nafs barcha yom onliklarning tam ali, gunohlarning i  
m anbai erur.T asavvuf ahlidan bir jam oaning  xulosasi buyicha, nafs gunohlam ing ' 
doyasi, ikkinchi toifa qarashlariga k o ‘ra-kibr, hasad, g ‘azab, adovat kabi yomon 
xulqlarning sababkoridir. G unohlardan tavba bilan poklanilsa, yom on xulqlar nafsni 
qiynash, ya’ni riyozat bilan y o ‘k qilinadi. N afsga qarshi kurashish barcha = 
ibodatlarning boshi va jam iki ibodatlam ing kam olidir. Qul uchun Haqqa boradigan 
bundan xavfsiz y o ‘l bo ‘lmas. Shu m a’noda payg‘am barim izning “Nafsni tanigan 
Robbini tan ir” hadislari so‘fiylarning nafsga oid qarashlarning asosi bo‘lgandi.

T asav v u f nafsni bilish, tanish va yengishga xizm t qiluvchi o ‘ziga xos b i r *  
ta ’liniot yaratdi., T asavvuf masalalari talqin etilgan turli xarakterdagi k itob lard tt*  
nafsning yetti turli va yetti martabasi m avjudligi aytilgan ham da ular birm a-bir ta 'rilii |  
tav s if etilgan.
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Nafsning turlari m ana bulardir:
I .Nafsi jam odiy, y a’ni moddiy nafs. 2.Nafsi nabatiy. 3. Nafsi hayvoniy. 4.Nafsi 

insoniy. 5.Nafsi notiqa. 6.Nafsi qudsiy. 7. Nafsi kulliya, olamning joni, koinotning 
ruhi boMgan nafs.

“Atvori sab’a” - yetti tavr deyilgan nafs martabalari esa quyidagilardir:
1. Nafsi am m ora - ta ’qiqlangan va gunoh hisoblangan ishlarga tashviq aylovchi 

nafs. Bu nafs m artabasidagi soliq yaxshilikka rag‘bat etmaydi, yomonliklardan ham 
o ‘zini tiya olm aydi. Junayd B ag‘dodiyning: “Kufming asosi -  nafsning murodi erur”,
- degan fikrlari aynan nafsi amm ora haqidadir.

2. Nafsi lavvom a - qilgan yom onlik va tubanliklardan pushaymon bo‘lib, vaqti- 
vaqti bilan nadom atga yon beradigan va sohibini ayblab tavbaga chorlaguvchi 
nafsdir.

3.Nafsi mulham a- ilhom va kashfga mahzar bo‘la boshlagan, nima yaxshi, nima 
yom on, nim a gunox, nim a savob ekanligini idrok aylash malakasiga ega., shahvoniy 
istaklarga qarshi turishga quvvati yetadigan nafsdir.

4 .Nafsi m utm aina - chirkin va yaramas illatlardan xalos bo‘lib go'zal xulq bilan 
axloqlangan nafsdir. Bu nafs inson ko 'ngliga favqulodda sokinlik, xotirjamlik 
bag‘ishlab, uni nur zavqlariga oshno etar.

5. Nafsi roziya - bu bir, so‘z bilan aytganda, xar qanday ilohiy amrlarga 
taraddudsiz taslim  boMib, rizo xosiyati va farog‘atiga yetishtiruvchi nafs erur.

6.Nafsi m arziva -O lloh bilan qul orasida rizoning mushtarak bir sifat ekanligi, 
qulning Ollohdan, O llohning quldan roziligini isbotlovehi nafs.

7.Nafsi kom ila - bu nafsi sofiya xam deyiladi. Bu maqomda solik to ‘la-to‘kis 
m a’rifat sifatlariga ega bo‘lib irshod mavqeiga erishar. M ana yetti niartabada 
nafsning sifat, hoi va m a’nolari o 'zgarib  borganidek, ranglari ham o ‘zgarib borar 
ekan.

Nafsi am m ora moviy rangda bo‘lib nafsi lavvoma-sariq, nafsi mulhama-qirmizi, 
nafsi m utm aina-qora, nafsi roziya-yashil, nafsi marziya-oq, nafsi komila rangsiz bir 
holda voqe’ bo‘larkan. Buning sabab va haqiqatlari tasavvufga kitoblarda atroflicha 
sharhlab berilgan.

Xullas,nafs bilan bog‘liq qarashlar tariqatlarda sayru suluk uchun asos etib 
olingan meyorlar bilan birga m urid va soliklarning tarbiyasi hamda ularning maqsad 
m anziliga yetishish xususida keng bahs yuritiladi.

Tasavvufning inson zim m asiga yuklagan asosiy majburiyatlaridan yana biri-qalb 
tasfiyasi, ya’ni qalb pokligiga erishmoq hisoblanadi. Bu esa nihoyatda muhim, ayni 
paytda ju d a  mashaqqatli va ko ‘p kuchni talab qiladigan ishdir.

N ajmiddin Kubroning aytishlaricha, qalb kalimasining lug‘aviy mazmuni biror 
narsaning shakl va m a’no jihatidan o 'rtasi, asosidir. Istilohiy m a’nosi esa, chap 
ko 'krakning pastidagi jom  go‘zalligiga o ‘xshash go‘sht parchasi (qalbi sanovbariy). 
Shu go‘sht parchasi ruhning manbai hisoblanur. Shuningdek, qalb deyilganda 
rabboniy va ruhoniy latiflik ham tasavvur etilgan. Ibn Arabiyga ko‘ra qalb “nafsi 
notiqa bilan ruh orasida jo y  olgan nuroniy bir javhardir. Uning ichi ruh suvoriysi esa 
nafsi hayvoniydir” . Qalb faqat poklanishdan. havo va havas pardalari va dunyoviy 
aqlning ta ’siridan xalos bo ‘lgach zavqiy idrok hamda ilohiy ishqning markaziga
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aylanadi. T asavvuf ahli nazdida qalb ilohiy xitob, kashf va ilhom joy i, tajalliy oynasi, 
ilohiy kenglik yeridir.

T asavvuf arboblarining qalb va uning xususiyatlari haqidagi fikr-m ulohazalari 
n ihoyatda qiziqarli va ham m a zamon odamlari uchun g 'oyatda  aham iyatlidir. Ahmad 
Rifoiy yozadi: “Q alb bir go 'sh t parchasidir. Ayni paytda shu bir parcha go‘sht, ya’ni 
qalb nurlar у ig‘iladigan jo y  erur, O llohning yaratgani yaxshilik va yom onlik bir yerga 
tuplanadigan niaskandir. Ayni shu zaylda aks ettirgani yaxshilik va yomonlik 
tu y g ’usiga qarab qalb bir qiymat kasb etar. Janobi Haq vujudga amr aylash huquqini 
qalbga bergandir”.

D em ak, inson qalbi rahmoniy va shaytoniy lashkarlar m urosasiz olishadigan bir 
janggoh  ham dir. Bunda xar ikki tom on ham qalbni o ‘ziga tobe va taslim  etishni 
xohlaydi.

Im om G ‘azzoliy aytganidek: “A gar zafar shayton lashkarlari tom onida bo‘lsa, 
inson hayvonlar qatoriga qo‘shilar. A gar bu kurashda rahm oniy askarlar g ‘olib chiqsa 
inson m alaklar m aqom iga yuksalar” .

Q albning ikki darvozasi bo ‘lib, biridan m a’rifat, ikkinchisidan vahm kirarkan. 
Q albning m uzaffarligi m a’rifatning mavqei va darajasiga qarab belgilanadi, vahmdan 
forig‘ b o ‘lmagan qalb hech qachon tubanlik, mutelik va jaho la t ofatlaridan forig* 
b o ‘la olm aydi. Shuning uchun qalbning tavri va tabaqotlari xususida aniq tasavvurga 
ega bo’lish ham katta ahamiyat kasb etadi. U lar quyidagilardir: 1 .Sadr - ko ‘krak. Har 
turli vasvasa va ofatlar kiradigan joy . Ehtiyoj, shahvat, andisha va qisinish tuyg‘ulari 
shu yyerdan o ‘rin topadi. Islom nurining ilk kiradigan joy i ham xuddi ana shu sadr ; 
hisoblanadi.

2. Q alb - sadrning ichi, yurak ham deyiladi. lymon nuri porlaydigan joy, I 
m uhabbat, rizo, qanoat singari tuyg 'u larn ing  markazi erur.

3 S h igof - xalqni sevish, oddiy odam larga ham dardiik hissiyoti parvarish 
topadigan jo y . ..

4 .Fuod -qalbning orasidagi jo y  bo‘lib, xuddi shu joydan  g ‘arbiy haqiqatlar yu/ 
kursatib, m a ’rifat sirlari ochiladi.

5. Suvavdo - ilmi laduniyga yetishish martabasi.
6. M uxiatul qalb - Ilohiy nurlar tajalliy aylaydigan joy.
7. L ubb - tavhid nurining manbai.
G ‘azzoliy  o ‘z  asarlarida, xususan, “ lhyo”da qalb holi, hayoti, haqiqatlari, 

kam olotga yetishish sir-asrorlari to ‘g‘risida keng bahs yuritgan. Buyuk olimnintt 
qalbga doir fikr-m ulohazalari, birinchidan, qalb to ‘g ‘risidagi bilim va tasavvurlami 
n ihoyatda kengaytiradi. Ikkinchidan, qalb tarbiyasi va tasfiya etish y o ‘llarinl 
o ‘rgatadi. U m a’rifat darajasi va yetakchi fazlatlariga qarab qalb to ‘rtga ajralishinl f 
yozadi. B ulardan birinchisi. yolgiz Ollohni sevib, faqat Ollohni bilish va m ushohadl 
aylash bilai faxrlanadigan qalb. Ikkinchisi. m a’rifat va Olloh bilan unsiyat zavqidan 
yiroq qalb. Bunday qalb sohiblarini quvontiradigan narsa - boylik, amal va har turli 
m oddiy m anfaatlardir.

Uch inchi xil qalb esa, k o 'p  kuchini O llohga intilish, Haq ishqidan huzurlanishg* 
bag 'ish laydigan va goho bashariy sifatlarga ham qaytguvchi qalb sanaladi. Nihoyitl
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yana bir turli qalb bordurki, u bashariy sifatlaridan ajralmasa-da, ba’zi-ba’zida ilm va 
m a’rifatdan shavqlanishni ham biladi.

G ‘azzoliyning e ’tirofi bo‘yicha, birinchi xil qalb behad kamyob. eng ko‘p 
uchraydigani ikkinchisi, ya’ni o ‘tkinchi dunyo hirsiga to ‘lib toshgan qalbdir. 
Q albning uchinchi va to ‘rtinchisi ko 'rinishlari mavjud bo‘lsa-da, ammo ulam ing soni 
uncha ko‘p emasdir. Shu o ‘rinda yana bir haqiqatga aniqlik kiritib o ‘tish maqsadga 
muvofiqdir. Tasavvufiy hayotning manbai ham, mazhari ham ko'nguldir. Tasavvuf 
adabiyotida qalb yoki yurakka nisbatan ko‘ngul ko‘p tilga olinadi va ko‘ngul 
to ‘g ‘risidagi k o ‘p fikr bildiriladi. X o‘sh, buning sababi nimada? “Miftohul- 
qulub” dagi m ana bu so’zlar ushbu savolga o ‘ziga xos birjavobdir: “Ko'ngul qalbning 
ichidadur. Sharafi qalbdan k o 'p  ortiq erur. Qalbga ozor berish insonni sirtdan buzadi, 
chirkinlashtiradi va haiok aylaydi... K o‘ngul qalbning bag’rida boiganlig i tufayli 
ko ’ngulga qattiq tegm ak odamni ham zohiran, ham botinan halok etar”. Mana 
shuning uchun ko 'ngul taqdiri, holati va haqiqatlariga doir mulohaza va 
m ushohadalar ta saw u fd a  nihoyatda keng o ‘rin ishg'ol etgan. Hatto tasavvufiy 
istilohlar orasida qalb va ko ‘ngul holi yoki haqiqatlarini sharxlaydigan kalima va 
atam alar yetakchi o ’rinni egallaydiki, buni bilmasdan, ayniqsa, tasavvuf 
she’riyatining mazm un-m ohiyatini to ‘g ‘ri anglab ham, talqin qilib ham boMmaydi. 
Ana shu ehtiyojni hisobga olib biz ulardan ayrimlariga diqqatni jalb  etishni lozim 
ko‘rdik.

Avoiq - to ‘siq, moneliq qiluvchi narsa. Qalbning Ollohga tomon yuksalishi va 
ruhning unga ochilishini to ’sadigan turli-tuman moddiy va m a’naviy m a’nilar, 
/iddiyatlar. Avoiq uchdir: shirk, bid’at, gunoh.

Anvori hidovat - hidoyat nurlari. K.o‘ngulni munavvar etguvchi g ‘ayb ilhomlari 
va tajalliy lari.

A fo li qulub - botiniy fe’llar. Botiniy hukmlar-qalbning fe’l va amallariga oid 
diniy, ilohiy hukmlar.

Bast-qabz - yoyilish-to‘planish, sevinish - qayg'u chekish, kenglik-torlik, 
ochi 1 ish-yopi 1 ish hollari. Zehn va qalbning ochilish va nihoyatda mahsuldor, 
yaratuvchan holga kirishi.

B o‘sa- o ‘pmak, o ‘pish. Qalbdagi fayz va joziba; erishilgan xushxabar natijasida 
qalbda hosil bo’lgan quvonch, lazzat, huzur.

Vaid - ishq va m uhabbat, oshiq qalbida tabiiy bir ravishda tug‘iladigan ilhom va 
surur holi.

Vorid - m a’nolarining qalbga kirishi va zuhurlanishi.
Gul - ko ‘ngulda hosil bo ’lgan bilim ning natijasi vam evasi.
G ulshan - mutlaq o ‘larok, qalbning fathi va ochilishi. Solik ko‘nglining m a’rifat 

va irfo n g a to ‘lishi.
Jazbul arvoh - qalbning yuksalishi, sirlarining mushohada etilishi, munojot, 

( Hlohga qalban taslim lik holi.
J ilva - noz, istig’no, g o ’zallam ing ko‘ngulni fath etuvchi holi yoxud chiroyli 

liai akatlari. Suluk ahlining ko 'ng lida porlagan ilohiy nur. Bu nur oshiqni telba qilur.
/ avovid - qalbdagi nurlarning ko’payishi.
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Lab - dudoq, kalom , so‘z. Labi shakar: malak vositasida payg‘ambarlarga, qalb 
tasfiyasi tufayli valilarga ko ‘kdan inadigan kalom.

Lavom i-qalbdan nurning foyda va ta ’sirlari boqiy qoladigan shakld.i 
zuhurlanish.

Lai a ’ - qalbning umid va sog‘lom bir faqr tushunchasi ila O ilohga yunalish holi.
M alia - M urodning hosil bo 'lish iga qalbning umidvorligi.
M uxobara - qalbning huzur holati.
N afas - g ‘aybdan tu g ‘ilgan la tif hollar va qalbning ishq o 'tidan  farahlanishi.
N oz - m a’shuqaning dardli va m ahzun oshiq ko 'ng liga kuch bag‘ishlashi.
Ravin - qalbning kirlanishi, zanglashi. Olloh taolo buyurm ish: “Y o‘q, aksincha 

ularning qilayotgan yom onliklari qalblarini kirlatm ishdir” (al-M utafflfin, 14-oyat),
Ravhon - gul. Tasfiya va riyozat natijasida qalbda porlagan nur.
Ram s - biror bir narsani ko 'nguldan supurib tashlash layoqati.
R o‘vatul qalb-qalblarning ko‘rishi, iymon hakikatiga erishib g ‘aybiy sirlarga 

boqish.
Sam t-jim turm oq, sukut saqlash. Sukut ikki qismdir: zoxiriy - tilda, botiniy - 

qalb v a k o ‘ngul sukuti.
Sohibi qalb - k o ‘ngul ahli. Q albida y ig‘ilgan ilmni ravon bir ifoda, ochik bir til 

bilan ifodalay olm aydigan kishidir.
T avoli- ko‘ngulda m a’rifat nurining tu g ‘ilishi.
T avoriq - lug‘aviy m a’noda “tunda porlagan yulduz” dem ak.Istilohiy m a’noda 

suluk ahlining ko‘nglidagi eshitish, y a ’ni quloq orqali hosil bo 'ladigan yangi va 
qalbni yangilovchi haqiqatlar.

T asfiya - qalbni soflashtirm oq; haqiqat idroki, m ujohada va riyozat.
Sham ’ - ilohiy nur. Solik qalbini yoqqan ilohiy nurning porlashi, mushohada 

ahlining k o ‘nglida zuhurlangan irfon nuri.
Sham sul qalb - qalb quyoshi. G ‘ayb olam iga yetishganlarning qalbini 

yorishtiradigan oftob. U nga m uqaddam ul g ‘ayb, mezonul g ‘ayb, shamsul irfon, 
sham sur ruhoniy ham deyilgan.

Shohid  - qalb bilan tenglashgan narsa. M asalan, ishq, vajd, alam.
K atra - tom chi. Ilohiy tajalliylar, qalb, insoni komil,
G ‘ivbat - oshiqning qalbida paydo bo‘lgan m a’nolar bilan m ashg 'ul boMib, 

xalqning ahvolini unitish yoki g 'o fil qolish

184



A B U L G ‘OZI B A H O D IR X O N  H AYO T I VA IJODI

A bulg 'oziy Bahodirxon (1603.23.8, Urganch-1663. 4, 
Xiva) -  X iva xoni (1643-1664), shayboniylar sulolasidan, 
tarixchi va tabib.

M ashhur adib, tarixchi olim va davlat arbobi, turkiy 
xalqlar shajarasining yaratuvchilaridan. Abulg‘ozi Bahodirxon 
Xiva xoni Arabmuhammad oilasida (1603)-tug‘ildi. 0 ‘n uch 
yoshligidan (l616)-boshlab, toj-taxt uchun kurashlarda ishtirok 

etgan. A bulg‘ozi 1644-yilda Xorazm taxtini egallaydi, 20 yil hukmronlik qiladi, 
1664-yil aprelda vafot etadi.

1614-yilda A bulg’oziy Bahodirxonning o g ‘alari Habash sulton va Elbars sulton 
otalari Arab M uham niadxonni yengib, uni Qum qal’asiga qamadilar. Otasining 
larafdorlari bo 'lgan  katta o g ‘asi Asfandiyor Eronga, Abulg’oziy Bahodirxon esa 
Buxoroga Imomqulixon huzuriga qochdi. 1623-yilda akasi Asfandiyorxon Xiva 
taxtini egallagach, A bulg’oziy Bahodirxon Urganchga hokim qilib tayinlandi. Lekin 
Asfandiyorxon bilan o ‘rtalarida nizo chiqib, Abulg’oziy Bahodirxon 1627-yilda 
qozoq xoni Eshim xon huzuriga qochdi; keyin ikki yil Toshkent hokimi Tur-sunxon 
bilan birga b o ‘ldi. K o‘p o ‘tmay, turkm anlarning taklifiga binoan u yana Xorazmga 
qaytdi. A sfandiyor uni X iva hokimi qilib tayinlashga majbur boMdi. 1629-yilda 
turkm anlar Eronga tobe bo 'lgan Niso va Durunni bosib oldilar. Asfandiyorxon Eron 
bilan m unosabatlarning tam om an jiddiylashib ketishidan cho‘chib, aybni Abulg’oziy 
Bahodirxonga to ‘nkadi va uni 1630-yil qishida Eron podshohi huzuriga garov 
tariqasida yubordi. A bulg’oziy Bahodirxon shu tariqa 10 yil Eronda, Isfahon 
yaqinidagi T aborak q a l’asida qam oqda yashadi. 1639-yilning yozida u tutqunlikdan 
qochishga m uvaffaq bo‘ldi. A bulg’oziy Bahodirxon bir necha yil taxt uchun kurash 
olib borib, nihoyat 1644-yil X iva taxtiga o ‘tirdi. Abulg’oziy Bahodirxon markaziy 
hokim iyatni m ustahkam lash uchun kurash olib bordi. U 1663-yilda hokimiyatni 
o ‘g ‘li A nushaxonga topshirdi.

A bulg’oziy Bahodirxon yirik tarixchi olim sifatida ham e ’tiborga sazovor. 
U ning «Shajarayi tarokim a» va «Shajarayi turk» asarlari 0 ‘zbekiston, umuman 0 ‘rta 
Osiyo tarixiga oid qimmatli manbalardan hisoblanadi. Abulg‘ozining «Shajarayi 
tarokim a» va «Shajarayi turk» nomli tarixiy asari hamda «M anofe’ul-inson» nomli 
tibbiyotga oid risolasi yetib kelgan. «M anofe’ul-inson»da 120 dan ortiq xastalik, uni 
davolash haqida m a’lum ot berilgan.

«Shajarayi tarokim a» (1661) turkman xalqi ajdodlari, «Shajarayi turk» (1663- 
64) o ‘zbek u rug‘lari haqida. «Shajarai turk» to 'qqiz bobdan iborat. Tarixiy voqealar 
badiiy b o ‘yoqlar, hayotiy lavhalar orqali tasvirlangan. Asar sharq, rus va g‘arb 
olim larining ham e ’tiborini tortgan. Qozonda bir necha marta nashr etilgan 
(Rum yantsev nashri, 1825; Sablukov nashri, 1854.: Demezon nashri, 1871) 
T.N .D em ezon asarni fransuz tiliga tarjim a (1871) qilgan. Asar fransuz, ingliz xalqlari 
orasida keng tarqalgan.

«Shajarayi turk» va «Shajarayi tarokima» asarlari turkman, tojik, o ‘zbek. 
m o 'g 'u l xalqlari tarixini yoritishda tayanch manbalardandir. B.Ahmedov, Q.Munirov,

185



K .Y usupov, Y a.G ‘ulom ov, M .Y o‘ldoshev kabi olimlar A bulg‘ozi m a’lurnotlaridan 
keng foydalanishgan. A .N.Kononov, A .M .Shcherbak, S .1.Ivanov kabi tilshunos 
olim lar A bulg‘ozi asarlariga suyanishgan. O .Sharafiddinov, M .Yunusov, 
V .A bdullaevlar adabiyotshunoslik nuqtai nazaridan tadqiq etishgan.

Shajarai tu rk»asari haqida
“Shajarai turk” turkiy xaiqlar shajarasi, kelib chiqishi degan 

m a’noni anglatadi. Unda turkiy qavm lar tarixi xonlar hukmronligi 
bilan bog‘liq holda bayon etilgan. Tarixchi olim B o‘riboy 
A hm edovning ta ’kidlashicha, asarning asosiy qismi 1663-1664- 
yillari yozilgan. U ning yozilishi tarixini m uallifning o ‘zi shunday 
izohlaydi: «Ammo bizning ota va aqalarim izning beparvoliqi va 

X orazm xalqining bevuqufliqi, bu ikki sababdin, bizning jam oatim izning 
A bdullaxonning otalari birlan bizning otalarim izning ayrilgan yeridin to bizga 
kelguncha tarixlarini bitmay erdilar. Bu tarixni bir kishiga tak lif qilali teb fikr qilduk. 
hech m unosib kishi topm aduk, zarur bo‘ldi, ul sababdin o ‘zim iz aytduk».

A sar qisqa m uqaddim a va to ‘qqiz bobdan iborat: 1) Odam Atodan to 
turklarning qadim gi xonlaridan M o‘g ‘ulxongacha kechgan hodisalar zikri; 2) 
M o‘g ‘ulxondin C hingizxongacha bo‘lgan tarix; 3) Chingizxonning tu g ‘ilganidan to 
vafotigacha tarixi; 4) Chingizxonning uchinchi o ‘g ‘li O ’gaday qoon (1227 -  1241 
yillari otasi o ‘rnida o ‘ltirgan) va avlodi, Chingizxonning boshqa o ‘g ‘illari naslidin 
b o 'lgan  va M o‘g ‘ulistonda podsholik q ilg‘anlar zikrida; 5) C hingizxonning ikkinchi 
o ‘g ‘li C h ig ‘atoyxon (M ovarounnahr, Y ettisuv viloyati va Sharqiy Turkiston ustidan 
1227-1241 yillari podsholik qilgan) avlodidan M ovarounnahr va Q oshg‘arda 
podsholik qilgan avlodining zikri; 6) Chingizx-onning kenja o ‘g ‘li Tuluyxon 
avlodidan Eronda podsholik (1256 -  1336) qilgan elxoniylar zikri; 7) Chingizxonning 
katta o ‘g ‘li Jo ‘chixon (1227-yilda otasidan taxm inan olti oy avval vafot etgan) 
avlodidan Dashti qipchoqda (hozirgi Q ozog‘iston va to D neprgacha bo‘lgan janubiy 
R usiya yerlari tarixda XI -  XV asrlarda shu nom bilan atalgan) podshoh bo‘lganlar 
zikri; 8) Jo ‘chixonning beshinchi o ‘g ‘li Shaybon (XIII asr) avlodidan M ovarounnahr, 
Qrim , Qozoq va T uronda xonlik qilganlar, shuningdek, Jo ‘chixonning o ‘n uchinchi 
o ‘g ‘li T o ‘qay Tem urxon naslidan Qrim, Qozoq va M ovarounnahrda podsholik 
qilganlar zikri; 9) Shaybon avlodidan Xorazm m am lakatida podsholik qilganlar zikri.

«Shajarayi turk» tarixning turli m asalalariga (ijtim oiy-siyosiy, iqtisodiy-etnik 
va h. k) oid e ’tiborga molik m a’lum otlarga boy asardir. M isol tariqasida ulardan 
ayrim larini keltiramiz.

Tarixiy m a’lumotlar. Sibir xonligi nomi bilan m a’lum bo 'lgan  (XV asrning 20- 
y illlarida tashkil topgan) va G ’arbiy Sibir us-tidan hukm yurgizgan davlat tepasida 
ham Shaybon naslidin bo ‘lgan xonlar turgan. U lam ing so‘nggi xonlaridan 
K o‘chum xon (1563-1598) haqida asarda m ana bularni o ‘qiym iz: «...M ahm udakxoni 
m azkurning bir o ‘g ‘li M urtazoxon, aning o ‘g ‘li K o'chum xon ... bu K o'chum xon 
Turo viloyatinda qirq yil podsholi qildi. Uzun yosh topdi. Axir ikki ko ‘zi nobino 
bo 'ld i. Tarix 1003 (1595) yilda K o‘chumxonni qo‘lindin Turoni o 'ru s  oldi. 
K.o‘chum xon qochib m ang‘it xalqining ichiga bordi. Taqi haq rahm atig‘a ketdi».
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Etnografik m a’lumotlar. Turk-m o‘g ‘ul qabilalari, xususan, nomlarining 
m a’nosi to 'g 'ris id ag i, shuningdek, o 'zbeklar, sartlar hamda turknian urug'lari 
haqidagi m a’lumotlar ham muhimdir. Misol: «Asl lavz «m o‘g‘ul» mungul turur. 
A vom ning tili kelm as-likidin bora-bora m o‘g ‘ul tedilar. «Mung»ning m a’nosin 
barcha turk bilurlar: qayg‘u m a’nosina turur. «Ul»ning m a’nosi sodadil, ya’ni 
qayg 'u li so datem ak  bo‘lur.»

Milliy davlatchiligim iz asoschisi Amir Tem ur urug'ining kelib chiqishi 
m a’nosi quyidagicha izohlangan: «Oqsoq Temur ushbu uruqdin erdi. Barlosning 
m a’nosi sipohsolar tem ak bo‘lur. Turkiysi cherik boshlab yuriyturgan kishi».

Toponim ik hamda antroponim ik m a’lumotlar. Abulg‘ozining joy  nomlari 
qarashlari ham hayotiydir: «Buxoro tem akning m a’nosi mug‘ tili da ilm va ahli 
ilm ning ja m ’ bo‘laturg‘an yeri tem ak bo‘lur». Haqiqatan ham tarixda Buxoro 
xam isha ilm ahli ilmning vatani bo ‘lib kelgan. Jahongashta hukmdor va sarkarda 
Chingizxon va XX asr adabiyotining mashhur vakili Chingiz Aytmatov ismlarining 
m a’nosini quyidagi izohdan b ilibo lish  murnkin: «Ching»ning m a’nosi ulug' va katta 
tem ak bo 'lu r. Chingiz aning jam i turur». Demak, buyuklik m a’nosidagi ism o ‘z 
sohibining chindanda buyuk bo 'lib  yetishuvidan dalolat berar ekan.

O 'lkan ing  ijtimoiy-iqtisodiy ahvoliga oid m a’lumotlar. Xalq farovonligi va 
obodligidan quyidagi lavha darak beradi: «U1 vaqtda (Arab Muhammadxon davrida) 
M izdakxondin to  Baqirg‘onning bori yuzi Q uyg‘un degan yergacha bug'doy ekilar 
erdi. B izning xon Tuq qal’asining yuqorisidin bir ariq qazdurub tururlar. Faqir 
dunyog 'a  kelm asdin bir yil buran Mezon bo 'lg 'anda saqasini ko'm arlar erdi. 
Bug‘doyni o 'rgan  vaqtda ocharlar erdi. Bir necha yildin so 'ng ariqning kengligi otgan 
o ‘q o 'tm asday  bo'ldi . Suvning oyoqi Q uyg'un bordi. Andin Achi tengizina bordi. 
Y olg‘uz bug 'doy ekilur erdi. Otli kishi o 'n  kunda bug'doyning toshindin aylanib kela 
bilmas erdi. U1 vaqtda kulpuchak yarim misqol kumush bir tanga yerina yurur erdi. 
Bir tangaga yarim teva yuki bug 'doy berurlar erdi. Bir misqol kumushga bir xarvor 
bug 'doy berurlar erdi».

A bulg‘ozi Bahodirxonning “ Shajarayi tarokim a” va ‘'Shajarayi turk” asarlari 
o 'zb ek  tilshunosligi, elshunosligining asl manbalari, o 'zbek adabiy-badiiy nasri 
tarixiy takom ilining muhim bosqichini aks ettiruvchi o 'lm as obidalardandir.

O  G H Z X O N N I N C  D U NY O G A  K EL GA NI NI NG  Z I KR I

Q oraxonning ulug‘ xotunidin bir o ‘g i i  bo ‘ldi. Ko‘rkali oydin va kundin ortuq. 
Uch kecha kunduz onasini emmadi. Har kecha ul o ‘g‘lon onasining tushiga kirib, 
aytur erdi: «Ey ona, musulmon b o 'lg 'il!  Agar bo'lm asang o ‘lsam o'larm an, sening 
em chakingni emman! « -  teb. Onasi o 'g 'l ig 'a  qiya bilmadi. taqi Tangrining birligina 
imon kelturdi. Andin so 'n g  ul o 'g 'lo n  emchakin emdi. Onasi. ko‘rgan tushini va 
niusulm on bo‘lg‘anini kishiga aytmadi, taqi yashurdi. Aning uchunkim turk xalqi 
Y ofasdin Alanchaxon zam onigacha musulmon erdilar.Alanchaxon podshoh 
bo‘lg ‘andin so 'n g  xalqning boshi va moli k o 'p  bo'ldi. Davlatga esardilar. Taqi 
Tangrini unutdilar va barcha elkofir bo'ldilar. Qoraxon zamonida kofirlikda andag'
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m ahkam  erdilar kirn, agar otasi musulmon bo‘lg‘anin eshitsa, o ‘g ‘li o ‘lturur erdi 11a 
o ‘glining musulm on bo‘lg‘anin eshitsa, otasi o ‘lturur erdi. Ul choqda m o‘g ‘ulning 
rasmi andak erdi kim, go o ‘g ‘lon bir yoshgaetm aguncha anga ot q o ‘ym aslar erdi. 
0 ‘g ‘lon bir yo sh g 'a  etdi ersa, Qoraxon elga sovun soldi, taqi u lug‘ to ‘y qildi. T o 'y  
kuni o ‘g ‘lonni m a’raka ichiga kelturub Qoraxon beklariga aytdi: «Bizning bu 
o ‘glim iz bir yosh ig‘a etdi. Emdi mungta ne ot qo‘yarsiz», teb. Beklar javob  
berm asdin burun o ‘g ‘lon aytdi: «M ening otim 0 ‘g ‘uz turur».

BA YT:
0 ‘shal bir yashar o 'g ' Ion anda ravon,
K elib tilg a ted i bilinglar ayon,
O tim dur O 'g 'u z  Hisravu nomvar,
B ilinglar yaqin barcha ahli h u n a r .

T o ‘yga kelgan u lug‘ va kichik barcha o ‘g ‘lonning bu so 'z iga  tang qoldilar. 
Taqi aytdilar, bu o ‘glonning o ‘zi otini aytatur, mundin yaxshi ot bo 'lu rm u teb, otini 
0 ‘g ‘uz q o ‘ydilar. Taqi aytdilarkim , bir yashar o ‘glonning m undak so‘zlaganini hech 
zam onda hech kim eshitganva ko 'rgan yo‘q turur teb, ani irim etib aytdilar kim bu 
uzoq umrli ila ulug‘ davlatli va uchi uzag‘al va yoni yoyilg 'an  bo ‘lg ‘usi turur,tedilai 
0 ‘g ‘uzning tili chiqib yurganida O lloh-Olloh, teb ham isha aytur erdi. Har kim eshitsn 
ayturlar erdi, o ‘g ‘lon tili kelm asligindin na ayturin bilmay turur derlar erdi. Aniiit’ 
uchunkim , lafzi Olloh arab tili turur. M o‘g ‘ulning hech otasi arab tilini eshitgan 
erm as. 0 ‘g ‘uzni Xudoyi taolo modarzodi vali yaratib erdi. Aning ko‘nglina va tilina 
o ‘zining otini sola turur erdi. Chun 0 ‘g ‘uz yigit yetishdi ersa, Qoraxon inisi 
K o 'rxonn ing  qizini olib berdi. O 'guz  kishi y o 'q d a  q izg‘a aytdi: «O lam ni va seni va 
bizniyaratgan bor. A nting oti Olloh turur. Ani bor bilgil va bir bilgil, aning 
buyurganidin o ‘zga ishni q ilm ag'il» , tedi ersa, qiz ani qabul qilm adi. Shul zamon 
qo‘pdi. Taqi qizdin boshqayotd i. Kechalar boshqa yotib, kunduzlar so ‘zlashmas erdi 
B ir necha vaqtdin so ‘ng Q oraxong‘a aytdilar kim o ‘g ‘lingiz ko 'chini sevm ay turut 
Sevm isligindin o lg ‘an kunidan beri bir yerda yotm ay turur. Qoraxon bu so‘zni 
eshitkandin so ‘ng taqi bir inisi 0 ‘zxonning kichini olib berdi. A nga ham imon ar/;i 
qildi. Ul qiz ham qabul qilmadi. Aning birlan ham bir yerda yotm adi. Bu voqeotdin 
bir necha y illar o ‘tgandin so 'n g  0 ‘g ‘uzxon ovga chiqib qaytib kela erdi. K.o‘rdikim 
suviing yoqasinda bir necha zaifalar kir yuva tururlar.

O tasining inisi 0 ‘zxonning qizi ham m unlarning ichinda o ‘lturub turur. Qizga 
kishi yuborib so‘zlashm akka sirrim oshkoro bo‘lur, teb  qo 'rq ti. Taqi qizni go ‘shagu 
chorlab, ont berib aytdi kim , otam m ang‘a ikki qizni olib  berdi. Onlarni 
sevm aganim ning sababi bukim, men m usulm on, ul kofir. Harchand musulmon 
b o ‘lung, tedim , qabul qilm adilar. Agar sen musulm on bo‘lsang erdi, seni olur erdim, 
teb aytdi ersa, qiz ham sen ne y o ‘lda bo 'lsang, men shul yo ‘lda b o ‘layin, tedi. Andin 
so 'n g  0 ‘g ‘uzxon o tasig 'a  aytdi. Otasi 0 ‘zxonning qizini u lug‘ to ‘y qilih 
0 ‘g ‘uzxong‘a olib  berdi. U lmusulmon bo 'ldi. 0 ‘g ‘uzxon ani ko‘p sevar erdi. Mundin 
ko ‘p y illar o ‘tdi. Bir kun 0 ‘g ‘uz yiroq erga o vg‘a ketdi.

Q oraxon barcha ko‘chlarin va kelinlarin chakirib osh berdi. Taqi so'zlashih 
o ‘lturg‘anda xotunidin so 'rd i kim, m uning sababi ne turur. O 'g u z  so 'nqi olg'nn
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xotunini sevar. Burunki o lg ‘an ikki xotunining q o tig 'a  hech bormas. Xotuni aytdi, 
men bilmaym an, kelinlar yaxshiroq bilurlar tedi. Xon kelinlardin so'rdi ersa, ulug‘ 
kelin aytdi: <<0‘g ‘lingiz musulmon bo‘lub turur, biz ikkimizga musulmon bo‘l tedi, 
qabul qilm aduq. Kichik keliningiz musulmon bo‘lub turur. Aning uchun o ‘g ‘lingiz 
ani ko ‘p seva turur», tedi. Qoraxon bu so‘zni eshitgandin so‘ng beklarin chaqirib 
kengashti. Taqi so‘zni m unga qo'ydilarkim . 0 ‘guzni ovda yurganida tutub 
o ‘lturg‘aylar. Qoraxon elga kishi yubordi tez kelsunlar, ovga chiqaman, teb.

Bu so ‘zni 0 ‘g ‘uzxonning kichik xotuni eshitib Koraxonning qilg‘an 
kengashlarinnng barchasini aytib 0 ‘g ‘uzxong‘a kishi yubordi. 0 ‘guzxon taqi bu 
so ‘zni eshitgandin so 'n g  elga kishi yubordi. Otam cherik tortib meni o itu rgali kela 
turur. Meni tegan m enga keling, otam ni tegan otam g 'a  boring, teb.

Elning ko‘pi Q oraxong 'a bordi. O zrog‘i 0 ‘g ‘uz qotig‘a bordilar. Qoraxonning 
inilarining ko‘p o ‘g ‘lonlari bor erdi. Onlarni Qoraxondin ayrilur teb hech kimning 
ko‘ng!iga kelm as erdi. O nlariing barchalari 0 ‘g ‘uzxon qotig‘a keldilar. 0 ‘g ‘uzxon 
onlarga U yg 'ur ot ko ‘ydi. U yg‘ur turkiy tili turur, manosi barchag‘a ma’lum turur, 
yopishg‘ur m a’nosina turur. Ayturlar sut uyandi. Sut ekaninda bir-biridin ayrilur erdi. 
Qatiq bo 'lg 'and in  so‘ng bir-biriga yopisha turur. Taqi ayturlar kim, imomg‘a uydum. 
Imom o ‘ ltursao 'ltura turar, tursa tura turur. Pas yopishqani bo‘lmasmu. Onlar kelib 
U g‘uzxonning etaqina ikki qullari birlan mahkam yopishtilar ersa, xok on!arg‘a 
U yg‘ur tedi. Epishqur temak bo‘lur. Qoraxon birlan 0 ‘g ‘uzxon saf tortib urushtilar. 
Xudoyi taolo 0 ‘g ‘uzxonni g‘olib qildi. Qoraxon qoshti. Urushda Qoraxonning 
boshig‘a o ‘q tegdi kim otqanin bilmadilar. Qoraxon ul yaradin o ‘ldi. 0 ‘g ‘uzxon otasi 
taxtinda o ‘lturdi.

Q O R L U Q  E L IM N G  ZIKRI

Q orluq eli M o‘g ‘ulistontda berk tog'larining ichinda yurt qilib o'lturdilar. Ekin 
ekarlar erdi va mollari ham bo‘lur erdi. Bir yaxshisini podshoh ko‘tarib, ul o ‘lsa yana 
birisini, va ko ‘p erm aslar erdi. Goh tuzuk b o ig 'an d a  ikki ming evlik bo‘lur erdi. 
T o‘rt m ing y ilg‘a yaqin ul yurtda o ‘lturgandin so 'ng, Chingizxon mo‘g ‘ul elina 
podshoh bo‘lib, o ‘zga ellarni ham boqindurub Barlas Qubilay nuyon tegani elchi 
qilib, m anga boqin teb Qorluq elina yubordi. Ul vaqtda Qorluqning podshohi 
Arslonxon tegan erdi. Ul Qubilay nuyong‘a qo ‘shulub, o‘zining qizini bosh qilib ko‘p 
peshkashlar birlan kelib, xonni ko ‘rdi. Taqi ont ichdi, to oMguncha bandalikdin 
bo 'vnum ni to ‘lg ‘amayin teb. Xon taqi o ‘z jamoatidin bir qiz berdi. Inoyat va shafqat 
qilib qaytardi. Taqi Chingizxon beklarina boqib aytdi: Muni nechuk Asrlonxon teb 
bo‘lur. Bu kundin so‘ng muni Asrlon sayraq tesunlar teb hukm qildi.Mo‘g ‘ulning 
lug 'a tindato jikn i sayrak deb ermish.

U Y G  UR K l.INING ZIKRI
U yg‘urning m a’nosi yopishkur temak bo‘lur. Ayturlar sut uyudi. Sut erkaninda 

hiri birindin ayrilur. Uygandin so ‘ng ayrilmas. Uyudi ya’ni yopushti. Taqi 
ayturlarkim im om g‘a uydum. Imom o 'ltu rsa  o 'ltura turur, tursa tura turur, bas

189



yopishqani bo‘lur. Andaq ayta tururlar kim M o‘g ‘ul yurtinda ikki to g ' bo 'lur. Uzuni 
kun tug'shidin kun botishga benihoyat ulug ' tog 'la r turur. B irisining oti 
To'qratubuzluq va taqi b irin ingoti Uskunluq. Tangrim bu ikki tog ' orasinda, M o 'g 'u l 
yurtining kun botishinda- taqi bir tog ' bor turur. Ani Qut tog ' derlar. Bu aytilgan 
toglam ing' orasinda bir yerda oqaturg 'an  o 'n  soy bor turur. Bir erda to 'q q u z  soy, 
barchasi ulug' suvlar turur. Qadim uyg 'ur eli shul soylarning orasinda o 'ltu rurlar erdi. 
O 'n  soyda o 'lturganni o 'n  u yg 'u r derlar erdi. T o 'qquz soyda o 'ltu rg 'an n i to 'qquz 
uyg 'ur derlar erdi. Shaharlari, kendlari va ekinlari k o 'p  bo 'lu r erdi. Y uz yigirmi uruq 
el erdilar. Bir kishini podshoh ko 'tarib , aniig og 'z ina  bokm aslar erdi. Bu sababdin 
buzulurg'a keldilar. B ir kun barchasi yigilib kengashtilar. Taqi aytdilar: «B iz ikki 
bo 'lak elmiz: har qaysim iz bir kishini to 'ra  qilali. Har kim aning so 'zin  qabul 
qilmasa, molin oldursin va boshin oldursin, tedilar. Taqi o 'n  u y g 'u r urug'indin 
Mangutoy otliq kishini to 'ra  ko 'tarib , El -  elitar laqab qo 'ydilar. T o 'qquz uyg 'u r 
O 'zqandar uruqindin bir kishini to 'ra  ko 'tarib , Kularkin laqab qo 'ydilar. Bu 
ikkisining o 'g 'lo n la ri yuz y ilg 'acha, to 'ra liq  kildilar. Andin so 'n g  taqi bir uyg 'ur 
bo'ldi. O 'n  u y g 'u rg 'a  har kim to 'ra  bo 'lsa, el elitar tedilar. T o 'qquz u y g 'u rg 'a  har 
kim to 'ra bo 'lsa, Kulerkin tedilar. K o 'p  yillar to 'ralarin ing otlarish shundaq derlar 
erdi. Andin so 'n g  har kim to 'ra  bo 'lsa , anga Aydiqut (Idiqut) tedilar. Aydining 
m a’nosin barcha bilursiz, yubordi tem ak bo 'lur. A yturlar kim yibni «Ey, yubor!» -  
tegan bo'lur. S o 'g 'ir  edi, ya’ni sutini saqlamadi yubordi. Jonni turk xalqi qut der. Bir 
kishiga ayturlar kim oting va yo to 'n u n g  qutli bo 'lsun . Jonli bo 'lsun  temak bo'lur. 
Ikkasining jon i bo 'lm asa, ul nechuk muborak bo 'lu r edi. Qut ya’ni barcha qalk jonini 
yuborgan kishi turur, tem ak bo 'lur. Bu vaqtda o 'zbek  erklik kishi dey turur, 
ikkisining m a’nosi bir bo 'lur. Uch m ing y ilg 'a  yaqin ushbu aytilgan yurtda 
o'lturdilar, andin so 'n g  buzildilar. O 'lja , asir bo 'lub  to 'zdilar. Bir nechasi yurtinda 
o'lturub koldi. B ir nechasi Irtish suvining yoqasina keldilar. Taqi uch bo 'lak 
bo'ldilar. Bir bo 'lag i Beshbaliq shahrina borib, ekin ekib, viloyatni obodon kildilar. 
Bir bo'lagi yilqi va k o 'y  saklab, besh baliqning yoqasinda ko 'chub  va qo 'nub  
yurudilar. Bir bo 'lag i Irtishning to 'g 'an id a  hech mol saqlamay baliq va kunduz va 
kish va savsar va tin ovlab, etin yeb, terisin kiyarlar erdi. T irik molni va yipakdin 
bo'lg 'an va paxtadin b o 'lg 'an  qum ashni um irlarda ko 'rm aslar erdi. Onalari agar 
qizlarini qarg 'asalar ayturlar erdi: «Yilqili va qo 'y li kishiga tushub, et eb va qimiz 
ichib boshingg 'a yom on kunlar to ‘qg ‘ay»,teb. Chingizxon zam onida B avarchiq tegan 
Aydikut erdi. Ul C hing izxong 'a  kishi yuborib, bokinib, har yilda mol berur erdi. 
Chingizxon otlanib M ovarounnahr ustiga kelganda Bavarchiq A ydiqut lashkari birlan 
kelib, yo 'lda  C hingizxong 'a  qo 'shu lub  yaxshi xizm atlar qildilar. U yg 'u r xalqinda 
turkiy tili birlan o 'q u g 'a n  kishilar k o 'p  bo 'lu r erdi. Daftardorliqni va devon 
hisoblarini yaxshi bilurlar erdi. Chingizxonning nabiralarining zamoninda 
Movarounnahr, X uroson va Iroqda devonlar va daftardorlar barchalari uyg 'u r erdi. 
Xitoyning yurtlarinda ham Chingizxon o 'g 'lo n la ri devon va daftardorni uyg 'ur 
xalqindin qo 'yub  erdilar. Chingizxon o 'z in ing  o 'm in d a  o 'ltu rg 'an  o 'g 'l i  O 'gaday 
qoon Xuroson, M ezondoron va Gilonini U yg 'u r K o 'rk o 'z  teganga topshurub erdi. Ul 
yaxshi hisobdon erdi. Uch yurtning molini yaxshi zabt qilib, har yilda O 'gaday 
qoong'ayuborur erdi.
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1 .A bulg‘ozi Bahodirxon qachon va qayerda tug‘ilgan?
2.A bulg‘ozi Bahodirxonning taxt uchun olib borgan kurashlari 
haqida so 'zlab  bering.

3 .“Shajarayi turk” asarining yozilish sababini izohlang.
4 .“Shajarayi turk” asari va turkiy xalqlar o g ‘zaki ijodi o'rtasidagi munosabatni 
aniqlang.
5. “Shajarai tarokim a” asari haqida so 'zlang.
6. Etnonim lar nima?
7. Qarluq va uyg 'u r etnonimi tarixi haqida fikr-mulohazalaringizni bildiring.
8. «Shajarayi turk» va «Shajarayi tarokim a» asarlari qaysi xalqlar tarixini yoritishda 
tayanch manbalardan hisoblanadi?
9. Amir Tem ur u rug 'i nom ining kelib chiqishi m a’nosi qanday izohlanadi? 
lO .O 'g’uzxonning tug 'ilish i haqida so 'zlab  bering.
11. «Shajarayi turk» asarini o 'q ib  chiqing.
12. «M anofe’ul-inson» risolasi haqida m a'lum ot bering.

Savol va topshiriqhir:

T U R D I F A R O G 4 Y  LIRIKASI

O 'zbek  adabiyotida hajviyot rivojiga sezilarli qissa qo'shgan shoir 
Turdi Farog 'iy  Buxoroda tug'ilgan va o 'sha yerda shoir sifatida 
shakllangan. Shoirning hayoti, ijodi va faoliyati Buxoro xonlari 
Nodir M uham mad va uning o 'g 'illa ri Abdulazizxon hamda 
Subhonqulixon hukmronligi davrida kechgandi. VII asr va 

keyingi XVI11 asr yurtim iz tarixi uchun ziddiyatli va murakkab davr bo'ldi. Xivada 
Q o 'ng 'iro tlar, Buxoroda M angitlar, Q o 'qonda minglar o 'z  hukmronliklarini o 'rnatib 
Turkiston uch xonlikka bo 'lin ib  ketdi.

U lar o 'rtasid a  toj-u taxt, hudud uchun kurashlar kuchaygandan kuchayib bordi. Bu 
holat vijdonli millat taqdiriga befarq qaramaydigan xalq vakillarining noroziliklariga 
sabab bo 'lishi tabiiy edi.

Yana shuni ham aytib o 'tish  joizki, Turdining nomi ham, hozir bizga ma’lum 
bo 'lgan  she’rlari ham 1925 -  yili kashf qilingan. O 'sha yillari Kattaqo'rg'onlik 
hajviyachi shoir va adib Abdulham id Majidiy K attaqo 'rg 'onda o 'tgan shoir -  adiblar 
abadiy merosini aniqlash va o 'rganish  jarayonida qo'lyozm a asarlar orasida Turdi 
Farog 'iy  taxalluslari bilan bitilgan 12 g 'azal, 5 muxammas, I fardni aniqlaydi. O 'sha 
yillari Samarqandda chiqib turgan “M aorif va o 'qituvchi” jum alining 1925 -  yil 9 - 
10 -  sonlarida o 'zbek  shoiri Turdi Farog'iy maqolasini hamda o 'z i topgan she’larini 
e ’lon qiladi. Bu topilm a ko 'pg ina  adabiyotshunoslar e’tiborini tortdi. Jumladan, 
Sirojiddin Ayni va A bdurauf Fitrat Turdi Farog'iy she’rlari haqida fikr yuritganlar, 
Majidiy m a’lumotlarini to 'ld iruvchi, chuqurlashtiruvchi fikrlarni bayon etganlar.
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O 'sh a  she’rlar keyinchalik, 1960 -  yili professor H. Yoqubov, 1971 -  yili professor 
A. Hayitmetov tom onidan kirish so 'zlari bilan nashr qilindi. Shoirning boshqa 
asarlari hozircha topilgan emas. Biroq gap Turdi Farog'iy yoki shunga o 'xshash  
iste’dodli shoirlar asarlarining sonida emas, balki salm og'idadir. Aytish m um kinki, 
Turdi Farog'iy o 'zn in g  sanoqli g 'azal va muxam maslari bilanoq o 'zbek  mum toz 
she’riyatida yangi bir g 'oyaviy , badiiy yo 'nalishni yuzaga keltiradi. U hayotiy voqea- 
hodisalami real tarixiy shaxslar tim sollarini she’rlariga mavzu qilib oldi. Turdi 
Farog'iyning bizga m a’lum she’rlari uning murakkab hayot yo 'li va m ashaqqatli ijod 
bosqichlarini boshidan kechirganligidan dalolat beradi. Uning ayniqsa, “M uxammasi 
tu rk i” asarida shu holatlarni aniqlab olishga imkon beruvchi avtobiografik lavhalar 
uchraydi.

Hajm jihatidan kattagina bu asarda shoir o 'z in ing  X o 'jand hududida sezilarli 
nufuziga ega, 1645 -  yili Ashtarxoniy hukmdorlaridan N odir M uham m adxonga 
qarshi isyon ko 'ta rib  B uxoroda uning y o 'li Abdurazzoqxonning hokim iyatga 
kelishini taxm in etgan yuz urug 'i qavmidan shu urug 'n ing boshliqlaridan bo'lganini 
aytadi. Turdi Farog 'iy  va unga m ansub bo 'lgan yuz urug 'i boshliqlari 1646 -  yildan 
1680 -  yilgacha B uxoroda xonik qilgan Abdulazizxon hukmronligi davrida saroyda 
katta mavqe tutganlar va im tiyozga ega bo 'lganlar. Davlat ishlari va mam lakat 
taqdirida ularning tasiri sezilib turgan.

XVII asrning oxirgi choragida o 'z  akasiga qarshi toj-u taxt uchun tinim siz urushlar 
olib borib, 1681 -  yili hokim iyatni q o 'lg a  olgan Subhonqulixon davriga kelib esa 
Turdi Farog 'iyning hayotidagi ro 'shnolik  yo 'qoladi. Abdulazizxonning yaqin 
kishilaridan va tarafdorlaridan biri bo 'lganligi sababli yangi hukm dor, boshqa yuz 
urug'i boshliqlari qatori Turdi Farog'iyni ham saroydan chetlashtiradi va ta ’qib qila 
boshlaydi.
“Muxammasi tu rk i”da bunga shunday aniq ishoralar bor:

Hukm jori, so ‘z qabuli bir duri dargo 'sh edim,
Ahli davlallar bilan yor-u tarif g  ‘amdo ‘sh edim,
Hay -  ho ‘yi bazmlarda shahdi no 'sho no ‘sh edim,
Xush zamonlar yuz qazoni boshida sarhush edim,
Bu zamon yuvg ‘on qozon ostida qolg ‘on yundiman.

She’r m azm unidan m uxam m as shoir um rining oxirlarida yozilganligini anglatiladi. 
Chunki unda shoir o 'z  umri davom ida boshidan kechirgan voqea hodisalar, 
hayotining achchiq -  chuchuk onlari,qiyinchiliklar ularning shoir taqdiriga ko'rsatgan 
ta ’siri xususida fikr yuritadi. U nda biz hayotning chaqir toshli yo 'llarin i bosib o 'tgan 
va undan oxir oqibat, o 'z ig a  yarasha xulosalarga kelan nuroniy, dono va mutaffakkii 
insonning oqilona o 'g itlarin i pushaym onliklarini eshitamiz.

Qilmadim shukronae, soldurdi lufrog' oshima,
Qilmadi juz dardu g  am hamdam munosib qoshima,
Haq о 'zi rahm aylagay о hi sahar ко ‘z yoshima,
Tafriqa toshini yog ‘durdi zamona boshima,
Xonumon ovora, selobi havodis surdiman.
Oh, bu umri kiromi sarfi ?aflaI ayladim,
G ‘ussai behuda asbobi nadomal ayladim,
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Bilmadim о 'z aybimi xalqqa mazammat ayladim,
Shukr shahdin bilmadim kufroni ne 'mat ayladim,
Zaxmi neshi ro 'zg 'or ahlini lalhu tundiman.

Bu, albatta, hayotning turli -  tum an zarbaliriga duch kelib, alamidan o ‘ziga 
dushm an xonu beklarni, diyonatsiz kimsalarni ayamay fosh etgan, yurt qayg‘usida 
iztirob chekib, o ‘z m aqsadiga erisha olmagan dono, lekin jabrdiyda insonning umri 
oxirigacha achchiq saboqlari, O llohdan shafqat so‘rab qilgan iltijolaridir. Keksalik 
yillaridagi bunday pushaym onliklam ing sabablari Turdi Farog‘iy umr daftarining 
yoshlik va o ‘rta yoshlik yillaridagi sahifalarini varaqlaganimizda ravshan bo‘lib 
qoladi. A bdulazizxon iltifot ko 'rgan , saroydayuz urug‘i boshliqlaridan bo'lgan Turdi 
Subhonqulixon hokim iyatga kelgach, aziyat chekkan, aziz -  hurmati haqoratlangan, 
oqibatda shoirning qarashlari, xatti -  harakatlarida «portlash» yuz beradi. 
Subhonqulixon norozi bo ‘lgan urug‘ boshliqlariga qo‘shiladi, hokimiyatga qarshi 
boshlangan va ancha yillar davom etgan qo 'zg 'olonlarda qatnashadi. O 'z  siyosiy 
faoliyati va qalami, so‘zining kuchi, ta ’siri bilan Subhonqulixonni, uning siyosatini, 
arkonu davlatini fosh etishga, badnom qilishga kirishadi. Ilgari Abdulazizxon 
saltanatini, uning xush zamonini m aqtab qasidanamo she’rlar, ishqiy -  lirik asarlar 
yaratgan bo‘lsa, endi m am lakat va xalq taqdiri, Subhonqulixon amaldorlarining 
qilmishlari haqidagi asarlarni yozishga o ‘tadi. Shu tarzda. Turdining hayoti va 
qismatidagi bir -  biridan farq qiluvchi shart -  sharoitlar uning siyosiy -  ijtimoiy 
qarashlarida ham, badiiy ijodida ham ikki xil qutbning maydonga kelishiga sabab 
bo'ladi.

U m am lakatda tinchlik va osoyishtalik vujudga keltiradigan siyosiy y o in i 
urug‘ oqsoqollari, beklari ham da amaldorlarning mamlakat hukmdori boshchiligida 
bahamjihat bo'lgan holda yurtni boshqarishida, adolat, insof va diyonat asosida ish 
tutishlarida deb bildi. U hukm dorni fuqaro ahvolidan doimo voqif bo'lishga chaqirdi 
va unga m aslahatlar berdi:

Shodlik uldur.oni hukmu so ‘zi bir kerak,
Adiyoyini qurib, rost nishon Hr kerak.
Rostrav dini durust, peshasi ladbir kerak.

Turdining ayniqsa «Bu m ulk...», «tor ko‘ngulli beklar...» g'azallarida yurt va 
uilq taqdiri masalasi asosiy ijtimoiy mavzulari sifatida namoyon bo'ladi. T o‘qson 
ikki o 'zbek  urug 'larining parokandaligi, noittifoqligi shoir yuragini qiynaydi, 
lug 'yonga keltiradi. U larning jipslashishi, bir yoqadan bosh chiqarishlari vatan va 
millat taqdiri uchun naqadar zarurligini iztirob bilan tashviq etadi. Buning 
iibitbchilari bo 'lgan o 'zbosh im cha beklarning befarosatligi va manmanliklarini 

' Ik bii| tasiri iboralar, tashbehlar orqali fosh qiladi, birlashish, ittifoqqa kelish 
•Inoi mi o 'rtag a  tashlaydi:

Tor ко ngullik beklar man man demang, kenglik qiling,
To 'qson ikki bovli о 'zbek yurlidir, lenglik qiling.
Birni qipchog'u xiloyu, birni yuz, nayman demang,
Qirquyuz, ming son bo 'lib, bir jon oyinlik qiling.
Bir yaqodin bosh chiqarib, barcha bir lo ng a kirib,
Bir о 'ngitrluk, bir tirizlik, biryoqo, yenglik qiling.
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Kim qo 'yubdir, uhdayi о 'z mulkingizdin chiqmayin,
Ikki. uch, to ‘rt davosin etmakni, ко ‘tahlik qiling.
Mardlar maydon chekib, rangni ко tarib zaxmlar,
Sizga yo q, ul javhari yuz ga upo - enlik qiling.

Bu g ‘azal xalqona she’rlar uchun m os keladigan ramal bahrining «ramali 
m usam m ani mahbuni m ahzuf» vaznida yozilgandir. Taqtilari: foilotun, foilotun, 
foilotun, foilun.

Qayd etish lozmki, Turdi Farog 'iyning ayrim g 'azallarida, jum ladan, Besli baytli 
yuqoridagi g 'aza lida  shoir taxallusi uchram aydi. Uning g 'azallari ichida uch baytlilari 
ham bor. Bu g 'aza llar tugallanm agan yoxud shoirning o 'z i bazi sabablarga k o 'ra  o 'z  
shoirlik tam g'asin i qo 'llam agan bo 'lishi mumkin. Turdi Farog'iydan bizga ijodining 
ju d a  oz qismi -  400 m isra atrofidagi o 'n  sakkizta she’r yetib kelgan. U larning 
ko 'pch ilig i g 'azal va m uxam m aslardan iborat. Bir g 'azal va bir muxam masi tojik 
tilida bitilgan. Bu uning zullisonayn (ikki tilda ijod qiluvchi) shoir bo 'lganligidan 
darak beradi.

She’rlarida «Turdi» ham da «Farog 'iy»  taxalluslarini qo'llagan.
«Tor ko 'ngulik  beklar...» she’ri g 'azal jan rida  yozilgan. U adabiyotim iz tarixidagi 
xalqni milliy birlikka chaqirgan, o 'za ro  tenglikka da’vat etgan, hududiy yaxlitlikni 
ta rg 'ib  qilgan siyosiy ruhdagi birinchi she’r sifatida alohida e ’tiborga molikdir.

O 'zbek lar etnik jihatidan  to 'qson  ikki urug 'dan iborat bo 'lgan . Bu urug 'larn ing 
boshchilari, yurt kattalari mavqe, amal, hudud talashib urug' -  aym og 'lar o 'rtasida 
o 'za ro  nizolarni kuchaytirdilar. Bundan oddiy xalq aziyat chekdi, qishloqlar vayron, 
ekinzorlar payhon bo 'ld i. O 'lk a  parokandalikka yuz tuta boshladi. Bu holdan qattiq 
g 'azablangan shoir Turdi Farog 'iy  m am lakat, mansab uchun qirpichoq bo'layotgan 
beklarni ko 'ngillaridagi to r shaxsiy farazlarini qo 'y ib , keng m iqyosda millat uchun 
qayg 'urishga chaqiradi:

Tor ко ngullik beklar, man -  man demang, kenglik qiling,
To ‘qson ikki bovli о ‘zbak yurtidir. Tenglik qiling.

Keyingi baytda parokandalik, tarqoqlikdan voz kechib, bir hukm dor qo 'l ostida 
yaxlit bir m am lakat, yagona bir milliy davlat haqidagi orzulam i bayon etadi. Keyingi 
uch urug 'n ing  nomi sonlarga uyg 'unlig idan foydalanib, tazod vositasida mazm unga 
m os shakl topa biladi. Y a’ni urug 'ing iz  nom i qirq, yuz, m ing blsa-da, siz bir xonlikda 
yashashni, bir m am lakat b o 'lib  birlashishni odat qiling, deydi shoir.

Uchinchi baytda azalning umum iy oyasi yanada yorqinroq ta ’sirliroq ifodalangan. 
Birlikka da’vat etayotgan shoir baytdagi m isralarda «bir» so 'zin i bir m arom da besh 
niarotaba takrorlaydi va uni bitta kiyim ning qismlari m isolida ifoda etadi:

Bir yaqodin bosh chiqorib, barcha bir to ‘nga kirib,
Bir o'ngurlik, bir tirizlik, biryaqoyenglik qiling.

Oxirgi ikki baytda o 'z  m ulki, y a ’ni m am lakatini boshqarishni uddasidan 
chiqm agani holida boshqa erlarga k o 'z  olaytirayotgan beklarni tanqid qiladi, yuragida 
m ardlar kabi m aydonda kabi zaxm at chekish javhari -  ju r ’ati y o 'q  yurt kattalariga 
o 'z in in g  achchiq kinoyasini, istehzosini b ild irish g aju r'a t etadi.

Uch baytdangina iborat «Turdim an» radifli g 'azali hasbi hoi -  o 'z  ahvolini bayon 
etish tarzida yaratilgan. Unda m a’lum darajada shoirning taqdiri, kechmishlari aks
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etgan deyish mum kin. «Qatradek nochiz», y a ’ni oddiy odam bo‘lsa-da, o ‘z 
tirishqoqligi, jonkuyarlig i, izchil harakatlari bilan ezilgan kishilami oyoqqa 
tu rg‘izgan, isyon va qo‘zg‘olonlarni keltirib chiqargan, she’rlari bilan amaldorlar 
yuziga ham haqiqatni tik ayta olgan shoir: «Kelturan mavojga bag‘ri talotum 
Turdim an», - deya deya faxrlanishga haqli edi. Lekin qirq, yuz ming va boshqa 
urug 'dagi millatdoshlari uning olijanb harakatlarini, yakdillik haqidagi yonib 
kuyishlarini anglab yetm aydilar, b a’zilari hatto nafrat bilan qaraydilar. Bundan 
iztirobga tushgan shoir o ‘zini «baxti qaro», «toleyi shum» deb biladi. Shaxsiy 
hayotida esa tirikchiligi «chashmi so‘zan», ya’ni igna teshigidan o'tkazilayotgan ip 
kabi qiyin o ‘tadi. Shoir shu taxlit o 'zin ing o ‘tmishini, iztirobli kechinmalarini, 
turm ush tarzini siqiq, lo‘nda shaklda bayon etadi.

«Yod mandin kim berur, yaxshi zamonlar ko'rm adim » misrasi bilan boshlanuvchi 
muxam m asini ham hasbi hoi m azm unida deyish mumkin. She’rning avvalida shoir 
bir paytlar yaxshi zam onlar ko'rganligini eslaydi. Uning yaxshi kunlari «rind 
sarhayli» - m ayparastlar boshlig‘i soqiy huzurida damodam aysh surganligi, oshiqlar 
q a l’asida bazrn-u m ajlislar qurganligi, soflik mayi bilan dimog'i xush bo'lgan ulfatlar 
davrasida bo 'lganligi deb e ’tiro f etiladi. Umar Xayyom ijodini o'rganish orqali soqiy
-  tarbiyalovchi ustoz pir, oshiqlar -  ilohiy ishq talabgorlari, ularning majlisi -  
so 'fiy lar suhbati, may -  ishqi ilohiy ekanligini bilib olgan edingiz. Shundan kelib 
chiqib birinchi bandga yondashsak, Turdi Farog'iyni ham so'fiylar davrasida ilohiy 
ishq suhbatlarida qatnashganligi anglashiladi. Bu kunlar shoir hayotining eng 
xushbaxt onlari edi. Keyingi baytlarda ifodalangan hayotining izdan chiqqanligi, 
ishlarining ortga ketishi, g ‘am -  anduhga to 'lish i ana shu saodatli kunlaming qadriga 
yetm aganligi, shu nurli davrani yo'qotganligidan deya izohlanadi. Agar diqqat bilan 
o 'q isaengiz, shoir baxtsizligi sababini birovlardan axtarmaydi, o 'zgalarni 
ayblam aydi. Aybni faqat aynan o ‘zdan qidiradi, shum nafidan ko'radi. Bu esa 
barchaga ibrat b o iad ig an  fazilatdir.

«Subhonqulixon va uning amir -  amaldorlari haqida hajviya» nomi bilan atalib 
keluvchi asari o ‘zbek adabiyotida yaratilgan birinchi hajviy muxammas -  dostondir. 
Shoir 33 beshlik - 165 misradan iborat bu hajviyasida mamlakatni inqiroz yoqasiga 
keltirgan, zulm va istibdodni avj oldirgan, fuqaroning zulm -  zo‘rlik va 
beboshliklarga qarshi bosh ko‘tarishga majbur etgan voqea -  hodisalarni tasvirlaydi. 
Unda 1680 -  yildan 1702 -  yillargacha xonlik qilgan Subhonquli va uning 
tarafdorlari zulmi ostida ezilgan xalqning hamda Turdiga o'xshash xonlik siyosatidan 
norozi bo ‘lgan ijtimoiy guruhlarning noroziligi ifodalangan. Shuning uchun asarda 
haqoratlangan T urdining isyonkor kayfiyati fuqaroning keng noroziligi ifodasi 
darajasiga ko‘tarilgan deyish mumkin. Bu hajviy asarning 0 ‘rta Osiyo zaminidagi 
A dabiyotlarda paydo bo 'lgan  hajviyot bilan bog 'liq  tomonlari ham yo‘q emas. Bizda 
ilgari ham ba’zi hajviy g ‘azallar, q it’alar, tanbehlar yaratilgan bo‘lsa-da mazmunan 
to ‘la hajviy ruhga ega asarlar yaratilgan emasdi. XI asr fors shoiri Hakim So'zoniv, 
XVI -  XVII asrlarda ijod qilgan fors -  tojik shoirlari Mushfiqiy va Saidoi Nafasiy 
hajviy m uxam m aslar yaratgandilar. Turdi ana shunday asarlardan xabardor bo‘lgani 
va ulardan ta ’sirlanib o ‘z zanionasi illatlarini fosh etgan bo'lishi mumkin. Bu holatni 
yana shu fakt ham isbotlaydiki, Turdining bizgacha yetib kelgan besh
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m uxam m asining biri fors — tojik  tilida yozilgan. Bu muxammas forsiy adabiyotning 
buyuk nam oyondasi, ajoyib lirik asarlar ham da «B o'ston» va «Guliston»dek go 'zal 
obidalar muallifi Shayx S a’yidning ishqiy -  tasavvufiy g 'azaliga bog‘langan tazm in 
m uxam m asdir. Turdi Farog'iy o 'zn in g  amaldorligi. U rug' oqsoqolligi davridan 
afsuslanib kelganligini ifodalab «D ar mazammati sipohigari» (Amaldorlikni 
yom onlash) g 'azal ini ham bitgan.

Subhonqulixon haqidagi hajviy m uxam m asning boshlanishidayoq shoir o 'sh a  o 'ta  
ziddiyatli, murakkab davrni ifodalovchi:

Joyi osoyish emas, hech kima bu ко 'hna ravoq,
Yoqdirur boshimiza sangi jafo, gardi firoq.

M isralarini bitadi. Undan konkret tarixiy shaxslarga xos satirik lavhalar keltiriladi...
Turdi Farog 'iy  xalq ichida yurib, ularning ilmoqli, xatto vulgar so 'zlaridan ham 

aynan foydalanadi, qochirim , mazax, maqol, so 'kish -  qabih so 'zlarini she’larida 
ishlatadi. Shu yo 'l bilan satirik obrazning individual qiyofalarini chizishga urinadi. 
U ning hajviy she’rlari, ayniqsa, m uxam m asida chikka, pukka, m ag 'zaba, bangi, 
q irchang 'i, ko 'r, zang 'ar, yundi, m o 'nd i, sak, eshak, shum ko 'r, suprindi, it, bit kabi 
hajviy obyektga nisbatan ishlatilgan so 'zlarni uchratamiz. Chunki satiradagi hajviy til 
q o 'sh iq d a  mayin, samimiy, nozik shaklga kiradilirikaning beozor tili satirada 
dilozorlikka o 'tad i. Lirikadagi go 'zal va mayin leksika hamda ohang endi haroratli, 
m azaxli, zaharhandali leksikaga ko 'chadi. Jum ladan, Turdi Farog'iy hajviyotida bu 
hoi b o 'rtib  turadi:

Edingiz barchangiz itdek fuqaroning etini,
G ‘asb ila mol in olib, qo ‘ymadingizlar, bitini.
Qamc hilar dog ‘ solib bo yung 'a, tilib betini,
Yordingiz zahrasini ichidan olib о tini,
Bo Imadi kam raiyat boshidan hech tayoq...
Fuqaro bo 'Idi bu shoh asrida ко p  zoru nahif,
Zulmdin bo ‘Idi raiyat elikim, xoru zaif,
Soli tarixini etdim chu xiraddin taklif,
Dedi: «din» boshdin -  oyoqdin tushub «Islom» zaif,
Davri Subhonqulixon jobir, umarosi yapaloq.

Bu bandning to 'rtinchi m israsida mazkur m uxam m asda bayon qilingan 
voqealam ing sodir bo 'lgan  yili berkitilgan, ya’ni tarix sanasi berilgan.

Bu satirik m uxam m as ham ramal bahrining «ramali musammani mahbuni 
m axzuf» vaznida yozilgandir.

Ruknlari:
Foilotun / foilotun / foilotun / foilun
W —  V V —  V V —  V V -  

Shunday qilib, murakkab va m ashaqqatli hayot y o iin i  bosib o 'tib , Abdulazizxon 
davrida ro 'shnolik  ko 'rib , Subhonqulixon davriga kelib xoru zorlikka va sarson 
sargardonlikka uchrab umrini o 'tkazgan  Turdi Farog'iy o 'z  dushm anlariga qarshi 
she’rlar yozib, «o 'z in ing  dengizdagi talotum dek his qilib», «ninai pidek xalq ko 'z iga 
yaqinlashtirishga harakat qilgan edi».

Qalrayam nochiz, ammo zoti kulzum Turdiman,
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Kelturan amvojg'a bahri lalolum Turdi man.
Rishtadek ming pechu lob chashmi so zondek о tar,
Bovujudi e 'tibori chashmi mardum Turdiman.
(Nojiz -  arzimas, pechu lob -  iztirob, amvoj -  to Iqin.)

Turdi Farog 'iyning bizgacha yetib kelgan she’rlari deyarli davr qabohati, ayrim 
shaxslardagi nuqsonlarni qoralashga, fosh qilishga, o 'z  hasbi holini izhor qilishga 
bag 'ishlangan asarlardir. B iroq, bu -  Turdi Farog'iy ijodining asosini tashkil 
qilm aydi. Shoir inson qalbida tug 'yon  uruvchi xilma -  xil tuyg 'u va kechinmalarni 
ham yuksak badiiy m ahorat bilan aks ettiradi, go 'zal link lavhalar yaratadi. Hatto 
hajviy mavzulardagi she’rlarida ham uning iste’dodli lirik shoir bo'lganligi ko'zga 
tashlanib turadi.

Har qanda g'ami do ‘si dili porani istar,
To snbh yarn yirtmadi -  mehr о Imadi paydo -  

birgina shu baytda qanchalik chuqur hayotiy mazmun, fikr ifodalanganligini 
ko 'ram iz. Shoir talqinicha, d o 's t g 'am i dili pora -  jarohatlangan yurakni taqoza etadi. 
Chunki yurakning bir parchasini d o 's tg a  berish, uning mehrini yurak chokiga joylash 
shart. Chindan ham, tongda osm onning bir cheti yorishib mehr -  oftob chiqadi. Shu 
holatni shoir to tong yoqa yirtm aguncha quyosh chiqmaydi, deydi.

Savol va topshiriqlar:

I .Turdi Farog 'iyning bizgacha qancha adabiy merosi yetib kelgan?
a  2 .“Tor ko 'ngullik  beklar...” g 'azalining g 'oyasi haqida

« Й Ш  so'zlang.

G 3.“0 ‘zbek shoiri Turdi” maqolasi bilan 1925 -y illa rd a  u haqida 
к ko 'p lab  m a’lum otlar berib o 'tgan shaxs kim?

4. Turdi Farog 'iy  hajviynomasining o 'ziga xos xususiyatlari, 
ijtimoiy ahamiyati nimada?
5. Subhonqulixon va boshqa xonlarga Turdi Farog'iyning 

munosabati qanday bo 'lganligini ayting?
6. Sizningcha, jam iyatdagi illat nim a edi?
7. Turdi Farog 'iy  lirikasining o 'z ig a  xos badiiy xususiyatlari qaysilar?
8. Turdi Farog 'iy  lirikasida badiiy tasvir vositalarining o 'm i.
9. Turdi Farog 'iy  satirik obrazlarining yaratilishi.
10. «Subhonqulixon va uning amir -  amaldorlari haqida hajviya» da ijtimoiy 
hayotning aks ettirilishi.
11. Shoirning hasbi hoi -  o 'z  ahvolini bayon etish tarzida yaratilgan g 'azali qaysi?
12. Turdi Farog 'iy  she 'rlaridan yod oling.
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Ogahiy g ‘azallarining deyarli barchasida nihoyatda go 'zal, husnu latifatda 
barkam ol ayol va unga chin sevgi izhor etuvchi, o 'z  muhabbati yo 'lida  har qanday 
qiyinchiliklarga bardoshli oshiq siymolari turadi. Shoir m a’shuqaning m aftunkor 
tashqi qiyofasini, yoqim li nozu istagini va dil o 'rtovchi ishva-karashm alarini o 'ta  
m ubo lag 'a  hamda nozik tashbehlar qo 'llab  ta ’sirchan bo 'yoqlarda chizadi. Oshiq esa, 
sevgisiga sodiq, yor lutfu karam idan umid uzmaydi, u barcha g 'o v  sinovlardan 
o 'tish g a  tayyor, u tinim siz m a’shuqa vasliga talpinadi, rashk otashida qovriladi. Shoir 
talqinida oshiq or-nom usli, to 'g 'r i  so 'z , go 'zallikka shaydo halo! shaxs tim soli. 
A m m o uning loei past, qadr-qim m atli, his tuyg 'u lari toptalgan, u tortayotgan azob- 
uqubatlar va to 'kayotgan k o 'z  yoshlarning, chekayotgan fig 'onu  nolalarning adog 'i 
y o 'q :

Ashkima kanora yo ‘q!
Ohima shumora yo 'q!
Dardi dili та chora yo 'q!
Man kabi bahti qora yo qi 

Bunday ayanchli ahvolni u taqir norasoligi va “baxtining uyquda” ligi bilan, 
charxning zo'ravonligi va falakning zulm korligi bilan izohlaydi, hamda zam ona va 
ahli zamon adolatsizligidan shikoyat qiladi. Ammo, O gahiyning barcha ishqiy 
g 'aza llarida  bevafo m a’shuqa va rad qilingan oshiq siym olari tasvirlanadi, faqat 
tushkun kayfiyat va nola-shikoyat ustunlik qiladi, deyish to 'g 'r i  emas.

“Taviz ul-oshiqin” devonida shunday nam unalar borki, go 'zal m a’shuqa ham, 
oshiq ham yangi bir qiyofada namoyon bo 'ladi: m ashuqa m ehribon, vafodor, oshiq 
esa nihoyatda bahtli, hayotdan. taqdirdan rozi. Son jihatdan k o 'p  bo'lm agan bu tur 
g 'aza llard a  hayotsevarlik, ko 'tarinki ruh, shukronalik hukmron o 'm ig a  ko'tariladi. 
Visol lavhasini Ogahiy katta badiiy m ahorat bilan tasvirlaydi lirik “m en” -oshiqning 
bayram ona kayfiyati, rihiy qoniqish, nutqidagi quvonch ohang g 'azalxonga ham to 'la  
ko 'chadi, uni ham zavq-shazqqa keltiradi, ruhlantiradi.

Mujda, ey shaydo ко ‘ngulkim, keldi jononim bu kun
Etti maqsudu murodiga hozin jonim bu kun 

bilan boshlanuvchi g 'aza l xuddi shunday nam unalar jum lasiga  kiradi.ljobiylik 
tasd ig 'i, hayotsevarlik g 'oyalari Ogahiy devonidagi bahor, N avro 'z , iydi ram ozon va 
qurbon hayiti m avzulariga bag 'ishlangan she’rlarida ham old o 'rn ig a  chiqadi. Bunday 
nam unalar shoir m erosida ancha-m uncha .Bu guruhga hayot, bahor va go'zallik 
ram zi gul ham da bulbul ta ’rifidagi g 'aza l, ruboiy va masnaviylarni ham kiritish 
o 'rin li. Bahor, shuningdek, N av ro 'z  shoir talqinida uyqusida yotgan ju m la  borliqqa 
qayta jo n , yangi ruh bag 'ish lab  “er yuzin jannat u l-m a’vo”ga aylantirgan, butun 
tabiatiga “o 'zgacha tarovat” bahsh etgan m o'jiza. “M ahzun ko 'ngullarga farah” 
etkazgan, “tong nasimini gulshanda bozigar (raqqosa) etgan”, “yuz gulni ochib, mint', 
sarvni xurram aylagan”, “bo 'ston lar ichra obi hayvondek suzuk suvlarni har taraf 
ravon” jildirgan, “jonfizo  el esib borliqqa toza-yangi jo n ” bag 'ishlab, “bulbulu 
qumrini volayu shaydo” qilgan bahor va n av ro 'z  ogahiyning ta ’sirchan misralari 
vositasida o 'quvchilarni o 'z ig a  rom qiladi, ko 'ng lida nozik h is-tuyg 'u lar uyg'otadi.

Sharqning barcha buyuk daholari kabi M uham m ad Rizo Ogahiy ham qomusiy 
bilim sohibi bo'lgan. Qariyib ellik yil davom ida ijodiy-ilmiy faoliyat ko'rsatgan
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O gahiy faqat adabiyot -  she’riyatdagina emas, balki, tarixnavislik va badiiy- 
ilmiy tarjim a sohalarida ham qalam tebratib, nihoyatda salmoqdor meros 
qoldirdi. Ilmiy va badiiy qim mati yuksak saviyada bo'lganda bu meros hajm va 
qam rov jihatdan ham hayron qolarlik darajada ulkandir.

O gahiyning tazkiranavislik faoliyatining bashlanishida ham, xuddi badiiy 
ijodda bo 'lganidek, amakisi va ustozi Shermuhammad M unisning ta’siri katta 
bo 'lgan , deyishga asos bor. U M unis boshlab, yakunlanmay qolgan “Firdavs ul- 
iqbol” nomli katta tarixiy asarini davom ettirib, o‘ttiz yoshida uni 1825-yil 
O llohqulixonning Xiva taxtiga o 'tirish  yili voqealari bayoni bilan yakunlaydi. 
O gahiyning tarixnavis sifatidagi chuqur bilimi, voqea-hodisalarni bayon etish 
uslubining pishiq va ravonligi to ‘la namoyon bo‘lgan bu asar zamonasining 
olim  fozillarida katta taassurot qoldiradi u xonlikning eng yirik tarixchisi 
sifatida tan olinadi. Bejiz eniaski Ogahiyning vafotiga qadar Xiva taxtiga 
o 'tirgan  barcha xonlar o 'z  hukumronligi davri va yuz bergan voqea- 
hodisalarning tarixini bitishni unga buyurdilar. Shu tariqa “ Firdavs ul-iqbol” 
ning Ogahiy yozgan qism laridan tashqari, yana beshta hajman katta niustaqil 
tarixiy asarlari yuzaga keladi.

« Firdavs ul-iqbol » ning Ogahiy qalamiga mansub qismlari hamda “Riyoz 
ud-davla”, “Zubdat ut -  tavorix”, “Jom e ul- voqeot”, “Gulshani davlat” va 
“Shohid ul-iqbol” deb nomlangan asarlarida Xorazmning 1813-yildan to 1873- 
yilgacha oltm ish yillik tarixi, vohada yuz bergan ijtimoiy va qishloq xo'jaligi, 
shahar qurilishi va sug‘orish ishlari, yilma-yil va voqeama-voqea tarzida 
izchillik bilan bayon etiladi.

T a’kidlash lozimki, shu jarayonda mehnatkash xalq ommasining yashash 
sharoitlari, o rzu-o‘ylari, kasb-kori, urf-odatlari, marosim -m a’rakalari ham, sayl- 
bayranilari, to ‘y-tom osholari ham ishonarli tasvirlanadi. Ogahiy tarixiy 
asarlarning mundarijasi nihoyatda keng. Ular tarixiy voqea-hodisalar mohiyatini 
yirik bir mutafakkir sifatida xalqchil zamindan holis va odilona tahlil etishga 
muvaffaq bo 'lgan. K o'lam  jihatidan qomusiy darajaga ko'tarilgan bu asarlarida 
ijtimoiy hayotning barcha sohalari, jum ladan, xalq ijodi, san’ati, musiqasi 
haqida, xonanda hofizlari, qiziqchilari va o 'yinchilarining faoliyatlari to 'g 'risida 
qiziqarli m a’lum otlar k o 'p  uchraydi. Xususan, qalamga olingan davr ichida 
adabiy-m adaniy hayot, olim u fuzalolar, ijodkor va san’atkorlar to 'g 'risida 
Ogahiy qoldirgan guvohliklar davridagi ijtimoiy ong holati bo 'yicha jiddiy 
ilmiy qim m atga ega. Biz bu asarlarida necha o 'n lab  shoirlar, tarixnavislar 
nomlarini uchratamiz, yaratgan badiiy-ilm iy asarlaridan xabardor bo'lamiz.

Ogahiy tarixiy asarlari m uallifning « o 'zligini »ham chuqurroq anglashda eng 
ishonchli manbadir. U lar sahifaiarida Ogahiyning o 'zi haqida, hayot yo'li, 
ijodiy-ijtim oiy qarashlariga oid m uhim m a’lumotlarni ko'plab uchratamiz.

Tabiatan yirik shoir qalami bilan yozilgan tarixiy asarlarning ilmiy 
aham iyatidan tashqari adabiy-badiiy qimmatini ham alohida ta’kidlash lozim. 
U larning ko 'pg ina sahifalari badiiy nasr darajasida nihoyatda jozibali va ravon, 
jonli va qiziqarli bo 'lib , o 'quvchini maftun etuvchi badiyat bilan bitilgan.
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O gahiy tarixiy asarlarining badiiyligi va o ‘qim ishliligini ta ’minlagan muhim 
om illardan biri-ularning shoirona nigoh bilan xalqona jon li tilda ravon 
yozilganligidir. Bunday m uhim  omillardan yana biri barcha asarlarda she’riyatga 
ham salmoqli o ‘rin ajratilganida ko‘rinadi. Chindan ham, zikr etilgan tarixiy 
asarlar tarkibida she’riy namunalar, xususan m asnaviyda bitilgan parchalarga 
tez-tez duch kelamiz. Bunday sahifalarda tarixchi-olim  Ogahiy nozik tabiatli 
ulkan shoir Ogahiyga o ‘rin beradi va bu “o 'zgarish” asarlarning umumiy 
m undarijasiga, yo ‘nalishi va yaxlitligiga aslo ziyon keltirm aydi, aksincha ular 
qim m atini oshiradi, badiiylik baxsh etadi, zavqli qiladi.

Q isqasi Ogahiyning so f ilmiy aham iyatga ega bo‘lgan tarixiy asarlarini ayni 
zam onda, davr adabiy-m adaniy hayoti va uning yirik nam oyondalari xususida 
ishonchli m a’lumotlar beruvchi m anba sifatida ham ko‘p jihatdan badiiy nasrga 

yaqinligi jihatidan ham katta qim m atga ega.

Nazorat topshiriqlari:
I .Ogahiyning lirikasi haqida nim alam i bilasiz?
2.Ogahiy g ‘azallarida ishq mavzusi tasviri.

3. Shoirning tarixiy asarlari.
4. Shoirning tarixiy asarlaridagi k o ‘tarilgan mavzu haqida gapiring.
5. Ogahiy badiiy tarjimalari haqida so ‘zlang.
6. O gahiyning adabiy merosi haqida qanday m a’lum otlar berilgan?
7. Ogahiy hayoti haqida nim alar bilasiz?
8. Ogahiy yashagan davr ijtimoiy siyosiy muhiti qanday edi?
9 .O gahiyning davlat arbobi sifatidagi faoliyatiga baho bering.
10. “Taviz ul-oshiqin” devonida qanday she'riy  janrlardan foydalanilgan?
11.Ogahiy ijodiga eng k o 'p  ta 's ir  ko 'rsatgan  buyuk shaxs kim edi?
12. Ogahiy g ‘azaliyotining yetakchi mavzusi qaysi?
13. Ogahiy g 'azallaridan yod oling.
14. O gahiyning “U stina” radifli g ‘azalida qo 'llanilgan she’riy san’atlarni 
aniqlang.
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JA H O N  O T IN  UVAYSIY

Jahon otin Siddiqbobo qizi -  Uvaysiy XVI11 asming oxiri 
va XIX asm ing I yarm ida yashab ijod etgan is’tedodli shoiradir.

Uvaysiyning faoliyati va ijodiy merosini o ‘rganishda 
adaboyitshunosligim iz xiyla katta yutuqlarga erishdi: yangi 
m a’lumotlar qo ‘lga kiritildi. Shu jum ladan, Uvaysiy avlodidan 

bo‘lgan kishilarning bergan m a’lumotlari ham muhimdir. Chunonchi, Andijon 
viloyatining M arhamat tum anidagi Sverdlov nomli kolxoz territoriyasida hayot 
kechirgan Xoljon otin Abduqodirovaning o 'z  ota-bobolari to 'g 'risida qilgan 
hikoyalari ana shunday muhim m a’lumotlardandir.

Xoljon otin hikoyasidan m a’lum bo'lishicha, Uvaysiy va uning farzandlari, 
nabiralari o 'tm ishda zamondan jabr-sitam  ko'rib, juda og‘ir sharoitda hayot 
kechirganlar.

Feodal hukmron doiralarning maddoh shoirlari xalqning ahvolidan ko‘z yumib, 
Umarxonni ko ‘klarga ko 'tarib  m aqtab she’rlar yozgan bir vaqtda, Uvaysiy she’riyat 
m aydoniga zam ona kulfatidan kuyganlarning bulbuligo'yosi bo"lib chiqib, flg‘onu 
nola chekkan edi:

Zamona kulfalidin bu ко ‘ngil dog' о 'Idi, dog' о Idi,
Bu charxi bemuruvvatdin ко 'ngil dog' о ‘Idi, dog ‘ о 'Idi.

Jarohat bo 'Idi bag 'rim tig7 bedodi raqiblardin.
Ни ко 'tohfahm mardumdin ко ngil dog ‘ о Idi, dog' о ‘Idi.
Uvaysiy «niehnat, alam, g ‘am -g‘ussa giriftor bo'lgan dard eli» ning shoirasi sifatida: 

Mehnatu alamlarga mubtalo Uvaysiyman,
Qayda dard eli bo Isa.oshno Uvaysiyman.
Kechalarflg'onimdin tinmadi kavokiblar,
Arz to samo uira mojaro Uvaysiyman. 

deb yozadi.
U vaysiyning 4 nusxada ko'chirilgan devonlari ma'lum. 1960-yillarda topilgan 

bir devoni 404 betlik-5628 bayt, ikkinchi nusxa 161 betlik-2093bayt, 1870/71 
yillarda ko 'chirilgan uchinchi nusxa 228 betlik bo'lib, ular tarkibida she’riy 
im rlam ing  keltirilishi bir xil emas. Chunonchi, Xoljonbibi M ag'ziy otin qalami bilan 
ko'chirilgan qo‘l yozm ada keyingi ikki nusxa devonga nisbatan 300 dan ziyod she’r 
bur. U lar-g‘azal, muxam mas, musaddas, musamman, masnaviy, ruboiy, tuyuq,
• liiston. m ustazodlardan tarkib topgan. Uvaysiyning Beruniy nomidagi institutning 
4" 'l  yozm alar fondida saqlanayotgan «Devon»ida 269 g'azal, 29 muhammas, 55 
m usaddas, 1 m urabba va «Karbalonoma» yoki «Dostoni Hasan va Husayn», 
"V oqeoti M uhammad Alixon» nomidagi asarlar bor. «Devon»dagi baytlarning
h.immasi ham bir xil emas.

I Uvaysiyning «D evon»ida mashuqaning o 'z  oshig 'iga qarata aytgan latif va chiroyli 
Miisralari bor:

203



Jon tasadduq boshing uzra chirmagan dasloringa,
Bosh tasadduq so ‘zlagan shahdu shaker guftoringa.

Ко ‘z tasadduqdur sening xurshid tal 'at husningga,
Qaddi dolim ham tasadduq chun a lif raftoringa.

Qo V tasadduqdur seni ul yaddi abyozingga ham,
Jon tasadduq etmagan kim ко ‘zlari xumoringga.

Bu m isralar, ehtimol, shoiraning yoshligida bitilgan yoki yangi turm ushga 
chiqqan paytlarida eri H ojihonga qaratilgandir. Ammo bu haroratli m isralar, qachon 
to ‘qilgan b o ‘lmasin, ularning xotin-qizlar haq-huquqsiz b o ‘lgan, doim o tahqir ostida 
tutilgan bir sharoitda m a’shuqqa qarata yozilganligi shoiraning mardligi va zo ‘r 
ju r ’atidan dalolat beradi. Chunki o 'tm ish  adabiyotida, jum ladan XIX asr o ‘zbek 
adabiyotida, shoirlar k o ‘pincha m a’shuqani m aqtab yozar edilar. Uvaysiy esa 
g 'azalnafislikda an ’anaday bo‘lib qolgan bu odatni buzib, m a’shuqaning oshiqqa 
bo 'lgan ishqini v asf etadi, m ashuqaning jasorati, pok m uhabbati, sam im iy va 
b eg 'ubor h is-tuyg‘ularini tarannum  qiladi, bu tuyg 'u lam i qalbining nozik torlaridan 
chiqqan yurak so‘zlari bilan ravon ifodalaydi.

U vaysiyning «Devon»idagi ko 'pchilik  she’rlarining tirik qahram oni ayol 
obrazi ekanligi Uvaysiy poeziyasini saroy shoirlarining poeziyasidan ajratib turgan 
eng m uhim  xususiyatdir. U larda go 'zallar v asf etilgan. M isol uchun uning nozik 
dilbar haqidagi la tif baytlarini ko 'zdan  kechiraylik:

Qadding nozik, qoshing nozik, ко 'zing nozik, labing nozik,
«« Tiling nozik, so ‘zing nozik, tishing durri Adan nozik.

Xatingdur sabzai rayhon, labingdur kavsar andomi,
Mijang bo ‘ston, yuzing gul, misli gulzori chaman nozik.

Uvaysiy, о ‘z-o ‘zingcha so ‘zlama, tiygil zaboningni,
Mabodo kelmasin nozik dilig ‘a so ‘zlagan nozik.

Saroy adabiy muhiti ham m a shoir va shoiralardan, hatto dem okratik ruhdagi 
G ulxaniy va  M axm ur singari shoirlardan ham xon she’rlariga nazirago'ylik, 
rad ifgo 'y lik  qilishni talab etar edi. X onning o ‘zi esa she’rlarida o 'z  hukmdorligini 
maqtash bilan birga, ko 'proq gul, bulbul haqida va o 'z  ayshu ishrati, zavqu safosi 
haqida kuylar, go 'zallarn i madh etar edi. Chunonchi, U m arxonning:

Lab о ‘gur takallumga, zulftngni parishon qil,
Qand qimmatin sindur, narxi anbar arzon qil 

m isralari bilan boshlanuvchi g 'a za lig ao 'n lab  shoirlar nazira bog'laganlar:
Ey ко ‘z, ayla mardumdug ‘, ul sanamni mehmon qil,
V-ey shararftshon ashkim yo ‘liga charog ‘on qil. (Ado.)

Kelgil, ey quyosh yuzlik, ftkri shomi hijronqil,
Furqating mariziman, vasling ila darmon qil. (Xijlat.)
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Dilrabo, yuzing uzra kokulung parishon qil,
Husningga niqob о ‘Isun, maqsadimni pinxon qil. (Uvaysiy.)

Lekin bu misralarni durustroq tahlil qilmay, ularning mazmunini uqmay turib, 
Uvaysiy ijodi bilan saroy shoirlari ijodi orasidagi farqni also anglab bo‘lmaydi. 
Uvaysiy g ‘azalnafisligida, jum ladan radifgo‘yliklarida mazmun, sharm-hayo, nomus 
va iffal m asalalariga alohida e ’tibor berilgan. Shoira « kokulni husniga niqob aylab, 
maqsadnipinhon tulush «ni xotirdan chiqarmaydi, chegaradanchiqib ketmaslik uchun 
o ‘ziga o ‘zi «tiyg'il zaboningni» deb uqtiradi. U har kimsaga hasrati dil 
qilaverm ay,»sohibi asror»ga so‘zlashni maqsad qilib qo‘yadi:

Vaysiy, dema har kimsaga sen hasrati dildan,
Hoi anglatuvchi sohibi asror kelurmish.

Adabiyotshunosligim izda Uvaysiyning saroy shoirlari davrasiga kirib qolishi 
sabablari haqida turli xil fikrlar bor. B ’zi manbalarda Uvaysiyning eri ju d a jo h il edi, 
shuning uchun Uvaysiy eridan ajralib, m a’lum vaqt otasi q o lid a  qolgan va o ‘z 
iltimosiga ko‘ra Q o 'qonga yuborilgan. Q o'qonda otasining do'sti uni «kampir» 
libosida saroyga kiritib yuborib, shoirlar davasidan joy oldirgan deb yozilgan bo‘lsa, 
boshqa m anbalarda uning saroyga kelishiga Nodira sabab bo'lgan deyiladi. Ayrim 
manbalarda esa shoiraning o 'z i to ‘ppa-to‘g ‘ri saroyga kelib, she’rini ichkariga kiritib 
yuborgan va Umarxonni ham, uning dargohidagi shoirlarni ham qoyil qoldirganidan 
so 'n g  saroyga doxil bo 'lgan deb yozilgan. Lekin bu farazlarning qaysi bin lo‘g ‘riligi 
hali aniqlanm agan. Har holda Uvaysiyning she’rlaridan shu narsa ravshanki, u 
shoirlar m uhitiga dohil b o iish n i istagan, bunga Nodiraxonimning unir yo'ldoshi, 
M arg‘ilon hokimi Umarxon bilan (1800-1809) shu yerda yashagan yillari, o ‘z 
she'rlari orqali ta ’sir o ‘tkazib. do‘st tutinib, imkoniyat ahtargan, Umarxon saroyidagi 
shoirlar bilan «kuch sinashm oqchi» bo'lgan. Xullas, Uvaysiy saroy shoirlari orasidan 
o 'rin  olgan. Uvaysiy zamondoshlaridan farqli o 'laroq, Navoiy va Fuzuliy g'azallariga 
ajoyib m uxam m aslar bog 'ladi. ularning g ‘oyalar, san’at va mahoratlarini ta'ritladi. 
Ammo bu iste’dodli shoira saroy doirasidan durustroq moddiy yordam ololmadi. 
Chunonchi, u xon tom onidan bir tanob yer berish to‘g ‘risida qilingan va’da ham 
yolg‘on b o ‘lib chiqqanligini zo ‘r alam bilan shunday yozadi:

Bir tanobona uchun man senga muhtoj о 'Iduni 
Na uchun ahli xirad eliga man toj о 'Idum.

Bargi sabr  ilima olmoqqa taraddud etdim, 
b.y g 'ani. davlatining oldidaki ijalloj о 'Idum.

Husratim minnatidm nuquii sharh etsam man,
Lashkari g  amga ajab lurfaki loroj о 'Idum.

Haddim ermas sagi qo ‘yungga Uvaysiy о ‘Isa duchor,
Bir tanobona uchun man senga muhtoj о ‘Idum 

K o‘rinib turibdiki, Uvaysiyni saroyga faqat shoirlar bilan «kuch sinash» istagi 
emas, balki tirikchilik o ‘tkazish tashvishi ham boshlab kelgan edi. U «ahli xirad eliga 
toj» bo‘lgani holda m uhtojiikda qolib, ilgiga «bargi sabz» ham ololmay, bir tanob
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yerga ham erisholm ay, cheksiz g ‘am ostida qolgan va hukm dom ing «sagi k o ‘yi»g 
duchor qilingan edi. Shundan so ‘ng Uvaysiy saroydan ketib, o ‘gli M uham m ad va qi/ 
Quyoshxon bilan birgalikda dehqonchilik bilan kun kechira boshlaydi. Endi shoiij 
dunyoning vafosizligidan nolib, shunday misralarni to ‘qiydi:

Avvalo, men ushbu dunyoning vafosin bilmadim,
Vojgun zolim falakning muddaosin bilmadim.

Shoira k o ‘p she’rlarida, saroy shoirlari she’riga, hatto xonning suyanga 
to g ‘laridan biri b o ‘lgan shoir Vazir she’riga bog‘lagan m uham m asida ham  o'zining 
«ojizu zoru hazin»ligini bayon qilgan:

Donadek ко ‘mdi о ‘zin tufroq aro bo ‘Idi nihon,
Ojizu, zoru, hazing, garchi zaifu nolavon.
Barham urdi to jahon bo ‘Idi Uvaysiyi zamon,
Shukrkim shah oldida bo 'Idi Vaziri komron,
Ostoni dargahida qadri miqdorin ко ‘ring.

0 ‘z devonida shoira u lug‘ ayyom lardan birida «go‘n» y o ‘qligidan o ‘g ‘li 
«M ajnun» k o ‘chaga chiqa olm aganligi, «ko‘ylak-la ro ‘ymol debon» qizi Q uyoshxon | 
y ig 'id an  bosh k o ‘tarm aganligi sababli she’riy arznom a yozib, «shahanshoh»ni 
o ‘zidan ham , uning oldiga borganligi haqida quyidagilarni yozadi:

Id о ‘Idi bu kunki, ey shahanshoh.
Bo ‘Igilki bu xalq dilidin ogoh.

To ‘n deb to ‘kadi yoshini Majnun,
Qildi mani onchunon jigarxun.
Ко ‘ylakla ro ‘mol debon Quyoshim,
О ning yig'isidin qotti boshim.
Oz bo ‘Isa ham alarda giryon,
Qilg ‘ay edim ushbu sirni pinhon.
Oldinga kelibman ushbu soat,
San-sanki muqarrabi saxovat.
Vaysiy so ‘ziga qilmagin shak,
O'g'limga to'nu, qizimga mursak...

Bu m asnaviyda shoirning shaxsiy hayoti va xalqning o ‘sha vaqtdagi hayotini 
o ‘rganishga aloqador bo ‘lgan yana ikki m om ent ko ‘zga tashlanib turadi. Birinchidan, 
«O ldingga kelibm an ushbu soat» misrasidan shoiraning um rbod saroy m uhitiga 
b og‘lanib qolm agani, ikkinchidan,

Oz bo ‘Isa ham alarda giryon,
Qilg ‘ay edim ushbu sirni pinhon.

M isralaridan k o ‘z yoshi to ‘kkan M uham m ad va Q uyoshxon m oddiy ahvolining 
o g ‘irligi nam oyon bo‘ladi. M a’lumki, 0 ‘rta  Osiyo xonlari, jum ladan Q o‘qon xonlari, 
lozim ko 'rganlarida. o ‘zlariga yoqm agan, amr-farmonlaridan chetga chiqqan, 
o ‘zlarining yaram as sirlarini fosh qilgan kishilarni darxol surgun qilish. qam chilash, 
darralash, hatto dorga osishdan qaytm as edilar. Xoljon otin(shoira M ag‘ziy)ning 
aytishiga qaraganda, o 'sh a  vaqtlarda U vaysiyning M uham m adga ham bir jo y d a  tinch 
bosh ko 'ta rib  yurishiga m one’lik qilganlar. Bu alamli ko 'rgilik  m unosabati bilan
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shoira farzandi, jon in ing  «darm oni», «ko‘zgu ko‘ngli»ning ziyosini sog‘inib, nola va 
lig 'on  tortib, quyidagilarni yozgan edi:

Bukun, ey do ‘sllar, farzandi jononimni sog'indim.
Gado bo ‘Isam na ayb, ul shohi davronimni sog indim.

Musofirman, g  ‘aribman, bekasu ham benavodurman,
Vujudim darda to Idi, emdi darmonimni sog 'indim.

Tilimning zikriyu, ко nglimning ftkri, yaxshi farzandim,
Azizim, yolg'izim, davlat I i suhonimni sog'indim.

kecha-kundu: yo lig 'a muntazirdurman, tikarman ко':,
Kelib holim so'rubon ketsa, mehmonimnisog'indim.
Qorong 'u bo 'Idi olam ко 'zima ushbu judolig din.
Ко zgu ко nglum ziyosi rnohi lobonimni sog indim.

Buning ustiga U vaysiyning 30 yoshlardagi qizi Quyoshxonning qiz ko'rib, 
dunyodan o ‘tishi g ‘oyat qattiq fojea bo‘idi. Endi ona yurtida o ‘zini «bevatan», 
kulbasini «baytulhazan» kabi his etgan g 'arib  ona va dil azoblarini quyidagicha 
bayon etadi:

Seningdek shahga mendek bir g'aribi bevatan yig'lar,
Sabab uldur ко 'rib ahvolimi baytulhazan yig 'lar.

Igor dardi dilim izhor qilsam bazm arosinda,
Oaroru sabr etolmay ufatu ham anjumanyig'lar.

\ vavsiy ham qizini, ham o ‘g ‘ii o 'rnida qolgan yolg 'iz nabirasi Xadichabibini 
(Xoljon otinning onasini) bag‘riga olib, tarbiyalay boshlaydi. Lekin nevarasini II 
yoshga ham yetkazolm ay. 60 yoshlarda (tahminan 1850 yillarda) vafot etadi.

Yuqorida U vaysiyning hayotiy faoliyati va qisman ijodoyiti bilan tanishgan edik. 
Shoiraning:

Topmadim izlab bu olam ahlidin bir dardmand,
) ig 'lasam men senga diydamdin to 'kub qon. qil та ayb...

i.y rafiqo, kulfati olamdin arz etgan zamon,
Xutqi beta sirimi qil dim farovon. qilma ayb..

Mi ni miskinni bihnon xtilq doim imillion ayhir.
Ко ngulni beqaroridin tavahhumli gumon aylar.

Holimg a yig lar barcha bag ri tosh.
Qon bo ‘lib oqdi ко zdan to Iganyosh. 

kabi baytlarni yozishi bejiz emas edi. Bunday baytlar «mehnatu g‘am-alam»iari, 
«noahil bedil»lar tufayli bunyod etilga baytlar bo‘lib, ularda «asiru g ‘aribu gado»lik 
sadolari aks etgan.
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Shoira raqiblarining tuhm atidan shikoyat qiidi: pok vijdon va halollik bilan 
bunyod etiladigan oilaviy hayot yoMiga to ‘g ‘anoq bo‘lgan, xalqni aldab kelgan shayx, 
zohid va sehrgarlarni hajv ostiga oldi, ularning xiyla nayranglarini fosh etdi. 
Chunonchi:

Nasib el jomi maydin zuhd ahlig ‘a qatra, ey soqiy,
Nazora qitmay ahvolimg 'a masti xob о ‘Isin.

Ishqda о 'lanlarg'a dahl etma, ey zohid,
Bo ‘Imagay senga but dam xuni oshiqon о ‘tru.

Tamasxur etma umr о 'tkarmagimga, zohidi g  ‘ofil,
Senga huru qusuru, menga ul jonon yovuqlashdi.

Soqiyo, tutg 41 payopay sog ‘arin zuhd ahlig ‘a,
So ‘rmasin ahvolimi bu zohidi bedog'lar.

Ahli olam oni domidin omon topg ‘on emas,
Nafsi shayton boshini kesguchi qotil zohid.

Shoira insonning haqiqiy d o ‘sti «sohibi idrok», aqli raso boMishi lozim, deb 
uqtirdi:

Uvaysiy, vaxm qilma ishq kitobidin quruq tan deb,
Raftqing bilmadingmu sohibi idroklardandur.

Shoiraning fikricha, haqiqiy yorning fazilatlari ju d a  k o ‘p bo‘lib, uning yurish- 
turishi, suhbati, muom alasi, jam oli, vafosi, sadoqati, ixlosi va hokazo fazilatlarini 
sanab bitirish qiyin:

Yozay vaslingni qaybir xo ‘blig ‘ing birla adadsizdur,
Agar istar esam sahroda qum oning hisobidur.

A na shunday «xo‘b lig ‘« (fazilat) bilan shuhrati ketgan oshiq-m a’shuqlar bir- 
birining vasliga yetolm ay qadlari bukilishini k o ‘p shoirlar, odatda arabcha •> (dol) 
yoki tl> (nun) harfiga o ‘xshatsalar, Uvaysiy oshiq-m a’shuqning bu holatini «pechu 
tob» n ing chirm alishiga o ‘xshatib, shunday tasvir yaratadi:

Pechu tob etmish muhabbat, vahki jismimni chunon,
Qoshini yod aylabon jismimni dol etgum g  ‘alat.

U vaysiy oddiy qofiya, oddiy ifoda iboralar qo ‘llab, o ‘z fikr-m ulohazalarini shakl 
va  m azm un birligi bilan taqdim  etadi. Chunonchi:

Gul emas, to bo ‘Imasa oldida xore ко ‘ndalang,
Yor ко ‘yi ermas ul, yo ‘q, dilftgore ко ‘ndalang.
Har kishi Mansurdek bersa analhaqdin xabar,
Ul zamon bo ‘Ig'ay aning oldida dore ко ndalang.

Vaysiy, so ‘z ко toh qil, dam urma nodonlar aro,
So ‘zni so f etgancha to chiqqay g  ‘ubore ко ndalang.
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Shoira she’rlarida o ‘rni bilan xalq maqollari, topishmoqlari va hikmatli so‘zlarini 
ham q o ‘llaydi. Asrlar davom ida xalq ongi, tili va dilida ishlana- ishlana qiyomiga 
yetgan va kishilam i tarbiyalashda katta ahamiyatga ega bo‘lgan hikmatli so‘zlar va 
m aqollar shoira she’rlarining latofatini yanada oshirgan. Chunonchi, shoira bir 
g ‘azalida «D evorning ham qulog‘i bor» (Tojiklarda: «Devor mush dorad, mush go‘sh 
dorad «) m aqolini quyidagicha qo'llagan:

Buni derlar bordurur devor keynida qidoq.
Ul makon davrida ко ‘z yelguncha devor о 'Imag ‘ay.

Boshqa bir g ‘azalida «Rang ko‘r, hoi so‘r»(«Rang binu, hoi purs») maqolini 
ishlatgan:

Muyassar bo ‘Isa vasling kim, na hojat holimi aytmak,
Ki liolam purs, rangam bin, sog ‘indim man. sog ‘indingmu?

Uvaysiy she’riyatning ham m a turlarida (masnaviy, ruboiy, g 'azal, muhammas, 
m usaddas va b) ijod qilishga qobil edi. Uning muammo va muvashshaxlari ham 
diqqatga sazavordir. Chunonchi, quyidagi baytning so‘zlaridagi harflar va mazmun 
yordam ida shoira o ‘z ismini («Jahon»ni) chiqara olgan:

.limn, hoyu alifkim men kimu darding yuki birla,
Dilida nuqtasi bag'rimda dog im loyiqixun men.

Shoira m uam m o va muvashshax shakllarida she’rlar vozganda ham shaklbozlikka 
berilmay, hayotiy mazm unni ifodalashga e ’tibir bergan, bu jihatdan ham uning 
she 'rlari saroy shoirlarining tuturuqsiz she’rlaridan farq qiladi.

A m m o Uvaysiy she’rlarining hammasi ham kamchiliksiz, baquvvat emas. 
Shoiraning ba 'z i she’rlarida turli badiiy nuqsonlar bor. Chunonchi. quyidagi 
m isralarda «A g'yorim  qoshida xor ra’nolanmasin» gapi 0‘rinli tushmagan:

) Or ruhsorin ко rib gulzor ra ' nolan/nasi n.
I shbu ag ‘yorim qoshinda xor ra ‘nolanmasin.

B a’zi vaqtlarda. ayniqsa, umrining oxirlarida, shoira pessimizmga ko‘proq berilib, 
«tangri»ga. podshoga iltijo qiladi:

Tangrim meni naylasa bechora tururman,
Becltoraligimdan eta afsona tururman.

Hech kim meni obod eta olmas bu jahonda,
I I nahnu qasamnodcigi vayrona tururman.

Uvaysiy butun umri davomida tinch va totuv, to ‘q va osoyishta, «xush hoi» va 
••xush dil» hayot kechirishni orzu qildi. Ammo Uvaysiyning bu or/.usi ushalmadi. 
(Cotan o ‘sh an d a \ notincfe feudal antagonizsni sharoitidat h va osoyishta  1 
i 'o 'lish i miimkii- ham em as edi. Shuning uchun bir vaqtiar:

«Dunyoni bugun davr ila davroni g  animal»,- 
deb ne-ne orzular bilan qalam tebratgan shoiraning keyinroq:

Kunduzim-tun, ко ‘kragim-xun, qomatim-nun, do 'stlar,
Mehnalu g  am birla chnn dashti g'aribon man bukun,- 

deb yozishi tabiiydir. Ayniqsa, M uhammad Alixon (1822-1842) hukmronlik qturgan 
yillarda shoiraning boshiga tushgan mushkul kunlar: sevikli qizi Quyoshxon (shoira 
Xokiy) dan ju d o  boMishi, o ‘g ‘lining sarbozlar qatorida xon tarafidan Qashqarga
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j o ‘natiIishi, y o lg ‘izlik «dashti g ‘aribon»da sargardonliklari shunday g ‘amgin 
baytlarni to ‘qishga olib keldiki, bu faqat Uvaysiyninggina emas, o ‘sha notinch, 
serg ‘alva sharoitda barcha mushtipar onalarning ahvoli ruhiyati tasviri edi.

Uvaysiy “Shahzoda H asan”, “Shahzoda Husayn” nomli dostonlarni hamda 
“Voqeoti M uham m ad A lixon” nimli she’riy manzum asini yozdi. Ikkila dostonning 
tem asi ham Sharq adabiyotida U vaysiygacha o ‘nlab-yuzlab shoir va yozuvchilar 
(ayniqsa islom dini m uhiblari) tom onidan qalam ga olingan edi. Bu tem aning Uvaysiy 
tom onidan «ne maqsad bilan qalam ga olingani» haqida o ‘m i bilan m ulohaza 
yuritam iz.

“V oqeoti M uham m ad A lixon”. Bu asrda M uham m ad A lining tu g ‘ilishi, uning 
taxtga o ‘tirishi, Q ashqarga harbiy yurish qilishi voqealari tasvirlangan. D ostonda 
tasvirlanishicha, A lixon Q ashqarda ro ‘y bergan “g ‘azot” m unosabati bilan u yerga 
harbiy yurish qiladi. Bunga ayrim vazirlari va saroy ahllari qarshilik k o ‘rsatishiga 
qaram ay, u onasi N odiraxonim dan ruxsat olib, y o ‘lga tushadi. Onasi o ‘z  o ‘g ‘lini 
M arg‘ilongacha kuzatib borib, safar natijasini shu yerda toqatsizlik bilan kutib qoladi. 
D ostonda N odiraning sabrsizlik bilan xudoga sig‘inib, o ‘g ‘lining salom at kelishini 
so ‘raganligi, uning kechalarni u yg‘oq, kunduzlarni betoqat bo‘lib o 'tkazganligi 
tasvirlanadi. Chunonchi:

Ul kecha uyda bo ‘Idi bedor,
Hazral oyim ki sarvraftor.
Xurshid kabi yuzni о ‘shal kun,
Qo ‘ydi, misoli bo 'lidi majnun.

Asosan, m asnaviy form asida yozilib, ora-sira g ‘azallar ham keltirilgan bu m anzum a 
tugallanm ay qolgan. A sarda Qashqardagi “g ‘azot” voqeasining natijasi nim a bilan 
tu g ag an lig i- M uham m ad Alixon va boshqalarning safari haqida hech narsa bayon 
qilinm agan. Shuningdek, dostonning xom  va sohta o ‘rinlari, ko ‘p baytlarining 
b o ‘shligi sezilib turadi.

Bu dostonda diniy rivoyatlar k o ‘pligidan q a t’i nazar, unda Nodiraxonim ning 
ham suhbat zam ondoshi tom onidan N odiraga xos ayrim  xususiyatlar ishonarli qilib 
tasvirlanishi g‘oyat m uhim dir. Chunonchi, dostonda Q o ‘qondan M arg‘ilonga 
kelgunga qadar N odiraxonim ning ayrim  kishilarga “saru po” berib, “g 'aribu 
g ‘urabo’lam i to ‘ydirganligi, “ehson’ qilishda him matli ekanligi, rahm dilligi, shafqat- 
m u ru w ati bilan darhol ko ‘zga tashlanib qolganligi hikoya qilinadi:

Ul kuni turib berib saru po,
To qildi ulug ‘lig ‘in bar a 'lo.
Ser ayladi h a rg ‘aribg'urabo...
Ehsoneki beadad qilib ul,
To tushti Marg ‘ilona g  ‘ul-g ‘id.

M arg‘ilonda intizorlikda qolgan N odiraning ham, Tunqator onasining ham, 
U vaysiyning o ‘zining farzandlarini sarosim a bilan kutishi tasvirlangan hayotiy 
lavhalarda o 'sh a  davr onalarining onalik dram atizm i ifodalangan.

‘S h axzoda H asan  h aq id a  d o sto n ” . Avvalo shuni aytib o 'tish  lozimki. 
U vaysiyning Hasan va H usayn haqidagi dostonlari 60-yillargacha batafsil 
tekshirilm agan bo 'lib , ular har xil nom lar bilan atalib kelgan edi. Chunonchi,
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“O 'zbek  adabiyoti xrestom atiyasi” va “O 'zbek shoirlari” kitobida har ikkila doston 
birgalikda ‘K arbalonom a” deb nomlangan. Vaholanki, Karbalo voqealari Husayn 
nomi bilan bog'langan bo'lib, ikkinchi dostongagina taalluqlidir. Bu dostonlar 
revolyutsiyagacha Toshkentda «Kitobi Uvaysiy» nomi bilan nashr etilgan. Shoira 
“D evon”i- ning oxiriga ilova qilingan har ikkila doston aslida nomsiz edi. 1960-yilda 
Uvaysiy ijodi yuzasidan kandidatlik dessertatsiyasi yozilganda, birinchi dostonni 
“Shaxzoda Hasan haqida doston”, ikkinchisini “Shaxzoda Husayn haqida doston” 
deb atash m uvofiq ko'rilgan.

Ikkala dostonda ham M uham madning qizi Fotimaning o 'g 'illari Hasan va Husayn 
voqealari beriladi. Lekin muhim tomoni shundaki, shoira Uvaysiy ana shu voqealar 
fonida o 'z  zamonasidagi ijtimoiy voqealarga ishora qilib, o 'sha  davr kitubxonlariga 
ibrat bo 'ladigan mulohazalarini bayon etishga urinadi.

D ostonda hikoya qilinishicha, Fotimaning eri Ali vafot etgach, hokimlik qilgan 
K o 'fa  yelari katta o 'g 'li  Hasan ixtiyoriga o 'tad i. Shorn hokimi Muoviya (u Alining 
raqibi edi) A lining o 'lganidan foydalanib, K o'fani bosib olish niyatida Hasan ustiga 
qo 'sh in  tortadi. Hasan esa o 'z  lashkarini pastqam o'ngurda shaylab qo'yib, o 'zi tanho 
M uoviya o ld iga boradi va uni qon to 'kishdan to'xtatib, sulhga ko'ndiradi. Ammo 
M uoviya o 'z  maqsadini boshqacha yo 'l bilan amalgam oshirish rejalarini tuzadi. 
Chunonchi, Hasan Mavsalda do 'stin ing uyida mehmon bo'lib turganda. uy egasi 
M uoviyaning maslahati va undoviga k o 'ra  Hasanga zahar solingan ish beradi. Lekin 
zahar Hasanga kor qilmaydi. Shunda Muoviya ikkinchi marta zahar yuboradi. Ammo 
zahar tashuvchi y o 'ld a  bo 'riga yem bo 'ladi.

Hasan M adinaga kelganida ham bu yerning hokimi Mardon, bir tomondan uning 
izzat-hurmatini bir joyga qo 'ysa, ikkinchi tomondan o 'z  kanizagi orqali Hasanning 
xotini Jo 'd ag a  katta m ablag' va 'da qilib, bir necha marta Hasanga zahar ichkizadi. 
Lekin bular ham Hasanga kor qilmaydi. Hatto Hasanning eski raqiblaridan biri 
bo 'lgan  bir k o 'r odam oning oyog 'in i zaharli katlak bilan jarohatlaganida ham 
m alham lar yordam ida oyog 'i tuzalib ketadi. K o'r kishi esa o'ldiriladi. Nihoyat, 
M uoviya Jo 'd ag a  olm as qirindilari qorishtirilgan zahar yuborib, Hasanni zaharlashga 
m uvaffaq bo'ladi.

Uvaysiy payg'am barzodalar oilasida ham ana shunday makr-hiyla va yaramas 
voqealar bo 'lib  o 'tganini eslatib, o 'z  zamondoshlariga pand-nasihat qiladi. 
C hunonchi, H asanning urushga ko 'nm ay, eski raqibi Muoviyani sulhga chaqirganini 
va buning sababini shunday aks ettiradi:

Shahzoda der edilar horho.
Oihnam kishi birla kiyna also 
OUnuvnki muiwzaal kishi-la».
У о 'qdur ishim kishi ishidan...
El sudini istagum shabu ro 'z,
Bu so 'zni debon shahi dilafro 'z...
Oldimda bu el salomat о 'lg ay.
Ко 'nglumg a bu ish kifoyat о lg ay.
Yo q hohishim о ‘Isa el parishon,
To bo 'Imasa filna, bo Isa imkon...
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Tabiiyki, payg‘am barzoda H asan tarihda U vaysiy tasvirlaganday b o ‘lm a g a n .*  
A m m o Uvaysiy o ‘z zam onasi uchun foydali hisobiagan fikrlarini ta rg ‘ib qilmoqchi a  
b o iib ,  Hasan obrazi orqali “kishi b irla kiyna “da b o ‘lm aslik “el sudi” (foydasi) va J  
“el salom at” ligini nazarda tutish, elni “parishon” qilm aslik uchun fitnalarga y o ‘l , 
q o ‘ym aslik kerak degan istaklarini ilgari surgan. Shuning uchun shoira Hasan tilidan J  
b i r o ‘rinda:

Xalq ganjiga to xazinabon men,
Dunyo zaru siymiga emasmen. 

desa, boshqa bir o ‘rinda:
Sulh aylamasang, necha musulmon,
Bo ‘Igayki halok, to ‘kilur qon,- 

Deydi va hukm dorlarga m urojaat etib: “X alq ganjiga xazinabon” b o ‘lish, kishilarning [ 
behudaga halok bo‘lishi va qon to ‘kishlarga y o ‘l q o ‘ym aslik kerak, demoqchi |  
b o ‘ladi.

D ostonda M uoviya va uning tarfdorlarining “yuz hiylayu m akr ila” ish k o ‘rishlari 
tanqid qilinadi. Jo ‘da “m ulku zaru molni havosi» bilan o ‘z erini o id irg a n  kaltafaxm , 1  
befarosat va purjafo xotin sifatida tasvirlansa, uni o ‘z q o ‘liga o la bilgan Shorn 1  
hokim ining kanizagi O ysuniyo uyma-uy daydib yuruvchi “m al’un shum ’, badkor I 
“sak”(it) sifatida gavdalantiriladi.

Bor edi Madinada kanizak,
Har uyga kiradi go ‘yo sak.
Dallollik edi kanizak ishi,
Har sorig ‘a bor edi borishi.

U vaysiyning dostondagi voqealar davom ida keltirgan quyidagi 
Ey ahli xirad, qiling farosat,
Bu so ‘z  batamomi elga ibrat.
Behuda kishiga qasd qilmoq,
Behuda о ‘zin haloka solmoq...
Gar qilsa sitam kishi kishig'a,
Go ‘yo sitam aylamish о ‘zig ‘a. 

kabi um um lashm a pand-nasihatlaridan k o ‘zlagan m aqsadi zam on kishilarini to ‘g ‘ri 
izga tushurish, behuda “ozor, sitam, qasd” qilishga barham berish ekanligi ko 'rinib j 
turadi.

“Shaxzoda Husayn haqida doston”. Bu dostondagi voqealar Karbalo cho 'lida 
davom etadi. H ikoya qilinishicha, M uham m adning keyingi nabirasi Husayn o ‘z oila f  
a ’zolari v a  tarafdorlari bilan K arbalo cho‘lidan o ‘tayotganda raqibi Yazid 
boshchiligidagi lahskar qurshovida qoladi. Jaziram a issiqda charchab, bir qultum I  
suvga ilhaq b o ‘lgan qurshovdagilar ortiq chidab tu ra  olmy dushm an xalqasini yorib 
chiqish uchun jan g a  tushib ketadilar. H asanning o ‘gli Qosim va Aliakbar, inisi Abbos Щ 
va boshqalar qanchlik jonbozlik  k o ‘rsatm asinlar, baribir dushm anning zarbalari va j  
suvsizlik ularni holdan tuydirib, safdan chiqaradi. N ihoyat, Husayn tashnalikdan I  
chinqirab y ig ‘layotgan o ‘g ‘li A liasqam i ko‘tarib, dushm anlari yoniga borib, suv 1  
so ‘rashga m ajbur bo‘ladi. Lekin Y azidning rahm siz kishilari bolani nayza sanchib i 
o ‘ldiradilar. Shundan keyin Husayn m ajolsiz xotini va ayollar bilan vidolashib, I
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dushman lashkariga tashlanadi. Duch kelganini chopadi, o ‘ldiradi va nihoyat o 'zi 
ham halok boMadi.

Shoira Uvaysiy bu dostonda ham behuda nizo va adovatlarnng katta fojealar bilan 
tugashini ko 'rsatad i va ularni qoralaydi. Shoira o ‘z fikr-mulohazaiarining kitobxonga 
tez anglashilishi uchun soda va qulay ifodalar qo'llaydi. Voqealarning mazmuniga 
mos keladigan xilma-xil she’riy formalar (masnaviy, g 'azal, marsiya, musaddas va b) 
da yaratilgan bu asar tilida kiyan, chekan, biza, siza kabi so‘zlarning qo‘llanilishi 
unda ozorbayjon tili elem entlarining ta ’siri borligini ko'rsatadi. Chunonchi, 
H usaynning inisi Abbos jasadi ustida aytgan quyidagi marsiyada bu xususiyat yaqqol 
k o 'zg a  tashlanadi:

Bukun ichgan oshim, ey do ‘stlar, qoni jigardandur,
Judolig‘ otashin birlan chekkan ohim sharardandur.
Kiyan to nim kafandandur, yegan oshim zahardandur,
Senga bundoq balolarkim ajal otliq kafandandur.
Bu mehnatlar biza, Abbos, charxi kinavardandur,
Shahodal sharbatin no ‘sh aylani(X[jomi kafandandur.
Ко 'rib Abbos holing, charxdin dod aylamay naylay,
Korib qo Isiz tannin, dod Ha faryod aylamay naylay.
Bu g 'am о 'zgacha qattiq, nola faryod aylamay naylav.
Fano til frog 'ida jismimni barbod aylamay naylay 
Bu mehnatlar biza, Abbos, chaxi kinavardandur,

Shahodal sharbatin no ‘sh aylamoqjomi kafandandur.
Bu fakt U vaysiyning ozorbayjon adabivotiga, ayniqsa. Nasimiy va Fuzuliv. 

Vidodiy va V oqif kabi shoirlar ijodiga ko‘proq murojaat qilganini, ulardan 
o 'rgangani va ta'sirlanganini tasdiqlaydi.

Shuni ham uqtirib o 'tish  kerakki, Uvaysiyning Hasan va Husayn haqidagi 
ilostonlari, garchi o 'sha  davrdagi dostonnavislikning rivoji uchun ma’lum darajada 
\o rdam  brgan bo 'lsa ham, lekin ular shoira "Devon”idagi lirik she'rlarga nisbatan 
ancha zaifdir. Buni yuqoridagi marsiyaning ba'zi masralarida ко rub, dod, faryod 
so 'z larin ing  ikki martadan takrorlanishida ham payqab olish mumkin. Bundan 
lashqari, baytlar qofiyasidagi jigardandur, sharardandur, kinavardandur, jomi 
kadardandur kabi so 'z lar ham Fuzuliy, Ravnaq, Nishotiy va boshqa shoirlar 
tom onidan takror- takror qo ilangan .

Bu holni ko‘p sabablar bilan, jum ladan. shoira hayotining og'irligi, uning boshiga 
tushgan m usibatlam ing ko 'p lig i, pessimistic katfivatlarga bertlganligi bilan hayotga 

: r i‘tka/ish . odamlarni to"g‘rillikka da'val etish uchun real haqiqaydan u/oq 
,r an diniy tem alarga murojaat etish. payg ambarzodaiai v.tqeasini o 'z  davr; 

hodisalariga zo 'rm a-zo 'rak i bog 'lab, shu voqealardan ibrat olishga da’vat etganligi 
bilan izohlash mumkin.

Xullas, Uvaysiy o ‘z ijodidagi qarama-qarshiliklardan. umidsizlik kayftyatlaridan 
qat’l nazar, o ‘z davrining yuksak darajasidagi shoirasidir. Uning xalq hofizlari 
rcpcrtuaridan o ‘rin olgan g 'azallari o 'tm ishdagi «dard ahli»ning taronalari sifatida 
yuksak g ‘oyalar qurboni bo 'lgan xotin-qizlarning xasratomuz kuylari sifatida o 'z  
qiinmatini sira yo 'qotm aydi.
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Mehnatu alamlarga mubtalo Uvaysiyman,
Qayda dard eli bo 'Isa, oshno Uvaysiyman,- 

deb yozgan shoira butun qalam kashlik umri davomida «dard eli» bilan birga bo'lgan 
va o 'z in ing  ham, elining ham azob-uqubatlardan halos etish orzulari bilan j o ‘shil> 
qalam tebratgan.

N a zorat  topshiriqlari:
1. Uvaysiy she’rlari badiiyatining qaysi unsurlarda ko 'ram iz?
2. Shoira qo 'llagan m a’naviy san ’atlam i k o 'rsata  olasizm i?
3. Shoira g ‘azallarining m um tozligini ko ‘rsata olasizm i?
4. Uvaysiy ijo d in in g ta ’sirchanligini izohlab bering.
5. Uvaysiy ijodi inqilobgacha qanday o 'rganilgan?
6. U vaysiy ijodi sho‘ro davrida qanday o 'rganilgan?
7. U vaysiy asrlari nashri xususida so 'z lab  bering.
8. Uvaysiy kim lam ing g 'aza llariga  m uham m aslar bog 'lagan?
9. U vaysiy davlat arbobi edim i?
10. Shoira devonlari haqida m a’lum ot bering.
11. Shoira devonlaridagi she’riy jan rla r mundarijasi haqida so 'zlang.
12. U vaysiy ijodida qanday um um bashariy g 'oyalar qo 'llangan?

, NODI RA  IJO DI

M ohlaroyim  N odira XIX asrning birinchi yarm ida 
yashab ijod etgan m ashhur shoira, davlat arbobi, madaniyat va 
adabiyot hom iysidir. M ohlaroyim N odira 1792-yilda Andijon 
hokim i Rahm onqulbiy oilasida tug 'ilad i. R ahm onqulbiy M ing 
urug 'iga m ansub zadogonlardan bo 'lib , Farg 'ona  hukmdori 

O lim xonning to g 'as i edi. Onasi O yshabegim  m a’rifatli ayol bo 'lib , oilasi Bobur 
nasliga m ansub bo 'lgan . Farzandi N odira  tahsiliga va tarbiyasiga alohida e 'tibor 
qaratgan. Otin oyi q o 'lid a  ilm o 'rgandi, so 'n g  xususiy ta ’lim jarayonida adabiyot, 
tarix, m adaniyat, m a’naviyatdan yaxshig ina xabardor bo 'lib  o 'sd i. Yoshligi 
adabiyot ahli davrasida keshadi. A ql-farosati, go 'zallig i va she 'riy  qobiliyati bilan 
tanildi. 1807-yilda M arg 'u lon hokim i U m arxonga turm ushga chiqadi. Umar 
A m irxon 1810-yildan keyin (O lim xon qatlidan so 'ng ) Q o 'qon  xonligi taxtiga o 'tiradi. 
Q o 'qondalik  paytida N odira Sharq m um toz adabiyotining N avoiy, H ofiz She'roziy, 
Bedil, Fuzuliy, M ashrab kabi zabardast vakillari asarlarini qunt bilan o 'qiydi. 
o 'z in in g  dilkash g 'azallari bilan tanildi. N oidraning she 'riy  qobiliyatini 
rivojlantirishda uning hayotdagi yo 'ldosh i, A miriy taxallusi bilan she 'rlar yozgan 
U m arxonning homiyligi sezilarli b o 'l di. Shoiraning katta o 'g 'l i  M uham mad Ali 
ham Xon taxallusi bilan sh e 'rla r yozadi. K ichik o 'g 'l i  Sulton M ahm udxon esa 
donishm and bir shaxs bo 'lib  yetishadi. N odira Q o 'qonga m ashhur shoira Uvaysiyni 
tak lif etadi.U bilan adabiy ham korlikda ilm-fan rivojlanishi y o 'lid a  ko 'pg ina  ishlai 
olib borishadi. 1822-yilda Umarxon bevaqt vafot etadi. N odiraning 14 yashar o 'g 'li 
M uham m ad Alixon xon qilib ko 'tarilad i. Lekin katta hudidni o 'z  ichiga olgan
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davlatni 14 yashar bola idora qila olmasligini nazarda tutgan Mohlaroyim mamlakat 
boshqarish ishlarida faol ishtirok eta boshlaydi.

Shoiraning zamondoshi Qozi Abdunabi Xotifing tugallanmay qolgan 
voqeaband dostonida shoira hayoti dalillar bilan ko‘rsatib berilgan.Uning 
yozishicha:” N odira Umarxon vafotidan keyin bu iffat sadafining injusi kunlarini 
xasrat-u firoq bilan shu tariqa o ‘tishini noshukurlik deb bildi. Farg'ona, Toshkent, 
X o‘jand , Andijon kabi shaharlardan olimlar, xattotlar, naqqoshlarni o 'z  xizmatiga 
chaqirtirib keldi”. M adrasalar, kutubxonalar qurdiradi. Navoiy, Fuzuliy, Bedil, 
Mashrab, Amiriy singari shoirlam ing asarlarini nasta’liq xatida ko‘chirtirib, 
muqovalatadi. Yaxshi ishlagan kotiblarga tilla qalam, kumush qalamdob berib 
taqdirlagan. M anbalarda aytilishicha, o ‘sha paytda yuzaga kelgan madaniy va adabiy 
hayot yangiliklarining aksarivati N odira nomi bilan bog‘liq edi. Nodira yaxshi 
fazilatlari tufayli “Nodira davron" laqabi bilan tanilgan.

N odira nihoyatda murakkab bir sharoitda yashadi. U mamlakatning ichki va 
tashqi hayotidagi o ‘ta ziddiyatli vaziyatning guvohi bo'ldi. Xonliklar o'rtasidagi 
muttasil kelishm ovchiliklar M ohlaroyim faoliyatining keng ravnaq topishiga rahna 
solib turardi. Oqibatda Buxoro amiri Nasrullo turli bahonalar bilan Qo'qonga 
bostirib boradi. G o‘yo bu yerda izdan chiqqan shariat ahkomlarini tuzatmoqchi 
bo‘ladi. M ohlaroyim ning ikki o ‘g ‘li-Muhammad Alixon, Sulton Mahmudxon, 
nabirasi Muhammad A lixonlar bilan birgalikda vahshivlarcha o ‘ldiradi. Shoira bu 
paytda 50 yoshda edi.

Badiiy ijodga katta e 'tiqod bilan qaragan shoiraning bizgacha 3 ta devoni yetib 
kelgan. U larda shoira Komila. Nodira, Maknuna taxalluslari bilan ijod qiladi. 
Nodira “Sohibi devon” bo‘libgina qolmasdan, zillisonayn ijodkordir. Shoira 
g'a/.allari o 'zbek  va fors-tojik tillarida yaratilgan .

B o'lubdur Nodira mumtozi m a’ni,
Kalomi ravshani ash 'ori farrux.

Shoira o 'zbekcha devoniga yozgan debochasida Navoiy, Fuzuliy, Amiriy 
devonlari qatori saroydagi ayollar ishtirokida o 'zining ham devonlari tuzilganligi 
haqida m a'lum ot bersa-da, haligacha shoiraning o 'z  davrida ko'chirilgan yoki dastxat 
holidagi devoni bizgacha yetib kelmagan. Bu o'zbekcha devonga 109 ta g'azali 
kiritilgan. O 'zbekiston Respublikasi FA Beruniy Sharqshunoslik institutida.
H .Sulaymonov nomidagi qo 'lyozm alar institutida saqlanayotgan, Namangandan 
1962-yilda topilgan devonlari XIX asm ing ikkinchi yarmida ko'chirilgan.

1988-yilda Samarqandda istiqomai qiluvchi shoir Mahmud Diyoriyning 
shaxsiv kutuhxonasida shoiranir.g n v b ck  tilidagi she'rlari Komila taxallusi bilan 
kiritiiganligi aniqlandi. Bu devonua halt kitobxoniarga ma'lum  bo'lmagan yangi 
she 'rlari ham mavjud. Bugungi kunda Nodiraning aniqlangan she'rlar miqdori 15000 
m isradan iboratdir.

Nodira ijodiga bo 'lgan qiziqish shoira hayotligi davridayoq boshlangan edi. 
Dilshodi Barno Nodirani “ ilm-adab va nazm osmonining yulduzi, shakarafshon 
bulbul” deya ta ’riflagan edi. Shoira g 'azallariga Xotif, Furqat, Muqimiy kabi 
/.amondosh va izdosh shoirlar naziralar yozdilar, muxammaslar bog'ladilar.
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A dabiyotshunoslikda N odira hayoti va ijodi k o ‘p yillardan buyon o ‘rganilib 
kelinadi. V .Zohidov, V .Abdullayev, Fitrat, S.Ayniy, O 'tk ir Rashid, T.Jalolov, 1 
M .Q odirova, A .Qayum ovlarning N odira haqidagi tadqiqotlari diqqatga sazovordir. 4 

Shoira ijodida Navoiy, Fuzuliy, Hofiz, Bedil M ashrab kabi salafliir 
tarannum  etgan qarashlarni ijodiy davom ettirilganligini kuzatamiz.

N odira  lirikasi mavzulari rang-barang bo‘lib, ishq mavzusi esa barcha 
tasav v u f vakillari kabi uning ijodida ham yetakchilik qiladi. Bu ilohiy ishq sohibi 
b o ‘lgan shoira muhabbatni yuksaklikka k o ‘taradi. H aqiqiy oshiqning butun vujudi 
ishq bilan y o ‘g ‘rilgan bo‘lishi kerakligini aks ettiradi.

M uhabbatsiz kishi odam emasdur,
G ar odam san, m uhabbat ixtiyor et.

A m ir Umarxon vafotidan keyin N odira she 'riyatida ayriliq ohanglari, hijron 
iztiroblari paydo b o ‘ladi. U m rining yarm ini shaxsiy va ijtimoiy hayotdagi 
tashvishlar bilan o ‘tkazdi. M ajoziy m uhabbat vositasida ilohiy ishqni tarannum 
etadi.

Ul parivash vaslidin bo‘ldum judo ,
Rohati dil qolmadi dildorsiz.

Shunchalar og ‘ir g ‘am yukini shoira yuragida ko 'ta rib  yurar ekan, yorning 
unga atagan ne 'm atlaridan, bitiklaridan norizo b o ‘lm aydi. H aqiqiy oshiqlar singari 
ishq o lov ida kuyishni istaydi.

N odira badiiyat ilmidagi san 'atlarn i m ukam m al egallagan va she 'riyatga tatbiq 
e ta  olgan. U badiiy usul im koniyatlaridan foydalanib, aqlni hayratga soluvchi go ‘zal 
m anzaralar yaratga.

M asalan:
Talm eh

M arhabo, ey payki sulton, m arhabo,
H udhudi mulki Sulaym on, marhabo.

Tashbeh
N odira, bulbul kabi to  nola insho ayladim,
N avbahor o ‘tti, xazon o ‘ldi guliston oqibat.

Tazod
Y or uchun ag‘y o rd a rd in  tortam an,
K o‘rm adim  bir yorni ag‘yorsiz.

Tajnis
Bu k o ‘zdin, Komila, k o ‘p yosh to ‘karkim  
Ki bergay tangri bir yosh inggayuz yosh.

Husni ta ’lil
A dab elni baland iqbol aylar,
T avozu 'd in  erur k o ‘z ustida qosh...
B o‘lib xam ikki qoshing bir-biriga 
Q ilurlar qatlim a pay vasta ken gash...
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N odira yetuk mahorat sohibasi va uning nazmida ayollarga xos fikriy 
m ushohada uslubi, ramzu tim sollar tizimi mujassam. Sarvning ozod, tik, to ‘g‘ri 
qaddiga asir bo 'lgan sham shod mashshota o 'rn ida uning sochlariga taroq uradi. Sarv 
go 'zal inson ekanligidan kelib chiqilsa, Nodira taroq shamshod daraxtidan 
yasalishini ham nazarda tutgan 

G ‘azallar
Tiyradur subhi nashotim , soqiyo, keltur sharob,
Shomi hijron zulm atidajom i maydur oftob.

Mohi tobon yuzligim , har lahza yod etsam seni,
Dudi bag 'rinidin chiqar o ‘t ichra tushgandek kabob.

Band etib zulfing aro ko 'nglim ni ozod etganing,
Qush uchurgandek erue bo 'lab  ayog 'iga tanob.

Koshki ohim nasimidin tabarruk aylasa,
Yorkim ruxsorig 'a gul bargidin solmish niqob.

Hajr oshubi balodurkim. ani tashvishidin,
Qatrai sim ob yanglig ' ko 'nglini aylar iztirob.

Shod edi ul shohi davron vasli birla xotirim,
Aysh davronig 'a soldi davri gardun inqilob.

Bevafolardek seni hargiz faromush aylamas,
Nodira, yodingni aylar to dami yovmulhisob.

G 'azal an’anaviy yeti baylli bo'lib . aruzning foilotun ruknidan hosil 
bo 'luvchi bahrida yaratilgan. Oshiq musaffo subhning tiyraligi, ya’ni
aytib, soqiydan sharob keltirishni so'raydi. Bu ishq sharobi ayriliq tunida uning 
uchun quyoshdek ekanligini tasvirlar ekan. tasavvufiy istilohlardan mohirona 
foydalanadi. Bilamizki, jom - bu qadah. Link qahramon soqiy-pirdan muhabbat 
bilan to 'lgan  qadahni so'ram oqda.

Ikkinchi baytda m ashuqaga mohi tobon yuzligim deya murojaat qilar ekan 
isiiora san 'atini qo 'llavdi. Kabob pishayotganda qanday o 't  о chiqsa. yorni har 
lahza O 'Rw anda ham  b a g 'r i dan shunday o "  a b m a  olishini aytadi. 0<hiq ruhiy 
ho launi iiayotiy asosda dalillab  beradi.

Yorning gulzordagi gul barglaridan niqob taqishi tashbehning ajoyib 
namunalaridandir.

Ayriliq shunday bir halo ofat ekanki. uning tashvishlaridan ko'ngil bir qatra 
simob tom ganidek azobda, iztirobda. Biz simobning kuydiruvchi xususiyatlarini 
bilamiz va oshiq qalbini ham shunday kuydirayotganligini hisetam iz.
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Xayoli davr shohining visolidan shod bo‘lganligi, afsuski, aylanuvchi 
dunyo uning xursandchilik kunlarini o ‘zgartirganligi, inqilob qilganligidan xafn 
boMadi.

O shiq o 'z in in g  haqiqiy m uhabbat egasi ekanligini bevafolardek hech 
qachon yorni esdan chiqarm asligini, uning yodini toki u lug‘ hisob kuniga qadar * 
saqlashini aytadi.

D oda keldim , ey salotin sarvari, dodim eshit,
Sen shahu, m en benavo lu tf ayla, faryodim  eshit.

Dudi ohim  shulasi husning dabiristonida,
Misrai barjastadur, ey sarvi ozodim , eshit.

Sarvinozim , sendin ayru naxli ohim boMdi xam,
Q om ating hajrida sindi shoxi sham shodim  eshit.

H ajr nechakim  sa b r ta ’mirini bunyod ayladim,
A shk selobida vayron bo‘ldi obodim , eshit.

B archa yor-u oshnodin aylading begonalig1,
N echa kunlar bo ‘Idi hargiz qilm ading yodim , eshit.

K elki, bir soat seni k o ‘rm oq uchun mushtoqm en,
T elba bo‘ldim sendin ayru, ey parizodim , eshit.

N odira bodi sabodin senga irsol etgali,
Q ildi insho bu g ‘azalni ta ’bi noshodim , eshit.

* * *

Kel dahm i im tihon etib ket,
Sayri cham ani jah o n  etib ket.
B edardlaringjafo larid in ,
Faryod chekib, fig ‘on etib ket. 
unyo cham ani bulbulisen 
Gul shoxida oshyon etib ket.
Ey ashk, k o ‘zim ni m aktabidin,
H ayrat sabaqin ravon etib ket.
O lam  cham aniki bevafodur,
B ir oh bila xazon etib ket.
Ushshoq maqom i bo‘stondur,
Azmi rahi bo 'ston  etib ket.
M aqsad ne edi, jahonga kelding?
Kayfiyatni bayon etib ket.
Fosh etm a ulusqa ishq sirrin,
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K o‘ngulda ani nihon etib ket.
Kel ishq y o 'lid a  ko'zlaringni,
Ey Nodira, durafshon etib ket.

* * *

Vast uyin obod qildim , buzdi hijron oqibat,
Seli g 'am din  bu imorat bo‘ldi vayron oqibat.
Qildi choki pirohan dog‘i dilimni oshkor,
Qolmadi ko‘ng!imda zaxmi ishq pinhon oqibat. 
Ahd-u paym onlar qilib erdi,vafo qilg‘um devon, 
Ayladi tarki vafo ul ahdi yolg‘on oqibat.
Orzu qildim tutarm en deb visoli domanin,
Pora bo ‘ldi hajr ilgida giribon oqibat. 
Zohido,ishq-u muhabbat aiilini m a'zur tut,
Yor ko‘yida 11a bo'ldi shayx San’on oqibat.
Baski qon bo 'ld i yurakim , gavhari ashk o 'rn ig 'a , 
Q atra-qatra ko'zlarim din tomdi marjon oqibat. 
Ohkim, bo 'ld i yana subhi nishotim shomi g 'am , 
Chehra pinhon etti ul xurshidi tobon oqibat. 
Garchi bor erdi musaxxar devlar farmonida, 
Poymoli xayli m o 'r o 'ld i sulaymon oqibat. 
Nodira bulbul kabi to nola insho ayladim, 
Navbahor o 'tti. xazon o 'ld i guliston oqibat.

Savol va to p sh iriq la r :
g  I . XVII- XIX asrda madaniyat, xususan, adabiyotdagi o'zgarishlar 
.. nim alarda aks etadi?

ДГ 2. Nodiraning “Dahrni imtihon etib ket" she'rini yodlang. Uning 
WBSBLj  falsafiy mohiyati ham da badiiy xususiyatlarini tahlil qiling.

.5.Nodira lirikasidagi an 'anaviylik  nim alarda aks etgan?
4. Tasvir vositalaridagi o 'z iga  xosliklarga e 'tibor qarating.
5.Nodira ijodining o 'zbek  adabiyotida tutgan o 'rni.
6. Nodira qaysi sharq m um toz adabiyoti vakillari ijodini chuqur o'rgangan?
7. Shoiraning bizgacha nechta devoni yetib kelgan? 
s DiUhodi Barno Nodirani qanday ta'riflagan edi?
■< Nodira she riyatida ilohiy ishqning qandav kuylanishi haqida ma'hmiot bering. 
ii'.s.M ira 1 irikasida qu 'llanilgan betakror tashbeiiiam ing o ' mi.
I 1. \  asl uyin obod qildim , buzdi hijron oqibat,

Seli g 'am din bu imorat bo'ldi vayron oqibat baytini sharhlab bering.
I?. N odirag 'azallaridan  yod oling.
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A N B A R O T IN

VII-X VIII asrlar yurtim iz tarixiga nazar tashlaydigan ■ 
bo 'lsak , ushbu davr xonliklar davri ijtim oy-siyosiy hayotida 
tu rg ‘unlik ham da tarqoqlik davri sifatida xarakterlanadi. Shu * 
o 'rin d a  aytish jo izki, ushbu davr tarixini yorituvchi manbalarni 
shartli ravishda ikki turkum ga ajratish mum kin. Bir guruh saroy 
tarixchilari xonliklar davri ijobiy jihatlari ham da xonlar siyosati 
ham da shaxsiyatini u lug‘lab yozgan b o ‘lsa, ayrim yozuvchilar 

m avjud davm ing qora nuqtalarini o 'z  falsafiy qarashlari bilan asarlarda yoritganlar. 
Bu borada o ‘zbek m um toz shoiralari ijodini kuzatish m aqsadga muvofiq.

A nbar O tin 1870 y ilda Q o‘qonda hunarm and oilasida dunyoga keldi. 
A nbarning otasi Farmonqul asli M arg‘ilonlik bo ‘lib shoira U vaysiyning nabirasidir. I 
Onasi Ashurbibi esa qo 'qonlik  A bdulg 'ani ismli kosibning qizi bo‘lgan.

Farm onqul, taxm inan, 1865-66 yillarda M arg‘ilondan Q o ‘qonga kelib qolgan 
va shu erda uy-joy qilib, tu rg ‘un b o ‘lib qolgan. Shoira tarjim ai holida quyidagilam i 
yozadi:

Otam -  Farm onquliyi M arg'iloniy,
Onam  -  Ashurbibiyi qo ‘qoniy.
A lar belboqchi -  bo ‘zchi erdi kasbi,
H am isha makkayidin erdi noni,
Kim «bo‘zchi yalchim as belboqqa» doim ,
Y ana ju f t b o ‘lmas erdi chaponi.

A nbar O tin u lg‘aygach, uni qizlar m aktabiga beradilar. A nbar shoira Dilshod 
otin qo ‘lida tahsil oladi. D ilshod otin o 'z in ing  «Tarixi m uhojiron» («M uhojirlar 
tarixi») asarida A nbar otin nom ini alohida diqqat va etibor bilan tilga  oladi:

«A nbar otin bug 'doy  rang, sunbo 'l soch, ohu ko 'z , oy yuzli, axloqi ham da va 
odobi p isandida sohibidur... Um idim  borki, bu qizcha katta shoira bo 'lgusi».

A nbar otin O 'ratepalik  Z oh idho 'ja  ismli kishiga turm ushga chiqqan va  to 'rt 
farzand ko 'rgan.

M ani farzandlarim  to 'r t  bo 'ldiyu, bas 
M o 'm inxo 'jam  edi andak yomoni.
Bibixon -  rohati jon im , anisim, 
g 'arib lik , dardm anlik darmoni...
Y otib qoldim , murabbim bo 'ld i shu qiz,
A ning birla topib jonim  omoni,
U sm o n x o 'ja -  halimu qobilimdur,
O 'q itd i ustod X ayrullaxoni.
Mani dardim ga qo 'shdi m ing alam lar 
Vafot etgan qizim ul Ominaxoni.

K o 'rin ib  turibdiki, Anbar otinning ikki o 'g 'li ,  ikki qizi bo 'lgan , qizlaridan biri 
O m inaxon shoira hayot vaqtidayoq vafot etgan.
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Shoiraning qachon vafot etgani haqida m a’lumot yo'q. Uning «Falsafai 
siyohon» asari 1910 yilda yozilgan. Boshqa sherlarida ifoda qilingan mazmunga 
qaraganda, u birinchi jahon urushi davrida hayot edi, ijod etardi.

A nbar otindan kichik hajnidagi sherlarni o 'z  ichiga olgan devon etib kelgan 
bo‘lib, unda 90 g ayak in  ijod namunalari mavjud.

A nbar otin o ‘tm ish adabiyoti va madaniyatiga hurrnat bilan qaragan, 
o 'tm ishda yashagan ijodkorlardan o 'rganishni ta ’lim olishni lozim deb bilgan.

Agar ustodi adabni izlasang, Anbar otin,
San Navoiy talim ini doim m utolaa qil!

Shoira o ‘z sherlarida hayot haqiqatlarini kuylashga, harakat qiladi, xalqqa 
xizmat qilish, xalq manfaati uchun kurashish kerakligi haqida fikr yuritadi:

O damda bo 'lsa  gar yaxshi tilak,
Xalq uchun tebtartgusi doim bilak.

Yoki:
El g 'am idin  o 'zgaroq o 'lm as bu xat,
Shuncha qilsam bir yo 'li bo 'lm as g 'alat.
Y o 'llarim da jaru kuh, kiru qiyot,
Shul sabab yurganda qilgum ehtiyot.

Anbar otin sheriyatida hajviy yo 'nalish  ham alohida ahamiyatga ega. Shoira 
jamiyatdagi ftribgarlik, adolatsizlik va uning illatlarini keskin lanqid qiladi, o 'z  
manfaati y o 'lida  dinni niqob qilib olgan shu yo 'l bilan islomni ham buzib 
ko 'rsatayotgan kishilami hajv ostiga oladi:

Q o'rqutm a. ey shayx, mazlumlarni do'zax o'tidin.
Manga ayondur iblis makoni. makruhi zohid.
Nazm aylamakni gunoh deysiz Anbarga doim,
Nechunki nazmim tig 'i kesadur firibi zohid.

Shoiraning «Qoralar falsafasi» asari falsafiy ruhga ega. Unda siyosiy-ijtimoiy 
va falsafiy m asalalardan tortib. adabiy-ijodiy masalalar ustida bahs ochiladi va bu 
lo 'g 'ridag i shoiraning qarashlari bayon qilinadi.

«Qoralar falsafasi» risolasi kichik muqaddima va to 'rt fasldan tashkil topadi.
Birinchi fasl qora narsalar -  qora baxt, qora niyat, qora tusli xalqlar tarif 

lavsifiga bag'ishlanadi. Shoira tushunchasida bu dunyoni zulmat chodiriga burkab 
olgandir. qorong'ilik bosgan bu borliqda qaro baxt, qaro niyat va qaro fikr javlon 
tiradi. qaro tunda qaro baxt hukmronlik qilgani shtiki. mehnatkash xalq zulmga va 

ibru jafoga mahkumdirlar.
Ikkinchi fas Ida onalar, onalik sharofati haqida so 'z  boradi. qaro farq cga-^

• >Imish bu zot taharruk va m o'tabardir. Shunday ulug' zot qaro zulmat hukmronlik 
qilgan shu zam onda sharaf-etibor topm agan, xor. Ularga bo'lgan etibor «chumoliga 
bo 'lgan etiboridin ham kamroqdir».

Uchinchi faslda baxti qarolik nima, degan masala bayon qilinadi. Haqiqiy 
baxti qarolar shunday kishilarki, ular boylik orttirish uchun ming turli hiyla-nayrang 
ishlatadilar, qabih yo 'llarga kiradilar, mehnat ahli hisobiga yashab, ular lanatiga 
uchrab umr o 'tkazadilar.
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T o 'rinch i fasl asarda bayon qilingan butun fikrlam ing mantiqiy xulosasi bo'lib, 
hayotni qoplab olgan qaro zulm at to 'g 'risid ag i mulohazalar, uni parchalab tashlasli 
haqidagi g 'oyalar bilan yakunlanadi.

Shoira she’rlarida ijtim oiy-siyosiy m azm un kuchli. U ning uchun adolatsizlik 
konkret tushuncha. U buni, avvalo, jannatday yurtning o 'z  egalari xor bo'lib, * 
kelgindilar tasa rru f etayotganligida ko 'rad i. Shu sababli yurtdoshlariga murojaal 
qilib, uni ozod va obod etm oqqa chaqiradi. U yozadi:

Ey go 'za l F arg 'ona, o 'z ingni kel emdi, shod qil,
Har g 'azaln i boshida, sen, o 'z  otingni yod qil,
Qaydi bandni pora aylab, o 'z lugung  ozod qil,
Q ayg 'u lik  qunlarni kuydur, barchasin barbod qil,
Emdi T urkistonda haqgo 'y lik  ila faryod qil.

B og 'laring  pajm urda b o 'ld i zo g ia rn in g  poyidin,
K o 'k rag ing  sadpora bo 'ld i daydilam ing yoyidin,
K atra-qatra qon tom odur o 'q  teshkon joyid in ,
K ip-qizil qonlar oqodur ja b r  ko 'rgon  soyidin,
O 'z  q o 'lin g  birla bu yurtingni o 'z in g  obod qil.
* * *

U lg 'ayursan , sanda bor b o 'lsa  adab,
U lg 'ayursan , sanga er ulsa adab,
O dam  ersang, tashqi surata berm a zeb,
O na yurtingni ham isha ayla zeb.
* * *

Jahon ravshan ziyoyi ilm dandur,
K o 'ng il sofi safoyi ilmdandur.
* * *

M urodingni hayoting ichra axtar,
K i m avhum  ilm ichinda b o 'lm a  axgar.
* * *

K asb etar ohista-ohista kishi fazlu hunar,
B og 'aro  bulbul bolasi xushnavo kam -kam  bo 'lur.
M urg 'i vahshini qilolm as hech kim yakbora rom,
D onayu domini qurding, m ubtalo kam-kam bo 'lur.

* * *
Kimki m a’rifatni etsa e ’zoz,
Ani irfon etar, albatta, mum toz.
* * *

K.imki el g 'am idadur suxansanj,
A ning har so 'z i dunyoda ulug ' ganj.
* * *

Odam ersang tashqi suratga berm a zeb,
O na yurtingni ham isha ayla zeb.
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* * *

Odam ersang m a’ni bil dona-dona, 
Vatan erur senga ikkinchi ona. 
So 'zlam asdin  oldin so‘zingni sina,
Har bir so‘zdir um ring ichinda sina.

T A R J IM A I H O L

Otam -  Farmonquliyi M arg‘iloniy, 
Onam -  Ashurbibiyi Q o'qoniy.
A lar belboqchi -  bo‘zchi erdi kasbi, 
Hamisha makkayidin erdi noni.
Ki, “bo 'zchi yolchim as belboqqa” doim, 
Y anaju ft bo 'lm as erdi choponi.
Bizoat bo 'lm ag 'ach  uy erdi notinch, 
Sanab b o im as  edi janjal soni.
Hayit kelsa ham isha g 'a v g 'o  bo 'lg 'ay  
Ki, y o ‘qdur yangi engildin nishone, 
Arafa- iydi qurbon kechasida.
O ta-onam qo‘pordi g 'alayone. 
N am ozkuni ikkisi ayrilishdi.
Bir uycha-hovlicha sotdilar oni.
Man ham ikki ukam bila bizlar.
Onam birla bo'luvdik sarsoni.
Onam birla qolib biz ko 'chalarda,
Otam ketdi ba shahri M arg'iloni.
Onam bir ergategd i Beshqovoqqa,
Uni bor erdi chitgarlik do 'koni.
Yana bog 'l bor erdi bir tanobcha,
Ikki tanobcha erda dehqoni.
Mani tarbiyat aylab, ham ukamni, 
Hamisha berdi bizga bug 'doy noni. 
Onam ko 'rd i eti farzand andin.
Biri ko 'rqori bo 'ldi ko 'z i oni.
Mani uvga chiqardilar shaharga. 
Z o h id x o 'ja  dcgan  novvov Q o 'q o n iy .
Ul r.iw  qashshoq  edi av v a ld a  o 'z i,
Qari katta onosi-m oli, jo n i.
Q iyinroq bo 'ld i, novvoy o 'z i tanho, 
Kunimiz o 'td i andak: choyi, noniy. 
Mani farzandlarim  to 'r t bo 'ldi-yu bas, 
M o 'm inxo 'jam  edi andak yomoni. 
Bibixon -  rohati, jon im  anisim , 
g 'arib lik , dardm anlik darmoni.
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Etib qoldim , murabbim bo‘ldi shu qiz, 
A ning b irla topib jonim  omoni. 
U sm onxo‘jam -halim u qobilim dur, 
0 ‘qutdi ustod Xayrulloxoni.
M ani dardim ga q o ‘shdi m ing alamlar, 
Vafoti etkan qizim  Ominaxoni.
Shu dard birla ado bo‘ldim, yoronlar, 
Bu yosh bog‘im b o ‘lib tezda xazoni. 
N a rohat ko‘rdim u, na orzuni 
Ki, man y ig ‘lab g ‘azal yozdim  nihoniy. 
A yollar ishq so‘zini demakdin, 
g ‘azal yozm oqdin o ‘zi erdi foniy. 
Sahhofga yolborib necha varaqni,
K itob ich igajoy lab  qo‘ydim oni. 
K imeki k o ‘rsa, yod etsazora,
Y orug‘lik bo ‘lsa ul dunyoyi soniy.

G ‘A Z A L L A R

Jahon-og‘uga kelgan A nbar otinm an, 
g ‘am u qayg‘uga kelgan A nbar otinman.
Y am on soatda keldim man jahonga,
Ini jo d u g 'a  kelgan A nbar otinman.
A dab ahli oyoq ostida xordur,
C hunin yog‘dug‘a  kelgan A nbar otinman.

* * *

Ey d o ‘st,jah o la t ahlig‘ao sh n o  b o ‘la k o ‘rm a,
To kelguncha baxtu saodat shaydo bo‘la k o ‘rm a 
H ar kimki o ‘zin o ‘yladi, eldin xabari y o ‘q,
U l ablahi bedin ila  savdo qila k o ‘rma.
Ilmeki adab, ishqu m uhabbatga yiroqdur,
B ilgilki san ul ilmni also b ila k o ‘rma.
H ar kim  amali el foydasig‘a jo r i emasdur,
O ning yuzini um ringda san bir y o ‘la  k o ‘rma.
Har m ug 'bacha d a f cholsa, ayo Anbari xushro‘y,
To oshiq emas, ishqida bag‘ring  tila  ko ‘rma.

Savol va topshiriq lar:
Л  I .Shoira yashagan davrdagi ijtimoiy muhit haqida nim alar bilasi/'.’ 

g |j V  p f 2 .Dilshod otin shoira xususida qanday fikrlar bildirgan?
3 ШИВШш j Shoiraning farzandlari to ‘g ‘risida qanday m a’lum otlarga egasiz?
4. Shoiraning o ‘tm ish adabiyotiga bo‘lgan m unosabati qanday edi?
5. A nbar O tinning hajviy she 'rlarida qanday m uam m olar ko 'tarilgan?
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6. Shoiraning pand-nasihat ruhida yozilgan she'rlariga qanday baho berasiz?
7. Anbar O tinning she'rlaridagi ijtimoiy hayot tasvirini sharhlab bering.
8. Shoiraning «Q oralar falsafasi» asari qanday asar?
9 .«Q oralar falsafasi» asarining tuzilishi haqida nia'lum ot bering.
10. «Q oralar falsafasi» asari fasllaridagi ilgari surilgan g'oyalar qaysilar?
1 1. Shoira she’rlarida qanday mavzu yetakchi o 'rin  tutadi?
12. Anbar Otin she'rlaridan yod olish.

M U M T O Z  J A N R L A R  VA M U SA M M A T L A R

M um toz adabiyotda adabiy tur tushunchasi o ‘ziga xos 
ifoda shakllariga ega. U ko'proq adabiy tur nuqtayi nazaridan 
emas, balki janrlarga munosabat hamda ifoda shakllari nuqtaui 
nazaridan rivoj topgan. Arastu hakimning mimesis nazariyasi 
asosiga qurilgan adabiy turlar haqidagi ta ’limot Forobiy orqali 

Sharq adabiyotiga kirib kelgan bo‘lsa ham, musulmon Sharqida adabiy turlar (epos, 
lirika va dram a) tasnifi jihatidan emas, asosan, ifoda shakllari (nasr va nazm) yo'lidan 
borilgan.

Fitratning «She’r va shoirlik» maqolasidaga »Turklar musulmonliqilan burun 
hum buvnk. madaniy. dong'li bir kun kechirganlar. Turklarning musulmonliqdan 
burun ham she'rlari, shoirlari. adabiyollari bor edi» degan so'zlari nafaqat badiiy 
adabiyot taraqqiyotiga, balki adabiy-nazariy tafakkur tadrijiga ham taalluqlidir. 
Demak, m um toz adabiyotni adabiy tur va janrlar nuqtaui nazaridan o ‘rganganda 
islom dan burungi davr adabiy yodgorliklarining jan r xususiyatlarini ham unutmaslik 
kerakki. bu yo 'nalishda biz uchun muhim manba prof. R.Orzibekov «Turkiy 
adabiyotlardagi tur va janrlar geneologiyasini o'rganishga doir ikki muhim 
m anba»ning dastlabkisi deb beigilagan Mahmud Koshg'ariyning «Devoni! lug'atit 
turk» asari hisoblanadi. »\len bu kilobni hikmatlar, saj . maqol, qo'shiq.. raja: va 
nasr deb atalgan narsalar bilan bezadim» deb yozganida buyuk alloma devondagi 
adabiy parchalarningjanr xususiyatlarini ham nazarda tutgan bo‘lishi kerak. «Devonu 
lug 'atit turk»dagi eluk. oikunch. sav kabi nasriy va qo'shug1, qonug'. yir singari 
she'riy janrlarning ilk izohini prof. R.Orzibekov mana shu manba orqali tushuntiradi. 
Samarqnndlik boshqa bir olirn A.Abdurahmonov «Turkiy adabiyotning qadimgi

bo 'lgan !'ilig. о 'link, lahzg 'g sandruch. yig i-y<> 'qlvv. lo rilik. un ity, olqish. 
qargasli, ko'g, irq biligi, langnkla kabi janrlar haqida nia'lumot berish barobarida 
ularning naniunalarini islom gacha bo‘lgan adabiy manbalardan keltiradi.
Taassufki. qadimgi turkiy adabiyotning janrlar odami haqida tasavvur beruvchi 
birlamchi nazariy m anbalar yaxlit holda mavjud bo‘lmagani uchun ham biz ushbu 
majm uada ulardan nam unalar bera olmadik. Biroq Fitrat domlaning yuqorida tilga 
olingai m aqolasida »Adabiyotimizning ikkinchi bo'limi musulmon!ikdan boshlanadir. 
Adabiyotimizning bu bo'limi uchun kerak bo'lgan negizlar va tamallarni bizga Eron

£ j
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orqali arablar yuborganlar» degan fikrlariga asoslanib, arab va fors m anbalaridagi 
adabiy tu r va jan rlarga oid fikrlarni o ‘rganishni o 'z  vazifam iz deb biidik. Bu o ‘rinda 
k o ‘hna yunon adabiyoti xususiyatlarini arab tilida anglatgan A bu N asr Forobiyning 
«K itobu-sh-she’r» risolasidagi ushbu fikrlarni keltirish bilan cheklanam iz: «Ular 
(yunon adabiyotidagi jan rlar) quyidagilardir: {tragiiziyo) tragediya, (disirambi) 
diftramba, (kumuzaya) komediya, yamb (yombu), drama (damoto), eyniy, diagramma 
(diakramma), satira (saturo), poema, epos, ritorika (ritoriy), efijonosous va 
akustika».

Islomiy adabiy m anbalarda adabiy tu r va jan rlar tasnifiga oid qarashlar nasr 
va nazmni ifoda shakli sifatida farqlashdan, ularning xos xususiyatlarini aniqlab, 
nasriy va she’riy asarlar tahlilida m ana shular asosida ish k o ‘rishni tavsiya qilishdan 
boshlanadi. Bu jihatdan  m ashhur arab olimi Q udam a ibn Ja ’farning «Naqdu-sh- 
she’r» va «N aqdu-n-nasr» asarlari e ’tiborlidir. M ing y illar osha bizning 
davrim izgacha to ‘liq yetib kelgan har ikki asar ham G 'a rb  olim larining e ’tiborida 
bo 'lgan . «Kitobu-l-bayon» ham deb atalgan «N aqdu-n-nasr»da m uallif nafaqal 
poetika m avzulari, balki nasrdagi adabiy m asalalar: til, bayon, insho, yozuvchilikka 
va ilmi bade’ga :ham da nutq m adaniyatiga aloqador barcha m asalalar haqida fikr 
yuritgan. O vrupada «Ritorika» nomi bilan m ashhur bo 'lgan «N aqdu-n-nasr» asarini 
faksim ile tarzida nashr etgan va rus tiliga tarjim a qilgan olim  I.Y u.Krachkovskiy 
uning m uallifini yunon m anbalariga m unozarali qaragan, ularga qarshi o ‘laroq arab 
tili xususiyatlaridan kelib chiqib, arab poetikasiga asos solgan va unga asosiy shakl 
bergan olim  sifatida qadrlaydi.

A rab tilida «nasr» so ‘zining lug‘aviy va istilohiy m a’nolarini izlaganda dastlab 
Q ur’oni karim dagi «Nasr» surasi yodga keladi: «Qachonki A llohning yordam i va 
g ‘alabasi kelsa...» oyati karim asidagi bu so ‘z «yordam , inoyat» (1) m a’nolarida 
qo 'llanilgan . Bundan tashqari «nasr» so ‘zining «g‘alaba keltirish» (2), 
«him oyalanish» (3) kabi m a’nolari ham  qayd etilgan. «G ‘iyosu-l-lug‘o t»da bu 
so ‘zning «yordam  beruvchilar ja m ’i» (4) m a’nosi ham keltiriladi. Hk islom davri 
allom alaridan Abdul Hamid Kotib «nasr»ni «xitobalar m ajm uasi» (5) tarzida talqin 
etsa, A bu Bakr X orazm iy «Q ur’oni karim  sharhlarining y ig ‘indisi» (6), ya’ni tafsir 
m a’nosida ishlatgan. Badiuzzam on H am adoniyning «M aqom a»larida musoviy 
an ’analar bilan islomiy aqidalar o ‘rtasidagi bahsu m unozaralar ham «nasr» (7) istilohi 
bilan anglatilgan. Biroq yuqoridagi m a’nolarning hech biri adabiy istiloh sifatida 
qabul qilingan «nasr»ga to ‘la m os kelm aydi. Chunki adabiy istiloh sifatida bizga 
tanish b o ‘lgan «nasr»ning arab tilidagi m a’nosi «sochilm oq, tarqalm oq» so ‘ziga 
to ‘g ‘ri keladi.

A lisher Navoiy asarlarida bo 'lsa , bu so 'z lar nafaqat adabiy istiloh m a’nosida 
qo 'llanilgan, balki ularning m a’no va ifodaviy mazm unlari ham anglatilgan. Hazrat
Navoiy »nazm bir ipga tizilmoqlig'i va nasr aning qaro yerga :i 
sochilmoqlig'i» baytida «nasr» so 'z in ing  adabiy istiloh sifatidagi m a’nosi 
«sochm oq»dan olinganiga ishora qiladi. Darhaqiqat, ayni so ‘z arab tili lug 'atlarida 
yuqoridagi m a’nolardan (ular «sod» va «sin» bilan yozilgan edi) farqlanib (biz kutgan 
m a’nodagi nasr «se» bilan yoziladi), «sochilgan» m a’nosini anglatadi. Demak, adabiy 
istiloh sifatidagi m a’ni so 'zn ing  lug 'aviy  m a’nosiga mos kelishi Navoiy tom onidan
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eslati Igani uchun ham 20-yillar adabiyotshunosligida Fitrat va Abdurahmon S a’diy 
arabcha «nasr» yoki ovrupacha (ruscha ham) proza (lotin tilida «faqat olg‘a yuruvchi, 
o rtga qaytm aydigan») o ‘rniga «sochim», «sochma» adabiy istilohini qoilagani 
H azratN avoiyning  talqinini davom etgirganidan darakdir.

N avoiy hazratlari nasm ing xos xususiyatlarini sharhlash orqali aytilmoqchi 
b o ‘lgan fikrning yangi inja qirralarini ochib berishni ham lozim biladi:

Nasr andaki, anjom Ha og ‘oz erdi,
Har lafzi aning moyayi e 'joz erdi.

A gar (yozganing) chin mohiyat, ya’ni oqibat-natijani ifoda qilsa, uning har 
lafzi asl m o ‘jiz a  bo ‘lsa, o ‘shanda nasr tugal bo 'ladi. Bunday zohiriy m a’nodan 
tashqari «anjom ila o g ‘oz» jihati, y a’ni «nujum bila boshlamoq»ni ham nazarda 
tutadigan b o ‘lsak, N avoiyning nasriy asarlarga b o ‘lgan talabi nazmnikidan kam emas, 
balki undan ziyodaligini uqish mum kin. «Layli va M ajnun»da shunday qiyosiy ta ’rif 
mavjud:

Ham nazming nasrdek kelib xo b 
Ham nasring nazmdek diloshub.

Agar nazm ing (she’rlaring) nasrdek yaxshi tushunarli bo‘lsa, nasring ham 
nazm dek dildan, ehtirosli qabul etilsa, deb adabiy niyat qilgan ediki, «Mahbubu-1- 
qulub»ning nasriy va uslubiy tajribasi bu niyatga erishganligini tasdiqlaydi.
N asr va nazm bahsida N avoiyning nazm ga ustivor xoslik tilaganini ham unutib 
boMmaydi. Albatta, bu «nazm ning har sinfini raqam qilgan» ulug1 san’atkor uchun 
nasm ing m urakkab ifoda usullari og ‘ir kelganini ko ‘rsatmaydi, balki turk lafzi og‘ir, 
zalvorli edi, uni nazm ga solganlar ham mana shu o g ‘irlikni dildan tuyganlar, unga 
munosib shakl va vaznlar topa bilgani mumtoz adabiyotga oshno bo‘lganlar uchun 
tushunarli hoi.

20-yillar adabiyotshunosligi birgina Fitratning «sochim, tizim» istilohlari bilan 
cheklanib qolm agan, m ohiyatga munosib turkcha istilohni izlashda davom etgan. 
X ususan, A .Sa’diy ishlarida esa «yurakchilik va ko‘chirik» atamalari tavsiya 
etilganini unutm aslik kerak. Biroq olim tavsiya etgan yuqoridagi istilohlar, 
bizningcha, «nazm, nasr» um iga emas, «lirika va epos» singari adabiy turlarga 
nisbatan qo‘llanilganda m aqsadga yaqinroq kelingan bo‘lar edi. Shuni ham 
unutm aslik lozimki, shu kun adabiyotshunosligida ham ba’zan «lirika va epos» 
o ‘m iga «nazm  va nasr» atamalarini qo‘llash hollari ham uchramoqdaki, bunday 
qoMIanish nazariy jihatdan jidd iy  xatoga yo‘liqish bilan barobardir. Chunki adabiy 
tajribaning ko‘rsatishicha, «lirika» har doim ham «nazm» bilan, «epos» esa har doim 
ham «nasr» bilan ifodalanm agan. N asriy y o ‘lda ifodalanishi mumkin bo‘lgan lirik 
turdagi asarlar (m asalan, mansuralar) va she’riy y o ‘l bilan bayon qilingan epik asarlar 
(she’riy rom an yoki qissa)ning ham mavjudligi bunday qo‘llanilish faqat nazariy '  
jihatdan emas, balki amaliy jihatdan ham xato ekanligini anglalib turibdi.
«Nasr, nazm» istilohlarini ovrupacha «proza, poeziya»ning ham ayni nia’no jihatidan 
muqobili sifatida qabul qilib bo‘lmaydi. Chunki «adabiyot -  literatura» tushunchalari 
o ‘rtasiga hap doim ham tenglik alomatini qo ‘yib bo‘lmagani adabiyotshunoslarga 
ayon, O vrupa nazariyotchilari adabiyotni «litera -  yozmoq» so‘zi bilan bog‘lab 
anglatadilar. Sharqda, ayniqsa, mumsulmon Sharqida esa, «adabiyot -  odobi
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kulliyot» sifatida sharhlangani uchun dam ko‘proq nazariy m anbalarda «adaba», 
y a ’ni hikm atlar y ig ‘indisi sifatida talqin qilingan. Ushbu talqindan kelib chiqib ilk 
nasr nam unalari sifatida muqaddas kitoblardagi rivoyatlar, toshbitiklardagi lavha va 
yozuvlar, islom iy adabiyotdagi xitoba, m aqom ot va m anqabalar, tarixiy yilnom a, va 
um um an, nasriy nom alar misol sifatida keltiriladi.

M um toz adabiyotshunoslikning nodir namunasi sanalgan Shayx Ahmad 
T aroziyning «Fununu-l-baloga» asarida «nasr va nazm» istilohlarini yozm a 
adabiyotning ifoda yo 'lla ri m a’nosida farqlab, uiarga adabiy nav’lar unvoni berilgan. 
N asr adabiy nav’ (tur) sifatida talqin etilar ekan, tabiiyki, unga m ansub jan rla r dam 
mavjud boMadi. Islomiy adabiyotda nasr nazm ga nisbatan birm uncha ustivor 
xususiyag kasb etganini turk olimi Fuod K o 'prulu  quvidagicha anglatib, »...Badaviy 
she riyalga qarshi о 'laroq madaniy bir mubohasa yo ‘sini, sharh va lafsirldr 
yig indisi sifatidagi nasr diniy tuyg и va fikrlar ifodasi sifatida uchqur she riyatga 
nisbatan kengroq tarqala boshladi» deb yozadi. N asriy jan rlar xususida fikr 
yuritganda, xitoba, va z, tafsir, manqaba, maqomot, niqra, munozara, masal, 
adaba kabilar turli m anbalarda qayd etilgan.

A rab adabiyotshunoslari nazmni »kalomi mavzunu muqaffan» (vazn va qoftyali 
gan) tushuntirganlari holda nazm nasrdan vazn va qofiyasi bilan farq qilinishini 
nazarda tutganlar. Shu o 'rinda Shamsiddin Qays Roziyning «A l-M u’jam ...»  
asari dagi »Bilgilka, ani: manzum so': me:onidir, nahv mans nr so': mezoni bo'lgani 
kabi>, ta ’rifi yodga keladi. Ayni shu ta 'rifdan  kelib chiqib, nazmiy jan rlar masalasiga 
m unosabat bildirilgan. y a ’ni janrni hosil qiluvchi omillar sifatida ham vazn va qofiya 
yu/.aga chiqqan. Shuning uchun ham arab va uning la ’siridagi fors adahivotshunosligi 
adabiy tu r va janrlar m asalasiga alohida ilm turi sifatida yondashm agan. She'rdagi 
janriy  o ‘zgarishlar asosida vazn yotgani uchun aruz vaznidagi sh e 'r shakllari ilmi 
aruz tarkibida. qofiya ta 's irida vujudga kelishi mumkin bo 'lgan  janri> o 'zgarishlar 
ilmi qofiya tarkibida o 'rganilgan. Bu nisbatga bo 'lgan asosli m unosabatni Qudama 
ibn .la’farning «N aqdu-sh-she’r» asarida kuzatamiz. M uallif she’T^tanqidi bilan 
bog liq barcha jih a tla r haqida gapirganda, vazn, qofiya. badiiv san’atlar, nutq 
go /a llik lari barobarida she’riy shakllar m asalasiga ham to 'x talgan. Undan keyingi 
arab o lim lari, xususan, Johiz (ukkiko 'z) nomi bilan m ashhur bo 'lgan  (basralik asli 
isrni Abu Usmon Amr ibn Bahr, 780-869) ham da andalusiyalik Ibn Xaldun asarlarida 
ham sh e 'riy  shakllar mana shu tartibda o 'rganilgan.

Arab mum toz poelikasi ikki davrni qadim (johiliya) va yangi ihadis) davrini 
tV qlagani holda she’r tahliliga yondashadi. Johiliya shoirlarining hodisalarga 
>ri:” :><abatida majusK lik yoki badaviylik y*>t>a. yangi she'rivai /.-.mirida olamga 
isiimiiy m unosabat turadi. \r a b  olimi Asmaiy s!u“'riyat rivojiga islomr.mg ta ’sirini va 
undagi si fat o 'zgarishlarin i birinchilardan bo 'lib  qayd etgan. Johiliya davrida she 'r 
nazm shakllaridan q i t 'a r a  qasida faol iste 'm olda bo 'lgan , yangi davrga kelib. 
ularning m iqdori ko 'paygan va mazm un jihatdan ham mushakkal jan riy  birlikka 
aylanish davrini boshdan kechirgan. islomiy davrda taraqqiy qilgan nazm shakllari 
turli m anbalarda turlicha kursatiladi, Biroq turk adabiyotshunosligining mumtoz 
nam unasi sanalgan Shayx Ahmad Taroziyning «Fununu-l-balog 'a» asarida 
«A qsom u-sh-she’r» (She’r taqsim i) rukni ostida quyidagi 10 ta she’r nav’i tasnil
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qilingan: qasida, g'azal, q it’a, ruboiy, masnaviy, tarje', musammat, mustazod, 
mutawal va fard». Adabiy tu r va janrlar masalasiga aruz, qofiya, san’atlar va 
m uam m o ilmidan avval to ‘xtalgan olim o 'z in ing  Sharq mumtoz poetikasi 
nazariyasiga doir asarini she’riy shakllar tasnifi bilan boshlagan hamda har bir she’riy 
janrn ing  m ohiyati, o ‘zgarishi, tam sillari va boshqa jihatlarini jiddiy tahlildan 
o ‘tkazgan.

Alisher Navoiy ham adabiy turlar masalasiga ifoda shakllari nuqtayi nazaridai 
qaragan va buni adabiy nav lar deb atagani holda she’riy janrlarni sin f istilohi bilan 
bergan: nazmning har sinfshsh qildim raqam. She’riy shakllaming janr xususiyatlari 
Navoiy talqinlarida ularning aruziy xususiyatlari bilan bog‘lab tushuntirilgan. 
Shuning uchun ham biz quyida u lug‘ shoir va allomaning adabiy tur va janrlarga oid 
qarashlari tarzida «Xamsa» tarkibidagi ayrim fikrlari va «Mezonu-l-avzon”dan 
keltirilgan m ulohazalaridan nam unalar berish bilan cheklandik.
O ’zbek adabiyotshunosligida m um toz lirikajanrlari bo‘yicha jiddiy m ashg‘ul bo‘lgan 
olim R .Orzibekov tadqiqotlarida lirik janrlar tasnifi uch yo‘nalishda amalga 
oshirilgan: 1) mazm un jihatidan  iirikaning janrlari; 2) shakl jihatidan va 3) misralar 
soni va band tuzilishiga ko‘ra. Dastlabki jihatga hasbi hoi, marsiya, chiston, qasida, 
muammo, vasf, yor-yor, bag'ishlov, debocha, nazira, faxriya va vasiyat she’rlari 
kiritilgani holda shakl jihatidan Iirikaning janrlari sifatida mustazod, muvashshah, 
mushoara, shiru shakar, qit 'a, g  ‘azal, tuyuq, ruboay, masnaviy, fard, tarkibband va 
tarjeband keltiriladi. N ihoyat, misralar soni va band tuzilishiga ko‘ra 
esa musammatlar va ularning shakllari nazarda tutiladi. Olim ushbu tasnifni dastlabki 
tadqiqotlarida am alga oshirgan bo‘lsa-da, so‘nggi monografiyasida yana mana shu 
tasn if asosida ish k o ‘radi. B izningcha, olim  tasnifidagi birinchi va ikkinchi jihatlar 
o ‘zlarini mohiyatan to ‘la oqlam aydi. Chunki R .Orzibekov mazmunni asos qilib olgan 
jan rlar shakl jihatdan ham m a’lum xususiyatlarga ega va shakl asnosiga qurilgan deb 
atalgan q it’a, g ‘azal, ruboiy, m asnaviy, fard va boshqalar qofiya damda bandlar 
m iqdorini (uchinchi tasnif) ham o ‘zida aks ettirganlar.

M a’lum ki, m um toz poetikada bandshunoslik (G ‘apb istilohi bilan aytganda 
strofika) alohida ilm sifatida qaralm agan. Ular, ko‘pincha, qofiya ilmi tarkibida 
bayon qilingan. Shunday ekan, bizningcha, she’riy janrlarni mohiyatan keskin farq 
qilm aydigan bunday jihatlar bo ‘yicha qayta tasn if qilish o ‘rniga ularga asos bo'lgan 
aruziy va qofiya omillarini o 'rganish  maqsadga yaqinrok natija berishi mumkin. Ayni 
holatni m ajm uada keltirilgan nam unalar ham, arab poetikasi tarixiga bag‘ishlangan 
fundam ental tadqiqotlar ham  tasdiqlashi mumkin. Bu jihatdan she’riy janrlar haqida 
m axsus risolalar bitmagan b o ‘lsa-da, turk ilmi rivoji uchun Alisher Navoiy va 
Fuzuliy qarashlari e 'tiborli. U lug‘ shoirlam ing ayrim mumtoz janrlar haqidagi 
qarashlarini berish barobarida she’riy jan rlar nafaqat faylasuf va adabiyotshunos 
olim lar tom onidan, balki bevosita badiiy ijod bilan shug‘ullangan shoirlar tomonidan 
ham ularning xos va inja jihatlari o ‘rinli qayd etilganligining guvohi bo‘lamiz.

Shu o ‘rinda XX asr boshlarida Ovrupa tipidagi adabiyot nazariyalarini 
shakllantirish borasida Sharq poetika m aktabiga qayta-qayta murojaat qilib, undagi 
omil va jozib  sifatlarni o ‘rgangan prof. Fitratning she’riy janrlar sharhiga 
bag‘ishlangan qarashlarini ham keltirishni lozim topdik. Zero, «Adabiyot qoidalari»
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m um toz poetika bilan zam onaviy adabiyot nazariyasini tutashtiruvchi o 'z ig a  xos 
k o ‘prik vazifasini o 'tagan i uchun ham bunday benazir vositaga tayangan holda 
o 'tm ish  she’riyatiga nazar tashlash ham mumkin ekanini olim ning nazariy qarashlari 
asoslaydi.

M u sa m m a t  -  arabcha so ‘z bo 'lib , “ ipga o ‘tkazilgan m arvarid" degan m a’noni 
bildiradi va yaratilish xususiyatiga k o 'ra  2 xil bo 'ladi: ta b ’i xud ,  y a’ni mustaqil 
m usam m atlar va tasm it  g 'azal asosida yaratiladigan m usam m atlar yoki tazm in 
m usam m atlar.

T ab ’i xud m usam m atda barcha misralar bir shoirning o ‘zi tom onidan 
yaratiladi. Bunda ijodkor o ‘zga shoir she’rini asos qilib olm aydi, balki o ‘zi mustaqil 
ravishda m usam m at yaratadi. Tazmin m usam m atda esa m uallif o ‘zga shoir yoki 
ba’zida (juda kam hollarda) o ‘z g 'azalin i asos qilib olib, mavzuni davom ettirgani 
holda, vazn, qofiya va radifni saqlab qolib, musamm at yaratadi. Bunda asos qilib 
olingan g ‘aza!dagi har baytning yuqori qism iga 3 va undan ortiq m isralar qo'shiladi. 
M aqta’ bandda tasm it bog 'layotgan shoirning taxallusi ham keltiriladi. Odatda, 
g 'aza lg a  tasm it b o g ia sh  muxam m as va musaddas doirasida am alga oshiriladi, agar 
g 'azal beshlantirilsa, u taxm is deb. agar oltilikka aylantirilsa, tasd is deb ataladi.

A lisher Navoiy ijodida musam m atlarning muxam m as, m usaddas va 
m usam m an turlari qo 'llanilgan. B i/ avvalgi izlanishlarim izda “Xazoyin ul-m aoniy” 
kulliyotidagi m uxam m as va m usaddaslarning yaratilish xususiyatlarini o 'rgan ib  
chiqib, shoirning barcha m uxam m aslari tazmin yo 'nalish ida (10 muxam m asdan 
uchtasi Lutfiyga, qolgan yettitasi o ‘z g 'azallariga bog 'langan) ekanligi haqida 
n ia ’lum ot bergan edik. Kulliyotdagi 5 musaddasdan ikkitasi Lutfiyga. bittasi 
H usayniyga, bittasi shoirning o 'z  g 'azaliga tasdis ekanligi va bittasi N avoiyning o ' /  
tab 'idan  yaratilgan musaddas ekanligi ham aytib o 'lilgandi. Lekin q izig 'i shundaki, 
“Xazoyin ul-maoniy “dagi bitta musamm an (sakkizlik) ham shu yo'nalishda. 
y a ’ni tazmin musamman bo 'lib . shoirning o 'z  g 'azalini sakkizlikk.a aylantirishi, 
boshqacha avtganda, tasm in qilishi asosida vujudga kelgan ekan.

M usam m an kulliyotning so 'nggi devoni “Favoyid ul-kibar”ga kiritilgan. 
O lim larim izning m a’lum ot berishlaricha, shoirning keksalik davri lirikasiga mansub, 
7 band - j a m i  56 misradan iborat bo 'lib , quyidagi band bilan boshlanadi:

H a rta ra f azm aylab ul sho 'x i sitamgor, ey ko ‘ngul,
T ig 'i hajridin necha bo‘lg ‘aybiz afgor. ey ko ‘ngul.

Chun sat'ar aylab edi bir qatla dildor. ey ko'ngul,
D a rd i hairig 'a  bo 'lub  erd u k  g ir if to r , cy ko 'ngul.

Buylakim, ta ’r if  etib g  urbatni bisyor, ey ko'ngul,
Shahru kishvardin malolat aylab izhor, ey ko 'ngul,

Anglading yo yo 'qm ukim , aylar safar yor, ey ko 'ngul,
Vahki, bo 'lduq yana hajri ilgidin zor, ey k o 'n g u l...

M usam m an muayyan m a’noda hasbi ho! mazm uniga ega b o 'lib , shoirga yaqin 
bo 'lgan  inson(yor yoki d o ‘st)ning safarga chiqishi munosabati bilan yozilgan. Shu
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m a’noda unda kichik lirik syujet bor. M atla’ bandga e ’tibor qaratilsa, bu yoming 
birinchi safari em asligi m a'lum  bo 'ladi: yor avval ham safarga otlangan va lirik 
qahram on (Navoiy)ni hijron alam iga giriflor qilgan ekan:

Chun safar aylab edi bir qatla dildor, ey ko'ngul,
Dardi ha jrig 'a  bo 'lub  erduk giriflor, ey ko 'ngul...

K eyingi bandlardan o 'rin  olgan m isralarda shoirning unga hamroh bo 'la  
olm ayotganligi sabablari anglashiladi:

Ul xud aylar azm, men ham xastadurmen, ham g'arib,
G oh-gohi b o 'lg 'asen  mendin xabardor, ey ko 'ngu l...
... G ar desam ham rah boray, za ’f  ichra ko 'p tur shiddatim,
Y o 'q  tu ra rg 'a  toqatu m uhliktur onsiz mehnatim,
N e b oru rg 'a  quvvatim  bor, ne tu rarg 'a  toqatim ...

Lirik qahram on xasta. Y om ing safarga ketish xabari uni yanada zaiflashtirgan. 
Y origa ham roh b o 'la  olm asligidan ozor chekayotgan oshiq unga ko'nglini “rafiqu 
ham qadam ” qilib jo 'n a tad i va yom ing xizmatlarini bajarishni, unga mahrami roz 
bo 'lishni, agar bunga imkon bo 'lm asa, itlariga hamdam bo'lishni o'tinadi.

G ‘azal (arabcha -  ayolni sevish, unga oshiqona munosabatda bo'lish) -  Sharq 
adabiyotida eng keng tarqalgan lirik janr. “ G 'aza l”  atamasi dastlab Vl-Vll asrlarda 
arab she’riyatida paydo bo 'lgan . So 'ng  O 'rta  Osiyo va Sharq xalqlari adabiyotlariga 
o 'tib , X asrda forsiy adabiyotga, XIV asr boshlarida turkiy adabiyotga kirib kelgan. 
Hajmi 3 baytdan 19 baytgacha qilib belgilangan. Lekin 21, hatto 27 baytli g 'azal 
namunasi ham  uchraydi.

G 'azal aa, ba, va, ga, da va h.k. tarzda qofiyalanadi, boshdan-oxir bir xil 
vaznda yoziladi. Ilk bayti m atla’ yoki m abda’. oxirgisi maqta’ deb ataladi. Agar 
ikkinchi baytning misralari ham o 'zaro  qofiyalansa, zebi m atla’ yoki husni matla’ 
deyiladi. G 'azaln ing  paydo bo 'lish i va rivojlanishi musiqa san’ati bilan chambarchas 
bog 'liq . D astlab G 'azalga  taxallus qo'yilm agan, bu keyinchalik an ’anaga aylangan.

G 'azal dastlab ishqiy m avzuda yozilgan bo'lsa-da, keyinchalik uning mavzu 
doirasi kengayib bordi ham da ijtimoiy-siyosiy, falsafiy-axloqiy, m av’iza 
(pandnasihat) va hajviy G 'azallar yuzaga keldi. G 'azal tuzilishiga k o 'ra  4 mustaqil 
turga ajraladi: mustaqil baytlardan tuzilgan (parokanda) g 'azal; yakpora g'azal; 
voqeaband g 'azal.; m usalsal g 'azal. M a’no jihatidan esa orifona, oshiqona va rindona 
g 'azallarga bo'linadi.

Fors so 'z  san’atida g 'azal dastlab Rudakiy ijodida uchrasa-da, Sa’diy ijodida u 
to 'la  shakllanib, she’riyatning asosiy janrlaridan biriga aylandi, keyin Hofiz uni 
yuksak darajaga ko 'tard i: u o 'z igacha tasavvufiy va dunyoviy yo'nalishda rivojlanib 
kelgan g 'azalchilikni o 'zaro  omuxta qildi. Xusrav Dehlaviy, Kamoliddin 
Islahoniy, Farididdin A ttor, Jaloliddin Rumiy, Xoju Kirmoniy, Salmon Sovajiy, 
Abdurahmon Jom iy, M irzo Abdulqodir Bedil kabi shoirlar g'azal taraqqiyotida katta 
rol o 'ynaganlar.

O 'zbek  adabiyotida g 'azaln ing ilk namunalari Rabg'uziyning «Qisasi 
Kabg'uziy», X orazm iyning «M uhabbatnom a»sida uchraydi; keyinchalik Sayfi 
' .noyi. Hofiz Xorazmiy, Y usuf Amiriy, Sakkokiy, Atoiy, Gadoiy, Lutfiy, Alisher
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N avoiy, Bobur, Ubaydiy, M ashrab, M ujrim Obid, Amiriy, Nodira, Uvaysiy, Munis, 
Ogahiy, M uqimiy, Furqat, A vaz ОЧаг va boshqalar ijodida rivojlantiriidi.

Fors-tojik g ‘azalchiligida aruz vaznining hazaj bahri, turkiy xalqlar 
g ‘azalchilig‘ida ramal bahri ko‘p q o ‘llangan. M asalan, N avoiyning 2600 g ‘azalidan 
1600 ga yaqini, A toiyning 260 g ‘azalidan 109 tasi, Husayn Boyqaroning esa barcha 
g 'azallari ram alda yozilgan. A ruzda 21 ta bahr b o ‘lib, o ‘zbek g ‘azaliyotida faqat 
Navoiy ularning k o ‘pchiligini qo ‘l!agan. G ‘azalda ishqiy mavzu yetakchilik qilishiga 
qaram ay, g 'azalnav islar bu jan rn ing  im koniyatlaridan inson m a’naviy dunyosining, 
shuningdek, tabiat va jam iyatning barcha murakkab tom onlarini ifodalash uchun 
foydalanganlar.

XV asrdan g ‘azal o ‘zbek she’riyatida ham asosiy va yetakchi jan rg a  aylandi. 
Navoiy o ‘zbek tilida 2600 dan ortiq g 'azal yara-tib, bu janrning g ‘oyaviy-tem atik 
doirasini kengaytirdi. g ‘azalni hayotga yaqinlashtirdi, g ‘azalda realistik tam o-yillarni 
kuchaytirdi. Keyinchalik o 'zbek  she’riyatida Hamza, C ho 'lpon, Xurshid, G 'afu r 
G 'u lom , Sobir A bdul-la, Habibiy, Charxiy, Chustiy, xolis, Vosit S a’dulla, Jum aniyoz 
Jab-borov, Erkin Vohidov, A bdulla Oripov, Jamol Kamol va boshqa g 'azalni 
yangicha sharoitda davom ettirdilar va uning mavzu doirasini boyitdilar, shu bilan 
birga, a n ’anaviy ishqu oshiqlik m avzuida ham ko 'p lab  badiiy barkamol g 'azallar 
yaratdilar 2) m usulm on Sharq m adaniyatidan keng o 'rin  olgan m um toz m usiqa janri. 
Dastlab (m as. A bdulqodir Marogiy ko 'rsatishicha, XI-XV asrlarda) «navbat» deb 
ataluvchi murakkab shakldagi janrning ikkinchi qismi sifatida, asosan, fors tilidaui 
she’rlar bilan ijro etilib, 2 sarxona va bozgo'ypyan iborat bo 'lgan . So 'ngra Navoiy. 
K avkabiy. Noiniv. C'hishtiy va boshqalarning asarlarida g 'azal O 'r ta  Sharq xalqlaridn 
eng sevim li m usiqa janrlaridan biri sifatida ta'riflangan. Hozirda. asosan, lirik 
falsafiy (jum ladan. tasavvufiy) m azm undagi g 'azal nam unalari, yakkaxon xonanda va 
cholg 'u  ansam bli tom onidan ijro etiladigan, yirik shakldagi m usiqa janri sifatida 
Pokiston, Shim. Hindiston, Bang-ladesh, Eron, A fg 'oniston va ayrim arab 
m am lakatlarida tarqalgan. Kuvlar diapazoni kengligi. ohang va r'ttmik rivojining 
m urakkabligi bilan ajralib turadi. g 'azallarga singari kichik cholg 'uvokal 
m uqaddim asi bilan boshlanadi, unda xonanda yuqori par-dalarda ijro etiladigan 
aylanm a tuzilm alar, glissando (sirg 'anuvchi ohanglar) va boshqa uslublardan 
foydalanib. asarning asosiy tovushqatori, shuningdek, badiiy o 'z ig a  xosli-gini 
nam oyon etadi. C holg 'u  ansambli tarkibida sitor. sarangi. bansuri nay, tanpura. 
fisgarm oniva va tabla (yoki faqat sisgarm oniya va tabla) cholg 'ulari qo'llanndi, 
G 'azal urdu, hind. fors. panjob, gujarot va boshqa tillarda kuylanib, unda Xusrswl 
Dehlaviy. Kabir. Sin'das, M irzo G 'o lib . M uhammad Iqbol, l ay / \h m ad  Fayz kaM  
shotrlarning she’i i asosiy o 'rin  tutadi XX asrda G '.n in g  zaroonaviy shakllari riv®  
topib, ular konsert dasturlari (M ehdi Hasan, Roshan Aia begim , Bare G 'u lom  All 
Xon, Ram zan Xon va boshqalar), kino musiqasi (Lata M angeshkar, M uhammad Kali 
va boshqalar)da keng ijro etilm oqda.

Parokanda so 'z i ''tarqoq”, "sochilgan” degan m a’nolarni bildiradi. Parokaml.i 
g 'azallarda boshdan-oyoq yagona fikr, kechinm a yoki holat tasvirlanmaydi. Har bir 
bayt m azm unan mustaqil bo 'lib , avvalgi bayt keyingi baytning mazmunihi 
belgilam aydi. Yagona kechinm a yoki holat tasvirining yo 'qligi sababli parokamlii
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g'azallardagi baytlarning o ‘rni alm ashtirilsa yoki biror bayt tushib qolsa ham, 
g 'azaln ing umumiy m azm uniga unchalik putur yetmaydi. Albatta, matla’ va m aqta’ 
bundan m ustasnodir. Chunki m atla’dagi misralar o 'zaro  qofiyadosh bo'lsa, m aqta’da 
shoirning taxallusi keladi. Parokanda g ‘azal namunasi bo‘lgan Atoiyning quyidagi 
g 'azalin i k o ‘rib chiqaylik:

Jam oling vasfini qildim  chamanda,
Qizordi gul uyattin anjumanda.
Tam anno qilg 'a li la’lingni ko'nglum ,
Kishi bilm as onikim  qoldi qanda.
Chu jon im din  az iz jo n o n a  sensan,
Kerakmas jo n  m ango sensiz badanda.
M angu ul dunyadajannat na hojat,
E sh ig ing tuprog 'i basdur kafanda.
Solib borm a meni, ey Yusufi husn,
Bu kun Y a’qubdek baytul hazanda.
Uzun sochingdin uzm asm an ko'ngulni,
O yog 'ing  qanda bo 'lsa , boshum  anda.
Tilar el m ansabi oliy va  lekin,
Atoyi sarvi o zo d ingg 'a  banda 

G 'azal m ahabbat m avzusida bo 'lib , oshiqning m a’shuqaga nisbatan otashin 
sevgisi tasviridan iborat. Am m o har bir baytda qandaydir mustaqillik, alohidalik 
seziladi, y a ’ni keyingi bayt oldingi bayt mazmunining davomi emas. 
Baytlar m azm unini qisqacha ifodalasak, quyidagi m anzara hosil bo'ladi:

1-bayt: Sening jam oling  guldan go'zal.
2-bayt: La’i lablaringni ko 'nglim  orzu qiladi
3-bayt: Sensiz hayot kerak emas.
4-bayt: Eshiging tuprog 'i jannatdan afzal.
5-bayt: M eni tashlab ketm a.
6-bayt: B oshim  uzun sochingga fido.
7-bayt: M en sarvi qadding bandasiman.

K o'rinadiki, har bir baytda g 'azaln ing  asosiy mavzusi bo'lgan muhabbat bilan 
bog 'liq  masalalarning m a’lum bir tom oni ochiladi, hatto bir qarashda tasodifiy fikr- 
m ulohazalar keltirganday tuyuladi. Shunday holni boshqa o 'zbek shoirlarining 
g 'azal lari da ham ko 'rish  mum kin. G 'azaln ing kompozitsion jihatdan ikkinchi turi 
yakpora g'azaldir. Y akpora so 'z i “butun”, “yaxlit” degan m a’nolami bildiradi. 
Yakpora g 'azallarda baytlararo munosabat parokanda g'azallarning aksi bo'lib, 
m atla’da biror kechinm a yoki holat qalam ga olinadi-da, keyingi baytlarda ana shu 
kayfiyat va kechinm a yoki u bilan bog 'liq  masalalar izchil tasvirlanadi.Yakpora 
’ azallardagi har bir bayt o 'z idan  avvalgi baytning bevosita davomi bo'lib, g 'azaldan 
biror baytni olib tashlash ham , baytlarrning o 'rnini almashtirish ham mumkin emas. 
Agar shunday hoi sodir bo 'lsa, baytlarni mantiqiy jihatdan bog'lab turgan ip uzilib, 
r 'a za l mazm unida g 'a liz lik  yuzaga keladi.Alisher Navoiyning quyidagi g'azalini 
ko 'rib  chiqaylik:

Jo n g 'ach u n  dermen: “ N e erdi o'lm akim  kayfiyati?”
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Derki: “ Bois bo ‘ldi jism  ichra m arazning shiddati”.
Jism dan so 'rsam ki: “ Bu za’fingg 'a ne erdi sabab? ”
Der: “ A nga bo 'ld i sabab o 'tlu q  bag 'irn ing hirqati” .

Ushbu g 'azal baytlari xuddi zanjir halqalari singari bog'Ianish hosil qilgan. 
Bordi-yu g 'azaldan  biror bayt olib tashlansa yoki baytlarning o 'rn i alm ashtirilsa, 
m azm uniy rishta zanjir halqalari singari uzilib ketadi.1 O 'zbek  adabiyotida yakpora 
g 'azallar Lutfiy ijodida shakllana boshladi va Navoiy ijodida kam olga yetdi, 
keyinchalik go 'zal bir an ’anaga aylanib, Bobur, M ashrab, M unis, Ogahiy, M uqimiy, 
Furqat va boshqa shoirlar tom onidan davom ettirildi. G 'azaliyo tda yakporalikni 
yuzaga keltiruvchi xilm a-xil vositalar bor: shoir mantiqiy izchillikni ta ’minlash uchun 
bir o 'rin d a  biror tushunchani g 'azal m arkaziga qo 'y ib , uni har taraflam a izchil 
tasvirlasa, bir o 'rin d a  savol-javob usuli yoki tabiat tasviridan foydalanadi, boshqa 
o 'rin d a  esa turli poetik tinisollarni ishga soladi.Jum ladan, A lisher N avoiyning 
yuqoridagi g 'azalida ham tadrij san 'ati, savol-javob usuli, “Har qachonkim kem aga ul 
oy safar raxtin solur”  deb boshlanuvchi g 'azalida esa dary'o bilan bog 'liq  tim sollar 
m azm uniy yaxlitlikni yuzaga keltiruvchi asosiy vosita bo 'lib  xizm at qilgan.Ayrim 
yakpora g 'azallarda lirik qahram on kayfiyat va kechinmalari muayyan hayotiy voqea 
bilan bog 'liq  holda ham tasvirlanadi.Bunday g 'azallarda boshqa yakpora g'azallardan 
farqli o 'laroq , m ukam m al sujet bo 'lad i. Y akpora g 'azallar sujetli- sujetsizligiga ko 'ra  
ham ikkiga bo'linadi:

I .Musalsal g 'azallar.
2.Voqeaband g 'azallar.

“ M usalsal”  so 'z i “ zanjirsim on”  degan m a’noni bildiradi.lstilohning 
m a'nosidan ham ko 'rin ib  turibdiki. musalsal g 'azallar deganda baytlar mazmuni bir - 
biri bilan zanjirsim on bog 'langan. amm o sujetga ega bo 'lm agan g 'azallar nazarda 
tutiladi.Y uqorida tilga olingan N avoiyning uch g 'azali ham musalsal g 'azaln ing  
yetuk nam unalaridir.V oqeband g 'azallarda lirik qahram onning kayfiyat va 
kechinm alarishu kayfiyat va kechinm alarni yuzaga keltirgan muayyan voqea bilan 
bog 'liq  holda tasvirlanib, o 'z ig a  xos tugun. voqea rivoji va yechim  mavjud bo 'ladi. 
A lisher N avoiyning quyidagi g 'azalida bu holat ko 'zga  aniq tashlanadi:

Hava hush erdi-yu, oldim da bir qadah niayi nob 
Ichar edim vale g 'am din  qadah- qadah xunob.
Kihozir erdi ushul sarvi nargisi maxmur,
Valek rag 'm im aq ilm as edi qadahg 'a  shitob...

Bu g 'azalda ko 'z im iz oldida bir voqea lavha jonlanadi:\ushhavo kunlardan 
biri. l irik qahram on oldida bir qadah toza may turibdi. U maydan quvib ichadi.lekin 
u xunob. Chunki uning yonida o 'tirgan  yor aksiga olib shoir uzatgan qadahni 
olm aydi.Y om i may ich deyishga oshiqda ju r  at ham ,yolg 'iz may ichm oqqa niayi 
ham, niav ichm asdan turishga toqat hani y o 'q . Bu alanidan uning ichi qizil may to 'la  
qadahga o 'x sh ab  qolgan, k o 'z  yoshlari esa may ustidagi pufakchalar singari dani- 
badani quyilib turibdi. O shiqning bu alam dan hushini yo 'qotayotganini ko 'rgan  oshiq 
niasti xarob bo 'lib  qolgan edi. Zotan, m a’shuqa husnining qadah ko 'zgusida jilva 
qilishi oshiq uchun haqiqiy visol b o 'lib , visol chog 'ida n iayxo 'r oshiq ko 'nglining 
xarob bo 'lish i ajablanarli emas. Hijron azoblaridan qutulgan oshiq ushbu fursat uchun
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shukr qiladi. Ushbu mufassal manzaradan ko‘rinadiki, g ‘azalda mukamrnal bir sujet 
mavjud.Chunonchi:

1 .Tugun: berahm m a’shuqaning may ichmasligi tufayli oshiqning qadah- qadah 
xunob yutishi.

2 .V oqea rivoji:oshiqning yorga may tutishga ju r ’at qilolmay, ichi qonga to 'lib , 
k o ‘z yoshi to ‘kishi va oshiq ahvolini anglagan m a’shuqaning qadahdagi mayni ichib, 
so ‘ngra oshiqqa ham tutishi.

3 .Y echim :m a’shuqaning may ichganini ko ‘rgan oshiqning masti xarob bo‘lib 
qolishi.2

V oqeaband g ‘azallarning o 'zbek  adabiyotida paydo boMishi va inkishofi 
A lisher N avoiy nom i bilan bog‘liqdir. U lug‘ shoirning “  Tun aqshom keldi ul gulrux 
kulbam sori shitob aylab” , “ 0 ‘tgan kecha men erdimu ul siymtan erdi” , “ Dayr 
kuyida bugun asru alolo erdi”  deb boshlanuvchi g ‘azallari voqeaband g ‘azallarning 
noyob nam unasidir. Keyinchalik Bobur, Ogahiy, Furqat kabi o 'zbek shoirlari ham 
voqeaband g ‘azallar rivojiga o ‘z hissalarini qo ‘shdilar.Lekin voqeaband g ‘azal yozish 
g ‘oyat m urakkab bo ‘lib, shoirdan ju d a  katta mahorat talab qiladi.

G ‘azal janri g ‘oyaviy- tem atik jihatdan ham bir qator o ‘ziga xosliklarga ega. 
“G ‘azalda yetakchi m asala sevikli jam olining zikri, seviklining jam olini sifatlash 
ham da oshiqning kechinm alarini tasvirlashdir.Pand- nasihat she'm ing boshqa 
turlarida zikr e tilad i” - deb yozadi atoqli olim Qobul Muhammad.Biroq Qobul 
M uham m adning so‘zlari unchalik to 'g 'r i  emas,chunki g ‘azal ishq- muhabbat bilan 
birga, falsafiy, axloqiy, m ay va boshqa m avzularda ham yozilavergan.G‘azal mavzu 
jihatidan  g ‘oyat rang-barang va mazm unga boydir. Atoqli navoiyshunos 
A .H ayitm etov o 'z in ing  “ Navoiy lirikasi”  nomli tadqiqotida g ‘azallaming quyidagi 
g ‘oyaviy-tem atik guruhlari borligini ko ‘rsatadi:

l.lshq iy  g 'azallar.
2 .So‘fiyona g ‘azallar.
3.М ау m avzusidagi g 'azallar.
4.H ajviy g 'azallar.
5.Falsafiy g 'azallar.
6.V atanparvarlik mavzusidagi g 'azallar.
7.Peyzaj g 'azallar.

O 'zb ek  adabiyotshunosligida g 'azal haqida maxsus tadqiqot yaratgan professor 
Odiljon N osirovning tasnifi ham mazkur tasn ifgajuda yaqin:

1 .O shiqona g 'azallar.
2 .0 rifo n a  g 'azallar.
3.R indona g'azallar.
4.H ajviy g 'azallar .
5 .Axloqiy- ta ’limiy g'azallar.
6.Peyzaj g 'azallar.
7.Publitsistik g 'azallar

G 'azallarda ko 'p incha 2 ta  markaz bo'lgan.Biri -  lirik qahramonning ahvoli, 
ikkinchisi - m a’shuqa ta ’rifi. Barcha obraz va ifodalar shu ikki markazga kelib
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tutashadi.lshqiy g'azallarda ma’shuqa, oshiq, va raqib ramzlari asosiy obraz 
hisoblanadi.’

Ma’shuqa - ishqqa sabab bo'lgan, oshiq ko'nglini rom etgan go'zal yor, uning 
go'zalligi chiroyli tashbehlar bilan ifodalanadi. Sharq she'riyatida noziklik 
go'zallikning muhim belgisi sanalgan.

Oshiq - ishqqa mubtalo bo'lgan,o'zini unutgan kishi. U raqibga o'zining 
nafratini ochiq bayon etadi.Oshiqlik timsollari bo'lmish bulbul, Majnun, 
Farhod,Vomiq obrazlariga o'xshatiladi.

Raqib - ma’shuqaning vasliga da’vogar bo'lgan boshqa bir oshiq.Bu obraz 
g'ayr, ag'yor, o'zga nomlari bilan ham yuritiladi.Tasavvuf adabiyotida yuqoridagi 
obrazlar yangicha ma’no kasb etadi: ma’shuqa - Alloh yoki Payg'ambar yohud pir, 
do'st ma’nosida;oshiq - Allohga ruhan yaqinlashishga intilayotgan inson, so'fiy 
banda; raqib esa nafs, dunyo ma’nolarida keladi.

Xulosa o'rnida aytganda g'azal ijodkor ijodidagi gultojdir. Mumtoz 
adabiyotimizga nazar tashlaydigan bo'lsak, unda g'azal salmoqli o'ringa ega. G'azal 
badiiyatiga doir minglab nazariyalar esa uni mohiyatan chuqur anglashimizda katta 
dasturamal bo'ladi. Shunday ekan, biz yoshlar g'azalnavislik an’analarini davom 
ettirib. kelgusida zamonaviy adabiyotni ham bu janr ila boyitsak, nur ustiga a’lo nur 
bo'lar edi.
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VI BO B . X IX  A S R  O X IR I  V A  X X  A S R  B O S H L A R ID A  
M A ’R IF A T C H IL IK  A D A B IY O T I

M U Q IM IY  IJO D I

Muqimiyning asl ism-sharifi Muhammad Aminxo‘ja 
Mirzaxo‘ja o‘g‘li bo‘lib

,u 1850 -yilda Qo‘qon shahrida tugilgan va 0 ‘zbek 
demokratik adabiyoti asoschilaridan. Otasi toshkentlik, onasi 
Oyshabibi xo‘jandlik bo‘lib, Qo‘qondayashaganlar.

Muqimiy boshlang‘ich ma’lumotni mahallasidagi 
maktabda olgan. Onasi Muhammad Aminxo‘jada she’riyatga 

havas uyg‘otgan. Muqimiy Qo‘qondagi Nodira bino qildirgan «Moxlar oyim» 
madrasasida, so‘ng Buxoro madrasalaridan birida o‘qigan (1864 - 65; 1875 - 76). 
1876 yilda Qo‘qonga qaytgach, er qurilishi mahkamasida mirzalik qilgan. 70-yillar 
oxirlarida Qo‘qonga qaytgan va ijod bilan shug'ullangan. Otasi vafotidan so‘ng 
moddiy ahvoli og‘irlashgach, «Hazrat» madrasasining kichik bir hujrasiga ko‘chib 
o‘tgan (1885), butun umri qashshoklikda kechgan.

Bir necha bor Toshkentga sayohat qilgan (1887 - 88, 1892), Toshkentdagi 
yangiliklar bilan tanishgan. Toshkent madaniy va adabiy hayotini chuqur o‘rgangan. 
Almaiy, Nodim kabi ilg‘or ruhdagi ijodkorlar bilan aloqa bog‘lab, ijodiy hamkorlik 
qilgan. Muqimiy yashab ijod etgan davr adabiy hayoti murakkab edi. Bunday muhit 
Muqimiy ijodiga kuchli ta’sir ko‘rsatdi. Ijodining ilk davrida qisman shaklbozlik 
unsurlari, san’atpardozlik mayllariga berilish ham uchraydi. Lekin tezda bu xil 
an’analardan voz kechib, jamiyatdagi illatlarga, eskilik aqidalariga tanqidiy nazar 
bilan qaradi. Navoiy, Jomiy, Nizomiy va Fuzuliydan o‘rgandi, ular g‘azallariga 
muxammaslar bogMadi. Jomiyni o‘ziga ustoz bildi. 0 ‘zbek, fors mumtoz shoirlari 
an’analarini davom ettirdi. 0 ‘zbek adabiyotida demokratik yo‘nalishning vujudga 
kelishi va shakllanishi Muqimiy nomi bilan bog'liq. U boshliq Furqat, Zavqiy, Avaz, 
Komil kabi ilg‘or flkrli shoirlar o‘zbek adabiyoti tarixida yangi sahifa ochdilar. 
Muqimiy lirikasi chuqur optimizm bilan sug‘orilgan, hayotiylik ushbu Iirikaning 
asosiy va yetakchi xususiyatlaridan. Muqimiy real muhabbatni, insonni kuylagan. 
She’rlarining tub mohiyatini inson kechinmalari, sevinch va alamlari, istak va 
armonlari, kurashlari tashkil etgan. Ularda do‘stlik, sadoqat, samimiyat, vafodorlik, 
sabot va matonat ulug‘langan va bular orqali shoir kishilarda yaxshi xususiyatlarni 
tarbiyalashga intilgan. Adolatli va baxtli zamonni orzu qilgan, shunday kunlar 
kelishiga ishongan («Kelur oxir seni ham yo‘qlag‘udek bir zamon yaxshi» va 
boshqa). Hasrat, shikoyat, norozilik motivlari mavjud boigan she’rlarida ham 
kelajakka ishonch, farovon hayot haqidagi orzu-ideallari aks etgan.

Muqimiy dunyoqarashi va intilishlari bilan muhit o‘rtasidagi ziddiyat uning 
ijodida tanqidiy yo‘nalishni maydonga keltirgan. Bu uning hajviyotida ko‘proq aks 
eigan. Hajviyoti mazmunan satira va yumorga bo‘linadi. Satiralarida chor 
;imaldorlari, ayrim mahalliy boylarning kirdikorlari ochib tashlangan («Tanobchilar» 
va boshqa) «Saylov», «Dar mazammati zamona» va boshqada o‘lkaga kirib 
kclayotgan kapitalistik va g‘ayriaxloqiy munosabatlar hamda ularning oqibatlari
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ko‘rsatilgan. Ba’zan, o'sha davrdagi hukmron qarashlarga ergashib, Dukchi eshon 
haqida ham hajviy asarlar yozgan («Hajvi halifai Mingtepa»).

Ot, arava, loy, pashsha, bezgak kabi mavzularda 30 ga yaqin hajviy asar 
yaratgan. Ularda shoir turniushning qoloq va chirkin tomonlari, ijtimoiy ongdagi 
nuqsonlar ustidan kulgan, mustamlakachilik azobi, xarobalikni zaharxandalik bilan 
tasvirlagan («Devonamen», «Ko'samen» «Hayron qildi loy», «Pashshalar», 
«Shikoyati bezak» va boshqa). Boshqa bir qator hajviyalarida jamiyat hayotidagi 
o‘zgarishlarga yangicha munosabat aks etgan («Ta’rifi pech», «Aroba qursin», “ Loy” 
va boshqa).

Muqimiy o‘zbek adabiyotiga ishchilar mavzuini olib kirdi, tiplar galereyasini 
yaratdi («Maskovchi boy ta’rifida», «Voqeai Viktor» va boshqa). Turli shaxar va 
qishloqlarga qilgan sayohatlari taassurotlari asosida 4 qismli «Sayohatnoma» asarini 
yozdi. Asar yengil, o‘ynoqi vaznda yozilgan, 4 misrali bandlardan tashkil topgan. 
Unda xalq turmushining og'irligi, qishloklarning vayronaligi realistik tasvirlangan. 
Shoir yaxshilikni ma'qullab, go'zallikni madh etgan, kanichiliklar ustidan kulib, 
tanbeh bergan, yovuzlikni, turli illatlami tanqid qilgan. Muqimiyning nasr va 
nazmdagi maktublari epistolyar adabiyot namunasi hisoblanadi. 10 she’riy, 20 ga 
yaqin nasriy maktublari saqlangan. She’rlari qo‘lyozmalar, bayozlar, 20-asr 
boshlarida litografiyada nashr qilingan kitoblar, Toshkent va Peterburgda bosilgan 
vaqtli matbuot sahifalarida bizgacha etib kelgan.

Muqimiy ijodini o'rganish, asarlarini to'plash va nashr etiirish u hayot 
davridayoq boshlangan. Dastlab Ostroumov «Devoni Muqimiy» to'plamini nashr 
qilgan, so'ng 1910,1912 yillarda «Devoni Muqimiy maa hajviyot» nomi bilan asarlari 
to‘plami bosilgan. Keyingi davrlarda G ‘. G'ulom. Oybek, H. Zarifov, U. Yoqubov,
H. Razzoqov, G ‘. Karimov, A. Hayitmetov va boshqa Muqimiy ijodini tadqiq 
etganlar. She'rlaridan namunalar chet tillarga tarjima qilingan. Qo'qonda uy-muzeyi 
tashkil etilgan. Farg'ona viloyatidagi shaharcha, Toshkent ko'chalaridan biri. O ’zbek 
davlat musiqali drama teatri Muqimiy nomi bilan ataladi. Shoir haqida Scfbir Abdulla 
«Mavlono Muqimiy» romani va «Muqimiy» dramasini yaratgan. Muqimiyning 
aksariyat g'azallari ashulaga aylangan.

Muqimiy sheriyatining asosini muhabbat mavzusi tashkil etadi. U muhabbat 
alangasida yongan insonni kuylaydi. Bu inson istaklari, armonlari, kurashlari 
kechinmalari. sevgi va alamlari. Shoir sherlarining tub mazmunini tashkil etadi.

Muqimiy o'z sheriyatining «muhabbat qo’shig’i» ekanligini qavta-qayta 
takidlaydi. Г  muhabbat alangasida yongan insonni kuylaydi. Bu inson istaklari, 
.tnivnbri. kurashlari. kechinmaiari. sevinch v.i .il.nilari. shoir sherlarining t f l  
mazmunini tashkil etadi.

O'zimda, garchikim, had yo'q edi alhamdulillohkim,
Muborak ko’yniga jo topdi ashorim mani oni.
Muqimiy so’zidan bo'yi muhabbat kelgay, ey ahbob.
Tarannum qilsa mahfillarda hofizlami hushxoni.

Muqimiy g’azallari muhabbat iztiroblaridan entikkan bir oshiq 
kechinmalarining jonli va haqqoniy ifodasidir. Unda, xuddi hayotning o’zida 
bo’lganidek, nozik va chuqur tuyg’ular, qarama-qarshi kayfiyatlar aks etadi. Bu
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g’azallarda muhabbat alangasida o’rtangan yurakka xos qayg’u-alam bilan birga 
og’ushining lazzati ham bor, ayriliq-hijron jafolaridan faryod qilish bilan birga, yor- 
visol umidining sevinchlari ham yangrab turadi.

Muqimiy ijodiy merosida hajviyot salmoqli o’rin tutadi. Shoir satiralarini 
tanqid obektiga qarab, shartli ravishda uch guruhga ajratish mumkin:

l.Chor chinovniklari va mahalliy amaldorlar zulmini ko’rsatishga qaratilgan 
satiralar («Tanobchilar», «Dod-xohim», «Axtaring», «Saylov», «Tar mevalar», «Dar 
mazammati sageki, ellik boshi nomi nixoda budand»).

2.Mahalliy boylar, mustamlakachilarning kirdikorlarini ochib 
tashlashga qaratilgan satiralar. («Maskovchi boy tarifida», «Hajvi 
Viktor boy», «Hajvi Viktor», «Voqeai Viktor», «Dar shikoyati 
Laxtin», «Voqeai ko’r Ashurboy», «To’yi Iqon bachcha», «Hoji 
qadoqchi», «Gap to’g’risida gap»).

3.Jamiyatda tekinxo’rlik bilan hayot kechiruvchi din ahllarini tanqid qilishga 
bag’ishlangan satiralar. («Hajvi xalifai Mingtepa», «Dar mazammati qurbaqa», 
«Avliyo» va boshqalar).

Muqimiy hajviyotining ikkinchi qismi yumoristik sherlardir. Muqimiyning 
o’ttizga yaqin yumoristik asarlari bo’lib, ulardan yigirma beshtasi nashr etilgan. Bu 
mutoyiba sherlar bir necha mavzularga bo’linadi. Muqimiyning tabiga yoqqan 
mavzular ham borki, shoir bu mavzularga qayta-qayta murojaat qiladi. Bu holni ot, 
arava, loy, pashsha, bezgak mavzularida ko’rish mumkin. Muqimiyning ko’sa 
mavzusiga alohida moyilligi seziladi. Chunonchi, u «Ko’samen», «Devonamen» 
radiflarida beshta sher yozgan. Ot mavzusidagi sherlari ham bundan kam emas.

O ’zbek adabiyotida malum va g’oyaviy xususiyatlarga ega bo’lgan 
«Sayohatnoma» janrini boshlab beruvchi Muqimiy bo’ldi. Turli vaqtlarda qilgan 
sayohat taassurotlarini tasvirlab, uchta «Sayohatnoma» yozdi. Keyinchalik 
shoirning yangi «Sayohatnoma»si «Isfara sayohati»dan ham topildi.

Muqimiy «Sayohatnoma»lari o’z vaqtida naziralami maydonga keltirdi. 
Chunonchi shoir Zavqiy ham Muqimiy ananasini davom ettirdi.

Muhokama uchun savollar:

/. M uqim iyning hukmron do iralar bilan bo’lgan munosabati haqida nim alar 
b ilasiz?

2. Shoirning Toshkentga qilgan sayohati ijodiga qanday ta 's ir ко 'rsatgan?
3. Shoirning she 'riya ti mavzu jihatid an  necha guruhga bo ’linad i?
4. Shoirning hajviy asarlarida qanday muammolar ко ’tarilgan?
5. «Sayohatnom a» jan rin ing  shakllanishi va uning Muqimiy ijodida tutgan o ’rn i

haqida nim alar b ilasiz?
6. Muqim iy ijod in i tatqid etishga hissa qo 'shgan ijodkorlarni aniqlang.

Shoirning yum oristik she rla ri haqida qanday т а  'lum otlarga egasiz?
Л’ Chor chinovniklari va m ahalliy am aldorlar zulm ini ко ’rsatishga qaratilgan 
su tira lari haqidagi m ulohazalaringizni bildiring.
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9. M ahalliy boylar, m ustam lakachilarning k ird ikorlarin i ochib tashlashga 
qaratilgan sa tira la ri haqida т а  'lumot bering.
10. Jam iyatda tekinxo'rlik bilan hayot kechiruvchi din ah llarin i tanqid qilishga 
bag 'ishlangan sa tira la ri qaysilar?
11. M uqim iy boshlagan «Sayohatnom a» jan ri an 'analarin i davom ettirgan ijodkor 
kim ?
12. M uqim iy lirikasida qaysi sh e 'riy san 'atlardan mohirona foydalangan?
13. M uqim iy g azallaridan yod oling.

EY, YO RI JONIM

Oshiq bo‘libman, ey yori jonim,
Vaslingni izlab, yo'qdur majolim.
Bir yo‘qlamaysan kuygan qulingni.
Ko‘zlari jallod, nozik niholim.
Rahm ayla manga, ey bag‘ri qattiq,
Diydam to‘la qon, ey sho'xi zolim.
Lab tashnalarga ayla nazora,
Qaddi chu shamshod qoshi hilolim.
Olding ko'ngulni bir-ikki so‘zlab,
Devona bo'ldim. to'ti maqolim.
Har dam kuyarman, yodimga tushsang,
Bir ko‘rmaguncha yo‘qdur majolim.
Necha zamondur. ko‘zdin nihondur,
Oshiq Muqimiy, ey xasta holim.

K IM  DESUN

Ul tag‘ofulpeshag‘a holi xarobim kim desun?
Hajrida mundog1 meni ko‘rgan azobim. kim desun?
Kunduzi bir erda bir dam olmay oromu qaror,
Lahzae yo‘q kechalar ko'zlarda xobim. kim desun?
0 ‘z ko‘mochig‘a. masalkim, tortadur kul har kishi,
Bas. kuyub ishqida chekkan iztirobim. kim desun?
Kuymagan bo'lsa birov mehru muhabbal o‘iig ‘a.
Sham’dek to subh o'llab tabu tobim. kim desun?
Hamnishindurlar ulug’larga xushominb.-'x ;ar,
Yoiidajononim i xayru savobim kim desun?
Gar qilich boshimg‘a ham kelsa, degayman rostin,
So‘zki haq bo'lsa. savolimg‘a javobim. kim desun?
Do‘stlar, so‘rsang gizosidin Muqimiy, erta-kech,
Qon sharob ichsam. jigarlardur kabobim. kim desun?
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ZULM  1LA QAHRU G ‘AZA B

Zulm ila qahru g‘azab izhor qilmoq shunchalar, 
Oshiqi bechoraga ozor qilmoq shunchalar.
Gul debon sevgon kishining ko‘kragiga nish urib, 
Xasta-yu ma’yus etib, afgor qilmoq shunchalar. 
To‘tiyi shirinsuxan ag‘yorlaming bazmida,
Bizga kelganda gapirmay, zor qilmoq shunchalar. 
Sizga kim aydi: muhabbat ahlini qil ihtisob, 
Qo‘rqutib o‘y aybiga iqror qilmoq shunchalar. 
Garchi kelsa, eski to‘n, bizdek duogo‘yi faqir, 
Kambag‘alning xirqasidan or qilmoq shunchalar. 
Har balo-yu, jabr kelsa, yonmagay hargiz, Muqim, 
Oshiq ahlini urubon xor qilmoq shunchalar.

TOLE1M
Ohkim, afsus, emas har ishda rahbar toleim, 
Vojgundur, imtihon qildimki, aksar toleim.
Yuz tarafdin etkurub gardi kudurat, zangi g‘am, 
Aylagay oinayi tab’im mukaddar toleim.
Har necha qilsam tavallo - zori qilmas, iltifot, 
Ro‘yigardon teskari, tobora badtar toleim. 
Ro‘zgorim tiyra, iqbolim zabun, baxtim qaro,
Bo‘lsa ravshan, bormukin tadbiri digar toleim? 
Nogahon bersam, Muqimiy, bir musulmonga salom, 
D af atan ikki qulog‘ini qilur kar, toleim.

TANO BChlLAR

Bo‘ldi taajjub, qiziq hangomalar,
Arz etayin emdi yozib nomalar.
Adi qulog‘i-la eshit hlimi,
Zulm qilur, baski, mengazolimi.
0 ‘n ik(k)i oyda keladur bir tanob, 
0 ‘zgalara rohatu menga azob.
Sulton Alixo‘ja, Hakimjon - ikav,
Biri xotun, birisi bo‘ldi kuyav.
Ikkalasi bo‘ldi chunon ittifoq.
Go‘yo xayol aylaki (qilmay nifoq).
Osh esalar, o‘rtada sarson ilik,
Xo ‘ja  - chiroq yog‘i, Hakimjon pilik. 
Bir-birisig‘a solishurlar o‘run,
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Erta-yu kech o‘pushib og‘iz-burun. 
Sallalari boshlarida oq savat,
Ko‘rpacha tagda hama vaqt uch qavat. 
Birlari mo‘ltoninamo, hiylagar, 
Birlaridur kunda pixu gavda xar.
Og‘izlar maqtanib, o‘n besh qarish, 
Maydasuxan, ezma (churuk), zanchalish. 
Qaysiki qishloqqa tushar otidin,
E!ni yig‘ib, voqif etar zotidin.
Derki: “ Ko‘zungga xali kal jo ‘jaman, 
Maxdumi a’zamlik o‘zim xo‘jaman. 
Bizga bobo hazrati Shoxlig1 niazor, 
Muxlisimiz mardumi ahli diyor.
Ham yana Erhubbi bo'lodur tag‘o, 
Ammamizning erlaridur Nurato.
Bibi Ubayda bo'ladur holamiz,
Goh kelur erdi kichik bolamiz.
Xizr olamlarga birodar erur,
Chimlig1 azizlar menga dodar erur. 
Garchiki men olimu shayxi zamon, 
Qirqingizga emdi beray bir qozon. 
Manki, tanobingg'a chiqibman kelib, 
Xizmatimi yaxshi qilinglar bilib.
O '! qo'yubon kuyduradurg‘on o‘zim, 
Hokimingu o‘lduradurg‘on o‘zim.
Xoh tanobingni duchandon qiiay,
Xoq karam birla boshingni si lay” .
Xo'ja so‘zini munga bermay qaror. 
Mardumi sahroyi bo'lur beqaror.
Derki Hakimjoni: “ Ayo, oqsoqol,
Bizni topibsan magaramkim o‘sol?
Hozir eting to‘rt nafar mardikor,
To‘g‘ri qil, oldimga qilibon qator. 
Arqonimi eringa sudrab chiqay. 
Bachchataloq qishloqilami (urav).
Bir buravin mo’yilabimni ch iq ib .
Tort tunobini jazosi siqib. 
Yaxshiligingni fuqaro bilmagay,
Holi bular ko‘zga bizi ilmagay.
Ikki tanobini qilay o‘n tanob,
Yurtingizni kuydurub, aylay harob.
Xoh 0 ‘lung, xoh qoling, bachchag‘ar” , — 
Debki, uzanguga ayog‘in tirar.
Bir-biriga qishloq eli boqishib,



Goh u yon, goh bu yon chopishib.
Jam bo‘lib aylayubon maslahat:
- “Do‘g‘mag‘a, - der, - bir nima berib jo ‘nat!” 
Aqcha qo'lida ik(k)i-uch mo‘ysafid 
Derki: - “ Bu nazringizu, bizlar - murid” , 
Zulm bilan elligu yuzni olur,
Boz tanobini duchandon solur.
Tag‘i bular yaxshi-yu, bizlar yomon,
El tamizidin hazar et, al’amon.
0 ‘zga yana g‘ussa budurkim, deyin, 
Shunchaki bir qissa bulardin keyin:
Qo‘shti Jalolxon degan o‘g‘lin menga,
Dedi: “ Ruqum o‘rgatasiz siz anga” .
Yukladi o‘g‘lini senga, muxtasar,
Bu dag‘i ortiqcha (menga dardisar)...
So'zni, Muqimiy, kerka etmak tamom, 
Mazzasi qolmas, uzun o‘lsa kalom.

“ Sayohatnoma” lardan

QO‘QONDAN ShOHIMARDONGA 
Faryodkim, garduni dun 
Aylar yurak bag‘rimni xun,

Ko‘rdiki, bir ahli funun - 
Charx anga kajraftor ekan.

Qolmay shaharda toqatim,
Qishloq chiqardim odatim,
Xohi yayov, boisun otim,
Goh sayr ham darkor ekan.

“Ultarma”ga qildim yurush,
Yo‘ldosh edi bir chitfurush,
Etdim jadallab vaqti tush,
Bir dam qiziq bozor ekan.

Bir ma’raka ko‘rdim butun,
Ja ’mi yopingan boshga to‘n,
Boqsamki, besh yuzcha xotun,
Voiz so‘zin tinglor ekan.

Mingboshilik kimning ishi,
Desam, dedi bedonishi,

243



Bir “Qo‘shtegirmon” lik kishi, 
Xo ‘ja  Iso badkor ekan.

Mag‘rur, xasisu beshu kani, 
Har gapda yuz ichgay qasam, 
Takjoy olur moxovdan ham, 
Hoji o‘zi murdor ekan.

“ Do‘rmoncha”ga ketdim o‘tub, 
Yoqamni har soat tutub, 
Yotdim ul oqshom g‘am yutub, 
Dashti qaroqchizor ekan.

Unda bo‘lus G ‘ozi dedi,
Ham mufti, ham qozi dedi, 
Yurt barcha norozi, dedi, 
Qilg'on ishi ozor ekan.

Boz izdihomi voizi.
Badkayf, ochilmas ko'zi. 
Yuqori boshidin tizi,
Ermaklari ko'knor ekan.

So'rsam, dedilar: “ Bo‘rbaliq", 
Birmuncha echkilar ariq, 
Kelsa kishi eyar tariq.
Shomu sahar tayyor ekan.

“ Oq er” din o'tdim, boylari - 
Oliy imorat joylari, 
Mehmonsiz o‘tkay oylari, 
Kelsa birov nochor ekan.

Ammo naznrda "Roshidon". 
Firdavs bog idin nishon, 
O'ynab oqai obi ravon,
Sahni gulu gulzor ekan.

M a’yus bordim '"Zohidon", 
Bir ko‘cha ketguncha do‘kon, 
Sho‘x odami, ichmay piyon, 
Mast, otasi bezor ekan.



Suvlar sepilgan so‘rilar, 
Bo‘rlangan o‘choq-mo‘rilar, 
Tab’ing mabodo choy tilar, 
Damlashlari ishqor ekan. 
“Oltiariq” qursin o‘shal,
Sellarda qoldim bir mahal, 
Bo‘ldim ivib, yomg‘urda shal, 
To‘n shilta, ho‘l ezor ekan.

Mingboshisi so‘finamo,
Tasbehu bo‘ynida rido,
Cho‘qub qochar zog‘i alo 
B ir dog‘uli ayyor ekan.

Xayru soho vajhiga kar,
Bir pulni yuz erdin tugar,
Kelsa gadoy nogah agar,
B ir non chiqish dushvor ekan.

Ko‘rdim chuqur “Chimyon”  erur, 
Er ostida zindon erur.
Dushmanlari mehmon erur,
Bog‘i uning tutzor ekan.

Vodil maqomi dilfizo 
Ko'chalaridur dilkusho,
Anhorida obi safo,
Sebarga obishor ekan.

QO‘QONDAN FARG ‘ONAGA

Chun shahrdin chiqdim «Qudash», 
Ko'ngul bo‘lub mahzun-u g‘ash, 
Majnunsifat, devonavash, 
Serchashma-yu kam chang ekan.

«Yayfan» agarchi xush havo, 
Odamlari engilnamo,
Bir-birlari-la doimo 
Bo‘lar-bo‘lmasgajang ekan.

«Nursux» kabi bir joy karn, 
Tushmay o‘tib qildi alam,



Olma, anor o‘rniga ham 
Bog'ida tok-u zang ekan.

Ko‘p odamidin «Beshariq», 
Bog‘larda ekmishlar tariq.
Etim haqi —  go‘shti baliq, 
Qilmishlari nayrang ekan.

Charchashni bilmas yursalar, 
Purzo‘r ketmon ursalar,
Vaqti namozga kelsalar, 
Masjid soriga lang ekan.

«Rafqon» ajoyib joy ekan,
Bir ko‘cha ketgan soy ekan, 
Salqin supa hoy-hoy ekan,
Kim ko‘rsa hang-u mang ekan.

Ozodadin to'pori ko‘p. 
Dukchisidin attori ko'p, 
Choyxo‘ridin ko'knori ko'p, 
B ir rasta nos-u bang ekan.

Ayvonchalar misli katak, 
B ir yo'lki, odam siqqudak, 
Chit birla bir erda alak. 
Bozori tor-u tang ekan.

Xuftonda kirdim bir do'kon,
Qildi ashula bir juvon,
Eshak demang, undin yamon, 
Hangrarda yaxshi hang ekan.

Qiyti’ ir ko'targnn uch vigil. 
Uxlatm adilar bir minit.
Ham boshda tong otquncha it 
G'ingshib chiqib, vang-vang ekan.

Aylay sayohat endi bas, 
«Konibodom» qilmay havas,
Har erda yotgan xor-u xas,
Ko‘zga tikan yakrang ekan.
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QO‘QONDAN ISFARAG A

Aflok kajraftor uchun,
Fiar dam ko‘ngul afgor uchun, 
Ho'qand tang-u tor uchun, 
Sahro chiqish darkor ekan.

Bordim shahardin «Yakkatut», 
Baqqoli duzdi badburut,
B ir tanga sotkay bir qurut, 
Insofi yo‘q, tarror ekan.

Qishloq juvoni yigMishib, 
Issig‘da o‘ynashgay pishib, 
0 ‘tgan tamoshobin tushib, 
Seshanba kun bozor ekan...

Mingboshi Eshdavlat akam, 
Ammo quruq savlat akam, 
Qilsa chiqim gar bir diram, 
Uyqu qochib, bedor ekan.

«Yayfan» kabi tolzor kam, 
Yo‘q soyasida zarra g‘am, 
Zebo sanam, qoshi qalam 
Jononlari bisyorl ekan.

Do‘g‘malari ham xo‘b bajo, 
Volosnoyi uhdaburo,
Y  urt ishlarini doimo 
Xayriyatin ko‘zlor ekan.

«Nursux» kabi ham yurt yo‘q, 
Bog‘dor-u dehqon qomi to‘q, 
Masjidlari ham ko‘p uluq,
I urfa farah osor ekan.

«Rafqon»ni bozor joyi tang,
\ I ul lolari chaqqon, garang, 
Omilari ham mullarang, 
Ko'ylak kiyib, dastor ekan.

( i;ir tnevasi bir tup sotar,



Bir pulni yuz erdin tugar,
В  ersa gadoga non agar,
Ming yiida ham dushvor ekan.

Ammo «Raboti» bachchag‘ar, 
Yo‘q hech odamdin asar,
B ir podajoyi gov-u xai,
Chun og‘uli tayyor ekan.

Du bora yurdim dashtlab, 
Bodom koniga qarab,
Mirza Umami so‘rag‘lab, 
Havlisida najrjor3 ekan.

Bo 'lg ‘ay o‘shal Burhon onion, 
Yaxshi yigitdur begumon, 
Xursand qildi nogahon, 
Mingboshi Xol sarkor ekan.

Armonki, ko'prak yurniadim, 
Bir-ikki hafta turmadim, 
«Tikka Rabot»ni ko'rmadim, 
Purfayz buzrukvor ekan.

Ma'yus chiqdim «Isfara»,
Dil xasla, majruh-u vara. 
Issiqqa kuygan qop-qora,
Olti jihat ko'hsor ekan.

Anhor-u soy-u choMlari, 
0 ‘ynab kelodur suvlari, 
Shirinki zardolulari,
Qand-u asal bekor ekan.

Shersiz emasdur beshalnr. 
Bordur saxovatpeshalai 
Qilmangyomon andeshalar, 
Yaxshilari ham bor ekan.

Hoji Zuhur ham o'rdada, 
Sarhavzalar, oliy sada, 
Borsa agar bir g'amzada, 
Jonig'acha esor ekan.



Boyvachchasidur badburush, 
To‘g‘ri so‘zi achchig‘-turush, 
Sil, eski bachcha, choyfurush, 
Hofiz Umar, Qahhor ekan.

Bo‘lma halovatga kasal, 
Olamda yo‘q benish asal, 
Beshak mukofoti amal,
Dunyo qurulg‘on dor ekan.

Alhamdulillo, bexatar, 
Keidiin, Muqim, aylab safar, 
Muztar qolib, ko‘rmay zarar, 
Haq bandasiga yor ekan.

Z O K IR JO N  FU R Q A T  H A Y O T I V A  IJO D I

Furqat (taxallusi; asl ismsharifi Zokirjon Mullo 
Holmuhammad o‘g‘li) (1859, Qo‘qon - 1909, Yorkend) - milliy 
uyg‘onish davri o‘zbek adabiyotining zabardast vakillaridan biri. U 
shoir va adib, adabiyotshunos va muarrix, elshunos va mutaijim 
sifatida o‘zidan boy ma’naviy meros qoldirgan. Shuningdek, Furqat 

zamonasining mashhur xattotlaridan biri bo'lgan. Yoshligidanoq Muqimiy, Muhyi, 
/.avqiy, Nisbat, Muhayyir kabi shoirlar muhitida qizg‘in ijodiy faoliyat bilan 
mashg‘ul bo‘lgan. Mahallasidagi maktabda savod chiqargan, mudarris va kotiblardan 
xattotlik, arab tilini o‘rgangan. 8 yoshida Fariduddin Attorning „Mantiq ut-tayr“ 
asarini yod oladi. 14 yoshida madrasa talabasi boMadi. Furqat 1873-1876-yillarda 
madrasada o‘qigan. Alisher Navoiy ijodini, fors adabiyoti namoyandalari merosini 
i luiqur o‘rgangan, fors tilini mukammal o‘zlashtirgan. 1876-yilda Yangi MargMlon 
(hozirgi Farg‘ona) shahridagi savdogar tog‘asining iltimosiga ko‘ra u yerga borib, 

ivdo ishlarida unga yordamlashgan, keyinchalik o‘zi ham kichik do‘kon ochgan. 
Ayni paytda bilimdon ziyoli sifatida kishilarning arz va iltimoslarini rasmiy 
malikamalarga arizalar shaklida bitib, mirzalik ham qilgan.

Furqat Yangi MargMlonda ijodkor sifatida toMa shakllandi, o‘z g‘azallariga 
"Furqat” taxallusini qo‘yib, shuhrat qozona boshladi. Bu yerda o‘tkazilgan yillar 
’ urqatning xalqchil dunyoqarashi, ilg‘or adabiy-estetik tushunchalarining
h.ikllanishida ham muhim bir bosqich boMdi. 80-yillarning boshlarida Furqat 

1 >n'qnnga qaytib, oila quradi va, asosan, ijodiy ish bilan shug‘ullanadi. Muqimiy va 
M uhyi yctakchi boMgan Zavqiy, Nodim, Nisbat, Muhayyir kabi ijodkorlar guruhi 
ImI,in bcvosita muloqotda boMadi, ular uyushtirib turadigan adabiy majlislar, she’riyat 
I ' i lialarining faol ishtirokchisiga aylanadi. Furqatning Qo‘qondagi bu davr ijodi tur 

i in.ivzii, mazmun va shakl rang-barangligi jihatidan ham, sermahsulligi jihatidan
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ham diqqatga sazovor. U mumtoz she’riyat an’analari ruhida ko‘plab ishqiy g'azallar, 
muxammaslar yaratgan. Alisher Navoiy asarlariga go‘zal nazira va taxmislar 
bog‘lagan, uning she’rlarida ijtimoiy ruh va zamonaviylik tobora keng o‘rin egallay 
boshlagan (,,Bo‘ldi“  radifli muxammasi va boshqa she’rlarida). Furqat xalqning 
siyosiy huquqsizligi va iqtisodiy nochor ahvolidan qayg‘irgan („Ne jurm o'ttiki 
bizdin, bunchalik Farg‘ona tang bo‘ldi?...“ ). Qo‘qon xonligining uzil-kesil tugatilib, 
batamom mustamlakaga aylantirilishi voqeasiga bog‘liq holda yaratilgan: „Demish 
xon bir kunikim, davru davronlar qayon qoldi?“  misrasi bilan boshlanuvchi 
muxammasi ham Furqatning shu davrdagi ijodi mahsulidir. Toju taxtdan, sha’nu 
shavkat va a’yonlardan maxrum bo‘lgan Xudoyorxon nomidan bitilgan bu asar ham| 
shoir ijodida zamonaviy ijtimoiy mavzu keng o‘rin egallaganini isbotidir.

Furqatning ijodiy merosida an’anaviy she’riy turlar, o‘zbek mumtoz 
adabiyotidagi asosiy mavzular yetakchi o‘rin egallaydi. Uning g‘azal va 
muxammaslari, bog‘lagan taxmislari o‘zining hayotiyligi, musiqiyligi, nihoyatda 
samimiyligi bilan o‘quvchini maftun etadi. Furqat she’rlarida ona yurt tabiati va 
bahor go‘zalligi, jo ‘shqin sevgi-muhabbat va chin insoniy fazilatlar, hayot 
shodliklaridan quvonish va turmush tashvishlaridan shikoyat qilish, umuman, odam 
va olam, kishilarning ma’naviy dunyosi, mehri va qahri yaqqol tasvirlangan. 
Masalan, „Bahor ayyomida gulgasht etarga bir chaman bo‘lsa“ , „Umr xush o‘tmas 
bahor ayyomi sahro bo‘lmasa“ , „Surmadin ko‘zlar qaro, qo‘llar xinodin lolarang“ , 
„.lannatning gullaridan gulzoringiz chiroylik“ , ,,Ko‘ngul dardig‘a topmay boraman 
hargiz davo istab“ , „Fasli navbahor o‘ldi ketubon zimistonlar“  kabi misralar bilan 
boshlanuvchi g‘azallari, „Etti falak“ , ,,Biri“ , „Istar ko‘ngul“ , ,,Do‘st“ , „Kokulung" 
radifli muxammaslari, Navoiy g‘azallariga taxmislari davr she’riyatining ham 
g‘oyaviy, ham badiiy jihatdan yetuk namunalari hisoblanadi.

Furqat she’riyatida mustamlaka tuzumining illatlarini qoralash, joriy 
adolatsizlik va zo‘ravonlikdan, huquqsizlik va nochor hayotdan, nodonlaming 
zamonada e’tibor topib, donolaming xor-zor etilishidan norozilik esda qolarli badiiy 
bo‘yoqlarda tasvirlangan. „Charx kajraftorning bir shevasidan dog‘men:Ayshni 
nodon surub, kulfatni dono tortadur“  kabi barkamol misralar shoir ijodidagi ijtimoiy 
yo‘nalishni aks ettiradi. ,,Bormasmiz“  radifli she’rida esa o‘zbek m illiy ruhiyati 
badiiy ifodalangan. Mashhur „Sayding qo‘yaber, sayyod...“  musaddasida esa sholi 
shaxsning erkin yashash huquqini himoya qiladi, zulm va istibdodni qat’iy qoralaydi. I

Furqat xuddi shu yillarda „Xammomi xayol" risolasini yozadi. „Chor darvesh" : j 
hikoyatini forschadan tarjima qiladi. „Nuh manzar“ nomli she’riy kitob yaratadi. j 
„Bulardin bo'lak har xil g‘azaliyotim Farg‘ona muzofotig‘a (ya’ni, yon atrof qishloq- j  
shaharlariga) va digar mamlakatlarga muntashir (mashhur) bo‘ldi“ , deb yozadi shoir 
Xuddi shu yillarda Furqat ilk bor she’rlarini to‘pIab, majmua holiga ham keltirgan 
Afsuski, shoirning o‘zi qayd etgan risola, manzuma va tarjimalari kabi bu majmu.i 
ham shu kunga qadar topilgan emas.

Furqat taxminan 1886-1887-yillarda Marg‘ilonga borib, u yerdagi Masjidll 
jome hujrasida istiqomat qilgan, yoru birodarlari ko‘magida kichik do‘kon ochgan 
bo‘lsada, asosan, she’riyat bilan shug‘ullangan, shaharning ziyolilari, jumladan, 
Xo ‘jajon Rojiy, Muhammad Umar Ulshdmy Flavoiy, Mulla Toshboltu Royiq kabi
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ijodkorlar bilan tanishib, adabiy suhbatlar qurgan. Furqat ilk bor gazeta bilan 
lanishib, uning „Toshkent shahrida bosma bo‘lg‘on“  ligini shu yerda biladi. 
Yangilikka chanqoq, taraqqiyparvar shoirda ijtimoiy hayotda yuz bergan
0 /.garishlarga, sekin-asta yoyila borayotgan fan va texnika namunalariga qiziqish 
uyg‘onadi, yangiliklar bilan bevosita tanishish, o‘z ko‘zi bilan ko‘rish ishtiyoqi 
/o‘rayadi. 1889-yil boshlarida Toshkent safariga chiqadi, Xo‘jandda to‘xtab, 
loshxo‘ja  Asiriy boshliq shoirlar, adabiyot muxlislari bilan uchrashadi, adabiy 
kechalarda ishtirok etadi. Nihoyat, 1889-yilning iyunida Toshkentga keladi.
1 oshkentdagi Ko‘kaldosh madrasasi hujralaridan birida yashaydi. Ko‘zga ko‘ringan 
olim, fozillar bilan tanishadi. Sharifxo‘ja eshon tavsiyasi bilan ma’lum muddat
I arhat“ (shodlik, xursandlik) taxallusida she’rlar yozadi, lekin ko‘p o‘tmay, eski 

laxallusiga qaytadi.
Furqat Toshkentda rus ziyolilari, yevropacha hayot tarzi bilan tanishdi. Chor 

ma’murlari shoirning teatr, gimnaziyaga, turli konsertlarga kiritishni uyushtirdilar, 
ko'rgazmalarga olib bordilar. Yangi tarixiy sharoit tufayli yuz bergan o‘zgarishlarni 
mushohada etish natijasida Furqat dunyoqarashida jiddiy o‘zgarish bo'ladi va bu hoi 
uning ijodida o‘z badiiy ifodasini topadi - ma’rifatparvarlik, yevropacha ilm- 
madaniyat, fan-texnikaga xayrixohlik shoir she’rlarining yetakchi g‘oyasiga aylana 
boradi. Bu esa Furqatning ko‘p asrli o‘zbek adabiyotiga yangi mavzular, yangi 
r'oyalar olib kirishiga zamin bo‘ldi. Toshkentda ochilgan erlar gimnaziyasi, maorif 
muassasalari, madaniyat va san’at o‘choqlarini, tobora ko‘proq kirib kelayotgan fan- 
tcxnika yangiliklarini kuzatish oqibatida uning „Ilm xosiyati“ , ,,Gimnaziya“ , 

Vistavka xususida“ , „Akt majlisi xususida“ , „Toshkent shaxrida bo‘lg‘on nag‘ma 
bazmi xususida“ , ,,Suvorov“ va boshqa asarlari maydonga keldi va ularning barchasi 
I 8‘>()-yiIlarda Turkiston viloyatining gazetasida chop qilindi. Bu turkum asarlarida 
I urqat yangilik va taraqqiyotning, ilm-fan va yevropacha maorif-madaniyatning 
larg'ibotchisi sifatida namoyon boMadi; o‘z vatandoshlarini zamonaviy bilimlami 
puxta egallashga va ilg‘or xalqlar qatoridan o‘rin olishga da’vat etadi. Biroq Furqat 
ayrim zamondoshlari singari rus istilochilik siyosatining asl mohiyatini birdaniga 
.Highly olmadi. Rus, Yevropa madaniyatparvarligi orqasida mahalliy ruslashtirish 
.lyosati pinhon ekanligini so‘ngroq tushunib yetdi. Xuddi shu yillarda yaratilgan 
Shoir ahvoli va she’r mubolag‘asi xususida“ asarida Furqat ijodkor va badiiy 

ailabiyot xususida ran ochib, she’riyatda realistik tasvir masalasini ko‘tardi.
l urqat haqli ravishda o‘zbek publitsistikasining asoschilaridan biri hisoblanadi.

I urqatning publitsist sifatidagi faoliyati 1890-yildan boshlandi. „Turkiston 
\ iloyatining gazeti" ga rasman ishga kirdi, gazetani tayyorlashda bevosita qatnashdi. 
Hn yildan ko‘proq vaqt mobaynida Sattorxon kabi ilg‘or ma’rifatparvarlar bilan
li.mikorlikda ishlab, gazeta sahifalarida o‘z maqolalarini e’lon qildi. Masalan, 1891- 
H l-yarmida ,,Xo‘qandlik shoir Zokirjon Furqatning ahvoloti. 0 ‘zi yozgoni“

I nil >liisistik asarini yozib, shu gazetada e’lon qildi. 1891-yil mayda Samarqandga
..... 11, osoriatiqalar bilan tanishdi, gazetaga xabarlar yoMladi, keyin Buxoroda boMdi.

tidil.i i-sa chet el sayohatiga chiqdi. Uning chet elga sayohati haqida turli taxminlar 
i - ч \yrim ma’lumotlarga qaraganda, u atayin qaytib kelmaydigan qilib o‘z yurtidan 
in.|.nil) yuborilgan. Xullas, 1891-yilning iyulida Marv-Ashxobod-Boku-Batumi
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orqali Istanbulga bordi. Do‘stlariga yozgan maktublarida, voqealami oldindan 
bilgandek, vatanidan bir umr ajralib qoladigan odamning kayfiyatini aks ettirdi. | j 
Masalan, Istanbuldan yozgan ,,Sabog‘a xitob“ she’riy maktubida vatan ishtiyoqi, J 
do'stlar sog'inchi, g‘urbat azoblari va yolg‘izlik motivlari birinchi o‘ringa chiqqan.

Furqat Istanbuldan Bulg'oriya va Yunonistonga o‘tdi. Bolqon yarim orolining 
qator shaharlarida bo‘ldi. 1892-yilning martida Istanbuldan 0 ‘rta dengiz orqali 
Arabistonga — Makka, Jidda, Madina shaharlariga bordi. Makkadagi haj ziyorati 
munosabati bilan ,,Hajnoma“  asarini yaratdi. So‘ng Bombayga keldi, Hindistonning 
qator viloyatlariga sayohat qildi. Uning bu davrda yozgan nasriy va nazmiy 
maktublarida tushkunlik, onayurt sog‘inchi va iztiroblari aks etgan. „Adashganman" 
radifli hamda ,,Kashmirda“ , ,,BulbuI“  deb nomlanuvchi lirik she’rlar turkumi shu 
jihatdan o‘ziga xos hijronnomadir. 1893-yil martida Furqat Kashmir va Tibet orqali 
Sharqiy Turkistonga borib, Yorkendda turg‘un yashab qoldi. Oila qurdi. Tabiblikdan 
xabardor bo‘lgan shoir dorivor o‘simliklar bilan savdo qiluvchi do‘kon ochdi, ijodiy I f  
ish va xattotlik bilan shug‘ullandi. Furqat doimo Vataniga qaytish umidi bilan 
yashadi. Avval boshlagan „Sayohatnoma" asari ustidagi ishni Yorkendda davom 
ettirdi. Lekin bu asar hanuz topilgani yo‘q. U yerdan Toshkentga publitsistik asarlar, 
turli mavzudagi xat-maqolalar, Farg‘ona va Toshkentdagi yor-do‘stlariga maktublar 
yo‘llab turgan. Furqat o‘zbek matbuoti tarixida felyeton janrini boshlab berdi („Hind 
nayrangbozi Yorkendda” , 1905).

Barkamol lirikasi, jozibali nasri va publitsistikasi bilan 19-asr oxiri va 20-asr 
boshlaridagi m illiy adabiyotimiz rivojiga ulkan hissa qo'shgan Furqat onavatanidan j 
uzoqda vafot etdi. Uning jasadi Yorkendning Dongdor qabristoniga ko‘milgan. 1990- 1 
yil shoir qabri ustiga maqbara qurilgan.

Furqatning she’rlari kitob holida dastlab 1913-yilda Muqimiy she’rlari bilan I  
birga bayoz holida toshbosmada bosilgan edi, 50-80-yillarda ko‘p bor nashr etildi. 1 
Shoir hayoti va ijodi haqida qator ilm iy asarlar yozildi, dissertatsiyalar yoqlandi, ] 
opera librettos), kinossenariy va boshqa yaratildi. 0 ‘zbekistondagi bir qator qishloq, f  
tuman, maktab, ko‘cha va xiyobonlar, bog‘lar uning nomi bilan atalad

Furqat - lirik shoir. Shoir lirik merosining engyuqori mavqeini asosan g‘azallar 
egallaydi. Mutahassislaming belgilashicha, g‘azallarining umumiy adadi 200 j  
atrofida. Furqat so‘z san’atkori sifatida “Bahor ayyomida” , “B ir qamar siymoni 
ko'rdim” , “Chiroylik” , “ Kokuling” , “Yuzlaringdin sharm etib” , “Adashganman” kabi 
bir qancha go‘zal, aqlni hayratga soluvchi nurafshon she’rlar yaratdi. Shoir lirikasi 
g‘oya va mazmun jihatidan ham, badiiy jihatdan ham yuqori saviyadagi asarlar 
bo‘lib, unda ichki kechinmalar, fikr va hislar, kishi ruhining eng nozik tuyg‘ulari 
ifoda etiladi. Furqatning purma’noli asarlar bitishida mumtoz shoirlarimiz ijodidan 
yahshigina bahramand bo‘lganligi yordam berdi. Aytmoqchimizki, ulug‘ Navoiy va 
Fuzuliylardan saboq oldi, ularni o'ziga ustoz deb bildi. Ustozlarning merosiga. 
muhabbat bilan qaragan Furqat bir umr ulardan ozuqalandi va ilhom oldi, g‘oyaviylik 
va badiiylikni o‘rgandi. Navoiyning juda ko‘p g‘azallariga muhammas tahmislar, 
naziralar bog‘laydi, o‘tkir fikr va g‘oyalarni ifoda qilishda Navoiyga yaqinlashadi, 
Tubanda shoir ijodidagi hazrat Navoiyning “Do‘st”  radifli g‘azaliga bogMagan 
muhammasning ohirgi bandini o‘qiymiz:



Furqato, ich zahr ayog‘i kelsa, qonma, do‘stdin,
Talhkom o‘ldim denia, hargiz o‘sonma do‘stdin,
Tonimaslik qilsa ham harchand tonma do‘stdin,
Ey Navoiy, necha dushman bo‘lsa tonma do‘stdin,
Chunki bo‘lmushdir senga yuz ming tamanno birla do‘st.

Furqat Navoiyning do‘stlikni ulug‘lovchi olijanob g‘oyalarini tasdiqlaydi, o‘z 
likricha kengaytiradi, aytish mumkinki, bu halqchil she’rlarni yanada 
ommalashtiradi.Yana shoir Furqat Ozarbayjon adabiyotining ulug‘ siymosi 
lu/.uliyning ham nozik fikrlarigajo‘r bo‘ 1 adi:

Surmadin ko‘zlar qaro, allar hinodin lolarang,
Hech shohid yo‘qki, bu rangi-la sansan sho‘h shang. 

kabi misralaridan ilhomlanadi, buyuk shoirning mashhur g‘azaliga tazmin bitadi: 
Surmadin ko‘zlar qaro, qo'llar hinodin lolarang,
G'ozadin yuzlarda tobu o‘smadin qoshlar tarang.

Furqatning muhabbat lirikasi o‘ziga hos chizgilarda beriladi. Undagi oshiqning 
kechinmalari, iztiroblari, rashki, sevgi qasamyodlari ham, mahbubaning nozu 
karashmalariyu husnu malohati ham boshqa shoirlamikiga o‘hshamaydigan 
kutilmagan lavhalarda tasvir etiladi. Qarangki, shoir tasviridagi ma’shuqa husnda 
icngsiz, uning “jamol” ini qancha “vasf’ qilsa ham, shoirlar minglab kitoblar yozsa 
ham ado qilib bo‘lmaydi:

Jamoli bokamoling qaysi bir vasfin ado qilg‘oy,
Daqoyiq bobida shoir agar yuz ming kitob aylar.

O'shal mahbubaning chiroyu latofatidan, nafaqat muhib shoir, balki gulzordagi 
gullar ham lolu hayron. Ular bu malohatning go‘zal yuzlaridan uyalib, “har yil bahor 
ayyomida» bir boragina ko‘rinadi, o‘shanda ham o‘zlarini mahbubaga fido qilib, 
yo'llariga poyondoz” boMadilar:

Yuzlaringdin sharm etib gulshanda, ey ruhsor gul,
Ko‘rinur har yil bahor ayyomida bir bor gul.
Vahki, solmish o‘zini yo‘lingg‘a poyandoz etib,
Qo‘y qadam, gar jonu dildan bo‘lsa minnatdor gul.

Tavsifiy uslubdagi ushbu baytlarda mahbuba jamoli kuylangan. SHoir bu 
i o'/allikning badiiy kashfiyotini istiora, tajnis, istihroj, nido san’atlari orqali 
y.uatadiki, bu esa she’rga oroyish va mazmun baxsh etadi. Shoir tavsif etgan 
mahbubaning go‘zal raftoridan gullargina “ sharm”da emas, uni ko'rgan toiin oy ham 
pat ishon” likdan yo‘llaridan adashgusi. Shuning uchun lirik qahramon mahbubaga 

bir muruvvat qil, kechasi husningni ko‘rsatib, o‘rim sochlaringni yoyma, toki oyning 
liny <>li parishon bo‘lib, yo‘ldan adashmasun, deb najot so‘raydi:

Yo‘l adoshib ko‘kda oy holi parishon oMmasun,
Bir muruvvat ko‘rgazu, tarqatma gisu kechalar.

Shoir mahbubani tashqi ko‘rinishini “To‘kkali jallod erur ishq ahlidin qon
I.и i n “dilbaro, qildi meni ko‘b zoru sargardon qoshing” , “dilbaro, boshing uza 

Inin toji sulton kokuling”  deya qayta-qayta ta’rif-tavsif etadi. Shoir tasviridagi bu 
•mI husnda qanchalik dilbar bo'lsa, nozu karashmada ham shunchalik ustamon: 

Ko‘z uchidin qil nigoh, ey sho‘hi tannoz, ozgina,

253



Husn shohisen, gadoni et sarafroz ozgina.
Yorining visolin qo‘msab fig‘onlar chekkan oshiqning berahm ma’shuqa 

sitamlaridan sabri to‘ldi, so‘zlari-da, so‘roqlari-da qat’iylashdi:
Ko‘ngli jafog‘a moyilu ko‘b bag‘ri toshsen,
Berahmlik qilursan tagM, ey jon, qachongacha?

Oshiq qanchalar yor ishqida jafolar chekmasun, sevgida sadoqatli, sobit va sodiq:
Ko‘r bo‘lsun ko‘z!arimkim, o‘zgaga solsam nazar,
Jonga o‘t tushsun agar sendin bo‘lak yor aylasam.
Ham ko'ngul yuz pora bo‘lsun - mayl qilsam o‘zgaga,
Til kesilsun o‘zgag‘a bir harf guftor aylasam.

E ’tibor bering, muhabbatni nozik fahm etish va ishq tabiatini belgilashda 
g‘oyat ohorli satrlar. Bunday kutilmagan lavha - “ ishqiy ahdnoma”  yohud “sevgi 
qasamyodi”  boshqa hech bir shoirda Furqatchilik ifodalanmagan edi.

Furqat ijodida mavzular ko‘lami keng. Shoir ijodida muhabbat mavzui bilan bir 
qatorda ijtimoiy muhitdan norozilik kayfiyatida tug‘iigan ruhiy holat-kechinmalar aks 
etuvchi bir qancha hasratnamo she’rlari, shuningdek, Vatan ishqida yozilgan g‘urbat 
motividagi talaygina asarlari mavjud.

Charxi kajraftorning bir shevasidin dog‘men,
Ayshni nodon surub, kulfatni dono tortadar 

kabi baytlaridajamiyat tartiblaridan hasrat, nolish va shikoyat kayfiyati hukm sursa, 
Vatanning ishtiyoqin tortaram g‘urbat g‘ami birlan,
Turub erdim qutulmay g‘ussau ranju inolardin 

baytida esa shoirning Vatanga bo‘lgan muhabbati va g‘urbat alamlari sezilib turadi.
Furqat lirikasi doirasidagi hajm va mazmun jihatdan katta asarlardan biri 

«Sayding qo‘yaber, sayyod» musaddasidir. Asarda muallifning chinakam insoniy 
tuyg‘ulari namoyon boMadi. Musaddas erkin hayot haqida jo ‘shqin qo‘shiq, haqiqiy 
erkinlik madhiyasidir.

Yuqorida e’tirof etganimizdek, shoirning “Turkiston viloyati gazeti”  da chop 
etilib borgan “ Ho‘qandlik shoir Zokirjon Furqatning ahvoloti - o‘zi yozg‘oni”  deb 
nomlangan memuari Furqatning butun hayoti va ijodiy faoliyati haqida aniq va 
ishonchli ma’lumot beruvchi muhim manba boMib hizmat qiladi. Asar har jihatdan - 
ilmiy, tarihiy, badiiy qimmatga ega. Negaki, asarda faqat shoirning tarjimai holi 
haqida ma’lumotlargina emas, balki Turkistonning X IX  asr ikkinchi yarmidagi 
siyosiy, ijtimoiy va madaniy hayoti bilan bogMiq voqealaming tafsiloti ham real 
lavhalarda berilgan.

Mutaxassislaming aniqlashicha, bizgacha Furqatning uchta elshunoslik 
yo‘nalishidagi (‘T o ‘y xususida” , “ Aza xususida” , “Gap xususida” ) va bitta 
adabiyotshunoslik yo'nalishidagi (“ Ilmi she’rning qoidai avzonini bayoni” ) ilmiy 
asari etib kelgan. Bu to‘rt ilmiy asar Furqatning ilmiy faoliyati haqida muayyan 
tasavvur bera oladi

Furqat - ilk o‘zbek jurnalisti. Uning dastlabki jurnalistlik faoliyati “Turkiston 
viloyati gazeti”da boshlandi. Ilk maqolasi Toshkentdagi rus gimnaziyasidan olgan 
taassurotlari asosida yozilgan. Keyinchalik esa Xorijdan — Istanbul, Hindiston, 
Qashqardan yoMlagan habar va maqolalarida bu mamlakatlaming ijtimoiy-siyosiy.
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madaniy hayoti haqidagi muhim masalalarni ko‘tarib chiqadi. Shuningdek, shoirning 
“ Yoqubbek marhumning qo‘liga tushgan Qashqar viloyatining ahvoloti xususida”, 
“ Qashqar viloyatidagi sartiya halqlarining zindagonlik ahvolotlari xususida”, 
"llo‘qandlik Zokirjon Furqatning “ Peysai ahbor” nom Hindiston gazetidin naql qilib 
yozgan habari”  kabi maqolalari uning jurnalist sifatidagi yuksak salohiyatini his etish 
imkonini beradi. Bulardan tashqari, “Sarguzashtnoma”da aytilishicha, shoir bir necha 
asarni turkiy tilga tarjima qilgan. “ Hammomi xayol” asarini she’riy yo'lda, “Chor 
darvesh”ni forschadan nasriy shaklda, “Nuh manzar” nomli asarni erkin tarjima 
qilgan.

Ko‘rinadiki, Furqat serqirra ijod sohibi. Uning she’riyati, nasri, publitsistikasi 
va tarjimalari 0 ‘zbek adabiyoti, madaniyatining hazinasidan munosib joy olgan.

G ‘A Z A L L A R  

Kashmirda
Bir qamar siymoni ko‘rdim baldayi Kashmirda, 
Ko‘zlari masxur-u yuz jodu erur tasxirda. 
Zarra-zarra zar sochar boshig‘a har kun oftob,
Subh kelgach kecha yotib chashmayi iksirda.
Bir ko‘rub chohi zaqan Horut ila Morut ikov,
Chohi Bobil ichra qolmishlar bo‘lak tadbirda. 
Lam’ayi qiyg‘och ko‘zidin aning barqi nigoh, 
Tezlik javharlari gar bo‘lsa har shamshirda.
Qoshi uzra xolining asroridin bir nuqtadur,
“ Surayi Nun” o‘qidum payvastahar tafsirda.
Forig‘ ermas hech kim ul dilraboning ishqidin, 
Zulfug‘a dilbastaliq har bir juvon-u pirda.
Aydim: “ Ey jon ofati, zulfinggabo‘lmisham asir!” 
Aydi: “ Bu savdoni qo‘y, umring o‘tar zanjirda!” . 
“Nuqta lab ustida bejodur”-dedim, aydi kulib, 
“ Sahv qilmish kotibi qudrat magar tahrirda” .
Aydi: “ Ey bechora qilding, na uchun tarki vatan” , 
Man dedim: “G ‘urbatda Furqat bor ekan taqdirda!”

SURATING 
Ne balolig1 erdi, ey sho‘xi dilrabo surating,
Aqimi lol etti qilg‘uncha tamosho surating.
Ketti bir ko‘rgach ani sabr-u qarorim shevasi, 
Ayladi toqat nechuk chekkanda tarso, surating? 
Yoki Gulandom erursan, boz keldin dar vujud, 
Ayladi Bahromdek bizlarni shaydo surating. 
Sarvqadlar suratin chekkanda naqqoshi azal,
Bir alif shaklida yozmish qaddi zebo surating.
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Naqshe poyingda chekolmas erdi Chin suratgari, 
01g‘usi mir’ot ila rus ahli qaydo surating.
Bu latofatlar bila borsa kalisog‘a agar, 
Qo‘ymag‘uymi bosh ayog‘ig‘a chalipo surating. 
Turfakim tasviri la’ling murdalarg‘ajon berur, 
Yo ‘q erur, jono, ajab bo‘lsa Masiho surating. 
Kecha-kunduz ju r’at aylab mehr-u moh oyinasi, 
Bo‘lmadi ko'rmoq ila mustag‘ni aslo surating. 
Furqatiy, qosh-u ko'zing ayni tasavvur aylagach, 
Soldi g‘orat ko‘ngliga,jonig‘ayag‘mo surating.

Shoir lirikasida inson erki va g‘urbat ohanglari
Shoir chet ellarda kezar ekan, bir lahza ham Vatanidan ko‘ngil uza olmaydi. 

Yurtidan ayri tushganini dildilidan sezib turadi. Iztirob chekadi. Uning xorijda 
yozgan «Adashganman» radifli g‘azali va muhammasi buning yorqin misoli. She’rga 
«adashganman» so‘zining radif qilinib, urg‘u berilishining o‘zida katta ma’no bor. 
Qayerga bormasin, shoir o‘zini g‘arib, oshiyonidan ayrilgan qush, bo'stonidan 
adashgan bulbul singari his qiladi:

G'aribi bu viloyat - honumonidin adashganman,
Basoni murg‘i vahshiy - oshiyonidin adashganman.

Yo ‘q, yo‘q, u shunchaki Vatanidan emas, tandagi jonidan ay-rilgan. Falak bir 
aylandi-yu, u boshidagi soyabonidan ayrildi. Boshiga g‘urbat oftobi tushdi. Bu 
olamga nur, hayot berguvchi odatdagi oftob emas, aksincha, hayotni so‘ndiruvchi, 
borliqni yo‘q etuvchi «olamtob» (olamni kuidiruvchi)dir. Shoir oftobga butunlay 
yangi ma’no beradi, g‘urbat mazmunini anglashga hizmat ettiradi.
“ Ko‘rdim”  radifli g'azalida dunyo kezgan shoirning falsafiy o‘ylari berilgan. U 
dunyo odamlari (“ ahli jahon” )da vafodan asar ko‘rmaydi. O 'z holidan birovga 
shikoyat qilishga hojat sezmaydi, chunki ularning ahvoli bunikidan “ battar” . 
Uningcha, umuman, birov bilan gaplashish imkoni yo‘q. Chunki “Hamani ko'zini 
ko‘ru qulog‘i kar ko‘rdum” , - deb yozadi shoir. U Vatanga qayta olmasligini 
yurakdan sezadi. Shoirning “Murod nahlini togshimu besamar ko‘rdim”  (Murod 
darahtini topdimu mevasiz ko‘rdum), “ Firog1 kechasini oh, besahar ko‘rdum” 
deyishidan shu ma’no anglashilib turadi. Shoir Vatanidan kelgan har bir hat-habarni 
ko‘zigato‘tiyo qiladi. Zavqiyning 1898- y ili yozgan satrlaridagi ehtirosli sog'inchdan 
hayajonga tushadi:

Jonimgatob soldi so‘zi firoq, Furqat,
Kelkim, harob qildi bu ishtiyoq, Furqat!
Qosid, etur payomim, har erda topsang oni,
Zavqiyni toqatini qo‘p qilmatoq, Furqat.

Shoir Furqat darhol:
Kezdim jahonni qolmay, Shomu Iroq,
Zavqiy! Birtopmadim seningdek ahli vifoq,
Zavqiy! Shavqi visoling ila hargiz qaror yo‘qtur!
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Jonimni yoqti hajru ko'nglum - firoq, Zavqiy! -
degan satrlar bilan boshlanuvchi she’riy javob bitib yuboradi. “ Iqboli 

noraso” ligidan, “ma’yus tole’i”dan qadrdoniga shikoyat qiladi. Sharqu G ‘arb omuxta 
bo'lgan muazzam Bombay ko'chalarini kezar ekan, musofirligi har daqiqada esiga 
lushadi. Toshkentdagi ulfatlari bilan bo'lib turgan dushanba kun suhbatlarini, 
“g'ijjagu setorlar»ni, qadrdoni - san’atkor Farzinxonni yodga oladi. Kashmirdagi 
go'zal bilan uchrashuv va u bilan bo'lgan suhbat (“B ir qamar siymoni ko'rdum baldai 
Kashmirda”  g'azali) beihtiyor Vatan mavzusiga kelib taqaladi.

“ Qamar siymo” shoirdan “tarki Vatan” sababini so'raydi. Shoir taqdirga 
yo'yadi. Hatto marg'ilonlik shoir va olim, donishmand qadrdoni Umidiy- 
llavoiy(1835-1905)ga yo'llangan she’riy maktubida o'z “Qori aka”sidan mo” tabar 
kitoblarga qarab, taqdirini ko'rib, yurtiga qaytish-qaytmasligini bilib berishni iltijo 
qiladi. Taqdir shoirni bo'ysunishga majbur etadi. 1903-yili Toshboltuga yozgan 
she’riy maktubida Yorkentda «muqim qolmoq»ni “Xudo taqdiri”  deb bilgani, 
“ chunucharo” (nega, nima uchun) debon sabab izlash bandalikka mos kelmasligini 
qayd etadi.

Shoir vatanjudoligi taqdir taqozosi ekanligiga shubha yo'q. Lekin buning 
ob’ektiv sabablari ham bor edi. Shoirning bir qancha asarlarida ham bunga ishoralar 
mavjud. Xususan, Zavqiyga yozgan mazkur she’riy maktubidagi quyidagi satrlar bu 
jihatdan e’tiborga molik:

Sargashta holatimdin voqiflik istar ersang,
Ibrat ko'zini ochib garduna boq, Zavqiy.

E ’tibor bering: shoir sargashta holati sababini gardunda kechayotgan hodisalar 
zamiridan qidirishni tavsiya etmoqda. Uning boshqa asarlarida bu hodisalar mohiyati 

yurtning istibdod iskanjasida qolganligi, «g'unchai davlat gul yanglig' parishon, 
hukumat gulshani hazon» bo'lganligi, bulbullar o'rnini zog'lar egallaganligi ochiq 
yozilgan. Demak, mazkur she’riy maktub yozilgan paytda bu haqda ochiqcha yozish 
imkoni bo'lmagan. Fikmi obrazlar vositasida, misralar tagmatnida berishdan o'zga 
cliora qolmagan-ligi ma’lum bo'ladi. Shoir boshqa bir nazmiy maktubida shunday 
yozadi:

Borurman gar qutulsam bu tilismi hayratafzodin,
Etib imdod holimg'ajami’i muddaolardin.

Furqatning «Bu tilismi hayratafzodin qutulsam borurman» degan fikri 
chuqurroq o'ylab ko'rishni taqozo etadi. Demak, shoirning yurtga qaytish yo'llarida 
to'siqlar ko'p bo'lgan. U bulami ochiq aytmaydi. She’riy maktublarida o'z 
q.idrdonlariga bu haqda ayrim ishoralar qiladi, xolos.

Furqatning “ Sayding qo'yaber, sayyod, sayyora ekan mazndek” satri bilan 
I > hlanuvchi musaddasi uning ijodida muhim o'rin egallaydi. Sayd (ov), sayyod 
invchi), dom (tuzoq) obrazlari Sharq adabiyotida qadimdan bor. X V III asrda turkman
• I h ' i i  i Andalib ushbu obrazlardan unumli foydalanib, ovchi tuzog'iga tushgan ohuta 
li.iimlaidlik tuyg'usi bilan to'lib-toshgan mahsus muhammas ham yozgan edi. 
i in i|.lining asari musaddas bo'lib, bu ham shu an’anada bitilgan. Lekin shoir 
, i . I i .i i m i i  zamon, Turkistonday yurtning egasi qo'lidan ketib, istilo asrining sayyodi
■ с  h|’.i tushishi unga, tabiiyki, yangi ma’no, yangi mazmun beradi. Qolaversa,
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furqatshunoslar ushbu musaddasning maydonga kelishida she’rda nomi zikr 
etiladigan Sa’dulla Hofizning yomonlar tomonidan fojiali o‘ldirilishini ham bir sabab 
qilib ko‘rsatadilar.

Musaddas 7 banddan iborat. Dastlabki band shunday boshlanadi:
Sayding qo‘ya ber, sayyod, sayyora ekan mandek,
Ol domini bo'ynidin, bechora ekan mandek,
O 'z yorini topmasdan, ovora ekan mandek,
Iqboli nigun, bahti ham qora ekan mandek,
Hijron o‘qidin jismi ko‘p yora ekan mandek,
Kuygan jigari-bag‘ri sadpora ekan mandek.

Shoir tuzoqqa tushgan ohuning holini xilma-xil tashbeh va muqoyasalar bilan 
tasvir etgach, ovchiga hitob qilib, uni banddan ozod etishini so‘raydi. Yashamoq, 
dunyoga shunchaki bir kelib ketmoq emas, shilliqurt misoli faqat qorin g‘amida 
g‘ovakda g‘imirlab o‘tib ketish hdm emas. Yashamoq, birinchi navbatda, hur, erkin 
yashamoqdir. Bas, “ rishtani (tuzoq iplarini) kes!.hayqiradi shoir, tog‘larga chiqib, 
yori bilan qovushsin. Kel, besh kunlik sening davringda bechora o‘ynab-quvonsin. 
Tengdoshlari bilan dunyo ne’matlaridan bahramand bo‘lsin. Umr bo‘yi sening duoyi 
joningni qilsin. Ahir hijron o‘qlaridan jismi butun jarohat ekan. Jigar-bag‘ri ezilib, 
pora-pora bo'lgan ekan-ku! Har bir jonivor o‘z jinsi bilan bo‘lmog‘i lozim. Har bir 
hayvonning o‘z yaylog‘i (yaylov joyi) va qishlog‘i (qishloq joyi)ga teng keladigan 
saodati yo‘q. Faqat uni ozod qilish va o‘z holiga qo'yish kerak. She’rda ilgari 
surilgan g‘oyalardan biri - shu, mazmuni - shu. Lekin bu fikrlar beihtiyor har bir 
millatning turmush va taraqqiyoti mutlaqo uning mustaqilligi va m illiy zamin hamda 
o‘z an’analari asosida bormog‘i lozim degan va so‘ngroq jadidchilikning bosh 
masalalaridan biriga aylangan g‘oyani esga tushiradi. Bu hoi Furqat ijodini yangi 
davr adabiyoti bilan bog‘laydigan muhim nuqtalardandir. Tarji’band shaklida 
yozilgan musaddasning har bir bandi nihoyasida takrorlanib kelgan:

Hijron o‘qidin jismi ko‘p yora ekan mandek,
Kuygan jigari-bag‘ri sadpora ekan mandek, - 

misralari asardagi lirik ruhning yanada jo ‘shqin, ta’sirli bo‘lishini ta’minlagan. 
Professor G'.Karim ov ta’biri bilan aytganda “ ...musaddas mazmun jihatidan 
nihoyatda kuchli va chuqur bo‘lib, kompozitsiya jihatidan beqiyos tugallangan, 
badiiy forma va uslub jihatidan esa mislsiz yuksak asardir” .

Tabiiyki, chor hukumati Furqatdek benazir iste’dodning, millatparvar 
shoirning, ortidan ko‘plab kishilami ergashti-ra oladigan salohiyatli tafakkur 
sohibining Turkistonda yashashidan manfaatdor emas edi. Shuning uchun ham uning 
yurtga qaytish yoMlari berkitib qo‘yildi. Xalq shoiri Abdulla Oripovning “ Furqal 
nidosi”  she’rida shunday misralar bor:

Yurt u yonda, men bu yonda, o‘rtada hijron seli - 
Anga qo‘prik tashlamakka baytlarim bo‘ldi asos.

Darhaqiqat, shoirning muborak vujudi uzoqlarda qolib ketgan bo‘lsa-da, uning 
o‘lmas ruhi asarlari orqali avlodlar qalbida yashab kelmoqda.

Sharq she’riyatini manzur qilgan jihatlaridan biri ularda poetik so‘zga bena/ii 
xilqat sifatida qaralib, uni ilohiylik darajasida yuksaklikka ko'tarilganligi, ma’no \ .i
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shakllarida alohida jilvalanish, alohida jozibadorlikning namoyon etilgani ekanligi 
ko‘p ta’kidlangan. Zokirjon Furqat yangi o‘zbek adabiyotining so‘zga chechan 
shoirlaridan biri sifatida, she’riy so‘zga mehru-muhabbat bilan qarab, ular vositasida 
bir-birdan go'zal, takrorlanmas va ta’sirchan timsollar tizimini yaratgan, an’anaviy 
timsol va badiiy tasvir vositalariga yangicha ruh, betakror joziba baxsh etgan. 
Mumtoz she’riyat xazinasidan mustahkam o‘rin olib, asrlar osha o‘tib kelgan poetik 
timsollar, she’riy san’atlar shoir yashagan davrning talab va ehtiyojlari, Furqatning 
she’riy mahorati natijasida, bir qadar yangilanish kasb yetib, ular ta’sirida xayoliy 
tasvirlardan hayotiylik tomon katta siljishlar yuz berganini kuzatish mumkin. 0 ‘zbek 
adabiyotida ma’rifatparvarlik yo'nalishiga asos solgan va bu yo‘nalishning eng 
jo ‘shqin kuychisi Furqatdir. Murakkab va o‘ta ziddiyatli davrda yashab, ijod etgan 
shoir Furqat o‘z ilmini va butun qobiliyatini xalq xizmatiga bag'ishlab erkinlik, 
ozodlik va baht kuyini kuylagan ma’rifatparvar shoirdir. Badiiy adabiyotda o‘z o‘rni 
va ovoziga ega san’atkorlardan har birining yashash hamda ijod qilishdan ko‘zlagan 
asosiy maqsadi bo‘ladi. Ana shu maqsad ijodkoming shaxsiy hayotida ham, badiiy 
asarlarida ham yaqqol aks etadi. Buni shoir Furqat qoldirgan ijodiy merosdan ham 
bilishimiz mumkin. Furqat murakkab va ziddiyatli davrda yashab ijod qildi. O’z 
asarlari orqali ilmning, ma’rifatning beqiyos ahamiyatini alohida ta’kidladi, ilmu 
ma’rifatga millatni muqarrar tanazzuldan qutqaruvchi yagona vosita deb qaradi. Shoir 
chor istibdodining fojeiy oqibatlarini fosh etish barobarida millat farzandlarini o‘sha 
paytda nisbatan ilg‘or bo‘lgan rus madaniyatini o‘rganishga, undan o‘z manfaatimiz 
yoMida foydalanishga chaqirdi. Furqat murakkab va ziddiyatli davrda yashab ijod 
qildi. O’z asarlari orqali ilmning, ma’rifatning beqiyos ahamiyatini alohida ta’kidladi, 
ilmu ma’rifatga millatni muqarrar tanazzuldan qutqaruvchi yagona vosita deb qaradi. 
Shoir chor istibdodining fojeiy oqibatlarini fosh etish barobarida millat farzandlarini 
o‘sha paytda nisbatan ilg‘or bo‘lgan rus madaniyatini o‘rganishga, undan o‘z 
manfaatimiz yo‘lida foydalanishga chaqirdi.

Savol va topshiriqlar:
1. Zokirjon Xolmuhammad o‘g‘li Furqat qachon va qayerda tug‘ilgan?
2. Furqatning lirikasida aks etgan portret va peyzaj unsurlariga tavsif 

bering.
Furqatning publitsistukasi haqida ma’lumot bering.

4. I 'urqat devonining ayricha xususiyatlari haqida gapirib bering.
5. l urqat lirikasida erk va ozodlik g‘oyalarining ifodalanishi haqida bahs yuriting.
(>. Shoir she’rlarida bahor va go‘zallik tasvirining ifodalanishini bayon eting.
7. Professor G'.Karimov musaddas she’riy shakli haqida qanday fikr bildirgan edi? 
К f urqatning “Sayding qo‘yaber, sayyod, sayyora ekan mazndek” musaddasi

obrazlari haqida ma'lumot bering.
'>. I urqat she'riyatida Vatan sog'inchi tasviri haqida so'zlab bering.
К). I urqatning qanday ilmiy asarlari mavjud?
I I.Furqatning tarjima sohasiga qo'shgan hissasini bilasiz;ni>
I .’ .Shoir she'rlaridan yod oling.
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Zavqiy - X IX  asr ikkinchi yarimi va X X  asrning birinchi * 
choragida yashab ijod etgan yirik ijodkorlardan biridir. Zavqiy | 
taxallusi bilan shuhrat qozongan Ubaydullo Qo‘qon shahrida Usta |  
Solih maxsido‘z oilasida tug'ildi. Yoshligidanoq Usta Solih uning | 
tarbiyasiga jiddiy ahamiyat beradi, moddiy qiyinchiliklarga j  

qaramay avval mahalliy maktabda, so‘ng Madrasai Oliy va Madrasai Chalpakda 
o‘qitadi. Madrasa ta’limi va shaxsiy tinimsiz mutolaa Ubaydullo iste’dodini kamol 1 
topishiga, fors va arab tillarini egallashiga, Sharq adabiyotining buyuk namoyandalari 1 
ijodiy meroslarini chuqur o‘rganishiga mustahkam zamin bo‘ladi. Madrasada o‘qib 
yurgan davrida birinchi she’riy mashqlarini yozgan Zavqiy tez orada Qo‘qon adabiy 
muhitining Muqimiy, Muhyi, Furqat kabi ilg‘or shoirlari davrasiga kelib qo‘shildi, 
ular bilan mustahkam ijodiy hamkorlik o‘rnatdi. Zavqiy to umrining oxiriga qadar i 
maxsido‘zlik hunarini tashlamadi. Avvaliga madrasa hujralaridan birida, keyinchalik 3 
bozor rastasida ochgan kichik do‘konida kosibchilik bilan ota-onasigaqarashdi, o‘z I  
oilasini tebratdi. Bu hunar ayni zamonda Zavqiyning mehnatkash xalq bilan doimo .! 
hamnafas yashab, oddiy kishilarning turmush sharoiti va orzu-intilishlaridan bevosita 
xabardor boiishida juda qo‘l kelgan. Zavqiy X IX  asrning 70 -80-yillaridayoq 
xalqchil shoir sifatida uzil-kesil shakllanib, davr adabiy hayotida ko‘rinarli o‘rin 
egalladi, she’riyat muxlislari orasida shuhrat topdi. 0 ‘z ijodiy faoliyatini ishqiy ] 
g‘azal, muxammaslar yozishdan boshlagan Zavqiy tez orada ijtimoiy mavzularda, 
davrning dolzarb muammolariga diqqatini qaratdi, mehnatkash xalq hayotidan, 
shahar va qishloqning ezilgan tabaqasi turmushidan lavhalami badiiy tahlil etishga i 
kirishdi. Mustamlaka voqeligiga va ijtimoiy hayotdagi salbiy hodisalarga tanqidiy 
baho yondoshuv, shaxslar faoliyati va tabiatidagi yaramaslik, pastkashlik, nopoklik, 
firibgarlik kabi belgilariga hajviy munosabat shoir asarlarining yetakchi g‘oyaviy 
mazmuni darajasiga ko‘tarildi. Davr m illiy adabiyotimizda Muqimiy bosh bo'lgan , 
hajviy yo‘nalishning keng taraqqiy topishida ko‘plab hajviy asarlar yozgan 
Zavqiyning xizmatlari juda katta boidi. Shoirning ijtimoiy mavzudagi va hajviy I  
ruhdagi qator asarlarida chor mustamlakasiga aylantirilgan o‘lka hayotining eng |  
dolzarb muammolari, jumladan, mavjud jamiyatdagi insoniy haq-huquq va moddiy J  
boyliklarga egalik jihatidan keskin tabaqalanish mavjudligi hamda uning naqd 
oqibat lari haqida jiddiy mulohazalar, qat’iy xulosalar bayon etiladiki, bunday asarlar 
davr adabiyotimizda yangilik bo‘ldi.

“Zamona kimniki?”  deb yuritiluvchi muxammasida Zavqiy ilg‘or ijtimoiy- |  
siyosiy qarashlarini badiiy yuksak misralarda nihoyatda ta’sirchan va keskin bayon | 
etadi. Chor mustamlakasi ma’muriyati va mahalliy zo‘rovonlar hukmron bo‘lgan I  
mavjud tuzumda shoirning qat’iy fikricha:

...Davlagu izzu sharaflar mardi bodunyoniki!

...Bu  zamona g‘arch kavush kiygan silliq salloniki!

...Davru davron hamajoyda hokimu mirzoniki!

U BA Y D U LLO H  Z A V Q IY  H A YO T I BA IJO D I
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Xuddi shu muxammasda shoir “Xoh kosib, xoh dehqon qayg‘a borsa bag‘ri 
qon!” , “Bekasu bechora so‘ziga kishi bermas javob. Shu sababdan bevayu bechoralar 
bag'ri kabob!”  deya jamiyatdagi ezilgan tabaqaning ayanchli hayotini haqqoniy 
tasvirlaydi. Mustamlaka etilgan jamiyatdagi hukmron adolatsizlikni haqqoniy 
tasvirlash mavzusi Zavqiyning yana bir qator she’rlarida ham (“Kajdor zamona” , 
“ Ajab zamona” , “Abdurahmon shayton” va boshqa) xuddi shunday xalqchil ruhda 
tahlil etilgan.

Zavqiyning “Muncha ko‘p” radifli hamda “Ajab zamonadur, ahbob, bosh qotib 
qoddi” misrasi bilan boshlanuvchi muxammaslari X IX  asr boshlari she’riyatimizdagi 
eng o‘tkir ijtimoiy asarlar jumlasiga kiradi. Zamonasidagi adolatsizlik, huquqsizlik, 
mashaqqatli hayot xalqchil shoir qalbini larzaga soladi, xususan mehnat ahlining 
cheksiz azob-uqubatga, kulfat-xorlikka mahkum etilganligidan qat’iy norozilik 
lig'day o‘tkir misralardan o‘quvchi ongiga ко‘chadi, unda ham o'sha tuzumga 
nisbatan nafrat, o‘sha nochor ommaga nisbatan achinish va xayrixohlik tuyg‘ularini 
shakllantiradi. Ta’kidlash lozimki, “Muncha ko‘p!”  radifli muxammasida savol 
ohangidan ko‘ra qatiy tasdiq, xitob ohangi ustivor:

Zolim falak bisotida ozor muncha ko‘p!
Inson sharafli nomida xor muncha ko‘p!
Har ko‘chalarda qashshoq ila zor muncha ko‘p!
Tarxi jahon binosida badkor muncha ko‘p!
Ho‘qand aro baloga giriflor muncha ko‘p!

Zavqiy ijodiy merosida qishloqlar holati, dehqon ahli hayoti mavzui ham katta 
o'rin tutadi. Bu aslo bejiz emas. Gap shundaki, Zavqiy Farg‘ona vodiysi bo‘ylab 
yakka o‘zi, ba’zan esa Muqimiy bilan hamrohliqda bir necha bor sayohatlar 
uyushtiradi. Bunday safarlar qishloqning ahvoli, dehqon ahli turmushi bilan, ularning 
og‘ir mehnatlari va nochor kun kechirishlari bilan yaqindan tanishish imkoniyatini 
bergan. Bu taassurotlar esa Zavqiyning qator asarlarida o‘zining badiiy ifodasini 
topgan. Bu turkumda “qish-u yoz, kecha-yu kunduz mehnatda kuyib ishlayotgan” , 
"g'amli kuyuk kulchasini ham umrida to‘yib yemagan” , “oriq, rangi sariq, qorni 
ochliqdan shishgan”  dehqonlarning ayanchli turmushlari ularga to‘la xayrixohlik, 
hamdardlik ruhida kuchli achinish bilan tasvirlangan. “Yangiqo‘rg‘on qishlog‘i” , 
“ Suv janjali” , “ Shohimardon sayohati”  she’rlari shu turkumga kiradi.

1898 yilda uyushtirilgan ana shunday sayohati chog‘ida Zavqiy Andijon 
qo‘zg‘olonini bostirish bahonasida chor ma’muriyatining butun xalq boshiga balolar 
kcltirib, ayovsiz jazo choralarini ko‘rganiga, qanchadan-qancha kishilami dorgaosib, 
i.i’qib-tazyiqni kuchaytirganiga, ko‘plab qishloqlarni to‘pga tutib yer bilan yakson 
qilganiga jonli guvoh bo‘ldi. Xuddi shu taassurotning badiiy mevasi sifatida “Eshon” 
i.idifli she’r maydonga keldi. Shoir bu xalq qo‘zg‘olonining asl mohiyatini, uning 
•r.osiy maqsadini to‘g‘ri tushuna olmadi. Samimiy kuyunch bilan “Qancha odam 
o'ldilar, ko‘p xalq boMdilar asir!”  deb yozgan Zavqiyni birinchi galda mustamlaka 
m i , i muriyati ko‘rgan jazo tadbirlari oqibatida odsiy xalq ahvolining yanada og‘ir 
Imi Ij’anligi, qishloq-shaharlarning esa xonavayron etilgani (“Xonavayron bo‘ldi bir
....Vi’ manzilu ma’vo!” ) larzaga soladi. Taassufki, Zavqiy bulaming hammasiga xalq
i|u /r'olonining rahbarini aybdor deb biladi. Shu munosabat bilan Zavqiy tarjimai
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holi va ijodining hali to‘la o‘rganilmagan sahifalari ham oz emasligini aytib o'tish 
o‘rinli. Katta ijod yo‘lini bosib o‘tgan shoirning adabiy merosi afsuski, to hanuzto‘la 
aniqlanib to‘planmagan. Uning o‘z asarlarini devon holiga keltirgani to‘g‘risida 
og‘zaki ma’lumotlar uchraydi, ammo bu devon ilmga ma’lum emas. Jiddiy ijtimoiy- 
siyosiy voqealar silsilasi yuz bergan murakkab davrda yashab ijod etgan shoirning 
dunyoqarashida va unga to‘la muvofiq holda ijodiy merosida esa ziddiyatli o‘rinlar oz 
emas. 1900-yil avvalida Zavqiy haj safariga otlangan tog'asi Muhammad Siddiqqa 
hamroh bo'lib qator mamlakatlami bosib, Makka va Madinani ziyorat qiladi. Uning 
taassuroti “ Hujjoji Makka ahliga chunu charo demang”  misrasi bilan boshlanuvchi 
she’rida o‘z badiiy ifodasini topgan. Zavkiyning asrimiz boshlarida yaratgan ijtimoiy 
yo‘nalishdagi asarlari jumlasidan “ Voqeai qozi saylov” deb nomlangan hajman 
kattagina masnaviysi alohida diqqatga sazovor. Xalqchil shoir mustamlaka 
ma’muriyatining qattiq nazorati ostida o‘tkaziladigan qalbaki “ saylov” larning puch 
mohiyatini, undagi poraxo‘rlik va hiyla-nayranglarni, shuningdek, (saylanuvchi) 
shaxslaming jirkanch basharalarini, iflos qilmishlarini o'quvchi qo‘zi oldida ishonarli 
fosh etadi.

Qahatlik bo‘ldi bu Farg‘onamizda,
Topilmas parcha non vayronamizda - 

bayti bilan boshlanuvchi masnaviyda esa birinchi jahon urushining 
mustamlakalardagi og‘ir hayotning yanada ayanchli bir holga kelgani, ochlik va vabo 
kasalining mehnatkash omma boshiga yangi-yangi kulfatlar solgani haqqoniy 
bo‘yoqlarda tasvirlangan. Bu asar xalq harakatlari kabi ijtimoiy-siyosiy mavzuning 
to‘la xalqchil ruhda yoritish bobida Zavqiy katta yutuqlarga erishganini isbotlovchi 
hujjatdir. Shoir dunyoqarashidagi bunday g‘oyalarning qat’iy shakllanishida asrimiz 
boshlarida m illiy ozodlik g‘oyalarini, ilm-ma’rifat targ‘ibotini bayroq qilib ko‘targan 
jadidchilik harakatining ta’siri beqiyosdir. Jadidchilik g‘oyalarini to‘la qabul qilgan 
shoir o‘z amaliyijtimoiy faoliyati bilan ham ilm-ma’rifatni, yangi usuddagi maktab 
maorifni targ‘ib qildi, fan-texnikani egallashga, zamona bilan hamqadam bo‘lishiga 
da’vat etdi. Bu jihatdan shoirning “Fursat g‘animat, ahbob, millatga ko‘z ochaylik” 
misrasi bilan boshlanuvchi muxammasi alohida diqqatga sazovor.1916 yilda yozilgan 
deb taxmin etilgan “Ajab ermas”  radifli muxammas, faqat Zavqiy ijodida emas, balki 
X X  asr boshlaridagi butun o‘zbek ijtimoiy-siyosiy she’riyatida katta hodisa bo‘ldi. 
Bunda shoir mustamlaka asorati ostida ezilayottan ona yurtning kulfatli kunlari unut 
bo‘lishi haqida so‘z ochadi, og‘ir iqtisodiy hayot kechirayotgan xalqning baxtli 
taqdiri haqida, bo‘lajak katta ijtimoiy o‘zgarishlar xususida bashorat qiladi.

0 ‘tib bir qarn aqronim jahon obod ko‘rgaysiz!
Jahon ahlini zolim zulmidan ozod ko‘rgaysiz!
Giriftori alam ermas - hammani shod ko‘rgaysiz!

Ubaydullo Zavqiy adabiyotimiz tarixidan faqat ijtimoiy-siyosiy va hajviy 
she’rlar muallifi sifatidagina emas, balki, ayni zamonda, iste’dodli yumorist va 
noziqdid lirik ijodkor sifatida ham o‘rin olgan. Uning turmush ikir-chikirlaii. 
kundalik hayotda uchrovchi nosozliklar va kishilar tabiatidagi salbiy odatlar ustidan 
beg‘araz kulgi, yengil masxara qo‘zg‘ovchi, iliq tabassum va shirin hazil bilan 
qorishiq “Ta’rifi kalish” , “Otini” , “ Fonus” , “ Sigirim” , “ Pashshalar” kabi yumorlari



o‘quvchilarda yaxshi kayfiyat, quvnoqlik uyg'otadi, ayni zamonda ziyraklikka 
undaydi. Zavqiy yaratgan ishqiy g‘azal va rnuxammaslaming ko'pchiligi esa o‘sha 
davrdayoq hofizlar ijrosida xalq qo‘shiqlari qatorida katta shuhrat tutgan. Xususan, 
“ Yuzungni ko‘rsatib avval o‘zingga bandalar qilding” , “Yer kelur zamona yo‘q, 
kelmasa-kelmasin, netay?, “Kulbam aro, ey maxliqo, bir yo‘l xirom aylab keling” 
misralari bilan boshlanuvchi asarlari hayot shavqi va go'zalliklaridan bahramandlikka 
undaydi, sevgisadoqatni ulug'laydi, insoniy his-tuyg‘ularni, nozik kechinmalarni 
nihoyatda ta’sirchan tarzda ravshan ifodalaydi.

G ‘A Z A L L A R I
Nasihat

Jahonda kamsuxan kim bo‘ldi, asrori nihon bo‘ldi,
Kimiki so‘zladi ko‘p, bilki rasvoyi jahon bo'ldi.
Nazokat orturay desang, misoli g‘uncha xomush bo‘l,
Nadinkim og‘zini to ochdi gul, bargi xazon bo‘ldi.
Chamanda arg‘uvondek surat oro bo‘lmag‘ing xub yo‘q,
Pisharda mevasiz sharmandadur, sirri ayon bo id i.
Dema mashhur bo‘lmoq yaxshi, bug‘doy danasi pinhon,
Daraxti qildi javlon, sarg‘ayib oxir samon bo‘ldi.
Birodar, ol meni(ng) pandimni, o‘z qadringni sindirma,
Kishi uz izzatini bilmadi, oxir yomon bo‘ldi.
Agar izzattalabsan kamnamolig1 orzusin qil,
Qayu ajnos bisyor o‘lsa sudi yo‘q, ziyon bo'ldi.
Sadaflar ko‘p og‘iz ochmak bilan ko‘ksi bo'lur xoli,
Ki ba’zisi labin kam vo qilib durri yagon bo‘ldi.
I ly  Zavqiy, xasta og‘zing kam ochib, ibrat ko‘zing ochg‘il 
Ajabkim qo‘l yaqodayurgudek turfa zamon boidi.

Muncha ko‘p
Zolim falak bisotida ozor muncha ko‘p,
Inson sharafli nomi bila xor muncha ko‘p,
I lar ko‘chalarda qashshoq ila zor muncha ko‘p, 
l arhijahon binosidabadkor muncha ko‘p,
Xo'qand aro baloga giriftor muncha ko‘p.
I lamrozu do‘st topilsayu jonlar fidosidur,
Or/.u shukim: kamina ko‘ngil muddaosidur,
Xush suhbati majruh dilim davosidur,
Maqdami ko‘zuma ayni shifo xoki posidur,
Yo‘q andog1 anisim, dunyoda ag‘yor muncha ko‘p.
Nodon sevar zamona, dod ilkidin netay,
Hoshim olib fig‘on ilayo birtomon ketay,
I Ishbu diyori masxarani emdi tark etay,
I inmay shikoyat ilayomonga raqam bitay, 
lumla falokat ahlig‘a g‘amxor muncha ko‘p
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Savol va topshiriqlar:
1.Ubaydullo Zavqiy hayoti va ijodi haqida so'zlab bering.
2.Zavqiy lirikasiningo‘zigaxos xususiyatlarini sanab bering.

3. 3.Shoir zamondoshlari haqida ma’lumot bering.
4. 4.Zavqiy lirikasida hajviyotning o‘mi haqida nimalami bilasiz?

5.Nazokat orturay desang, misoli g‘uncha xomush bo‘l,
Nadinkim og‘zini to ochdi gul, bargi xazon boidi.
Ushbu baytdagi badiiy talqinlarni izohlab bering.

6.“ Muncha ko‘p”  g‘azalining Zavqiy ijtimoiy lirikasidagi o‘mi haqida fikr- 
mulohazalaringizni bayon eting.
7. Zavqiy Farg‘ona vodiysi bo‘ylab bir necha marotaba kim bilan sayohatlarga 
chiqdi?
8.Xalqning ayanchli hayoti tasvirlangan she'rlarini aniqlang.
9. Zavqiy Qo‘qon adabiy muhitidagi qaysi ijodkorlar bilan hamkorlik qildi? 
lO.Insoniy his-tuyg‘ularini, nozik kechinmalarini nihoyatda ta’sirchan tarzda 
ifodalagan she'rlari qaysilar?
11 .“ Hujjoji Makka ahliga chunu charo demang”  misrasi bilan boshlanuvchi she’rida 
nimalar tasvirlanganligi haqida so'zlab bering.
12.Zavqiy she'rlaridan yod oling.
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V II BOB. YAN G I 0‘Z B E K  AD ABIYO TI

Mahmudxo‘ja Behbudiy. “ Padarkush”  dramasi

Mahmudxo‘ja  1875- yili Samarqand muzofatiga qarashli 
Baxshitepa qishlog‘ida imom oilasida tug‘ildi. Hoji Muin ibn 
Shukurullo Mahmudxo‘janing nasl-nasabi Ahmad Yassaviyga 
borib tutashishini eslatadi. Mahmudxo‘ja ibn Behbudxo‘ja ibn 
Solihxo'ja ibn Niyozxo‘ja  Behbudiyning ota-bobolari ilmi 
arabiya va diniyadan yaxshi xabardor kishilar bo‘lib, qorilik, 
imomlik va xatiblik qilganlar. Tog‘alari Muhammad Siddiq va 

Mulla Odil o‘z davrining o'qimishli ilg‘or ziyolilaridan bo‘lib, Mahmudxo‘ja 
taqdirida katta o‘rin tutdilar. 0 ‘tkir zehnli Mahmudxo‘ja katta tog‘asi Chashmaob 
bo‘lisining qozisi Muhammad Siddiq yordamida 6 yoshida savodini chiqardi, keyin 
kichik tog‘asi mufti Mulla Odildan arab tili, diniy ilmlar va matematikani o‘rgandi. 
U quronni to‘la yod oldi, qorilik ham qildi.

Mahmudxo‘ja  20 yoshga toiganida otasi vafot etadi. U tog‘asi Muhammad 
Siddiqqa mirzolikka ishga kiradi. qozixonadagi ikki yillik xizmat uning uchun katta 
maktab bo‘ Idi. Muftilikka doir ilm, qonun-qoidalarni o‘rgandi. Tog‘asi qozilikdan 
ketgach, Kabud bo‘lisining qozisi qo‘lida mirzolik qiladi. Mahmudxo‘ja  fikhni, 
shariat ilmini shu qadar chuqur va puxta o'rganadiki, bir og‘izdan o‘z davrining eng 
kuchli, peshqadam muftisi, deb tan olinadi. Kabur boiisi qozixonasida bir necha oy 
ishlagach, muftilikka ko'tariladi. Bu erda uzoq yillar davomida (1916 yilgacha) 
ishlab, haqiqat, adolatni himoya qiladi.

Behbudiy Makka, Qohira, Istambulda (1900), keyinchalik Peterburg, Moskva, 
qozon, Orenburg, Boqchasaroy kabi shaharlarga safar qilgach (1903-1904), 
<lunyoqarashi yanada kengaydi, siyosiy, madaniy hayotdagi, texnika sohasidagi
i.uaqqiyot omilini ilmda, maorif va madaniyatida, deb bildi. Ikkinchi bor sayohatga 
i liiqqanda (1914) Turkiyadagi texnika bobidagi yangiliklarni havas bilan tariflaydi,
I in kiston xalqining hayotidagi qoloqlikni afsus va iztirob bilan tanqid qiladi.

Behbudiy chet ellarda bo'lganida ayniqsa maktab-maorif, talim-tarbiya 
i hlai i, gazeta-jumallar va nashriyot masalalari bilan astoydil shug‘ullanadi, qiziqadi. 
Wniqsa, Ismoilbek Gaspiralining unga tasiri katta bo‘ldi. Behbudiy Turkistonda 
i ididchilik g‘oyalarini dastlabkilardan bo'lib targ‘ib etdi. U Ismoilbek Gaspiralini 
и 'In inehmon qilgan edi. Keyin 1914 yili hajga borayotganida Istambulda u bilan 
и i| suhbatlashadi. Ismoilbek bu paytda Petrograddan shamollab kelgan, o‘pkasi 
i i ill.in;',an va o‘zi oriqlab ketgan ekan. Ular maktab, maorif haqida, Samarqand, 
I'm m i , Toshkent, Xiva, Farg‘onadagi ahvol to‘g‘risidagi suhbatlashadilar.

Mchbtidiy masalakdoshlaridan Abduqodir Shakuriy uchun o‘z uyidan maktab 
lnb I'i'iadi. barcha moddiy jihatlarini ham o‘z zimmasiga oladi, jo ‘g‘rofiya, tarix, 

J i n  i.h im . hisobdan dars o‘tadi. Bolalarni tekinga o‘qitib, darslik va qo‘llanmalar 
"  ib na .hr qiladi hamda ularni bolalarga tekinga tarqatadi, Turkistonning, Buxoro 
' si\ailing xaritasini tuzadi.
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“ Ikki emas, to‘rt til lozim”, “Yoshlarga murojaat” , “ Ehtiyoji millat” , “Teyotr 
nadur?”  maqolalarida davr muammolari, yosh avlodga murojaat, jadidchilik 
g‘oyalarining aks ettirilishi o‘ziga xos tarzda bayon etildi.

Behbudiy islom aqidalarini qattiq hurmat qilgani holda, dunyoviy fanlarsiz 
millatning taraqqiy etishi va kamol topishi mumkin emasligini qayta-qayta 
takidlaydi. «Ehtiyoji millat» maqolasida (1913) ochiqdan-ochiq dediki, «Boshqa 
millatlarga qaralsa, ko‘ra olurga muntazam maktablari bor va ul maktablarda diniy 
ilm ustinda dunyoviy ilm va fanlar ham o‘qilur. Chunki dunyoga turmoq uchun 
dunyoviy fan va ilm lozimdur. Zamona ilm-fanidan bebahra millat boshqa 
millatlarga paymol bo‘lur>>. Bu g‘oyat to‘g‘ri va dono fikrlardir.

Behbudiy zamona talabi bo‘yicha ziyoli to‘rt tilni bilishi shartligini ham 
aytadi: « ... bugun bizlarga to‘rt tilni tahlil va tahrir etuvchilar kerak, yani arabiy, 
rusiy, turkiy va forsiy» (“Omilimiz yoinki murodimiz” , 1913).

Mahmudxo‘ja  Behbudiy 1913 yili nashr etgan “ Samarqand”  gazetasi (44 soni 
chiqarilib to‘xtagan) va “Oyina”  jumali (1913) Turkistonda ijtimoiy fikming 
taraqqiyotida juda katta ahamiyatga molik bo‘ldi.

Behbudiyning o‘zi arab, fors tillarini yaxshi bilgan, rus tilini tushungan, 
gaplasha olmagan. “ Oyina”ni to'rt tilda - turkiy, forsiy, arab va rus tillarida 
chiqarmoqchi bo‘lgan. “ Ikki emas, to‘rt til lozim”  (1913) maqolasida lozim bo‘Isa, 
rusiy ham tiriklik va dunyo uchun lozimdur. «Arabiy bilmasang din, ruscha 
bilmasang, dunyo qo‘ldan ketar” , deydi.

Behbudiyning qiziqish va bilim doirasi shu qadar keng ediki, u Turkistonning 
hamma jihatiga - siyosiy va ijtimoiy ahvoli, iqtisodiy va madaniy holati, buguni va 
ertasiga g‘oyat qiziqib qaraydi, o‘zini shu xalq, shu yurtning taqdiriga javobgar 
shaxslardan biri deb his qiladi.

Behbudiy siyosat bilan ham faol shug‘u!lanadi. Masalan, davlat dumasiga 
saylov masalasiga ham aralashadi.

Behbudiy na sotsialist va na kommunist. Uning dunyoqarashi kadetlarga 
yaqin edi.

0 ‘zbek m illiy adabiyoti ham Behbudiy ila boshlanib, yangi bir yo‘lga kira 
boshladi. Behbudiy eng avvalo Turkistonni chor hukumati qo‘lidan qutqarish 
g‘oyasini elga targ‘ib qiluvchilardan, aholining ezilganligini birinchi sezganlardan 
va bu hakda turli yo‘llar ila xalqni istiqbol kurashiga chaqirganlardandir 
Turkistonning uygonish davrini uch qismga — maorif, matbuot va jamiyatga bo'lib, 
shu davr rahbarlarini tekshira boshlasak, bu harakatlarning boshida Behbudiy 
turganini ko‘ramiz.

U vaziyat taqozosi bilan sho‘ro hukumati idoralarida ishlab, o'zining ezgu 
niyatlarini amalga oshirishga intildi. 1918 yilda Samarqandda «Musulmon ishchi va 
dehqon sho'rosi» tuzildi va Behbudiy shu sho‘roning maorif komissari etib 
tayinlandi. Ammo ko‘p o‘tmay, Buxoro amiri Olimxonning odamlari 1919 yil 2.̂  
martda qarshida Behbudiy va uning do‘stlari - Mardonqul Shomuhammad o‘g‘li va 
Muhammadqul 0 ‘rinboy o‘g‘lini tutib olishib, zindonga tashlaydilar va qatl etadilai
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Behbudiy - ilk o‘zbek teatr nazariyachisi va birinchi amaliyotchisidir. Uning 
“ Padarkush” asari, o‘zi aytganidek, qayg‘ulik pardada yozilgan. Padarkush” - ilk 
o'zbek realistik dramadir.

“ Padarkush” 1912 yili “Turon” gazetasida elon qilindi. Asar 1913 yili 
Samarqandda B.Gazarov va K.Sayanov bosmaxonasida alohida kitob holida bosildi.

Asarda o'sha davr Turkiston xalqi uchun eng dolzarb masala - marifatli 
bo'lish, yoshlami o'qitish masalasi ko'tarilgan edi.

P ’esa Behbudiyning yuragidagi dardni, orzu-armonini, idealini yuzaga chiqara 
olgan. Zero, pesadagi Ziyoli ko'p jihatdan Behbudiyning o'ziga o'xshab ketadi. 
/.iyoli faqat zamonaning ilg'or ilm-hunarini mukammal egallash orqali baxtsizlikdan 
qutulish va m illiy mustaqillikka erishish mumkin, deb biladi, hamma narsani 
laraqqiy qilgan Ovrupo mezoni bilan o'lchaydi.

Asarda Behbudiy chorizm istibdodiga ishoralar qiladi va jaholat, axloqsizlik, 
qotillik illatining ildizini Rossiyaga olib borib taqaydi.

Dramaturg Toshmurod, Nor, Tangriqul, Davlat, Artun va Liza taqdirida 
I urkistonga kirib kelgan illatlami ko'rsatib, xalqni ogoh bo'lishga, uyg'onishga, 
ko'zini ochishga va inqirozning oldini olishga davat etadi.

Muhokama uchun savollar:

1. Behbudiyning oilasi haqida nimalar bilasiz?
2. Behbudiy dunyoqarishining o'zgarishiga nimalar sabab bo'ldi?
3. Uning chet ellarga bo'lgan sayohatlari nimasi bilan o'zaro farq 

щш1 qiladi?
4. Behbudiyning Ismoilbek Gasprali bilan munosabati haqidagi 

mulohazalaringiz?
5. Asar nima uchun “Padarkush”  deb nomlangan?
(>. Dramaning yaratilishi haqida nimalar bilasiz?
7. “ Padarkush” dajadidchilikharakatiningta'siri mavjudmi?
X. Liza obrazi orqali qanday muammolar ko'tarilgan?
9. Behbudiy «Ehtiyoji millat» maqolasida qanday fikrlarni ilgari surgan?
10. Drama qahramonlariga tavsif bering.
I I Dramada ijtimoiy hayot tasvirlari berilgan o'rinlarni aniqlang.
ID ram an ing  bugungi kundagi ahamiyati haqida mulohazalaringizni ayting.
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A B D IJR A U F  F IT R A T  S H E ’R IY A T I.  “ Abulfayzxoii”

Abdurauf Fitrat - ma’rifatparvar. Lining m illiy ten!i 
san’ati rivoji yolidagi sa’y-harakatlari. “ Abulfayzxon” - ilk 
o‘zbek tarixiy fojeasi. X V III asr Buxoro xonligi tanazzuliniiir 
yoritilishi. Tarixiy va badiiy to'qima obrazlar. Abulfayzxoii.

Abdurauf Fitratning “ Shoir” , “ Sharq” , “Bevafo gulistonini' 
she’rlari.

dramasi

Farhod otaliq, Hakimbiy, Rahimbiy, Ibrohimbiy, Qozi Nizom, Mir Vafo kaln 
obrazlarning tavsifi. Asarning g‘oyaviy-badiiy xususiyatlari va ma’rifiy ahamiyati.

Nazariy ma’Iumot.Adabiy asar qahramoni. Statik va dinamik obrazlar.
Fitrat X X  asrning birinchi choragi allomasi. Bunday deyishga bois o‘n to‘rt fan 

bo‘yicha fikr yuritgan va ilmiy asar yoki maqola yaratgan. Shundan uning kenj' 
jabhada shug‘ullangan sohasi adabiyotshunoslik, xususan, she’rshunoslikdir. She’rgii 
madrasa tahsilidayoq qiziqqan va duvarak she’rlar yozgan. Keyinchalik 
she’rshunoslik bilan yaqindan shug‘ullangan. Uning “0 ‘zbek adabiyoti namunalari" 
kitobi mumtoz adabiyotning katta bilimdoni ekanidan dalolat beradi. U Ahmad 
Yassaviydan tortib, Furqatgacha bo'lgan o'zbek mumtoz shoirlari borasida qalam 
tebratgan. Bu degan so‘z mumtoz she’riyat sir-asroridan voqif bo‘lish demakdii 
Buning natijasida she’r nazariyasi bo‘yicha qo‘l urishga to‘g‘ri keldi. 1919- yilcl.i 
“ She’r va shoirlik”  (ro‘znomada bosilgan), “ She’mi she’r qiladigan vazn qofiyagina 
emas, uning go‘zallik qonuniyatlariga asoslanadigan qator badiiy sifatlar borligi” . 
1936- yilda esa “ Aruz haqida”  risolasi nashrdan chiqdi. Fitratning adabiy-nazariy 
qarashlari normativ tarzda “ Adabiyot qoidalari”  (1926) darsligida jamlangan 
Adabiyot nazariyasining ba’zi sohalari adabiyot muammolari va adabiyotga 
qiziquvchilar uchun yangilik bo‘lgani uchun darslik sodda tilda, tushunarli qilib. 
qator masalalar vositasida yozilgan. Darslikda Sharq adabiyot nazariyasi bilan birg.i, 
jahon adabiyoti nazariyasi namunalari ham berilgani, bu m illiy adabiyotda jahon 
adabiyot nazariyasining shakllanishiga birinchi qadam bo‘ldi. Xususan, realizmninf, 
bosqichlari sodda tilda berilgan. Shuningdek, sharq adabiyot nazariyasida yangilik 
sifatida uslub borasida sodda va tushunarli tarzda nazariy ma’lumot berilgan. Misol 
tariqasida “Layli va Majnun”  dostoni vositasida Navoiy va Fuzuliy uslubini muqol.ii 
qiladi hamda Fuzuliy uslubini soddaligini misollar asosida izohlaydi. Uslub 
muammosi o‘zbek adabiyotshunosligida “ochilmagan qo‘riq”  edi. Davr uslubi, 
yozuvchi uslubi, m illiy uslub kabilami Fitrat idrok eta oldi. Fitratning yurak dardi vh 
qayg‘usi, ozodligi va erki borasidagi she’rlari Istanbulda o‘qib yurgan yillari yozildi 
Sharq va Buxoro adabiy muhiti an’anasiga ko‘ra u she’rlarini fors tilida yo/ili 
Adabiyot qoidalarini ifoda etish uchun eng awalo atama asqotishi hammaga ma’lum 
Bu borada Fitrat ijodida tilak-g‘oya, tizim-she’r, tarkib-syujet, ifoda-shakl kabi 
atamalarni qo‘llaydi.

Ilk she'rlariga Mijmar (Cho‘g‘don) taxallus olgani ma’lum. Birinchi to‘plamini 
“ Sayha”deb ataydi. “ Sayha”  faryod. bong, na’ra ma’nolarini anglatadi. Undagi aks.ii 
she’rlar Vatani qayg‘usi, ozodligi, erki, istiqloli haqida edi. “ Vatandan buyuk vn 
ulug‘ oshyon yo‘q, men uchun” deydi “ sayxa”to‘plamiga kirgan she’r link
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<|.ihi amonlaridan biri. Shunday boiishi tabiiy edi. Chunki Fitrat o‘sha davrda 
Isiambuldagi buxoroliklar jamiyatini tuzgan va “Yosh turkchilar” harakati ta’sirida 
bo'lgan. Vatanning har qanday “ qonli panjasi”  ozod bo‘lishining mohiyatini chuqur 
itni'lagan Fitrat yurt qayg‘usi borasida qalam tebratmasligi mumkin emasdi. Unga 
lт  аи shc’rlardan biri shunday jaranglaydi:

Banamo, sahari azmi tavofu Vatani man,
()h-oh, chi Vatan, sajdagohi jonu tani man.
I lam mohi manu osoyishi, izzu sharafi man,
I lam Ka’bai man, qiblai man, ham chamani man.
She’r davriy gazetalarda bosildi. 0 ‘qigan she’rxonni larzaga keltirdi. Vatan 

haqida bir zum o‘ylashga majbur qildi she’r. She’ming davrga bergan to‘lqini haqida
I ay /.ulla Xo‘jaev shunday yozadi:

“ Sayha”ni o‘qigan kishilarni Buxoro hukumatigina emas, rus hukumati ham 
ia qih qila boshladi. Chunki bu she’rlarda Buxoromustaqilligi g‘oyasi birinchi marta 
liulu yorqin shaklda ifodalab berildi” . (Fayzulla Xo‘jayev. Buxorodagi inqilob va 
i )‘rta Osiyoning m illiy chegaralanishiga doir. Tan.asarlar. Uchjildlik. 1 -j. 147 b).

Fitrat Turkiston muxtoriyatining amalga oshishida ko‘p ter to‘kdi, qayg‘urdi, 
jonini lido qilishga tayyor ekanini she’r va misralarida ifodaladi. Muxtoriyat to‘liq 
o/.odlik, erkinlik bo‘lmasa-da, tashqaridan hamon Russiya boshqaruvi, ichki
II unondagi harakatlargagina m illiy hukumat ixtiyorida bo‘lar edi. Shu ham ozodlikka 
ilk qadam. Afsuski, 72 kun yashagan Muxtoriyat tor-mor qilindi. Bundan Fitrat qattiq 
i /tirobga tushdi. Xalq boshiga kelgan yangi zulm, zulmat, qabohat shoirni esankiratib 
qo'ydi. Mansura she’rlarida va “Mirrix (Mars)yulduzi”  she’rlarida Muxtoriyatning 
"\ih| osti boMgani, barcha ijtimoiy harakatlar sarob bo‘lib chiqqanligidan qayg‘urdi.
Jitaining “ Mirrix yulduziga”  murojaat qilishida alohida mazmun-mohiyat an’anasi 

Imr edi.
O'tmish bashoratchilari yulduzlaming holatiga qarab vaziyatning qanday 

i kanligiga baho berar edilar. Xuddi shu ma’noda ulug‘ Fitrat ham yulduz vositasida 
lahqirlangan, oyoq osti bo'lgan, bolsheviklar zulmi ostida ezilgan va qontalash 
qilingan xalq nidosi, faryodini ifodaladi. Yulduz jonlantiriladi va shoir u bilan 
11hiloqot ham dialogga kirishadi. Turkiston zaminidagi ho‘rliklar, qon to‘kishlar 
bu/ilishlar senda ham bormi deya savol beradi, ammo yulduzning javobi 
kcltirilniaydi. Shoir qo‘ygan savollardan qanday javob bo‘lishi anglashilib turadi. 
I h i  к  iston zaminini goho, olchoq, ajdaho, qoplon kabi ochko‘z dushman payhon 
qill'im. Dushmanni: “ shaytonlar” , “zuluklar” , “qoplonlar” kabi dahshatli, yirtqich 
Imvvimlarga nisbat bergan. Bu qiyoslar nafaqat oshkora dushmanlargagina emas, o‘z
....  i lalini xoinlarga tutqun qilib bergan “ ikki yuzlamachi” xiyonatchilarga ham

ilnhldordir.
Bormi senda bir o‘lkani yondirib, 
i >' / qozonin qaynatuvchi xoqonlar?
Slum yulduzga qancha murojaat qilmasin, uni savolga tutmasin, u sukut 

Rti>|la\ili Sukut alomati rizo deganlaridek, unda bunday buzg'unchiliklar yo‘q. 
i in .itiniif. ijtimoiy-siyosiy lirikasida bo‘lmasin, mansuro she’rlarida boimasin, inja 
........ ku/alilgan. Tabiiy manzarasi ifodalangan she’rlari boMmasin, barcha-
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barchasida erk va mustaqillik tushunchasi barq urib turadi. Birgina “Qor”  she’rini 
olaylik:

Shu kichkina, o‘ksuz, oppoq bobahlar - 
Ucha-ucha etmay qolgan tilaklar 
Eskan elning qo‘llarigao‘zini 
Tashlab qo‘yar, borlig‘ini unutar.
Bu baytlarda endigina voyaga etayotgan, intila-intila ko‘zlagan manziliga 

etolmagan, o‘zini-kuchini birovlarning inon-ixtiyoriga topshirib qo‘ygan, beg‘ubor, 
top toza, ozoda qor poetik obrazida aks etgan nima degan savol tug‘iladi. Javob 
sherxonning ixtiyorida qolidiriladi. Sherxon davmi tafakkur elagida elab, bo‘bak- 
“go‘dak”  qorning ixtiyorini olgan hukmronni anglab oladi. Bu - rus imperiyasi.

Shoirning keyingi misralarida o‘z holicha tabiat qonuni va go‘zalligi bo‘yicha 
er yuzida yastanib yotgan oppoq, momiq

Savol va topshiriqlar:
1. Fitrat hayoti haqida nia’lumot bering.
2.Abdurauf Fitrat tahsili haqida so‘zlang?
3.Abdurauf Fitratning shakllanishida onasining o‘rni qanday?
4.Fitratning Buxoro jadidlari bilan aloqasini so'zlab bering.
5.Fitrat g’oyalarining shakllanishida chet el tahsilining o‘rni 
qanday?
6.Fitratning chet elda yozgan asarllarining umumiy mazmuunini 

so'zlab bering.
7. Fitratning Turkiston muxtoriyati bilan aloqasi qanday?
8.Shoir she'rida dushmanlariga qanday nisbat beradi?
9.” Sayha”  to'plami qanday g'oyaviy mazmundagi she'rlami jamlaydi?
10. FayzullaXo‘ja e v ’’Sayha”  to'plami haqida qanday fikr bildirdi?
11. “Aruz haqida” risolasini o'qing va mulohazalaringizni bildiring.
12.Fitrat lirikasida tabiat tasvirining o'mi.



VIII. BOB. JAHON ADABIYOTI

Jek  London. “ Hayotga muhabbat”  hikoyasi

Amerika demokratik adabiyotining yirik vakili, 
asarlarida xalq ommasining o‘z huquqlari uchun kurashini aks 
ettirgan atoqli yozuvchi Jek London Kalifomiya shtatining 
San-Fransisko shahrida fermer oilasida tug‘ildi. U 
yoshligidayoq hayotning bor mashaqqatlarini boshidan 
kechirgan. Iqtisodiy ahvoli sabab universitetni tashlagan. 

Yozuvchining adabiy faoliyati 1898-yilda boshlangan. U o‘z umrida 150 dan ortiq 
liikoya yozgan boiib, hikoyalarida, asosan, mamlakat shimoli va Okeaniya 
orollaridagi hayotni zo‘r badiiy mahorat bilan tasvirlagan. Bu hikoyalari unga katta 
shuhrat keltirdi. “ Oq sukunat” , “Qirq mil narida” , “Otalar xudosi” , “Sovuq bolalari” 
kabi hikoyalarining qahramonlari har xil toifadagi, har xil fe’l-atvorli kishilar. Ular 
erkka intiladilar, o‘z burch va majburiyatlarini har xil sharoitlarda sinab ko‘radilar, 
hayot mashaqqatlarida toblanadilar. Jek Londonning qahramonlari har qanday 
holatda ham Odamlikka xiyonat qilmaydilar.

U 1903-yilda Angliyaga qilgan sayohatidan keyin “Tubanlik kishilari”  degan 
ocherklar to‘plamini nashr ettirdi. Bu kitobda yozuvchi londonlik ishchilaming 
qashshoq hayotini tasvirlaydi.

Yozuvchi “Temir tovon” (1907) romanida, eng yaxshi romanlaridan yana biri 
“ Martin Iden” da (1909) burjuajamiyatini qattiq tanqid ostiga oladi.

Jek London o'zining hikoyalarida tabiatning asov kuchlariga qarshi mardona 
kurashuvchi kishilar hayotini zo‘r badiiy mahorat bilan tasvirlaydi. Uning “Hayotga 
muhabbat” hikoyasi fikrimizga yorqin misol bo‘la oladi. Bu hikoyada hayotga 
bo'lgan muhabbatning o‘lim ustidan g‘alabasi tasvirlangan.

H A Y O T G A  M U H A B B A T  

(Hikoya)

Ular oqsoqlanib soyga tomon tushib borardilar. Hamrohlardan biri, oldinda 
Iwrayotgani toshloq yerda qoqilib gandiraklab ketdi. ikkalasi ham charchab holdan 
toygan va tishini-tishlariga qo‘yib taqdirga tan berganliklari yuzlaridan ko‘rinib 
turardi bu uzoq vaqt chekkan qiyinchiliklari oqibati edi. Orqalaridagi qayish bilan 
in lib  bog‘langan og‘ir yuklari yelkalarini ezardi. Ikkalasida ham bittadan miltiq. 
Ik k.ilasi ham bukchayib ko‘zlarini yerdan uzmay borardilar.

Qani endi yashirib qo‘ygan joyimizdagi o‘qIardan hozir ikkitaginasi bo‘Isa, 
deb qo'ydi ulardan biri.

Azbaroyi madorsizlikdan ovozi zaif chiqdi. U judabehafsalalik bilan 
i t|4i,inli. Toshlarga urilib, ko‘piklanib oqayotgan sutdek oppoq suvga endi oyoq
1 hi sherigi esa unga hech narsa deb javob bermadi.

Ikkinchisi ham sherigi orqasidan suvga tushdi. Suv muzdek sovuq bo‘lishiga 
i ii ini.n ular oyoq kiyimlarini yechmadilar. Suv shu qadar sovuq ediki, oyoqlari
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barmoqlarigacha uvishib qoldi. Ba ’zi joylarda suv tizzadan kelardi. Shunda suv shi- 
tob bilan urganda, ular o‘zlarini tutohnay, gandiraklab ketardilar.
Orqada kelayotgan yo‘lovchi silliq toshga tiyg‘anib ketib, yiqilishiga oz qoldi, 
og‘riqdan qattiq ixrab yubordi, ammo yiqilmadi. Boshi aylandi, shekilh, munkib 
ketib, xuddi havodan madad so‘raganday, bo‘sh qo‘lini oldinga cho‘zdi. o‘zini 
o‘nglab oldi-da, oldinga qadam bosdi, lekin yana toyib ketib, yiqilishiga sal qoldi. 
Shundan keyin, to‘xtab o‘z sherigiga qarab qo‘ydi: sherigi esa orqasiga ham qaramay, 
hamon oldinga qarab ketmoqda edi.

Orqada qolgan bir narsani o‘ylagandek birpas qimirlamay turdi, keyin:
- Menga qara, B ill, oyog‘imni chiqarib oldim, shekilli! - deb qichqirdi.

B ill oyoqlarini sudrab, sutdek oppoq suvdan kechib borardi. U  orqasiga biror 
marta ham qayrilib qaramadi. Sherigi uning orqasidan qarab turardi. Uning yuzi 
awalgidek hech narsani ifoda qilmasa-da, ko‘zlaridayaralangan bug‘u singari chuqur 
qayg‘u ifodasi aks etdi.

Mana B ill qarshi qirg‘oqqa o‘tib oldi-da, kalovlanib yurib ketdi. Suvning 
o‘rtasida turgan hamrohi undan ko‘zini olmay qarab turdi. Uning lablari shu qadar 
titrar ediki, o‘siq sariq mo‘ylovi uchib-uchib ketardi. U  tilining uchi bilan qovjiragan 
lablarini bir yalab oldi-da:
- B ill! - deb qichqirdi.

Bu falokatga yo‘liqqan odamningjon achchig‘idagi qichqirig‘i edi, ammo Bill 
qayrilib ham qaramadi. Ketib qolgan sherigining orqasidan uzoq vaqt qarab turdi: 
sherigi lapanglab, oqsoqlanib, qoqinib-suqilib, tepalikda ko‘ringan egri-bugri 
chiziqlar tomon asta-sekin ko‘tarilib borardi. B ill to tepalikni oshib, ko‘zdan g‘oyib 
bo‘lguncha, sherigi orqasidan qarab turdi. Shundan keyin u tarafdan ko‘zini uzdi-da, 
B ill ketgandan keyin yolg‘iz o‘zi qolgan yemi bir-bir ko‘zdan kechirib chiqdi.

U  butun og‘irligini bir oyog‘iga sohb turib, soatini oldi, soat to‘rt edi. So'nggi 
ikki hafta ichida u hisobni yo'qotib qo‘ydi: iyulning oxiri yoki avgustning boshlari 
bo‘lganligi sababli quyosh shimol-g‘arbda bo‘lishi kerak edi. U  janub tomonga 
qaradi. Mana shu ko‘rimsiz tepalik orqasida, allaqayerdadir, Katta Ayiq ko‘h bor, 
xuddi o‘sha tomonda Kanada sahrosidan mudhish Shimoliy Qutb doirasi o‘tadi, deb 
o‘ylab qo‘ydi. U turgan soy Kappermayn daryosining irmog‘i, Kappermayn esa 
shimol tomonga oqib, Koronatsiya ko‘rfaziga, Shimoliy Muz dengiziga quyiladi. 
Uning o‘zi u yerlarga hech qachon bormagan, lekin buning hammasini Gudzon 
ko‘rfazi kompaniyasining kartasida ko‘rgan edi.

U o‘zi yolg‘iz qolgan joyini yana bir marta ko‘zdan kechirdi. Tevarak-atrof 
jim jit, ko‘rimsiz edi. Na daraxt, na buta, na o‘t-o‘lan ko‘rinadi - poyonsiz va 
dahshath sahrodan boshqa hech narsa yo‘q. Uning ko‘zlarida qo‘rquv ifodalai i 
ko‘rindi.

- B ill! -  deb pichirladi. - B ill! - deb takrorladi u yana ketidan. Poyonsi/ 
sahro go‘yo qudratli kuchi bilan bosayotganday, o‘zining mudhish sokinligi bilan 
ezayotganday bo‘ldi: u loyqalanib oqayotgan soy o‘rtasida cho‘qqayib o‘tirib qoldi
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U xuddi bezgak tutayotgandek qaltirab ketdi, shu payt miltig‘i shalp etib suvga 
tushdi. Bu uni o‘ziga keltirdi. U  qo‘rquvni yengib, es-hushini yig‘di, keyin qo‘lini 
suvga tiqib, piypasladi-da, miltig'ini topdi. So‘ng mayib oyog‘iga og‘irlik kamroq 
tushsin deb, yukni chap yelkasiga oldi-da, og‘riqdan basharasini burishtirib, juda 
ehtiyothk bilan asta-sekin qirg‘oqqatomon yurdi.

U to‘xtamay yuraverdi. Og‘riqqa sira parvo qilmay, Bill oshib o‘tgan tepalik 
ustiga shosha-pisha dadil chiqaverdi. Tepalikka chiqib qarasa, vodiyda hech kim 
ko‘rinmadi. Uni yana qo'rquv bosdi, keyin qo‘rquvni yengib, qopini chap yelkasiga 
yana ham ko‘proq surib, oqsoqlanib-oqsoqlanib pastgatushaboshladi.
Vodiyning pastligi chalchiqzor bo‘lib, chimliq jiqqa suv edi. U har qadam bosganda 
suv sachrar, nam chimliqdan oyog'ini har ko'targanda, shalop-shulip etgan tovush 
chiqardi. U Billning izidan yurishga intilib, ko‘loblarni aylanib o‘tar yoki 
chimliqlarda xuddi orol singari cho‘qqayib turgan toshlar ustidan borardi.

U yolg‘iz qolgan bo‘lsa ham yo‘Idan adashmadi. Yana bir oz yurgandan 
keyin atrofini pastakkina, nimjon, quruq pixta va archalar o‘rab olgan kiclikina 
Titchinichili ko‘Iiga yetib borishini bilardi, bu koMning nomi mahalliy tilda «Kichik 
og'ochlar o‘Ucasi» degan ma’noni anglatardi. Shu ko‘lga bir ariq kelib quyiladi, suvi 
ham loyqa emas. Ariq bo‘ylarida qamish o‘sadi. Buni u yaxshi eslaydi - lekin u yerda 
daraxt yo‘q. Shu yerdan g'arbga tomon boshqa bir ariq oqadi, shu ariq yoqalab u Diz 
daryosiga qadar boradi. Xuddi o'sha yerda to‘nkarib, ustiga tosh bostirib qo‘yilgan 
qayiqni topadi. U qayiqning ostida miltiq o‘qi, qarmoq, qarmoq iplari, kichik bir to‘r, 
umuman, ovqat topish uchun zarur bo‘lgan narsalaming hammasi yashirib qo‘yi!gan. 
Bundan tashqari, o‘sha yerda oz bo‘lsa ham un, bir parcha go‘sht, loviya ham bor.

B ill uni o‘sha yerda kutib turadi, keyin ikkisi Diz daryosi bUan Katta Ayiq 
ko‘liga boradUar, undan keyin ko‘ldan o‘tib janubga, to Makkenzi daryosiga yetib 
olguncha, janubga qarab boraveradUar. Janubga, hamma vaqt janubga qarab 
boraveradilar, qish esa ulami quvib boradi. Tez oqar soy va jU g ‘alar muz bUan 
qoplanadi, sovuq tushadi, ularesajanubga, Gudzon ko‘rfazidagi faktoriyalardan biriga 
yetib oladilar, u tomonlarda baland-baland azamat daraxtlar o‘sadi va oziq-ovqat ham 
istagancha topUadi.

Zo‘rg‘a sudralib borayotgan yo‘lovchi mana shular haqida o‘ylar edi. Lekin 
yurish qanchalik og‘ir bo‘lmasin, B ill uni yolg‘iz tashlab ketmaydi, degan fikrga 
i honish undan ham qiyin edi. B ill hech shubhasiz uni narsalar yashirUgan joyda 
kuiib o‘tiradi. U shunday deb o‘ylashi kerak, aks holda bundan keyin kurashni davom 
< Mirishning hech hojati yo‘q - unda oyoqni cho‘zish-u, o iib  qo‘ya qolishdan boshqa 
iloj yo‘q. Quyoshning xira gardishi shimoli g‘arb tomonga sekin-asta yashirinayotgan 
M Julan qochib, janub tomonga qo‘yiladigan har qadamini bir necha bor hisoblab 
Inqdi. U narsalar yashirilgan joydagi va Gudzon kompaniyasining omboridagi oziq- 

"\i|at zapasini qayta-qayta o‘z xayolidan kechirdi. Ikki kundan beri u hech narsa
• rani yo‘q, lekin undan ilgari ham to‘yib ovqat yemagan edi. U tez-tez egilib, 

i iiiit'si/ botqoq mevalarini uzib og‘ziga solar va chaynab yutib borardi. Mevalar juda
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sersuv, suvi ichiga ketib, og‘zida faqat taxir va qattiq urug‘largina qolardi. Bu 
mevalar qorin to‘yg‘izmasligini u bilardi, shunday bo‘lsa ham ularni sabr bilan 
chaynar, chunki umid achchiq haqiqat hilan hisoblashishini istamas edi.

Soat to‘qqizlarda u oyog‘ining katta barmog‘ini o‘tkir tosh qirrasiga urib oldi. 
Charchoq va darmonsizlikdan gandiraklab, yiqilib tushdi, B ir yonboshiga ag‘nab, 
anchagacha qimirlamay yotdi. B ir ozdan keyin orqasidagi qop qayishini yelkasidan 
chiqarib, ixrab-ixrab o‘tirib oldi. Hali uncha qorong‘i tushganicha yo‘q edi, g‘ira- 
shirada toshlar orasini paypaslab, quruq xas-cho‘p yig‘a boshladi. B ir tutam xas- 
cho‘p yig‘ib, o‘t yoqdi, keyin kotelokka suv solib, burqsib yonayotgan o‘tga qo‘ydi.

U qopini ochib hammadan burun gugurtlami sanab ko‘rdi. Hammasi bo‘lib 
oltmish yetti dona gugurt cho‘pi bor edi. U yanglishgan bo‘lmay, deb gugurt cho‘pini 
uch marta sanab chiqdi. Gugurtni uch boiakka ajratib, har bir bo‘lagini bir qog‘ozga 
o‘radi. B ir bo‘lagini bo‘sh hamyonga solib qo‘ydi, ikkinchisini ohori to‘kilgan 
shapkasining astariga tiqdi, uchinchisini esa ko‘kragiga yashirib qo‘ydi. Shundan 
keyin uni birdan qo‘rquv bosdi: uch bo‘lak gugurtni yana qaytadan ochib sanab 
ko‘rdi. Gugurt cho‘plari avvalgidek oltmish yetti dona edi.

Oyoq kiyimini o‘tga tutib quritdi, mokasini julduri chiqib ketgan, odeyaldan 
tikilgan paypoqlari teshik, oyoqlari bo'lsa qontalash bo‘lib ketgandi. To‘pig‘i shishib, 
xuddi tizzasidek yo‘g‘on bo‘lib ketgandi. U  odeyallardan bittasining chetidan uzun 
qilib yirtib oldi-da, to‘pig‘ini mahkam siqib bogiadi. Keyin yana bir necha parcha 
yirtib, mokasini va paypoq o‘rnini bosar deb, oyog‘iga aylantirib o‘radi-da, qaynagan 
suvdan ichib oldi, soatni buradi, so‘ng odeyalga o‘ranib yotdi.

U dong qotib uxladi. Yarim tunga borib qorong‘i tushdi, lekin bu uzoqqa 
cho‘zilmadi. Sharq-shimoldan quyosh ko‘tariIdi, to‘g‘rirog‘i, o‘sha tomondan tong 
yorisha boshladi, chunki quyosh yuzini quyuq tuman qoplagan edi. Soat oltida u 
chalqancha holda uyqusidan uyg'ondi, kulrang osmonga qaradi va och qolganini 
sezdi. Tirsagiga suyanib, qaddini ko‘targan edi, qulog'iga qattiq pishqirgan tovush 
eshitildi. Qarasa, unga hushyorlik va qiziqish bilan bir bug‘u qarab turibdi. Bug'u 
undan ellik qadamcha narida turardi. Shu ondayoq tovada jizillab qovurilayotgan 
bug‘u go‘shtining hidi dimog‘iga urilgandek, o‘zi go‘sht mazasini totgandek bo‘ldi. 
Beixtiyor o‘qi yo‘q miltig‘ini olib o‘qtaldi, tepkisini bosib yubordi. Bug‘u cho‘chib 
bir chekkaga tashlandi va tuyoqlarini tapillatib qochib ketdi.

U  so‘kinib, miltig‘ini uloqtirib tashladi, ixrab-ixrab o‘midan turishga urinib 
ko‘rdi, ancha uringandan keyin zo‘rg‘a turib oldi. Bo ‘g‘inlari xuddi zanglab 
qolgandek edi, qaddini rostlash yoki bukish juda mashaqqatli edi. Nihoyat u oyoqqn 
bosgandan keyin ham odamga o‘xshab tik turib olish uchun rosa bir minutcha urindi.

U chog‘roq bir tepalik ustiga chiqib, atrofga nazar tashladi. Bo ‘z rang chimliq 
dengizdan boshqa hech narsa - na daraxt, na biron buta - hech narsa ko‘rinmasdi. 
Osnion bo‘z rangda edi. Quyosh na nur sochadi, na yilt etgan shuiasini ko‘rsatadi. 11, 
shimol qayoqda ekanini, kecha kechquran bu yerga qaysi tomondan kelganini esiay 
olmadi. Lekin u yo‘ldan adashmagan edi. Buni u yaxshi bilardi. U tezda Kichik
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og'ochlar o‘lkasiga yetib oladi. U o‘lka shu yaqin orada, chap tomonda bo‘lishi 
kerak, ehtimol xuddi mana shu ko‘rinib turgan tepalikning narigi tomonidadir.

U tepalikdan qaytib tushib, yo‘lga otlandi. Tugunini tugdi, uch bo'lak qilib 
yashirgan gugurtlari turibdimi, yo‘qmi, deb paypaslab ko‘rdi, lekin sanab o‘tirmadi. 
U bug‘uning terisidan tikilgan xaltachaga qarab turib, xayol surib qoldi. Xalta uncha 
katta emas, ichidagi narsalari bilan bir hovuch kelardi. Lekin og‘irligi o‘n besh qadoq 
bo‘lib, boshqa yukning og'irligidan qolishmasdi, - uni mana shu tashvishga solardi. 
U xaltani bir tomonga surib qo‘yib, boshqa narsalarni o‘ray boshladi. Keyin 
xaltachaga qaradi-da, uni shartta qo'liga oldi, xuddi sahro uning qo‘Iidan oltinni 
tortib olayotgandek, atrofga xo‘mrayib qaradi. Yana o‘midan turib yo‘lga tushganda, 
boshqa narsalar qatori xaltacha ham uning orqasida edi.

U chapga burildi. Ahyon-ahyonda to‘xtar va botqoq mevalaridan terib yer edi. 
Uning oyog‘i butunlay qotib qoldi, o‘zi borgan sari kuchliroq oqsar, lekin oyoq 
og‘rig‘i qornidagi og'riqqa qaraganda hech gap emasdi. Ochlik azobi uni ko‘proq 
qiynar, qornidagi og‘riq esa unga ich-ichdan azob berardi. Endi u Kichik og‘ochlar 
o'lkasiga yetib olish uchun qaysi tomonga yurishni bilmasdi. Mevalar uni ochlik 
azobidan qutqarolmas, til va tanglaylarini lovullatib achitardi. Kichikroq bir soylikka 
yetib borganda, toshlar orasidan qanotlarini qoqib, qirqirlashib bir to‘p oq kaklik 
ko‘tarildi. U kakliklarga qarab tosh otdi, lekin tegizolmadi. Keyin u yukini yerga 
qo'yib, xuddi chumchuq poylagan mushukdek, kakliklarning orqasidan pusib- 
o'rmalab bora boshladi. Shimi o‘tkir tosh qirralarga tegib yirtiiib ketdi, tizzalaridan 
oqqan qon qonli iz qoldirib borardi. Lekin ochlik azobi shu qadar kuchli ediki, u 
boshqa hech qanday og‘riqni sezmasdi. U chalchiqzor chimiiqlar ustidan o'rmalab 
borar, kiyimlari shalabbo boiib ketgan, badani sovuqdan dir-dir titrardi-yu, lekin u 
faqat ovqat haqida o'ylar, boshqa hech narsani sezmasdi. Atrofidan ha deganda par 
etib uchib ketayotgan kakliklarning qir-qiri endi uni masxara qilayotgandek tuyildi. U 
kakliklarni so‘kib qo‘ydi-da, ularga qarab qichqirmoqqa boshladi.

B ir gal u kaklikka juda yaqin kelib qoldi, qush chamasi uxlab yotgan bo‘lsa 
kerak. U qush toshlar orasidagi uyasidan pariliab uchib chiqmaguncha, odam uni 
ko'rmadi. Kakiik bexosdan pariliab chiqib qolganiga qaramay, odam changal soldi. 
Qoiida qushning uchta pati qoldi. U uchib ketayotgan qush orqasidan uzoq qarab 
turdi, kaklik go‘yo uning boshiga katta halokat keltirgandek, odam ko‘nglida qushga 
nisbatan cheksiz nafrat uyg‘ondi. Keyin orqasiga qaytib, yukini ko‘tarib 
oldi.

Choshgohda u bir botqoqqa yetib keldi, bu yerda ov ko‘proq edi. Xuddi unga 
n't hakishganday, oldidan yigirmatacha bug‘u o‘tib ketdi, ular shunday yaqindan 

hliki. miltiq bilan bemalol otib olsa bo'lardi. Bug‘ularni quvlagisi keldi, quvlasa 
ir.hlab olishigajuda ishonardi. Uning oldindan kakliktishlagan bir qora tulki ham o‘tib
11 idi. 11 qichqirib yubordi. Shunday qattiq qichqirdiki, cho‘chib ketgan tulki o‘zini 
I n ehetga urdi, ammo kaklikni og‘zidan tushirmadi.
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Kechqurun u qamishlar orasidan oppoq ohakdek loyqalanib oqayotgan 
ariqcha yoqalab borardi. Bir qamishning ostidan mahkam ushlab, xuddi piyozga 
o‘xshagan bir narsani sug‘urib oldi. Qamishning tomiri yumshoq bo'hb, chaynaganda 
qars-qars ovoz chiqarar edi. Lekin mazasi taxir, xuddi chalchiqzor mevasiga 
o‘xshagan sersuv bo‘lib, och qorirmi to‘yg‘izmasdi. U yukini yerga tashladi-da, 
xuddi kavsh qaytarayotgan molga o‘xshab kavshana-kavshana qamishlar orasidan 
o‘rmalab ketdi. U.juda charehagan, bir oz orom olgisi, yotib uxlagisi kelardi, lekin 
Kichik og‘ochlar o‘lkasiga yetib olish orzusi, undan ham zo‘rroq bo‘lgan ochlik 
azobi ungatinchlik bermasdi. U bunday uzoq shimolda qilrt va qurbaqa bo‘lmasligini 
btlsa ham, chuqurchalardan qurbaqa axtarar, oyoqlari bilan yemi titkilab, qurt qidirar 
edi.

U  har bir ko‘lmakni sinchiklab qaradi. Nihoyat qosh qorayganda, bir 
chuqurda bittagina baliq suzib yurganini ko‘rib qoldi. U  qo‘hni yelkasigacha suvga 
tiqdi. Lekin baliqcha qo‘lidan sirg‘alib chiqib ketdi. U baliqni ikki qo‘llab tutmoqchi 
boiib  suvni loyqalatib yubordi. Esi-dardi baliq bilan bo‘lib, hayajondan suvga tushib 
ketdi, beligacha suvga botdi. Suvni shunday loyqalatib yubordiki, baliqni ko‘rib 
boMmay qoldi. Shundan keyin u suvning tinishini kutib turdi.

U  yana baliqni tutish bilan ovora boidi, suvni yana loyqalatib yubordi. Ortiq 
kutishga toqati qoimadi. Yukka qo‘shib bog‘langan paqirchani oldi-da, chuqurdagi 
suvni chetga olib to‘ka boshladi. Aw aliga u zo‘r berib ishladi, usti-boshi shalabbo 
bo‘lib ketdi, shoshganidan suvni chuqurga shunday yaqin to‘kar ediki, suv yana 
qaytib chuqurga oqib tushardi. So‘ngra u qo‘lining titrashi va yuragining qattiq 
urishiga qaramay, xotirjam ishlashga qaror berdi. Yarim soatdan keyin chuqurchada 
bir hovuch ham suv qoimadi. Biroqbaliqyo‘qbo‘libqolgandi. Uningko‘zitoshlar 
orasidagi bir yoriqqa tushdi. Baliq shu yoriqdan katta bir chuqurga o‘tib ketibdi, u 
chuqurda suv shu qadar ko‘p ediki, uning suvini bir kecha-yu bir kunduzda ham 
tamom qilib bo'lmasdi. Yoriq borligini ilgari bilganida, hammadan buran uni tosh 
bilan berkitib qo‘ygan bo‘lardi, shunda baliq uning qo‘lidan qochib qutulolmasdi.

Odam chalchiq yerga o‘tdi-da, alamiga chidayolmay yig iab yubordi. Boshda 
sekin-sekin yig‘ladi. Keyin atrofni o‘rab olgan shafqatsiz cho‘lni uyg‘otmoqchi 
boMganidek ovozinfiig boricha ho‘ngrab yig‘layverdi. A ’zoyi badani titrab, uzoq 
yig‘Iadi.

U  o‘t yoqdi. Qaynagan suvdan ancha ichib, bir oz isidi, yotish uchun tosh 
ustiga kechagidek joy qildi. Yotishdan avval gugurtning ho‘l, quruqligini tekshirib 
ko‘rdi va soatini burab qo‘ydi. Odeyal ho‘l va muzdek edi. Og‘riqdan oyoqlari o‘tday 
yonar, lekin u faqat ochlik azobini sezar edi, xolos. Kechasi har xil ziyofatlar, 
mehmondorchiliklar va dasturxonga tortilgan turli noz-ne'matlarni tushida ko'rib 
chiqdi.

U sovuq qotib uyg‘ondi, tobi qochgandi. Quyosh ko‘rinmasdi. Yer-u 
ko‘kning bo‘zrang tusi yana ham quyuq-lashgan, qattiq shamol esar, birinchi qor 
tepaliklami oppoq libosga burkagan edi. U o‘t yoqib suv qaynatguncha havo yana
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ham quyuqlashgandek, yana ham sovuqlashgandek tuyuldi. Laylak qor yog‘a 
boshlagan edi. Qor avvaliga yerga tushishi bilan eriyverdi, lekin bora-bora ko'payib, 
yer betini qoplab oldi-da, quruq xas-cho‘plarni ho‘l qilib, o‘tni o‘chirdi.

Bu unga yukini orqasiga ko‘tarib, boshi oqqan tomonga qarab yo‘lga chiqish 
uchun signal bo'ldi. U  endi Kichik og‘ochlar o‘lkasi haqida ham, B ill haqida ham, 
Diz daryosi sohilida qayiq ostiga yashirilgah narsalar haqida ham o‘ylamasdi. Uning 
xayoliga ovqatdan bo‘lak narsa kelmasdi. Ochlik uni aqldan ozdirdi. U qayoqqa 
ketayotganini ham o‘ylamay qo‘ydi. Unga endi ikki dunyo bir qadam bo‘lib qolgandi. 
Ishqilib tekis yerda yursa bo‘lgani edi. Yo‘lda ketarkan, u mazasi achchiq bir 
o'simlik topdi, giyohdan qanchatopsa, hammasini yedi. Lekin bu giyohjuda oz ekan, 
u yerga yoyihb o‘sganidan, qor tagida qolgan edi.

Shu kecha u o‘t yoqmadi, suv ham qaynatmadi, odeyal ichiga kirib oldi-da, 
ochligicha yotib qoldi. Qor asta-sekin sovuq yomg'irga aylandi. Yuziga yomg‘ir 
tomchilari tushayotganini sezib tez-tez uyqusidan uyg'onardi. Tong otib, yana 
quyoshsiz, bulutli kun boshiandi. Yomg‘ir tingan. U endi ochlik to‘g‘risida o‘ylamay 
qo‘ygandi. Qomi sal-pal og‘rirdi xolos, ammo bu og‘riq unga unchalik azob 
bermasdi. Uning fikri bir oz ravshanlashdi. Endi u yana Kichik og‘ochlar o'lkasi 
haqida, Diz daryosi bo‘yiga yashirib qo‘ygan narsalar haqida o‘ylay boshladi.

U yirtiq odeyaldan qolgan qismini yana uzunasiga yirtib, shilinib qontalash 
bo‘lib ketgan oyog‘ini bog‘ladi, chiqqan to‘pig‘ining lattasini yangiladi-da, yana 
yoMga tushishga hozirlandi. Yukni ko‘tarib olishdan oldin bug‘u terisidan tikilgan 
xaltaga uzoq tikilib turdi-yu, yana xaltani o‘zi bilan olib ketdi.

Yomg‘ir qomi eritib yuborgandi, tepachalaming cho‘q-qilarigina oqarib 
turardi. Quyosh ko‘rinib qoldi, bundan foydalanib yo‘lovchi dunyoning to‘rt 
tomonini belgilab oldi, yo‘ldan adashganligi aniq bo'ldi. So‘nggi kunlarda chap 
tomonga ko‘proq ketib qolgan bo‘lsa kerak, endi u to‘g‘ri yo‘lga tushib olish uchun 
o‘ng tomonga qarab yura boshladi.

Ochlik azobi unga kor qilmay qolgan edi-yu, lekin u o‘zining holdan 
ketganini sezdi. Dam olgani tez-tez to‘xtar, yerdan meva terar va qamishlami tomiri 
bilan sug‘urib olardi. Uning tili qaqrab, shishib ketdi. Og‘zida ham achchiq va 
In-maza ta’m bor edi. Hammadan ko‘proq uni yuragi bezovta qilardi. U bir necha 
qadam bosmasdan, yuragi duk-duk urib ketar, qinidan chiqib ketay deb dukkillab ura 
bushlardi-da, nafasi bo‘g‘ilib, boshi aylanar, o‘zidan ketib qolay derdi.

Tush paytida u katta bir chuqurda ikkita tanga baliq suzib yurganini ko‘rib 
qoldi. Chuqurning suvini quritib bo‘lmasdi. Lekin u o‘zini ancha bosib olgandi, 
i iqirchasi bilan baliqlarni tutib oldi. Baliqlar jimjiloqdek-jimjiloqdek kichkina edi.
I 1 1 in uning uncha ovqat yegisi yo‘q edi. Qorin og‘rig‘i ancha pasaygandi. U, 
luliqlarni xomligicha og‘ziga solib, hafsala bilan chaynay boshladi. Ishtahasi 
1 Im.i a ham, ovqat yeyishga o‘zini majbur qildi, chunki yashamoq uchun ovqat 

i b /.irurligini yaxshi bilardi.
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Kechqurun u yana uchta tanga baliq tutdi, ikkitasini yeb, uchinchisini 
ertalabga olib qo‘ydi. Quyosh onda-sonda uchrab turgan xashaklarni quritgandi, u 
suv qaynatib ichib, bir oz isidi. o‘sha kuni u o‘n mildan ortiq yo‘l bosolmadi. Ertasiga 
yuragi qattiq urib, besh milga yaqin yo‘lni bosib o‘tdi. Qomi ortiq og‘rimay qo‘ydi. 
Endi u notanish yerlardan borardi, bug‘ular tez-tez uchrar, hatto bo‘rilar ham ko‘rinib 
qolardi. Uning qulog‘iga ularning uvillagani tez-tez chalinardi. B ir marta u pusib 
yo‘lni kesib o‘tayotgan uchta bo‘rini ko'rib qoldi.

Yana tun kirdi. Tongda u bir oz o‘ziga kelib, xaltaning qayishini yechdi-da, 
ichidagi oltinni yerga to‘kdi. Oltinni bab-baravar ikki qismga bo‘ldi. B ir boiagini 
lattaga o‘rab, uzoqdan yaxshi ko‘rinib turadigan bir tepalikka, toshlar orasigayashirib 
qo‘ydi. Ikkinchi qismini yana xaltaga solib, og'zini bog‘ladi. Keyin u bitta-yu bitta 
odeyalini yirtib, oyoqlarini o‘radi. Lekin u hamon miltig‘ini tashlamasdi, chunki Di/ 
daryosi bo‘yida yashirib qo‘yilgan narsalar orasida patronlar bor, axir.

Bugun hamma yoqni quruq tuman qopladi. Shu kuni u yana ochlik azobini 
tortdi. Yo ‘lovchi juda zaiflashib qolgan, tez-tez boshi aylanar, vaqti-vaqti bilan hech 
narsani ko‘rmay qolardi. U endi tez-tez qoqilar, yiqilar edi. B ir marta u kaklik uyasi 
ustiga yiqilib tushdi. Uyada endigina tuxumni yorib chiqqan kaklik bolalari bor ekan. 
U shoshib-pishib ularni tiriklayin og‘ziga sola boshladi. Kaklik bolalarining suyaklari 
uning tishlari orasida xuddi tuxum po‘stlog‘i singari qasirlar edi. Ona kaklik uning 
tepasida charx aylanib, uchib yurar va achchiq-achcniq faryod qilardi. Odam miltiq 
qo‘ndog‘i bilan kaklikni urib tushirmoqchi bo‘ldi, lekin qush chap berib qochdi. 
Keyin u kaklikka tosh ota boshladi, qanotini sindirdi. Kaklik yaralangan qanotini 
sudrab, bir tomonga qarab qochdi. Odam uning orqasidan quvlashga tushdi.

Kaklik bolalari uning ishtahasini yana ham ochib yubordi. U kalovlanib, 
oqsoqlanib, goh kaklikka tosh otib bo‘g‘iq tovush bilan qiyqirar, goh har yiqilganda 
chidam bilan o'rnidan turib, qovog‘ini solib, indamay qadam tashlar edi, boshi 
aylanganda hushidan ketmaslik uchun ko‘zlarini ishqalar edi.

Kaklik orqasidan quvib borayotib, pastlikdagi bir chal-chiqzorga duch keldi. 
Uning ko‘zi ho‘l chimliqdagi odam iziga tushdi. Bu izlar uniki emasligi ravshan edi. 
Billning izlari bo‘lsa kerak. Lekin u to'xtab turolmasdi, chunki kaklik tobora undan 
uzoqlashar edi.

U qushni quvlay berib charchatdi, lekin o‘zining ham tinkasi quridi. Kaklik 
yonboshiga ag‘darilib og‘ir-og‘ir nafas olib yotardi, lekin odam ham o‘n qadamcha 
berida entikib yotar, qushga yetib olishga sira ham madori qolmagandi. Odam bir oz 
dam oldi, lekin qush ham nafasini rostlagandi. U qo‘l uzatish bilan qush tipirlab 
qochdi. Yana quvishga tushdi. Qosh qorayib, qush ko‘zdan g'oyib bo‘ldi. Odam juda 
charchaganligidan madori qurib qoqildi va orqasidagi yuki bilan yiqildi-da, yuzlari 
shilinib ketdi. U anchagina qimirlamay yotdi, keyin yonboshiga ag‘darilib, soatini 
burab qo‘ydi-da, tong otguncha shu holatdayotib qoldi.

Yana tuman bosdi. Odeyalning yarmisi oyoqni o‘rashga ketdi. Billning izini u 
qaytib topolmadi. Endi unga baribir edi. Ochlik uni tinmay olg‘a haydardi. Bordi
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yu... Bordi-yu, B ill ham adashib qolgan bo‘lsa-chi? Tushgaborib ujuda ham holdan 
toydi. U yana oltinni ikkiga bo‘ldi. Bu gal o‘lchab o‘tirmay, yarmisini yerga to‘kib 
qo‘ya qoldi. Kechga borib, odeyalning yarmini, paqircha va miltiqni olib qolib, 
oltinning hammasini yerga to‘kib tashladi.

B a ’zi bir fikrlar uning miyasini juda chulg‘ab olgandi. Tasavvurida miltiqda 
xuddi bir o‘q bordek, u esa buni ko'rmay qolgandek edi. Shu bilan bir vaqtda 
miltiqda o‘q yo‘qligini yaxshi bilardi. Lekin bu xom xayol uni sira tinch qo‘ymasdi. 
I’irovardida miltig‘ini qarab, o‘qning yo‘qligiga ishonch hosil qildi. Shunday 
hafsalasi pir boidiki, go‘yo u haqiqatdan ham o‘q borligini kutgan edi.

Yarim soat o‘tdi. Keyin miyasiga yana o‘sha fikr keldi, u bu fikmi miyasidan 
chiqarib tashlayolmadi-da, o'zini bir oz ovutish uchun miltig‘ini yana tekshirib 
chiqdi. Ahyon-ahyonda miyasi ishlamay qolar, o‘zi esa jonsiz narsadek beixtiyor 
kalovlanib borar edi; g‘alati xayollar va bema’ni tasavvurlar uning miyasini qurtday 
kemirar edi. Lekin u tez o‘ziga kelardi, chunki ochlik uni hamma vaqt haqiqatga 
qaytishga majbur qilardi. Bfr marta uning ko‘z oldida shunday bir ajib manzara 
paydo boidiki, hushidan ketib qolishiga sal qoldi. Uning oldida bir ot turardi. Ot! U 
ko‘zlariga ishonmadi. Ko‘z oldi jimirlashib, atrofni tuman bosganday bo‘ldi. U zo‘r 
berib ko‘zini ishqaladi, ko‘z oldi ravshanlanganda qarasa, qarshisida ot emas, 
kattakon bir targ‘il ayiq turibdi. Ayiq unga o‘qrayib-o‘qrayib qarardi. U miltig'ini 
yelkasidan oldi-yu, shu ondayoq esini yig‘di. Miltiqni qo'yib, munchoq qadalib 
tikilgan qinidan pichogMni sug‘irdi. Uning oldida go‘sht va hayot turardi, Bosh 
barmog‘i bilan pichoqning tig'ini tekshirib ko‘rdi. Pichoqning tig‘i ham, uchi ham 
o‘tkir edi. U hozir ayiqqa tashlanib, uni o‘ldiradi. Lekin uning yuragi xuddi xavfdan 
ogohlan-tirayotgandek, duk-duk ura boshladi. Keyin birdan yuragi qfhidan chiqar 
darajada sakrab ketdi; miyasi xuddi iskanjaga olgandek qattiq og‘ridi, ko‘z oldi 
qorong‘ilashdi.

Hozirgina jo ‘sh urib turgan botirlik o'rnini qo‘rquv egalladi: u shu qadar zaif 
tortib ketdiki ayiq hujum qilsa, nima boMadi? U  mumkin qadar haybatliroq bo‘lib 
ko‘rinish uchun qaddini rostladi, pichoqni qoiiga olib, to‘g‘ri ayiqning ko‘zlariga 
likildi. Yirtqich lapanglab oldinga bir qadam bosdi, ikki oyog'ini ko'tarib 0 ‘kirib 
yubordi. Odam qochganda, ayiq uning orqasidan quvgan bo‘lardi. Lekin odam 
qo'rquvni bosib, o‘rnidan, qimirlamadi; u ham yirtqich hayvonday dahshat bilan 
o'kirib yubordi, bu o‘kirik qo‘rquv ifodasi edi, chunki qo‘rquv yashash uchun kurash 
bilan chambarchas bog‘liqdir.

Ayiq undan qo'rqmay tik turgan mana shu sirli maxluqdan hayiqib,
" kirgancha bir tomonga chekindi. Lekin odam o‘rnidan qimirlamadi. U xavf o‘tib 
kiMguncha qaqqayib turaverdi, keyin xuddi bezgak tutgandek, titrab-qaqshab ho‘l 
i himliqqa yiqildi.

U bir oz o‘ziga kelib, qo‘rquv ichida yana yo‘lga tushdi. U endi ochlikdan 
lislulan emas, balki hayot uchun kurashning so‘nggi intilishlari so‘ngunchayirtqich 

li.i> vonlar panjasidao‘hb ketishdan qo‘rqardi. Atrofida bo‘rilar izg‘ib yuribdi.
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Bo ‘rilar ikkita-ikkitadan, uchta-uchtadan bo'lib, tez-tez uning yo iin i kesib 
o‘tishardi. Lekin ular odamga yaqin kelishmasdi. Ular juda ham ko‘p emasdi. Bundan 
tashqari, ular qarshilik ko'rsatmaydigan bug‘ularni ovlashga o‘rganishgan edi, ikki 
oyoqli g‘alati maxluq esa chang solib qolsa ham, tishlab olsa ham ajab emasdi.

Kechga borib u yerda sochilib yotgan suyaklarni ko‘rib qoldi. Bo'rilar xuddi 
mana shu yerda ovni qoiga tushirishgan edi. B ir soat ilgari bu bug‘ucha sakrab- 
sakrab, ma’rab yurgandi. Odam top-toza qilib qo‘yilgan, yarqiroq qizg‘ish suyaklarga 
qarab turdi. Suyaklarning rangi qizg'ish edi, chunki undagi hayot hali so‘nmagandi. 
Kechqurunga borib, ehtimol, uning taqdiri ham shunday bo‘lar. Hayot shunaqa, 
hayotfievafo va bebaqo. Lekin hayot alam chektiradi, oiim da esa qiynalish yo‘q. 
OTmoq uxlamoqdir, o‘lim orom olmoqdir. Bo ‘lmasa nima uchun u o‘lishni 
istamaydi?

Lekin u uzoq o‘ylab o‘tirmadi. Ko‘p o‘tmay u cho‘kka tushdi-da, suyaklarni 
kemira boshladi, suyaklarga qizg'ish tus berib turgan hayotning oxirgi nishonalarini 
so‘rmoqqa tutindi. Go‘shtning o‘tmishdan qolgan xotira singari bo‘lib tuyulgan 
sezilar-sezilmas mazasi uni o‘zini yo‘qotar darajada hayajonga soldi Suyakni tishlari 
orasiga olib, g‘ajiy boshladi. Goh suyak sinar, goh uning tishi sinardi. Keyin u 
suyakni tosh bilan yanchib, ochko‘zlik bilan yuta boshladi. Shoshilganidan toshni 
barmoqlariga urar, ammo qancha hovliqmasin, nima uchun og‘riqni sezmayotirman, 
deb ajablanib qo‘yardi.

Qor va yomg‘irli kunlar yetib keldi. U endi qachon yotib, qachon yo‘lga 
tushganini eslay olmasdi. Vaqtni surishtirmay, kechasi ham, kunduzi ham yo‘l bosdi, 
yiqilgan yerida dam oldi, undagi so‘nayotgan hayot uchquni alangalandi deguncha 
yana oldinga qarab o'rmaladi. Odam endi hayot uchun kurashmay qo'ydi. Undagi 
hayotning o‘zi o‘lishni istamas, shuning uchun ham uni ilgariga haydardi. U ortiq 
azob chekmasdi. Uning asablari uyushib qoigan, miyasi esa g‘alati xayollar, shirin 
tushlar bilan to‘la edi.

U  yo‘lda borarkan, bitta qo'ymay yig‘ishtirib olgan suyaklarni tinmay so‘rar 
va chaynar edi. U  ortiq tepaliklarga ko‘tarilmas, ariqlami kechib o‘tmasdi, u endi 
keng vodiydan oqib o‘tayotgan anhor yoqalab borardi. Uning ko‘ziga xayoliy 
manzaralar ko‘rinardi. Uning tani bilan joni birga borardi-yu, shunday bo‘Isa ham, 
ular bir-birlaridan ajraigandek edi: ularni bir-birlariga bog‘lab turgan hayot rishtasi 
shu qadar ingichka edi.

B ir kuni u yassi tosh ustida yotganida hushi o‘ziga keldi. U uzoq vaqtgachii 
qimirlamay yotdi. Quyosh saxiylik bilan nur sochib, uning ayanchli badanini isitar 
edi. U ming azob-uqubat biian bir yonbosbiga ag‘darildi. Pastda katta sokin bir daryo 
oqib yotardi. Bu daryo odamga notanish edi: bu uni ajablantirdi. U notanish 
daryoning oqimini shoshmasdan, sovuqqonlik bilan to ufqqa qadar kuzatdi-da, 
daryoning uzoqda yarqirab turgan dengizga quyilayotganini ko‘rdi. Shunday bo'lsa 
ham bu narsa uni sira hayajonlantirmadi. «Qiziq, - deb o‘yladi u. Ko'zimg.i 
shunday ko‘rinyaptimi yoki miyam aynib qoldimikin». Dengiz 0‘rtasida langiu
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tashlab turgan kemani ko‘rganda bu fikrning to‘g‘ri ekanligiga yana bir bor ishondi. 
U bir zumga ko‘zlarini yumib yana ochdi. Qiziq, o‘sha narsalar yana ko‘rindi. Bunga 
ajablanmasa ham bo‘lardi. M iltig‘ida patron bo‘lmaganidek, mana shu sahroning 
qoq o‘rtasida dengizning ham, kemaning ham bo‘lishi mumkin emasligini bilardi u.

Orqadan xirillagan bir tovush eshitildi, bu xo‘rsinishmi, yo‘talmi - bilib 
bo‘hnas edi. Goy’at zaiilik va karaxtlikni juda sekinlik bilan yengib, u ikkinchi 
yonboshiga ag'darildi. Yaqinida hech narsa ko‘rinmadi. U sabr bilan kuta boshiadi. 
Yana xirillagan va yo‘tal tovushi eshitildi. Yigirma qadamcha narida o'tkir qirrali 
ikki toshning orqasidan bir bo‘rining kulrang boshi ko‘rindi. Uning quloqlari boshqa 
bo‘rilamiki singari tik emas, ko‘zlari xira va qon quyilgan, boshi solingan. Bo‘ri 
kasal boisa kerak: u tinmay aksa urar va yo‘talar edi.

«Hech bo‘lmaganda bunisi haqiqatdir» deb o‘yIadi u va sarob pardasi bilan 
qoplanmagan, haqiqiy dunyoni ko‘rish uchun boshqa yonboshiga ag‘darildi. Lekin 
dengiz hali ham ilgarigidek uzoqda yaltirab turar, kema ham aniq ko‘zga chalinardi. 
I htimol, bu rostdan ham haqiqatdir. U ko'zlarini yumib o‘ylay boshladi. Pirovardida 
hamma narsa ayon bo‘ldi. U  sharq-shimolga qarab yurgan va Diz daryosidan 
u/.oqlashib, Kappirmayn daryosi vodiysiga kelib qolgan. Sokin oqayotgan shu daryo 
Kappirmayn daryosining xuddi o‘zginasi. Yaltirab turgan dengiz Shimoliy Muz 
dengizi. Bu kema kit ovchilarining kemasi bo‘lib, Makkenzi daryosi dengizga 
quyiladigan joydan sharq tomonga ancha ketib qolgan. Bu kema Koronatsiya 
ko‘rfazida turibdi. U bir vaqtlar ko‘rgan Gudzon ko‘rfazi kompamyasining kartasini 
csladi-yu, shunda bor gap ravshan va tushunarli boiib qoldi.

U  yerga o‘tirib oldi-da, eng zarur ishlar haqida o‘ylab ketdi. Oyoqlarini o‘rab 
bog‘lagan odeyal parchalari titilib ketganidan oyoqlari shilinib qip-qizil go‘sht bo‘lib 
qolgandi. Eng so‘nggi odeyalni ham ishlatib bo‘lgan. Miltiq bilan pichoq yo‘qolgan. 
()alpog‘i ham tushib qolibdi, qalpoq bilan birga astariga yashirilgan gugurt ham 
yo‘qoigandi, lekin qog‘ozga o‘rab, hamyoniga yashirib qo'ygan gugurt hali ham 
turibdi. U  soatiga qaradi, soati yurib turar va o‘n birni ko‘rsatardi. Soatni burab 
turgan bo'lsa kerak.

U xotiijam, aqli joyida edi. Juda ham holdan toyganiga qaramay, og‘riqni 
ivmas, ovqat yegisi ham kelmasdi. Ovqat haqida o‘ylagisi ham keimasdi. U nima

■ lilmasin, hammasini idrok hukmi bilan qilardi. U, shimining pochasidan to 
м/yasigacha yirtib oldi-da, to‘pig‘ini o‘rab bog‘ladi. Chelakchasini nima uchundir 
litshlamagan edi. Kemaga qarab yo‘l sohshdan avval suv qaynatib ichish kerak, - bu 

darning juda og‘ir bo‘lishini u oldindan bilardi.
U juda sekin qimirlar, shol odamdek qaltirar edi. Quruq xashak yig‘moqchi 

b > Idi-yu, lekin o‘rnidan turolmadi. B ir necha marta o‘rnidan turishga urinib ko‘rdi, 
bn Imagach, emaklab ketdi. B ir gal hatto kasal bo‘rining oldiga juda yaqin borib 
I ildi Bo'ri istar-istamas o‘zini chetga oldi va zo‘rg‘a tilini qimirlatib, tumshug‘ini
il.uli Uning tili sog‘lom bo‘rinikidek qizil emas, kulrang, sarg‘ish bo‘lib, yelim 
..... quyuq shilliq bilan qoplangan. Odam qaynagan suvdan ichdi-da, deyarli kuch-
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quvvatdan qolgan bo‘lsa ham, o‘rnidan turishga, hatto yurishga ham madori yetishini 
his qildi. Minut sayin to‘xtab dam olardi. bazo‘r qadam tashlar, bo‘ri ham uning 
orqasida xuddi shu yo‘sinda sudrahb borardi.

Qorong‘i tushib, yarqirab turgan dengiz zulmat ichiga g‘arq bo‘lganda, u 
oraliqdagi masofa ko‘p emas to‘rt milga qisqarganini angladi.

Tun bo‘yi kasal bo‘rining yo‘talishi va ba’zan bug‘u bolalarining ma’rashi 
eshitihb turdi. Atrofda hayot qaynamoqda, u kuch-quvvatga to‘la, sog‘lom hayot. U 
esa orqasidan kasal bo‘ri ergashib kelayotganini, kasal odam avval o‘ladi, degan 
umidda ekanligini tushunar edi. Ertalab turib qarasa, bo‘ri unga g‘amgin va 
ochko‘zlik biian tikilib turibdi. Bo‘ri dumini qisib, xuddi tinkasi qurigan it kabi 
boshini quyi solib turardi. Bo ‘ri sovuq shamolda qaltirar, odam xirillagan tovush 
bilan unga so‘z qotganda, tishini tujaytirib, irillar edi.

Ufqdan yorqin quyosh ko‘tarildi. Odam choshgohga qadar yiqilib-surilib 
yaltiroq dengizda turgan kemaga qarab yurdi. Tushdan keyin u bir izga duch keldi. 
Bu boshqa bir odamning izi bo‘lib, u odamning emaklab yurgani bilinib turardi. 
«Ehtimol bu Billning izidir» deb o'yladi u xotirjam. Unga baribir edi. To‘g‘risi, u 
hech narsani sezmay, hech narsadan hayajonlanmay qo‘ygan edi. U hatto og‘riqni 
ham sezmasdi. Qorin bilan asablari go‘yo mudrab qolgandek. Lekin hali so‘nmagan 
hayot uchquni uni olg‘a boshlardi. U juda charchagan, lekin sira o‘lgisi kelmas edi. 
Shuning uchun ham u chalchiqzordan meva terib yer, tanga baliq ovlar, suv qaynatib 
ichar va olazarak bo‘lib kasal bo‘rini kuzatar edi.

U o‘rmalab o‘tgan boshqa odamning izidan borardi. Ko‘p o‘tmay, o‘zidan 
oldingi odamning manziliga yetib keldi. Ho‘l chimliq ustida kemirib tashlangan 
suyaklar va bo‘rining iziga ko‘zi tushdi. Yerda xuddi o‘zinikiga o'xshash, o‘tkir 
tishlar tortqilab yirtgan bug‘u terisidan tikilgan xalta yotardi. Bunday og‘ir yukni 
ko‘tarishga madori keimasa ham kuchsiz barmoqlari bilan qopni yerdan ko‘tarib oldi. 
B ill oltinlarini so‘nggi minutlarga qadar tashlamagan. Ha-ha-ha! U  hali Billning 
ustidan masxara qilib kuladi, tirik qoladi va xaltani yarqirab turgan dengizdagi 
kemaga olib ketadi. U  xuddi qarg‘aning qag‘illashiga o‘xshagan bo‘g‘iq ovozda 
dahshatli qilib kulardi. Kasal bo‘ri ham unga jo ‘r bo‘hb xirillagan tovush bilan 
uvilladi. Odam darhol jim  boTdi. Agar mana shu suyaklar Billn iki bo'lsa, shu toza 
kemirilgan, qizg‘ish suyaklar Billniki bo‘lsa, qanday qihb uning ustidan kulyapti-ya!

U  yuzini o‘girib oldi. Nima qilsin, B ill uni tashlab ketdi, lekin u Billning 
oltinlarini olmaydi, uning suyaklarini kemirmaydi. Agar mening o‘rnimda Bill 
bo‘lganda shunday qilgan bo‘lardi, deb o‘ylab qo‘ydi va kalovlanib yo‘lga tushdi.

U kichkina bir ko‘lga duch keldi. Baliq yo‘qmikan deb chuqurchaga engashib 
qaradi-yu, xuddi ilon chaqqandek seskanib o‘zini orqaga tashladi. Suvda u o‘z aksini 
ko'rib qoldi. Basharasi shu qadar qo‘rqinchli ediki, bu diydasi qotib qolgan odamning 
ko‘ngliga vahima soldi. Ko‘lchada uchta baliq suzib yurardi, lekin ko‘lcha kattagina 
bo‘lib, suvni quritishga uning qurbi yetmasdi. U baliqlarni chelakcha bilan tutishg.i 
urinib ko‘rdi, keyin bu fikrdan qaytdi. o‘lgundek charchaganidan suvga yiqilib,
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cho‘kib ketaman, deb qo‘rqdi. Cho‘kib ketishidan qo‘rqib u qumloq sohilda yog‘och 
xodalar ko'p bo'lsa ham, sol yasab, datyodan suzib ketishgajur’at qilolmadi.

O'sha kuni u kemagacha bo'lgan masofani uch milga qisqartdi. Ertasiga 
esa ikki mil yo'l bosdi. Endi u xuddi Billga o'xshab o'rmalab borardi. Beshinchi kun 
kechqurun kemaga yetish uchun yana yetti mil yo'l qolgan edi; endi bir kunda bir mil 
yo'l bosishga ham madori qoimadi. Erta kuzning iliq kunlari hali tugamagan edi, u 
esa goh o'rmalar, goh hushidan ketib yiqilardi, kasal bo'ri esa yo'talib, aksa urib, 
uning orqasidan qolmay sudralib borardi. Odamning tizzalari qip-qizil go'sht bo'lib 
ketgan, tovonlari bundan ham badtar edi. Ko'ylagidan yirtib olib tizza va tovonlarini 
o'rab bog'lagan bo'lsa ham orqasidan chimliq va toshlar ustiga qonli iz qoldirib 
borardi. U bir marta orqasiga qayrilib qarab, bo'rining ochko'zlik bilan qonli izlami 
yalayotganini ko'rib qoldi. Agar bo'rini bir yoqliq qilmasa, holi nima kechishini juda 
yaxshi bilardi. Shundan keyin hayotda uchrashi mumkin bo'lgan kurashlarning eng 
shiddatlisi boshlandi: emaklab borayotgan kasal odam, uning orqasidan 
sudralayotgan kasal bo'ri ikkisi ham chala o'lik holda bir-birini poylashib, sahrodan 
sudralib bordilar.

Bo 'ri sog' bo'lganda, odam bunchalik qarshilik ko'rsatib o'tirmagan bo'lardi, 
lekin mana shu badburush, deyarli o'laksa bo'lib qolgan razil mahluqning qomiga 
tushishini o'ylasa, ko'ngli aynir edi. U yana alahlay boshladi, yana ko'ziga 
allanimalar ko'rina boshladi, bu safar uning o'ziga kelishi ancha qiyin bo'ldi.

Bir marta xuddi qulog'i ostida kimdir tez-tez nafas olayotganini eshitib, 
hushiga keldi. Tepasida turgan bo'ri o'zini orqaga tashladi va qoqilib ketdi-da, 
nimjonligidan yiqilib tushdi. Bu juda kulgili edi, lekin odam kulmadi. U hatto 
qo'rqmadi ham. U  endi qo'rqish nimaligini ham sezmay qolgan edi. Uning ongi bir 
minutga ravshanlashdi, u o'ylab ketdi. Kemaga qadar endi ko'pi bilan to'rt mil yo'l 
qolgandi. U tuman bosgan ko'zlarini ishqalab, kemani juda ravshan ko'rdi, yarqirab 
turgan dengizni kesib o'tayotgan oq yelkanli qayiqchani ham ko'rdi. Lekin bu to'rt 
niillik masofani bosib o'tishga holi qolmagan edi. Odam buni bilardi, shuning uchun 
ham bezovtalanmadi. Yarim mil ham yo 'l bosa olmasligiga aqli yetardi. Shunday 
bo'lsa ham yashashni istardi. Shuncha azob-uqubatlardan keyin o'lib ketish 
bcma’nilik bo'lardi. Taqdir undanjuda ko'p narsa talab qilardi. Joni halqumiga 
tiqilganda ham u o'limga bo'ysunishni istamasdi. Ehtimol, bu aqlsiz-lik edi, lekin u 
o‘lim changaliga tushib qolgan bo'lsa ham, uning changalidan qutulib chiqish uchun 
jon jahdi bilan kurashaverdi.

U ko'zlarini yumib, bor kuchini to'pladi. Xuddi to'lqin singari uning vujudini 
Itnsib olayotgan alahsirashga yon bosmaslik uchun o'zini tetik tutishga urinardi. Bu 
i1 * l(|in o'qtin-o'qtin ko'tarihb, uning ongini xiralashtirardi. Ba’zan u ehorasiz 
i ipn i hilab, o'zini bilmay qolar, keyin yana bir amallab hushini yig'ar edi.

I ! qimirlamasdi, chalqancha yotganicha kasal bo'rining xirillagan tovushi 
| " I h  m : i yaqinroq eshitilayotganiga quloq soldi. Bo'rining nafasi judayaqindan eshitila 
! ■• hl.idi-yu, qurg'ab qolgan til xuddi shildiroq qog'oz singari uning yuzini tim-
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daladi. Qo‘llari yuqoriga cho‘zildi, barmoqlari xuddi changak singari bukildi, lekin 
mehnati zoye ketdi. Tez va ishonch bilan harakat qilish uchun kuch kerak, unda esa 
kuch yo‘q.

Bo ‘ri sabrli edi, lekin odam undan ham sabrliroq edi. U hushdan ketib 
qolmaslik uchun urinib va bo‘rini poylab, yarim kun qimirlamasdan yotdi. Bo ‘ri uni 
yemoqchi edi, qo‘ldan kelsa, odam ham bo'rini yemoqchi edi. Vaqti-vaqti bilan u 
hushidan ketib qolar, shunda u uzoq-uzoq tushlar ko‘rar edi; lekin tushida ham, 
o‘ngida ham mana hozir bo‘ri tili bilan meni yalaydi, deb kulib yotardi.

Nafas tovushini eshitmadi, lekin bo‘ri uning qo‘lini yalayotganligini sezib 
o‘ziga keldi. Odam kutib yotdi. Bo‘ri uning qo‘lini tishiari orasiga olib kuchining 
boricha qisdi, keyin u shuncha vaqtdan kutgan g‘animatiga qattiqroq botiraverdi. 
Lekin odam ham shu paytni sabrsizlik bilan kutgandi, uning tishlangan qo‘llari 
bo‘rining jag‘ini qisdi. Bo‘ri bazo‘r o‘zini himoya qilardi, odam bir qo‘li bilan uning 
jag‘ini qisardi, ikkinchi qo‘lini ham uzatib bo‘rining tomog‘idan bo‘g‘a boshladi. 
Besh minutdan keyin odam o'zining butun og‘irligi bilan bo‘rini bosib tushdi. Bo‘rini 
bo‘g‘ib 0 ‘ldirish uchun uning kuchi yetmas, shunda odam tishi bilan bo'rining 
tomog‘iga yopishdi, uning og‘zi yungga to‘ldi. Yarim soat o‘tdi, odam o‘z tomog‘iga 
issiq qon quyilayotganini sezdi. Xuddi uning og‘ziga eritilgan qo‘rg‘oshin 
quyilayotgandek, uni yutish bir azob edi. Lekin u o‘zini chidashga majbur qildi. 
Keyin odam chalqanchasiga ag‘darildi-da, uyquga ketdi.

Kit ovlovchi “ Bedford” kemasida ilmiy ekspeditsiya a’zolari bor edi. Ular 
kema palubasida turib, qirg‘oqda g‘alati bir maxluqni ko‘rib qolishdi. Bu maxluq 
qum ustida zo‘rg‘a o‘r-malab dengiz tomonga kelardi. Olimlar buning nima ekan- 
ligini bilolmadilar, tabiiyotshunos bo‘lganIiklari uchun qayiqchaga o'tirib qirg‘oqqa 
suzib ketdilar. Ular tirik bir maxluqni ko‘rdilar, lekin uni odam deb bo‘ladimi?! U 
hech narsani eshitmas, hech narsani tushunmas, qum ustida ulkan qurt singari buralar 
edi. U  oldinga deyarli siljimas, lekin orqasiga ham qaytmasdi, buralib-buralib oldinga 
qarab harakat qilar va soatiga yigirma qadamdan yo‘l bosardi.

Uch hafta o‘tgandan keyin u «Bedford» kemasida karavotda yotgan holda 
ko‘z yoshlarini oqizib, o‘zining kimligi va qanday mashaqqatlarni boshidan 
kechirganini hikoya qilib berdi. U onasi, serquyosh janubiy Kalifomiya apelsin 
daraxtlari va gullar orasiga ko‘milgan uyi haqida poyma-poy gapirib berdi.

B ir necha kun o‘tgandan keyin u olimlar va kapitan bilan birga kayut- 
kampaniyada o‘tirar edi. U ovqatning mo‘lbg‘idan quvonar, boshqalarning og‘ziga 
tushib yo‘q bo‘hb ketayotgan har bir luqma uni zo‘r tashvishga solardi. Uning aqli 
joyida, lekin stol atrofida o‘tirgan odamlarga nafrat bilan boqardi. Ovqatning tamom 
bo‘lib qolishidan qo'rqib, bezovta bo‘lardi. U hadeb oshpazdan, xizmatchi boladan. 
kapitandan ovqat zapasini surishtirardi. Ular yuz martalab tasalli bersalar ham 
ishonmas, o‘z ko‘zi bilan ko‘rgani ovqat omboriga tez-tez tushib turardi.
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Kemadagilar uning o‘ng!anayotganini sezib qoldilar. U kun sayin 
semiraverdi. Olimlar bosh chayqab turli taxminlar qilishardi. Unga ovqatni kamroq 
bera boshladilar, lekin shunda ham semirib, qorin sola boshladi.

Matroslar bunga kulishardi, ular gap nimada ekanligini bilishardi. Olimlar 
uning orqasidan poylab, sirni bilib oldilar. Ertalab nonushtadan keyin u bakka chiqar 
va matroslarga xuddi tilanchiday qo i cho'zardi. Matros kuhb, unga suxari berardi. U 
ochko‘zlik bilan suxarini olar va xuddi oltinga ko‘zi tushgan xasisdek, nonni 
qo‘ltig‘iga urardi. Boshqa matroslar ham yo‘lini topib, uni quruq qo‘ymasdi.

Olimlar indamay uni o‘z holiga qo‘yrb qo‘ydilar. Utar o‘ziga bildirmay uning 
karavotini tekshirdilar. Karavotning osti suxari bilan to‘la edi. To‘shakning ichiga 
ham suxari to‘ldirgan ekan. Har bir burchakka suxari yashirilgan. Lekin uning miyasi 
joyida edi. U faqat, yana och qolguday bo‘lsam deb shuning chorasini ko‘rardi, xolos. 
Olimlar bu kasallik tez o‘tib ketadi, degan fikrda edilar. Haqiqatan ham “Bedford” 
kemasi San-Fransisko gavaniga langar tashlamasdanoq bu kasalhk o‘tib ketdi.

“ H A Y O T G A  M U H A B B A T ” H IK O Y A SI H A Q ID A
Amerikalik yozuvchi Jek Londonning “ Hayotga muhabbat” hikoyasi 

“ Skandinaviy hikoyalar” deb nomlangan turkumga kiritilgan. Ular muallifga katta 
shuhrat keltirdilar. Hikoyalar qahramonlari o‘quvchilarni hayratda qoldirdi. Qoida 
tariqasida, bu oddiy va oddiy odamlar. Baxtsiz hayot ulami oltin qidirish yo‘lida 
turtdi. Shimoldagi hayot uchun qiyin sharoitda o‘zlarini topib, ular ko‘p 
qiyinchiliklarga duch kelishadi. Qiyin vaziyatlar ularning insoniylik sinoviga 
aylanadi. Bu erda siz har doim qanday odam ekanligingizni ko‘rishingiz mumkin.

“Hayotga muhabbat”  hikoyasining qahramonlari ham ko‘plab sinovlardan 
o'tishadi. Oltin qidirish ulami uzoq vaqt begona va odamlar yashamaydigan 
mamlakatda yurishga majbur qildi. Qahramonlarga omad kulib boqdi va ular sariq 
inctallni topishga muvaffaq bo'lishdi. Ammo muallif uchun bu ahamiyatsiz bo‘lib 
qoladi. Hikoyaning asosiy mavzusi - ochlikdan birinchi lager joyiga qaytish yo‘lini 
lasvirlash.

Qahramonlardan biri - B ill g‘ayriinsoniy harakat qildi. Do‘sti oyog‘ini qisdi 
va B ill uni daryoning o‘rtasida qoldirdi. B ill egoist kabi harakat qildi. U faqat o‘z 
larovonligi haqida o‘ylardi. Uning hamrohi «cheksiz va dahshatli sahrodan boshqa 
narsa bo‘lmagan» katta «koinot doirasida» butunlay yolg‘iz qoldi. Va o‘rtoq B ill 
qo‘rqqan bo‘lsa -da, u bu sahrodan chiqish uchun kuch topa oldi. Uzoq vaqt 
davomida qahramon hech narsa yemadi, juda kasal edi, yo‘ldan adashdi, lekin baribir 
\ urdi va davom etdi. Uni nima qilishga undadi? Albatta, topilgan oltin va pul haqida 
и у lash emas. Hayotga bo‘lgan ulkan muhabbat, omon qolish istagi unga kuch berdi.

I in hayotni yo‘q qilishni xohlamagan vauni oldinga surgan.
Qahramon oltin va hayot qarama -qarshi ekanligini anglay oldi. Bill oltinni 

i ml.idi va shuning uchun omon qololmadi, garchi u deyarli o‘z maqsadiga erishdi.
1 >r it yuk uning butun kuchini olib ketdi va u bo‘rilar uchun oson o‘ljaga aylandi.
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Uning hamrohi hayotni tanladi va bo‘lak!arga qaramay, u baribir oltindan qutuldi. 
Ko'pincha uni achchiq umidsizlik kutib olardi, lekin ular undagi asosiy narsani - 
insoniy irodani engisholmasdi. Qahramon bir necha bor yovvoyi hayvonlar bilan 
yuzma-yuz keldi. U ayiq bilan uchrashganda, u nafaqat jonivoming ko‘zigatik qarab, 
balki hayot huquqini himoya qilib, qichqirgan. Qiyin yo‘lning oxirigacha «faqat 
hayotda bo‘ladigan eng og‘ir kurash» davom etdi. To‘rt oyoq bilan harakatlanayotgan 
kasal odam bo'rining tuzog‘iga tushib qoldi. Ammo, hatto o‘lsa ham, bosh qahramon 
“o‘limga bo‘ysunmagan” . Zaiflashgan bo‘ri uni yeydi, degan fikrning o‘zi unga 
jirkanch edi. U bu xavf bilan kurashish uchun kuch topdi. Katta iroda va omon qolish 
istagi mukofotlandi. Qahramonni odamlar «Bedford» kit ovlash kemasining ilmiy 
ekspeditsiyasidan qutqarib qolishdi. Ular uni faqat harakatsiz manzara fonida 
burishib, sudralib yurgani uchun payqashdi. Hayot uchun oxirgi soniyaga qadar 
kurash - bu hikoyaning asosiy g‘oyasi. M uallif insonning kuchi va imkoniyatlariga 
ishonadi. “ Hayotga muhabbat”  hikoyasi qahramonlari misolida u mehribon, jasur, 
kuchli va odobli odam har doim eng qiyin vaziyatdan chiqish yo‘lini topishini 
ko'rsatadi.

Birinchi satrdan oxirgi satrgacha, siz hayron qolasiz, qahramon taqdirini 
kuzatib, nafasingizni ushlab turasiz. Siz xavotirlanasiz va uning tirik qolishiga 
ishonasiz.

3. Yo ‘lovchi nima sababdan xaltasidagi oltinlardan voz kechdi?
4. Hikoya qahramoni yo‘l bo‘yi qorin to‘ydirish g‘amida qanday mashaqqatlami 
boshdan kechiradi?
5. Adib o‘z hikoyasiga kasal bo‘ri obrazini nima sababdan 
kiritgan?
6. Kasal bo‘ri bilan yo‘lovchi holatini o‘zaro qiyoslab, fikr bildiring.
7. Hikoya qahramoni qanday qilib tirik qoldi?
8. Ushbu asarning tarbiyaviy qiymatini tushuntirib bering.
9. Jek London asarlari asosida suratga olingan filmlami ko‘rganmisi angan asar 
ekanligi.
10. Adib hikoyalari qahramonlari qanday fe’l-atvorli kishilar edi?
11 .Hayot insonga berilgan eng ulug" ne'matlardan biri ekanligi haqida o'z fikringizni 
bildiring.
12.” Boylik inson uchun qanchalik zarur?“ mavzusida munozara o'tkazing.

1. Matndan inson va tabiat munosabati tasvirlang epizodlarni 
qayta o‘qing, ularga munosabat bildiring.
2. B ill hamrohini qachon, qayerda vanima uchun tashlab ketdi? 
Matndan aynan o‘shajoyni topib o‘qing va Billga baho bering?

Savol va topshiriqlar:

О
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A L F O N S D O D E  (1840-1897)

Mashhur adib Alfons Dode fransuz romannavisi va 
dramaturgi. Fransiyaning Nima shahrida 1840-yil 13-mayda 
ipak mato ishlab chiqaruvchi Vinsent Daudet oilasida 
tug‘ilgan. Bolalikgi otasining fabrikasida, Nimadan uncha 
uzoq bo‘lmagan joyda bo‘lib o‘tdi. 1848-yildagi inqilob 
paytida oila bankrot bo‘ldi va Lionga ko‘chib o‘tdi.Lionda 

maktab ta’limini olgan.
Yoshlik yillari maktablarda muallim bo‘lib ishlaydi. Yoshi yigirmaga 

yetmasidanoq bir qancha jurnallar bilan muxbir hamda teatr tanqidchisi sifatida ham- 
korlikni yo‘lga qo‘yadi. 1856-yil avgustda Daudet Lion litseyida ritorika kursini 
tamomladi. O’qishni davom ettira olmaganidan so‘ng, u kichik viloyat 
provintsiyasidagi Ale shahridagi kollejda ishlaydi.

«Sevgi orzulari» birinchi she’riy to‘plamini yaratadi. «Tegirmonimdan xatlar» 
( 1869) deb nomlangan birinchi kitobida hikoyalari jamlangan edi. Bu hikoyalarda 
oddiy insonlar hayoti, mehnati tasvirlangan.

Yoshlikdagi mashaqqatli yillari to‘g‘risida avtobiografik xarakterga ega 
bo'lgan «Kichkintoy» (1868) nomli roman yozadi. Dastlabki ikki kitobi bilan 
A. Dode fransuz adabiy muhitida shuhrat topadi. 1868- yilda birinchi romani paydo 
bo'ladi “Chaqaloq” . Roman -  bu o‘sib - ulg‘aygan va atrofidagi voqelikni o'zining 
/iddiyatlari, adolatsizligi, boylik va qashshoqlik o'rtasidagi ziddiyat bilan kashf etgan 
bolaning lirik kundaligi. So'ngra “ Safo”  (1884), “ Jek”  (1876), “Nabob” (1877), 
“ Surgundagi qirollar” , “Tartaren Alp tog'larida” (1885), “ Port Taraskon” (1890), 
“Tarasonlik Tartaranning sarguzashtlari” , “Kichik Fromon va katta Risler”, “Roza va 
Ninetta” kabi bir qancha romanlar yozadi.

“ Borliq bilan kurash”  (1889), (“Arlezianka” (1872), pesalari, “Adabiyotshunos 
xotiralari”  (1888), “ Parijda 30 yil”  (1888) adabiy xotiralari chop etilgan.

Adabiyotshunoslar uning ijodidagi ikki qirraga alohida urg‘u berishadi. 
Birinchisi - yumor, kinoya hamda tasvirdagi aniqlik.

A.Dodening X IX  asr 80-yillarida yozgan asarlarida psixologik tahlil muhim 
rol o'ynaydi.

A. Dode 1897-yil 17-dekabrda Parijda vafot etadi.
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S O ‘N G G I S A B O Q
(H ikoya)

0 ‘sha kuni ertalab maktabga juda ham kech qolayotgan edim. Muallimdan tanbeh 
eshitishimni o‘ylasam yuragim orqaga tortib ketardi. Ustiga-ustak mosye Amel 
bizdan avvalgi dars mavzusini - sifatdoshlami so‘ramoqehi edi. Men esayarimta so‘z 
ham yodlamaganman. B ir zum xayolimga darsga kirmasdan sayr qilib yurish fikri 
keldi.

Havo juda ochiq va iliq edi...
0 ‘rmon chetida sayroqi qorayaloqlaming kuylayotgani, taxta yo‘nish zavodi 

ortidagi River o‘tlog‘ida nemislaming safda yurish mashg‘ulotlarini 
bajarayotganliklari eshitilib turardi. Bularning bari meni darsdagi sifatdosh 
qoidalaridan ko‘ra ko‘proq o‘ziga jalb qildi, lekin men o‘zimni qo‘lga olib, maktabga 
yugurdim.

Meriya63 yonidan o‘tayotib, e’lonlar taxtasi oldida to'planib turgan odamlarga 
ko‘zim tushdi. So‘nggi ikki yil ichida biz u yerda barcha ko‘ngilsizlikdan xabardor 
bo‘lar edik: boy berilgan janglar, rekvizitsiyalar, kommendant buyruqlari; o‘ylanib 
qoldim: «Yana qanday noxushliklar bo‘lishi mumkin?»

Shu payt shogirdi bilan e’lonlarni o‘qib turgan temirchi Vaxter meni chaqirib 
qoldi:

- Shoshma, bolakay, ulgurasan o‘sha maktabingga.
U ustimdan kulyapti deb o‘yladim va halloslagancha mosye Amelning uyi 

oldidagi gulzor tomonga yugurdim.
Odatda, dars boshida ko‘chaga eshitilarli darajada shovqin ko‘tarilardi. Bolalar 

quloqlarini qoMlari bilan yopgancha 0 ‘tilgan mavzulami g‘o‘ng‘illab takrorlashar, 
partani do‘mbira qilib chalishar, muallimimiz esa chizg‘ichi bilan tinchlantirishga 
urinardi:

- Sekinroq, sekinroq, bolalar!
Men mana shu shovqin-suron ostida joyimga sezdirmasdan o‘tirishni 

mo‘ljallagandim, ammo shu bugun yakshanbatongidekjimjit edi.
Ochiq oynadan o'rtoqlarim allaqachon joy-joylarida o‘tirganini, mosye Amel esa 

vahimali chizg‘ichini qo‘ltiqlagancha u yoqdan bu yoqqa borib kelayotganini 
ko‘rdim. Bu jimjitlikda qanday qilib eshikni ochib kirsam ekan? Qo‘rquvdan 
qanchalik qizarib, qaltirayotganimni tasavvur qilib ko‘ring.

Xavotirim o‘rinsiz ekan, mosye Amel menga muloyim qaradi va erkalab dedi:
- Qani, Frans, o‘g‘lim, kira qol. Biz sensiz darsni boshlamoqchi bo‘lib turgandik.
Men stulni hatlab o‘tib o‘z joyimni egalladim. Shundagina, qo‘rquvim

bosilganidan keyin, muallimning egnidagi dabdabali yashil syurtuk7l, burama galstuk 
va boshidagi qora ipak taxyani ko'rdim. U faqat inspektor tashrif buyurganida yoki 
mukofotlar taqdim etilayotganida shunday kiyinardi. Butun sinf ko‘zimga ajib va 
dabdabali bo‘lib ko‘rindi. Ammo meni boshqa holat hayron qoldirdi: ko‘pincha bo‘sh 
turadigan orqa o‘rindiqlarda qo‘lida uchburchak musiqa asbobi bilan qariya Xauzer,

5 M  o s у e - “janob”  ma’nosida.
M  e г i у a - shahar boshqarmasi binosi.

7 S у u r t u к - uzunligi tizzagacha keladigan ustki kiyim
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uning yonida sobiq mer, pochtachi va boshqa qishloq kishilari o‘tirardi. Ularning yuzi 
g‘amgin, Xauzeming tizzasida chetlari titilgan eski alifbe, uning ustida esa katta 
ko'zoynak turardi.

Mosye Amel awalgiday muloyim, lekin jiddiy ohangda hammamizga murojaat 
qildi: Bolalar, bugun sizlar bilan so‘nggi bor dars o‘tishimiz. Berlindan Elzas va 
Lotaringiya maktablarida faqat nemis tili o‘qitilishi haqida buyruq keldi. Yangi 
o'qituvchi ertaga keladi. Bugun fransuz tilidan oxirgi mashg‘ulotimiz. Iltimos, 
e’tiborliroq bo‘linglar!

Mana shu ikki og‘izgina so‘z meni larzaga soldi. Ax, razillar! Meriya devoriga 
ilingan e’lon nima haqida ekanligiga endi tushundim.

So'nggi fransuz tili darsi!..
Men bo‘lsam zo‘rg‘a yoza olardim! Demak, endi yozishni yaxshi 

o‘rganolmayman! Butun umr savodsiz bo‘lib qolaman! Darsga kirish o‘rniga qush 
uyasini axtarib yurganim, muzlagan Saara ko‘li ustida sirpanchiq uchib yo‘qotgan 
vaqtimga shunchalar achinib ketdimki! Biroz oldin zerikarli bo‘lgan kitoblar endi 
men uchun qadrdon do‘stlardek bo‘lib tuyuldi. Ulardan ajralish men uchun og‘ir edi. 
Mosye Amel-chi?! Xayolimda uni boshqa ko‘rolmaydigandek edim. Bir lahzada 
uning tanbehlari, chizg‘ich bilan jazolashlarini ham unutdim.

Bechora! U oxirgi dars sharafiga o‘zining bayramona liboslarini kiygandi. Orqa 
o'rindiqlardagi qishloq odamlarining nima uchun bu yerda o‘tirishganlarini endi 
tushundim. Ular tez-tez bu yerga - maktabga kelib turmaganliklaridan afsusda edilar. 
Ularning bari muallimning qirq yillik halol xizmati uchun minnatdorlik 
bildirayotganga o‘xshab ko'rinardi.

Ism-familiyam yangraganini eshitib xayolim bo‘lindi. Javob berish navbati meniki 
edi. Qaniydi, sifatdosh qoidalarini baland ovozda, tutilmasdan, dona-dona qilib 
gapirib bera olsam. Biroq men hammasini chalkashtirib yubordim, og‘irligimni u 
oyog‘imdan bu oyog‘imga tashlab, ko'zimni yerdan uzolmay turaverdim. Mosye 
Amel menga tikilgancha so‘zlay boshladi:

- Men seni koyimayman, Frans, o‘g‘lim, shundoq ham jazolanganligingni bilsang 
kerak. Har safar «Qayoqqa ham shoshildim, ertaga yodlayman» deb o‘ylaysan. 
Oqibati nima bo‘Idi? Biz elzasliklar o‘qishni doimo ortga suramiz - fojiamiz ham ana 
shunda. Sizlar o‘zingizni fransuz deb bilasiz, vaholanki, o'z ona tillaringda to‘g‘ri 
gapirishni ham, yozishni ham eplay olmaysiz. Bunda sening aybing boshqalarnikidan 
kam emas, Frans, o‘g‘lim. B iz o‘zimizdan o‘pkalashimiz kerak. Ota-onalarimiz 
o'qishlarimiz haqida ko‘p ham qayg‘uraverishmaydi. Maktabga jo ‘natish o‘rniga 
qo‘shimcha aqchaga ega bo‘lish maqsadida sizlarni dalaga yoki fabrikaga ishlash 
uchun yuborishadi. Men o‘zim-chi? Men emasmi sizlarga bilim berish o‘miga 
hog‘dagi gullarni parvarishlashni zimmangizga yuklagan? Men emasmi, baliq 
nvlagim kelib qolganida sizlarni tap tortmay darsdan ozod qilgan?

Shundan so‘ng mosye Amel fransuz tili dunyodagi eng ajoyib til ekanligini, bu 
iilni asrashiniiz lozimligini, chunki mustamlaka xalq o‘z ona tili yordamidagina

’ingiikka chiqa olishini uqtirdi... So‘ngra muallim grammatikadan ma’ruza o‘qidi.
I )iirsni yaxshi tushunayotganimdan o‘zim ham hayratda edim. Mosye Amel mavzuni
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juda ravon tushuntirardi. Avvallari darsni bunchalik diqqat bilan tinglamagandim. 
Muallimimiz ketish oldidan bor bilimini bizga qoldirmoqchidek edi go‘yo.

Grammatikadan so‘ng yozuvga o‘tdik. Mosye Amel namuna sifatida doskaga 
chiroyli husnixat bilan quyidagi so‘zlami yozib qo‘ydi: «Fransiya, Elzas. Fransiya, 
Elzas” .

Sin f suv quygandek jim jit, faqat qog‘oz ustida yugurayotgan qalamning 
qitirlashigina eshitilardi...

France, Alsace.

Savol va topshiriqlar:

Dode qachon va qayerda lu g 'ilg an ?
Dodening ijodkor bo ‘lib yetishishida uning kasbi qay darjada

о ‘rin tutgan?
3. Alfons Dodening romanlari haqida та ’lumot bering.
4. Alfons Dodening vataniga bo ‘Igan muhabbati qaysi hikoyasi orqali ifodalangan?
5. Alfons Dode ijodiga la ’rif bering.
6. Adibning ‘‘So ‘nggi saboq ” asari badiiyati xususida so 'zlang.
7. Hikoyadagi obrazlarga tavsifbering.
8. Asardagi muallim obrazi xususida so ‘zlang.
9. Hikoyada psixologik tasvir aks etgan sujet voqealari.
10. Hikoyada ijtimoiy-siyosiy hayotning aks ettirilishi.
11. “S o ‘nggi saboq” hikoyasida ilm-ma'rifatning ahamiyatli ekanligi qanday chizgilar 
orqali tasvirlangan?
12.Hikoya ta'sida “Men ona tilimga qanday munosabatdaman? "  mavzusida esseyozing.
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